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తెలుగువారి భాష్క సాహిత్యం, చరిత్ర, సంస్కృతి, జానపద గిరిజన విజ్ఞానం, 
లలితకళారంగాలలో బోధన, పరిశోధన, ప్రచురణ, విస్తరణ సేవలు వంటి కార్య 
క్షేత్రాలలో విశిష్ట సేవలందించడానిక్షీ సంస్కృతీ పరిరక్షణతోపాటు తెలుగు పరిమళాన్ని 
విశ్వవ్యాప్తం చేయడానికి రూపొందిన ఉన్నత సంస్థ పొట్టి శ్రీరావలులు తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయం. తెలుగువారి అస్తిత్వానికీ, ఆస్తిక్యబుద్ధి విశేషానికీ పెట్టింది పేరుగా, 
తెలుగువారి చిరునావూగా, చిరస్థాంయిగా ఉండాలనే సత సంకల్పంతో, 
.సవున్నతాశయాలతో, నిర్దిష్ట లక్ష్యంతో స్పష్టవైన కార్యాచరణ ప్రణాళికను 
రూపొందించుకుని ముందడుగు వేస్తున్నది. . 

ఆంధ్రప్రదేశ్‌ సాహిత్య సంగీత, నృత్య, నాటక, లలితకళా అకాడమి బాధ్యతలు, 
అంతర్జాతీయ తెలుగు నంస్థ లక్ష్యం వీటన్నిటినీ దృష్టిలో ఉంచుకొని లక్ష్యసాధన దిశగా 
పురోగమిస్తున్నదీ విశ్వవిద్యాలయం. ప్రవాసాంధ్రులలో సాహితీ సాంస్కృతిక ప్రక్రియల 
వ్యాప్తికి పరిరక్షణకు సాహితీవేత్తలను, విజ్ఞానవేత్తలను, కళాబ్బందాలను ఇతర రావ్యలకు 
పంపుతున్నది. భాషా సాహిత్య సాంస్కృతిక ప్రచార సాధనకు ఉత్తమ ఉపకరణం 
గ్రంథ ప్రచురణ. ఈ కొర్యక్రమంలో భాగంగా విశ్వవిద్యాలయం ఇప్పటికే ఎన్నో 
విశిష్టమైన గ్రంథాలను ప్రచురించి ప్రజల ముందుంచింది. వ్యాఖ్యాస్రవంతి శీర్షికన 
సుప్రసిద్ధ కవి పండిత వివుర్శకుల చేత ప్రావీన అర్వాచీన కావ్య ప్రబంధాలకు 
వ్యాఖ్యానాలూ, పరిశోధనాత్మకవైన పీఠ్రికలూ వ్రాయించి, కాశీఖండం, కువూర . 
సంభవం, బసవ పురాణం, శివరాత్రి మహాత్మ్యం వంటి గ్రంథాలను ముద్రించింది. 

ప్రశస్తిగాంచిన ప్రావీన నవీన గ్రంథాలను సంస్కృతం, ఇంగ్లీషు,హిందీ, తమిళ +. 
_ భాషలలోకి అనూదితం చేయించి వెలువరించింది. తెలుగులో ఆయా 'సంవత్సరాలలో 
వచ్చిన ఉత్తవం కథలను నిపుణులతో ఎంపిక చేంయించి ఒక సంకలనంగా 
ముద్రిస్తున్నది. 

విశ్వసాహితి, భారత భారతి సంపుటాలను, “హిస్టరీ అండ్‌ కల్చర్‌ ఆఫ్‌ది 


ఆంధ్రాన్‌' అనే శీర్షికతో ఆంగ్లంలో ఒక గ్రంథాన్ని, తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వ. ప్రచురణలో 
భాగంగా విలువరించడవ్వనది. 


'భాషాభివృద్దిలో భాగంగా తెలుగు భాషా ఛరిత్ర, ద్రావిడ భాషలు, ఆధునిక 
భాషాశాస్త్ర సిద్దాంతాలు, పత్రికా భాషా నిఘంటువు, ధ్వన్యనుకరణ పదకోశం, 
-_ భాషాంతరంగం వంటి గ్రంథాలను ముద్రించింది. ఆంధ్రపదేశ్‌ ప్రభుత్వ సాంఘిక 
సంక్షేవుశాఖ వారి సహాయ సహకారాలతో డా.బి.ఆర్‌. అంబేద్కర్‌ రచనలు 
ప్రసంగాలను తెలుగులోకి అనంవాదం చేయించి పన్నెండం సంపుటాలు 
ప్రచురించింది. మిగిలిపోయిన 10వ సంపుటం త్వరలో వెలువడనున్నది. తెలుగు. 
విశ్వవిద్యాలయం పక్షాన ప్రచురితమవుతున్న వాజ్బయి మనకున్న మంచి పరిశోధన 
పత్రికల్లో ఒకటి. అలాగే విశ్వవిద్యాలయం గతంలో చేపట్టిన పథకం 'వందగ్రంథాలు - 
సౌజన్య ప్రచురణలు.. ఈ పథకంలోని గ్రంథాలు సాహితీ ప్రియుల ఆర్థిక సౌజన్యంతో 
వెలువడుతున్నాయి. " 

"పద్యం తెలుగువారి జీవితంలో ఎన్నోవిధాలుగా కలగలిసిపోయింది. కావ్యాలలోని 
- పద్యాలేకాక్క ' చాటువులుగా ప్రసిద్ధమైన పద్యాలు కూడా ప్రజల నిత్యవ్యవహారంలో 
చలామణీ అవుతున్నాయి... వారసత్వంగా లభిస్తున్న ఈ సంపదను బొమ్మకంటి 
శ్రీనివాసావార్యులుగారు, బాలాంత్రపు నళినీకొంతరావుగారు, సేకరించి సంపాదకత్వం . 
వహించి గ్రంథంగా వెలువరించారు. ఈ గ్రంథం తెలుగు. చాటువులపై వచ్చిన 
గ్రంథాలలో పేరెన్నిక .గన్నది. విశ్లేషణాత్మకమైన "రెండవభాగం చాటువులపై కృపిచేసే 
పరిశోధకులకు ఉపయుక్తంగా ఉండగలదు: ఈ గ్రంథాన్ని పా.శ్రీ: తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయం పక్షాన వంద్రించ డానికి అంగీకరించిన రచయితలకు, వారి 
వారసులకు కృతజ్ఞతలు. 

డా. శ్రీరంగాచార్యగారు. రచించిన 'చాటుపద్యరత్నావళిని ఇంతకు మునుపు 
' విశ్వవిద్యాలయం ప్రచురించింది. దీనిలో తెలంగాణా ప్రాంత చరిత్ర భౌగోళిక 
సాంఘిక సాంస్కృతిక రాజకీయ భాషా సాహిత్యాలకు సంబంధించిన స్‌్యాగా 
సంకలనం చేయడమైనది. 

సహృదయులు. 'తెలుగు చాకువు - వుజ్టువూర్జోత్తరాలు” అన్న. ఈ గ్రంథాన్ని 
- ఆదరిస్తారని ఆకాంక్షిస్తున్నాం. | 


హైదరాబాద్‌ . ల ఎదవ. 


అం అలో 


27122006... (ఎ. మంజులత) 


విజ్ఞాపన 


_.. దిగితేనే కాని లోతు తెలియ దని శాస్త్రం, మూడు, నాలుగు బొటుపద్య 
నంకలనాలలో కనిపించే కొన్ని వందల చాటువుల నమిాక్షే గదా = నర్వతో ముఖ 
మైన, సమ్మగమైన పరిశీలన వం కాకపోతుందా . అన్న ధీమాతో రంగంలోకి 
దిగారు రచయిళలు. 


కాని, తీరా చూస్తే - తెలుగు చాటువు తెలుగు 'జాతి అంత ప్రావీనం, 
తెలుగు సంఘం అంత "విస్పృతం. నంకలనాల కెక్కకుండా వృద్ధుల నాలుకల 
మోద చెదురు మదురుగా వినిపించే చాటువు లెన్నో ఇంకా 'సేక్లిరించవలసినవి 
ఉన్నాయి. సంకలనాలను (ప్రచురించిన చాటుపద్య నం[గాహకులు ఎక్కడనుందవి 
వాటిని.'తాము సేకరింవారో, ఏ నందర్భాలలో అవి చదువ బడేవో నూచనగా 
కూడా చెప్పలేదు. రసవ చ్చాటువులనూ, కేవలం జ్లాపికలుగా ఉపయోగించే నీరస 
చాటువులనూ వేర్చరచడానికి గాని, శాస్త్రీయ పవ్‌తిలో వోటువలను వర్గీకరించ . 
డానికి గాని ఎలాటి ప్రయత్నం జరుగ లేదు. - 


ఈ పరిస్థితిలో తెలుగు బాటువు చారిత్రక పరిణామ సమిోక్షకూ, స్థూలంగా 
' చాని స్వరూప, న్వభావాల వంకా మాత్రమే. ఈ రచనను పేరిమితం 
_ వేసుకోడం. తన్పవివర అయింది. 


- మౌఖిక ' నంప్రదాయానికి చెందింది. బాటు కవిత్వం. అందుచేత, 
ఉబ్బారణలో లుప్తమైన అర్ధానుస్వార, శకట రేఫలను గౌని, [గాంథిక సంధులను 


గాని పాటించడం అనందర్భరీ అని ఉదాహృత చాటువులలో వాటిని పరిహరించడం . 
జరిగింది. 


ఇద్దరు తోటికోడళ్లు. గారెలు. సవటేన లనుకున్నారు. ఒకావిడ బజారు 
నుంవి సథుకులు తెవ్చి, “పప్పు నాన బోసి, మెత్తగా రుచ్చి, పొయ్యి రాజేసి అన్నీ 
అమర్చి పెట్టింది. ర0డో ఆవిడ మడి కట్టుకుని వచ్చి, పొయ్యిదగ్గిర కూచుని, ఉప్పు 
"కారాలు చూసి, నూనె కావు చూసి, నూనెలో ముక్కలు వేసి తీసింది. ఇద్దరిలో 
గారెలు ఎవరు వండినట్టు? ఇద్దరూ కలిసి వండినట్టు ! అలా ఈ ఉభయులూ 
కలిసి చేసిన రచన ఇది."ఈ రబోస్‌కు ఒకరు -ఉపాదాన కారణమైతే, _ మరొకరు 
నిమి త్త శారణం ! 





తెలుగు వాటువు 
తలపెట్టిన కార్యం నిర్విఘ్నంగా కొనసాగి, ఈ "రూపంలో . ఈ రచన 
అబ్బయి, వెలుగు ముఖం 'చూడడానికి (ప్రధాన కారణ భూతులైన- 
'.. 1. మదాను (పొద్య లిఖిత వు స్తకభాండాగారం అధికారులకూ, ముఖ్యంగా 
. అక్కడ తెలుగు పండితుడు, సహృదయమిత్రుడు: శ్రీ తీర్ణం శ్రీధర మూర్తికి, 
వ, అవనరమైన వుస్తకాలు అడు గడుగునా సమకూరుస్తూ నహాయం చేసిన 
శ్రీ ఎన్‌. గోపాల్‌, శ రావూరి దొరసామి శర్మ, డా! డి. విన్నకృష్ణయ్య, డొ 
"ఎల్‌. వి. శంకరరావు మొదలైన సాహితీమిత్రులకూ, విరంజీవినులు వట్టిపల్లి 
'సీతామహాలక్ష్మికీ, బుదవరపు 'మహాలక్ష్మీ కుమారికీ, 


8. అడపా దడపా అమూల్య మైన నలహా లిస్తూ, అనేక బాటువులూ, చాటు 
కథలూ వినిపిస్తూ ఈ కృషిని ఆశీర్వదించిన న్వర్గీయ శ్రీ దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి 
ఓ శద్ధ ప్రతి తయారు చెయ్యడంలో అసరా అయిన మిత్రుడు శ కె, ఎస్‌. 
రామానుజమ్‌కీ, 
5, (గ్రంథ ముద్రణకు ఉదారంగా రూ. 5,000 లు ఆర్థిక సహాయం అంద 
జేసిన తిరుమల - తిరుపతి దేవస్థానం అధికారులకూ, 
6. అడగ్గానే “ఆ ప్రవాక్యం' పలికిన అవుడు డా॥ చల్లా రాధాకృష్ణశర్మక్తూ 
7. బహు కార్య వ్యాపషృతులై ఉండి కూడా మాపట్ల గల ఆదరం వలట్ల, 
అడుగగానే ముఖచిత్ర రచన చేసి ఇచ్చిన రేఖా తపస్వి శ్రీ “బావు'కీ, 


8. ఓర్చుకీ, సొజన్యానికి మారుపేరు ఫ్రీ సేవా మందిరం (ఫెస్‌ మేనేజరు 
శ్రీ కళ్ణన్‌కీ, ఆ (పెన్సులో పనిచేస్తున్న చిరంజీవినులకూ, 


ఇంకా .... ఇంకా .... ఎందరికో .... ఎందరికో 
ఈ రచయితలు కృతజ్ఞులు. 
| ఖా 


మధద్రాను-ర్‌ బొమ్మకంటి [శ్రీనివాసాచార్యులు 
20-10-1988. .... _బాలాంతవు నళినీకాంతరావు 





క్ర శ॥ చి. వి. సింగదాదార్య 
అస్తమయం : 


జననం: ... , 
డిసెంబరు 27, 1916 జనవరి 20) 1978 


ఒకరికి అగ్రజాడివి ;' మరొకరికి సహ్మవతివి, 'పెదబావగారివి! . 
.ఇటవరికీ ఉపదేష్టవు ! 
విరాడంబరంగొ,' విరీహతో,. నిస్స్వార్థంగా, 
అజ్ఞాతంగా; అది ఒక తపస్సుగొ 
_ఇంధ్రభాషాయోష 'నర్చించిన 
అకలంకషతీ !“అషిధారావతీ ! 
ప _ అందుకో... అందుకో.... ఈ కృతి! 





ఆప్త వాక్యం 


(ప్రస్తుతం తెలుగు సాహిత్యానికి వక దశ 'నడుస్తూంది. వివిధ సాహిత్య 
(ప్రక్రియలలో చవు లూరించే శైలిలో చదువదగిన మంచి పుస్తకాలు - పరశళ్శతంగా 
కాకపోయినా - పరిమిత నంఖ్యలో అయినా వెలువడుతూ ఉండడం హర్షించదగిన 
అంశం. రనహృదయు లైన పాఠకుల ఆద రాభిమానాలు వాటికి లభిస్తూ, ఉండడం. 
అంతకంటె హర్షించదగింది. ముద్దులు మూట గట్టే 3లిలో, మువ్సట గొలిపే 
విషయా లెన్నో తెలువుతూ అంచోలు 'దిద్దుకున్న త తెలుగు వ్లాటున్ర' ఆ కోవకు 
చెందిన ఒక పం 


“వాటువుకి. ప్రియమైన మాట అనే అర్ధం కనిపిస్తుంది. నిఘంటువులలో, . 
_ తయితే వాటూక్రి ప్రియోక్సి మాత్రమే కాదు. ప్రీచుర ప్రబోరం,. జన రంజకత్వం, 
.-అపప్రయత్న. మాధుర్యం, చమత్కారం మొదలైన పలు లక్షణాలు చొటువులలో: " 
బోటు చేసుకున్నట్లు కనిపిస్తుంది = తెలుగు చాటువులను పర్యాప్తంగా పరిశీలించిన 
కొద్దీ! అష్టాదశ. పర్ణనలతో *వకడృందీగా చెప్పే కవిత కానేకాదు “వాటువు. పట్టు 
బట్టీ కూద్చ్‌ని.: వాసే కవిత అంతకన్నా కాదు. - ఆభవుగా,' అలవోకగా, అ(ప్రయ్‌'. 


"తత్వంగా. కవి. ముఖతః వెలువడిన వాగమృతమే “వాటువు". అందులో వాన్తవికత.. 


' తొంగిచూడాలి, అప్పుడే -ఆ చాటుపు నలుగురి -నోళ్లలో నానుతూ, పదిమందినీ.. 
"అలరిస్తుంది. అది - 'వాటువు', ప్రథాన లక్షణం... “వోటువు"' ముక్తకమే అయినా 
-. చెవ్పదలవిన భావాన్ని సమగ్రంగా, పల రంజకంగా. 7 (ప్రతిపాదిస్తుంది... . 


బాకి వానితోడ జగడాలు పడలేక. 

సిరి గలాడు పట్టుచీర గల్బె, న 
“శివుడు తోలు గోప్పి, 'సొయవి'మది రోసి. ల తట న 
.. ఖైర్గవుండు చీర పార.వైచె!. ౩ .... 


స వ్‌ అజ్ఞాత కవిశేఖరుడు " వ. ఇది, దీనిలో నిత్యసత్యం 
- సీక్షివ్రమై ఉరీది. నిజం నిష్టురంగా కనిపంపవచ్చు. అలాంటి నిష్టుర నత్యాన్ని: 
కూడా. బాటు రూపంలో అమృత[ప్రాయం చేశాడు కవి - చేదు మందను తియ్యని 
కాప్స్యూల్‌లో పొదిగినట్టుగా ! ఈ చాటువు ఏ కాళంలో చెప్పినదయినా, వర్తమాన 
కాలానికి కూడా ఇది వర్తిన్తుంది. కనుకనే దీని వబారం, (ప్రయోజనం అణుమాత్ర 1 
మైనా తగ్గలేదు. ఎన్నిసార్లు చదివినా, మశ్చీమళ్చీ చదవా లనే కోరిక కలుగుతుంది. 


ఇలా - విశిష్ట గుణాలు.స్రంతరించుకున్న “వాటువుిను నిర్వవించడం ' చాలా. 
కష్టం 0 కొన్ని నిర్వచనాలు రం రాకపోలేదు: అయినా. - వాటిలో వాటు 


థి 


తెలుగు వొటువు 


కవితా లక్షణం నమ(్రంగా చెప్పబడినట్టు తోచదు. అందుకనే “తర తరాలుగా 
(ప్రజల నాలుకల మీద విహారించి, వారి అంతశ్చేతనలో రూఢ మయుపోయినవి 
వాటుపద్యాలు” (వుట 15) అనే ఒక తాత్కాలిక నిర్వచనంతో తెలుగు 
బాటుకవితా పరిశీలన (ప్రారంభించి, అ పరిశీలన ఫలితంగా వివరికి ఒక నర్వ 
నమ్యగ్రమైన నిర్వచనం (పుట 250) చెప్పడానికి (ప్రయత్నించడం యుక్తంగా. 
ఉంది. 


ఈ (గంథంలో చేసిన యుగ విభజన (పశంసార్హ ౦. అయా కాలాలలో [వశన్త 
చొటు కవులుగా. పేరెన్నిక గన్న ప్రనిద్ధకవుల ఉరు మీదుగా ఆ యా యుగాలు. 
వ్యవహృతం అయినాయి. వేములవాడ 'ఖీమకవి, శ్రీనాథుడు, తెనాలి రామలింగడు, 
కాసుల పురుషోత్తమ కవి, తిరుపతి వేంకట కవులు మొదలైన మహనీయులు ఆయా 
యుగాలకు (పొతినిధ్యం వహించారు. అ విధంగా - ఆ యా కాలాలలో వెలుగు 
చూసిన చాటు పద్యాల తీరు తెన్నులను (గ్రహించడానికి రాజమార్గం వేసినట్టయింది. 


ఉపశీర్ణికలలో ఆ యా కవులకు రచయితలు వాడిన విశేషణాలు పరమ 
రమణీయాలు. ఆ విశేషణాల వల్ల ఆ యా కవుల గుణ గణాలు, పాండితీ (పతిభ 
మొదలైనవి పాఠకుల మనఃఫలకంమిద చెరగని ముద్ర వేస్తాయి. వేములవాడ 
భీమకవి - శాపానుగ్రహ పటువు! [శీనాథుడు = బాటుకవి. సార్వభౌముడు ! 
వెంకన్న లెంక - తాళ్లపాక అన్నమయ్య ! సరసకవితా వల్లరి - కుమ్మరి మొల్ల ! 
హాస్య కవి జాణ-కవి చౌడప్ప ! జన రంజకుడు-దాను శ్రీరామకవి ! వాటు కవితా 


పరమేష్టి - చిలకమర్తి ! 


సాహిత్య చర్శితకు నంబంధించిన ఇలాంటి వున్న కాలలో వద్యాలు ఎక్కువగా 
ఉదాహరించడం సహజం! అయితే - అ పద్యాలలో అంద చందాలను యథో. 
చితంగా వివరించినప్పుడే ఉదాహృత పద్యాలకు ఒక నిర్చిష్ట (యోజనం కలుగు 
_ తుంది; లేకుంటే అవి శేవలం వుటలు నింపేవిగా తయారవుతాయి. సర్వజ్ఞ సింగ 
భూపాలుడి మాద పోతనగారు చెప్పిన వాటువుగా ఛావించబడుతున్న ఈ [క్రింది 
పద్యాన్ని పరికించండి : 


రసికు లైనవారు రమణుల కొక వేళ 

వంగు టెల్ల ధర్మ వర్తన౦ంబు ; 

ఈరసమున విల్లు వారికి వంగదా ? 

చిత్తజాత రూప 1 సింగ భూప! (పుట 54) 


దీనికి పుస్తకంలో ఇచ్చిన లఘు వివరణ : “దీనిలో మూడో పాదంలో “నారికి' 
అన్న మాటలో వచ్చిన అపప్రయత్న సిద్ధమైన శ్లేష (వింటి నారి, స్రీ) దీనిని బాటు 


తరం చేస్తూంది.” ఈ అపప్రయత్న మాధుర్యాన్ని చవి చూసినప్పుడే ఈ పద్యం 
లోని సారస్యం పూర్తిగా అవగత మవుతుంది. 


ఆప్త వాక్యం 


రెండు భాగాలుగా విభక్తమైన ఈ [గంథంలో మొదటి భాగంలో తెలుగు 
వాటువుల చరిత్రా, రెండో భాగంలో వాటి న్వరూప న్వభావాలూ' న్టూలారుంధతీ 
న్యాయంగా. కాకుండా నమ(గంగా, సాధికారంగా చర్చించబడ్డాయి. తెరుగు వొటువు 
- చరిత్రను పర్యాప్తంగా పరిశీలించా లంటే కొన్ని నంపుటాలి అవసరం అవుతాయి. 
అయినప్పటికీ తెలుగు చాటువు పుట్టు పూర్వోత్త రాలనూ, న్వరూప స్వభావాలనూ 
హృద్ధతం చేనుకోడానికి _పస్తుత (గంథం ఎంతగానో తోడ్పడుతుం దని నిర్ధ్వం 
ద్వంగా చెప్పవచ్చును. (ప్రతివుటలోనూ వైదువ్యం, పరిశోధనా (పతిభ, కాస్రీయ 
దృక్పథం, బహు విషయ పరిజ్ఞానం "కన్నిస్తన్నాయి. ఈ రచన అభినంద 
"సీయం. 


మన సంన్కృతి భవిష్యత్తును గురించి (ప్రముఖ విద్వాంసుడు, నహృదయుడు 
అయిన ఏ. ఎల్‌. బాషామ్‌ ప్రకటించిన ఆశాభావాన్ని [గంథాంతంలో (వుట 267) 
ఉటంకిన్తూ, “తెలుగు చాటుకవితకు తాత్కాలికంగా [పాధాన్యం తగ్గినా, భావి, 
తరాలలో కూడా మౌఖిక రూపంలో కాకపోతే థూపాంతరం దాల్చే అయినా 
అది తెలుగువారి మనన్ఫులను ఆరోగ్యవంతంగా మలచడంలో అతి (ప్రధాన పాత 
నిర్వహిస్తూనే ఉండగలదు” అనే ఆశాభావాన్ని (పకటిన్తూంది. ఈ రచన. 


విశ్వదాభిరాము డైన వేమన కవి చెప్పినట్టుగా - 
నిక్కమైన మంచి నీల మొక్కటి చాలు 


తళుకు బెళుకు రాళ్ల త్దె జేల? 
నాటు పద్య మిలను వాలదా ఒక్కటి? 


కాగా, తెలుగు బొటువు (పవారంలో ఉన్నంత కాలం ఈ 'తెలుగు వాటువుి 
కూడా (పబారంలో ఉండగల. దనే నా నమ్మకం. 


బాటు కవిత్వం గురించి నేను _పత్యేకంగా కృషి చెయ్యకపోయినా, నా 
మోది ఆదరభావం కొద్దీ ఈ నాలుగు మాటలూ వాసే అవకాశం కలిగించిన 
రచయితల సహృదయతీకు కృతజ్ఞుణి. వారిని మరొకమారు నహర్షంగా 'కొనియాడు 
తున్నాను - ఇంత మంచి పుస్త కరో 'పెలువరించినందుకు ! 


చ్హా రాధాకృష్ణ శర్మ, 
మదురై, (ఆం(ధశాఖాచార్యులు, మదురై, 
77-10-1989. కామరాజ్‌ విశ్వవిద్యాలయం) 


ఆఅం.క.త. 
అం. ప్ర.సా, అ. 


ఆఅం.ర. 
ఆం. సం. సా,పో. 


క్‌ 

క. జీ. 

కవికర. 
ర్దా. 

కృ. శ, 


క్రీడా. 
గ 


గ2 
గ.తె.సా. పో. 


బా.ర. 
విశ. 
జై, భా. 


టెం. చి.శ. 


సంజా 
ణు 


అప్పకవీయము 
అడిదం సూరకవి 
జీవితము 
ఆంధధకఠి.తర౦ంగిణి 
ఆంధ్ర (ప్రదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడమి 
ఆంధ. రచయితలు 
అం[ధ నంస్ట్థానములు 
-సాహిత్య పోషణము 
చాటుపద్య మణి 
మంజరి 1 (1917) 
కవి జీవితములు 
కవికర్ణ రసాయనము 
కృష్ణ శతకము 
క్రీడాభిరామము 
చాటుపద్య మణి 
మంజరి 11 (1922) 
ఇ ౨ (1952 
గజపతుల తెలుగు 
సాపొత్య పోషణము 
వాటుపద్య రత్నా 


"కరము 


చాటుపద్య రత్నావళి 
విత్త శతకము 


. జైమిని భారతము 


టెంకాయ చిప్ప 


-శతకము. 
“తెలుగులో తిట్టు 


కవిత్వము 


వివరణ 
దా.శ. 
దే. నం.*+.. 


న. శ. 
నానా, వి.ద. 


, నాశ, 
నాసి. 


ట్రబంధ స 


ప్రబంధ రత్నా. 


వా శం 


ర.వీ.శ. . 


వీథి. 
వేం.+.. 
శక. చ. 
శ్రీచా... - 


నశ, 
స.సొ;ః 


సిం. నా, 


--స్వీచ.. 


దాశరథీ శతకము 
దేవకీ నందన 
శతకము 

నరసింహ శతకము 
నానారాజన్య విఖ్యాత 
జన చరిత్రము 
నారాయణ శతక ము 
నాసికేతూపా 
ఖ్యానము 


పెద్దావుర సంస్థాన 


చర్శిత 

(ప్రబంధ: మణి 
భూ[థణము 

ప్రబంధ రత్నాకరము 
భాస్కర" శతకము . 
రఘువీర శతకము 


నాథుని వీథి 


వేంకటేశ్వర శతకము 
శతకకవుల చరిత్రము. 


శ్రీనాథుని వాటువులు 


( (క్రీడాభిలామము స 
ఎమెస్కో(వతి), 


- నర్వేశ్వర శతకము 


సమ(గాం[ధ 
సాహిత్యము - :., 
సింహాది నారసింహ. 
శతకము 

స్వీయ చరిత్ర - 
విలకమరి 


విషయాను[క్రమం 


విజ్ఞాపన 
ఆప్త వాక్యం 
సంజ్ఞా వివరణ 
మొదటి భాగం 
తెలుగు చాటువు - వుట్టు వూర్వోత్తర రాలు 


నిత్యా.... (ప్రవాహివీ..... 

- వేములవాడ భీమకవి యుగం 
శ్రీవాథ మహాకవి యుగం 

_ తెనాలి రామలింగకవి యగం 
వేమవకవి యుగం 
అడిదం నూరకవి యుగ౦ 
కాసుల పురుషోత్తమకవి యగం 
తిరుపతి వేంకటకవుల యుగం -. 
కర్త, కాలం కెలియవి చాటువులు 


'రండవ భాగం 


తెలుగు వాటువు - స్వరూప న్యధావాలు, 


ఏది చాటువు? 
బాటు .పభేదాలు 


ఉదాహృత భాటుపద్యాల వ్రఠమపాద_ మాచి 
చూచి (90 


శ] 


ఇ 


18 
కత 
66 
రిక్‌ 
121 
150 
178. 
216 


నిరి1 
251 


269 


270 


మొదటి భాగం 


తెలుగు చాటువు " పుట్టు పూర్వోత్త రాలు 


అలిడా ంగంఆప్‌ 


గటట యితంటుడడ ఉజ ఆడ ౧వపంపే 
షెంర్‌ ర పద) “౨6 యయ్యేడిడె ఢిటంంంా అడిడెంత్ను. 
॥ న వ్‌ ల రణ ఈ 
పంర .ఉితాన్త?. ఐగ్షజవాలైం 


వ. 


టన రా డెణొట్సే ఫల రా ండ్ర దచ్రంిద్‌ న. ల 


స న 1 తర సురా పన డును ప్రస్పనటహైోడు' ఎ్రరిట్రే కొన్ని 
తమన ధైఠభర్రంతం తా తిలా శం కఖతీవ కట్చి 
కనే సీస స న ర 
న్‌ా కీ కనోటో సర స్రోళ్బిప్టెప్టగ్‌ డవ గరిక డ.ండటుండ త్‌డడ్‌ 


వ. తె డంయడ్‌ త శ్రీల నే పర్ణ ర గ సం గవ కడిలు శ్ఞ్య్బబ్టక్షక్క 


టో వ 
వన్నెలో సరకు షన లే మ్‌ ప పాన 
రాముల దయ దయచేతను ““బీనుగు "చ శా 7 వ్‌డోపీ ఆ ద్షష్షిజ్రమ్షక గవ పరంపట 
గలిగిన” లాంటి పద్యాలు నోటికి వచ్చేదాకా చెబుతూ ఉండడంత్తో 
ఆరంభ మయేది.. [క్రమంగా ఏడెనిమిదేళ్ల వయన్సు వచ్చేసరొకో స్రీ హై 
తరగ దోర ల్ల రొరతకానా అకి్టటకి కక్తోణి క్రణ్యణతద్దాత్‌నన కొన్న వదల 
భత్యాలు కోకిల చ వదనా. . ఆ పద్యాలు తిరిగ &82 ముకం 
శ్రరుతటమ? శైనీ త్వర దగ్గోత్‌, శరథపులా ఉృశ్యంమీణరదువుతూ జాకి 
కేశాల స్ప ఖత య. ఉేక్మువదా ఆమ్షిణపు 
+జన్రకేటకాద్రోచ్పేతోటై [6 ఫతే య కడ జ్రథ ఎంజళ డీడింంల్లభక ఢేకిడి 
పగంతిటాంం చృవని .ఉద్‌ంఉ. ఇంణ డటం అభథిక దిగంఠటిం &ళత 
“జ్య్రాస్రానేయ్య న. డ్యడిడ జజ *జ్కధడ “స్పైఫక అఖట్రక ఉంంఅ 


“యాడండ్న్రర్థ్యర కం జ్ర బ్రాయ్యస్తు వం కృత్తార్‌ షప ద్వైత ళైక్షగడ 
న... సక క్‌ షా పక్యైసైత్రకో ప న రాం 


చదివి వినిపిన్తూ ఉండడం, వాటిలో ఏవైనా కొందరికి తెలియని సచ్ష్తు శ్ర టివ్రలేట్రి 
వ న్వెభ్తుి? కష్ణుడ్తేన్హ క్‌ ఏ సు ఉండడం 


మ థి. ప్‌ ట్జుండి = 
నంలో అన్నన య్ట్థ న ర స. జే ను న యు - . 
ఇవ్వత్తెట్యావ్థనా న. సిటు దవండి! 

అన ఆయన ఈ పద్యం చదివాడు 


జ్జ స న! సల్లే జ్ర గీ 

ర లాఅ సో జ్య రషరనహోర కె (1 
స్థల ర్క డో స వ . కో శత ణీ జొర 
[న న లి డయోబ 


య్యడఆ .యళ్ష్య రల సుపరికషటట్ట లుల కళ్లు క్యస్టున్‌, క్ర ష్యచంగడ 
0కే ఫ్ర ము క్‌ గ్‌రీజ తడ (౧౭% ఆ ,లీజంంజిధి 








శీ - తెలుగు వాటువు 


మొదట అభినయం లేకుండా మామూలుగా చదివాడు. రెండవ పాదం,. 
నాలుగవపాదం ఒకే విధంగా. ఉండడం వల్ల ఆజి విషయంలోనూ, పరుని అలి 
విషయంలోనూ, అర్థి విషయంలోనూ రాయని భాన్కరుడు ఎలా (ప్రవర్తిసాడో, 
హీనుడైనవాడు ఎలో టప్రవర్తిస్తాడో ఆ తేడా బోధపడలేదు. రెండవసారి "అభి 
నయంతో సహా చదివాడు. రెండవ పాదంలో “ఇట్లనున్‌' అని వచ్చినప్పు డల్లా 
యుద్దం పేరు చెబితే విల్లు ఎక్కుపెడతా డనీ, పరస్త్రీ ఎదురైతే నమస్కారం 
చేస్తా డనీ, అర్ధి వస్తే అంతో ఇంతో విదువుతా డనీ అభినయం జోడింబాడు. అలాగే 
నాలుగవ పాదంలో “ఇట్లనున్‌" అని వవ్చిన మూడు సందర్భాల్లోనూ యుద్ధం'పేరు: 
చెబితే పలాయనం విత్తగిస్తా డనీ, వరుని అలికి కన్ను కొడతా డనీ, అర్ధికి తొంట 
- చెయ్యి చూపిస్తా డనీ అభినయిస్తూ చదివాడు. అభిన యాపేక్షిత మైన ఆ పద్యం 
చమత్కారానికి ముగ్గులై, అప్పటి కప్పుడే మిత్రు లంతా దానిని ధారణ పట్టేశారు. 
ఈ విధంగా చాటుపద్యాలు అ నోటి నుంవి ఆ నోటికి [ప్రయాణం చేస్తూ ఉండేవి, 


కథా వాటువు :. 


ఏ డెనిమి దేళ్ల వయన్సు వచ్చేనరికి పిల్లలకి కథ లంటే తగని మోజు ఏర్పడు 
తుంది. కథ లుంటే బాలు - అన్నపానాలు కూడా అక్కర్లేదు. వాళ్ల కథా తృష్ట 
తీర్చేందుకు ఎన్ని ర్యాతుళ్లు చెప్పినా తరగని పెద్ద పెద్ద కథల్ని ఒడువుగా 
చెప్పగల అవ్వలు అ రోజుల్లో ఇంటింటా ఉండేవారు. అలా చెప్పే కథల్లో కాళీ 
మజిలీ కథల్లాంటివే కాకుండా భట్టి విక్రమార్కుల కథలు, భోజ కాళిదానుల కథలు, 
తెనాలి రామలింగడి కథలు లాంటివి కూడా ఉండేవి. కాళిదాను, రామలింగడు 
లాంటి కవుల కథల్లో మధ్యలో వాళ్లు చెప్పిన చమత్కారమైన పద్యాలు కూడా 
..వన్తయి. అప్పటి కప్పుడే ఆ వద్యాలు పిల్లల బాటు పద్య భాండారంలో చేరిపోతూ 

ఉండేవి. భోజ కాళిదానుల కథల్లో వచ్చే ఈ ల్లోకం ఆ విధంగా విన్నప్పుడు 
కంఠస్థ మైంది : 


“*భిక్షో ! మాంన నిషేవణం కి ముచితం?” “$0 తేన మద్యం వివా? 
“మద్యం చావీ తన [పియం ?” “పియ మహో వారాంగవాభి నృహ” 
“వారత్రీ రతయే కుత స్గవ ధనం ?” “ద్యూలేవ చౌర్యేబ వా” 

“చార్య ద్యూత వరిశ్రమోఒపి భవళాం?” “భష్టన్య కా వా గతి;?” 1 


... ఏ కారణం వల్లో ఒకప్పుడు భోజరాజు కాళిదానుని ““భ్రష్టుడా!” అని తిట్టి 
రాజ్య బహిమ్కృతుణ్ణి చేశాడు. కాని త్వరలోనే పశ్చాత్తాపపడి మారువేషంలో కాళి 
దానుని వెతుక్కుంటూ బయలుదేరాడు. ఒక న్యతం ముందు నీళ్లు కారుతూన్న 
మాంసాన్ని చంకన చెట్టుకు పోతున్న ఒక సన్న్యాసి ఆయనకి కనబడ్డాడు. అప్పుడు 


డు 


భోజరాజుకీ, ఆ నన్నా్యాసీకీ జరిగిన నంభాషణ ఈ శ్లోకం : 


నిళ్యా అభిశి (పవాహినీ ఉఅలి ు 


భోజ: నువ్వు చూడబోతే పరివ్రాజకుడివి. మాంసాహారం నీకు తగునా ? 
_నవ్చ్యాసి : పక్కన మద్యం కూడా ఉంటేనే దీని మజా! 
భోజ: ఏమిటి? మద్యపానం అలవాటు కూడా ఉందా నీకు? 
సవ్వ్నా్యాని : ఒంటరిగా మద్యం తాగడంలో హుషారేం ఉంది? వారాం 
గనలతో కలిసి తాగాలి! 
భోజ: _ వారాంగనల దగ్గరికి వెళ్లడానికి డబ్బెక్కడిది నీకు? 
నవ్న్యాసి : జూదం అడి కాని, కన్నం వేసి కాని నంపాదిస్తాను. 
భోజ: చౌర్యానికీ, జూదానికీ కూడా దిగజారా వన్న, మాట? 
సవ్నా్యాని : (భష్టుడై నవాడు మరేం చేస్తాడు ? 
అ చివరి మాటతో ఆయనే కాళిదాను అని గుర్తించి, భోజరాజు అయన ' 
పాదాలమీద పడి, తిరిగి తన రాజ్యానికి రావలసిందిగా _ప్రాధేయపడ్డా డని కథ ! 
తెనాలి రామలింగడి కథల్లో ఇలాంటిదే ఒక వ్నితమైన బాటువు: 
కం. వృవ్వట బాబా; తలపై- పువ్వట జాబిల్లి; వల్వ బూదట,; చేదే 
బవ్వట ; హుళళక్‌ హుళళు- క్కవ్వట, తలపంగ వట్టి హరునకు జే డే! 
(క - 145) 
(యెగడరాజు నరనరాజు అనే ఒక అహంభావి కృష్ణరాయల ఆస్థానానికి 
వచ్చాడు. ఆయన పెద్ద నాదుల్నే లెక్కచెయ్యకుండా తుస్కారంగా మాట్లాడడం 
మొదలు పెట్టాడు. ఆయనకి శృంగ భంగం చెయ్యా లనుకున్నాడు రామలింగడు. 
అ రోజుల్లో వాయసం కూడా ఒక (వత్యేకమైన కళ. అ కళలో తనంతవాడు 
లేడని నరనరాజు (ప్రగల్భాలు పలికాడు. అప్పుడు “ఏదీ ఈ పద్యం వ్రాయి, 
సే వాయనం ఏ పాటిదో చూద్ధాము?” అంటూ రామలింగడు చెప్పిన పద్యం 
ఇది. దీనిలో ప్‌ త్‌ ర్‌ ర్‌ ర్‌....వ్‌ అనే ఎద్దుని సూచించే ధ్వనిని, ఉళ్‌ళ్‌ల్‌.... ళుక్‌ 


అని అంతా అబద్ధమే అనడాన్ని సూవించడానికి చేసే ధ్వనినీ వాయలేక ఆ 
1వాయనకాడు గుడ్డు మిటకరించాడు. 


'ప్రానంగిక వాటువు : 


అచ్చుయండత్రం, సినీమా, రేడియోల లాంటి వి నృత. (ప్రచార సాధనాలు వచ్చి, 
.మన సంఘజీవనంలో కొంత మార్చు. వచ్చే దాకా పరిణతాత్ములైన తెలుగువారి 
(వనంగొలద్వారా పద్యపాదాలూ, రసాత్మక వాక్యాలూ మౌఖికంగానే ఒకతరం నుంచి 
ఇంకొక తరానికి ప్రసరిస్తూ వచ్చినయి. చదువుకున్న వర్గాలకే పరిమితం కాకుండా 
ఈ వాటూక్తులు భాషలో కొద్దిగా వికృతి పొందినా, అన్ని వర్శాలవారి అంత 
శ్చతనలోనూ జీర్ణించినట్టు కనిపిస్తుంది. చాటు పద్య పాదా లెన్నో సామెతలుగొ 
(గ్రనంగాల్లో దొర్లుతూ ఉండేవి. “శభన్య శ(ఘమ్‌” “బాలా దపి సుభాషితమ్‌, 
“శత్రాంధోః కూపం ప్రవిశంతి", 'ఉదర నిమిత్తం బహుకృత వేషం”, “'ధనమూల 


"| 
] 


టీ | రన్న రార్తు క యం. స్‌ాడ 
తెలుగు. వాటువు 
ధ్‌్య్యార్యాట్షి న. అతాడ్రాజ్రంత్యాడ , డచిణజెదంద్ప( రి త్ర్‌ేడైపై కార్యా బతటో వ జోడే 


మిదం జగత్‌”, మ లు లడ్రీగెన్‌ "గ (కోమ్‌ : నక్ష మోక్ష కామి. 
గాడు), 1అధహీరాంతమునందు మోడవ తెళాడ్య ద తఆయ్యడి భెళాగ్యములి]ే లాంటి 
చాటోక్రలినోక్రంజేరురవేకుళంపాక్వాప్రోళ [క్రైం వాళుకలో నఠ్యోస్రోమాన్యంగా' 
వినిపిన్తూ ఉంటయి. 'కన్ఫాసల్కం'లో వేరకట లీతిజ్రగ్గ్‌కంహోగచుట్ట ప్రాశన్యం 
గురించి ఉఊపస్త్యోనరో. చందు ౧ గిరోగి రిగ్మస ప్ర గడేం రక్కా కాత్వట్టే కదా 
దొర్హంత గాన షయారగ చెట్ల అర ఇరగముపట యణావూి ట్య పంపిణీ 
మీదనే ప్టీమ్‌యర ప్రల వళ్లడుర్కల వ లేకపోక్తీ వాడికి 
పట్టుబత్హా కాత్త్రకారుడు యనక ల సన య్యా ్ర న్లోష్టప్సు మడ్మ్యంట్‌ 


న! స్ట్‌ య్‌ చల్లు షో 
| న్‌రఖి ఫిగ్గ అమాషు బ్‌ “హల్‌ టో 
తళ రళ్ట్య్య్టట్ట్యు న. గహ న సక న్డ్‌ 
మ వాల ఆణక్‌ 
ద్‌, భద ఖై ర్ల చైడిల త్త -టొఢతె ఫైగ్టడ్‌ రారట. 
[స్టే ట్టై పే మళమ్మకృమ్లు తేగా తడ పచ బ్లైవ్టక్షర్హ్య ఎన్మర్ర్యాక్షైలియకుండానే 
(4 వ తద్దాలుగా 'ెలుగువాళ్ల సాలుకలి మాద నోనుతూంది ' 
కర లళ్త ఉకార్పేవురో,: నర్హిద్ధర్హృన్థత్లో కర టవ ానుుతుల దిన తైరు. 
యొడుక్యూఅంట్లాడు. మెట్టడావికీ వుచ్చుకోతానికీ నియ్యోథ పషవ్రల్యుత్తుక్తు 
.శెళ్లించిటగ్నాని యావాళ్రంతధ్యోగ్వాల్పు వంటికి + ఉతర ఇండీడా తయా 
యాస్పింత్ర౭గల్బ్య అయ్యలకే గ్వాన్సిమీళ్ళ భున్యుల్నకేలాచ్సు ర్భొల్య్యక్వలేవా వోల్సెడ్యు? 
భా డన్నాడుపి* ఆుక్రఖీశ్వరుకుంకని: చాత్తవ్ట్రుగీల. జంండరడ ఢపడ్‌ 
ర్కచడ పలగ౮ లోన" వా తల్తి ఇిరళ0నకర్ముతా ప్రసమిపే తనా గప్ళ్మణకేల. 
వేనోట్టనే స స్త యం కసా 
అత్తత హ్ర్యాపేక్తు త వల ప్రషసంగ విళానత్లై హస్ట్రనైా మసపోయ్యాకి 
మధ్య వచ్చిన “శివబ్రహ్మం నీపమా? వం 
తుని తగవు చేస్తూ దుకాణాదారు అంటాడు: యెంద్ధ్యక్షు రు? 
శివుడూ నిజ(వే - - అడుగో అ శీసాలో నెను ద్ర కనిసస్మ 
డుగా ఆ హతో కువ ఆహ్వుజు సళ. నాం 
కొతియయత్‌ ల ర్మ్యయాంణిరిడ చ గ్రడ్‌డ. ఈడ తిరి2 సీజెండడకియంత డట. 
ఉంట ంరకొణి క్రస్పెలోముగడరుతు. ్రీషుల్లు గరు అం గ్యావు నుక 
"ంజళ తెతికియట్టి వారింబ్రర్నేహ్హద్సు బంధము ( రరడ్టాణ్య ద్నాలిత్తాను, బ్రవర్రృదేమ్మూసస్టన 
తంఅ రి్తుం్టైతక్రాబళీ వ! కప రిళ్ళుకి హాహా మనుపన్యత కోడా 


ఇజిహకాకస్తాటానా 'పై-వరప/మైద్దాకు ఈాకుదింటి ఊడ షదయ కైటీన్న గ ్పళ్‌ ? ఇ 
ఇ 'జేతడిళ న! డ్‌ద "ప్తండ్ర శ 2 స్థ డిప్‌ ంపా చాస్రదదై టా. 


అణయడపకొరిం కొరి కారి థ గజి షె ఇపీదాకల' కారె చేవ్హిత వ్యు శ్రొనగలెలిళ్లు 
తాగలేవి వాడె తాగుబో తరయంగ = యిళ గదాభిరామ యనర్‌ న [6 


స 


నిళ్యూడ- శపకాపొనీ .... 


(094 ఇల్లాలే వేష్తాన్నికీడా ' జ్రాన్హాఫికీ దూరు రార్యాశ్వష్తుట్టాం చ్హూత్తా్తూు 
శోశాయ్స' అత్త కేవ ఉంభారం మరియ ళఆట్లైల్త న 0 
మ చికతాత ఫాష్రళా వెక్త్యోక్‌ కట్‌ ఉప్పాడ డం=జిగ న 
ఆఅఆశ్తాం (న డ66 కీటిడ్స డు డ౭ య్యిదడ డిస్తైభందడ్వ అడ్రకే 
న. £హ్రోర్‌తై అ న. స్థాక్షాస్టబలు సై డవిఉటుడ్‌ న 
.యంచెల్తుగుంభొదణిః ఇటీస తబల జనయుణ తట హీ తర నం 
బేసెక శపంబాన్‌దడెటుతతారిశేట అ్వప్కగుప్పక్క్‌ విల్చిష్తిస్త్రూన్హు న్యూ జర్థగ్కైనా 
.డిలజని *రుగ్తవ్‌ విడ ఇలో తమగ్రమూనందణాహూరిస్యూరకదే యర న్‌ 
తెటుక్నమ్యల్నీం డేతరి జలానికి పూఠుక్రున్నాకో.? అననే వి వ 
పద్యాలను ఎకాళ్యుఖులల్లో డేశాన్తువుతి భృద్రప్రక్తుచుకు స్టాటీవ్రాధద్దష్టున్య 
నన్పటుకనిపప్తూండైల ఆలాది తయన కమి ఇ ట్‌ ప్‌ స. 
టల నినా ;సేకరొత్రిన ఇడి 
తఉట్టుప్రఖు య స్పుద్రబన్తుటల్రో త్ల న్డ్‌ 

సంలు కనా గ ఇివ్రర్షిార్యుడం తిడి అకిడి డడింరియట్త షం 


ర. +ంత్యాయకిజుతకాటే సఖి ఉటయతి లర యన స్లో సంర? 
06160110” 0% 6 00900305, ందిటంహ అరయటూ 0 1 న్ల్‌స్ల్‌ 2608 (౬6 


న. నా యయ జ్హ్యూ అర్య క్రస్రైష్షతై సం! న 
1 క్‌ శ 
త్రం జంజుల్యుం 04 న లః టా గి జట్రబక్య్‌ం వ 


తనదిరా డ్తుంవ్చిత్ర మ కజీటికి మారక ట్‌ ౦జఆఅళ్షాంగు అఆ 
(ఈ పద్యాల్ని నేను వాటిలో నిపించే' ధేక్రుత్కారం కథ రీ బ్లుక్టల 
సె 'రుహాన్‌. ॥ 


పసిది న్‌ ప్రయోగ నిరయంలో వాటి ఉపయోగాన్ని పట్ట 
నష్ట్యుద్రైం జ్రాంత్రా హై ఫవ్యట్రుం ఊపసితిళాను ను లస్వహేనం 'నాఆరోవంద్వాముఖిక నం్యప 
'శోక్తుంటైడ్తేనే జజ ళోకారిన్‌లివన్న్‌ ఆట దింయడ 06 ౦రశిగ్రఆర ధంజడ్య 
బ్లడ్‌ ఆ్యర్రాలట్ట త్య డ్రి చన్నాకగ్రారవయ్దయోల్లుటు 1 రంగ ట్యాకాదఈద దఠప్వటోల్లో 
వ గరరణు స ానకాతాయిలు: దిండి $6€ 
న ర 1276 రం దృట్టయ్యంస్టార్భషం గ్ప్వాగ్మిదగ 
మ. (ఘు. ఉజుక తపి కిం మం న. న 101633, 
చాప్‌! 


| ౧10 "70 36. 
410 మ 6 ని సహా ం గ ఉగ పా షస న శరీ 
య5భాిద 
(అలాంటి పద్యాలు ప! పట స్డో కాకతశనళ్వా 
కుళకుాార్ర క్రచలితికరల్ల దయం ఉకిళ్తాన క్రారల్షం _ అవీ 
నహజ వ. ౦తో న ర. అంవేరకి 
క ఆకరకాలు కావడమూ 


ంకీలీ క్తి . స్థ సో సః ర శిస్యథత్రర బ్‌ సహకళ వాళచేత 


లోయిత్‌ 


పర 9 మ న. [ వ 


ఓ తెలుగు వాటువు 


(గథితం చేసే యత్నం (ప్రాచీనకాలం నుంచీ - మడికి సింగన (క్రీశ. 1420 1 
నాటి నుందీ కనిపిన్తూంది. వాటిలోని వద్యాలు బాలావరకు (వసిద్ద కవుల (గ్రంథాల 
నుంవి (గగహింవినవే ! నేడు వినష్టమైన విమ్మవూడి అమరేశ్వరుడి వంటి. మహా 
కవుల _పబంధాల్లోని పద్యాలు కొన్నైనా ఈ నాటికీ నిలిచి ఉన్నా యంబటే, అది 
నంకలితం చేయబడిన పద్య మణిహారాల చలవే! ఆ నంకలనాల్లో సంకలనకర్ర లే 
న్వయంగా చాటువులు అంటూ ఉదాహరించిన పద్యాలు: కూడా కొన్నీ. ఉన్నయి. 
అల్లాంటి ఒక నంకలనం = సంధానకర్త పేరు తెలియనిది -. అం(ధ్రసాపిత్య 
పరిషత్తువారి [గ్రంథాలయంలో “ఉదాహరణ పద్యములు” అనే పేరుతో ఉంది. 
మరొకటి. పెదపాటి జగ్గన్న" (1580 (ప్రాంతం) కూర్చిన [ప్రబంధ రత్నాకరము, 
శ్రీ వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రి - (ప్రబంధ. రత్నాకరాన్నీ, ఉదాహరణ పద్యాల్నీ 
కలిపి- “(పావీన కవీశ్వర కృతము లై ఈ నాడు దొరక కున్న [ప్రబంధములనుండి 
(ప్రావీనులే సేకరించ యంవిన” ఈ పద్య నముదాయాన్ని “వబంధ రత్నావళి 
_'అనే పేర (ప్రచురించారు; . శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు" ; ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్య 
అకాడమి (ప్రచురించిన “నకల నీతి నమ్మ'తోనికి తాము వాసిన పీఠికలో ఇలాంటి 
నంకలన (గ్రంథాలు మొత్తం.వది ఉన్నట్టు తెలియజేస్తున్నారు. 


' 1. నకలవీతి నమ్మతము : సంకలనకర్త మడికి సింగన - క్రీ.+. 1420 
(పాంతం = 982 పద్యాలు - మూడాశ్వాసాలు = 10 లభ్య (గ్రంథాలనుందీ, 18 
అలభ్య _.(గంథాలనుంవీ పద్యాలు ఇవ్వబడినయి. 15 పద్యాలు బాటువులుగా 
ఉదాహృతాలు. " క క... ప 

2.. ప్రబంధ రత్నావళి : రెండు (గంథాలతో కలిసి ఏర్పడిన ఈ సంవుటిలో 
“(వబంధ రత్నాకరం 60 మంది కవుల పేర్దూ,. 78గంథాల పేర్లూ. చెప్పి, 
కొన్ని వందల పద్యా లివ్చింది ; ఈ (గంథం ఉదాహరించని ౩క కావ్యాల పేర్లూ, 
౩2 మంది కవుల ఫద్యాలూ “ఉదాహరణ, పద్య సంకలనం వల్ల ' తెలుస్తున్నయి. _ 
మొదటి (గంథంలో ముగ్గురు చాటు కవులు కూడా ఉదాహరించ బడ్డారు. 


తి. వ్రదిధమణి భూషణము : సంకలన కర్తపేరు తెలియదు. 811 వద్యాలు, 
_(కీ.+..1750 వరకూ ఉన్న కవుల (గంథాల నుంచి మాత్రమే పద్యాలు ఉదా' 

హరింపబడినయి.. మూడు బాటు వద్యాలు ఉన్నయి. 
4. (శీ కృష్ణ లీలావిలాసము : నంకలన' కర్త పూనపాటి కుమారాచ్యుతరామ 


ళా అటి 


రాజు- 1800 (ప్రాంతం. 1970 వరకు ఇది అముద్రితం, 


త్‌. శృంగార పద్య రత్నావళి (1903), శృంగార పద్య రత్న శేషం 
(1911): _నంకలన కర్త - మోథీ జగన్నాథ మల్‌; కొన్ని తెలుగు 
వాటువులూ, కొన్ని సంన్నృత వాటువుల కాంధ్రీకరణములూ ఉన్నయి. 


నిత్యా ** (ప్రవాహినీ న! ్ట ర్తి 


'6. బుతు చక్రము: నంకలన . కర్త - సమర్థి రంగయ్య సెట్టి - 1915. 
(ప్రబంధ గత బుతు వర్ణనల్లోని మేలి. పద్యాలు ఉదాహరించబడినయి.. 

"7: భారత సార ముక్తావళి : నంకలన కర్త - కట్టమంచి నుబబహ్మణ్యరెడ్డి ; 
సొంఘిక, రాజకీయ, అధ్యాత్మికాది విభాగాలతో భారతంలోని మణివూనల్లాంటి 
.పద్యాల కూర్చు... . " - 

8. భాగవత సొర రత్నావళి: నంకలన కర్త - కట్టమంచి నుబహ్మణ్య రెడ్డి 
గారే. 1. జగదుత్పత్తి ప్రకరణము. 2. నగుణ ప్రకరణము, ౩. నిర్ణుణ్యవకరణము 
4 స్తుతి (వకరణము - అని నాలుగు ఖండాలుగా విభక్తం. " ం 

9. ఆంధ్ర. కవితా రత్నాకరము: నంకలనకర్త - భట్టిప్రోలు రామ 
చంద్రయ్య, 1900 (ప్రాంతం. నూక్తులు, లోకోక్తులు (ప్రాచీన పప్రబంథాల నుంది 
“సేకరించబడినయి. 

10. వర్ణన రత్నాకరము: సంకలన కర్త - దాసరి లక్ష్మణస్వామి, 
శ్రిఠావురం రాజాగారికి అంకితం. 300 (వ్రబంధాల. నుంది వర్ణనలు (గ్రహించ 
“'బడినయి. 4 భాగాలు. టి 

లక్షణ (గ్రంథాల్లో చాటువులు: లక్ష్మణ కర్తలు నన్నయాది పూర్వకవి 
విరవిత [గ్రంథాల నుంచి పద్యాలు ఉదాహరించడంచేత నేడు మనకి లభ్యం కాని 
(గ్రంథాల్ని గురించి తెలునుకోడానికి వారిచ్చిన లక్ష్యాలు తోడ్పడుతున్నయి. ఈ 
“లక్షణ (గంథాలలో. ఉదాహృతమై నిలిచి ఉన్న బాటువులూ కొన్ని ఉన్నయి. 
అలాంటి లక్షణ (గ్రంథాల్లో పేర్కొనదగినవి : నులక్షణ సారం (లింగమ గుంట 
తిమ్మన - 1550), అప్ప కవీయం (1656), ఆంధ (ప్రయోగ రత్నాకరం (గణప 
.వరవు వేంకటకవి - 1670), లక్షణ దీపిక (వార్తాకవి రాఘవయ్య - 1650), 
లక్షణ శిరోమణి (పొత్తపి వేంకట రమణకవి -17 వ శతాబ్దం), ఆనంద రంగరాట్‌ 
ఛందం (కస్తూరి రంగకవి - 1740), నర్వ లక్ష్మణ. సార నంగ్రహం (కూచిమంచి 
తిమ్మకవి - 1740). 
చాటుపద్య సంకలనాలు - అర్వావీనాలు : 

“ప్పీక్చ వ్రీయములు గల భాషా వాహినియందు నుకవుల కవితామృతము 
ప్రబంధ రూపముననే కాక చాటు రూవమునను జాలు వారును. వీనులకు విందులై, 
“చెందమును దనుపార్చుచు జాటు రచనము లొక్కొక్కయెడ( బ్రబంధ రచనముల = 
సైతము మొోజియుండును” అనే ఉద్దేశ్యముతో అందుబాటులో ఉన్న బాటు పద్యా 
అన్నీ సేకరించి ఒక నంవుటంగా (ప్రకటించడానికి మొట్టమొదట వూనుకున్న 
చుహానుభావులు. థ్రీ వేటూరి వభాకరశాశ్రి. వ్యయ (పయాసల్ని నరకు చేయకుండా 
అచంచల దీక్షతో నుమారు 500 వద్యాలు నంపాదించి 1913 లో “వాటు వద్య 
“మణి. మంజరి ఆయన (వ్రకటింవారు. ఈ ([గంథ సంపాదన ' కార్యం . ఎలా 


కేం ఎ రేండత్రెట్తుగ్సు. వాటాను 


చరిక్రికీ ంవిజ్లిట్‌ బోతిపతుక్టులోన ఆయ్హనకఇలతోల ఎభాప్పోరుణుక్స్‌ష, ఎకిడివ పారి వెల్ల 
అడిగయ్య, పోకికిన పఆిఖిహైు సరివ్రటు మెల్ల పర్ప్ణోతిళ్షదయుందాసోగు? గొని 
 చ్చాళ్మావ్య జ యాల్చితిమి: య్రైందవ్య ఫ్లారవ్వళమృనక్తుగ్రస్కయ్థన్యథడ్య చెన్నవురవు 


శిఫిళ్యవృత్తక్కు భ్యాంచ్రాగ్తోకమ్లు" వెమ్కుంపఢు రత్నునువ వ్రొస్వభిన్సద్రిల్యమ్షజికొమి. 
| ముద్రత ర, నుండియు సేకరిందితిని, రాజుల గూర్చి, ర్డాజ ర్యాజమ్హుంత్రుల్లన్లు 


న. 


| శప న మ లు. కైనాడయ. ర్త ల్నదగో 
నాని కళాాసంధర్భమల. ర్చ స వ "సమహీర్యతలో ఈ సంపుటం 
ఇటు మదట హతంద 7 లో టకకనపుటుతో అదో రెండవ. 
ళు ఈతని ఈ కోటాలో వన్న ఈస్త పష్యోలు గచేర్భడలచరుణింజరగింటిస్‌, 
(గ్రంథ మృుదణాధికారం వోవిళ్లవారి కివ్వబడిం దనీ పేర్కొనబడందేి పరుషపొత 
-(ర2ంథ్రోష్షతా్రణారు “చాటకద్యుఅడుణి మటా్యి ఎఇ్బితీంస్టుభాగళి కూడా' 
]చెలటిర్తించారుస్తద తుదులోంభీ ప్రభు ౧భ్రగముషకింహిర్చినగ(్రకారమ్వున నేత. 
మం న. గూర్చి నహృదయులకు న ఇటే చుఖి: 
టం. గృలుగ్గద్దునో 2, ం ఇన్హార్సు, 1న లో దీని: 


య్‌ స్థననన్ట గూ న 

రల నంట ధితత్తం వ న గ “య చ. రతం! 
మ్‌ స్మ సంబ గు నికీ వ లాల బ్‌ న! 
పళ మ వ. న పు 


నే ట్‌! ర్‌ స్త ల్‌ వ ళు, గ 
క టి గన [ నై స్ప! .. యై 


(వ్య ల 
శమంర్పా న్న శమ న్స్‌ న్‌ క య్‌ జ్‌ ్ట య 


1 సతు యేక న 
మ! న్న గ. దా 2 సట నట పం 


వరకు పెరిగినది. అచ్చు కావలసిన విషయ మింకను వాలే నిలిచి వోయిదే 
అందువలన న్నీ (గంథము ద్విత్వీత్రశ్తాగ్ర్‌మ్యఅ యర 


నుమ" అట్రశిత భంటు(ాండొాడ్డైి 25 ఆగ యఆఅయటుతీ తక 
.శటంతీ యాన ఇమ శృసు వేళు వేళు ప శ్నేరిపళ్సాజువ | దీప్తాల: 
శ్వాష్త్రి బాటు పదక కత్వాకరము ౮ మొదటి కూరుటతి టఖినే  త్రద్రక. 
[ఇనుంతెలవ బాపతు యా ల్నాకరం పరయ్పత కంగ చళ్లని ష్పత్రుఖ్కిమంకినో 
దలేదమిత్రా టన ఎకిర్ధవుముం కరం: వర కం య రకా కరంలుంందర్సుబడిక్టష్టు 
"షీిికటయ్‌ రం శ్రీ చ్‌ న 
మద్య చూడూటావుల శ్రొకచో లేశ్పుట కేకనక వశత మ్యఖిత్రమ్కాల్తుప బ్రాటుచ్చుల్లం 
*యీడర్యలైకొనుట ఉక్రవిత్తమ్షేయన్స త బలత్వింబ్తుళ్సునర్భితిన్పు ఇచ్చియ్లన్కుక్లాక 


అభి 


యడ దొయిత్‌ " వ్‌ 
త్యా క్‌. ."వవాహినీ బా న! 


అవనరకక?' 4 యయ టో. ) కొట్ర సుష తరజకలోోశేరన వష్త్యయరు 

ముదటుకూచేద్పాయున్నానకన అన్ని నతతు శంపాద! కీయంచిడ్తుసి ల నావకు 
ఆద(్ర్రోనికతిమోదాను ప్రాచ్య! శ తవు ప్రకయాడా గారం నాము ఫస న న్తి 
వర్త పావోత్యుతతికము ( యనక భః వాలాడు . కండ! కం తత్రకకు ఈరవడతోు 
ఆర మం టిర తడక భో శిల ఆ్రివేమోి కూతోళ్ళో జభోటయాతక మళీ ఖైను 
సబ త్రరకళ మకరము కలన * జిక రు ఆాహాల్నటంచూకృష్ష జాయస్టలు. 
తపాణె.! త్స. గంట్యాడ ఇరద: ప ఆగర యర త్త్‌పజిడ్‌ యే 

కన్నడలిపిలో కన్నడ లఘుటీకతో 198 ఆలోక్‌ 8ళతయాత్రమ అతగి 
వాటువుళు చుక అనలగూతంి ప్రకటి' ఇభిఫ్తాంది; ; స షధీనిలోడే ఆక్రితడ 2- కవి 
“ఇఇ. ఫేరంకథె, జభ భర్ణవెయంటీకియ. పట్యగ పయనం గ సిక 
అధ్యాయో అవ్నోయు కలం శు విరోమిలకృతంిటా దించిన 2 శతి కఠి. 

అనే+విధారంయముర ఉట్తమీజ పట్టణామ్న్సు ఫొారడతతెొజజ ర 
హాటువుట్ను కవ శత్టనెపివి చరంంయో న్యూరణలిక్యన, ,యైంయుక్రీమన్సళ స్టో 
నబ తియ్‌ మయనరుకాతఘలింే వాయిద్య ఎపిళంల్లోనూ 
నీతిటోధక పద్యాలు “నిత్రట్రు పద్యగచు వ నూ, పెవ్వాట్లిల్య శేబ్రికోమా 
శై బీపి? వ్లిభాగంలన్లూ వేర్నిన్సట్టు,. -న్గన్షాహ్హష్తిలు పీఠికలో 

చె. ఛంతయ రష్‌ సదలతే యి రిశ్యక్రైయి ఇక్‌ 

చిప్పే అభదిడ ఉయితటా బైతర్ల జండ. క 

జం మటు క న. 
సు సద సా త్య మనా లు 
టల ర నన 


ంజట్‌ | 
వ్‌ 


*'వరమీతం్య' 'ఇలతను ళు: లన “సర పాను మ 
కటు మో న 
చవల నం. ఇ ఉఈయరిడ ఆంట్‌ స్‌ ౦౦డిక్‌ దిజ 
ప్రభా గటు న! అసోళళ పన్న స్వావల? తత్తుకి వా 
రో శతవీలో తరమా త కతత టైళ్‌ నీత శ్రమల 
రతా మరత సరంచటీడా టై "అమైనో భగ్గరోఅల 
అనవచ్చు. రత్నాకర పీఠికా కర్త శీ పెంచలురెడ్డి అన్నట్లు: కిట్టి 
ష్యనదత్రపంటమునుడి నెన్ని య్య యసాష్టంచినతివ్‌) ంగాకలకున్ని . రాళవత 
,క్టోశ్రతక (ంకేక్యరామూతివవత ( గచ పురుగ్రుఖ్తోభాత? ఫ్ర నంటిన వరో లే 
నశించు న. షం ల్‌ ర్వు,వుధునశ్టయేటైన 
అననక్‌వి భజ మిన టి టన ఖ్హాప్‌ స హన వల్‌ ష్యోయ్లినవి వ్‌ నిప్పుటికి 
వ. క్లో ్ష్‌భ్రళ్నియ్లు లు న్‌ న ను నక యింట, 
డస ట్‌ ను. జని ట్స నున మ. పతి 


౫ 
ఇసి త్రి 4 మ్మ్‌ాట స్టో ద్వి న రో తేద పడ్‌ ంపపడు 






412. | తెలుగు బాటువు 


చాటుకవిత - తాత్కాలిళనిర్వచనం (౫౦౯6౫8 రం[011ళ0181) 


చాటు పద్య నంపాదశ్సకే, ప్రకటనకి కృషి జరిగినా, తెలుగుజాతి. జీవితంలో 

ఛాటు కవితా విభాగానికి గల పాధాన్యం గుర్తించబడినా, బాటుకవితని శాస్త్రీయం 

. గానూ, నునిశతంగానూ వరిశీలించి, అతివ్యాప్తి, అవ్యాప్తి రహితమైన నిష్కృష్టమైన 

“లక్షణం రూపొందించడానికి మాత్రం తగినంత కృషి జరగలేదు. విన్నకోట 

పెద్దన, అప్పకవి వంటి కొందరు ప్రానీన లాక్షణికులు, చాటుపద్య నంకలన 

“కర్తలు మొదలైనవారు శాఖా చంద్రమో న్యాయంగా మాత్రమే బాటు కవిత 
“లక్షణాన్ని స్థూలంగా నిర్దేశించారు. 


విన్నకోట పెద్దన (కీ. శ. 1407 ) 2 “కావ్యాలంకార చూడామణి" లో "నగర 
ముఖ్యాష్టదళశ వర్ణనముల చేత( - బరగునదియును. భవ్య (ప్రబంధ మనగ”. 
“అని చెప్పిన తరువాత కావ్య భేదాల్ని వివరించే నందర్భంలో “.... ముక్తకాది 
న్ఫుటతర చాటు ప్రబంధముల లక్షణములు పటుమతి నెరుగుట నుయళోఘట 
నంబుల కెల్ల గుదురు కవి నృపతులకున్‌” అంటాడు. తరువాత ఒక సీన పద్యం 
లోనూ, కందం లోనూ ఈ కింది ము కృకాది సంఖ్యాబద్ధ చాటు (ప్రబంధ భేదాలు 
13 పేర్కొన్నాడు : లో 

1, ముక్తకం (ఏకషద్య పరిమితం), .2. ద్వికం (పద్య ద్వయం), 3. 
*తికం (మూడు పద్యాలు), 4. వంచ రత్నాలు (అయిదు వద్యాలు), 5, గజమాల 
(ఎనిమిది పద్యాలు), 6. నవరత్న మాలిక (తొమ్మిది పద్యాలు), 7. నలిన 
మిత్రమాలిక (12 పద్యాలు), 8. ఇందుకళ (16 పద్యాలు), 9. నక్ష[తమాల 
(27 వద్యాలు), 10. టత్రింశత్‌ (30 వద్యాలు), 11. పంచాశత్‌ (50 పద్యాలు), 
12. శతకం (100 వద్యాలు), 13. అష్టోత్తర శతం (108 పద్యాలు.)12 


ఇది కేవలం వద్య నంఖ్యా పరిమితిని బట్టి న్ధూలంగా చెప్పిన బాటు [ప్రబంధ 
“లక్ష్మణం. అది గాక, “కవీందు డిష్టమగు నంఖ్య చెప్పిన దుష్తము గాదు” అంటూ 
వొటుకవితకి పద్య నంఖ్య ముఖ్యం కాదని కూడా తానే తేల్చివీశాడు. ఆ తరువాత - 
తక్కిన ఉదాహరణాది అనంఖ్యా బద చాటు [పబంధాలు తొమ్మిదింటికి లక్షణం 
ధి 
'వెప్పాడు. అవి: 


1. ఉదాహరణం (దేవతా స్తోతాది), 2. బిరుదావళ€, 3. గుదృములు 
(దీవనలు), 4. చక్రవాళం (స్తోత్రం), 5. గుబ్భతతి, 6, చతుర్భదం (వాటూక్తులు, 
స్తుతులు), 7. రగడ, 8. మంజరి (శృంగార విషయం), 9. దండకం, 


అయితే, విన్నకోట పెద్దన కాలంనాడే కాక ఇటీవలి వరకూ కూడా ఉదాహర_. 
ఇఅాదు లన్నీ బాటు టప్రభేదాలుగా భావింపబడుతూ. వచ్చినా, ఆధునిక కాలంలో 
చూ్యతం అవి (వ్రత్యేక సాహిత్య (వ్మకియలుగానే తవ్ప' పొటుకావ్యాలుగా పరిగణింప . 
బడడం. లేదనడం నష్టం. అనంతామాత్యుడు (క్రీ. శ, 1435 ప్రాంతం)13 కూడా 


నిత్యా *=.(ప్రవాహినీ ళళక "| 13 


విన్నకోట, జఇదనలాగే పద్య సంఖ్యని అనుసరించే ముక్తకాదులకి లక్షణం 
చెప్పాడు. కాకీహాతే పెద్దన 'నక్ష్యతమాలి అన్న దాన్ని ఈయన “తారావళ" 
అన్నాడుఃఇలా ఒకే నంఖ్య గల కావ్యాల్ని భిన .నామాలతో వ్యవహరించడమే కాక 
. పెద్దన చెప్పిన 13 బాటు (ప్రబంధ భేదాలలో “నవరత్నమాలిక' (9 పద్యాలు). 
“ఇరిదుకళ' (16 పద్యాలు) లను పరిహరించి, ఆయన చెప్పిన “త్రింశత్‌" (30 
పద్యాలు) స్థానే “ద్వాత్రింశత్‌" (32 పద్యాలు) చేర్చి మొత్తం 11 భేదాలనే 
అనంతుడు పేర్కొన్నాడు.. | శ 


అప్పకవీయం (క్రీ. శ. 16560) : 
అప్పకవి మతంలో ““కావ్యం రెండు విధాలు-(ప్రబంధం, బాటుపబంధం అని. 
“సంస్కృతంలో సర్గలూ, తెలుగులో ఆశ్వాసాలూ ఉండేది ప్రబంధం. నంఖ్యా 
బర్ధాలు, అసంఖ్యా బద్ధాలు అని చాటు ప్రబంధాలు రెండు విధాలు. నాలుగు 
విధాలైన ఉదాహరణలూ, ముక్తకం మొదలైన 15 సంఖ్యా బద్ధ చాటువులు ; 
గద్య, రగడ, దండకం, మంజరి సంఖ్యా రహిత చాటువులు." 
ము కృకాదుల్ని పేర్కొనడంలో' అప్పకవి పెద్దన చెప్పిన 13 ఛేదాల్నీ 
అనంతామాత్యుడు తన పదకొండింటిలో కొత్తగా చేర్చిన 'ద్వాత్రింళత్‌' (32) నీ 
చెబుతూ, అదనంగా “న ప్తశతి"(700)ని కూడా చేర్చి, ముక్తకాదుల. సంఖ్యని 
15 కి పెంచాడు. మై వివరణని బట్టి ప్రాచీన లక్షణక ర్త లు పరిమాణాన్ని బట్టి 
మాథతమే ప్రధానంగా బాటు (ప్రబంధాన్ని నిర్వచించడానికి పూనుకున్నా రస్‌. 
ఈ నాడు మనం వాటువులుగా పరిగణించని ఉదాహరణాదులకి లక్ష్మణం చెప్పినంత 
విపులంగా బాటు పద్య న్వరూపాన్నీ, నిర్మాణాన్నీ గురించి వారు పరిశీలించలే దనీ. 
నృష్టమవుతూంది.15 
చాటు పద్య నంగాహకులు పీఠికలలో చాటు పద్యాల 'సీకరణలో వారు పడిన. 
అగచాట్లు వర్ణిరవి నంతగా చాటుపద్య లక్ష్మణం వివరించడానికి వూనుకోలేదు, 
అయినా, వారి సంకలనాల్ని బట్టి బాటు పద్య స్వరూప స్వభావాల్ని గూర్చిన 
- వారి భావాల్ని కొంత వరకు ఊహించవచ్చు. జనార్దనాష్టకము, "రామ నవరత్న, 
ములు, దశావతారన్నవము, రామా వధూటి తారావ, నభాపతి గద్య, శ్రీ గండ. 
వరపమ్మ దండకము "వంటి వాటిని చాటువులుగా అంగీకరించి తమ సంకల: 
నాల్లో ' చేర్చడాన్ని బట్టి ఈ సంకలన కర్తలు. ప్రాచీన లక్షణ కర్తలు. పేర్కొన్న 
ము క్రకాదుల లోనివి, గద్యాదుల ల్లోనివి కూడా కొన్ని సాహిత్య (పక్రియల్ని 
వాటువులుగా స్వీకరించా రని విశదమవుతూంది. 
శీ ప్రభాకర శాస్రిగారు "ప్రావీన-ాకృతులందలి పద్యము లేవేని ఇందు. 
వేరినవో గుర్తింప లేని నా యపరిజ్ఞానమును క్షమింప వేడెదను, కొన్ని శతకము: 
లందలి పద్యము లిందు! జేర్చితిని....”' 'అని అనడం చూస్తే (పొవీన' కావ్యాల్లోని 
పద్యాలు ' (పజల నాల్కల మిద స్థిర పడినా వాటిని బొటువులుగా ' పరిగణించ. 


నే టీ జలిలై బాటను 
తొనికింవీక్ళుల్సేదనీ, అలాగ్లే.శత కాల్లోని పద్యాలు డ్డా బ్లాట్టు పద్య నంక్షలగాలో 
అనీ గాని ా అ ల లో, వేత్త 

య గ కన్తిఫిస్తూరిది .ణీద్‌: చపల" వే న 




















న? 
కవి. 


స న బ్‌ 
విషయము మిక్కిలి న. నిర్దుష్ట స. అన్య వహలేస్ట్రే 
కవి చౌడప్ప శృంగార పద్యాల వంటివీ ఈ | సర్రిక్షటనాల్లో చేర్మునంధుక్షు సంజాయిషీ 
బెక బొట్లు పధ్య ర వ్రాసిన్‌ తీ ప్లాణకా_ ఎంచ రెడ్డి 

నా వివరించారు: | ల 








వు ల్మీకమలుసి: | 
| ; ల్లూన్తుక్షూల స వర్ణ నాకుత 






వారో వివాద' సామర్థ్యమును: న వవయముంన: లం 
చరిత కారులకును! _కవులకును. శేయాతీ 'నొస 






భనేక సందర్భాల్లో వ్‌తమైన విత్త వృత్తుల్లో 
లర ధోగ్యతీనీ, గుర్తిన్తూంది.. య. 





కమంలో శ్‌ ల వ ప్ప 
జమ్రైన్‌ట్లాటుశ్షవిక్త ల లక్షణాన్ని. “గుర్తించడం, సాధ్యం కాద్ము ప. (ప్రత న 
౧ అకలి య్యా 
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సోందిగా: ఎక. తత్ర్యాలీకంగా: “తర్యతళాలుగా “ప్రజల::నాలుకల:! మోద విహ 
6వి, వారీ అరతశ్వే తనలో ఠూఢ:'మయిపోలునవి;,బొటు. వ వద్యాలు! హ్‌ఖనే : మూల 
అక్షణాన్ని" 'వాటు"కవతికి స్వీకరించడం-+యు క్తంగా తోస్తూందిన ఈ చద్యుష్ట్యా, 'జేశే 
[గ్రంథ రూపంగో"వవ్వ్చిసో వేమన పద్యాలు; త్రి: చౌడవ్వ' ఫవడ్యోల. కొన్ని (ప్రసిద్ధ 
శతకాలలోని (ప్రజా వ్యవహార రూఢములైన పద్యాలు, (ప్రాచీన కావ్యాల: లోనివే 
తయినా;:: మౌఖిక. .నళ్యప్రదాయంలో, స్థి నిరపడిన పర్యాల్సా క్రూడ్తా వ్వాటువులుగా 
స్వీకరింది వరిక్షీలించదరినన్మి క. 





జాయ విభాగ 0: 


వ్‌ ఫాహాత్య: చరిత్ర రచనలో లాగే చాటుకవిత్య చరిత్ర రభనలో, కూడా యుగ 
వ్రిష్శజనన్ని, న గూర్లిన ప్రశ్న జటిలమైంది. నిజానికి . సాహిత్య పరిణామంలో (పత్యేక 
వి్షాగా ఏ “విడదీయ దగిన మైలు “రాళ్లంటో' ' ఉండవు.“ అయి రాశి పెద్ద 
ప్పైడు'అిరతోఖకే వాయగా " కాక్రుండో వీన్న విన్న 'వాయలుగాోవీడదీసు కోక్‌ 

క్‌ మ 1స్రైత్తద్రు జే: ఎన్మవ్రసిద్దవాటున కవుల : పేర్షమాదుగా ... ఈకింది. ఎనిమిది 
















అభ్యాయానాత తుంది చాటుకవిత్వ బరి[తను సంహావలోకనం:;చేథ్లాం:!:: ౯౫ 
వ. మ టం క వు చట కా మా న నన న య 

వేష్టస్హువ్లాడ్హ భీమ్లకచి యుగం (11వ, 12 వ, 13వ, 14 వశతాద్దులు,; 
జ "నీ మ గ న వ 





యగ వ శతా 
యుగం (15 వః ప. భే క్రవయుగం (16వ, 17ఏ్‌ శతోస్టులు; 
ర్‌. య సూరకవి యుగం (17 వ, 18 వ శతాబ్దులు) ; 6. కానుల' 'వుకుటోతమ 
జజ యగలు భఈఓ0 పోళ త్వీట్తుతు:76ఈకుపతి వేంకట: కవులు “యుగరి వ. 
బ్లర్రివ శతాద్దాయంప్కా క ర్తగిశాతం ఆలిని జొటువులు; వ 


, కర లు తెలిసిన చాటువులకి, లేక చార్మితక వ్యక్తుల్న"పేర్కొనే చోటువులికి 

శ్‌ భర్షమ్మోర డో సో శు సోం9ల ఆగం లో కోళ్టువపప్పి గ తతా టటిడ ఆథోరాలు లేని 

ప్పష్పైవటు ఎపో రక ళిపిన్నవ్లాతు! పుతోంటికోతాతీత యూటుప్రల్నిర ఒక సవత్యేక 

లో శ్రీశ కరళప డశర డు ప్టోని నర్వ ధతియనశీంకవులుడాకాలకీ, కొన్ని 
ల్రత్వ్యాప్ర శాత పతంతి లభముతధారైలో కతు లావసోస్రురుడిని కాష్టుడు లొంటివి, 

గద “ండ్‌టింటకర్స గంగయా" జన్నేన్తంాక ,హొభోరాలబకఆపేళైన్సు తద్రతెళ్తత 
క తతైశా నర్ధయాల్న కయజందృనాథ్య 
చ మవుటూరటీ సక దిషా ర ద్యారట లయలు కళళ తం టరు 
“హరంతి పటోమె నగ నిమర వోటోళిమకపకిసున్న హ్రత్రది శువిధాజథసోథిక 
విద్వాంనులు (పకటిరీవన ఆ న న. రాం న. 
చెయ్యగలవు : కతి 


బట్టి వుకవ్చి శ్చాల్సిన్నాస్తాన్న నం వత్శృర్థర కీ శ. 3022) నకు 
బగ టు లట ప 





16 ॥ తెలుగు వాటువు. 


“దీనిని బట్టి భీమకవి శక కతత 1291కి నరిమైన (క్రీస్తు శకము: 
1369 వ నంవత్సర్‌మున (కన్నడ) బనవపవురాణమును రించి ముగించె ననీ తెలియ. 
వచ్చుచున్నది గాన నితడు 1340 - 1350 సంవత్సర (ప్రాంతమున. నుండియున్న 
వాడని నిన్సందేహముగా సిద్ధాంత ష్‌. - "శ్రీ కందుకూరి. వీరేశలింగము 
పంతులు, 

“కాని శ్రీరామమూర్తి రిగా రనుకొన్నట్టు నన్నయ్యభట్టుకంటె ప 
కాదు. వీరేశలింగము పంతులుగా రిచ్చినట్లు 4వ శతాద్దమువొడును కాదు, 12వ 
శతాస్దారంభమువా డగును”? - శ జయంతి రామయ్యపంతులు. 


“ఈ విమర్శనమునుబట్టి భీమకవి క్రీ. +. 1080 - 1150 నడుమ నున్న 
వాడని యంగీకరింప వచ్చు నని నా నిశ్చితాభిప్రాయము”29 - బాగంటి శేషయ్య. 


“ఈతడు క్రీ. శ. 1100 - 1180 [పాంతముల విలసిల్లె నని. వూసపొటి 
రాచిరాజ విరచిత మాఠికను బట్టి నిర్ణయించితిని”*1 -. శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు. 


“రాయకళింగ గంగు అనంతవర్మ బోడగంగ దేవుడుగాని తికళింగాధిపతి. 
గాని యగువో నతని కాలము 1100 ప్రాంత మగును .... ఈతని బాటుపద్యము 
అందు తెల్చబడిన రాజుల నందరిని నేక కాలమున ముడి బెట్టి నమన్వయింప బూనుట 
బహు కష్టము.... కాన భీమకవి 12 వ శతాబ్ది వూర్వ భాగమున నుండ వచ్చు నని 
శ్రీ వే “వభాకరశాస్రి, శ్రీజయంతి రావయ్యగార్లు విశ్వసించిరి”22 = శ్రీ శిష్టా 
రామకృష్ణ శాస్త్రి, ం 

“ఈ శాననాలవల్ల మైలమ భీముని కాలము క్రీ. ఈ. 1120 (ప్రాంతాలు కాబట్టి 
వేములవాడ భీమకవి 'కూడా ఆ కాలము వాడని న(క్రమముగా నిరూపింప 
వచ్చును" 23 =  ఆర్నుద, 

వేములవాడ భీమకవి విషయంలోనే కాదు, ఆయన పేర. ప్రసిద్ధమైన అనేక 
బాటువుల కర్తృత్వం విషయంలోనూ పరిశోధక విద్వాంనుల మధ్య “ఏక వాక్యత 
లేదు. తెలుగులోని చాటుకవితని లభ్యమైనంత వరకు యథాళక్తి పరిశీలించడం, 
తెలుగు బాటుకవితా స్వరూప స్వభావాల్ని గుర్తింప (వ్రయత్నించడమూ మాత్రమే 
(ప్రకృత (గంథం లక్ష్యం కనుక, అలాంటి వివాదాలకి సహజంగానే ఈ రచన 
సాధ్యమయినంత దూరంగా ఉండక తప్పదు. బాటుకవితా. బారితక వికాసాన్ని 
పరిశీలించే నందర్భంలో ఇచ్చిన తేదీలు గాని, వివాద(గ్రన్వమైన బాటు పద్యాల 
కర్షృత్వం విషయంలో న్వీకరింవిన అభ్నిపాయాలు గాని కేవలం వ్యవహార 
దృష్టితో ఇతర రచయితల నుంచి (గగ్రహింవినవి మాృాతమే! . 


జ్ఞాపికలు : 


1, చూ. “ఏకాదశి తొంబూల౦ి ల కాకాబార్ల కథలు (1974), ఎమెస్కో 
పాశెట్‌బుక్స్‌ (273) - 233, పుట 209, 


నిత్యా 


“ఎ ఈ లః షమ లు 89 
జా ౪ 


'ఐ6 య 


క్షే, 
క్షే 
కేరి, 
కేక 


కేక్‌, 


కే6, 
క్షే? 
కేరి 
క్షే 
20, 
ల 
22 
2త్తి 


=. (వ్రవాహినీ ... ళా 


కన్యావల్కం, 228 - 52 (పువర్మదణ - 1969), పుట 25. 


= చూ. “పొగలోని మజా” _ తాతాచార్ల కథలు, పుట 54. 
॥ కవ్యావల్కం (3008 - 52), పుట 76. 


పైది పుట 174 
పైది పుట 176 


= మాను 1పాచ్యలిఖిత పుస్తక భాండాగారం - ౦ 2884, కేశ4లిశ 0 1పటి పీకే 


0 13063. 
దీనిలో 6592 చాటుపద్యా లన్నయి. 


* దీనిలో 460 చాటువు లున్నయి. 
* ట్రీ విశ్వవాథశర్మ తమ సేకరణనుగూర్చి ఇలా వివరించారు; “లేవీ మధ్య వెలూరుజిల్లా 


(గామములకు వెళ్లినపుడు చాటు పద్యముల శతక మొకటి దొరకినది, ఇందు 10/7 
పద్యములును, ఒక చిన్న భాషీయ దండకముము (చందశేఖర శతకమువంటి భాష) 
గలవు... ఈ చాటు శతకములోవి పద్యముల కర్రల పేర్డు తెలియవు. పొమాన్యవీతి, 
రౌజవీతి, దండవీతి, పుర వర్ణనము, క్షేత్ర మహిమ రామాయణ చాటువు రాజులు, 
మంతులు మొదలగు విషయములను దూర్చిన పద్యము లిందు ర్‌లవు” నస 

దీవిలో 76 చాటు పద్యా లున్నయి. 

కావ్యాలంకార చూడామణి: &ఓ_8 మొదలు 18. 

ఛందోదర్పణం, 8-62. : 

అప్పకవీయ౦ం, 1-27 మొదలు 80. 

“అంతర్నిహితములైవ గుణముల వేవో ఉన్నవానివి పట్టుకొని భేదమును విరూపింప 
వలయము గొని, పద్యనంఖ్యమ విట్టి కావ్య భేదములము పేర్కొనుటలో పామంజవ్యము 
కవిపించుట లేదు” _ “ఆభకవితలు - అవధానములు _ చాటువులు [(ప్రవంచ తెలుగు 
మవోనభ (ప్రచురణ _ 1975), రచన : డాం కేతవరపు రామకోటికాత్తి, ఆంధ్రపదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడమి, హైదరాబాదు - పుట 68. 

వ్యాసనవాహివి= రచవ:డా॥ ని వారాయబరెడ్డి - పుల 87, 

కవి జీవితములు, పుట 16. క 

ఆంధకవుల చరిత, పథమభాగం, పుట 872. 

కవి జన్మాశయము - పీఠిక, ఆంధ పాహిత్య పరిషత్తు ముదణము (1917). 

ఆంధ కవితరంగిణి _ మొదటి నంపుటము,. పుల 265. 

తెలుగు కవుల చరిత, పుట 288. 

ఆంధవాజ్మయ చర్మిత సర్వస్వము, పుట 754. 

నమగొంధధ పొహిత్యం _ 1, పుట 2192. 


వేములవాడ భీమకవి యుగం 
(క్రీ.శ. 11 వ శతాబ్ది నుంచి 14 వ శతాబ్ది వరకు) 


ఏ భాషలో అయినా కవిత్మాసవంతి మొదట మౌఖిక (0111) రూపంగానే 
,ఆవిర్భవిన్తుంది. అ దశలో కూడా విద్వద్వర్గం వారి రచనలకీ,' విద్యాగంధం 
లేని జానపదుల రచనలకీ, కొంత తేడా తప్పదు. అయినా ఆ నాడు ఆ అంతరం 
అత్యల్పంగానే ఉండే దని భావించవచ్చు. తన" అస్తిత్వానికీ, స్థాయిత్వానికీ 
కేవలం శ్రవణ, శ్రావణాలే ఆధారం కోవడం వల్ల అనాటి కవితక్తీ సారళ్యం, 
చులభ(గ్రాహ్యత, నులభ కంఠధారణ యోగ్యత, ముక్తక లక్షణం - వీటితో. పాటు 
అత్యధికమైన చమత్కారాం+ళ, అల్బాక్ష రాలలో అనల్పార్గ రచన వంటి లక్షణాలు 
తవ్చనిసరి అవుతాయి. ఈ నాడు మనం ఏవి వాటుకవిత్వ. లక్షణాలుగా 
భావిస్తున్నామో, నరిగా ఆ లక్షణాలతోనే ఆ తొలి నాటి కవిత వెలసి. ఉండాలి. 
అంటే - కవిత్వం సర్వతా చాటుకవితా రూపంగానే అవతరిస్తుంది. 
నంన్కృతంలో ఆదికవి వాల్మీకి నోట వెలువడిన “మా నిషాద అనే తొలి శ్లోకం 11 
బోటుళ్లోకమే ! ' వాల్మీకి -చాటుకవే! అందుకు - వాటుకవి సార్వభాముడు 
(శ్రీనోథు 'డిచ్చిన (ధువ పతం కూడా ఉంది : . 


కామ నమ్మోహిత [క్రౌంచ ఘాతమువకు - వగచి వీ బాటుకవి చెంచువాని గివిపె; 
_ కామమోహిత యగు వింతి గన్పిపరుప - నమజ బురికొల్సి తిది నీకు జనునె? 
' “"లామ!2 
అయితే, ఇక్కడ “వాటుకవి" అన్న పదాన్ని [శ్రీనాథుడు ఈ నాడు మనం 
అనుకునే అర్ధంలో కాకుండా “భ్యటాజులాగ పొగిడే' స్తోత్రపాఠకుడు అనే అర్ధంలో 
వాడినట్టు కనీపిస్తూంది. 
కాలక్రమేణా భాష లివిబద్ధం 'అయి, లిఖితరూపం దాల్చడంతో శ 
విద్వద్వర్గ కవిత్వపు షాయకీ, జానపద కవిత్వవు పాయకీ మధ్య ఎడం' క్రమంగా 
ఎక్కువవుతూ వస్తుంది. అయితే' ఈ. రెండు పాయలకీ మధ్యస్థంగా తన 
మనుగడకి వూర్తిగా జనసామాన్యం మోదనే ఆధారవడే వాటు కవిత్వపు పాయ 
కూడా తరతరాలుగా సాగివస్తూ ఉండడం ఇంచుమించు భారతీయ భాషా సాహిత్యా 
. అన్నిటిలోనూ కనిపిస్తూంది. _విద్వద్వర్గాల ప్రాబల్యం అధికంగా ఉండే. 
'నంఘంలో ఆ వర్షాల సాహిత్యమే సాహిత్యంగా. భావించబడడం, ఆ సాహిత్యాన్నే 
సవిమర్శకంగా పరిశీలించడం, దానికే లక్ష్మణం [వవ్రాయడం, జొనపద సాహిత్యాన్నీ, ; 


వేములవాడ భీమకవి యుగం 19 


'ప్రజాసొమాన్యానికి ఉద్దిష్టమైన చాటుకవితనీ విన్నచూవు చూడడం అనహజ మేమి 

"కాదు. ఇటీవల ఆల్ఫర్డ్‌ సి, లార్డ్‌ 3 వంటి పాళ్చాత్య విద్వాంనులు సంఘ 
సత్యతని అత్యధికంగా తివించించే (పజాసాహిత్య (పాధాన్యాన్ని గుర్తించడం, 
మౌఖిక సం్యవదాయవు రచనల ' విశ్రేషణకి వూనుకోడం జరుగుతూంది. ఆ 
__ పాళ్చొత్యుల కృషివల్ల. ఉత్తేజితు డైన ' డా. వెల్చేరు నారాయణరావు “తెలుగులో 
_ కవితా విస్టవాల న్వడూవం” అనే తన పరిశోధక వ్యాసంలో తెలుగులో మౌఖిక 
వాజ్మయాన్నీ శాస్త్రీయంగా విశ్హేషించే కృషికి. అంకురార్పణ చేశాడు. 


తెలుగు లిఖిత సాహిత్యంలోనే ఆదికవి ఎవరో, ఆది! కావ్యం ఏదో 
నిర్ణయించడం దుష్కరం అవుతున్నప్పుడు, ఇక బాటుకవిత్వంలో “ఇది -తొలి 
చోటువు' అని కొని, ఇతడు “తొలి చాటుకవి" అని కాని నిర్ధరించడం అసంభవం, 
తెలిసినంతలో వేములవాడ భీమకవే మొట్టమొదటి ప్రసిద్డ్‌ తెలుగు . బాటుకవి. 
మూడు నాలుగు శతాబ్దాల' కాలంలో ఇతని నేరనను పేర్కొనపేగిన అంతటి ఉద్దండ 
.చాటుకవి మరొకడు ఉదృ్భవించనందున-.. ఆ. కాలాన్ని అతని కేర భీమ్‌కవి 
యుగంగా వ్యవహరించడం న్యాయం. ఈ యుగంలో పది పదిహేనుమంది 
ఇతర బాటుకవులు కనిపిస్తున్నా, అందరిలోకీ భీమకవే సాల(ప్రాంపవు అయినందువల్ల 
ముందుగా ఆయన _వాటువుల్నే పరిశీలిద్ధాం, 


( “శాపాన్ముగహ వటువు 
... వేములవాడ భీమకవి (11వ శతాద్ది) 


"తాను శాపానుగ్రహ పటువు నని భీమకవే స్వయంగా చెప్పుకున్నాడు. 
శాజకళింగ గంగుసో స సందర్శించడానికి వెళ్ళినప్పుడు తనని తాను ఆయనకి 
ఇలా పరిచయం చేసుకుంటాడు భీమకవి; 


కం. శాపాను[గ్రహ. పటువును = 'రాపాడెడి కవుల వెతి రంప౦ బనగా 
' భూపాల సభల బూజ్యుడ - వా పేరే భీము డం[డు నరవర వినుమా! (తె, తి.క. = 9) 


ఈ పద్యం వల్ల భీమకవి పాండిత్యవీరమే కాక, వివిధ రాజనభలు నందర్శింవి 

అక్కడి "ఆస్థాన కలకి నెత్తిమాది రంవమై ' ఆ రాజుల వూజ లందుకున్న 

"వాడని కూడో స్పష్ట మవుతూంది. భీమకవికి రాజకళింగగంగు ఆస్థానంతోనే 

"కాక వాళుక్య చొక్క భూపతి, సాగి పోతరాజు, తెలుంగాధీపడు, మైలమీ భీముడు, 

నల్ల సిద్ధిరాజుల కొలువుకూటాలతో కూడా ఏదో ఒక విధమైన నంబంధం ఏర్పడి 
నట్టు శయన రచనలు. వల్ల తెలుస్తూంది. 


భీమకవి ఈశ్వరాంళ 'శంభూతు డనీ, ఆయనకి శాపాన్నుగహ పటుత్వం 
. ఈళ్వరానుగహ లబ్ధి మనీ తరతరాలుగా. (ప్రవారమై వన్తూన్న ఆయన జనన 
వృత్తాంతం తెలుపుతోంది. తూర్చుగోదావరి జిల్లాలోని దక్షారామం నమిపంలో 


20. తెలుగు వాటువు 


వేములవాడ అనే [గామంలోన్‌ ఉన్న ఒక (బాహ్మణ వితంతువు ఒక శివరాతినాడు 
దక్షారామ భీమేశ్వరస్వామిని దర్శించి, “స్వామి ! నీలాంటి కుమారుణ్ణి నాకు 
(ప్రసాదించవా ?”' అని వేడుకున్న దనీీ అనంతరం ఆమె గర్భవతి అయి ఆమెకి 
భీమకవి జన్మించా డనీ ఐతిహ్యం. బాల్యంలో “తండ్రిలేని పెల్లవా' డని తోటి 
బాలురు పరిహసించగా, ఉ(గకోపి అయిన భీమన 'మా తండ్రి ఎవరు చెప్పి 
మని తల్లిని నిగ్గదీశాడు. ఆమె “దాక్షారామ భీమేశ్వరస్వామే మొ అయ్య” అంది. 
వెంటనే భీమకవి దాక్షారామభీమేశ్వరుణ్లే రుజువు అడిగి, ఆయనచేతనే ఆ మాట. 
యథార్థం అనిపించుకుని, తాను అడింది ఆట, పాడింది పద్యం అయేటట్టు 
ఆయనవల్ల వరం పొందాడు. ఈ నాడు సత్యసాయిబాబా వంటి దివ్యపురుషుల 
(౮౦౦%) మపహిమలలో నమ్మకం ఉన్న విశ్వాసులూ, నమ్మకం లేని 
అవిశ్వాసులూ ఉన్నట్టుగానే, భీమకవిని గూర్చిన ఈ జన్మవృత్తాంతం నమ్మేవారూ, 
నమ్మనివారూ భీమకవి కాలంనుంచీ తరతరాలుగా కనిపిస్తూనే ఉన్నారు. అయితే- 
భీమకవి మహిమల్ని బాటే చాటువులు ఈ నాటి వరకూ నిలిచి ఉండడం చూ స్తే 
విశ్వాసుల నంఖ్యీ అధికమేమో అనిపిస్తుంది. ఏమైనా - “ఈ సంపుటి రచయిత 
“ఆలిండియా మేజిక్‌ నర్కిల్‌' నభ్యుడు. (ప్రపంచ విఖ్యాతి ఆర్జించిన వి. సి. 
సర్కార్‌ వంటి మహా ఐం(ద్రజాలికులు సైతం మంత్రాలవల్లా, మహిమలవల్లా కాక 
బుద్ధికుశలతతో నేర్పుగా, యాంత్రిక తాంథతిక సాధనాలతోనే అద్భుత మాయా 
దృశ్యాలను నృష్టిస్తా రని సాధికారంగా చెప్పగలడు” 6 అని (పకటించిన అవిశ్వాసి. 
(శ్రీ ఆరుద్ర వంటివారు భీమకవి (ప్రదర్శించిన మహిమ లన్నీ “బుద్ధికుశలతతో 
నేర్పుగా" నృష్టించిన అద్భుత మాయాదృశ్యాలే అని రుజువు చెయ్యగలిగినా, 
భీమకవి మహిమల్ని బాటే బాటువుల కవితాప్రశన్తికి మాత్రం ఏ మాతం హాని 
వాటిల్ల బోదు. 


దక్షారామ భీమేశ్వరస్వామివల్ల వరం పొందిన వెంటనే భీమకవి తన 
అమోఘ వచస్కతని రుజువువేసుకున్న సన్నివేశం ఒకటుంది. ఒక రోజున ఒక 
చయనులు గారింట్లో విందు జరుగుతూంది. “విధవా వుత్రు" డని భీమన్నని. 
లోపలికి రానివ్వలేదు: తలుపు సందుల గుండా వినళ్లలో వడ్డించిన భోజన 
పదార్దాలు కనిపిస్తున్నయి. బాలుడైన భీమకవికి కడుపుమండి వెంటనే 
ఈ పద్యం చెప్పాడు : ” 


ఉ. గొప్పలు చెప్పుకొంచు నను గూటికి బంక్తికి రాకు మంచు ఈ 
(తిప్పుడు బాప లందరును దిట్టిరి కావున నొక్కమారు ఈ 
అప్పము లన్ని కప్పలయి, అన్నము నున్నముగాగ మారుచున్‌ 
పప్పును శాక్రముల్‌ పులును పచ్చడులున్‌ చిరు రాలు కావుతన్‌ ! (తె.తి.క.-7) 
వెంటనే విస్తళ్లలోని అన్నం సున్నంగాను, అప్పాలు" కప్పలుగాను, పప్పు, 
కూరలు, పులుసు, పచ్బళు విన్న చిన్న రాళ్టుగాను మారిపోయినయి. చయనులుగారు 


వేములవాడ భీమకవి యుగం 2 


గాభరాపడి పోయారు. బాలుడైన భీమన మహిమని గుర్తించి, తమ విందు 
అభానుకాకుండా కాపాడ మని ఆ . బాలుణ్ణి (పాధేయపడ్డారు. అప్పుడు భీమకవి తన 
శాప్రాన్ని (కమ్మరిన్తూ చెప్పా డన్న పద్యం ఇద్ర? 
మ. ఘనుడా వేములవాడ వంశజుడు దాక్షారామ భీమేశ నం 
దను డీ భీమన యంచు గుర్తెరిగి నింద ల్మాని నన్‌ గౌరవం 
బున నీ విప్రులు చూచి; రందు వలనన్‌ బూర్వస్థితిం జెంది థో 
జన వస్తు (పకరంబు. లన్నియు యథాస్వస్థంబు "భైగావుతన్‌ ! (తెతి.క.-7) 


భీమకవి వాక్ముద్దివల్లనో లేక శ అరుద అభి[ప్రాయానుసారం ఆయన 
గారడీశకి వల్లనో గానో వేంటనే పదార్దా లన్నీ మళ్లీ యథావూర్వంగా మారి 
హోయినయి. ఆ నాటి నుంచీ సంఘంలో భీమకవి పరపతి పెరిగినట్టు కనిపిస్తూంది. 
ఈ పద్యాల్లోని. మంత్రశక్తి నంగీకరించకపోయినా, పద్య రచనలోని అ(పయత్న 
సిద్ధత, భావ వ్యగత, వ్యర్థపద రాహిత్యం, ధారాపద్ధి కాదనరానివి. 


ఛీమకవి చాటువుల్లో పలు రాజుల (ప్రస్తావన కనిపించినా, ముఖ్యంగా 
చొక్కభూపాలుడితోను, మై మేలమ భీమనతోను ఆయనకు గల అనుబంధం మరింత 
ఘనిష్టమైంది. శ్రీ గురుజాడ శ్రీరామమూర్తిగారు ఊహించినట్టు ఆయన రాజరాజ 
నరేంద్రుడి వంశమువాడైన చొక్కభూపాలుడి ఆస్థానకవి అయినా. అయి 
ఉండవచ్చును.” [ప్రథమ ) సందర్శనంతోనే చొక్కనృపోలుణ్ణి ఈ కింది పద్యంతో 
భీమకవి వశంవదుణ్ణి చేసుకున్నాడట ! 


సీ గడియలోపల తాడి కడగి ముత్తునియగా -- తిట్టిన మేధావిభట్టు కంటె 


రెండు గడెల (బహ్మదండ్‌ ముండ్లన్నియు - డుల్త దిట్లిన కవిమల్లుకంటి 
మూడు గడియలకు (మొనసి యత్తిన గండి - పగుల - దిటిన కవిభాను కంటె 
అరజాము లోపల చెరువు నీళ్లింకంగ - దిట్టిన బడబాగ్ని భట్టు కంటె 

ఆ. వె. ఉగకోపి నేను ఓపుదు శవియింప - (క్రమ్మరింప శక్తి కలడు నాకు, 
వట్టి మాన జిగురు బుట్టింప, గిట్టింప -బిరుదు 'వేములాడ భీమకవిని. (6౪-110) 


ఈ పద్యంలో చివర “శకి కలదు నాకు వట్టి (మూన జిగురు బుట్టింప 
గెట్టింప' అని యథాలాపంగా "ఫీమకవి అన్న మాటని కచ్చితంగా తీసుకుని, 
తోనప్పుడు చేయి ఊది ఉన్న మల్లెసాల స్వంభం చూపింది, “దినిని పుష్ప ఫల భరిత 
మైన వృక్షంగా మార్చండి చూద్దాం” "అన్నాడు, నవ్వుతూ చొక్క నృపాలుడు. 
భీమకవి అప్పుడు ఈ పద్యం చెప్పాడు ; 


ఫా ఆనీ తాభ్యుపదాన శృంఖల కరా భ్యాలంబిత స్తంభమా ! 
నేనే వేములవాడ భీమకవినేనిం జితకూటంబులో 
భూ సవ్యాపృత పల్లవోపలతికా పుష్పోవగుచ్చంబులన్‌ 
నొనా పక్వ ఫల పదాయివగు మావా ! కల్చ్పవృ క్షాకృతిన్‌. (క -113) 


22 , తెలుగు జు 


“మహాదాతయై దానకంకణం ధరించిన ఈ మహారాజు స్ట ఊది ఉన్న ఓ 
నస్తంభమా ! భూలోకంలో ఇదివర కెన్నడూ జరగని విధంగా. నానా పక్వ 
ఫలప్రదాయివి కావలసింది ఓ మానా!” అని. భీమకవి సంబోధించిన మరుక్షణం . 
లోనే ఆ స్తంభం కాఖోపశాఖలతో మహా మహీరుహంగా మారిపోయింది. 
రాజుగారి చెయ్యి అందులో విక్కుకుపోయింది. కలవరంతో ఆయన “తిరిగి 
యథా(పకారం స్తంభంగా మార్చవలసింది” అని భీమకవిని (ప్రాధేయవడ్డాడు. 
ఈ [కింది పద్యం చెప్పి ఆయన దానిని తిరిగి మామూలు న్నంభంగా మార్చివేొడు 


ఊ. శంభు వర (పసాద కవినంఘ వరేణ్యుడ వైన. నా వచో 
గుంభన మాలకించి అనుకూలత నంది 'తనూన భావనన్‌ ; 
కుంభిని బొక్కనామ నృపకుంజరు పందిటి మల్లె సాలకున్‌ ల 
స్తంభము రీతి నీ తనువు దాలిచి ఎప్పటి యట్ల ఉండుమా! (క- 113) 


చాళుక్య చొక్కభూపతితో భీమకవిక్తి. గల గాఢమైన. అనుబంధాన్ని బాటే. 
మరొక చాటువు కనిపిస్తూంది. సాహిణి మారన అనే దండనాథుడు ఒకప్పుడు. 
చొక్కభూపతిని ఎదిరించాడట.. అప్పుడు. భీమకవి. శివుని మూడోకంటి. మంటకి 
మసి అయిన మారునిలాగ ఆ'సాహిణిమారుడు ' బొక్కి వపడంగలండు' అని + విస్తూ' 


- పదకొండింట “హ' కారం కూర్చి ఈ కింది పద్యం చెప్పి తన (వ్రభువుకి విజయం. 
చేకూర్చాడు : ॥ 


_.ఉఊ. చక్కదనంబు దీవి యగు, సాహిణి మారుడు మారు శైవడిన్‌ 
బొక్కి పడం౦ గలండు చలమున్‌ బలమున్‌ గల ఆ చళక్యపుం 
జొక్క నృపాలు డు[గుడయి చూడ్కుల మంటలు రాల జూచినన్‌ 
మిక్కిలి రాజశేఖరువి మీదికి వచ్చిన రిత్త వోవునే! (క - 112) 


సాహిత్యదృష్ట్యా కూడా భీమకవి తెలుగులో అత్యుచ్చ(శేణికి చెందిన కవి 
అని వాటే పద్యాలలో ఇది ఒకటి. సాహిణి మారన “చక్కదనంపు దీవి" అనే 
. రమ్యమైన కల్పనతో, "రాజశేఖిరాది. శచ్దాలలో అప్రయత్న సిద్దంగా న్ఫురించే 
' శ్రేషతో (పత్యక్షర రమణీయంగా సాగిన వప్యేం ఇది. 
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మె పద్యంలో పదకొండింట “హి కారం పెట్టి శపించినట్టే, ఆరింట “త్ర” 

కారంతో మరో రాజుని భీమకవి శపించిన సంఘటన్‌ కూడా ఉంది. " ఒకసారి. 
కార్యార్థి అయి పంచకళ్యాణి గు[ర్రం ఎక్కి భీమకవి గుడిమెట్ట (గ్రామం వెళ్లాడు. 

ఊరి వెయట మేస్తున్న ఆ గు[రం అందానికి ముగ్గుడై ఆ ఈఊఈరి రాజు - 'హిగి 
పోతరాజు = దానిని బంధించాడు. కవిగారు తన సాహిణిని పంపించినా దానిని. 
తిరిగి ఇవ్వడానికి నిరాకరించాడు. అప్పుడు భీమకవి ఇచ్చిన శావం బహుళ 
(వచారంలో ఉన్న ఈ పద్యం ; 


వేములవాడ భీమకవి యుగం “2౩ 


చం. హయ మది సీత ; పోత వసుధాధిపు డారయ రామబుండు ;వి 
శ్చయముగ వేను రాఘవుడ ; సహ్యజ వారిధి ; మారు డంజవా 
వియ తనయుండు ; లచ్చన విభీషణు ; డా గుడిమెట్టి అంక; నా 
జయమును పోతరక్కసుని భావుమ ఏడవవాడు చూడుడి! (చ-112).. 


- వాటుకవితా లక్షణానికి సర్వ సమగ్రమైన లక్ష్యంగా (గ్రహించదగిన 
పద్యం ఇది. 
రాజ కళింగగంగు ఈ కవిని ' అనాదరింవి “క్రేపు రా మావురా" అని 
తిప్పినట్టూ, భీమనకి కోపంవచ్చి ఆయన రాజ్యభష్టుడయేట్టు శపిస్తూ. ఈ కింది 
_ పద్యం చెప్పినట్టూ మరొక చాటు కథ: 


ఊఉ. వేములవాడ భీమకవి వేగమె చూచి కళింగగంగు తా 
_ ప్రామము మాని కోపమున నందడి తీరిన వెన్క రమ్మనెన్‌ ; 
మోమును చూడదోన ; మిక ముప్పది రెండు దినంబు లావలన్‌ 
జామున కర్ణమం దతవి సంపద శత్రుల పాలు గావుతన్‌ ! (క - 114) 


ఛీమన అన్నట్టే ౩2 రోజుల మోద అరజాము గడవగానే ఆయన రాజ్యం 
శత్రువుల పాలయింది. బికారి అయిన రాజకళింగగంగు ఒకరాత్రి చీకటిలో 
పాతర గోతిలో పడి, “భీ! కాలి దివ్వటీ కయినా నోచుకోని ఈ జన్మ ఎందుకు రో 
అనగా ఆ మాట ఆ తోవని పోతున్న భీమకవి చెవిని పడింది. “ఎవరు ను?'వ్వని 
ఆయన్ని అడిగాడు.. అతడు “ఫీమకవి చేసిన జోగిని అన్నాడు. అని, మరుక్షణంలో 
ఆయన్ని గుర్తించి, పాదాల మోద పడి రక్షించ మని వేడుకున్నాడు. ఈ కింది 
పద్యం వెప్పి భీమకవి తన శాపొన్ని (కమ్మరింబాడు : 


ఉ. వేయ గజంబు లుండ పదివేలు తురంగము లుండ ఆజిలో 
రాయల గెల్బి వజ్జ నగరంబువ పట్టము గట్టుకో వడివ్‌. 
రాయ కళింగ గంగు ! కవిరాజు భయంకరమూర్తి చూడ తా 
పోయిన మొన మానమున పున్నమ వోయివ షష్టి వాటికిన్‌. (క- 115) 
కథ రనవంతంగానే ఉన్నా, అనేక నాటకాదులకి వస్తువు కూడా అయినా = 
అంతరంగిక సాక్ష్యం దృష్ట్యా వద్యరచనలోని  థిల్యం వల్లా, అన్వయకాఠిన్య౦ 
వల్లా ఈ రెండు పద్యాలూ భీమకవివి కావేమో అని సంశయం కలుగుతూంది. 


_వాసక్య బొక్కభూపతితో ఉన్న అనుబంధం కంటె కూడా భీమకవికి 
మైలమ భీమనతో 9 గల అనుబంధం మరింత గాఢమైంది... ఈ మైలమ భీమన 
పిడుగు నర్కిన విక్క భీమావనీపతి'. అని (ప్రశంసించబడిన మహా పరాక్రమశాలి. 
అరివీర భయంకరుడు. ఈయన ఖడ్గ సృష్టి ఎలా జరిగిందో భీమకవి వర్ణించిన ఈ. 
కింది పద్యం తెలుగు సాహిత్యంలో ఒక .మణివూనగా ఎన్నదగింది:. 


జ! తెలుగు వాటువు 


చం. గరళపు ముద్ద లోహ ; మవగాఢ మహాళని కోట్లు సమ్మెటల్‌ ; 
హరు నయ వాగ్ని కొల్మి; ఉరగాధిపు కోరలు పట్టుకార్టు; ది 
క్కరటి శిరంబు దాయి; లయకాలుడు కమ్మరి - వెరి వీరసం. 
హరణ గుణాభిరాము డగు మెైలమ భీముని ఖడ్గసృష్టికిన్‌ _ (క-114) 


మైలమ భీమన చనిపోయినవుడు 12, 13 పద్యాలలో భీమకవి రవించిన 
“విలాపగీతం” (6168) తెలుగు సాహిత్యంలో అటి గీతాలలో మొట్ట మొదటిదే 


కాదు ; సాటిలేనిది కూడా. ఆ గీతంలోని ఒక రనగ్సళిక : 


ఉ. యాచక ఖేచరుండు సుగుణాంబుధి మెైలమ భీము డీల్గినన్‌ 
చూచి వరించె రంభ; ఎడ జొచ్చె తిలోత్తమ ; దారి నిద్దరన్‌ 
(తోచె ఘృతాచి ; ముగ్గురకు దొద్దడి కయ్యము పుట్టె; అంతలో 
వాచుకు పోయె ముక్తిసతి ; నవ్విరి అద్ధశ జూచి నిర్జరుల్‌ ! 10 
నోచిన వారి సొమ్ము లవి నోమని వారికి వచ్చునే ధరన్‌ ౩11 (గ- 59) 


లభించినంతలోనే భీమకవి పద్యాల్ని నిశితంగా పరిశీలిస్తే తరువాతి 
కాలంలో శాఖోపశాఖలుగా విన్త రిల్లి తెలుగు దేశ మంతటినీ ఆలింగనం చేసుకున్న 
(శ్రీనాథ కవిసార్వభౌముడి వ్య క్తిత్వోనికి ఒరవడి భీమకవిలో మనం గు ర్హించగలం, 
(శీనాథుడి “అక్షయ్యంబుగ సాంపరాయని తెలుంగాధీ* ! అన్న పద్యానికి భీమకవి 
పెట్టిన ఒజ్జబంతి ఈ పద్యం ; 


మ. ఘనుడన్‌ వేములవాడ వంశజుడ, దక్షారామ భీమేశ నం. 
దనుడన్‌, దివ్య విషామృత (పకట వావా కావ్యధుర్యుండ, భీ 
మన వా పేరు వినంగ జెప్పితి తెలుంగాధీళ 1 12 కస్తూరికా 
ఘనసారాది సుగంధ వన్తువుల వేగం దెచ్చి లాలింపురా ! (క=113) 


భోగిగా, పరమ స్వతంతుడుగా వివిధరాజాసానాలలో పూజలందుకోడంలోనే 
కాక, అ నాటి తెలుగు సాంఘిక జీవితంతో తాదాత్మ్యం చెంది వివిధ సాంఘిక 
సన్నివేశాల మిద బాటువులు చెప్పడంలో కూడా శ్రీనాథుడు భీమకవినుంచే ఉత్తే 
జనం పొందినట్టు కనిపిస్తూంది. . భీమకవి జన్నమాంబ మోద చెప్పిన హాన్యభరిత 
మైన పద్యాలూ, ఆ రోజుల్లోని కోమట్ల స్వరూపాన్ని చమత్కారంగా వితత్రించే 
పద్యాలూ ఈ నందర్భంలో న్మరించదగ్గవి. 


జన్నమాంబ అని ఒక కుగ్రామంలో ఒక (బాహ్మణ వితంతువు; '“గండమాల' 
అనే. వ్యాధితో ఆమె" బాధపడుతూంది. భీమకవి ఆమెమోద జాలిపడి “నీ 
గండమాల పోగొడతాను, నాకు వంట చేసి పెడతావా ఇ అని అడిగాడు. అమె 
“అంత కంటేనా ?" అంది. అప్పుడు భీమన ఈ పద్యంతో ఆ వ్యాధిని దొడ్లో ఉన్న 
ములగచెట్టుకి బదలాయింవు చేశాడు : 
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కం. ఘనరోగంబుల బలమా 1- కనుగొనగా జన్నమాంబ కర్మపు ఫలమా! 
నిను (పార్థించెద వినుమా !- మునుకొని ఓ గండమాల ! ములగకు జనుమా! 
(చ-7) 
రోగవిముక్త అయిన ఆ వితంతువు అన్నమాట (ప్రకారం అతడికి ₹ద్దగా 
వంట చేసి పెట్టింది. అయితే, కొన్నాళ్ల తరువాత మళ్లీ భీమకవి ఆ ఊరు వి, 
ఆవిణ్ణి వంటచేసే పెట్ట మని అడిగినపుడు కనన లేకుండా 'మాకిదే ననా?” అని 
అవిడ తత్రాయలవిల: ఉగకోపి కదా భీమన ? వెంటనే ఇలా పద్యాలు వెప్పి, 
మునగ చెట్టుని వదలి ఆమె గండమాల తిరిగి ఆమెకే సం[కమించేట్టు చేశాడు - 


ఆ. వె. మున్ను జన్నమాంబ మునుకొని యుంటివి - ఏను పొమ్మటన్న నీవు చన్న 
ముండ ఏరు గడచి ముది పెండ్లి కత చేసె, మునగ గండమాల! ముండ పట్టు! 


ఆ. వె. ఏను భీమకవిని, ఇదె నిన్ను (పార్థింతు - మునుపు నీవు వచ్చి ముంచబట్టి 
మునగ కొండయయ్యె ; మునుపటి “ఏతిని-.మునగ గండమాల ! ముండ పట్టు! (చ-8) 


ఏరు దాటించేదాకా “నిన్నే పెళ్లిచేసుకుంటా'నని, తీరా గండం గడిచిన 
తరువాత - “మునలాడివి నిన్నెవరు చేనుకుంటారు ?" అన్న స్లస్త్రంగా చేసిందిట 
ఆవిడ. భీమకవి హాన్య (ప్రవృత్తిని బాటే బాటువు ఇది. 

__ కోమటమిద భీమకవి చెప్పిన పద్యాలు కూడా చక్కని స్వభావోక్తులు. 

వాటిలో ఒకటి : 
చం. గొనకొని మర్త్య లోకమున కోమటి పుట్టగ తోడ పులై బొం 

కును కపటంబు లాలనయు కుత్సిత బుద్దియ రిక్త భక్తియవ్‌ 

ఉనిమిరి మాటలున్‌ పరధనంబును (గ్రక్కున నొక్క జూచుటల్‌ 

కొనుటయు నమ్ముటల్‌ మిగుల గొంటుతనంబున మూర్ధ వాదముల్‌. (చ-6) 


ఛీవముకవి నాకరు ఒక రోజున ఒక ాహ్మణుడి వలో ఆముదపాకు కోసు 
కోడానికి పోగా, ఆ (బాహ్మణుడు అతబణ్జి, పాఠరతో కొట్టా డనీ, భీమకవికి కోపం 
వచ్చి, “కూ రడుగము కా యడుగము" * లనే పద్యం చెప్పి13 ఆ(బ్రాహ గైబుడు “తెట్టి 
నట్లు శపించాడనీ ఒక కథ. తన భార్య ఉపపతితో లేవిపోయిన (బాహ్మణుడు వచ్చి 
మొర పెట్టుకోగా 'నవ్యవిలాస రమ్య నలినం బని" (చ-7) అనే అన్యాపదేశ పద్యం 
ఒకటి ఈ ఉపపతిని_ ఉద్దేశించి వ్రాసి ఇచ్చి, తిరిగి అ [బాహ్మణుడి కాపురం 
నిలబెట్టా డనే కథ, తాను సామర్లకోట దగ్గరి చాళుక్య భీమవరానికి పోయినపుడు 
తన కీక్కడ బన దొరకని కారణంగా కనలఠీ, ఆ ఊరు త్వరలోనే దిబ్బకావా లని 
.శపించగా అది మొదలు చాభక్య భీమవరం (కమంగా పొడుపడిం దనే కథ, 
నృర్ధతో నన్నయ, భీమకవులు ఒకరి (గ్రంథాల నొకరు అణచివేశా రనీ, వివరికి 
నన్నయ్యభట్టు, అరణ్యపర్వం [వాస్తూన్న కాలంలో భీమకవి "ఈత డీ అరణ్యంలోనే 
ల. నం చేస్తూ ఉండుగాక ! అని శపించా డనీ, దానితో నన్నయ్యకు 
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మతిభమణం కలిగి అరణ్య పర్వ రచన మధ్యలో అగిపోయిం 'దనీ వెప్పేకథా - 
ఇలా. ఎన్నెన్నో వాటుకథలు, భీమకవి కేంద్రంగా వెలసినవి, తర తరాలుగా 
తెలుగువారు చెప్పుకుంటూ వస్తున్నవి కనిపిసాయి. 


భీమకవి రచనలుగా చెప్పబడుతున్న పద్యాలు మొత్తం 53 దాకా. 
లభిస్తున్నయి. వీటిలో 38 వాటువు అనదగినవి. తక్కినవి భీమకవి రవించగా' 
వినష్టమైపోయిన వివిధ [గంథాలలోనివి ; లాక్షణికాదులు ఉదాహరించడం౦' 
వల్ల నేటి దాకా నిలిచి ఉన్నవి. 

శ్రీ బాగంటి శేషయ్యగా రన్నట్టు - "గోదావరి మండలము వా(డైనప్పటికి. 
ఇటు - తూర్చునకు (ఉత్తరమునకు ?) (త్రికళింగమునకు( బోయి కళింగగంగును 
దిట్టటయు, నటు పశ్చిమమునకు (దక్షిణమునకు ?) మూడు నదులను దాటి 
నెల్లూరునకు(. బోయి నల్లసిద్ధికి, గృతి' యిచ్చుటయు”14 చేస్తి అనంతరకాలాన 
జీవితంలోనూ, కవిత్వంలోనూ కూడా 'భీమకవికి అపరావతారం అనిపించే. 
శ్రీనాథుడిలాగ అనేక రాజాసానాలలో నమ్మానా లంది తన అతిమానుష మహిమల 
వల్లనే కాక, అత్యుచ్చ,ేణికి చెందిన తన కవిత్వ మహీయత వల్ద కూడా సకలాంధ 
దిగ్విజయం చేసిన బాటుకవితా పితామహుడు వేములవాడ భీమకవి. “వవియింతు 
వేములవాడ భీమన భంగి నుద్దండలీల నొక్కొక్క మాటు" అని (శ్రీనాథుడు. 
(ప్రథమంగా భీమకవిని స్మరించడానికి, కాలతః నన్నయగారి కంటె ఆయన ' 
ముందువా డవడం కాక, కవితాళక్తిలో నన్నయ కంటె తనని ఆయన మరింత 
ముగ్గుణ్ణి చేని ఉండడం కారణం కావచ్చు. గంభీరమైన వద్యరచనా శైలిలోనే కాక 
“గుంభనలు” వంటి కొన్ని పదాల మిది మక్కువ, 'అభి” అనే ఉపనర్గ బహుళ 
(ప్రయోగం వంటి అనేక లక్షణాలలో కూడా శ్రీనాథుని మొద భీమకవి (వభావం' 
కనిపిస్తుంది. బహుశః (శ్రీనాథుడి కాలం నాటికి భీమకవి రచనలలో కొన్నయినా 
. మిగిలి ఉన్నాయేమో ! " 


అవూర్వ ,పతిభావంతులకు అనుయాయులతో పాటు మత్సర(గన్తులైన 
కొందరు శత్రువులు కూడా ఉండడం అసహజం కాదు. అతి (యాసతో కవి 
(వాని పెట్టుకున్న ఒకే ప్రతికి రాజాదరణ అభింవి పలు వుత్రికలు వుట్టక మునుపే. 
అ ఒక్క (ప్రతినీ నశింపచెయ్యడం ఆ రోజులలో తేలిక. బహుశః నన్నయగారు. 
భీమకవి ద్వ్యర్థి కావ్యం రాఘవపాండవీయాన్ని అగ్ని కాహుతి చేశా డనీ, అలాగే. 
అధర్వణుడు (వాసిన భారతాన్ని రాజుగారి దృష్టికి రాకుండా నన్నయ. 
పరచరామపప్రీతి చేశా డనీ, నన్నయమిద కోపంతో భీమకవి నన్నయ (వానిన 
ఆంధ్ర శబ్బచింతామణిని గోదావరి పాలు చేశా డనీ - ఇలా తర తరాలుగా జనం: 
చెవ్వకుంటూ వస్తున్న కథలలో కొంతయినా నిజం ఉందేమో! ఏమయినా' 
భీమకవి రచనలు నశించిపోవడం తెలుగు రనజ్ఞుల దురదృష్టం ! 
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భీమకవి స్మరించిన తిట్టుకవులు : 


“గడియ లోపలి అని భీమకవి చెప్పిన సీసపద్యంలో మేధావి: భట్టు, కవి , 
మల్లు, భానుకవి, బడబాగ్నిభట్టు అనే నలుగురు తిట్టు కవుల్ని ఆయన స్మరించాడు. 
అంటే వాట్లు ఆయనకు సమకాలికులో, తత్పూర్వులో అయి ఉండాలి. “గడియ 
లోపల" పద్యం భీమకవిది కాదనీ, మేధావిభట్టు మొదలైన వారు అనంతరకాలీను. 
అనీ నిరూపీంచబోయిన పరిశోధక వరమేశ్వరులు కొంద రున్నా, ఈ వాదాలకంటె 
చాటు పద్యాలు, బాటు కథలే మనకి ముఖ్యం కాబట్టి, 'గడియలోపల' పద్యం 
భీమకవిదిగానే మనం (గ్రహింఛాం కాబట్టీ ఆ నలుగురు కవుల్ని గురించి కూడా 
ఇక్కడే చెప్పుకోడం న్యాయం. , 
మేధావి భట్టు 

" ఈయన సాచువ పెద తిమ్మరాజు కాలం వాడట. ఒకసారి అనుకోకుండా 
రాజుగారు వాళ్ల ఊరు వచ్చారు. అయన మిద పద్యం వ్రాసేందుకు దగ్గర 
తాళవత్రం లేదు. అప్పుడు ఎదురుగా ఉన్న తాటివెట్టును మూడు. తుండెములై 


శేలమూద పడవలసిందీ అంటూ, అరింట 'త' కారంతో ఈ వద్యం మేధావిభట్టు: 
చెప్పినట్టు ప్రసిది:.. 


కం. పాళువ పెదతిమ్మ మహే - పాలవరుడు వీడ వచ్చె ; పద్యము వ్రాయన్‌ 

శీలను లే దా కొకటియు ; - తాళమ ! ముత్తునియ లగుచు ధరపై ఐడుమో 

"(అప్ప 2 - 371) 

_ ఈ పద్యం చెప్పిన గడియలో తాటిచెట్టు మూడు తునక్షలై కింద పడిందట! 
కవి మల్లుడు 


గుడి అన్నంరాజుగారి నందర్శనం చేసుకునేందుకు కవిగారు ఒకసారి కాలి 
నడకను కొండపల్లి వెడుతున్నారు. ఆ నగరం పడమటి భాగాన్ని చేరుకునే నరికి 
కవిగారి కుడికాలి మడమలో (బహ్మదండి ముట్ట గుచ్చుకున్నాయి. వెంటనే: 
కోపంతో ఆయన అఆ (బహ్మదండి చెట్టు ముళ్ల అన్నీ రాలి పడిపోయేటట్టు. 
మూడింట “అ” కారం పెట్టి ఈ పద్యం చెప్పాడు : 


కం. “గుడి అవ్నవృపతి బొడగవ - వడవంగా కొండపల్లి వగరి పడమటప్‌ 
కుడి యడుగు మడమ గొడిన - చెడుముండులు (బహ్మదండి చేట్టున డుల్లువ్‌ ! 
(అప్ప. 2 - 372) 


రెండు గడియల సేవటిలో ఆ బ్రహ్మదండి కంచె నిష్కంటక మయిపోయింది. 


"28 తెలుగు వాటువు 


భానుకవి 


“మూడు గడెలకు దా మొనసి యత్తిన గండి పగుల దిట్టిన కవి భాను 
కంటె" అని భీమకవి అన్న కవిభాను డెవరో తెలియడం లేదు. వెరువు గండి 
పడేట్టు తిట్టిన ఆ పద్యమూ లభించలేదు. 


బడబాగ్ని భట్టు 


ఒకసారి ఈ కవిగారు తిపురాంతకం నుంది శ్రీశైలం వెడుతున్నారు. 
చారిలో ఒక చెరువులో అర్హ్య(ప్రదానం చేస్తున్న సమయంలో వేలి ఉంగరం జారి 
చెరువులో పడిపోయింది.. తప్పుడు ఆయన్‌ వీడింట “టి కారంతో ఈ పద్యం 
వెప్పి, అరజాములో ఆ చెరువు ఇంకిపోయేట్టు చేశా డని (పసిద్ధి : 


కం. “బడబానల భట్టారకు - కుడి చే యంగరము రవికి గొబ్బున నర్ష్యం 
బిడువేళ నూడి నీలో - బడియె తటాకంబ! నీటి బాయము వేగవ్‌ 
. (అప్ప. 2-374) 
నన్నయ భట్టు (1022210638) : . 


లిఖిత సాహిత్య సంప్రదాయానికి ఆదికవి నన్నయభట్టు. అయినా అంత 
వరకు సాహిత్య (సవంతి ఏకముఖంగానే [ప్రవహించి రావీడం వల్దనో, అప్పటి 
కింకా లిఖిత సాహిత్యానికీ, వాటు సాహిత్యానికీ మధ్య ఎక్కువ అంతరం 
ఎర్బడనందు వల్లనో నన్నయగారి పద్యా లెన్నో - *పాయక పాక శాననికి, 
“నిండు మనంబు, “మద మాతంగ" లాంటివి లీఖీత (గంథం నుంచి విడివడి 
ముక్తకాలె. [పజల రననలమిద నాట్యం చేసినవి ఉన్నయి. నన్నయ 
ఆదిపర్వంలో *(వాసుకి) మాకు (ప్రనన్ను డయ్యెడున్‌" అనే మకుటంతో. వాసిన 
నాలుగు పద్యాలు చదువుకుంటే సర్ప్వభయం ఉండ దనే ' వాడుక షిటీవలి వరకూ 
తెలుగువారిలో ఉండేది, అయినా ఆ కారణం వల్లనే నన్నయని ఈ వాటుకవితా 
నమిోక్ష్మలో చేర్చడం లేదు. ఆయన చెప్పా డంటున్న వాటుపద్యం కూడా 
కనిపిస్తూంది 15, వేములవాడ భీమకవిని గురింవి చెప్పిన పద్యం అది. 'విక్కని 
రదనతో, అలంకార సొష్టవంతో సాగిన ఈ పద్యం నన్నయోపజ్ఞమే కావచ్చు. 
ఫీమకవి ఎంత మహిమాన్వితుడో ఈ పద్యం నష్టం చేస్తుంది. = 


చం. మతి, వభ, వీగి, పేర్మి, నిర, మానము పెంపున భీమునిన్‌ బృహ. 
స్పతి, రవి, కర్ట, అర్జును, కపర్షి, నుయోధను బోల్చ బూన; నా 
మతకరి, కెన్టు, దుష్కులు, నమానుషు, భిక్షు, ఖలాత్ము నెంచ; వా 
కృతిపు, శశిన్‌, శిబిం, గొమరు సామిని, మేరువు, నట్టి బోల్చెదన్‌. (చ-6) 


బుద్ధి విషయంలో భీమకవి బృహస్పతితో కాక వాక్సతి భర్త అయిన 
(బ్రహ్మతో పోల్చదగినవాడట. బృహసృతి '“మతకరి” కనుక. అలాగే తేజస్సులో 
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రవితో గాక చంద్రునితో పోల్చదగినవాడు. రవి తీక్షుడు కదా! దాతృత్వంలో 
కర్ణునితో గాక శివితో ఉపమింపదగ్గవాడు. కర్ణుడు “దుష్కులుడు కనుక. 

ఇలాగే పొరుషంలో, ఐశ్వర్యంలో, అభిమానంలో అర్హునుడితోనూ, శివుడితోనూ, 

నుయోధనుడితోనూ పోల్చదగ్గవాడు కాదు. వారిలో ఒకడు పేడివాడు. మరొకడు 

_భిక్తువు.. ఇంకొకడు ఖలాత్ముడు. అందుచేత, ఆ మూడు అంశాలలో భీమకవిని 

నన్నయ కుమారస్వామితోనూ, మేరువుతోనూ, సము[దంతోనూ పోలుస్తా నన్నాడు. 

రెండు [కమాలంకారాలు, ఒక మాలోపమతో సంనృష్టమై మిక్కిలి ఇమిడికతో 

కూడిన ఈ పద్యం విశిష్టమైన చాటువు. 


అమృత నాథుడు "(150 (1పాంతం) : 


కం. వసుమతి జిరకాలంబును - మశకంబై మనుట కంటె మదకరి కుంభ 
(గననం బగు సింహంబై -.మసలుట ఒక గడియ చాలు మైలమ భీమా! 
(గ. 180/181) 


చాటుపద్య మణిమంజరిలో ఈ పద్యం వేములవాడ భీమకవిదిగా 
ఉదాహరించబడింది. (శ్రీ ఆరుద్ర కూడా ఈ పద్యాన్ని భీమకవి కృతంగానే. 
(గ్రపొంచారు. అయితే, [శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు "ఇది అమృతనాథు డను 
కవి మైలమ భీమనను గూర్చి చెప్పిన పద్యం. దీనిని కాచన బసవన తన కవిసర్ప 
గారుడమున ఉదాహరింవినాడు” అంటున్నారు.!% కర్త ఎవరైనా మైలమ భీము డనే. 
సుప్రసిద చాటుకథా నాయకుణ్లి గూర్చి వినిపించే రనవంతమైన పద్యాలలో ఇది. 
ఒకటి. " " ఇ 
భాస్కరుని కేతన (1200 ప్రాంతం) ; 
ఈయన తిక్కన సోమయాజి పెదతండ్రి కుమారుడట. రబించిన కావ్యాలు: 
వినష్టమైనా, వాటిలోని మనోహరమైన వద్యాలు కొన్ని బాటు (మౌఖిక): 
వాజయంలో రూఢమై నేటి దాకా స్మరించబడుతున్న ఆంధ కవులలో ఈయన 
ఒకడు. సంస్కృత కాదంబరికి అనువాదంగా రచించిన ఈయన కావ్యంలోని 
రెండు పద్యాలు (ప్రబంధ మణిభూషణంలో ఉదాహరించబడినాయి. వాటిలో 
కవుల [పశస్స్తిని చాటే ఈ కింది పద్యం మనోహరమైంది : 
ఫీ, అనక యమృతంబు దా నిట్టి చవి యని - జనుల కేర్పరుపగా జాలు వారు = 
చూడక మన్మథు సుందరాకారంబు - గరిమ చూపగ జాలు కడకవారు 
వినకయ పరతత్త్వ విపుల నివాదంబు - వినుతింప జాలెడు 'వెరవు వారు. 
యంటక. మెరుపుల యందంబు (వేగును - గణుతింప జాలు పభఖ్యాతివారు 
గీ. కంప్తుగొనకయ కల్పవృక్షముల పుష్ప - సౌరభం బిట్టి దని చెప్పజాలు వారు 
నెందు జూచిన ధాతిలో హృదయదృ్శప్టి-కవులు కానని మర్మంబుగలదె జగతి ? 
((వబంధ. పుట 7) 


3౦. తెలుగు చాటువు. 


గ్త్‌లి 


(వాసిన మూలఘుటిక కేతన (ప్రశంసించాడు. 
చానమ్మ-పోలమ్మ (18వమశ తొట్టి) : 


రణతిక్కన భార్య, తల్లి అయిన ఈ ఇరువురు తెలుగు గృహిణులు రచించిన 
ఇతర రచన లేవీ లేకపోయినా, వారు చెప్పినట్టు (ప్రసిద్ధమైన ఒక్కొక్క వాటువు 
వల్లనే తొలి తెలుగు కవయి(తులుగా వారు కీ ర్తించబడుతున్నారు.. కాటమరాజు 
సైన్యాల ధాటీకి తట్టుకోలేక తన సేన చెల్లాచెదరు కాగా ఖడ్గతిక్కన పలాయితు డై 
వచ్చినవుడు వీరపత్ని అయిన బానమ్మ స్రీలు జలకమాడే ' చోట. నులకమంవం 
అడ్డుగా పెట్టి, దానిమోద పసువు ఉండ ఉంవి ఆయనకు స్నానానికి, నీళ్లు 
పెట్టిందట. ఆయన తెల్లబోయి “ఇదంతా ఏమిటి *” అనగా, .ఆమె చెప్పిన 
సమాధానం ఈ పద్యం ; క్ష 
కం. పగరకు వెన్నిచ్చినచో - నగళే విను మగతనంపు వాయకు లెందున్‌ ? 
ముగు రాడవార మైతిమి - వగపేటికి జలకమాడ వచ్చిన చోటన్‌ ? (6-24) 


తరువాత _ కాసేపటికి ' భోజనం వడ్డిస్తూ వీరమాత  పోలమ్మ 
అన్నంలో విరిగిపోయిన పెరుగు పోసి, “ఎందుకు పెరుగు విరిగిపోయింది *" 
అ౦టే, నమాధానంగా ఈ పద్యం చెప్పింది.: క. 
కం. అనదృశముగ్‌ నరివీరుల - మని పుచ్చక విరిగి వచ్చు మగపంద [క్రియన్‌ 
గనవున్‌ మేయగ బోయిన-పసులున్‌ విరిగినవి తిక్క! పాలువ్‌-విరిగెన్‌, (6-24) 
ఈ ఎత్తిపొడుపులతో ఉత్తేజితుడై ఖడ్గతిక్కన రణ రంగానికి పోయి. 
మహా వరాక్రమంతో యుద్ధం చేసి, అ యుద్ధంలో వీరమరణం పొందినట్టు ్రనిద్ధి ! 


యథావాక్కుల అన్నమయ్య (1260 (పాంతం) : . 

అనేక పద్యాలు బాటు.. వాజ్మయ [నవంతిలో చేరిపోయిన తొలి తెలుగు 
శతకాలలో యథావాక్కుల అన్నమయ్య “సర్వేశ్వర శతకం” ఒకటి. ఈ శతకాన్ని. 
గురించిన ఒక చాటుకథ కూడా (స్రవారంలో ఉంది. ప్రతి పద్యం ఒక విడి 
తాటాకు మిద వాసి, ఒక్కొక్క ఆకే కృష్ణానదిలో జారవిడివాడట అన్నమయ్య. 
అది ప్రవాహాని కెదురీది వస్తేనే దానిని సూ(త్రగ్రథితం చేస్తా ననీ, ఏ ఒక్క.అకైనా 
అలా రాకపోతే శిరన్సు ఉతరించు కుంటా ననీ ఆయన (ప్రతిజ్ఞ ! ఈ కింది పద్యం. 


“కవిత్తకు ముఖ్యు డీత” డని ఈ భాన్కరుని' కేతనను దశకుమారచరిత్ర 


అలాటి క్ష 


_.మా(తం. అలా ఎదురు రాలేదట = 


మ. తరులం బువ్వులు పిందెలై యొదవి తత్తజ్ఞాతితో పండ్లగున్‌ 
హర! మా పొద పయోజ పూజితములై యత్యద్భుతం బవ్విర్సుల్‌. 
కరులౌ, వశ్వములౌ, ననర్హమణులౌ, కర్పూరమౌ' హారమౌ,' 
తరుణీ రత్నములౌ, పటీర తరులౌ తథ్యంబు సక్వేశ్వరో ! (సశ. - ప. 87 
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చేసిన ప్రతిజ్ఞ ప్రకారం కవి గండకత్తెర మెడకి తగిలించుకోబోతూ ఉండగా, 
ఒక పవవుల కావరి కుర్రవాడు "నా కీ తాళవ్యతం దొరికింది చూడండి అని 
ఇచ్చి అంతర్ధాన మయాడట. దానిలో ఈ కింది పద్యం _ఊంది. కవిగారి ప్రతిజ్ఞ 
నిలబెట్టడానికి సర్వేశ్వరుడే వపవుల కాపరి రూపంలో వచ్చి ఆ పద్యం ఇచ్చాడని 
ప్రతీతి - టై. 
మ. ఒక పుష్పంబు భవత్పద ద్వయముపై నొప్పంగ సద్భక్తి రం 
జకుడై పెట్టిన వుణ్యమూర్తికి పునర్జన్మంబు లేదన్న పా 
యక కాల (తితమోపచారముల నిన్నర్చించువో పెద్ద వై 
ఫ్టికుడై యండెడు వాడు వీ వగుట తా చిత్రంబె నళేశ్వరా | 
(సశ = ప 88) 
కవితా చమత్కారం దృష్ట్యా మొదటి వద్యమే బాగున్నట్టు అనిపించినా 
చానిలో ఐహిక భోగదృప్టి (పధానం కావడం, రెండవ పద్యం ఈశ్వరార్చనకి 
ఫలితం జన్మరాహిత్య మనీ, ఈశ్వర నమైక్య మనీ (ప్రతిపాదిస్తూ పరిణతాత్మతని 
నూచిస్తూ ఉండడం గమనించదగింది. 


తిక్కన సోమయాజి (1220 - 1280) : 


లిఖితాం[ధ సొహిత్య శాఖని తెలుగు దనానికీ, తెలుగు జాతీయ జీవన 
మాధుర్యానికి నన్నిహితం చేసిన తిక్కనగారి రచనల్లో, “సింగం బాకటితో 
గుహాంతరము", “ఒరు లేయవి యొనరింవిని ఇత్యాది పద్యా లెన్నో వాటు- 
వాజ్మయంలో చేరాయి. అ కారణం చేతనే కాక, అత్యధిక |పజాదర ఫ్యాతమైన 
“అరయన్‌ శంతను వుతుమై అనే .బాటుపద్య రచయిత. తిక్కనగారే అని 
వెప్పబడుతూ ఉండడం వల్ల కూడా ఆయన చాటుకవిగో స్మరించదగిన వాడు. 


మ. అరయన్‌ శంతన ప్యత్రుపై విదురుపై అ[క్రూరుపై కుబపై 
. వరపే దౌపదిపై కుబేటని పయిన్‌ వంద(వజ (ేబిపె 
వరగం గల్డు భవత్కృపారసము వాపై కొంత రావిమ్ము వీ 
చరణొబ్దింబులు నమ్మినాను జగదీశా ! కృష్ట! భక్త(ప్రియా [17 
భగవన్నుతి పరమైన బాటువులలో నరళ నుందర మైందీ, భక్తి భావ 
_ భరితమైందీవి ఈ వద్యం, ; 


బద్దెన (18 వ శతాబ్ది) : 


"సుమతి శతకంలోని ఒక్క వద్యమైనా తెలియని తెలుగువాడు ఉండడు 
కాని, దానిని ఎవరు (వాళారో నిన్సందేహంగా అసందిగ్సంగా రుజువు చే సేవాడు' 
ఇప్పటిదాకా లేడు” అంటున్నారు శ్రీ ఆర్వుద్రేక, అయినా, (శ్రీ మానవల్లి 


32 " తెలుగు వాటువు 


రామకృష్ణ కవిగారి వంటి మహనీయులు దీనిని బధైన కృతంగానే (గ్రహించడం 
జరిగింది. ఇంచుమించు సుమతి శతక పద్యా లన్నీ తర తరాలుగా చాటుకవితా 
నిరూఢాలై తెలుగుజాతి సొత్తు అయిపోయాయి. ఈ కింది పద్యాల వంటివి (ప్రతి 
పాఠకుడీకీ తన సొంతమే అనిపిస్తాయి : 


కం. ఉపకారికి నుపకారము - విపరీతముగొాదు సేయ వివరింవంగా 
నపకారికి నుపకారము - వెప మెన్నక సేయువాడు నేర్పరి సుమతీ ! 
కం. ఎప్పటి కెయ్యది _పస్తుత -మప్పటి కా మాట లాడి అన్యుల మనముల్‌. 
నొప్పింపక తా నొవ్వక - తప్పించుక తిరుగువాడు ధన్నుడు సుమతీ | 
కం. ఎప్పుడు సంపద కలిగిన - నప్పుడు బంధువులు వత్తు రది ఎట్లన్నన్‌ 
తెప్పలుగ చెరువు నిండిన - కప్పలు పది వేలు చేరు గదరా సుమతీ ! 
కం. ఏరకుమి కనుగాయలు - దూరకుమి బంధు జనుల దోషము నుమ్మా! 
పారకుమో రణ మందున = మారకుమో గురువు లాజ్ఞి మేదిని సుమతీ 119 


తర తరాల తెలుగు బాలుర అంతశ్చేతనను మలవిన బాల చాటువు లివి. 


మంచన (1800 [పాంతం) : 


మంచన ననాసిన కేయూరబాహు చరితం తొలి తెలుగు నీతి కథా కావ్యం. 
ఈయన (వ్రాసిన నీతి బోధక పద్యాలు ఎక్కువగా బాటు వాజ్మయంలో చేరినవి 
కనిపించవు గాని, పోతనగారి బాటువుగా (ప్రసిద్ధమై తర తరాలుగా తెలుగు. 
నాలుకలమిద నానుతూన్న “బాల రసాల సాలి ఇత్యాది పద్యం నిజానికి మంచన 
కవిది అంటున్నారు: 
ఉ. బొలరపాల పుష్ప నవ పల్లవ కోమల కావ్య కన్యకన్‌ 
గూళల కిచ్చియ ప్పడుపు కూడు భుజించుట కంటె నత్కవుల్‌ 
హాలికులైన నేమి మరి యంతకు వాయతి లేనివాడు గౌ 
ద్దాలికులైన నేమి విజ దార సుతోదర షోషజార్థమై [20 
మొదటి పాదంలో “వుష్ప'కి బదులు “సాల అనీ, మూడవ పాదంలో “మరి: 
యంతకు నాయతి లేనినాడు", స్థానే '“గహనాంతర సీమల కందమూలి అనీ 
వ్యవహారంలో ఉన్న ప్రసిద్ధ *ష్ఞాళ్రాల్సు, కవితా లక్షణానికి నంబంధించిన 
'వాటువుల్లో ఆత్మగౌరవం గల సత్కవి విత్తరువు గీసిన ఈ పద్యం (పథమగణ్యం! 


పాల్కురికి సోమనాథుడు (14 వ శతా్చి) : 


కవిత్వాన్ని ఒక ఉద్యమ సాఫనంగా వాడుకున్న మొదటి తెలుగు (ప్రజాకవి 
పాల్కురికి సోమన్తాథుడు. “ఉటథ తర గద్య పద్యోక్తుల కంటె = నరనమై: 
పరగిన జానుతెనుంగు”" సర్వ సామాన్య మనీ, 'తెలుగుమాట లనంగ వలదు వేదముల 
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కొలదియగా చూడుడు" అనీ, 'అల్బాక్షరముల ననల్బార్ధ రచన కల్పించుటయ 
కాదె కవి వివేకంబు?" అనీ ధైర్యంగా బొటిన (పగల్ఫ్భుడు ఆయన. అయినా 
కవితా దృష్టికంటె మతనిష్ట ప్రధానం కావడం వల్లనో ఏమో ఈయన రచనలలో 
చాటువాబ్మయ కోటి కెక్కినవి ఎక్కువగా కనిపించవు. ఈయన వృషాధిప 
శతకంలో కొన్ని పద్యాలు మాతం (పజల కంఠగతా లైనాయి. 


చం. పలు పొడ తోలు సీరయును, పాొపసరుల్‌, గిలుబారు కమ్మ వె 
న్నెల తల, చేదు కుత్తుకయు, నిండిన వేలుపు టేరు, పల్గు పూ 
సలు గల లేని లెంక వని జాను తెనుంగున వీవ్నవిచిడీన్‌ 
వలపు మదిం దలంతు బసవా ! బసవా! బసవా ! వృషాధిపా! 


చం. అనయము చేతు లందు “భవదం(ఘి సరోజయుగం నమామి” నె 
మ్మనమున “'నంన్మరామి' అను మాటల నిన్‌ 'వరివస్కరో మ్యహ' 
మ్మనుచు మణిపవాళమున నంకన సేయుదు భక్త లోక హృ 
ద్వనజ విహార లోల! బసవా! బసవా! బనవా ! వృషాధిపా 121 


తెలుగుతో నంన్కృత పదబంధాలనే కాకుండా, తమిళ, కన్నడ, 
మహార్యాష్టాది ఇతర భాషల పదబంధాలు కూడా కలిపి ఈయన (వాొసిన, 
మణిప్రవాళ€ పద్యాల చమక్కారానికి మురిసి ఇటీవలి వరకూ (ప్రజలు వాటిని 
మననం చేస్తూ ఉండేవారు. 


చక్రపాణి రంగనాథుడు (1275 ప్రాంతం) : 


'పెదపాటి జగ్గన్న నంకలిత మైన (వ్రబంధరత్నాకరం (1580)లో రంగ 
నాథుని చాటువులుగో ఇవ్వబడిన శివస్తుతి వరములైన మూడు. చాటుపద్యాలు 
కనిపిన్తున్నాయి. ఈ రంగనాథుడు రంగనాథ రామాయణ కరో చ(కపాణి 
రంగనొథుడో, లేక మరొక అరసవల్లి రంగనాథుడో నృష్టంగా నిర్ధారణ కాలేదు. 
మార్మికతతో అచ్చెరువు కూర్చే అరదమైన చాటువు, లివ్‌; 


చం. అదలని తేరు, తేరునకు వాదరువై తగు విల్లు, వింటికిన్‌ 
కుదు రగు నారి, వారిపయి కున్కు శరంబు, శరంబు బొడ్డునన్‌ 
పొదలిన యంత, యంత ముఖముల్‌ నిజవాసము లైన సర్రమల్‌ 
చెదరక లీకు ఎట్టి పని సయ వయా? గిరి జాధినాయకా! 


సీ ఓజుచే ముట్టక ఒగ్గాన బట్టక - చక్కగా దివి బారు చక్రములును 
లామభూన గ్‌ట్టక లలి మేత వెట్టక = వర్ణహీనం బైన వారువములు 
తవన వెట్టక. జీవితము కొసు ముట్టక జ “సత్త్వ సంపద. జూపు సాఠరథియును 
కడలీల ప్‌ట్టక ఘనముగా మెట్టక - గంభీర నంపద గలుగు ఇరుసు 


పశ . , తెలుగు వాటువు 


గీ. కలిగి తనరారు నరదంబు కడక నెక్కి - (త్రిపుర విజయంబు చేకొన్న దేవదేవు 
డిందుశేఖరు డొనంద మందిరుండు - మనల గరుణా విధేయడై మనుచు గాక! 


ఊ.గో శత పంచవార్లులును గోయుగ వార్డులు గో (తివార్ధలున్‌ 
గో శర వార్దులున్‌ విదిత గో శత (వార్డులు) పంచవార్డ లా 
కేశవతల్ప పద్మభవ శేకిపవాహన దానవే/ దే ల 
వేశల కిచ్చునట్టి పరమేశ్వరు డీవుత మా కభీష్టముల్‌ ! 


ఈ పద్యాలలో దేని కదే (శోతల ఆలోచనలకు (పరోవన కలిగించేది. ఆలో 
చిస్తే ఆశ్చర్యకరమైన అర్థం స్ఫురించేది. ఉదాహరణకు- మూడో పద్యంలో శేషుడికీ, 
(బ్రహ్మకీ, కుమారస్వామికి, రావణుడికీ, ఇంగదుడికీ వరుసగా 2000, 8, 
12 20, 1,000 కళ్లను ఇచ్చిన పరమేశ్వరుడు 'మా కభీష్టాలు చేకూర్చు గాక 
అనే భావం గూఢంగా కూర్చబడింది (గో-కన్ను, వార్ధి - 4, శర-5). రెండో 
పాదంలో అధోరేఖాంకిత మైన ఉత్తర భాగానికి సాధు పాఠం అన్వేషించవలసి 
ఊంది. “గోశత కార్టక పంచవార్థులు" అనే పాఠం కొంత అర్ధవంతంగా తోస్తుంది. 


రంగనాథుడు మొదట వైన్టవు డనీ, పాల్కురికి సోమనాథుడి కుమారుడు 
చతుర్ముఖ బసవేశ్వరుడితో వాదించి 'ఓడిపోయి, (్రీశైలమార్గంలో పోతూ ద్వేష 
ఛావంతో ఆ స్వామిని దర్శించక పోవడంవల్ల (గుడ్డివా డయా డనీ, తరువాత 
అహోబిల నరసింహస్వామి అను(గహం వల్లో, శ్రీరంగనాథుడి (ప్రబోధంవల్లో 
శివపారమ్యాన్ని [గహింవినవాడె, తిరిగి శైలం వెళ్లి ఆ స్వామికి తన ఎత్తు 
రచనలు (వాసి ఇస్తా నని మొక్కుకోగానే, ఒక కన్ను వచ్చిం దనీ, సోమనాభుడ 
అను[గహంవల్ల రెండోకన్ను వచ్చిం దనీ, అనంతరం వెష్నవ చకపాణి రంగనాథుడు 
శివకవి రంగన్నగా మారి - శివభక్తి దీపిక (నయన రగడ), శవమంత్ర వర్ణనము 
(నమశ్శివాయ రగడ) మొదలైన అనేక ]వమత వరములైన [గంథాలు వాణి డనీ, 
వాటిలో వాలా వినష్ట మయినా యనీ (శ వేటూరి (పభాకరశాస్త్రీ వ్రాశారు (గ 2- 
వుటలు 60-87). 


శరభాంకుడు, (1295-1826 [ప్రాంతం) : 


శరభాంకుడు కాకతీయ రాజులలో చివరివాడైన పప్రతాపరుదుడి ఆసానంలో 
కవివర్యుడుగానే కాక, అమాత్యశేఖరులలో ఒకడుగా ఉన్నవా డని సాహిత్య 
చర్శితకారు అంటున్నారు. “శరభాంకలింగమా !' అనే మకుటంతో ఈయన 
(వాసిన పద్యాలు ఐదారు నుప్రసిద్ధ చాటువ్లలుగా శీ వేటూరి ఉదాహరించారు 
(క-203)., _పతాపర్వుదుణ్ణి ఢిల్లీ నుల్తాను బందీగా పట్టుకొనిపోయినప్పుడు 
ఆదిని “చ'కారం, అరింట “హి కారం కూర్చి ఒక ఘాటైన వద్యం ఈయన 
చెప్పారట; 


వేములవాడ భీమకవి యుగం 3ర్‌ 


ఉ. చాపముగా అహార్యమును, చక్రిని బాణముగాగ, వారిగా 
పాపదొరం బొనర్చి తలపన్‌ త్రిపురంబుల గాల్పవే మహో 
సక తీవ కోపమున దేవత లెల్ల నుతింప ; నాటి విల్‌ 

పాపపు ఢిల్లి మొద తెగబాపగదే శరభాంకలింగమా 1 22 


ఈ పద్యంలో కంటె కూడా వాటుకవితా లక్షణాలు మరింత స్పుటంగా 
శ్రీ వేటూరి ఉదాహరింవిన వద్యాలలో కనిపిస్తున్నయి. వాటిలో ఒక్క - పద్యం : 


చం. పారి పొరి మేకమాంసములు బొక్కుచు విక్కుచు సోమయాజియై 
సురవురి కేగి రంభకడ చొక్కుచు పోలుచు కామయాజియై 
ధరణికి డిగ్గి ఇండ్లబడి తండుల మెత్తుచు కర్మయాజియై 
సొరి తిడగొడు కామి మిము చూడడయా ! శరభాంకలింగమా |! (కఈ-203) 


హుళక్కి భాస్కరుడు (18 వ శతాద్ది వివర) : 


భాస్కరరామాయణ నంయుక్త కర్తలు నలుగురిలో వధానుడు హుళక్కి 
భాస్కరుడు.23 భాన్మరరామాయణ కృతిపతి సాహిణి మారన.2ే' హుళక్కి. 
భాస్కరుడు సాహిణి మారనను గూర్చి చెప్పిన బాటుధార అంటూ [శ కందుకూరి 
వీరేశలింగంగారు తమ' ఆంధ్రకవుల వరి[తలో' ((సరమనా గం _- పుట 35) ఈ 
కంద పద్యం ఇచ్చారు : 


కం. అప్పు లిడు నతడు ఘనుడా ? అప్పు డొనగి మరల పొందు నాతడు రాజా ? 
ఇెప్పగవలి సాహిణి మా - రప్పను దానమున ఘనుడు, రాజు నటంచున్‌. _ 
(క -100) 
అప్పుగా నీల్లిచ్చే మేఘుడి కంటె, తన కళలు ఇచ్చి తిరిగి స్వీకరించే 
చంద్రుడి కంటె దానంలో సాహిణి మారప్పే గొవ్చవాడట ! 


రావిపాటి తిస్పన్న (1800 ప్రాంతం) : 


.  ివురాంతకోదాహరణం, . అంబికా శతకం, చంద్ర తారావళి లాంటి కొద్ది 
(గంథాలే ఈయన వ్రాసినవి కనిపిస్తున్నా, శ్రీనాథుని కాలం నాటికి కూడా నన్నయ 
తిక్కన, హుళక్కి భాన్కరుడు, విమ్మవూడి అమరేశ్వరులతో నమానంగా గౌరవింప 
బడుతూ వచ్చా డనడానికి 'రావిపాటి తిప్పన్నయు నంతవాడ!' అని [కీడాభిరామక ర్త 
ఇచ్చిన (ప్రశంసా వ్యతమే సాక్షి ! వ్యావహారిక ధోరణిలో సాగే సంభాషణాత్మక 
మైన చక్కని వాటు వొకటి “రావిపాటి తిప్పరాజు బాటుధార" అని అప్పకవి 
ఉదాహరించాడు : 


మ “గరి బేస్టె రిపు డేల భాస్కరులు భాషానాథ?” “వుకా! వనుం. 
ధర నందొక్కడు మంత్రి యమ్యె”, “వినుకొండన్‌ రామయామాత్య2 భా 


36 తెలుగు చాటువు 


ప్కరుడో ?” “జా” “నయితే నహన్రకర శాఖల్లే ;” “వవే ఉన్నవే | 
తిరమై దానము చేయుచో, రిపుల హేతిన్‌ (వేయచో, [వాయచో 1” 
(అప్ప. 3-60) 


ద్వాదళాదిత్యుల్లో 11 మందే. కనిపిస్తున్నారు - ఒక భాన్కరుడు 
భూలోకంలో అవతరించడం వల్ల. అ విధంగా నరిసంఖ్య బేసిసంఖ్య అయింది. 


ఎర్యాపెగడ (1% వ శతాద్ది ప్రథమార్థం) : 


కవ్మితయంలో నన్నయ, తిక్కనల్ని వాటుకవులుగా పేర్కొని, ఈ చాటు: 
కవితా సమీక్షలో ఎర్యాపెగడని స్మరించకపోవడం పక్షపాతం అవుతుం దని 
ఈయన్ని బాటుకవిగా పేర్కొనడంలేదు. చాల్యంలోనే తమ గుడ్డూరులోని నీల 
కంలేశ్వరస్వామి మోద వరన చెప్పిన భగవన్నుతి పరమైన పద్యం ఒకటి -. 
(గంథన్షం కాకపోయినా, దాని వాటు లక్షణం వల్ల తర తరాలుగా నిలువజాలి 
నట్టిది - కనిపిస్తూంది : 


మ. నినుసేవించిన కలు మానవులకున్‌ వీటీ వధూటీ. ఘటీ 
ఘన కోటీ శకటికటీ తటి పటీ గంధేభ వాటీ పటీ 
ర నటీ హారి కటీ సువర్ణ మకుటీ' పచ్భోటికా 'పేటికల్‌ 
కన దామ్నాయ మహా తురంగ! శివలింగా ! నీలకంఠేశ్వరా ! 


అనంతర కవి అల్లసాని 'పెద్దనగారి ప్రఖ్యాత వాటు ఉత్పల మాలికలోని 
నంస్కృత భాగానికి ఈపద్యం ఒరవడి పెట్టిందేమో అని ఊహిస్తున్నారు  ఆరు.ద్ర.25 


వెన్నెలకంటి జన్నమంతి (1860 - 1420 నడుము ; 


శతాబ్దాలుగా ప్రజల వాజ్మయంలో భాగమై పోయిన ఒక విశిష్టమైన 
బాటు శతకం దేవకీనందన శతకం. దీని కర్త వెన్నెలకంటి జన్నమంత్రి అనీ, 
ఆయన విస్ణువురాణకర్హ అయిన వెన్నెలకంటి నూరన్నకి పినతాతగా రనీ చరిత్ర 
పరిశోధకుల నిర్ణయం. వ్యావహారిక భాషా రూపాల యథేవ్భా (ప్రయోగం, 
బుజుత్వం, ఆవే+/ భరితత్వం లాంటి విశిష్ట బాటుపద్య లక్షణాలు గల మనోహర 
శతకం ఇది. 


మ. కరి నేలింది హుళక్కి, ద్రాపదికి కోకల్‌ మెచ్చి ఇచ్చింది ద 

బృర, కాకాసురునిన్‌ కటాక్షమున చేపట్టిం దబద్ధ౦ బహో! 

- శర ఇన్నన్‌ పగవాని తమ్మునికి రాజ్యం బిచ్చుటల్‌ కల్ల, ఇ 
త్తరి నన్నేలిన నిక్క మి కథలు కృష్ణా! దేవకీ నందనా ! (దే,నం,+. 100) 


ఇదే పద్యం “అనంతా ! భావనారాయణా !' అనే మకుటంతో రామదాసు 
పర్మితలోనూ, ధర్మవరం కృష్ణమావార్యులవారు (వానిన రామదాను నాటకం 
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లోనూ కనిపిస్తూంది. నాలుగో పాదంలో “కృష్ణా అంటే యతి పోతూంది. 
“అనంతా' అంబేనే యతి చెల్లుతుంది. ఇలాంటిదే “హృద్యమైన మరో పద్యం : 


మ. కొలిబేదిన్‌ వగలేకనే, అడిగితే కోపించు టీలేకనే 
చెలువం బెచ్చుట కోకనే, విభవముల్‌ చేకూరుటల్‌ రూకనే, 
బలవంతుం డగు మూకనే, సతి చెడున్‌ పాజేన గైకోకనే. 
జలద శ్యామల! శంఖ చృకధర 1! కృష్ణా! దేవకీనందనా 127 (దే.నం.శ. 42) 


తిక్కనగారి బాటుధారగా మనం ఫైన చెప్పుకున్న “అరయన్‌ శంతను 
పుత్రుపై' అనే పద్యం స్వల్ప పాఠభేదంతో "అరయన్‌ చందనగంధిపై, విదురుపై,' 
.... ఇత్యాదిగా ఈ దేవకీనందన శతకంలో కూడా ఉంది (ప. 91). 


శాపాన్ముగహ నమర్జులైన బాటుకవులు : 


(వాసిన వాటువు లేవీ లభ్యం కాకపోయినా, శాపాను[గ్రహ సమర్హులెన వాటు 
కవులుగా పరులచే (ప్రశంసించబడిన ఇద్దరు ముగ్గురు కవులు ఈ యుగానికి 
చెందినవారు. కనిపిస్తున్నారు. తిక్కన "తాతగా ర్రేన '"సారకవి తాభిరాముడు' 
భాస్కర మంతిని “శాపాను్యగహ శక్తి యుక్తు డమలాబారుండు సాహిత్య విద్యా 
పారీణుడు' అని దశకుమార చరీత్ర ( (వానిన కేతన అభివర్ణించాడు. విక్రమార్క 
:చరిత్రకర్త జక్కనకవి తాతగారు ఒక పెద్ద యామాత్యు (1290 'పాంతం)డుండేవాడు. 
ఆయన నెల్లూరి మనుమసిద్ధి కుమారు డగ్‌ ఇమ్మడి తిరుకాళవిభుని ఆస్థానకవి. ఆయన 
ఆప, మధుర, చిత్ర, విస్తర కవితలలో ఉద్దండు డని జక్కన * పేర్కొన్నాడు. 
అయితే ఆయన కావ్యాలు గాని, చాటుపద్యామీ గాని. ఏవీ లభ్యం కావడంలేదు. 
పండితారాధ్య చరిత్రలో వర్ణించబడిన బెలిదేవర వేమనారాధ్యుడు కూడా శాపాను 
(గ్రహనమర్థు డైన కవి అని క బండారు వం అంటున్నారు. 


శాసన బాటువు : 


థ్రీ ప్రభాకరశాస్త్రిగారు వాటుపద్య  మణిమంజరి (ప్రథమభాగంలోనూ 
శ్రీ దీపాల పిచ్చయ్యళాస్త్రిగారు తమ చాటుపద్య రత్నాకరంలోనూ నిరతాన్నదాత 
'కోట సింగరాజును _ గురించిన వాటువుగా ఉదాహరించిన పద్యం ఒకటి కొద్ది 
.మార్చులతో క్రీశ. 1128 నాటి కొణిదెన శాననంలో2 కనిపిస్తూంది. అది గుండి 
మెడ అన్నమంత్రిలే చేసిన ధర్మాన్ని గురించిన శాననం. 


చం. గడుసరి లోభి అర్ధ మది కన్నపు గానికి బందికొనికిన్‌ 
పుడమిని అన్య కోంతలకు, భూపతికిం జను; మంతి అన్ననిన్‌ 
పడసిన అర్ధ మిష్ణులకు, బంధు జనాళికి, దీనకోటికిన్‌, 
గుడుల, కహిరి ఫతములకుం జను శుద్ధ చరిత పాతమె! 


పఠి తెలుగు వాటువు' 


సుమారు వెయ్యేళ్లపాటు ప్రజల నాల్కల'మిద జీవించి ఉన్న వాటు విది. 
ప్రజల సొత్తు అయిన బౌటువు కవి నిర పేక్షంగా ఎన్నెన్ని రూపాంతరాలు తాల్చ 
గలదో, ఒకే పద్యం వేర్వేరు నాయకులకు ఎలా అంకితం కాగలదో రుజువు. 
చేస్తున్న బాటు విది. 


ఇలా శాననాల కెక్కిన మరి నాలుగు బాటువులు కనిపిస్తున్నాయి. 
నిడుబోలు శాననం (క్రీశ. 1133) లో 3 మారపండని నానా దే విలాసి 
రసికతను వర్ణించే ఈ సీనపద్యం తరువాత (శ్రీనాథుడు వాసిన అలాంటి పదాటక. 
ఒరవడి అనిపిస్తుంది. 


- లాట విలాసినీ లాలాట తిలకుని - 'కేరళీ కర లగ్న కేళ పద్ము 
కర్ణాట సుందరీ కర్ణావతంసుని - కుంతలీ కుంతల కునుమ దాము 
గౌడ సతీ నేత కోలాంజనువి అంగ - భామా కపోలాప్త ష్మృత రచను 
నేపాల కామినీ నీరంధ్ర కుచహారు = ఆంధ్రీ తనూ కుంకు మాంగరాగ్‌ు. 
గీ. రమణతో ఆది దానుల రాసికెక్కి - దీనజనముల అడి రెల్ల తీర్చుచున్న 
అనఘచారితు మారపండనిన తగిలి - పొగడ విందుము "ఎల్ల 
భూభుజుల సభల. 


అమరావతి శాసనం (క్రీ. +. 1158) లో! ఒక తిప్పన నత్కవిసార్వ 
భౌముడి మోద చెప్పిన ఈ కింది (కర్త తెలియని) పద్యం కనిపిస్తూంది : 


ఊ. దిట్టకవి (పసిద్ది గల తిప్పన సత్కవి సార్వభౌముడా! 
ఎన్టీనిన న్‌ కవీత్వమున ఎవ్వరు వానికి ఈడుకామి ;తా. 
కట్టిన గోచి దక్క ఒక కానియు దాపక అర్థికోటికిన్‌ 
పెట్టుట బాపురే! బిరుదు పెట్టిన వానిక ఇల్లు ఉర్వరన్‌.” 


ఈ పద్యం శాసనం వుట్టినవుడు వెక్కబడింది కాదనీ, అనంతర కాలాన 
శాననపంక్ష్తుల మధ్య చెక్కబడినట్టు ,నృష్టంగా కనిపిస్తున్న దనీ శానన పరిళోధకు 
లంటున్నారు. అందుచేత, ఇది (పాయశ్‌ః రావిపాటి తిప్పన (14వ శతాబ్ది) ను 
గూర్చిన వాటువు కావచ్చునేమో ! 


తాళ్ల (ప్రొద్దుటూరు కాసనం (క్రీ. శ. 132202 లో “ఇల జగతాపి" అనే 
పద్యం, న్ని టీరంగమంబునకు' అని ఆరంభం అయ్యే .రెండు చాటువులూ 
గమనించ దగ్గవి. మొదటిది వేములవాడ భీమకవి మైలమ భీమన మోద చెప్పిన 
“యాబక ఖేచరుండు' అనే పద్యానికి భాయ వంటిది. రెండవది పూర్తిగా భీమకవి 
పద్యంగానే వ్యవహరించ బడుతూంది. 


ఈ శాసనంలోనే మరో యుద్దబాటువు కనిపిస్తూంది. అందులో ఆ నాడు 
వాడుకలో ఉన్న “రణము కుడువుటి' అనే భయానక, బీభత్స చర్య వర్ణిత 
మైంది.33 
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సీ. తురగ చర్మంబున కర మొప్ప వెరికిగా - పనరించి దానన మునుగువెటి 
“తలుపెక్క గరివోవ బెళగిన పునుక మిం- చిన వె౦0డి కోరగా చేతబట్టి 
ఏనిక తలలలో వెసగిన ముత్తియం - బులు కుంకు మాక్ల్షతంబులుగ పోసి 
వేతాళ డాకినీ భూతంబులార ! మి - కును ముంజికం బని కుడున జెప్పి 

గీ. ఒక పిశాచ వధూటి తా నుత్సహించె - రొయ జగతాపి గంగ భూరమణు డాజి 
నమర బెండిలి కొడుకు మల్లావ వీవు - జెలగి నురకాంతతో బెండ్రి సేయువపుడు ! 


అజ్ఞాత కర్శృకాలు 

కొన్ని బాటుపద్యాలు వాటి కర్తల పేర్లు తెలియకపోయినా అవి వారిత్రక . 
వ్యక్తులెన కొందరు రాజుల్ని గురింవీ, మంత్రుల్ని గురించీ వాయబడి ఉండడం 
వల్ల అ పద్యాల కాలాన్ని గుర్తించడానికి వీలవుతూంది. అలా ఈ భీమకవి 
యుగానికి చెందిన అజ్ఞాతకర్హృకాలెన చాటువులలో “కొలని జయించిన వెలనాటి 
రాజేంద్ర చోళుడు' (1163 - 1181), “డెబ్బది యేడుగురు నాయకో త్తములు సేవించు 
(ప్రతాప రుద్రదేవ చ(కవర్తి" (1295 - 1326), “ధర్మాత్ము డన వేమ ధరణి 
కళ(త్రుం' డని నుతించ బడిన కొండవీటి అనవేమారెడ్డి (1364 - 1386) 
మొదలైన రాజుల్ని గురించీ ; '“ఉఊప్పర్ల పల్లొద్ద నుద్వృత్తి చైపడి, ఢిల్లి తురుష్కుల 
(త్రుళ్లడంచిన' కాకతీయసేనాని పోతుగంటి మైలానేడు (1295 - 1326), “నాచన 
సోముని వసంత విలాసకృతికి పతి" అయిన మాచయ (బహ్మడు (1344) మొద లైన 
దండనాథుల్ని గురింవీ ; ఊరూర" గణక నిర్వాహము కలిగించిన గోపరాజు 
రామ (ప్రధాని (1144), “ఆత్మీయ తపముచే నర్ధి నాలుక మడ్డు" కేడించిన బండారు 
కేతన మంత్రి (1260), “కవి పాముచే జావగను నాయు వతనికై” ఇచ్చిన సేదమ 
యాజి ఘనుడు, “గురు జగ్యత్తయ దాన ' గురుమూర్తియై' మించిన నండూరి. 
గుండయ (1300 (ప్రాంతం), “కవి బుధాళి నేలి ఘన కీర్తిని వహించిన కోటిపల్లి 
శరభరాజు వంటి మంత్రుల్ని గురించీ వర్ణించే పద్యాలు అనేకం కనిపిస్తున్నాయి. 
వీటిలో ఎన్నో హృద్యములైన చాటువులు ఉన్నాయి. 


ఫీమకవి యుగంనాటి వాటుకవితను పరిశీలించే నందర్భంలో _- ఆంగ్రరాజు 
ఆర్థర్‌లాగ, నంన్కృత సాహిత్యంలో ఉదయనుడిలాగ పలు బాటుకథ అకు నాయకులై, 
అనేక చాటుపద్యాలలో కీర్తితులైన ఇద్దరు మహావ్యక్తుల్ని. ఇక్కడ స్మరించడం 
అవసరం. వారు : రణతిక్కన, రాయన భాస్కరుడు. బాటుకవి వితితాలైన వారి 
ఉజ్జ్వల మూర్తుల్ని పరామర్శించకపోతే ఈ యుగపు చాటుకవితా "పరిశీలన. 
పూర్తి కాదు. 


రణ తిక్కన : 
తిక్కన సహోమయాబికి 'పెదతండి కుమారుడు, _ మనుమసిద్ది రాజుకి 
(13వ శ+తాబ్చి) "మంత్రీ, సేనానీ, కాటమరాజుతో జరిగిన సంగ్రామంలో 


40 తెలుస వొటువు 


మహా పరాక్రమం ప్రదర్శించి వీరమరణం పొందిన ధన్యాత్ముడూ అయిన రణతిక్కన 
తెలుగు వాటుకవుల ఊహలో మానఘనుడు, మదన నముడు, మహిత యీడు, 

మంత్రిమణి (క- 24). రణ తిక్కనను గూర్చి (ప్రచారంలో ఉన్న కథలలో ఒకటి 
వేములవాడ భీమకవి ఈతని భార్యను “దీర సుమంగలీ భవ !” అని దీవించినట్టూ, 

తన మాట నిలుపుకొనేందుకు ఈ కంద వద్యం చెప్పి రణతిక్కనను వునర్జీవితుణ్ణి 
చేసినట్టూ తెలుపుతూంది. 


కం. గుణముల విధాన మగు మన - రణ తిక్కన తా కళేబరంబును శిరమున్‌ 
గణకమెయి కలయ (బదుకును - పణు తాఖిల వెరి మకుట భాషిత పదుడై! 
(5-27) 


ధెర్యంలో మందరాచలంతోనూ,  గాంభీర్యంలో వార్దితోనూ, లక్ష్మీ 
వత్త్వంలో విష్ణువుతోనూ చాటుకవులు రణ తిక్కనను పోల్చారు. ఆయన 
వీరమరణం పొర్‌దినపుడు శివుడు, విష్ణువు, (బహ్మ, ఇంద్రుడు వరుసగా నందినీ, 
గరుడినీ, హంసనీ, ఐర్మావతాన్నీ పంపీంచి, ఆయన్ని న్వర్హానికి ఆహ్వానించారట. 
కాని బెన్యయోన్‌ మైన తిక్కనామాత్యుండు సూర్యమండలింబు సొచ్చి చనియె" 
(క = 26). వున్నమచందు బోలు మన పోలమ తిక్కడు' లేకపోవడం వల్ల 
“మన వికమసింహ పురంబు” వెన్నెలలేని రాత్రిలాగ, రవి (ప్రభ లేని దినంలా లాగ్‌ 
నీరులేని సరోవరంలాగ, దీపంలేని ఇల్లు లాగ విన్నదనం పొందిందట! | (5-26/27) 


రాయన భాస్కరుడు: 


బహుశః రాయన భాన్మరమంత్రిమిద లభ్యమవుతున్నన్ని బాటుపద్యాలు ॥ 
మరే ఒక్క వ్యక్తిని గురించీ లభించవు. రాయన భాస్కరుని మహా వదాన్యతను 
గురించీ, ఆయనచే. పెంచి పెద్ద చేయబడిన. బాలభట్రాజ కవి తన కుడిచేతిని 
రాయన భాస్కరుని కై కెవారానికే మోదుకట్టి, తక్కినరాజు లందర్నీ ఎడమచేతితో నే 
కైవారం చెయ్యడాన్ని  గురింవీ, (రెండవ) హరిహరరాయలు రాయన భాస్కరుణ్ణి 
గురిచేసిన పరీక్షల్ని గురించీ ఎన్నెన్నో వాటుకథలూ, ఆ కథలు కనిన వాటు 
పద్యాలూ (ప్రవారంలో ఉన్నయి. 


రాయన భాన్కర నామధేయులు అనేకులు ఉన్నా రని చార్నితకులు 
అంటున్నారు. “ముప్పది ఇద్దరు మంత్రుల సీనమాలికలో పేర్కొనబడిన 
భాన్కరుడు.ో ,పావీనుడుగా ౯ ఊహింపదగియున్నాడు. ఆతడు మహాదాత. 
అ రాయన భాస్కరుని గూర్చి చెప్పబడిన చాటుపద్యము లనేకము కలవు” 
అన్నారు [శ వేటూరి (పభాకరళాస్త్రిగారు. చాటుపద్య పరిశీలనకు సంబంధించి 
నంతవరకు రాయన భాన్కరు డొక్కడే! అతడు ఏ ఒక చారిత్రక వ్యక్తిగనో 
భఛావింపదగినవాడు కాడు. వాటుకవుల ' భావనలకు విషయభూతుడైన ఒక 
“దాన రాధేయ' డికి అతడు (ప్రతీక. చాటుకథల్లోని శేనాలి రామలింగని గూర్చి 


వేములవాడ భీమకవి యుగం ॥ .. 


“అతని: అస్తిత్వం నిజం కన్నా నిజం తర తరాల, ప్రజల ఊహలకి (ప్రతీక 
ఆ కవి” అని డా. వెల్చేరు నారాయణరావు. అన్నమాట లోచూవు (1191810 తో 
కూడిన మాట !35 


“పన్నెండు మంది భాన్కరులు అనేమాట అబద్ధం, ఇద్దరే త 
ఆకాశంలో ఒకడు, మా వినుకొండలో మరొకడు” లీంటాడు ఒక బాటుకవి. 
రాయని బొచడు గుణింతాలు నేర్చుకునే టప్పుడు కూడా 'లా' కి ఏత్వం, 'దాకి 
కొమ్ము ఇవ్వలేదట (క - 77). విట[గామణులకు కామనత్రం కూడా పెట్టించాడట ! 
మంత్రి రాయన భాన్కరుడి బోలు దాతలు మూడు లోకాల్లో లేరట (క- 82)1 


శ్లో కృతే యుగే బలి ర్థాతా - (తేతాయాం రఘనందనః ॥ 
ద్వాపరే నూర్యవుత్రశ్చ - కలౌ రాయన భాస్కరః ॥ (క-85) 


జాపికలు : 
జా 


కే, “మావిషాద్శొపతిషాం త్వ, మగమః శాశ్వతీ సృమాః 
90 
య(క్కాంచ మిథువా దేక, మవధీః కామ మోహితమ్‌ి. 


తమసా వదిలో శిష్యులతో ప్నానం చెయ్యడావికి వెడుతున్న వాల్మీకికి కొంచ పిట్టల జంటలో 
ఒక బోయవాని బాణానికి ఎర అయి తన్నుకుంటున్న పగల కనిపించింది. న. అను 
కోకుండా ఆయన నోటి వెంట వెలువడిన శ్లోకం ఇది. ' విషాదుడా! కామళేళిలో 
వివశమై ఉన్న ఈ కొంచ పిట్టల జంటలో 'ఒకదొన్ని ఆం. ను వ లోకంలో ' బతికి 
బాగువడవు నుమా!” అని వాల్మీకి ఆ విషాదుళ్ణి శపిస్తాడు. అ్యపయత్నసిద్దత, సరళత, 
ఆర్జ్రత, ధర్మైకవిరతి మొదలైన చాటు లక్షణా లన్నిటితో వెలసిన మొట్టమొదటి చాటు విది.. 

2, శృంగార వైషధం 8-180. 

3, “ఈయవ (వాసిన “సింగర్‌ ఆఫ్‌ టేల్స్‌" అనే పుస్తకం ఆచసాహిత్య రూపాల పరిశోధనలో ' 


కొత్త ఆలోచవలకు కారణమైంది.... లార్డ్‌ పరిశోధన అంతా యుగోస్లావియాలో జరిగింది. 
తెలుగులో కవితా, విప్లవాల స్వరూపం - పుట $5. 


4, ఇతడు (తికళింగరాజు - “ప్రస్తుతం బస్తరు, జయపుర సంస్థానం మొదలైన (పదేశా లున్న 
సీమను రాజ రాజ. నరేర్యదువి కాలంలోనూ, ఆ తరవాతసూ “త్రికళింగ౦ం” అని పిలిచేవారు. 
దీవికి చ్మకకూటం రాజధాని, ఈ రాజ్యాన్ని చోడగంగు పాలింబేవాడు” - సమ(గాం(ధ 
సాహిత్యం = సం, 1, పుట 194. 

5, ఈ వేములవాడ కరీంనగరం సమిపంలోని దని మరో వాదం (చూ. ఆంధధకవి 
తరంగిజి - సం, 1, పుట 216,) 

ఈ. సమ[గాంధధ పాొహిత్యం _ సం. 1, పుట 204 (పాదనూచిక), 

7. కవి జీవితములు, పుట 5. 


ర! 


8, 


య 


కే0, 


కేం 


కేల, 
కేసి, 
క్షే 
కేఫ్‌, 
16, 
శే 


శేరి 
కేం, 


20 
లక్ష 
లైల 


23, 


తెలుగు బాటువు 


గుడిమెట్ట కృష్ణామండలంలోని వందిగామకి వైరృతి దిక్కుగా వాలుగు కోనుల దూరంలో 
ఉంది. 

విజయనగర సంస్థాన (పభవులైన పూసపాటివారి పూర్వికులలో ఒకడు ఈ మైలమ భీమన, 
ఇతడి కే *ఏరువ భీమి, “భండన భీమి, “చిక్కభీమ" అని వాంమాతరాలు. విడుగును నరికిన 
ఇతడి కత్తి నేటికీ విజయనగర నంస్థావంలో భదంగా ఉందట (చూ, గజపతిరాజులి 
పొహిత్య పోషణము, పుటలు-9, 10). 


దీవి పుత్రిక అనదగిన బాటు వొకటి “శానవపద్య మంజరి" లో కనిపిస్తూంది. తాళ్ల 
(పొద్దుటూరు శాననం (కీ.+. 1822) లోని ఆ పద్యం : 
చం. ఇల జగతాపి ఖడ్డమున వీల్గిన వీరువి రంభ పుచ్చుకో 

దలచిన తూర్పు దిక్కున ఘృతాచి కినుక్కువ తుమ్మె; అంతలో 

పల జమదెంచె వాని కులభామిని వింగి పథంబువందు వి 

షృలతకు రంభయున్‌. వెలరు వారిన వన్విరి తోడి కామినుల్‌ ! 


ఈ కడపటి పాదం వ వాచన సోముని ఉత్తర హరివంశంలోనిది. బహుశః ఇది అనంతర 
చాటు కవితా రసికులు చేర్చివ (పక్షిపం కావచ్చు. విజావికి వాలుగోపాద౦ంతోనే 
పద్యం పూర్తి అవుతూంది. ఈ అయిదో పాదం అదనపు పాదమే! 


“కళింగాధీశి అవి పాఠాంతరం, 
“తెలుగులో తిట్టు కవిత్వము,” పుట 12. 


_ఆంధ కవితరంగిజి, సం, 1, పుట 259... 


కవి జీవితములు, పుట 22, 

తెలుగు కవుల చరిత, పుట 854, 

““తిక్కనగారు కృష్ణ శతక మొకటి చెప్పి రని వెంకటరంగ కవియీ పద్యము నుదాహరించు. 
చున్నాడు” అని కందుకూరి వారు, ఆం్యధకవుల చర్మితము, (పథమ భాగం, పుట- 148. 


సమ్మగాంధధ సాహిత్యం - సం, 2, పుట 177. 

శతక సంపుటము (ఆం. (వ. పాహిత్య అకాడమి (పచురణు, (ప్రథమ భాగం - 
పుటలు 71, 72, 

శేయార బాహు చరిత్ర, 1-18. 

శతక సంపుటము, పథమ భాగం - పుటలు 17, 18; పద్యాలు 68, 67, 

ఈ పద్యావ్ని లింగమకుంట తిమ్మన కవి తన “నుళక్షణసారము" (ప. 2840లో ఉదాహ 
రించాడు. వావిళ్లవారు శరభాంకలింగ శతకాన్ని “వీతిశతక సంపుటములో భాగంగా 
1928 లో (ప్రచురించారు (పుట 147). 

హుళక్కి భాస్కరుడు “ప్రతావరుదుడి అస్థానంలో ఉండేవా డవి “ప్రతాప చరిత” 
చెబుతున్నది” అవి సమగ్రాంధ్ర సాహిత్యం, స్ట వ నంపుటం - పుట 29, 
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లశ 
25. 
26. 
ల, 
28. 
29, 


380, 


“లకే, 


కళ 
. రణము కుడుపుట అవగా ““శత్రువులు విహతులైన చోట వారి రక్తముతో కలిపిన అన్నము 


తడ, 
తక్‌. 


సాహిణి మారన (ప్రతావడదుడి గజసొహిజి సామంతుడు అని శ్రీ ఆర్ముద. ఊహ = 
సమగాంధ సాహిత్యం -తి వ సంపుటం _- పుట 21, 

క్రీశ. 1862 ప్రాంతాల్లో రాయన భొస్కడు డనే మంత్రి వినుకొండలో ఉన్నాడు" 
ఈ పద్యంలో “రామయామాత్య" అనే మాట. దిహుశః “రాయవామాత్య”. కావచ్చు వని 
చరి[తకారుల భావన - నమ[గాంధ సాహిత్యం - తవ సంపుటం = వుట 76, 
నమ్మగ్రాంధ్ర సాహిత్యం, 8 వ సంపుటం - పుటలు 186 / 187, 

“ఇలలన్‌ మెచ్చుట కోకచే”, “ఆప దుద్ధారకా !" అన్న కొద్ది మాద్పలతో ఈ పద్యం 
అజ్జాత కర్షృకంగా చ-208 లో ఇవ్వబడింది. 

శాసన పద్య మంజర్వి శాననం 9 = పుట 12, 

ఈ గుండిమెడ అన్నమంత్రి కవి. కమ్మవాటి (త్రిభువన మల్లరాజుకీ, అతడి ప్యకుడు 
నన్ని చోడరాజుకీ మహామంత్రి - తెలుగుకవుల చరి్యత్ర, పుట 194, 

శాసన పద్య మంజరి, శాసనం 11, పుట 14: మారయ వండ దండవాథుడు వెలవొటి 
(కుళోత్తుంగ) బోడరాజుకి బావమరిది, వెలనాటి రెండవ గొంకరాజుకు మేనమామ. వి[క్రమ 
చోడుడి విడుబోలు శాసనంలో ఈతడు తన మేవల్లుడు గొంకనృపతికి బాసట అయి 
కర్ణాట, మరాట, లాట, కటకాల్ని జయించి వాటి లక్ష్మివి ఆతనికి ఇచ్చివట్టు తెలుపబడింది. 
ఇది గోదావరీ సంగ్రామంలో జరిగిన విషయం = అని తెలుగు విజ్ఞానసర్వస్వం = తివ 
సంపుటం - పుట 207, 

శాసన వద్య మంజరి, శాసనం 41, పుటలు 50 -_ 53. 

శాసన పద్య మంజరి, శాసనం 69, పుట 91. 


వారి తల పునుకలలో పెట్టుకొవి, యొడలికి భస్మ మలదికొవి, జుట్టు విరియ బోసుకొవి 
యర్ధరాతతి సనుయమున నొంటిగ దిగందిరులై భూతబిలి మంత్రములు చదువుచు డాకివ్యాదులకు 
బలి పెట్టుట, యుద్ధమున జయించినపు డెల్ల వీరు (రేచర్ల వెలమవాయకులు) ఈ విధముగ 
బేయచు వచ్చిరవి “వెలుగోటి వంశావళి” తెలుపుచున్నది, ఈ యాబారము తెలంగాణాలో వే 
వాడుకలో నుండి నట్లు కనిపించుమి” అని మల్లంపల్లివారు (తెలుగు విజ్ఞాన వర్వనస్వం = 
8 వ సంపుటం - పుట 805). | 

చూ. క, మార్కండేయ శర్మగారు సంతరించిన “ముప్పది. యిద్దరు మం్యతుల చరితము." 


తెలుగులో కవితా విప్లవాల స్వడూవం, పుట 64, 


శ్రీనాథ మహాకవి యుగం 
(క్రీ శ. 14వ, 15వ శతాబ్దులు) 


భారత దేశంలో ఇతర భాషా సాహిత్యాల సంగతి ఎలా ఉన్నా, 
సంనృతంలోనూ, _ తెలుగులోనూ మాత్రం కవిత్వంలో [కమ పరిణామం 
(6౪701460%) కాక, (క్రమ విపరిణామమే (1౪012109) కనిపిస్తూ ఉండడం చిత్రం. 
నంస్కృతంలో వాల్మీకి తరవాత అంత ఆపాత మధురంగా కవిత చెప్పిన కవి 
.మరి లేడు. అలాగే తెలుగు లిఖిత సాహిత్యంలోనూ నన్నయ ఆదికవి మాతమే 
కాడు; అగేసర కవి కూడా! తెలుగు వాటుకవితా చర్విత కూడా ఇంచుమించు 
లిఖిత కవితా చర్శితకు సమాంతరంగానే సాగింది. భీమకవి యుగంలో 
శాపానుగ్రహ సాధనమై, అర్హ శక్తి వకు, విశ్వశేయో దృష్టితో సాగిన 
తెలుగు. చాటువు శ్రీనాథ “యుగంలో రాశిలోనూ, రూప సౌష్టవంలోనూ, 
వైవిధ్యంలోనూ కొంత పుష్టి సాధించినా, ఒక మెట్టు “కిందికి దిగి శృంగార హాస్య 
(థవణంగానూ, సంఘజీవ్‌న విత్రణ పరంగానూ పరిణమించడం (ప్రారంభ 
మైనట్టు కనిపిస్తుంది. 


చాటుకవి సార్వ భౌముడు 
శ్రీనాథుడు (1870 - 1450)1 ; 


(ప్రావీనారయ్యధ కవుల్లో శ్రీనాథుడి జీవితాన్ని గురించి తెలిసినన్ని విశేషాలు 
బహుశః మరి ఏ ఇతర అంధధకవిని గురించీ మనకి తెలియవు. ఇందుకు చాలా 
వరకు కారణం శ్రీనాథుడి చాటుపద్య బాహుళ్యమే ! జీవిత మంతా ఒక కవితా 
యాగా గడిపి, అనంతర కవుల కెందరికో - ఆధునికులలో వెళ్లపిళ్ల 
వేంకటశాస్త్రి వంటి వారికి -- కవితా కళలోనే కాక, జీవన కళలోనూ ఒరవడి 
పెట్టిన కవిసార్వభౌముడు (శ్రీనాథుడు. కాల్పట్టణంలో ఒక అమాత్యుల కుటుంబంలో 
జన్మింది, కొండవీటిలో పెదకోమటి వేమారెడ్డి ఆస్టానంలోనూ, రాజమండ్రీలో 
వీరభదారెడ్డి కొలువులోనూ ఉన్నత పదవు లొయనీ అలంకరించాడు. నిరంతరం 
రాజులతో, “మంత్రులతో సరన సాహిత్య గోష్టులు జరుపుతూ, రాజనీతి చతురతతో 
సున్నితమైన రాయబారాలు నిర్వహిస్తూ. కనకాభిషేకా లందుకుంటూ, నదా 
(శ్రీమంతుల మధ్యనే మహాభోగిగా జీవితం గడిపాడు. తన ఎనఖై ఏళ్ల నిండు 
జీవితంలో ఉత్తరాన సింహాచలం. మొదలు, దక్షిణాన శ్రీరంగం దాకొ పర్య 
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టించాడు. శ్రీ వేటూరి వారి ఊహ నిజమైతే, పెదకోమటి వేమారెడ్డితో కాశీ 
కూడా సందర్శించి వచ్చాడు.2 _ చివరికి దైవ విపర్యయం వల్ల దైన్యదశ 
(ప్రాప్తించినా గుండె దిటవు చెడక, “దివిజ కవివరు గుండియల్‌ దిగ్గు రనగ, అరుగు 
చున్నాడు శ్రీనాథు డమరవురికి' (క - 138) అంటూ దేహయాాత చాలించాడు.. 
ఒకవిధంగా - శ్రీనాథకవి చాటువులు ఆంధ్రజాతి జీవన వార్తావిత్రంలా 
కనిపిస్తాయి. 


వెనుకటి కవుల్లో (ప్రతిభలో (శ్రీనాథుజ్ణి అత్యధికంగా ఆకర్షించింది. 
భీమకవి “ఉద్దండ లీల. కాశీఖండాన్ని తమ్ముడు వీరభ(ద్రయ్య పేర అంకితం 
చెయ్యవలసిందని అర్ధిస్తూ అల్లాడ వేమారెడ్డి 'వవియింతు(వు) వేములవాడ భీమన 
భంగి ఉద్దండలీల నొక్కొక్కమాటు" అని ముందుగా తన కవిత్వంలోని ఆ. 
ఉద్దండతా ్రీతినే పేర్కొన్నట్టు శ్రీనాథుడు చెప్పుకున్నాడు. నిర్భీకత, ఆశ్చర్య 
జనకత, ఉరవడి, ధారావది, అ్య(ప్రయత్నసిదత, నిజాయితీ (85 ఏ7)' 


వంటి కవితాలక్షణాల సమాహారీమైన భీమకవి “ఉద్దండత'” ఒక విధంగా ఉత్తమ 


చాటుకవిత్వానికి ఆవశ్యక లక్షణం అనవచ్చు. తమ్‌ యథార్థ వ్యక్తిత్వాల్ని తమ 
రచనల్లో నిన్సంకోచంగా ప్రకటించే నిర్భీకత, నిజాయితీ భిమకవినీ, (శ్రీనాథుణ్జీ' 
ప్రజలకు ఆత్మీయుల్ని చేశాయి. వేమన వంటి ఒక రిద్దరిని మినహాయిస్తే తక్కిన 


"తెలుగు కవుల్లో బాలా వరకు ఈ లక్ష్మణం విరళం అనవచ్చు. 


శ్రీనాథుడు రచించినట్టు చెప్పబడుతున్న చాటు పద్యాలు సుమారు 140' 
చాకా కనిపిస్తున్నాయి. వీటిలో ఇంచుమించు నగం శ్రీనాథుని స్త్రీ లౌల్యాన్నీం. 
“స్తీ మన్మథత్వాన్నీ'3 చాటేవి. కొన్ని ఆయన నందర్శించిన రాజుల మోిద,. 
మం,తులమోద, ఆ నాటి విద్వాంసుల మాద చెప్పినవి. మరి కొన్ని ఆయన 
సునిశిత [గగ్రాహకత్వాన్ని (006116 9085101110) నిరూపించే ఆ నాటి సాంఘిక జీవన 
మనోహర దృశ్యాల విత్తరువులు. 


తన విసృత దేశపర్యటనల్లో [శ్రీనాథుడు రేనాడు: (నేటి రాయలసీమలో 
కొన్ని (ప్రాంతాలు), మెతుకుసీమ (నెటి మెదకు జిల్లా), పలనాడు, గురజాలసీమ,: 
మసర (మొరస)రాజ్యం (నేటి కోలారు (ప్రాంతాలు) మొదలైన (పాంతాల్నీ, కుందు. 
గడ్డ (కడపమండలం), రాచవీడు (రాయచోటి), అద్దంకి, కడిదిపురం,. 
అడిగొప్పుల, నెమలివురి, పలివెల, సింహాద్రి, శ్రీకాకుళం, రంగవురి మొదలైన 
న్టలాల్నీ సంధర్శించినట్టు ఆయన చాటువులు చెబుతున్నయి. ఇవికాక - విద్యా 
సీగరం, రాచకొండ, దేవర కొండ మొదలైన రాజాస్తానాలు కూడా సందర్శింబా 
డనడానికి ఆ యా రాజుల మిద, మంత్రుల మీద నాథుడు వెప్పిన చాటువులు. 
నిదర్శనం. 


శీ6 తెలుగు ఇాటువు 


. ప్రాఢ దేవరాయలో దర్శనం చేయించ మని అర్షిస్తూ ఆ ఆస్థాన ధర్మాధికారి 
ముమ్మకవి నుద్దేశించి చెప్పిన సీసం [శ్రీనాథుని ఆంధ, నంనృత కవితా 
విదగ్గతను చాటుతూంది : 


సీ. పంపా విరూపాక్ష బహు జటా జూటికా - రగ్వధ ప్రసవ సౌరభ్యములకు 
తుంగభ్నదా సముత్తుంగ వీచీ ఘటా - గంభీర ఘుమఘుమ్ష్లారంభములకు 
కళసాపుర ప్రాంత కదళీ వనాంతర - (దాక్షా లతా ఫల స్రబకములకు 
కర్ణాట కామినీ కర్ణ హాటక రత్న తాటంకయుగ ధాళధళ్యములకు 
నీ. నిర్నిబంధ నిబంధమై నెనయు కవిత - తెలుగునను సంస్కృతంబున పలుకనేర్తు 
ప్రొథ దేవేరదరాయ భూపాలవరుని - నమ్ముఖంబున దయజూడు మమ్మ 
నుకవి ! (౧-23) 


(పొఢరాయల ఆస్థానంలో “ఉదృట వివాదొఢి' గౌడడిండిమ భట్టు 
కంచుఢక్క పగుల గొట్టింది కనకాభిషేకం పొందిన సన్నివేశానికి సంబంధించినవి 
“కుల్లా యుంవితి కోక చుట్టితి' (క-119), '“దీనారటంకాలి (క-116) లాంటివి 
నుప్రసిద్ధమైన మనోహర చాటువులు అనేకం కనిపిస్తున్నాయి. 


“దేవరకొండ వెలమనాయకుడైన లింగమనేడు! కొండవీడు నుండి 
విజయాంకముగా కొనిపోయిన *నందికంత పోతురాజు కటారి" ఆ వెలమ దొరల 
వద్దనే ఉండిపోవుట వేమ వీరభదా రెడ్లకు తలవంవులుగను, వారి పొరుషాధిక్యము 
లకు కళంకముగను ఉండెను. అందువలన వారు వెలమరాజ్యమున కరిగి, ఆ కటారి 
నెట్టయినను తీసుకొని రావలసిన దని శ్రీనాథుని అభ్యర్థింపగా అతడు వారి 
యాస్థానమున కరిగినట్టు చెప్పుదురు.... ఈ సందర్భమున [నాథుడు సింగ 
భూవాలుని, లింగమనేనిని సందర్శించి, తన కవితా (ప్రాగల్భ్యమునను, వాక్సాతుర్య 
మునను, లౌకిక (ప్రజ్ఞ వలనను వారిని మెప్పించి, ఆ కటారిని తిరిగి తీసుకొనివచ్చి 
వేమ, వీరభ(ద్రా రెడ్డ కిచ్చె నని యెతిహ్యము.””6 కార్యసాధనకు అనువుగా లింగ 
మనేనికి ఎన్నెన్నో బిరుదులు తగిలించి నేర్పుగా పొగుడుతూ [శ్రీనాథుడు ఛెప్పిన 
ఆ పద్యం ఇది: 


సీ, జగనొబ్బ గండాంక ! నంగగామ నిశ్శంక ! = జగతీశ! రాయవేశ్యా భుజంగ! 
అభిలకోటల. గొంగ ! అరిరాయ మదభంగ ! = మేలందు ధరణీశ ! మానజాల! 
'మూడరాయర గండ ! మరియ రాజుల మిండ ! - అభివృద్ది మారు చాహత్తమల్ల ! 


ఫి 


ఘనగాయ గోవాళ ! కామినీ పొంచాల! - (బహ్మాయు ళశివంశ పరవరామ ! 


గీ. దండి బిరుదుల సురతాణి గుండె దిగుల! = బళర అల్లమవేముని పగర మిండ ! 
రమణ మించిన మేదిని రౌవు బిరుద = సళగరాటోప ! మాదయ లింగభూప! ' 
(క = 118) 


శ్రీనాథ మహాకవి యుగం త 


ఏ. పాదాని కాపాదమే కాకుండా పాదార్ధానికీ, (పతి గణానికీ కూడా 
విరుగుతూ (శ్రవణ సుభగమైన అంత్యాను[పాసలతో సీస పద్యానికి [పజాహృదయ. 
రంజక మైన నూతన నేపథ్యాన్ని సంతరించినవాడు (శీనాథుడు. సీన పద్యానికి 
భీమకవియుగంలో లేని వాటుత్వం శ్రీనాథుడి నాటినుంచీ అలవడినట్టు కనిపిస్తుంది. 
కొండవీడు మోద (శ్రీనాథుడు చెప్పిన పద్యం అటు తరవాత తీలాంటి పద్యా 
లెన్నిటికో ఒజ్జబంతి అయింది : 


పీ పర రాజ్య పర దుర్గ పర వైభవ (శీల - గొనకొని విడనాడు కొండవీడు 
పరిపంథి రాజన్య బీలముల బంధించు - కొమరు మించిన జోడు కొండవీడు 
ముగురు రాజులకును మోహంబు పుట్టించు - గురుతైన ఉరితాడు కొండవీడు 
చటుల విక్రమ కళా సాహసం బొనరించు - కుటిలాత్ములకు గాడు కొండవీడు 


గి, జవన ఘోటక సామంత సరన వీర - భట నటానేక హాటక (పకట గంధ 
సింధు రారవ మోహన శ్రీల దనరు - కూర్మి నమరావతికి జోడు కొండవీడు ! 
(క-118/119) 


జాతి న రాలత్‌. గంధ సింధురాలతో, సామంత రాజులతో, భట నటాదుల 
సమ్మర్దంతో మహేంద్ర వైభవం చాటే ఆ నాటి నర లిటి పట్టణ శోభకు శబ్ద 
రూపమైన చక్కని చిత్రం "ఇది. 


సింహాచలయా[తకు వెళ్లినపుడూ, శ్రీకాకుళం తిరునాళ్లలోనూ, నీలాటి 
'రేవులోనూ, ఇంకా. దేశంలో "సలు (వాంక్రాలు పర్యటించినవుడూ తన కంటికి 
నదరుగా కనిపించిన వివిధ జాతుల స్త్రీల శరీరాల ఒంవు సొంవుల్నీ, 
వేషాలంకరణల్నీ ప్రతిభావంతంగా (శ్రీనాథుడు వర్ణించాడు. విప్రభామ, న రేందభామ, 
వైశ్య భామ, చూద భామ, నియోగి భామ, వేపార్యంగన, కర్ణాటాంగనలే కాక చివరికి 
పింజారి తరుణి, శబర కాంత, బలిజ వధూటి, జాలరి మిటారి, మంగలివారి 
కాంత దాకా మొత్తం అ నాడు తెలుగుదేశంలో కానవ ఓ 30 కి మించిన జాతుల 
స్రీలను” శ్రీనాథుడు అభివర్ణించాడు. వీరిలో వేపార్యంగన, అగసాలె శిరోమణి, 
జంగము వారి కాంత మొదలె న్స వాళ్లమిద నాలుగేసి పద్యాలదాకా కనిపిస్తూ ఉండడం 
చూస్తే వారి సొగను శ్రీనాథుణ్ణ్‌ మరింత ఎక్కువగా ఆకర్షించినట్టు. తోస్తుంది. 
ఈ వేపార్యంగన విత్తరువు దఠశనీయ మైంది : 


శా రాపాడంగల గుబ్బ చప్పుగవతో, రా కేందుబింబంబుపై 
తూ పేయంగల మద్తీ 'నమ్ముగీముతో, తోరంపు మెబాయతో, 
చూపున్‌ ముద్దుల బొల సంఘములతో, సొంపారు లేనవ్వుతో 
వేపార్యంగన వచ్చె కాసె బిగితో, పేశిభరబ్భాయళకోన్‌'! (క=121) 


అగసాలె (కంసొలి) ఫ్రీ, మిద చెప్పిన ఈ [కింది మూడు పద్యాలూ దేని 
కదే ఒక చక్కని చలనచిత్రం ; ” 


48 తెలుగు వాటువు 


ఉ. బంగరు లింగమూర్తి చనుబంతుల మధ్య వటింపు చుండగా 
. చెంగులు జార మేల్వలువ చీరయు వీడ మదీప్పితంబు లు 
ప్పాంగగ వామ హస్తమున పొల్పగు నీవిని బట్టి, వేడ్కతో 
జంగున గోడదాటు నగపాలె శిరోమణి చూచితే నఖా! (వీథి - 21) 


ఉ. తల్లియు కొండపల్లి నాక తామరగండికి వీళ్ల కేగగా 
తెల్లని చీరకొంగు వెగదీనుక నవ్వుచు నీళ్లే మంచగా 
గొల్లల లింగకాయ చనుగుబ్బల నందున నాట్యమాడగా 
చల్లవి మాటలాడు నగసాలె శిరోమణి చూచితే సఖా! (వీథి. - 22) 


కం. అంపాలంబిత కచ భర - హంసాలన మందగమన హరిణాంక కళో 
త్తం సాలంచిత కుచభర - కంసాలి వధూటి ఎదుట కానంబడియెన్‌. (చ-11). 


ఇక అంగడి వీధిని మామిడి పళ్లమ్మే జంగమువారి చిన్నదాని చిత్తరువు 
తర తరాలుగా తెలుగు యువకుల హృదయాలలో గిలిగింతలు పెట్టింది : 


ఊఉ. అంగడి వీథె పల్లవుల కాసగ మామిడిపండు లమ్ముచున్‌ | 
జంగమువారి చిన్నది పిసాళతనంబున చూచెబో! విశా 
తాంగజ బాణ కైరవ నితాంబుజ మత్త చకోర బాల సా 
రంగ తటి న్నికాయముల రంతుల చేసెడి వాడి చూపులన్‌, (క - 123) 


ఈశ్వరార్చన వేళ నేర్చుమోర గిరిగిండ్లు వాయిరివే “జంగమువారి 
చం(ద్రముఖి' విన్యాసాలు పురుష స్వాంతాల్ని మన్మథుని బాణాల పాలు చేస్తాయట ! 


శా, దాయాదుల్‌ వలె గుబ్బ చన్ను లొరయన్‌, ధావళ్య నేత్రాంబుజ 
బ్భాయల్‌ తాండవమాడ గేరి, పురుష స్వాంతమ్ములన్‌ మన్మథుం 
జేయన్‌, జంగమువారి చందముఖి విశ్వేశార్చనా వేళలన్‌ 
వాయింబెం గిరిగిండ్లు బాహు కుశల వ్యాపార పారీబతన్‌. (క - 134) 


“జంగమురాలి బట్టి, యొక జంగము వంగగబెట్టి' ( వీథి - 108) అనే 
పద్యం బహిరంగంగా చదువుకోరాని దయినా, నరన హాన్యంతో కూడి వాటు 
మాటుగా విలాన వురుషులు చదువుకుని ఆనందించేది. 


వేశ్యవాడతో [్రీనాథునికి గల పరిచయం అనల్పమైన దని ఆయన 
వాటువుల వల్ద తెలుస్తూంది. తెలుంగు రాయరాహుత్తుణి “కన్తూరికా భిక్షాదానము 
సేయరా” (వీథి,2) అని అర్ధిన్తూ, ఆ కన్తూరి వాననలు “పౌక్షారామ వురీ విహార వర 
గంధర్వాప్సరో భామినీ!ి వక్షోజద్వయ కుంభి కుంభములకై" గుబాళించగలవు 
అంటాడు, "అలాగే పలివెల వారకాంతలతో తన అనుభవాలు ఎలాంటి 
_ దాపరికం లేకుండా (నాథుడు వర్ణింబాడు : 
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చం. ఊలిమిరి చెక్కయున్‌, మిగుల ఉక్కయు, చప్పని రొట్టె ముక్కయున్‌, 
మలినపు గుడ్డలున్‌, నులుక మంచపు కుక్కియు, చీకటిల్లునున్‌ 
తలచిన రోతవచ్చు, ఒకవాటి సుఖం బొక ఏటి దుఃఖ, మా 
పలివెల వారకాంతల ఉపస్థలకున్‌ పది వేల దండముల్‌! (చ-10) 


“వాసన కల్లు మేను, నిడువాలు కనుంగవ' (వీథి - 19) మొదలైన వన్నీ 
కల్పించి, దాసరి వనితని బోగందాన్ని 'చెయ్యనందుకూ, అలాగే మగనాలికి 
వల్లమాలిన విలానం కల్పించినందుకూ (బహ్మని అడిపోస్తాడు - 


ఉం గుబ్బలగుమ్మ, లేజిగురు కొమ్మ, సువర్ణపు కీలుబొమ్మ, బల్‌ 
గబ్బి మిటారి చూపులది కాపుది, దానికి ఏల ఒక్కనిన్‌ 
బెబ్బులి నంటకట్టితివి 10 పెద్దవు నిన్నన రాదు కాని, దా 
నబ్బ ! పయోజగర్భ! మగవాలికి ఇంత విలాన మేటికిన్‌? (క- 134) 


జీవితంలోని' ఎగుడు దిగుడులలో ఒకప్పుడు ఒక నిరాశా పూరితమైన 
- పరిస్థితి ఏర్పడి నప్పుడు వేశ్యల్ని చూసి అసూయపడి “అయ్యో! నేను కవినీ, 
గాయకుణ్ణీ అయాను కాని, ఒక వేశ్యనైై జన్మించక పోయానే”అని శ్రీనాథుడు 
విచారించిన సందర్భమూ ఉంది : " 


మ. కవితల్‌. సెప్పిన, పాడనేర్చిన వృథా కష్టంబె, ఈ బోగపుం 
జవరాం[డే కద భాగ్యశాలినులు ? పుంస్త్వం బేల పో పోచకా? 
సవరంగా సాగ సిచ్చి, మేల్‌ యువతి వేషం బిచ్చి పుట్టింతువేన్‌ 
ఎవరున్‌ మెచ్చి ధనంబు లిచ్చెదరు గాదే? పాపపుం దైవమా! (క-129) 


శ్రీనాథుని వ్యక్తిత్వాన్ని గురించి విద్వాంసులలో అభిప్రాయ భేదా లున్నాయి. 
“శ్రీనాథుడు ఈశ్వరార్చన కళాశీలుడుగాని,, వేశ్యాలోలుడు కా”డని [శీ చిలుకూరి 
పాపయ్యశాస్త్రి (ప్రభృతులూ, శ్రీనాథునివిగా చెప్పబడుతున్న బాటుధారలు అయన 
వాసినవే అయితే అవి “శీనాథుని స్త్రీ లౌల్య (పఖ్యాపకములే” అని ళీ 
వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రి (ప్రభృతులూ వాదించారు.. నిజానికి మనిషి సరళరేఖ 
కాదు; (ప్రతిమనిషీ ఒక నంకీర్ణ రూపం, _ వైరుద్ధ్యాల సంపుటి. శ్రీనాథుడు . 
ఈశ్వరార్చన కళాశీలు డన్న మాటా నిజమే, స్త్రీ లోలు డన్నమాటా నిజమే 
కావచ్చు. ఉపాసనాబలం లేనిదే అ అవకవితా ధార అనంభవం. ఈ (క్రింది 
నరన్వతీ స్తోోతం అందుకు నిదర్శనం : 


శా. జోలీ భారతి ! ఆర్భటిన్‌ మరయుమి ! చోద్యంబుగా నేను క 
ర్దా టాధీశ్వరు పొఢదేవ నృపతిన్‌, వాసీర ధాటీ చమూ 
కోటీ ఘోటక ధట్టికా ఖర పుటీ కుట్టాక సంఘట్టన, 
స్ఫోటీ ధూత ధరారజ శృళకి తాంభోధిన్‌ వళంసించెదన్‌. (గ్మ-25) 


రి0 తెలుగు వాటువు 


అలాగే రాజమహేందవర వీధిలో ఒక అమావాస్య వీకటిరాత్రి కవి 
రాజును గికురిందచి, కనిపించకుండా పోయిన “శరదాజ నిభాస్య* వెంటబడిన 
అనుభవం ,(శీనాథుడిది కాదనడమూ కష్టమే! ఆ పద్యం చూడండి - 
ఊఉ. హా జలజాక్షి! హా కినల భూధర! హో హరి మధ్య! హో శర 
(దాజనిభాన్య! హా సురత తంత కళానిధి ! ఎందుబోయితే ? 
రాజమహేంద్ర వీథి కవిరాజు ననున్‌ గికురించి, భర్గ ర్‌ం 
ఠాజిత కాలకూట ఘుటికాంచిత మైన అమాన చీకటిన్‌. (క-129) 


నిజాయితీ గల కవి అవడం వల్హ (శ్రీనాథుడు తన ఆస్తిక భావాల్ని 
(ప్రకటించినంత నిబ్బరంతోనూ కొన్ని విపరీత పరిస్షితులలో పెల్లుబికిన తన 
నాస్తిక భావాల్నీ వెల్లడించగలిగాడు. కాళికాదేవిమోద ఒట్టు పెట్టుకుని కూడా 
అనుకున్న వేళకు ఒక “తిల ఘాతుకురాలు' (తెలికల స్రీ) నంకేత స్ధలానికి 
రానప్పుడు కలిగిన ఆవేదనతో నిర్భయంగా ఆ కాళికేశ్వరినే నిందించేందుకు 
ఆయన సిద్ధపడ్డాడు - 

చం. గొరియల, మేకపోతులను, కొమ్ము పొాటేళ్లను గావుకొందు వీ 

వరయగ సందెకాడ తగ వత్తు నటంచు భవచ్చిరంబు పై 

కర మిడి పోయినట్టి తిలఘాతుకురాలి తదీయ శష్పముల్‌ 

పెరుకగ లేవు నీవు నొక భీకర మూర్తివె ? కాళికేశ్వరీ! (వీథి -44) 


తిరిప మెత్తుకునే నీకు ఇద్దరు భార్య లెందు కని ఈశ్వరుళ్ణీ, కామమోహిత 
అయి వచ్చిన హర్చణఖను ఏలుకోకుండా “కస్తి పరుప అనుజు' పురికొల్చడం 
ఏం న్యాయ మని (శ్రీరామచందద్రుణ్ణీ (చూ. వుట 18) పరిహసించడానికి కూడా 
వెనుకాడలేదు [శీనాథుడు. 
కం, సిరి గల వానికి చెల్లును - తరుణుల పదియారు వేలతగ పెండ్రాడన్‌; 
తిరిపెమున కిద్ధ రాండ్రా? పరమేశా! గంగ విడుము పార్వతీ బాలన్‌, 

౨ (క-1260 
అని ఈశ్వరుణ్ణి పరిహసించే ఈ పద్యం విషయంలో భీమకవి లాగే శ్రీనాథుడు 
కూడా మహిమోపేతుడు అని. చెప్పే కథ ఒకటి (సదారంలో ఉంది. తన 
పర్యటనలలో శ్రీనాథుడు ఒకప్పుడు దాహం తీర్చుకోడానికి ఒక చెరువు దగ్గరికి 
పోగా, ఆచెరువు ఎండి పోయి ఉందట! అప్పుడు ఆవవుగా అయన ' ఈ వద్యం 
చెప్పగానే చెరువులో 'జల' వుట్టిందని ప్రతీతి! ఇలాంటిదే శ్రీనాథుని మహిమను 
బాటే మరో బాటుకథ కూడా ఉంది. పల్లకీలో వెడుతున్న శ్రీనాథుడు తన మహిమ 
చూపించడానికి బోయీలను తప్పుకో మని, వోహకులు లేకుండానే పల్లకీ సాగేటట్టు 
చెయ్యగా, అ పక్కనే పొలం దున్నుకుంటున్న పోతన్నగారు కూడా ఎద్దుల్ని 
విప్పేసి, దానంతట అదే నాగలి దున్నుతూ వెళ్లేటట్టు వేసి తన మహిమ (వ్రదర్శిం 
చారట ! 
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శంకరుడికే స్రీ లౌల్యం ఆపాదించి శ్రీనాథుడు తన ప్రవర్తనను సమర్థించు 
కునే హాస్యభరితమైన పద్యం కూడా ఒక టుంది: 


చం. తొలకరి మించు తీగె గతి తోప దుకాణము మాద ఉన్న ఆ 
అలికుల వేణితో తములపాకుల బేరము లాడబోయి నే 
వలచుట కేమి ? శంకరుని వంటి మహాత్ముడె లింగరూపుడై 
కలికి మిటారి గుబ్బ చనుగట్టుల సందున వాట్య మాడగన్‌. (క-123) 


శ్రీనాథుడి వ్యక్తిత్వం గంభీరమైంది ; నంకీర్ణమైంది. ఆయన భోగి, విరాగి. 
'లోకజుడు, రాజనీతిచతురుడు. అయినా దేవతాన్మ్నుగహ సంపత్తి కలవాడు. అయితే, 


సరలోమాద కంటె ఇహం మీదనే శ్రీనాథుడు _ ఎక్కువ మక్కువ చూపించిన వా 
డనడంలో సందేహం లేదు. 


తెలుగు చాటుకవిత్వం శ్రీనాథుడి చేతిలో మరింత సరళమై, రంగు రంగుల 
రూపాన్ని సంతరించుకుంది. ముఖ్యంగా సీన పద్యం, ఆటవెలది, కందం నులభ 
కంఠధారణ యోగ్యమైన సరళ రూపాన్ని దాల్చినయి. ఆట వెలది భఛభందన్సును 
అత్యున్నత శిఖరాలకు తీసుకుపోయిన వేమన్నకు ఒరవడి అని చెప్పదగింది- 
న ఈ క్రింది పద్యం అన్న శీ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ మాట అక్షరాలా 
నిజం! 


ఆ. వె. చిన్న చిన్న రాళ్లు చిల్లర చేవళ్లు - వాగులేటి వీళ్లు వాపరాళ్ల 


సజ్జ జొన్న కూళ్లు సర్పంబులును తేళ్లు - పల్లెనాటి సీమ పల్లిటూళ్లు. (క-126) 

కవి చౌడప్ప తనూ, తిక్కనగారే కంద పద్యంలో సిద్ధహన్తు లని అన్న ప్పటికీ 
సుమతి శతక కర్త, శ్రీనాథుడు తెలుగు కంద పద్య సొష్టవానికి చేసిన సేవ అనల్బ 
మైంది. శ్రీనాథుడి ఈ కందం అందుకు తార్కాణం ; - 


కం. గుడి మీది (కోతితోడను - గుడి లోపలి నంబివారి కోడలి తోడన్‌ 
నడి వీథి లంజెతోడను - అడిగొప్పల హహారుగాలి నడిగితి ననుమో ! 
(క=127) 


శ్రీనాథుడి చాటువులలో నిజొనికి ప్రతి పద్యం ఉదాహరించ దగిందే; 
ఆస్వాదించ దగిందే. అయితే - కొన్ని విలక్షణమైన పద్యాలు మాథత్రమే ఇక్కడ 
స్మరించి, తరువాత ఈ యుగంలోని ఇతర కవుల చాటు పద్యాలు పరిశీలిద్ధాం. 
ఆధునిక భావకవులకు పితామహుడు (నాథుడు అనిపించే ప్రణయ లేఖా రూపమైన 
ఒక చక్కని పద్యం ఆయన చాటుధారలలో కనిపిస్తూంది : 


ఉఊ. శ్రీమ దనత్య మధ్యకును, చిన్ని వయారికి, ముద్దులాడికిన్‌ 
పామజ యానకున్‌, మిగుల చక్కని ఇంతికి మేలు కావలెన్‌ ! 


క్‌2 తెలుగు బాటువు 


మే మిట క్షేమ మి వరకు;మా శుభవార్తలు వాసి పంపుమో ! 
నా మది నీదు మోహము క్షణంబును తీరదు ₹ే స్నేహ బాంధవీ! 
(వీథి -52) 
నంభాషణాత్మక మైనవి కూడా శనాథుడి బాటువులలో ఒకటి రెండు 
కనిపిస్తున్నాయి : 


చం. “సరనుడు కాడా ?” “జాణ” ; “లలి న ౦పద లేదొ ?” “సమృద్ధి” ; “రూపమో ?” 
“మరుని జయించు”; “మోహ ?” “మసమానమ” ; “ఇన్నియ కల్టి జారవై. 
తిరిగెద వేల బాల?” “అతి ధీరవు, (పౌఢవు నీ వెరుంగవే ? 
నెర గృహమేధి అన్‌ పలుకు వీచము తోబె; కొరం తదే సుమా |” (వీథి-50) 


కట్టుకున్న భర్త కావడం ఒక్కటే, పాపం, అతని దోషంట ! 


భీమకవి యుగం నుంవీ కూడా తెలుగు చాటువులలో “పాషాణ వాటువు 
అని వర్ణించదగ్గ ఒక విత్రమైన చాటుపద్య (పభేదం కనిపిస్తూంది. ఇతర బాటువుల్లాగ 
ఇది చదవగానే అర్ధ మయేది కాదు. ఒక్కొక్కప్పుడు ఒకే పాదం యథాతథంగా 
వునళ్చరితం అవుటీంది. తి పాదానికీ భిన్నమైన అర్ధం సాధించాలి. ఇలాంటి 
పలుగురాళ్ల లాంటి పద్యాల్ని బద్దలు కొట్టి అర్దం సాధించడం ఆ రోజులలో ఒక 
సాహిత్య వీనోదం. ఈ రకం వబామీ పద్యాలు కేండు (శ్రీనాథుడివి కనిపిస్తున్నయి. 
వాటిలో ఒకటి రాజమహేం[దవరపు అల్లాడ వేమారెడ్డిని గురించింది = 


ఊ. వీరరసాతిరేక ! రణవివత ! వేమ నశేంద! నీ యశం 
బారభమాన తారకరహార సమానము ; నీ భుజా మహం 
బారభమాన తారకరహార సమానము; నీ పరాక్రమం 
బారభమాన తారకరహార సమానము = చిత మారయన్‌, (ఈం 120) 


దీనిలో 'ఆరభమాన తారకరహార సమానము” అని మూడుసార్లు వస్తుంది. మొదటి 
సారి, యశస్సును సూవించేటప్పుడు పాదరసం, నక్షత్రాలు సొటిలేని వెండి 
వడగళ్ల, ముత్తెపు సరుల్లాగ (ఆర + భ + మాన తార కర + హార) తెల్ల 
నైనది "అని అర్థం. శెండోసారి, భుజ బలాన్ని నూవించేటప్పుడు, అంగారకుడు 
అగ్ని, పగడంీ మేరుపర్వతం, బంగారం (ఆర +భ + మాన + తారకర +హార) 
వీటితో పోల్చదగింది అని అర్ధం. మూడోసారి - పర్మాకమాన్ని ఉద్ధేశించి 
-నప్పుడు ఈశ్వరుని అంత ఐశ్వర్యం కలవారైనా శత్రువులు అన్‌తులై 
అర్చించే. కానుకలకూ, వీణాగాన సంకీర్తనకూ నెలవైనది (ఆరభమా - ఆనత- 
ఆర-కర-హా-రస-మా- ఆనము) అని అర్ధం. ఇదే పద్యం కొద్ది సరే లా 
“'మైలమ భీమ'( గ్య -60) .అనే సంబోధనతో భీమకవి బాటువుగాసూ శే పేర్కొన 
బడింది. శ్రమంగా నంన్కృత పాండిత్యం నన్నగిల్లిన పాఠకులకు ఇలాంటి 
పద్యాల అర్ధం నుబోధం కావడానికి (ప్రామాణికమైన టీక వాసి ఉన్న 
ఒక తాళప[న్రవతి అంధ్ర సాహిత్య పరిషత్తు వారికీ దొరికింది. దానిలో 


శ్రీనాథ మహాకవి యుగం 53 


శ్రీనాథుని 'రాజనందన రాజరాజాత్మజులు సాటి తలప అల్లయ వేమ ధరణిపతికి" 
(క-119) అనే పద్యానికీ, ఈ “వీర రసాతిరేకి పద్యోనికీ, “భండన భీమ! 
నీ ఎదుర పాఠక నిల్చిన" (గ్య-60) అన్న పద్యానికీ, “అబ్బముఖీ మనోజ! నరసాధిప 
నందన 1!" (క- 1569) అన్న పద్యానికీ టీకా తాత్పర్యా లున్నయి. ఈ నాలుగు 
పద్యాలతో పాటు “మేక తోకకు మేక తోక మేకకు తోక, మేకతోకా మేక తోక 
మేక' (చ-19) అనే పద్యం కూడా చేర్చి, “పంచ పాషాణము'లని వ్యవహరించబడు 
తున్నట్టు శ్రీ గురుజాడ శ్రీరామమూర్తిగారు పేర్కొన్నారు. 


శ్రీనాథుని హాస్యప్రియత్వం ఎన్నదగింది. ఉల్లాన వురుషుడైన ఆయన 
ప్రతి చాటువులోనూ కొద్దో గొప్పో ఈ లక్షణం తొంగిచూస్తుంది. ముఖ్యంగా 
“గాడిద ! నీవునున్‌ కవివి కావు గదా అల కొండవీటిలో” (చ- 12) అని కొండవీటి 
కవుల్నీ, (ప్రధ్వం సాభావము, (ప్రా గభావ మనుచున్‌ తర్కింతు'రని రాజమండ్రీ 
విద్వాంనుల్ని' పరిహసించే పద్యాలూ, “రసికుడు. పోవడు పల్నా డెనగంగా రంభ 
యైన ఏకులె వడుకున్‌' (క-125) అన్న బాటువూ, “అడియే (శ్రీ.చా. 106) నని 
మొక్క వచ్చిన 'కొత్తమసానిని ఉద్దరించిన శఠగోపజియ్యర్ని అల్లరి పెట్టిన 
పచ్యాలూ స్వుప్రసిద్ధాలు. ఒక “అరవ పిళ్ల. మిద శ్రీనాథుడు చెప్పిన ఈ హాస్య 
పద్యం అరవ వారికి కోవం తెప్పించేది అయినా న్వభావో క్తి సుందరం : 
గీ. మేత కరిపిల్ల, పోరున మేకపిల్ల - పొరుబోతు తనంబున పంది పిల్ల, 
ఎల్ల పనులను చెరుపంగ పిల్తిపిల్ల - అందమువ కోతిపిల్ల ఈ అరవపిళ్ల, (౪-130) 
“సహజకవి” . 
బమ్మెర పోతనామాత్యుడు (1400 ప్రాంతం); 
విద్వజ్ఞనెక ఆస్వాద్యమైన లిఖిత సాహిత్యానికీ, సర్వజన సామాన్య హృద 
యాకర్షక మైన వాటు కవిత్వానికీ మధ్య ఉన్న నరిహద్దు రేఖను చెరిపివేసిన సహజ 
కవి పోతన్నగారు. అందుకే విద్వ త్పాఠకులకోసం ఉద్దేశించిన భాగవతంలో 
నుంది విడివడి కొన్ని వందల పద్యాలు ముక్తకాలె ప్రజల నాల్కల మాద నాట్యం 
చేస్తూ సంఘం సొత్తు అయిపోయినయి. ఆయన పద్య పాదా లెన్నో సామెతలు, 
నానుడులు అయి, (పజల నిత్య సంభాషణలలో దొర్లుతూ ఉంటాయి. “ఊరకరారు 
మహాత్ములు, “వారిజాక్షులందు వైవాహికము లందు”, “మాట తిరుగలేరు 
మానధనులు*, “కమలాక్షు నర్చించు కరములు", “కలుగ నేటికి తల్పుల కడువు 
వేటు" లాంటి పద్య పాదాలు ఇలాంటివే! 
నిరాడంబరంగా “మడి దున్నుకు బతుకుతున్న' పోతన్నను చూసి ఒకప్పుడు" 
'శీనాథుడు ఇలా నలహా ఇచ్చాడు : . 
కం. కమ్మని [గంథం బొక్కటి - ఇమ్ముగ ఏ నృపతినైన కృతి ఇచ్చిన నై 
కొమ్మని ఈయరె అర్ధం? - బిమ్మహి దున్నంగ నేల ఇట్టి మహాత్ముల్‌.? 
(క-139) 


ళ్‌4 తెలుగు వాటువు 


అ ర్యాత్రి సరన్వతీదేవి కలలో కనిపించి కంట నీరు పెట్టుకోగా, ఆమెను 
ఓదారుస్తూ పోతన్నగారు ఈ కింది పద్యం చెప్పినట్టు (ప్రసిద్ది : 


ఊఉ. కాటుక కంటినీరు చనుకట్టు పయిన్‌ పడ ఏల ఏడ్చె? దో 
కెటభ దైత్య మర్షనుని గొదిలి కోడల ! ఓ మదంబ! ఓ 
హోటకగర్భు రాణీ! విను ఆకటికిశై కొనిపోయి అల్లక 
రాట కిరాట కీచకుల కమ్మ (తివద్ధిగ నమ్ము భారతీ! (క-139) 


పోతన నిరాడంబరత్వాన్నీ, భోగపరాబ్ముఖతనూ వాటే “బాల రసాల సాలి, 
“ఇ మ్మనుజేశ్వరాధముల కిచ్చి" వంటి పద్యాలు కూడా పోతనగారి బాటువులుగానే, 
ఉదాహరించబడుతున్నయి. అయితే, “బాల రసాల సాల" అన్న పద్యం తళ్చూర్వు 
డైన మంచనకవి కేయూరబాహుచరితంలోనూ కనిపిస్తూంది. (చూ. పుట - 32). 


“నర్వజ్ఞ సింగభూపాలుణ్జో ఆశ్రయించి ఉన్నప్పుడు పోతరాజుగారు చెప్పిన 
బాటువు కూడా ఒకటి లభించింది" అంటూ త్రీ ఆర్ముద ఈ [క్రింది పద్యం 
ఉదాహరింవారు : . 


ఆ. వె. రసికులైనవారు. రమణుల కొకవేళ - వంగు టెల్ల ధర్మవర్తనంబు 
ఈరనసమున విల్లు వారికి వంగదా? - చిత్తజాతరూప ! సింగభూప ! 


దీనిలో మూడో పాదంలో 'నారికి అన్న మాటలో వచ్చిన అపప్రయత్న 
సిద్ధమైన శ్లేష (వింటినారి, స్త్రీ) దీనిని బాటుతరం చేస్తూంది. 


“ఎవ్వనిచే జనించు జగ(ము), “లావొక్కింతయు. లేదు," !కలడందురు 
దీనులయెడ," 'సిరికిన్‌ చెప్పడు," “నల్లనివాడు పద్మ నయనంబులవాడు,'" "నీ పాద 
కమల సేవయు,” - ఇలా వందలాదీ పద్యాలు పోతనగారి పేరు జ్ఞాపకం రాగానే. 
(ప్రతి పాఠకుడి మనన్సులోసూ మెదిలేవి ఉన్నయి. 


లిఖిత సాహిత్యానికి చెందిన భాగవతంలో ఎన్నో పద్యాలు చాటుత్వం: 
నంతరించు కోవడం సంగతి అలా ఉంది, పోతన విరచితమైన “ధర సింహాననమై 
నభంబు గొడుగై' (క - 1) అన్న పద్యం ఏటేటా దనరా పదిరోజులూ తెలుగు 
బాలబాలిక లందరి గొంతులలో తరతరాలుగా మారుమోగుతూ వచ్చిన అచ్చమైన 
బాటుపద్యం. బహుశః తెలుగు చాటు పద్యాల్లో ఏ పద్యానికి ఇంతగా వునశ్చరణ 
భాగ్యం లభించి ఉండదు. భాగవతానికి ముందే పోతనగారు (వాసిన నారాయణ 
శతకంలోని పద్యంట ఇది. వాటు కవితా స్వభావం తెలియని లాక్షణికులు ఈ 
శతకంలోని వ్యావహారిక (పయోగాలు చూసి ఇది పోతన కృతం కాదన్నా, సర్వాంగ 
సొష్టవమైన పోతన (వాసిన బాటుశతకం ఇది. దశావతార వర్ణన సందర్భంలో 
రామాయణ కథంతా చమత్కారంగా సంగ్రహించి చెప్పిన ఈ పప్యేం చూడండి : 


మ. వరుసన్‌ తాటకి చంపి, కొశికు మఖ స్వాస్థ్యంబు గావించి, శం 
కరు వాపం బొగి (తుంచి, జానకి తగన్‌ కభ్యాణమై, తండ్రి పం 
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పరుదారవ్‌ వనభూమి కేగి, జగదాహ్రైాదంబుగా రావణున్‌ 
ధరణిన్‌ కూల్చిన రామ నామము క్రడువ్‌ ధన్యంబు నారాయణా! (వా.శ. 10) 


లిఖిత, బాటు కవిత్వ స్వరూపాల భేదం గుర్తించని శుష్కు లాక్షణికు డన 
అప్పకవి సాధురేఫ, శకటరేఫలకు (ప్రానవేసి పోతన జగద్ధితం సాధించా డని అతణ్ణి 
పరిహిసిస్తూ, ఆది లాక్షణికులు అతణ్జి స హాహరించనందుకు న్యూనత ఆపాదిస్తూ 
ఇలా అన్నాడట : 
ఉ. బమ్మెర పోతరాజ కృత థాగవతమ్ము జగ ద్ధితమ్ముగా స్ట 
క్రిమ్మహి ఏమిటన్‌ కొదువ? ఎంతయు ఆరసి చూడగొను రే 
ఫమ్ములు జౌొలునుం గలసి (ప్రానములైన కతమ్మునన్‌ కదా 
ఇమ్ముల ఆదిలాక్షణికు లెల్లరు మాని రుదాహరింపగన్‌. (చ-8) 


ఫోతన తరఫున వకాల్తా వుచ్చుకుని, ఈ అసందర్భవు ఆక్షేపొనికి ఒక 
అజ్ఞాత చాటుకవి ఇలా సమాధానం వెప్పాడట : 


ఉ. బమ్మెర పోతరాజకృత భాగవతమ్ము జగద్ధితమ్ముగా 
కిమ్మహి ఏమిటన్‌ కొదువ? ఎల్లవుడున్‌ భవవాశ హేతు భూ 
త్రమ్మయి, లోకవాయక కిథా వివివేశిత సర్వ పాధుచి 
త్రమ్మయి, గోస్తవీ రన యుతమ్మయి యువ్కివొ, పొపి వివ్కినో ! (చ-9) 
అప్పకవి వంటి 'పాపి వినడం వల్ల తప్ప “బమ్మెర హోత రాజకృత 
భాగవతమ్ము" జగద్ధితమ్మే ననీ, ఏ విషయంలోనూ దానికి కొదువలే దనీ ఈ 
చాటుకవి సమాధానం ! ం 


(వాఢకవి మల్లన (1420 ప్రాంతం) : 

ఈయన పోతనామాత్యుడి కుమారు డని (ప్రసిద్ధి ఒకప్పుడు శ్రీనాథుడు. 
తాను. అనువదించిన శృంగార నైషధం హోతనగారికి వినిపించడానికి వచ్చాడటి. 
ఫోతనగారు ఇంట్లో లేడు. మేనల్లుడు మేనమామను అటపట్టించా- లనుకున్నాడు* 
“నెషధం మా నాయనగొ రదివత్‌కే తెలుగు చేశారే!" అన్నాడు, మేనమామతో. 
“సైమా * అంటూ శ్రీనాథుడు బిక్క మొహం వేనుకుని, "ఏదీ దమయంతి విరహ 
వర్ణనలో ఒక పద్యం చదువు చూద్దాం!" అన్నా డట. అప్పుడు మల్లన అదర 
గండంగా, అప్పటి కప్పుడు కూర్చిన ఈ (క్రింది పద్యం వినిపించా డటఏ 


గ. కాంత కలదిన చందన ' కర్ణమంబు - ఉగ విరహాగ్ని తుకతుక ఉడికి చెదరి 
చెంత నున్నట్టి దమయంతి సలిమికత్తె=.మెరుగు పాలిండ్ల పై పడి మిట్టి పడియె 
(చ-55). 


ఇ త్యోపబారంగా దమయంతి _'సనములమోద అలదిన చందనం. 


అతి 


విరహాగ్నీకి ఉడికి చెదిరి, చెలికత్తె మెరుగు పాలిండ్డమోద పడింది - అన్న 


56 , తెలుగు బొటువు 


కల్చనలో వ్యంగ్యంగా [శ్రీనాథుడి శృంగార లౌల్య పరిహానం కూడా సున్నితంగా 
ధ్వనిస్తూంది. * 
వెంకన్న లెంక 

తాళ్లపాక అన్నమయ్య (1400 ప్రాంతం) : 


చాటుకవిత్వానికి ఒక లక్షణం కర్త పేరు విన్మృతమై, పద్యాలు సంఘం 
సొత్తు అయిపోవడం. ఆ దృష్ట్యా నూటికి నూరుపాళ్లూ బాటుకవి అని చెప్పదగ్గవాడు 
తాళ్లపాక అన్నమావార్యుడు. తర ' తరాలుగా తెలుగు బిడల చేత అన్నం 
తినిపిస్తూ తల్గులు పాడుతూ వస్తున్న “చందమామ రావే, జాబిలి రావే అనే 
బాలగీతం '(9%560/ [3006ల ఉయ్యాల ఊపుతూ పాడే “జో అచ్యుతానంద, 
జోజో ముకుందా" అనే జోలపాటలాంటి వెన్నో జాతి పరంచేసి, ఇటీవల 
ప్రభాకరశాస్త్రిగారు నలుగురి నోళ్లలో పడేట్టు చేసేదాకా అజ్ఞాతంగానే ఉండి 
పోయిన అచ్చమైన చాటుకవి అన్నమయ్యగారు. జీవితమంతా వేంకటేశ్వర 
నంకీర్తనంలో గడిపి, వెంకన్నమిోద వందలాది సంకీర్తనలు ' [వాయడమే 
కాకుండా, ఈయన (వాసిన ఒక వేంకటేశ్వర బాటుశతకం లభింవింది. అపవుగా 
ఆ శతకం చెప్పిన సందర్భాన్ని వివరించే ఒక చాటుకథ (పవారంలో ఉన్నట్టు 
(శ ఆరుద్ర ఉదాహరించారు.2 - మొదటిసారి అన్నమయ్య ఇంట్లోనుంవి 
పారిపోయి తిరుపతికొండ ఎక్కుతున్నప్పుడు మోకాళ్ల పర్వతం దగ్గరకు వచ్చేసరికి 
ఆయన సొమ్మసిల్లి పడిపోయాడనీ, అప్పు డెవరో ఒక చల్లని తల్లి వచ్చి, అతణ్ణి 
సేదదేర్చి, “నువ్వు చెప్పుల కాళ్లతో కొండ ఎక్కిన దోషం ఇది నాయనా గ 
అంటూ తన వెంట తెచ్చిన స్వామివారి (ప్రసాదాలు అతనికి కడుపునిండా 
పెట్టిం దనీ, అన్నమయ్య అప్పటికప్పుడు ఆపవుగా వెస్పినదే ఈ వేంకటేశ్వర 
శతక మనీ ఐతిహ్యం. సారస్యంతో పాటు వ్యావహారిక రూపాల యథేచ్చా 
(ప్రయోగం లాంటి చాటుకవితా లక్షణా లెన్నో కనిపిస్తున్న పద్యా లివి. మచ్చుకి - 

ఉ. “ఎక్కడి కేగి వచ్చితి రమేశ్వర ! వీ తను దివ్యగంధ మే 

చక్కని ఇంతి మేని?” దని సారెకు నీ అలమేలు మంగ నీ 

చెక్కు గళంబు గోళ్ల వడి జేర్చుచు నీ అలపార్చి వేడుటల్‌ 

మక్కువ గల్లు కాంతలకు మర్మ రహస్యము వేంకటేశ్వరా ! (వేం. శ. 43) 

చం. అరిసెలు నూనె బూరియలు వౌగులు జక్కెర మండిగల్‌ వడల్‌ 

బురుడులు పాలమండిగ లపూపము ల య్యలమేలు మంగ నీ 

కరుదుగ్‌ విందు వెట్టు పరమాన్న చయంబులు నూపకోటియున్‌ 
నిరత వినిర్మలాన్నములు నేతుల సోనలు వేంకటేశ్వరా! (వేం. శ. 50) 
చక్కనైన కవి : 
జక్కన (1400 ప్రాంతం): 

విక్రమార్క చర్విత నవాని లిఖిత సాహిత్య చరిితలో నుపసిద్దుడెన జక్కన 
చాటుకవితా చరిత్రలోనూ న్మరించదగినవాడు. “పెమ్మయ సింగ ధిమణీ! అనే 
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మకుటంతో ఆరు వృత్తాలు శీ వేటూరి ఇచ్చారు.13 ఆ పద్యాలు నవాసినది 
జక్కనే అంటున్నారు. గణపవరపు వేంకటకవి కూర్చిన (ప్రయోగరత్నొకరంలో 
“జక్కన చెప్పిన పెమ్మయ సింగధీమణి శతకము" అని ఉదాహరింపబడిందట. 
ఈ పద్యాలలో ఒక పద్యం బాలా ప్రసిద్ధి పొందిన బాటువు ; 
ఊఉ. వాసన లేని పువ్వు, బుధవర్గము లేని పురంబు, నిత్యవి, 

శ్వాసము లేని భార్య, గుణవంతుడు కాని కుమారుడున్‌, నద 

భ్యానము లేవి విద్య, పరిఫోస (ప్రసంగము లేని వాక్యమున్‌, 

(గానము లేవి కొల్వు కొరగానివి పెమ్మయ సింగధీమణీ ! _(5-102) 

ఈ ఆరు పద్యాలూ ఆరు మణిపూసల్లాంటివి, మరో పద్యం - 


ఊఉ. మిరియము లేని కూరయును, మెచ్చు నెరుంగని వారి ఈవియున్‌ 
గరగర గొని భోజనము, కన్నుల పండువు కాని రూపమున్‌, 
మురిపము లేని యెవనము, మోహము లేని లతాంగి కూటమున్‌ 
సరసుల కింపుగాపు నుగుణాకర ! పెమ్మయ సింగధీమజీ! (క-101) 


విక్రమార్క. చర్విత అవతారికలో కృతిపతి అన్నట్లు, జక్కన ' నిజంగానే 
"వక్కని. కవి.” 14 


పేరవైష్టవ కవి 
అయ్యలరాజు తిస్పయ్య (1440 (ప్రాంతం) : 


సరనమైన (ప్రవార సాపిత్య మంతా ఒక విధంగా (ప్రజా సామాన్యాన్ని 
ఉద్దేశించి వ్రాసింది కనుక చాటుకవిత్వమే అనవచ్చు. శైవమత ప్రచారానికి తన 
బామీకవితను సాధనంగా వాడుకున్న పాల్కురికి సోమనాథుడు శివుడి కంటె వేరే 
దెవం ఉన్నా డని ఎవరెనా అంటే అతణ్ణి ఎలా దండిస్తాడో వీరావేశంతో వర్పించినట్టే, 


త 


పేరవైష్ణవకవి అయ్యలరాజు తిప్పయ్య కూడా భ క్యావేళశంతో విష్ణు పారమ్యాన్ని (వతి 


ణు 
పాదిస్తూ ఒంటిమిట్ట రఘునాథ శతకం చెప్పాడు. దీనిలోని , ఆవేశమే దీన్ని 
సంఘపరం చేసింది. ఉదాహరణకు అందులోనుంచి రెండు పద్యాలు ; 


మ. ఇల నీ మొదను బాల భక్తియతుడేనీ ఎట్టివాడైన ఏ 
ఖలుడైనవ్‌ తుది ఉత్తమోత్తముడగున్‌, కాదన్న కొంగీడ్చెదన్‌ 
తెలుపన్‌ నిల్చిన నాడుకొన్న పరవాదిన్‌ గెల్బెదన్‌; వేద శా 
త్ర లన ద్వాక్య నుత ప్రతాప! రఘువీరా ! జానకీ నాయకా! (ర. వీశ. 84) 


మ. కొడుకుల్‌ బ్రహ్మలు; కూతు రీశ్వర శిరః కూటంబు పై గాపురం ; 
బుడురాజున్‌, [గ్రహరాజు కన్ను ; లహిరా జుయ్యాల మంచంబు ; నీ 
పడతుల్‌ శీయు. ధరిత్రియున్‌ ; సవతు ఇెప్పన్‌. వేరె నీ కున్నె ఆ 
రడి మర్త్యుల్‌ కనలేరు కాక రఘువీరా ! జానకీ వాయకా! (ర. వీ శ, 15) 
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అడిదం వంశకర్త 
నీలాద్రి కవి (1458 (ప్రాంతం) : 


న్యుప్రసిద్ద _చాటుకవి అడిదం సూరకవి (1720-1785) కి తొమ్మిది 
పురుషాంతరాల పూర్వికుడు ఈ నీలాది కవి. ఈయనతోనే అడిదంవారికి 
వూనపాటి వారి (విజయనగరం) సంస్థానంతో సంబంధం ఏర్పడింది. నీలాది 
కవి పూసపాటి ఇమ్మడి తమ్మిరాజు ఆస్థానకవి ; అతడి సన్మానానికి ప్మాతుడైన 
పోటరి. “కదనపారు డందె కవిరాజు నీలాద్రి అల కళింగరాజు లడిద మొనగ ; 
ఇందుచేత నయ్యె ఇ౦ిటిపే రడిదము, రామరాయ వినుత! రామచంద్ర [15 అని 
సూరకవి పద్యం. అంతకు ముందు వారి ఇంటిపేరు (గంథవారణం వారట. 
. ఇమ్మడి తమ్మిరాజు అనేక యుర్ధాలుచేసి, అశ్వపతుల్నీ, నరపతుల్నీ, పద్మనాయకుల్నీ 
. జయించిన మహా పరాక్రమశాలి. తమ్మిరాజుతో పాటు పర్యటిస్తూ, తాను కూడా 
యుద్ధాలలో స్వయంగా పాల్గొన్నవాడు నీల్మాది కవి. ఆయన సాధించిన ఘన విజయా 
అన్నిటినీ 'రణరంగ విజయం' అనే కావ్యంగా (వాశాడట. కాని అది అలభ్యం. 
అయితే, పూసపాటి వారి మిది పద్యాలు కొన్ని అజ్ఞాత కర్తృకాలుగా [శ వేటూరి 
ఉదాహరించారు (గ్య - 76). ఇమ్మడి తమ్మిరాజు మీద లభించిన అలాంటి భట్టు 
పద్యాలలో కొన్నయినా “రణరంగ విజయం” లోనివై ఉండాలని [శీ బాగంటి 
శేషయ్యగారు చేసిన ఊహ యథార్ధమే కావచ్చు. _ ఆ పద్యాలలో ఒకటి: 


సీ, హేమాచలముదాక ఏక ఛతంబుగొ - భువి నేలె మి తాత బుద్దవర్మ 
మా తాత కురియించె మెరసి మాధవవర్మ - గరిమచే బెజవాడ కనక వృష్టి 
పాండ్య కేకయ చోళ పరవీర వృపతుల - తెగటార్చె మి తాత దేవవర్మ 
పిడుగు ముత్తువియగా వడి నేసె మా తాత - భీకరంబుగ చిక్కభీమ నృపతి 


గీ. చండ వి[కమ ! ఘనవంశ జలధి చంద ! - బాపు ! నగధీర ! రణరంగభైరవాంక ! 
'పొనగ ఎవ్వరు నీ సాటి పూసపాటి - రాచవిభు తమ్మ! ఉద్దండ రాచమాన! 

(గ్య -78) 

నుప్రసిద్ధ వార్మితకాంశాల్ని పరామర్శించే ఈ చాటువు అమూల్యమైన. 
వారితక చాటువు. 

గౌరరాజు (1480 [పాంతం) : 
గౌరరాజు వాటుధార అని అప్పకవి ఈ [కింది పద్యం ఇవ్వడం వల్ల 
అప్పకవి కాలందాకా ఈ పద్యం బాగా జనథశతిలో ఉన్నట్టు స్పష్ట మవుతూంది ; 


ఊఉ. [ప్రాకట దప్పలై నకలరాయవి అలక్కనృపాలు వాజిలో . 
తాకు విరోధి సైన్యము ముదం బొదవన్‌ వరియింప వచ్చుచో 
ఆకన మెల్ల (కమ్ముకొను అంచిత దివ్య విమాన సంచర 
న్నాక విలాసినీ చరణ హంనక భూరి రుణంరుణ ధ్వమల్‌. 


శ్రీనాథ మహాకవి యుగం 59 


ఈ లక్కనృపాలుడు రాజంపేట తాలూకాలోని గుడ్డూరు పాలకు డనీ, 
గారరాజు అతని 'ఆసానకవి అయి ఉండవచ్చు ననీ శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగారి 
అభిప్రాయం. లక్కోన్ఫపాలుణ్ణి దిరించి రణంలో నిహతమైన శతు సేనల్ని 
ఆహ్వానించడానికి వస్తున్న దేవకాంతల “వరణ హంసక భూరి రుణంరుణ 
ధ్వనులు" ఆకాశమంతా [కమ్ముకున్నట్టు వర్ణించి చమత్కారంగా లక్కనృ్ఫపాలుని 
పరా[కమాన్ని ధ్వనింప చెయ్యడం ఈ పద్యానికి చాటుత్వాన్ని అపొదిస్తూంది. ఇదే 
భావాన్ని భంగ్యంతరంగా చెప్పిన బాటువు లనేకం కనిపిస్తయి. 


- బాలమేధావి 
పిల్లలమరి పినవీరన (1487 [పాంతం) : 
విన్నతనంలోనే అసాధారణ (ప్రతిభా వ్యుత్పత్తులను ప్రదర్శించి బాలమేధావిగా 
పిల్లలమ(ర్రి పినవీరన ప్రసిద్ధి సొందా డనీ, తా ననువదించిన శృంగార నైషధాన్ని 
విస్‌పించడానికి వచ్చిన శ్రీనాథుణ్ణి పరిహసించి పంపా డనీ, “వాణి నా రాణి అని 
(ప్రకటించి ఆ వాగ్లేవి సహాయంతో ఒక్క రాత్రిలోనే జైమిని భారత మంతా 
అత్యాశ్చర్యకరంగా రచించా డనీ - ఇలా ఎన్నెన్నో వాటు కథలు ఈ కవిని గూర్చి 
(సబారంలో ఉన్నయి. జైమిని భారత రచనా వృత్తాంతాన్ని పరామర్శించే 
అజ్ఞాత కర్తృకమైన. బాటువు ఒకటి కనిపిస్తూంది : 


కం. పిల్తలమరి పినవీరవ - కిల్లా లట వాణి ; అట్టులే కాకున్నన్‌ 
శెల్వమగ ఒక్క రాతిరి- తెల్లగ తెలవారు వరకు తేగలడె కృతిస్‌? (క -141) 


జైమిని భారతం అవతారికలో తమ పిల్లలమరి వంళాన్ని గురించి 
ప్రొఢంగానూ, ్రగల్భంగానూ చెప్పుకున్న పినవీరన సీనపద్యం బాటు కవితా 
కోటి కెక్కింది ; 


సీ, అమృతాంచ మండలం బాలవా లముగాగ - మొలిచె నొక్కటి ఇగన్మోహనముగ్‌ 
చిగిరించె విజయ సింధు గత కైతవ డింభ - శయనీయ వర పలాశముల తోడ 
పితృదేవతలకు అంచిత స్మతశాలయై- చెట్టుగట్టెను గయాక్షే్యత సీమ 
విలువ నీడయ్యె ఇందీవర్యపియ కళా - కోటిరునకు ఛోగి కుండలునకు 


గీ. మర్రి మాత్రంబె పిల్లల మర్రి పేరు - పేరు వలె కాదు శారదా పీఠ్రకంబు 
వారీలోపల పినవీరు వాక్య సరణి - నరనులకు వెల్ల కర్ణరసాయనంబు ! 
(జై థా. 1-22) 
శ్రీ వేటూరి 'గుండ భూపాలు నరసింహ మండలేంద! అనే మకుటంతో 
ఉన్న తొమ్మిది సీస పద్యాల్నీ (“నవ రత్నములు), 'సప్తాంగపద్ధతి గా (ప్రసిద్ధమైన 
ఏడు పద్యాల్లో లభ్యమైన రాజ, కోశ, ర్యావ్ట, దుర్గ, బల పద్ధతుల్ని గూర్చిన 
అయిదు సీనీ పద్యాల్నీ (క. 35-41) ఇన్తూ, వీనికి. గర్హ పినవీరభ(దుడు. 
కా(దగును' అన్నారు. ఆ మాట నిజమైతే, పినవీరన్నని నుప్రసిద్ధ బాటుకవిగా 
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కూడా 'పరిగణించవలసి ఉంటుంది. నవ రత్నాలలో ముక్తపద[గ సాలంకృత 
మైన ఈ పద్యం చూడండి : ( 


సీ, సర్వబ్దు డగు మంతి సవదరించిన రాజు - కార్య ఖడ్గమ్ముల [కమ మెరుంగు 
కార్య ఖడ్గమ్ముల క్రమ మెరింగిన - బహు విధంబుల మూలబలము కూద్చు 
బహువిధంబుల మూలబలము కూర్చిన రాజు = శతుల' అవలీల సంహరించు 
శ తుల అవలీల సంహరించిన రాజు - ధరణి ఏకాతష్మతముగో నేలు 
గీ. కావున మహా పధానా గగణ్యు బుద్ధి - అధివు సృామాజ్యమునకు సర్వాంగరక్ష 
రాయమల వరగండ ! వీర్వపచండ! - గుండ భూపాలు నరసింహ మండ 
లేద! (క-36) 


(ప్రథమ వ్యంగ్య పరిహాస కవి 
వినుకొండ వల్లభరాయడు (1480 (పాంతంు : 


““కీడాభిరామమువంటి కావ్యములలోని పద్యములు ఖండ కావ్యములే. 
ఒక్కొక్క పద్యము. ఒక్కొక్క నుందర నన్నివేశమును వర్రించటలో న్వయం 


నంపూర్ణము. _ అట్టి బాటువు లనేకము. అంధ సారన్వతమున్‌ ఏనాటి నుండియో. 


యున్నవి” అని శ్రీవిన్నకోట మాధవరావుగారు అన్నట్టు, ప్రతి పద్య చాటుత్వం 
సంతరించుకున్న _ [క్రీడాభిరామాన్ని పరిహరిస్తే, శ్రీనాథ యుగ వాటు కవితా 
పరిశీలన పర్యాప్తం కాదు. 


“నుకవి జన విధేయ వల్లభరాయ (ప్రణీతం.వైన [క్రీడాభిరామంబు” అని 
ఆశ్వాసాంత గద్య న్పష్టంగా చాటుతున్నా, కావ్యంలో అధికభాగంలో (శీనాథుడి 
కవితాశలి కంటె భిన్నమైన శైలి కనిపిన్తున్నా, శీ మానవల్లి రామకృష్ణ కవి, 
(శీ చిలుకూరి పాపయ్యశాస్త్రి, (శ టేకుమళ్ల అమ్యుతరావు మున్నగు విద్వాంనులు 
పలువురు వల్రభరాయ కృతమే అని భావించినా, శ్రీనాథ వక్షపాతులైన శీ వేటూరి 
వంటి పలుకుబడి గల విద్వాంసులు [క్రీడాభిరామాన్ని [శ్రీనాథుడి కాతాలోనే 
'జమకట్టి వ్యవహరిస్తూ రావడం అన్యాయం. అది కాక, ఎమెస్కో(ప్రతి సమాలోకన 
కర్త టపతిపాదించినట్టు ఈ కావ్యంలోని గోవింద మంచనళర్మ, టిట్టిభ సెట్టులు 
(శ్రీనాథ, అవవితిప్పయసెట్టుల స్త్రీ లౌల్యాన్ని వ్యంగ్యంగా వరిహసీంచడొనికి 
కల్పించబడిన కార్టూన్‌ మూర్తులే అని అంగీకరిస్తే, ఈ కావ్యం శ్రీనాథకృతం 
అనడం అనందర్భం.!? అందుచేత, దీనిని వల్లభరాయ (పణీతంగానే [గ్రపాంచడం 
ఉవితం. ' నంనృతంలో (తిపురాంతకుడు (వాసిన అలభ్యమైన (పేమాఖి 
'రామానికి ఇది అనువాదం. అయినా దీని బాటుత్వానికి హాని లేదు - భర్పృహరి 


సుభాషితం తెలుగు అనువాదాల వంటివి కూడా బాటు సారన్వతంలో' చేరిపోయి 


కనిపిస్తున్నాయి కనుక. 


శ్రీనాథ మహాకవి యుగం 61 


వినుకొండ వల్లభరాయని “వాటుకవితా పాటవం”, “బాటుధారా ఫణితులు” 
[క్రీడాభిరామ అవతారికలో (శీనాథుడిచేత (అవతారిక మాత్రం శ్రీనాథుడు. 
(వాశా డనుకుంటే) ఇలా ఉగ్గడించబడినయి : 
ౌకం, హాటకగర్భ వధూటీ - వీటి కర్బూర శకల విసృమర సౌర 
భ్యాటోప చాటు కవితా - పాటవ్నమరు దవని వల్లభన్నకు అమరున్‌! 
న (శ్రీడా.ప. 24) 


కం, అమృత రన మథీన సంభవ - ఘమఘమిత పయః పయోధి కోలాహలమున్‌ 
భమియించు, తిప్ప సచివో = త్తము వల్లభ విభుని బాటుధారా ఫణితుల్‌! 
| (కీడా.ప, 26) 


“సరన్వతీ దేవి నోటి కర్పూర తాంబూలవు ఘుమఘుమలు, అమృత రస 
మథన సందర్భంలో క్షీరవారాశి కోలాహలమూ ఘుమాయిస్తున్నా యని శ్రీనాథు 
' నంతటివాడి ప్రశంన అందిన బాటుకవిత్వం వల్లభరాయనిది. 


(క్రీడాభిరామంలో ఏ పద్యాని కా పద్యమే చక్కని పదవితం. ఆ నాటి 
ఓరుగల్లు వీథులలో వెల్లి విరిసిన అంధ సాంఘిక జీవన చలన వితతం ఈ కావ్యం. 
దీనిలోని పద్యా లెన్నెన్నో తర తరాలుగా రసజ్ఞుల నోళ్లలో నలిగినవి ఉన్నాయి. 
“దేశభాషలందు _తెలుగు లెన్స" అని కృష్ణదేవరాయల కంటె ముందరే వాటి 
వెప్పిన (గంథం క్రీడాభిరామం. 


ఆ.వె. జనని సంస్కృతంబు సకల భాషలకును - దేశభాషలందు తెలుగు లెన్స, 
జగతి తల్లి కంటె సౌభాగ్య సంపద = మెచ్చు టాడుబిడ్డ మేలు గాదె? 
(శ్రీడా.ప, 37) 
తెలుగుదేశంలో శ$ీతకాలవు ఆగడాన్ని వర్ణించే ఈ క్రింది పద్యం న్యుపసిద్ధ 
మైంది.: 9 


ఊ. (పక్కలు వంచి వంచి, ముని పండ్లును పండ్లును రాచి రాచి,రొ 
మ్మక్కిల బేసి చేసి తల అలన కాళుల సంది సంది, లో 
చక్కికి నొక్కి నొక్కి ఇరుచంబడ గుమ్మడి మూటగట్టి, వీ 
సెక్కి దువాళి చేసి, చలి ఇక్కడ నక్కడ పెట్టు వేకువన్‌, (క్రీడా, ప,45) 


శ్రీనాథుడితో పొటుగా తెలుగు బొటు కవితకు రూపసొష్టవం నంతరింిన 
ముఖ్యులలో వల్లభరాయడు ఒకడు, 


భీమకవి యుగంలో లాగానే శ్రీనాథయుగంలోనూ కొందరు కవులు 
వారి వాటువు లేవీ లభ్యం కాకపోయినా కశాపానుగ్రహ దక్షులుగానూ, చాటుకవులు' 
గానూ పేర్కొనబడినవారు కనిపిస్తున్నారు. హరిశ్చంద్ర ద్వివద కృతి కర్త 


చ్ర2 తెలుగు వాటువు 


అయిన గౌరన పుత్రుడు భైరవ కవి తన 'కవి గజాంకుళం'లో తనకు కాపాను 
(గగహళక్రి ఉన్నట్టు చెప్పుకున్నాడు. 
కం. సేవించిన ధనపతిగా - దివింప, అహంకరించి తిరిగిన భిళక్లున్‌ 
కావింప లక్షణజ్జుడ - భావింపగ నన్ను ఎన్న పని లే దింకన్‌, 


ఇలాగే (శ్రీనాథుడి మేనల్టుడూ, శిష్యుడూ అయిన దగ్హవ్షల్లి దుగ్గన తన 
వాటుకవితా పళ స్తిని నాసి కేతూపాఖ్యాన కృతి భర్త ఉగ్గడింవినట్టు చెప్పుకున్నాడు : 


కం. హితమతివి నకల విద్యా - చతురుండవు చాటుపద్య జాలంబుల నా 
కతులిత కీర్తుల కలిగిం-చితి దుగ్గన కవి వరేణ్య ! శివకారుజ్యా! (నాని. 1-17) 


ల! కర్శృకా లని మనం భావిస్తున్న చాటువులలో బహుశః ఇలాంటి 
కవులు (వాసినవి కూడా కొన్ని ఉండవచ్చును. 


అజాత క ర్చృకాలు ; 
ఖా అవధి 


శీనాథయుగంలో కాటయవేమారెడ్డి, గజరావు తిప్పరాయడు, పెదకోమటి. 
వేమారెడ్డి, అల్లయవేమారెడ్డి, వీరభద్రారెడ్డి, లింగమనేడు, పోలేపల్లి బుక్క 
_ రాయలు, రావు అన పోతయ ధర్మన, వూనపాటి రావిరాజు, వీర నరసింహ 
"రాయలు వంటి రాజుల్నీ, దండనాథుల్నీ గురించీ, భాన్క్మరనూతి కొండమంతత్రి, 
రామలింగ భాస్కరుడు, గుంటుపల్లి నరసింగమంతత్రి, కోట సింగరాజు లాంటి 
మంత్రుల్ని గురిందీ అజ్ఞాత కర్షృకాలైన బాటువులు అనేకం కనిపిస్తున్నయి. 


కలిమి లేముల్ని లెక్క చెయ్యని అయిదుగురు నిర్విచారుల్ని పేర్కొంటూ 
కాటయ వేమనని సంబోధిస్తూ చెప్పిన ఈ [కింది కందం విన్న్మయావహమైన 
తత్త్వ్వనిరూపక చాటువు = 
కం. వెలయాలు, శిఖవు, అల్లుడు, - ఇల ఏలిక, యాచకుండు ఏగురు ధరలో 
కలిమియు లేమియు దలసరు- కలి యగమున కీర్తి కామ ! కాటయ వేమా! 
(33) 
పెదకోమటి వేమారెడ్డి కీర్తికాంత ఆట వస్తువుల్ని వర్ణించే ఈ బాటువులోని 


కల్పనా బారుత్వం ఆస్వాద్యోమైందే : 
చం. ధరణియె బొమ్మరిల్లు, వసుధావర పంక్తులు బొమ్మ, లంబుధుల్‌ 
గుదగులు, చక్రవాళగిరి కోట, నభం బది సేసకోర, ని 
ర్ధర గిరి గద్దె పీట, ఇన చర్నదులు మేటి” నివాళి పళ్లెముల్‌ 
గురు తర పుణ్యుకైన పెదకోమటి వేనున కీర్తి కాంతకున్‌ ! (గ = 69) 
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“కదనమె బొమ్మరిల్లు, చెలికత్తెలు వీర జయాంగనా మణుల్‌' (క - 57) 
అంటూ ఇలాంటి ద్యమే ఒకటి వెలుగోటి వారిలో అనపోతయ ధర్మన “ఖడ్గ 
వుత్రిని గురించి చెప్పింది కనిపిస్తూంది. ఇలాంటి పద్యా లన్నీ ఒకానొక విశిష్ట 
చాటుపద్య విన్యాసాన్ని నూవిస్తున్నయి. చాటుపద్యాల్లో ఈ. తరహా విన్యాసాలు 
కొన్ని గుర్తించడం సాధ్య మనిపిన్తూంది. 


రణరంగ విజయాన్ని '*జయకాంత' పెండ్లిగా, శతు సంహరణాన్ని 
భూతాళికి బువ్వము బంతిగా అభివర్ణించే ఈ క్రింది సీనపద్యం విన్యాసం మరొక 
మచ్చు తునక. ఈ పద్యం తిమ్మయ బుక్కరాజు వీర వ్మికమాన్ని వర్షిస్తుంది : 


సీ. పరవీర నరపాల శిరములు పొక్కిళ్లు - భదేభ కుంభముల్‌ భాండ సమితి 
లలిత 1పతాపానలం బగ్నికీలలు - కపటారి శల్యముల్‌ కాష్టసమితి 
కడికండలె ఉండు తురగాలు ఖజ్ఞాలు - నిబిడారి సతుల కన్నీరు జలము 
కుటి లారి మాంసంబు కూళ్లును కూరలు - (పత్యర్థి రక్తంబు పొనకంబు 
గీ. ఇన్నియును కూర్చి నమరోర్వి నిష్ట మహిమ = నామేతలు పెట్టి భూతాళి 
కర్పితముగ 
(పేమ తళకొత్త జయకాంత పెండ్లి కోరు - భోగ సురరాజు తిమ్మయ బుక్కరొజు 
(గ1-88) 


ఆంధ రాజులు తాము. జయించిన శతు రాజుల బొమ్మలు తమ్మ 
పడియలలోనూ, కాలి అందెలలోనూ వేయించుకునే ఆచారం (బొమ్మవెట్టడం) 
ఉన్నట్టు నూవించే చాటు పద్యాలు బాలా కనిపిస్తయి. ఒక అజ్ఞాత చాటుకవి 'రావు 
దాచ భూవరు సింగన తమ్మ పడియలో బొమ్మ పెట్టబడిన + తురాజుల్ని వర్ణించే 
తీరూ, మరొక కవి “రావు రాయ బిరుదాంకము రాజులగొట్టి అందె కీలించిన 
మాదభూవిభుని లింగనృపాలు”ని కీర్తించే విధమూ చూడండి : 


కం. తమ్మ తమశకెంత (వియమో - తమ్మకు చెయిసొచి రివులు తలక్రిందై నీ 
తమ్మపడిగొన ఉందుడు = బొమ్మల క్రియ రావు దాచ భూవరు సింగా ! 
(క=58) 


ఊఉ, అంచిత రావు రాయ బిరుదాంకము రాజుల కొట్టి అందె క్రీ 
లించిన మాదభూవిభుని లింగ నృపొలున కొప్పుగాక ! గ్‌ 
ర్వించిన నీకు చొప్పడునె వేమరు అలయ వేమరెడ్తి! పో! 


ధ్యా 


“కొంచెపు తమ్మతిండి తిను కూళకు సింహాతలాట 'మేటికిన్‌ ? (క-59) 


కోట సింగరాజు మువృయ్యిద్దరు మంతులలో ఒకడు, రాజమండ్రి వద్ద 
ఉండే పట్టిన వీరభ(దేపని భక్తుడుః8 కృష్ణదేవరాయల తండ్రి వీరనరసింహ 
రాయల 'కాలము వాడు, నిరతాన్నదాతగా ఈయన చాటుకవులచే కీర్తించ 


64. తెలుగు వాటువు 


బడ్డాడు. కోట సింగరాజు ఘనత కంతటికీ ఆయన, భార్య గంగమ్మ తల్లి సాధు. 
శీలమే కారణ మని కొనియాడుతూ ఒక చాటుకవి చెప్పిన ఈ పద్యం, ను్రెసిద్ధం - 


ఆ.వె. కోట సింగరాజు మాట వాసియె కాని - గంగమాంబ వలన ఘనత శక్కె? 
గంగమాంబ జగతి గద్యాః మెనను = సింగరా జికేమి పసేయగలడు? 

(క-94): 

భీమకవి యుగంలో మనం శాసన వాటువుగా పరిశీలించిన “గడునరి లోభి, 

అర్ధ మది" అనే పద్యం (బూ. పుట - 47) “కోటసింగ' అనే నంబోధనతో ఈ 

'సిరీగరాజు మిద చెప్పిన పద్యంగా చాటుపద్య నంకలనక ర్తలు ఉదాహరించారు. 


కవుల పేర్లు తెలిసిన చాటుపద్యాల కంటె నిజానికి అజ్ఞాతక ర్హృకా లైన 
బాటువులలోనే అనేకం రసవంతమైనవి కనిపిస్తున్నయి. కవి ప్రశస్తిని బట్టికొక 
కేవలం పద్య వారుత్వం వల్లనే. తర తరాలుగా కాలానికి ఎదురీదే రాజొలిన 
పద్యాలు గదా ఇవి! 
శ్రీనాథయుగంలో ఉదాత్తత, గాంభీర్యం, ఇమిడిక కొంత కొరవడినా, 
రూప సౌష్టవం సంతరెంచుకుని కొత్తకొత్తనడకలతో చిత్రవిత మార్ధాలలో ముందుకు 
సొగంది జఆలుగు బొటువు. 
జాపికలు :; 
ఖా 
క్ష శ్రీ నేలటూరి. వెంథట రమణయ్య సూలంగా విర్ణయించిన శ్రీవాథువి కాలం = వారతి, 
అక్టోబరు 1945, ష్‌ ర్ట 
2, శృంగార (శీవాథము, పుట 120. 
8. “భీమకవి, రామలింగని, స్త్రీ మన్మథుడై చెలంగు (శ్రీవాథకవిన్‌' _ కూచిమంచి జగ్గకవి 
చంద్రరేఖా విలాపము. - అవతారిక, / 


4. ఇమ్మడి (ప్రొఢ దేవరాయలు (1428 = 14460); విజయనగర రాజ్యాన్ని ఏలిన సంగ 
వంశపు రాజులలో ఈయన అ(గగణ్యుఢు.. 


క, రాచకొండ (ప్రభువు ముమ్మడి పింగమ వాయని (1480 1475) సమకాలికుడు, 
దేవరకొండ పాలిస్తూ అతడితో సహకరించినవాడు, 

6. తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వము, 8వ సంపుటం, పుటలు 887 = 3806, 

7. ఈ వివిధ జాతుల స్త్రీలను గూర్చిన వివరాలకు చూ, కవి జీవితములు, పుటలు 278=284.. 

8, “దాన్షారాము చళక్య భీమవర" అని పాఠాంతరం, 


9, గో శీవాథుడు షష్టి గడియలూ మడికట్టుకొని ఉన్నట్టు నటించే కుహన (నా ) శీలడు కాడు, 
భోసినది -విర్శయంగా . చెస్పకోగలిడు ; చూసేనది.. నిస్సంకోచంగా . వ్రాడుగలడు, 
అతిగా శృంగారాన్ని (వాసీనా, అతడు. అవినీతిని ఆకర్థవంతంగా (పభారం చెయ్య 
లేదు.” ఆర్యద, సమ(గాంధ్ర సాహిత్యం = 17, పుట 107. 
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10. 
కేకే 
12, 
కే, 


కేశ 


15, 


కర. 
క్షే, 


నేర 


వేమన - ఆంధ విశ్వకళా పరిషత్‌ (ప్రచురణ, పుట 121, 
కవి జీవితములు, పుట 894. 
సమగాంధ సాహిత్య౦ = ₹షే పుట 145, 


ఆం. (ప్ర, సాహిత్య అకాడమి (ప్రకటించిన “నూకి నుధాకరములో 'పెమ్మయ సింగధీమబి 
శతకకర్త 'పేరంరాజు జక్కన అని పేర్కొనబడింది. 


వ్మికమార్క చర్మిత _ అవతారిక, పం 238. 
అడిదం నూరకవి జీవితం, పుట 7. 


ఆం(ధకవి తరంగిణి, సం, 8, పుట 56, 


న్రేడాభిరామం, ఎమెస్కో సం్యవదాయసొహితి (255) - 20, బి, వి. సింగరాచార్య 
“సమాలోకనంి, పుటలు కేశే-48. 


నట వీరభదువి (పేమచే - చెన్నొందె [శ్రీ కోట సింగరాజు - ద్వా్యతింశ వ్మం్యత్రుల 
సీశమాలిక, క 72, 
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ఇంటి పేరు వచ్చింది. ఒక రోజున పిల్లలతో ఆడుకుంటున్న కారణజన్ముడైన రామ 
లింగడి ముఖంలోని వర్చన్సును చూసి, అవసానకాలం చేరువైన సిద్ధు డొకడు 
తనకు [పాణపదమైన కాళీ మంతం అతనికి ఉపదేశించాడు. “ఈ మంత్రం 
మననం చేసి అమ్మను ధ్యానిస్తే ఆమె నీకు వత్యక్షమై కోరిన వరా లివ్వగలదు” 
అని చెప్పాడు. అ ర్యాతే రామలింగడు కాళికాలయానికి వెళ్లి యథావిధిగా 
దేవిని ఉపాసించాడు. రెండు చేతులలో రెండు పాత్రలతో దేవి (ప్రత్యక్షమై, ఒక 
దానిలో పాలు, ఒక దానిలో పెరుగు ఉన్న వనీ - పాలు తాగినవారికి ఐశ్వర్యం, . 
"పెరుగు తాగిన వారికి విద్య సిద్దించగల వనీ - చెప్పి, ఈ రెంటిలో నీకేది 
కావాలో కోరుకో అంది. కొంటెగా రామలింగం, “ఏదీ, ఆ పాత్రలు నన్ను 
చూడనీ తల్లీ ! ఒకసారి" అంటూ ఆ రెండు పాథత్రలూ పైకెత్తి, ఒకేసారి పాలూ, 
పరుగూ కూడా తాగేశా డట. అమ్మకు కోపం వన్ని, “నువ్వు విద్వాంనుడి వైనా 
వట్టి వికటకవి వవుతావు 1” అంది. తరువాత, రామలింగం కాళ్లా వేళ్చె పడగా, 
“వికటకవి వైనా రాజ సమ్మానాలు పొందగలవు” అని వర మిచ్చి, అంతర్జాన 
మెంది. 


రాజ సమ్మానాలు పొందా లంటే ముందుగా రాజదర్శనం కావాలి కదా! 
అందుకని రామలింగడు విద్యానగరం వెళ్లి రాజదర్శనం చేయించ మని రాజ 
గురువు తాతాబార్యులవారిని అర్ధించా డన్సీ ఆయన “రేపు, మా'వని ఠలాయించగా 
ఆయన్ని అల్లరి "పెట్టి, ఆయన తన వీపున రామలింగణ్ణి మోయవలసిన పరిస్థితి 
కల్పించా డనీ, అ దృశ్యం కంటబడి కృష్ణదేవరాయలు రామలింగడికి ఉరిశిక్ష 
విధించగా, తలారులకు లంచం బెట్టి, శిక్ష తప్పించుకుని, పిశాచరూపంతో రాజ 
పరివారాన్ని చెదరగొట్టా డనీ, అనంతరం “స్వర్గ విశేష దర్పణం" అనేగ్రంథంతో 
రాజాస్టానానికి వెళ్లి తాను పిక్స లోకానికి వోయి తిరిగి వచ్చినట్టు వాళ్లను 
నమ్మించా డనీ, దేవి అనుగ్రహం వల్ల తా నొక మహాజ్యోతిష్కు డైనట్టు వారికి 
నమ్మకం కలిగిందా డనీ - అ విధంగా కృష్ణరాయల ఆస్తానంలో అతడు దిగ్గజ 
పదవీ పొందా డనీ లోకంలో (ప్రచారంలో ఉన్న కథ. 


దొంగలచేత రామలింగడు రాత్రంతా నూతినీళ్టు తోడించడం, పొలు చూసి 
జెదరిపోయేటటబ్టు పిల్లీని పెంచడం, తిల కాష్ట మహిష బంధనం కథా లాంటి నమయ 
న్ఫూర్తినీ, బుద్దిసూక్ష్మృతనీ, పరిహాస చతురతనీ, నిర్భీకతనీ, ఉద్దండతనీ బాటే 
కథ లిన్నో 'విన్నప్పుడు మనం విన్నవీ, చదువుకున్నవీ మన మనస్సులలో 
మెదులుతోయు = రామలింగడి (ప్రస్తావన రాగానే ! అన్ని కథలలోనూ న్యాయ, 
నత్య పక్షృపొతిగానే, అహంభావాన్నీ, అధికార దర్చాన్నీ ఎదుర్కొనే ధైర్యగాలిగానే 
రామలింగడు మనకు సొక్షాత్కరిస్తాడు. 


రామలింగడి వాటువులలో అధిక భాగం ఇతర కవుల్నీ, విద్వాంనుల్నీ 
పరిహానం చేసీవే! ఈయన పరిహానం ధాటికి. ఎక్కువగా గురయినవాడు 


తఆనాలి దామలింగకవి యుగం 
(క్రీ శ 15 వ, 16 వ శతాబ్దులు) 


భగవ న్నుతి, రాజ స్తుతి, నితి. బోధన, నంఘ సత్యతా నిరూపణ, జీవన 
దర్శనం వంటి ఉదాత్త లక్షణాలతో ఆరంభమైన _ తెలుగు చాటువు ఈ 
యుగంలో మరో మెట్టు కిందెకి దిగి రాజాస్థానాలలో వినోదన సాధనంగానూ, 
విద్వాంసుల మధ్య వాగ్వ్‌వాడాలలో పటిష్టమైన్‌ ఆయుధంగానూ, _ హాన్య పూరితం 
గానూ పరిణమిందింది. లిక్సాత సాహిత్యంలో వచ్చిన పరిణామవు (ప్రభావం ఆ 
నాటి బాటుకవిత్వం మీదా పడిందని చెప్పవచ్చు. అయితే, తెనాలి రామలింగడు 
హా. భీమకవి తరువాష్‌ మళ్లీ అంతటి దైవశక్తి సంపన్నుడూ, అంతకంటె 
ఎక్కువ బాటు కథలకు నాయకుడూ అన్న మాట మా (ఈ౦ నిజం. కాని అతడు 
వికటకవి కావడం ఈ యుగవు బాటు కవితకు తగినంత ఉత్కర్షను ఆపాొదించ 
లేకహోయింది. _లిఖిత సాహిడ్య చర్శితలో న్వర్ణయుగంగా ప్రసిద్ది పొందిన 
ఈ యుగంలో" తెనాలి రామభింగడితో పాటు మకీందరో దిగ్గంతుల్లాంటి మహా 
కవులు వుట్టారు. అంతో ఇంతో అందరూ వాటు కవితా కగాఖకో వరివ్‌న్య చేశారు. 


పరిహాస పరమేష్టి 
తెనాలి రామలింగ కవి (1580 [పాంతం)1; 


భోజ కాళిదాన కథలూ, భట్టి - విక్రమార్క కథలతో పాటుగా ఉత్కంఠతో 
(శోతలు తర తరాలుగా చెవి కోనుకుంటూ వింటూ వచ్చిన కథలు తెనాలి రామ 
లింగడి కథలు, నందెవేళ పిబ్ద లొకచోట చేరినవుడు పస్తావ వశాన ఎవరైనా 
తెనాలి రామలింగడి. పేరు ఎ్తితే, అతడివి మొత్తం ఏడు కథలైనా చెప్పు కుంటే 
తప్ప, లేకపోతే మొండితేలు కుడుతుంది అనేవాళ్ట, నుమారు 400 “ఏళ్లగా 
తెలుగు పిల్లల చెవుల్లో అమృళం౦ నింపిన, ముఖాల్లో "( దరహాస దీవీకలు వెలిగించిన 
అద్భుత హాస్య కథలు అవి. అయితే, ఆ కథలలో 'పాటు పద్యాల చుట్టూ అల్లుకున్న 
కొద్ది కథలు మాత్రమే మనకు ఇక్కడ ప్రస్తుతం, 


శ్రీ గురుజాడ (శ్రీరామమూర్తి పంతులుగారు లోకంలో వాడుకలో ఉన్న 
తెనాలి రామథభింగడి జీవిత వికిషాలను శమవడి సేకరింవి, అతి వివులంగా తమ 
“కవి జీవికముల'లో (వుటలు 199 - 211) వర్షిందారు. రామలింగం అనలు 
వానస్టలం కృష్ణాజిల్లాలోని గార్హపాడట. అరీతవరకూ వొళ్ల ఇంటి పేరు 
గార్హవొటి వారో” ఈశ్వర పెగ్గడ “హరో బొల్యంలోనే పిళృవియోగ్గం కలిగి, మేన 
మామళణో తెనాలి అగ్రహారం చేరుకున్న రామలింగడిలోన “తెనాలి అన్న 
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పూర్ణ మకళులు" కదా! తమకు తల తీసినట్టు అనిపించి, . ఇతర ఆస్థాన కవులూ, 

పండేతులూ రామలింగడి ఇంటికి వెళ్లి ఆ మాట చెప్పి, “దీని కేదైనా ప్రతీకారం 

నువ్వే ఆలోచించాలి !" అని అర్జించారట. రామలింగడు వెంటనే భట్బమూ ర్తి ఇంటికి 

వెళ్లి, ఆ నా డతనికి జరిగిన నమ్మానానికి తా నెంతో ఆనందించినట్టు అతణ్ణి 
నమ్మించి, ఇలా అన్నాడట -- , 

ఆ. వె. అల్లసొని వాని అల్లిక జిగి బిగి - ముక్కు తిమ్మనార్యు. ముద్దు పలుకు 
పాండురంగ విభుని పద గుంభనంబును - కాకమానురాతు నీక తగుర ! 
(క. జీ.200) 


ఎప్పుడూ తనని తుస్కారంగా చూసే రామలింగడు అలా పొగిడేసరికి 
భట్టుమూర్తి - పాపం - ఏనుగెక్కినంత పనయి, తన మెళ్టోని హారం తీసి, 
రోమలింగడి మెడలో వేశాడట ! మర్నాడు రాయలు ఆ పద్యం విని రామలింగణ్ణి 
అభినందించగా, అతడు “మహాప్రభో ! దానిలో భట్టుమూర్తి పొగడ్త ఎక్కడ _ 
ఉంది ? అర్ధం సావధానంగా చిత్తగించండి ! పెద్దన, తిమ్మన, పాండురంగ విభుల 
ప్రతిభ. వారీదే కాక, "మాను రాయ నీక తగుర !" అని ఆ పద్యానికి అన్వయం. 
దీని అర్హం బోధపడా అంటే భట్టుమూర్రిగారిని బొక్కా ఊడదియ్య మనండి. 
ఎప్పుడూ ఆయన ఆ మాను పక్కనే ఎందుకు కూర్చుంటాడో (ప్రభువులకు అర్ధ 
మవుతుంది” అన్నాడట. భట్టుమూర్తి బొక్కా ఊడదియ్యగా _ అతని వీపుమోద 
ఉన్న తామర చూసి రాయలవారు ఫక్కున నవ్వారట! (కజీ. - పుట.220) 


సంస్కృతంలో కాళిదానులాగ తెలుగులో వాగర్థ సంపృక్తత సాధించి. 
అంధ్ర కవితా పితామహుడుగా ప్రసిద్దుడై, పద్యాల అల్లికలోని జిగి చిగులకు పేరు 
మోసిన 'పెద్దనలో కూడా దోషాన్ని ఎత్తి చూపగలిగిన నూక్ష్మ విచక్షణ గల 
సునిశిత కవీతా విమర్శకుడు రామలింగడు. ఒక రోజున పెద్దనగారు (ప్రస్తావ 
వశాన ఒక చక్కని విక్కని వాటువు చెప్పారు : + 


కం. కలనాటి ధనము లక్కర - గల వాటికి దాచ కమలగర్భుని వశమా ? 
నెల నడిమి వాటి వెన్నెల - అలవడునే. గౌదె బోయ అనువన నిసికిన్‌ ?2 
(క జీ 227) 
ఈ పద్యానికి రామలింగడి అధిక్షేపం వినే దాకా ఇందులో ఎవరికీ ఎలాంటి 
దోషం కనిపించదు. చమత్కారమైన అతడి అధిక్షేపం చూడండి : 
కం. ఎమి తిని సెపితివి కపితము ? - (బమపడి వెరి పుచ్చకాయ వడి దివి సెవితో? 
ఉమెతః కయ తివి సెపితో-అమవసనిసి అన్న మాట అలసని పెదవా! (5,142) 
“అమవన నిసి అని పద్యాంతంలో అన్ని లఘువులు వరుసగా రావడం 


నిజానికి శయ్యాభంజకమే అని రామలింగడి పరిహానం విన్న తరువాత ఎవరి కైనా 
అనిపిస్తుంది. 
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భట్టుమూర్తి. అయితే- పెద్దన, ధూర్జటి, సూరన, _(పెగడరాజు నరసరాజు, విద్వజ్ఞన 
కోలాహలుడు, తాళ్లపాక తిరుమలార్యుడు, మొల్ల, మరికొందరు నంన్ట్రృత 
విద్వాంసులూ - వీతందరూ కొద్దిగానో, గొప్పగానో ౯ రామలింగడి హేళనా హేతి 
దెబ్బ తిన్నవారే ! 

దోషజ్జుడూ, సునిశిత - కవిత్వ తత్త్వజ్ఞుడూ అయిన రామలింగడు 
భట్టుమూర్తి శేవిత్వం శబ్బచ్మిత ప్రధానమైన దనే ఫావంతో వీలు దొరికినప్పుడల్లా 
అశ్‌ణ్ధి వేళాకోళం చేసేవాడు. దానికి తోడు కృష్ణరాయలు భట్టుమూర్తిని పెద్ద 
చెయ్యీడంతో అతని అసహనం మరింత ఎక్కువైంది. భట్టుమూర్తిని గూద్చీ 
పెద్దనాది ఇతర కవుల భావం కూడా అదే అయినా, రాజాగ్రహానికి “వెరచి వాష్ట 
ఊరుకునేవారు. గుండెలు తీసిన బంటయిన రామలింగడు మా[తం రాజుగారి 
ఆ(గ్ర హానుగ్రహాల నెప్పుడూ లక్ష్య పెట్టేవాడు కాదు. రాయలు ఒక నాడు భట్టు 
మూర్తికి అర్ధ సింహాసనం ఇచ్చి సత్యరించగా రామలింగడు ఆయనను ఇలా 
విమర్శించా డట ఆ 


ఉ. పండితులైన వారలు నభాసలి నుండగ, అలు డొక్క య 
ద్దండత "పేక మెక్కిన. బుథీ (ప్రకరంబున కేమి లో టగున్‌ 
ఫొండొక కోతి చెట్టు కొన కొమ్మకు నెక్కిన [కింది మత్త న 
దండ మహో[గ 'సంహములు అొలిమి నుండవె రాజ చంద్రమా ! (చ. 16) 


మరోసారి లా శబ్దాల కూర్చు చేపల బుట్ట అల్లికలాంటి దని 
రామలింగడు అధిక్షేపిస్తాడు : 


“కం. చీపర పాొపర తీగల - పల బుట్టల్లి నట్టు చెప్పెడు నీ ఈ 
కాపు కవిత్వపు కూతలు - బాపన్‌ కవి వరుని (పమదం బిడునే ? 
(క. 148) 


బాహ్యాబారాలూ, ఆడంబరాలూ గిట్టని హృ్‌దయవాది రామలింగడు. 
ఒకప్పుడు భట్టుమూర్తి రామలింగడి అనావోరాన్ని అధిక్షే పించగా, కోపంవబ్చి 
బూతులకు దీగి, "స్నానం బాతులకా ? జలంబు మొడకా? జందెంబు నా 
తొప్పెకా గ అన్నా డనీ, ఆ మాట విని రాయలు రామలింగణ్ణి (ప్రళ్నించగా, ఆ 
పాదం కొద్ది మార్పులతో సభ్యంగా మార్చి, ఈ కింది పద్యం చెప్పా డనీ (ప్రసిద్ధి | 


శా [శీ "వికేజ దళేక్షణా ! హృదయ రాజీవ [భమ చ్చంచరీ 
కానూవాస్త్ర ధురంధరుండు హరు డార్యా [పాణనాథుండు ని 
త్యానందుండు శివుండు నా హృదయ పద్మాసనస్థుడై యుండగొ 
స్నానంబా తలకా ? జలంబు మడకా? జందెంబు నా తప్పుకా? (చ, 15) 


ఒక రోజున భట్టుమూర్హి చెప్పిన ఒక పద్యానికి తల్లకందులై రాయలు తన 
మెడలో ఉన్న తారహారం తీసి అతని మెడలో వేశాడట. "నోర. లగువారు మత్సర 
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సూరన్న, ఈ రామలింగణ్ణి వెక్కిరిస్తూ మనం మాత్రం పద్యం (వాయలేమా అని 
“తెన్నూలి రామలింగడు తిన్నాడుర తటెడంత' - అని పద్యం ఎత్తుకున్నా డనీ, 
వెంటనే రామలింగడు, ఆ అస్త్రాన్ని అతని మోదికే తిప్పికొడుతూ, “తియ్యని 
బెల్లం - బెన్నగ మన పింగ+ సూ - రన్నకు నోరంత పేడ అయ్యెను గదరా |” 
అనీ వూరింబా డనీ మరో కథ! 


విద్వద్ధర్వంతో, భూమ్యాకాశాలు పట్టనంత అహంభావంతో దిగ్విజయం _ 
సాధించా లని వచ్చిన నహ(న ఘంట కవి లాంటి వారి కెందరికో రామలింగడు శృంగ 
భంగం చేసి పంపిన కథ అెన్నో ఉన్నాయి. _పెగడరాజు నరసరాజు తాను సహస 
ఘంట కవి నని చెప్పుకుంటూ వచ్చి, గంటకి వెయ్యి పద్యాలు చెబుతా నని (పగల్ఫాలు 
పలికాడట ! అప్పుడు రామలింగడు తాను లక్ష ఘంట కవి వేషం వేసుకుని వచ్చి, 
“నేను చెప్పే పద్యం (వాయండి. మో వాయనం ఏపాటిదో చూద్దా' మని సవాలు 
చేసి “పృవ్వట బాబా" (చూ. వుట 3) అనే పద్యం, ఈ -క్రింది పద్యం 
చెప్పాడట - 

కం. వక్కలు చేరెడు నేగొని - ఛొక్కాలో చోసికొంటి జ్చొాజణ్నొ జ్చా ణో 

ఎక్కడి దొంగలు వచ్చిరొ ! అక్కరకును లేకపోయె హరి శీ కృష్ణా! 
(చ్‌ 210) 

ఈ పద్యాల్లోని “పృవ్‌, “హుశుటక్‌' “జొ ఇ్చొ ఇ్చొి లాంటి ధ్వసులు 
వాయలేక నరస రాజు దాసో౭హం చేశాడట. అలాగే మరో పద్యం ైకి తప్పుల 
తడికగా కనిపించేదీ, నిదానించి చూస్తే అర్ధవంత మైందీ చెప్పా డట - 


మ. గవవీహారగు రామపద్మ ధళరంగ త్కీర్తి చాణూర మ 
ద్ధన శృకాక్షి కశేభరాణ్మృగ పతీ త్రెలోక్యధామోదరా 
అనగా శంఖర వాంచితార్ణ్ల కృప దివ్యా స్రోక పాణీ జవా 
ర్స వానేకపవెరి విగ్రహ ముకుంధా మిత వింధఛాధిపా! ($-145) 

ఈ పద్యంలో పదాల్ని "ఘన నీహా రఘురామ పద్మ దళ.... బాణూర మర్దన 
కశేబరా.... దామోదరా అనఘా శంకర....” ఇత్యాదిగా నరసరాజు సవరించ 
బోగా, రామలింగడు పద్యంలో పదా లన్నీ "వాణూరమత్‌ + హన, కళా + 
ఇభరాట్‌, త్రైలోక్కధామ + ఉదర, శంఖ + రవ + అంవితార్థ' ఇత్యాదిగా 
విరిచి పద్యరా యథాతథంగా అర్ధవంతమైందే నని నిరూపించి, విస్నబోయిన 
నరనరాజుకై పాండిత్య వీరం (ప్రదర్శిస్తూ ఇలా మందలించాడు. 

(చూ :తె తి.క.- పుట 30) 


చం. ఒకని కవిత్వమం దెనయు ఒపవ్వలు తప్పులు? నా కవిత్వమం 
దొకనికి తప్పు పట్ట పని యుండదు; కాదని తప్ప పట్టినన్‌ 
మొక మటు [కిందుగొ తిగిచి ముక్కలు వోవ నిమంప కత్తితో 
సిక మొదలంట కోయుదును, చెప్పున కొట్టుడు, మోము తన్నుదున్‌, 
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రామలింగడు చెప్పిన ఈ [కింది వాటువు పెద్దన, తిక్కనల పట్ట అతని 
గౌరవాన్ని వాటుతూం దని కొందరూ, కాదు - తిక్కన మొదలుకొని వచ్చిన 
అందరు తెలుగు కవుల్ని కవులు అనడం నీటికాకుల్ని కవు అన్నట్లే అని అక్కిరాజు 
ఉమాకాంతంగారిలాగ మొత్తం. తెలుగుకవు అందరిని నిరసిస్తూం వ్‌ని మరికొందరూ 
వ్యాఖ్యానిస్తున్నారు ; 


కం కవి అల్లసాని పెద్దన - కవి తిక్కన సోమయాజి గణుతింపంగా 
కవి నేను రామకృమ్ణుడ - కవి అను నామంబు నీటి కాకికి లేదే! 
(క. 143). 
రాయలు స్వయంగా తన కాలికి తొడిగిన గండ పెండేరవు ఫఘలంఘలలకు 
మురిసిపోతూ "పెద్దన ఒకనాడు ఇలా అన్నాడట : 


చం. వదలక (మోయు ఆంధధకవి వామ పదంబున ఉన్న నూపురం 
బుదిత మరాళ కంఠ నిన దోక్తుల ఏమని పల్కు పల్కుడీ! 


వెంటనే పక్కనే ఉన్న రామలింగడు తడుముకోకుండా ఆ పద్యాన్ని ఇలా 
పూరించాడట - 


గుదియల కామి నున్నని తికోణముపై గల భాగ్యరేఖ నీ 
నుదుటను లేదు లే దనుచు నూరు తెరంగుల నొక్కి పల్కెడున్‌ ! [3 


మ. ఆదరం కోసం కాక, ప్రభువుల, అధికారుల అను[గహానితై 
పడిగాపులు కాసే అన్ని కాలాల ఆశయింపు కవులకూ కొరడా జళిపింవు లాంటిది 
ఈ పద్యం ! 

దేవీ [పస్తాదం వలనో, , లేక తన నిశిత పరిశీలనా (ప్రవృత్తి వలనో 
రామలింగనికి తోటి కవల వ్యక్తి గత జీవితాలలోని లొనుగు లన్నీ తెలిసే 
ఒక రోజున భువనవిజయంలో రాయలవారు ధూర్జటి కవితా మ. 
పరవ లై ఆస్థాన కవులను ఇలా (ప్రళ్నింవారు : 


చం. స్తతమతి ఐన ఆం(ధకవి ధూర్జటి బలల కెట్లు కలె ఈం 
అతులిత మాధురీ మహిమ ? ఇ 


వెంటనే రామలింగడు అందుకుని, పెద్దనగారిని వెక్కిరింవినట్లే, ధూర్జటికవి. 
బండారం కూడా బయట పెడుతూ, ఆ పద్యం" ఇలా వూరింవాడు : 


హా! తెలిసెన్‌, భువనైక మోహనో 
ద్ధత సుకుమార వారవనితా జనతా ఘన తాప హారి నం 
త్‌త మధు రాధ రోదిత నుధారన ధారల (గోలుటం జుమో! (క, 154) 


ఎవరిమోద పడితే వారిమోదే' ఒంటికాలి మొద లేచే రామలింగడి వికట 
కవితా తాండవం తోటికవు లందరికీ కంటకంగానే ఉండేది. ఒకసారి పింగళి 
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వేషం భరించలేక పెడమొగమై పడుకుందట. అప్పుడు రామలింగడు చెప్పిన 
పద్యం తెలుగు బాటువులలోని మణిపూసలలో ఒకటిగా ఎన్నదగింది : 


మ. వర బింబాధరమున్‌, పయోధరములున్‌, వ(క్రాలకంబుల్‌, మనో 

హర లోలాక్షులు చూప కవ్వలి మొగం బైనంత ఏ మాయి? నీ 

గుద భాన్వ జఘనంబు, కొమ్ముడియ మాకున్‌ బాలవే? గంగ క 

ద్దరి మే లిద్దరి కీడునున్‌ కలవె? ఉద్య దాజ చింబాననా! (క.జీ. పుట 234) 

అటు తరవాత అ పద్యం రాయల అఆస్టానంలో చదివి, “స్వర్హయోగ 

మ భు 
చింతామణిలోని వ్యాఘాజిన శయ్యా నందర్భంలో యోగి భోగినీ సంవాదంలోని 
పద్యం ఇది” అంటూ చమత్కరించి, వేశ్య పాతివ్రత్యం విషయంలో రాజుగారికి 
కనువిప్పు కలిగించా డట! రామలింగడి చాటువులలో మణివూనగా ఎన్నదగిన 
మరో పద్యం ఆయన కృష్ణరాయలమోద చెప్పింది. నిర్దుష్టంగా పద్యం వెప్పాలని 
రాయలు పెట్టిన పరీక్ష. పెద్దన్నంత వాడు చెప్పిన శర నంధాన' ఇత్యాది పద్యంలో 
దోషం చూపించగలిగాడు " రామలింగడు. అప్పుడు “నువ్వు _వెప్పగలవా 
నిరుషంగా ?” అన్న సవాలును ఎదుర్కొంటూ అతడు చెప్పిన పద్యం ఇది: 
దట త్‌ 
మ. కలనన్‌ తావక ఖడ్గ ఖండిత రిపుక్షాభర్త మార్తాండ మం 
డల నిర్ఫేద మొనర్చి ఏగు నెడ తన్మధ్యంబునన్‌ హార కుం. 
డల కేయూర కికిట ధారి అగు నారాయణన్‌ కాంచిలో 
_కలగం బారుచు ఏగె నీవ అను శంకన్‌ కృష్ణరాయాధిపా 1 (కజీ. పుట 217) 
శయ్యా, పాకం, రసం, అలంకారం, అన్వయం - దేనిలోనూ వేలెత్తి 
చూపడానికి వీల్లేని నిర్దుష్టమైన చక్కని తెలుగు పద్యం ఇది. 
రామలింగడు చెప్పిన చాటువులలో నంస్కృత శ్లోక పాదాలూ కొన్ని 
కనిపిస్తున్నాయి. రాజ గురువు తాతాబార్యులవారి మోది ప్రపత్తితో ఆ నాటి 
వైష “లు అప్పయ్య దీక్షి తులకంటె కూడా ఆయన పూజ్యుడు అని - 

“అప్పయ్య దీక్షితా త్చూర్వం తాతః పూజ్యో న సంశయ 8 అంటూ 
ండేవారట., వీరవూజ గిట్టని రామలింగం వారినీ, వారి గురువునీ వెక్కిరిస్తూ ఆ 
కాన్ని ఇలా పూరించాడట ; " . 

“మఖ పక్షాళనా త్పూర్వం గుద పక్షాళనం యథా" (క. జీ. పుట 228) 

సంస్కృత వ్యాకరణనిధీ, బౌద్దవిరచితమైన అమరకోశంలోని ప్రతి శబ్రానికీ 

సొధుత్వం సాధించినవాడూ ఒక అప్పలాబార్యులవారు ఆ కాలంలో ఉండేవారట, 
పండితవాదంలో ఆయనను ఎదుర్కోలేక హైంద వాభిమానం గల వండితులు = 

“అపశబ్ద భయం వాస్తి అప్పలావార్య సన్నిధౌ” 

అని ఆయనను పరిహసిస్తూండేవారట.* దానికి తెనాలి రామలింగని వ్యంగ్య 

పరిహాస పర మైన వూరణ : 


72 తెలుగు వాటువు 


చం. కెలియని వన్ని తప్పు లని దిటతనాన సభాంతరం౦బునన్‌ 
పలుకగ రాకు రోరి పలుమారు పిశాచపు పాడె కట్ట! నీ 
పలికిన నోట దుమ్ము పడ! భఛావ్య మెరుంగక. పెద్దలెన వా 
రల నిరసింతురా ? (పెగడరా బ్లరసా ! విరసా! తుసా! బుసా! 
(క145 / 146) 


. అతిశయోక్తులకూ, ఉత్పేక్ష లకూ ఆలవాలమైన యుగంలో పుట్టిన న్వభావోక్తి 
(ియుడూ, వాస్తవిక తారాధకుడూ. (1621150 రామలింగడు. తెలుగు కవులలో 
వేమనతో పాటుగా న్మరించదగిన వాస్తవికతా (ప్రవణు డాయన. అతిశయోక్తులతో 
కవులు చేసే స్తోతపాఠాలతో పాణం విసిగిన తిరుమలరాయలు ఒకనాడు రామ 
లింగణ్జి అర్థించా డట - “న్వభావో క్తి మధురమైన వద్యం ఒకటి నామిద చెప్పండి” 
అని. అ తిరుమల రాయడు ఏకాక్షి. అయినా మంది రసికుడు. ఆయన మిద 
రామలింగడు చెప్పిన బాటువు; . 


కం. అ న్నాతి కూడ హరు డగు - అ న్నాతిని కూడకున్న అనుర గురుండా 
అన్నా! తిరమల రాయడు - కన్నాక్కటి లేదు కాని కంతుడు కాడే! 
(5.148) 


ఆఅ నాతిని కూడి నప్పుడు ఆమె రెండు కళ్లూ తన ఒక కన్నూ కలిసి 
(త్రిలోచనుడు - హరు డవు తాడట.. లేకపోతే అనుర్గురుడే - ఛక్రాబార్యుడిలాగ 
ఏకాక్తే ! 


రామలింగోపజ్జాలుగా చెప్పబడుతున్న చాటువులు సుమారు అరవై ఫెచిలుకు 
కనిపిస్తున్నాయి. ఏ పద్యాని కా పద్యమే చమత్కార పేశలం, పరిహాన భాసురం, 
భీమకవి లాగ, శ్రీనాథుడి లాగ తన 'బాటువులలో జీవించిన ఉదా త్త విలక్షణ వ్యక్తి 
రామలింగడు. అతని వ్యక్తిత్వ ద్యోతకా లైన మరికొన్ని విశష్ణ చాటువులను 
మాత్రమే ఇక్కడ స్మరిద్ధాం. 


వేశ్యలలో మాత్రం “పతివత' లుండకూడదా అని రాయలవారినే భమింప 

జేసిన జాణ ఆయన ఉఊంవుడుకత్తె. అ రోజులలో విద్యానగరంలో ఎవరికి ఎలాంటి 
(భ్రమ లున్నా వాటిని పటా పంచలు చెయ్యడమే తన జీవిత లక్ష్యంగా 
పెట్టుకున్నట్టు కనిపించే మన వికటకవి ఆ వేశ్య పాతివత్యం ఎలాంటిదో రాయల 
వారికి తెలువుడు చెయ్యడానికి పూనుకున్నా డట. సువర్ణ సిద్ధుడెన యోగి వేషం 
"వేసుకుని ఆ వేళ్ళ ఇంటిముందు టైలాయింవి, చల్లగా ఆ వేశ్యమాతకి ఆశ వుట్టించి, 
ఆహ్వానం పొంది, ఇంట్లో మకాం పెట్టాడు. వేశ్యమాత ఆ యోగిని ఎలా గయినా 
వలలో వేసుకుని అతనివద్ద స్వర్ణయోగ రహన్యం సాధించ మని తన కూతుర్ని 
(పోత్సహింవింది.. ఆ 'రాయలవారి “పతివత' న్వర్ణయోగ లోభానికి వశమై 
వ్యా,[ఘాజినశాయి అయిన యోగి పక్కలో చేరింది. చేరిందే కాని, అతని వికృత 
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ఆధునికులలో తిరుపతి వేంకట కవులలాగ చెరో పద్యపాద౦ం చెబుతూ పద్యం 
కూర్చడం, ఒక్కొక్క రొక్కొక్క అధ్యాయం చొప్పున “నలుగురు స్నేహితులు 
కఠిసి ఒక నవల [వాయడం లాంటి సహకారి రచనా పద్దతికి రామలింగయుగం 
లోనే అంకురార్పణ జరిగినట్టు కనిపిస్తూంది. ॥ 


తన పహరా జవాను తిమ్మన్న సేవాభావానికి మెచ్చి రాయలవారు ఒకరోజు 
అతనికి ఒక పచ్చడం (ఆకుపచ్చని శాలువా) బహూకరించారట. ఆశ్రయింవు 
మెలకువ లెరిగినవారు అధికారికే కాక, ఆ అధికారి ఇష్టులకు కూడా కైవారం 
చేయడం నహజం. అందులోనూ ద్వారపాలకుణ్ణి మంచి చేసుకోడం ఆశయింపు 
కళలో, తొలి పాఠం గద! (ప్రభువు ఇచ్చిన పచ్చడం పెన వేసుకుని తిమ్మన్న 
అరుగుమోద కూర్చుని ఉండగా, ఆ దారిన పోతున్న నలుగురు దిగ్గజాలు 
నాలుగు పొదాలు చెప్పి, అ తిమ్మన్నమిద ఒక కందపద్యం కూర్చారు : 


అల్లసాని పెద్దన ఏ వాకిటి కావలి తిమ్మా! 


భట్టుమూర్తి : ప్రాకటముగ సుకవివరుల పాలిటి సొమ్మా! 
ముక్కు తిమ్మన్న : నీ కిదె పద్యము కొమ్మా! 
రామలింగడు: వా కీపచ్చడము బాలున థుముగ విమ్మా! (చ. 17/18) 


ఈ పద్యంలో మకుటాయమాన మైందీ, పద్యం అంతకీ వెలుగు నిస్తున్న దీ 
రామలింగడు చెప్పిన నాలుగో పాదం. హాస్య ప్రవృత్తీ, వాస్తవికతా దృష్టీ 
లోకజ్లతా, అసాధారణ (ప్రతిభా మొదలైన అంశాలతో కూడిన రామలింగడి 
వ్యకిత్వా న్నంతటినీ పుడికి వుచ్చుకున్న చరణం ఇది. 


ఆదికవి కాలం నుంచి తన కాలందాకా వచ్చిన తెలుగు కవిత నంతటినీ 
ఏవగించుకుంటూ, ఆ అసంతృప్తి పలు రీతుల ప్రకటిస్తూ జీవిత మంతా గడిపి 
వేసిన నిరాశావాది (0/91) గా రామలింగడు కనిపిస్తాడు. పలుగురాళ్ల లాంటి, 
ఎంత గింజుకున్నా అర్హం బోధవడస్‌ పద్యాలతో పాండురంగ విజయం తాను 
వొసినట్టు ఆయన చెప్పుకున్నాడు. అలాంటి కావ్యం (వాయడానికి రామలింగడు 
చెప్పిన కారణం ; 


సీ, (ప్రొథ దీర సమాస పదముల గూర్చి [శ - వాథుండు కూలార్చె నైషధంబు; 
దాని తల్లిగ అల్లసాని పెద్దన చెప్పె - ముది మది తప్పి ఆముక్తమాల్య; 
దూహించి తెలియరాకుండ నూరపరాజు - భమ కళాపూర్ణ్జోదయము రచించె; 
అతి శ్లేష శబ్దవా గొడ౦బరం బొప్ప - పన ఘటించెను మూర్తి వను చరిత్ర; 

గీ. ఇట్టి కవులకు చేను వాకట్టు కొరకు - చెప్పివాడ మదీయ వె చితి మెరయ 
పొండు రంగ విజయమును పటిమ తనర-విష్ణ వర్తిషు డగు రామకృష్ణ కవిని.(చ.21) 
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“అనాచార భయం నాల్లీ తిష్ట న్మూతన్య నన్నిధా” (క. 146) 


ఒకప్పుడు రాయల కొలువుకు విచ్చేసిన సంస్కృత పండితు డొకడు ఆంధ 
భాషను ఈసడిస్తూ, ఆంధ్రభాషా కావ్యం సతమత "చేసిన ఆభరణం లాంటిది 
అంటూ = " 


“ఆంధ భాషా మయం కావ్యం అయోమయ విభూషణం” 

అనే శ్లోకార్లం చెప్పగానే, రామలింగడు - 

సంస్కృ తారణ్య నంచారి విద్వన్మత్తేభ శృంఖలం 
(సంస్కృతం అనే అడవిలో తిరిగే మదించిన ఏనుగులాటి విద్వాంసుడికి కాలి 
సంకెల ఆ భూషణం) అని చమత్కారంగా వూరించా డట !, 

భీమకవి లాగ రామలింగడు కూడా వాక్ళుద్ది గల కావదక్షు డని నిరూపించే 
చాటు వొకటి - అప్పకవి భదపరివింది - కనిపిస్తూంది. ఒకప్పుడు రాయలవారు 
బనవరాజు గోవిందరాజు మోద యుద్దానికి వెడుతూ రామలింగణ్ణి వెంట దీసుకు 
వెళ్లారు. అప్పుడు రామలింగడు ఐదింట 'క' కారం, ఏడింట “టి కారం ఉంది 
విషమాక్షర (పయోగంతో చెప్పిన పద్యం ఇది - 


కం. బనవనకు పుట్టినప్పుడె - పనరము గోవిందరాజు ; పనరం బైతే 
కన వేటికి, తిన డంటే - కసవున్‌ తిను వు లాజి కవిసిన వేళన్‌ ! 
(అ. క.2వ ఆశ్వాసం - 37 వ పద్యం; క. జీ. వుట 228) 


తిట్టు పద్యమైనా వికటకవి సహజమైన హాన్యం, అపయత్న సిద్దమైన శేషా 
కనిపించే ఈ పద్యం (ప్రభావం వల్ల రాయల ఛాటికి ఆగలేక నిజంగాన గడ్డి కీరవి 
గోవిందరాజు వరాజయం అంగీకరించా డట ! 

కవిత్వం వినోదన (_పధానమై,. సాముగరిడీలతో (శోతలకు అచ్చెరువు 
కూర్చుడమే లక్ష్యమైన ఆ రోజులలో తెలుగు వాటువులోనూ ఆ పరిణామాలు 
(ప్రతిఫలించాయి. “కుంజర యూధంబు దోమ కుత్తుక చొచ్చెన్‌' (క. 146, 147) 
లాంటి సమస్యా వూరణాలూ, ఏకాక్షర పద్యాలూ లాంటివి ఎన్నో ఈ యుగంలో 
మనకు కనిపిస్తాయి. ఒక్క 'న' వర్ణంతోనే గీత పద్యం ఒకటి చెప్పాడు 
రామలింగడు ; 


గీ. నావి నీనాను నేనును నాని 'నాను - నాన నేనును నిన్నూని నున్న నన్ను 
నెన్న నున్నను నిన్నెన్న నున్న నాన - న్‌న్నవే నన్ననున్న నన్నెన్ను నన్ని, 
(చ. 24) 
పంచ పాషాణాలలో* ఒకటిగా టప్రసిద్దికెక్కిన “మేక తోకకు తోక తోక 
మేకకు మేక - మేక తోకకు తోక తోక మేక అనే రామలింగం పద్యంకూడా ఈ 
కోవ లోదే! 


తెలుగులో ఇలాంటి ఆవధారా మాలికలకు ఇది మొదటిదే కాదు, మేలుబంతి 
కూడా ! 
పెద్దనగారి వాటువులలో . ఎక్కువభాగం కృష్టరాయలను (పశంసిస్తూ 
వెప్పినవే. “ఏపున కృష్ణరాయ 8 (క. 157), 'నమర క్షోణిని' (క, 158) ఇత్యాది 
చాటువులు సుప్రసిద్ధం. ఒకప్పుడు కృష్ణరాయలు ఒక వరాల పశ్హిం తిప్పింది 
నిర్దుష్టంగా పద్యం చెప్పే వా రెవరైనా ఈ పళ్లెం స్వీకరించవచ్చు అన్నాడట. 
అప్పుడు "పెద్దన చెప్పిన వాటు పద్యం ఇది: 
మ. శర సంధాన, బల, క్షమా, గురుత రైశ్వర్యంబులున్‌ కల్పి, దు 
ర్భర షండత్వ, బిల (ప్రవేశ, చలన, (బహ్మఘ్నతల్‌ మానినన్‌ 
. నర, పింహ, క్షితిమండ, లేశ్వరుల నెన్నన్‌ వచ్చు నీ సాటిగా 
నరసింహ క్షితిమండలేశ్వరుల కృష్ణా |! రాజకంఠీరవా |! 
(క. 157; క, జీ. 211) 
నరసింహ క్షితి మండలేశ్వరుని కుమారు డైన కృష్టరాయల్ని నరునితోనూ” 
సింహంతోనూ, క్షితిమండలంతోనూ, ఈశ్వరునితోనూ పోల్చవచ్చునట. ఎప్పుడు? , 
నరుడికి బృహన్నల రూపం లేకుండా ఉంటేనూ, సింహానికి బిల్మపవేశం (గుహా 
నివాసం) లేకపో తేనూ, క్షితిమండలానికి నిరంతరచలనం, ఈశ్వరుడికి బహ్మఘ్నత 
లేనప్పుడూ మా(త్రమే ! నిర్దష్టం అని పెద్దన చెప్పిన ఈ పద్యంలో సునిశిత కావ్య 
వివేచన చణుడైన రామలింగడు అద్భుతమైన దోషం చూపించాడు. “పైన, ఒక 
(ప్రక్క సింహానికి బిల్మపవేశదోషం ఉందని చెబుతూ, మశ్రీ రాయల్ని “రాజ కంఠీరవా" 
(రాజ సింహమా) అని సంబోధించడం దోషం కాదా *”ొ అన్నాడు. 
వేశ్యా జీవన నికృష్టతను హృదయంగమంగా వర్ణించే పెద్దన చెప్పిన 
చక్కని వాటువు ఒకటి కనిపిస్తూంది. రాయల మరణానంతరం ఆయన అల్లుడు 
రామరాజు మైసూరునుంవి ఒక వేశ్యను రప్పించి, అమెమోద పెద్దనగారిని. ఒక 
పద్యం చెప్ప మన్నాడు. రాయల కుమార్తె రహస్యాభ్యర్థనను మన్నించి 'పెద్దనగారు 
ఆ గణిక పట్ట రామరాజు మనస్సు విరివివేయడం కోసం చెప్పిన పద్యంట ఇది: 


చం. పడిగము తమ్మలం బుమియు పల్లవకోటికి నోరు; వేణి అం. 
గడి నవరంబు; సంత సొరకాయ లురోజము; లిచ్చ రచ్చ సా 
వడి ఒడ ; లూరువుల్‌ గవని వాతి అనంటులు ; మోవి ఎడ్జి క్రి . 
చ్చిడి - వెలయాలి జీవనము జీవనమే అది ఎంచి చూచినన్‌ ? (క,జీ, 175) 


'పెద్దనగారు కవితా మయంగా కవిత్వానికి చెప్పిన నిర్వచనాలలో “వూత 
మెరుంగులిన్‌' అనే మాలిక కాక, మరో సుప్రసిద్ధమైన చాటువు కనిపిస్తూంది - 


చం. ఘనతర ఘార్చరీ కుళయగ క్రియ గూఢము కాక, దావిడి 
స్తన గతి తేట గాక, అరచాటగు ఆంధ వధూటి వొక్కపున్‌ 
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తెలుగు సాహిత్య విమర్శకులకు నిర్మొగమాటాన్నీ, నీర్మీకతనూ ఉపదేశించ 
గల పద్యం ఇది. 


తొలి బాటుమాలికా' కర్త 
అల్లసాని పెదనామాత్యుడు (1500 ప్రాంతం): 
౧. యట 


తెలుగులో సౌందర్య తత్వోపాసకు లై లెన కవులకూ, ఆధునిక భావ ' కవుల 
వంటి వారికీ [శ్రీకారం , అల్లసాని పెద్దన. మొట్ట మొదటిసారిగా కావ్య రచనకు 
అనుకూల పరిస్థితులు నిర్దేశిస్తూ పెద్దన చెప్పిన్‌ ఈ క్రింది నుప్రసిద్ధ పవ్యాన॥ 
అధునిక యుగంలో ఎన్నో (ప్రతిధ్వమ్‌లు వినిపించాయి. 


చం, నిరపహతి స్టలంబు, రమణీ పియదూతిక తెచ్చి ఇచ్చు క 
ప్పుర విడె, మాత్మ కింపయిన భోజన, ముయ్యెల మంచ, మొప్పు.త 
ప్పరయు రనజ్ఞు, లూహ తెలియం గల లేఖక పాఠ కోత్తముల్‌ 
దొరకిన గాక ఊరక కృతుల్‌ రచియింపు మనంగ శక్యమే? (క. 153.) 


అయితే, ఇది పెద్ద నోపజ్ఞం కాదనీ, క్రీ. శ. 1240 లోనే కన్నడంలో 
వెలసిన సూక్తి సుధార్దవరలోని “నికోపహతి స్ధలం మృదుతరాసన మెళ్టుణి సింవు 
దంబులం" “ఇత్యాది “పద్యానికి ఆంధ్రీకరణర అనీ పరిశోధకు అంటున్నారు.” 


రాయఅ-అస్థానంలో పెద్దనగారిది అగ పీఠం. సంన్కృతాం ధ్రాలలో నరినమా 
నంగా కవిత్వం చేప్పి రాయల్‌వేత “ఆంధ కవితా పితామహ' అని పిలిపించుకుని 
అందలా లెక్కినవాడు పెద్దన. ఒకనాడు రాయలు ఒక పసిడి పశ్లైరంలో గండపెడేరం 
ఉంది సంన్కృతాం[ధాలలో నమాన (ప్రజ్ఞ (ట్రకటించిన వారు దానిని స్వీకరించ 
వచ్చు - అంటూ, ఎవ్వరూ ముందుకు రాకీపోవడం చూసి, ఇలా అన్నా డట; 


డా. ముద్దుగ గండ పెండియరమున్‌ కొను డంచు బహూకరింపగా 

ఒద్దిక నా కొసంగు డని ఒక్కరు కోరగ లేరు లే రొకో? 
వెంటనే పెద్దనగారు లేని ఆ పద్యం ఉత్తరార్థం ఇలా వూరిందా రని 

బతి హ్యం జా 

పెద్దన బోలు పండితులు పృథ్విని లేరని నీ వెరుంగవే ? 

పెద్దన కీ దలంచినను పేరిమి వా కిడు కృష్ణరాణృపా ! (క, 151) 
అప్పుడే ఆయన -= 
ఊఉ. పూత మెరుంగులున్‌ పనరు పూప బెడంగులు .... సాఠె సాలెకున్‌! 

(క, 151) 


అనే ఓి9 పాదాల ఉత్పలమాలిక అవుధారగా చెప్పాడు. పదహారు పాదాల దాకా 
హరువు మొల్లము' అయే అచ్చ తెలుగులు చెప్పి, వెంటనే “సంనృతంబు పచరించెడు 
పటున' అంటూ సరళ సంస్కృత నమాన నుందర మైన శైలి చవి చూపిస్తారు. 
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రామలింగడికీ వచ్చిన కవితా వివాదాల్లో ఎప్పుడూ రామలింగడిదే పై చెయ్యి. 
ఒక్కసారి మాత్రం రామలింగడు భట్టుమూర్తికి దొరికాడు. ఒక రోజు బంగారు 
తూగు టుయ్యాలలో ఊగుతున్న ముక్కు తిమ్మనగారి దగ్గరికి వెళ్లి రామలింగడు. 
కొంటెగా “తాతా! ఊతునా ?” అన్నా డట. '“ఊతునా' అన్నమాటకి రెండో అర్ధం 
గమనించక ఆయన “అలాగే' (ఊపు) అన్నారు. రామలింగడు తుబుక్కున 
ఆయనమిద ఉమ్మేశాడు. తాతగారికి కోపం వచ్చి కాలి పాదుక అతనిమోదికి 
విసిరారు. అ దెబ్బతో రామఠింగడి పన్నొకటి ఊడిపోయింది. తన ఈ 
అవమానం మర్నాడు రాజసభలో తెలియకుండా ఉండడం కోసం రామలింగడు 
దుప్పికొమ్ముతో చేసిన కృతకదంతం ధరించి సభకు వెళ్లాడు. కాని ఈ,రహన్య 
వృత్తాంత మంతా ఎలాగో రాబట్టిన భట్టుమూర్తి మర్నాడు: సభలో రామలింగణ్ణి 
వెక్కిరిస్తూ చెప్పిన చాటువు ఇది: 
ఊఉ. ఆ రవి వీరభదు చరణాహతి డుల్లిన బోసి నోటికిన్‌ 

శేరడు రామలింగకవి నేరిచె బో మన ముక్కు తిమ్మరాట్‌ 

కూర పదాహతిం చెగిన కొక్కిరి పంటికి దుప్పి కొమ్మ పల్‌ 

గా రచియించినాడు ; రవి కాననివో కవి కాంచునే కదా! (క.144) 


భట్టుమూ ర్తి రాయల్ని మెప్పించి ఇతర కవు లందరూ ఈర్హ్య పడే ఘన 
నమ్మానా లందిన సందర్భా లెన్నో ఉన్నాయి. ఒకనాడు విశిష్ట శబ్ద చమత్కారంతో 
కమ్మచ్చున తీసినట్టు నడిచే ఈ [క్రింది కందపద్యం ఆసవుగా చెప్పి భట్టుమూర్తి 
రాయల మెడలోని అమూల్య తారహారం కానుకగా పొందాడు. 


కం. నరసింహ కృష్ణరాయని - కర మరు దగు కీర్తి యొప్పె కరిభి ద్గింభిత్‌ 
కరి కరిభి ద్దిరి గిరభిక్‌ -కరి భిద్గిరి భిత్తురంగ కమనీయంబై. (క,జీ. పుట 218) 


రాయల కీర్తి ఈశ్వరుడి (కరిభిత్‌) లాగ, వజ్రాయుధం ((గిరిభిత్‌) లాగ, 
గజేశ్వరుడైన ఐరావతం (కరి కరిభిత్‌) లాగ, గిరిందం అయిన రజతాచలం 
(గిరి గిరిఫత్‌)' లాగ, ఈశ్వరుని . వాహనమైన నందీశ్వరుడి (కరిభి త్తురంగం) 
లాగ, ఇంద్రుని వాహనమైన ఉచ్చైఃశ్రవం (కరిభి త్తురంగం) లాగ కమనీయం,బై 
ఒప్పిందట !10 


పెద్దనగారి ఉత్పల మాలికలాంటి 26 పొదాలతో సోగిన ఒక మాలిక 
భట్టుమూర్తి చెప్పాడు. 'లొట్ట ఇదేటిమాట ? పెనులోభులతో మొగమాటమేల ? 
భట్టుమూర్తి కవిరాయని మార్గ్‌ మెరుంగ బెప్పితిన్‌' (క-103) అనే ఈ మాలిక 
కూడా తెలుగు వాటు కవిత్వంలో సుపసిద్ద మైంది, అయితే ఇది 'పెద్ధనగారి 
మాలఠికలాగ కవితా నీర్వచన రూపం కాదో, ఆ(గ్రహానుగ్రహాల్ని కొను ఎలా 
(ప్రకటించ గలిగేదీ కవి ఢంకా బజాయించి చెప్పిన మాలిక ఇది, ద్విరుక్త 
టశార ్రొనతో సాగిన ఈ మాలిక భట్టుమూర్తి శద్ధాధికొరాన్నీ, ఛందః 
(వభుత్వాన్నీ వబాటుతూంది. 
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చనుగవ లీల గూఢతయు చాటుతనంబును లేకయుండ బె 
ప్పిన అదె పో కవిత్వ మనిపించు ; నగిం చటు గాక యుండినన్‌ 19 
(ఆం.క.త.-సం. 7, పుట 194) 


“కావ్యంలో భావం మరీ బంగర బయలుగానూ ఉండకూడదు; మరీ 
మార్మికంగా ఆకాశ కుసుమంగానూ ఉండకూడదు” అన్న ఈ న్‌ నం పెద్దన 
నమదర్శిత్వాన్ని బాటుతూంది. ఈ పద్యానికి వ్యుతిక అని చెప్పదగిన “అరవీత 
చన్నులం బలె" అనే మరో పద్యం అజ్ఞాతకర్శృకంగా శ్రీ చాగంటి శేషయ్య 
(ప్రభృతులు పేర్కొన్నారు. కాని, అది వుక్తేటి రామభద్ర రచితమైన “నకల కథా 
సొర సంగహం' లోది; ఆ నందర్భాన పరిశీలించబడింది._ కృష్ణరాయల 
అదరణలో అఖండ. భోగాలనూ చవి చూవిన పెద్దన రాయల. 'మరణోనంతరం 
కూడా జీవించి ఉన్నాడు. రాయలు మరణించినప్పుడు పెద్దన్న చెప్పిన 
పద్యం మైలమ భీమన మృతికి భీమకవి రవించిన విలాపగీతం (నల. అంత 
ఉదాత్త స్థాయిలో సాగింది : 


సీ. ఎదురైనటో తన మద కరీందము నిల్చి - కేలూత ఒనగి ఎక్కించు కొనియె ; 
కోకటి (గ్రామా ద్యనే క్యాగహారంబు - లడిగిన సీమలయందు నిచ్చె; 
మనుచరితం బందుకొను వేళ పుర మేగ - పల్లకి తన కేల బట్టి ఎత్తె; 
బిరుదైన కని గండ పెండేరమున కీవె - తగు దని తానె పాదమీన తొడిగె; 


గీ. “ఆంధ కవితా పితామహ అల్లసాని - పెద్దన కవీరద !" అని నన్ను పిలుచునట్టి 
కృష్ణరాయలతో దివి శేగలేక 2 - బతికియన్నాడ జీవచ్చవంబ నగుచు. (క. 126). 


రాయల మరణానంతరం క్రటకాధిపతి గజపతి ఆనెగొంది మోదికి వచ్చి 
నవుడు ఆయనను మందలిస్తూ “రాయరాహుతగండ రాచయేనుగు వచ్చి = 
ఆరట్ల కోట గోరాడు నాడు.... ఒడ లెరుంగవొ? చచ్చితో ? ఊర లేవా?.... 
కనశ్ల్‌ రాజ్యంబు చొచ్చితే గజపతీంద్ర ! తెరది నిలు కుక్క సొచ్చిన తెరగుగాను"” 
(క. 162) అనే సీస పద్యం చెప్పి పెద్దనగారు గజపతి “సిగ్గుపడి వెనుదిరిగి 
పోయేట్టు చేశా డని (ప్రతీతి! 


భట్టుమూ ర మోది వ్రైరంతో పెద్దన చెప్పినట్టు ప్రసిద్ధమైన “ప్రాకృత 
నంన్కృత్‌ ఘు ఘుద్దర' (క, జే, 172) ఇత్యోది పద్యం లాంటివి" పెద్దన ప్రసిద్ద 
చాటువు . లింకా ఎన్నో ఉన్నాయి. ఆంధ లిఖిత సాహిత్యానికి ల్‌గే, తెలుగి 
వొటువుకూ ఒక నిండుతనాొన్నీ, మధురరూపాొన్నీ నంతరించినవాడు అల్లసొని 
పెద్దన ! . | 
ఘటికా శత్యగంథ కరణ ధుర్యుడు 
భట్టుమూర్తి (1540 (సాంతం) : 
'రటి కాంచనిబో కవి కొంచునే కదా !" నేటికీ మన నంభాషణల్లో తరుు 
ఉదాహరింపబడుతూండే ఈ మాట భట్టుమూర్తి బాటువులో భాగం, భట్టుమూర్తికీ, 
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నిధుల్ని పొందిన వాడి) లాంటి, చంద్రుడి (అబ్బుడి) లాంటి విలానం కలది. పంచ 
పాషాణాల్లో ఒకటి ఇది (చూ. - క. జీ. పుట 397). 


- విడిగా లభిస్తున్న చాటువులు స్వల్బమే అయినా వసుచరిత్రాదు లైన తన 
(గ్రంథాల్లోనుంచి "కేవల కల్పనా కథలు కృతిమ రత్నములు' మొదలైన పద్యా 
లెన్నో బాటు వాజ్బయంలో చేరిపోయిన శబ్ద శిల్పి అయిన. చక్కని చాటుకవి 
భట్టుమూర్తి. 
ముద్దు పలుకుల 
ముక్కు తిమ్మన్న (1520 ప్రాంతం) ; 


నంది (సింగయ) తిమ్మన అనే ఈయన అసలు పేరు మరుగున పడి 
“ముక్కు తిమ్మన” అనే వ్యవహార నామం టప్రసిద్దం కావడానికి కారణభూత మైన 
చాటుపద్యం ఒకటి ఉంది : - 


శా, వావా నూన వితాన వాసనల ఆనందించు సారంగ మే 
. లా న న్నాల్ల దటంచు గంధఫలి బల్‌ కాకన్‌ తపం బంది యో 
షా వాసాకృతి తాల్చి సర్వ నుమన స్సౌరభ్య సంవాసియై 
పూనెన్‌ (పేక్షణ మాలికా మధుకరీ పుంజంబు లిర్వంకలన్‌. (క, జీ. 185) 

నాయిక నాసికను లోకోత్తర చమత్క్బృతితో వర్ణిస్తున్న ఈ పద్యం ఒక 
తాళపష్యతం మాద నాని తిమ్మనగారు తమ ఇంటి మంగలికి బహూకరించి, “దీనిని 
అమ్ముకో, నీకు విశేషధనం లభించగలదు” అన్నా రనీ, ఆ పద్యాన్ని భట్టుమూర్తి 
నాల్గు వేల వరా లిచ్చి కొనుక్కుని తన వసుచర్శితలో చేర్చుకున్నా డనీ ఒక చాటు 
కథ. ముక్కుమోద అందమైన పద్యం చెవ్పడం వల్లనే కాకుండా, అనునాసికా 
వర్ణాల మిద ఎక్కువ మక్కువ కలిగిన కవి అవడం వల్ల ఈయన ముక్కు కవి 
అయినట్టు కూడా ప్రసిద్ధి, “తిమ్మన గారి ముక్కు చాలా పొడుగ్గా ఉండబట్టి ఈ . 
"పేరు వారికి వచ్చిం దని చెప్పు కోవాలి” అంటూ కొందరు సాహిత్య చరిత్ర 
కరలు11 ముక్కు తిమ్మన అనే వ్యవహారం ఏర్పడడానికి మరో కారణం 
ఊహింవారు. 

ఒకప్పుడు రాయలవారు పెద్దన, తిమ్మన, భట్టుమూర్తులకు ఒక విషయం 
ఇచ్చి దానిమోద పద్యం చెప్పమన్నా రట. ముగ్గురూ మూడు మంచి పద్యాలు 
చెప్పారు. మూడూ అన్యాపదేశాలు. తనకి అనర్హమైన ఉన్నత పీఠం అధిరోహించిన 
ఒక అల్ప్బుణ్ణి గురించి పద్యం చెప్ప మని బహుళః రాయలవారు అడిగారేమో 
అని ఆ పద్యాలు బదివితే మనకు అనిపిస్తుంది. వాటిలో తిమ్మనగారు చెప్పిన 
పద్యం = 

ఉ. స్థాన విశేష మ్మాతమున తామరపాకున నీటి బొట్ట! విన్‌ 

పూవిక మౌక్తికం బనుచు పోల్చిన మ్మాతన గర్వ మేటికిన్‌? 
6 
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ఏ కారణం చేతో భట్టుమూర్తి ఆ కాలంలోని ఒక ఆ(గ్రహోదగగ్రు డైన 
కవిగా కనిపిస్తాడు. తిమ్మరుసు మొద భటుమూర్తి తన ఆగ్రహాన్ని ప్రదర్శిస్తూ 
ఆయన విన్ననాటి దెన్యాన్ని జ్షా జ్ఞాపకం చేస్తాడు : 


శా. గుత్తిన్‌ పుల్లెలు కుట్టి చంద్రగిరిలో కూడెత్తి పెన్గాండలో 
హత్తిన్‌ సనశత్రమునందు వేడి బలు దుర్తాధీచ తారబూలపున్‌ 
తిత్తుల్‌ మోసి పదస్థులైన ఘనులన్‌ దీవింప - 


పద్యం యం! చెప్పేసరికి, యుక్తి పరు డైన తిమ్మరుసు అతని: 
నోరు క్లట్టివెయ్యడం కోనం ,పచ్చలహారం బహాూకరించగా, ధోరణి మార్చి ఆ 
పద్యాన్ని భట్టుమూర్తి ఇలా పూరించాడని (వసి ద్ది ఎ 
దీవించెదన్‌ 
మత్తారాతి యయాతి వాగమ సుతున్‌ మంత్రీశ్వరున్‌ తిమ్మరున్‌. '(క.104) 
భట్టుమూర్తి ఆగ హోద్య(గత వాబే మరో వాటువు ; 


గీ. ముందు ఇప్పుడు ఇక మిద. మోద మలర 
పద్య దండంబు చేబూవి పార్థివులను 
చంపుచున్నాడు, చంపును, బీంపగలడు 
పథుష వాక్యత సమవర్తి భట్టుమూర్తి (క. 104) 


తాను సమవర్తిట - యమధర్మరా జట, పద్యా లనే దండాలతో షార్టివుల్ని 
దండిస్తాడట. “నా ఈ వచన పద్యా లనే దుడ్డు కరల్లోటిన్‌ ' పద్యాల నడుముల్‌ 
విరుగదంతాను అన్న అధునిక కవి పఠాభి కల్పనకి ఒరవడిగా తోస్తుంది పె పె పద్యం. 


అర్ధం సులభంగా బోధవపడకుండా బుద్దికి కసరత్తు కల్పించే పాషాణ వొటువు 
భట్టుమూర్తీ చెప్పింది కూడా ఒకటి కనిపిస్తురిది. 


ఉ. అద్ది ముఖీ మనోజ ! నరసాధిప నందన ! కృష్ణ ! నీ యశం 
బబ్దో కరాబ్ద జాబ్బ నయనాబ్ద విలాసము, నీ పరాక్రమం 
బస కరాబ్‌ బాబ్ద నయనాట్ద్‌ విలాసము, నీ వితీర్దిమం 
బద్ద కరాబ్ద జాబ్ద నయనాట్ద విలాసము చిత్ర మిద్ధరన్‌ ! (కఈ159) 


శాయల "యశస్సు పమత్వు (అజ్జం) లాంటి, కాంతి (కరం) లాంటి, 
(బ్రహ్మ (అబ్బజ) లాంటి, సరస్వతి (అబ్బ నయన) లాంటి, శంఖం (అబ్ధం) లాంటి 
విలాసం కథిది. అలాగే ఆయన పరోక్రమం అగ్నిని కర మందు గలి ఈశ్వరుని 
(అబ్బకరుడి) లాంటి, అగ్ని నుంచి పుట్టిన కుమారస్వామి (అబ్బజుడి) లాంటి, 
వనజాక్షు డైన విష్ణువు (అబ్బి నయనుడి) లాంటి, అర్జునుడి (అబ్దుడి) లాంటి విలాసం 
కలది. ఇక. రాయల దాతృత్వం క్షీర సముద్రం (అబ్బకరం - నము[దశేష్టం) 
లాంటి, కర్షుడి (అబ్బజ = సూర్యుని వ్యుతుడి) లాంటి, కుబేరుడి (అబ్బనయనుడి య 
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"మో దెత్తితిన్‌....” అంటూ నిజాయితీతో కూడిన ఈశ్వర భ క్తితో (ప్రతి పద్య 
చారువుగా శ్రీకాళహస్తీశ్వర శతకం చెప్పిన ఉదాత్త చాటుకవి ధూర్జటి. ఈ కవి 
ఉదాత్త వ్యక్తిత్వాన్ని నిరూపించే పద్యాలు : 


శా. రాజుల్‌ మత్తులు, వారి సేవ నరక (పాయంబు, వా రిచ్చు అం 

భోజాక్షి చతురంతయాన తురగీ భూషాదు లాత్మ వ్యథా 

చీజంబుల్‌, త దపేక్ష బాలు ; పరితృ్శప్తిన్‌ పొందితిన్‌ ; జాన ల 

క్షి జా[గత్సరిణామ మిమ్ము దయతో - (శ కాళహస్తీశ్వరా ! (వ. 108) 
శా. రోసీ రోయదు కామినీ జనుల తారుణ్యోరు సౌఖ్యంబులన్‌ 

పాసీ పామద, పుత్ర మిత్ర జన సంపద్భాంతి వాంఛా అతల్‌ 

కోసీ కోయదు నా మనం బకట! నీకున్‌  పీతిగా నత్కియల్‌ 

చేసి చేయదు, దీని (క్రుళణపవే - (శ కాళహస్తీశ్వరా! (వ 32) 
(ప్రజ లందరి అనుభవానికీ అన్వయించే ఈ పద్యాలు ఎవరైనా తమ 

సొంత పద్యాల్లాగ చదువుకో దగ్గవి, 


“రాధామాధవ కవి" 
చింతలవూడి ఎల్లనార్యుడు (1520 ప్రాంతం) : 

రాధామాధవ కావ్యం (వ్రాయడం వల్ల అసలు పేరు విన్సృతమై రాధామాధవ 
కవిగానే వ్యవహృతు డవుతున్న చింతలపూడి ఎల్లనార్యుడు రాయలవారి ఆస్థానం 
నందర్శించినప్పుడు 'పెద్దనగారు ఆయన కొక దత్తపది ఇచ్చా రట. నగరు, తగరు, 
తొగరు, వగరు - అనే నాలుగు మాటలూ పాసస్థానంలో నిలిపి రామాయణ 
పరంగా పద్యం చెప్పాలి. అప్పుడు ఆవవుగా రాధామాధవ కవి చెప్పిన 
మనోహరమైన చాటువు ; 


చం. నగరు పగాయె, ఇంక విపినంబుల కేగుడు రాజ్యకాంక్షకున్‌ 
తగరు కుమారులార 1! అని తల్లి వగల్‌ మిగులంగ తోపగా 
తొగరున రక్ష కట్టి మది తోపక గద్గద భిన్న కంళరై. . 
వగరుళు చున్న సూచి రఘు వంశ వరేణ్యుడు తల్లి కిట్లనున్‌. (క, 153) 


అనంతరం రాయలవారు అ మాటలతోనే భారత, భాగవతార్థాలు వచ్చేట్టు 
పద్యాలు చెప్ప మని కోరగా, అవి కూడా అంత రమ్యంగానూ చెప్పి (క, 154) 
రాయల్ని అలరింపజేసిన (ప్రతిభాశాలి రాధామాధవ కవి! 
అయ్యలరాజు (వుత్తేటి?) రామభ్యదుడు (1510 - 80): 

కృష్ణరాయల అష్టదిగజాలలో ఒకడు. ఆయన (వ్రాసిన రామాభ్యుదయం 


ముద్రితం" నుప్రసిద్ధం. శొమభ(ద్ర రవితమే అయిన మరో కావ్యం “సకల కథా సార 
నం[గ్రహం' నేటికీ అముద్శితం, లిఖిత (ప్రతి ఒకటి మద్రాసు ('పొచ్య లిఖిత పుస్నక 
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మానవతీ శిభామణుల మాలిక లందున కూర్చు వత్తువో ? 
కానుక లీయ వత్తువా? వికానము నిత్తువా? మేలు తెత్తువో? (క. 154) 


రాయలవారి మోద తిమ్మన చెప్పిన చాటువులు మూడు కనిపిస్తున్నాయి. 
కృష్ణానదీ తీరాన యుద్దం చేయనక్కర్లేకుండానే రాయల _సెన్యాల్ని చూసి తమ 
ఏనుగులు, గుడారాలు" నగారాలు మొదలైనవి ఎక్కడి వక్కడ వదలి తురకలు 
పారిపోయిన సందర్భంలో తిమ్మనగారు. చెప్పిన ఒక్నబాటు పద్యాన్ని రాయ 
వాచకం (వుట 89) ఉదాహరిందింది ; 


కం. నరసింహ కృష్ణరాయా! దురమన నీ పేరి బేరు తురకల [త్రుంబెన్‌ 
కరిరాజ వరదు డంచును - కరిఘట అట నిన్ను చూచి [గక్కున తిరిగెన్‌. 
(క, 158) 


రాయల సేరి ఏరు - కృష్ణానది - తురకలకు బుద్ది చెప్పిందట ! 

మరి రెండు (ప్రభు ప్రశంసా చాటువులు తిమ్మనోపజ్ఞములుగా అప్పకవి 
ఇచ్చాడు. 

తిమ్మనకవి కవిత్వోత్కర్లను చాటే ఒక అజ్ఞాత కవి కృత మైన చాటువూ, ఆ 
వ చుట్టూ వెలసిన తిమ్మన, కృష్ణరాయల రసజ్ఞతను. (ప్రకటించే ఒక చాటు 

న్యుప్రసద్ధాలు. ఒక రోజున తన ఇంటి అరుగుమోద కూర్చుని ఉన్న తిమ్మన 
నన “వారిన్‌ “సోయే జానపదు జైన ఒక బట్టుకవి ఇలా స్తుతించాడట - 


కం. మా కొలది జానపదులకు - నీ కవనపు ఠీవి అబ్బునే కూప నట 
ద్భేకములకు గగన ధునీ - శీకరముల చెమ్మ నందీ సింగయ తిమ్మా! 
(5.109) 


ఆ పద్యంలోని శయ్యకూ, శబ్ద చమత్కృృతికీ ఆనందించిన తిమ్మన, దగ్గర 
వేరేమో అందుబాటులో లేకపోవడం చేత, అ నాడు రాయలు తనకు బహూక 
రించిన అనర్హ రత్న కుండలాల్లో ఒకటి ఆ బట్టుకవికి ఇచ్చివేశా డట. మర్నాడు 
నభలో ఒంటీ కుండలంతో ఉన్న్‌ తిమ్మనగారినీ రాయలు (హ్నాంచగా ఆయన పె 
పద్యం చదివా డనీ, దానిలో “గగన ధునీ అనే చోట 'నాక ధునీ' అని ఉంటే శయ్యా _ 
సౌభాగ్యం మరింత అతిశయిస్తుం దని రాయలవారు సవరించా రనీ, వెంటనే తిమ్మన 
తన రెండో కుండలం కూడా తీసి, ఆ నవరణకుగాను రాయలవారికి బహూ 
కరించా డనీ ప్రతీతి ! 


_ కామి, మోక్ష్మకామి 
ధూర్జటి (1580 (ప్రాంతం) ; 


“వార వనితా జనతా ఘన తావ హారి సంతత మధురాధ రోదిత నుధారన 
ధారలు" [కోలే కాముకుడుగా రామలింగడిచేత పరిహసింపబడినా, రాజుల్నీ, 
రాజాస్థానాల్నీ నిర్భయంగా నిరసిస్తూ, “నీకున్‌ కాని కవిత్వ మెవ్వరికి నే నీ నంచు 
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మరోటి అయ్యలరాజు రామభ(ద్రుడి చాటువుగా అప్పకవిచే ఉదాహృత 
వైన్‌ కాజాతి: 


కం. రాజ మనోజా! విద్యా భోజా! దీనార్ధి కల్పభూజా! రిపు సం 
బాజా ! వైభవ విజిత బి - డొజా! ర్‌వి తేజ! గుత్తి అప్పలరాజా ! 
(అప్ప, 13-142) 
కవి కర్ణ రసాయన కర్త 


నంకుసాల నృసింహకవి (1520 ప 


ఈయన చెప్పిన బాటువు ఒక్కటే మనకు లభిస్తున్నా, అది నాలుగు స్ట్‌ 
వరహాల విలు వైంది. రాయలవారు తన కుమార్తె  'మోహనాంగితో చదరంగ 
మాడుతున్నారు.. ఆమె బంటు ఒకటి రాయలవారి మంత్రికీ, ఏనుగుకి మధ్యలో 
చిక్కుకుంది. ఆ బంటుని కాపాడే మార్గం తోచక ఆమె కూనిరాగంతో 
“ఉద్దతుల మధ్య పేదల కుండ తరమె +" అని గొణుక్కుంటూంది. రసజ్ఞ 
సార్వభౌము డై డైన రాయలవారిని ఆ పద్య పాదం ఆకర్షించింది. “ఏ పద్యంలోదీ 
తల్టీ! ఈ పాదం? నే నెప్పుడూ వినలేదే! ఏదీ పూర్తిగా చదువు !” అన్నారు. 
సిస్గపడుతూ ఆమె తాను నాలుగు వేల వరహాలు పెట్టి నంకుసాల నృసింహకవి 


దగ్గర కొనుక్కున పద్యం ఉన్న తాళప్య్తతం ఆయన చేతీ కందించింది. ఆ పద్యం 
ఇదీ : 


గి. ఒత్తుకొని వచ్చు కటి కుబోద్వృత్తి చూచి = తరుణి తను మధ్య మెచటికో తలగిపోయె 
ఉండె వేనియ కనబడ కున్నె? అహహ !- ఉద్ధతుల మధ్య "పదల కుండతరమె ? 
(కవికర్ణ. ౩-26) 


తెలుగు కవిత్వంలో చక్కని అర్ధ్థాంతరన్యాసాలకు ఉదాహరణ ఈ పద్యం* 


“భువన విజయ” ఈశాన్య దిగ్గజం 
కందుకూరి రుద్రకవి (1520 (ప్రాంతం) ; 


విశ్వబాహ్మణ వంచ్య డైన కందుకూరి ర్నుదకవిని గురించి ఆంధ 
విద్వ త్పరిళోధకులు పలువురు పలు విధాలుగా చెబుతున్నారు.. శ్రీ వేటూరి 
మతాన్ని అనునరింవి మంగలి . కొండోజీ సాయంతో రాయల్ని దర్శించి, తన 
విద్వత్తతో ఆయన్ని మెప్పించి “భువన విజయం'లో ఈశాన్య దిగ్గజం పోదా 
పొందినవాడు ; పెద్దన, తిమ్మన, వుత్తేటి రామభ్నదయ, కవిరాట్టు, “రామలింగడు, 
భట్టుమూర్తి, తాజొవార్యులు మొదలైన వారిని వాగ్వివాదాలలో డకొన్నవాడు 
అమితే, ' దీపాలవారి కథనాన్ని అనునరించి మంగలి కొండోజీ సాయంతో 
దర్శనం చేసింది రాయల్నిగాక, ఎవరో ఒక సామాన్య సంస్థా నాధీశ్వరుణ్ణి! 
"ఆయన వాగ్వివాదాలు చేసిందీ ఆ ఆస్థాన కవి అయిన భ దుడితోనే 1 
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భాండాగారం (0. 855) లో ఉంది. అది మృుదణార్హం కాదు కనుకనే బహుళః 
ఇంత వరకు ముద్రితం కాలేదు. దానిని గురించి “సి. పి. బౌన్‌ దొరగారి 
అభిపాయం ఇది: రామం ఓ 20 11111206 ౧౦6౦0 01 0 మట 040074 
చజగం జర 5806101 226 500100 [ంఖ 0946. 224013.7”12 

రామభ్యదుణ్ణి గురింవి పరిశోధక విద్వాంసులలో అభిప్రాయ భేదాలు 
కోకొల్లలు. అయ్యలరాజు రామభద్రుడు, వుత్తేటి రామభద్రుడు ఒకడే నని కొందరు. 
ఇరువురు వేరు - అయ్యలరాజు వూర్వుడు, పుత్తేటి తరువాతి వాడు అని మరి 
' కొందరు. అది సరికాదు - పుత్తేటి. వూర్వుడు, రాయల అప్టదిస్ధజం అయిన 
అయ్యలరాజు తరువాతి వాడు అని ఇంకొందరు.!3 


"కవి జీవితములు"లో (శీ గురుజాడ (శ్రీరామమూర్తి పంతులు గారు పెద్దనగారి 
వాటుధార అంటూ ఇచ్చిన ఒక సీసపద్యం నిజానికి రామభద్ర రవిత మైన్‌ సకల 
కా సార సంగగహం అవతారిక లోనిది. కృష్ణరాయల కీర్తి ని వర్షించే ఆ ఏ) పద్యం = 


సీ చినుకు పూసల నొనర్చిన చిత్తరపు దండ = దండాలు గల వేల్పు తపసి కొండ 
_ కొండాటములకు చిక్కుల బెట్టు జడదారి - దారి తప్పక గట్టు జీరు టలుగు 
అలుగు టింతికి 'వెన్ను డిలకు తెచ్చిన చెట్టు - చెట్టు గట్టగ “జేయ చెలువతోడు 
తోడాసపడు (క్రీడ దార పెద్ద తోబుట్టు - పుట్టు లిబ్బుల “శని పొందుకాడు 


గీ. కాడు కనపపుల్‌ గాచిన గండు, తల్ది = తల్లి బిడ్డల పెండ్రాడు గొల్ల మనికి 
- మనికితముతీర్చువిలు కానిజనకు విందు - విందు నీ కీర్తి నరసింహవిభుని కృష్ణ!14 


ముక్తపద (గస్తపు ఒడువుతో కూడిన ఈ పద్యంలో రాయల కీర్తిని 
ముత్యాల పేరుతోను, శివుడి (దండ + ఆలు గల వేల్పు) కొండ అయిన కైలాసం 
తోను, నారదుడు, వజ్రాయుధం, పారిజాతం, చంద్రుడు, బలరాముడు, కుబేరుని 
(పుట్టు లిబ్బుల రేని) నేస్తం అయిన శివుడు, కుమారస్వామి (గగనంలో రెల్లుగడ్డిలో 
పుట్టీనవాడు), పాల నముద్రం (తల్లి బిడ్డలను - భూదేవిని, సీతను 'పేండ్రోడిన 
వెన్నుని నెలవు), అమృతం (మన్నథుడో తండ్రి అయిన. విష్ణువు ' విందు)' అనే 
వాటితోను పోలుస్తాడు కవి. ఉపమాన్నాలన్లు నూటిగా' చెన్చీకుండా ఊహతో 
సాధించుకో వలసి వచ్చేట్టు చెప్పడం ఈ పద్యంలో ఛభమక్కారం, 


మరి రెండు బాటువులు - రామభ్యద రవితము లని చెప్పదగినవి ఆ 
కనిపిస్తున్నయి. ఒకటి పెద్దన బాటువుగా. మనం ఆస్వాదించిన 'ఘన తర 
ఘూర్జరీ కుచబయుగ [కియ" అన్న పద్యానికి (పుట. 77) ఛాయా సదృశం = 


చం, అధవత గుబ్బ చన్‌ బలె బయల్పడ వీకను, ఘార్జరాంగవా 
గురు కుచ యుగ్మమున్‌ బలె నిగూఢము గౌకను, ఆంధధదేశపున్‌ 
గరిత చనుంగవం బలె ఒకానొక ఇంచుక కానిపించినవ్‌ 
నరసులు మత్తు, ర క్కవిత జాణలకున్‌ కడు రంజకం బగున్‌.. 
(నకల కథా పొర నంగహం, 1-26) 
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చం. కలశ పయోధి మాద తరగల్‌ మరి 'హో' యని (మోయ వేయు భం 
గుల తల పాన్పు పొము బుస కొట్టగ నే గతి నిద చెందెదో? 
అలసత తండి! చీమ చిటు కన్నము నిద్దర రాదు మాకు ఓ 
బలవ దరీ! దరీ కుహర భాన్వ దరీ! యీదరీ! దరీ! హరీ! 


పద మధ్యస్థ మైన లకారం' మోదీ అకార లోప (ప్రయోగాల్ని (వెలగ -వెల్ల; 


'మొలక-మొల్క) 'సిరనిన్తూ చలికొండ నృసింహుడి పద్యంతో పాటుగా “స 


అగసాలి రుదప్పి పద్యం కూడా సపేర్కొన్నోడు అప్పకవి. అ పద్యం కావ్యస్థ 
మైనదే అయినా బహు (శత మైన చాటు పద్యంగా ప్రసిద్ధ మై మెంది '- 
ఊ. ఎన్నడు వేరిచెన్‌ బెళకు లీ చెలి కన్నులు, శ్రాథ్మీకమ్మ ౯ ల 
న్నన్న! కురుల్‌ పిరుందు “పటువై పటు వైఖరి గైక్లైనెం గదే 
మొన్న గదమ్మ పిన్న మొల మొల్కలు, వే డివె ముద్దులాడి లే 
1. 'ఎన్నులు మివ్నలె పయటి సందున దాగుడుమూత లాక్షిడున్‌ ! (గ - 36) 


కన్యాత్వదళ గడివి యావనవు హెయలు అలవరచుకుంటున్న ఏ విన్నారి 
* విషయంలో అయినా చదువుకోదగ్గ రనవ చ్చాటువు ఇది. 


1నరన కవితా వల్లరి _ టా 


కుమ్మరి మొల్ల (1580 ప్రాంతం): 


సరస రామాయణ రచయిత్రిగా నర్వాంధ్ర జన శిళో ధార్య అయిన మొల్ల 


కవయిత్రి చెప్పిన బాటు వొకటి బాటు పద్య నంకలనాల కెక్కకపోయినా, కీ. శే. 


(శీ నడకుదుటి వీరరాజుగారు 15 ఉదాహరింవింది కనిపిస్తున్నది. రాయల్ని 
మెప్పించి గోపవర అ(గహారాన్ని ఆమె దానంగా పొందిన నన్నివేశాన్ని రసవంతంగా 


- ఒక వ్యానంలో (శీ వీరరాజు పంతులుగారు వర్ణింఛారు. రామాయణం విని 


ఆనందించిన రాయలవారు ఆమె అపకవితా చాతురి “అస్వాదింపగోరి రామలింగళణ్ణి 
(హాకకుపగ్‌. నిర్ణయించారట. గుమ్ము, బున్సు, జింగు, బొణుగు అనే నాలుగ 
మాటలూ సీస ప్‌ద్యం నాలుగు పాదాలలో వచ్చేట్టు గజేంద్రుణ్ణి కాపాడడానికి 
శ్రీహరి వైకుంఠం నుంచి తరలి వచ్చిన సన్నివేశాన్ని వర్ణించవలసిం దని 
రామలింగడు అడిగాడు. అవ్వుడు మొల్ల స కమనీయమైన వొటువు ఇది ; 


. అవి లాభిహత దక్షి జావర్త శంఖంబు - గంఫితంబై. శేల “సమ్మ “రనగ 
షహ్ర్స తరచుగా పడగ లొక్కెడదట్రి - భుజగాధిపతి మిద “ బుస్సు రనగ. 
_ చరచి విబ్బరముగొ పరతెంచు ఖగరాజు = రెక్కగాడ్పులు మింట “అంగు రవగ 
దొంతి బ్రహ్మాండ పంక్తులు బొజ్జలో నుండి - బెబకి యొక్కొక మారు “బొణుగు” 
రనగ్‌ 
గి. కూక కమచూవు మేరకు కోక విసరి- వెరకు ! వెరవకు 1! వెరవకు ! వెరవ కనుచు 
మద్దవడి వచ్చి గజరాజు వొద్ద వ్రాలి - ఆర్త రక్షణ చణుడు వారాయణుండు. 
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ఇంతకూ ఈ కందుకూరి రుద్రకవి తెలుగు సాహిత్య చరిత్రలో జనార్ద, 
నాష్టక, న్నుగ్రీవవిజ యాది సుప్రసిద్ద కావ్య కర్త అయిన రుద్రకవి కా దట! 
ఆ కేద్రకవి రాయల అనంతరం మల్కిభరాం వల్ల ఈనాములు పొందినవాడు. 
ఆయన్ని రెండో రుద్రకవి అందాం ! 


మొదటి రుదకవి వని చెప్పబడుతున్న బాటువులు ఆయనను గురించి విని 
పిస్తున్న బాటు కథలతో దీటు రాగలిగినంత ప్రతిభావంతంగా కనిపించడం లేదు. 
తనకు (ప్రభు దర్శనం చేయించిన మంగలి కోండోజీని మంత్రుల కన్నా మిన్నగా 
"పేర్కొంటూ ఈయన చెప్పిన చాటువు: 


కం. ఎంగిలి ముచ్చు గులాములు - సంగతిగా కులము ఇెరుప చనుచెంచి రయా 
ఇంగిత మెరిగిన ఘను డీ - మంగలి కొండోజి మేలు మంతుల కన్నన్‌. (గ-26) 


తాతాచార్యులవారు ఈయనను సంస్కృతంలో " కా పల్టీతే? వర్ణఃకోపి తు 
వద, కించ నామ గుణవన్‌ ? (నీ ఊరేది? ఏమివర్ణం?నీ శే పే శేమిటి చెప్పు) అని 
అడిగిన (పళ్నకి ర్నుదుడు చెప్పిన తెలుగు జవాబు! *....కందుకూరికిన్‌, సింధు 
పరీత భూములను చెప్పగ నొప్పగు సామ్య మబ్బునే?” (గ్య - 26). 


తరువాతి తరాలవారు స్మరించదగ్గ ఉత్తమ కావ్యాలు [వాయకపోయినా, 
ఉపాననా బలమో, మరే మహిమో గాని తీన కాలంలో గొప్ప (పభతో సువిఖ్యాతుడై 
వెలిగినట్టు ఈ రుద్రకవి కనిపిస్తున్నాడు. కొహ్పోలు (తిపురాంతకుడు, నాగళ్ల విట్టన్న 
ఈయన శిష్యు లట. “దంథష్టల మిద శంకరుడు తాండవ మాడెను రాము "వడీన్‌', 
“పచ్చని రావిలుక మొద పచ్చీక మొలిచెన్‌” లాంటి సమస్యలు ఈయన పూరించినవి 
కనిపిస్తున్నాయి గొని, అవి అంత చమత్కారజనకంగా లేవు. 


రెండో రుద్రకవి నరస కవి. “దనుజ మర్దన కందుకూరి జనార్దనా !' అనే 
మకుటంతో ఆయన (వాసిన జనార్ద నాష్టకం తెముగులో అత్యుదాత్త హొవ్యాలలో 
ఎన్నదగింది. మఠల్కి భరాం ఈయనకు '1558 లో) రెంటచింతల [గామం దానం 
చేసిన సందర్భంలో ఆ (ప్రభువును (ప్రశంసిస్తూ ఈ కవి చెప్పిన పద్యాలలో ఒకటి : 


ఊ. రానుతు జైన మల్కి ఇభరాముని కీర్తియ వెండికొండయున్‌ 
(తాసున సెట్టి తూన్న రజతాచల మెత్తున రాకయుండినన్‌ 
భానుర లీల నిల్చె నల (బహ్మ సదాశివు జాహ్నవీ పతిన్‌ 
వాసుకి క౦ంకణున్‌ బుషభవాహను చందద్రకళావతంసునిన్‌. (గ - 31, 32) 


“బలవ దరీ దరీ కుహరభాస్వ దరీ యదరీ దరీ హరీ" అనే మకుటంతో ఈ 
రుద్రకవి [వాసిన అలభ్య శతకంలోని వంటూ శీ వేటూరి మూడు పద్యాలు 
(గ్మ - 32) ఇచ్చారు. మచ్చుకి ఒక పద్యం = 


॥ 
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తెలుస్తూంది. వీరిలో అయిదుగురు తిట్టు కవులు. ఎడవల్లి పర్వతన్న “అంగజ 
,సంహారుం డగు" అంటూ, అయిదింట “హి కారం (పయోగింది ఒక కంద పద్యం 
. చెప్పి, ఒక బంగారు కామయ్య మేను భన్మం చేశా డట. మరో ఏలూరి శేషమంత్రి 


అయిదింట “కి కారం పెట్టి పద్యం చెప్పి (శ్రీశైలాన్ని కొల్లగొట్టిన తుక్కరును 
మంత్రి మూడు రోజులు తిరగకుండా చనిపోయేట్టు చేశాడు. “వనమయ గారి 
తుక్క నచివుడి (ప్రాణం బలి తీసుకున్న ఆ చాటువు ఇది : స్‌ 
చం. మును పొక కేల రావణుడు. మోదమునన్‌ రజతాద్రి ఎత్తినం 
తనె హరు డోపడే తన పదంబున [తొక్కి మదం బడంపగా 
వనమయ గారి తుక్క నచివా! అల గరి గడ్డపారలన్‌ 
కనలుచు తవ్వి సర్వమును గైకొను నీ కిపు డాత డోపడే? (గ్మ్య- 112) 
ఇంకొక' పింగళి రామరాజు. అయిదింట “కి కారం, ఆరింట “ద కారం 
పెట్టి, “హయ మది సీత' ధోరణిలో తంగెడ కొండ డనే ఎంగిలి ముచ్చుని ఇలా 
ఉ. పింగళ ఏకచ[క్రపురి, *పెంపుగ నందు వసించి యున్న ఆ 
తంగెడ కొండడే బకుడు, తథ్యము మానవులార ! వాని బా 
ధం గడముట్ట జేసె ముమ ధర్మజు తమ్ముడు భీము ; డిప్పు డా 
ఎంగిలి మచ్చు చంపుటకు ఈశ్వరు వేడుడి భీము డయ్యెడున్‌. (గ - 112) 
ఇలాగే రంగరాజు థింగయ్య మూడింట “కి కారంతో జూపల్లి లింగజ్ఞి17 
“నీ ఇల్లు రవికోటి ధామ మగుగాక 1" (ఇంటి కప్పంతా విల్లులు పడు గాక) అనీ, 
“శివాన్విత మగుగాక !" (నక్కల పాలగు గాక) అనీ తిడతాడు. 
"బావ మరుసయ్య అనే ఒక దుర్మంత్రి కొండవీటి విప కులాన్ని హింసించగా, 
ఆ హింసలకు గురి అయిన వారిలో ఒక డయిన పలకలూరి గోపన్న పొపం 
ఇలా వాపోతాడు : ] 
ఆ.వె. గోలకొండ మలక గోవుల భక్షించు - కొండవీటి విపకులము వెల్ల 
బాచ మరును బేరి భక్షించు చున్నాడు - మలక మేలొ, బాచమరుసు 
మేళొ? (గ - 113). 
అప్పకవి ఇచ్చిన బాటుధారలలో పొట్టూరి గోపన్న, పెద్దిరాజు రామరాజు, 
'రాచపూడి వెంకటయ్య అనే కవుల చాటువులు కూడా ఉన్నాయి. అయితే ఆ 
చాటువులలో సర్వ సాధారణమైన స్తుతి, భక్తి తప్ప విశేష చమత్కారం 
కనిపించదు. 
అజ్ఞాత కర్శృకాలు? 
ఈ యుగంలో వాటుకవితకు ఎక్కువగా వర్షనీయు లైన (ప్రభువులు ఇద్దరు 
ప్రముఖంగా కనిపిస్తున్నారు. అపర భోజుడు అనదగిన శ్రీ కృష్ణదేవరాయలు ; 
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బొడ్డపాటి కొండయ, 
'సేరయలు (1500 ప్రాంతం): 


బొడ్డపాటి కొండయ, పేరయల శతకాలలోని పద్యాలు కొన్ని శతక కవుల 
చరిత్రలోనూ, (ప్రబంధ రత్నాకరంలోనూ చాటువులుగా ఉదాహరింబ బడినాయి. 
(బంధ రత్నాకరం వీరివి మూడేసి సీసాలు చాటువులుగా ఇచ్చింది. “అంగ భవ 
భంగ ! తిరుకాళ హస్తి లింగ !” అనే మకుటంతో కొండయ రచించిన సీన పద్య 
శతకం కల్పనా (ప్రధాన మైంది. “దేహంబు మిక్కిలి తిరమైన రథముగా ఘన 
నేత్ర యుగము చ(కములు గాగ* (ప్రబంధ రత్నా. వుట రుత మా అంటూ 
రూపక బహుళంగా సాగిన రచన ఇది. స / 


, కడగి ఎక్కడనైన కదలని అరదంబు-- అరదంబుపె' నిళ్చినట్టి విలు. / 
వింటికి కావుగా విహరించు చకముల్‌ - చక్రములను ప్రాద్దుజరపు శరము 
శరమున పొడమిన చక్కని సారథి - సారథి ముగమున్తజగు హరులు 7 / 
హరుల సామర్హ్యంబ్బు నరసిన శింజిని - శింజిని తరిత్తాడు సేయు బలము " 

గీ. పొందువడ జేపీ దైత్యుల వురము లేసి - అఖిల జగముల రక్షీంచునట్టి జోద 
వనుచు కొరమాడురుడ వ్‌మ అఖిల జనులు - అంగ భవ భంగ ! "తిరు ల. 

. “హస్తి లింగ! (ప్రబంధ రతాః పుట 23, మ. 


' శివుడి రథం - మ విళ్లు న ' మేరువు; చ[కాలు - సూర్య చందదులు; 
ఇరుసు - నముదం ; శరం - విష్ణువు; సారథి - _బహ్మ ; గుర్రాలు - వేదాలు; 
నారి - వానుకి. ఈ సం; (పదాయ్‌ం అంతా గుర్తు చేస్తూ, నానా చమత్కారార్థాలు! 
స్ఫురింపజేస్తూ తరతరాల విద్వాంసులను అలరించిన వాటు విది. ఇలంటి 
వాటువే “ఓజుచే ముట్టక ఒగ్గాన బట్టక' అనే రంగనాథ కృతమైనది ఇంతకు ముందు 
గమనించాము. (చూ. వుట33)” 


- కొండయలాగ పేరయ కూడా “విజయ వాటి మలికారున లింగ! ఉమా 
(వనంగ !" అనే వాటుశతకం చెప్పినట్టు కనిపిస్తున్నది. "అందులో నుంచి ఉదా 
హరించిన మూడు పద్యాలూ కూడా తిపుర ప్రవ పస్తుతించేవే! వీటిలో , 
“ఖండ ఖండంబుగ గదిసిన తేరును" ఇత్యాది సీసం నం. రత్నా. - పుట 60,ప 
281) కూడా గూఢ భావార్థ శబలిత మైంది. “నూర్యా! పద్మినీ వల్లభా!” అనే. 
మకుటంతో ఈ కవి చెప్పిన సూర్య శతకం కూడా ఒకటి ఉంది. ఈ ఇరువురు 
కవుల రచనలూ - భావ నిగూఢత కలిగి, విద్వ జ్ఞనెక వినోద దాయకా లైన 
వాటువులు. 


ఎడవల్లి పర్వతన్న [పభృతులు : 
'అప్పకవీయం (కీ. శ. 1656) లో ఉదాహృతమైన చాటు ధారల వల్ల 
మనకు 16 వ శతాబ్దం వారు కాదగిన మరో ఎనమండుగురు చాటుకవుల్ని గురించి. 


నం 
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రాయల వారి ఆస్థానంలో తెలుగు కవులే కాక, లొల్ర లక్ష్మీధర పండితుడు, 
రాయల గురువు తాతావార్యులవారు, ఇంకా ఎందరో నంస్కృత కవులూ, 
విద్వాంనులూ కూడా ఉండేవారు: వారు చెప్పిన చమక్కార మైన కొన్ని సంస్కృత 
వాటువులనూ, సమస్యా వూరణాలనూ. కూడా శ్రీ వేటూరి (గంథస్థం వేశారు. 


జ్ఞాపకం ఉంచుకోదగిన అంశాలను భందోబద్ధం చేసి కంఠద్రారణ యోగ్యం చేసే 
ఒక విలక్షణ పద్ధతి తెలుగువాటువులలో కనిపిస్తూంది. కృష్ణ దేవరాయల నిర్యాణ 
కాలాన్ని పేర్కొనే ఈ చాటువు అలాంటిది : ఏ 


ఉ. బోరన యూచక పతతి భూరి విపద్దశ నందు చుండగా 
ఆరయ శాలివాహన శకాబ్దము ల్బది యు గొబ్బి సోములన్‌ 
తారణ వత్సరంబున విదాఘ దినంబున మాఘ శుద్ధ ష 
ష్టీ రవి వాసరంబున నృసింహుని కృష్ణుడు చేరె స్వర్శమున్‌ 
ద్వారక నున్న కృష్ణు డవతార సమాప్తిని బెందు శైవడిస్‌. (5, 161) 
ఈ పద్యం ప్రకారం - సోమ--1, అబ్ధి-4, యుగ -4, అద్రి -7,-అనగౌ 
శా,శ. 1447 వ సంవత్సరం (క్రీశ. 1525) లో కృష్ణరాయల నిర్యాణం జరిగి 


ఉండాలి. 
మఠ్కిభరామ్‌ (1550 ఆ 1580): 


ప్రతాప ధర్మ శాసనంగా ప్రసిద్య మైన - నత్తెనపల్లి, తాలూకాలోని 
'అమినాబాదు [గామంలో కనిపించే - ఒక శాసనంలోని చాటువు ఇభరాం పాదుషా 
పరా[క్రమాన్నీ విజయౌాలనూ ఇలా వర్ణిస్తూంది : 


ఊ. ధాటిగ్‌ ఏగి యుద్ధగిరి దార్కొవి వెంకటరాజు దోలి ముం 
గోటలు లగ్గ వట్టి వీనకొండయు బెల్లముకొండ తంగెడల్‌ 
పొటి మెయిన్‌ హరించి మరి బళ్మిని గైకొనె కొండవీడు క 
ర్థాటక రాజధావి ఇభరాముడు బాహుబలంబు మీరుచువ్‌. (క. 42) 
మహా పరా[కమశాలి అయిన ఈ గోల్కొండ నవాబు స్మారక. విహ్నంగా' 
ఇభరాం పట్టణం నేటికీ నిలిచి ఉంది. ఈయన నవాబు కావడానికి ముందు, 
తండ్రిని చంపి గదై కవనం చేసుకున్న మహా[కూరు డైన తన అన్నగారు జంషీదు 
ఛాటికి భయపడి ఏడేళ్ల పాటు విద్యానగరంలో అశియ రామరాయల ఆ(శయంలో 
తలదాచుకొన్నా డట. బహుశః అ రోజులలో విద్యా నగరంలో వీచే ఆంధ్ర 
సాహిత్య సొరభం గుబాళించే గాలులు పీల్చినవాడు కావడం వల్లనేమో = అచ్చ 
తెనుగు రామాయణం; తపతీ నంవరణం లాంటి కృతులను అందుకోడమే కాక, 
ఆంధ కవి పండిత పోషకు డైన ఈ- మల్కిభరాముడు చాటుకవితా కీర్తనీయ 
చరితు డయాడు. ఒక బాటు-కవి ఈయనను అత్యం తాస్వాద్యమైన అతిశయోక్తి తో 
ఇలా వర్ణిస్తాడు : . 


శ 
/ 


/ 


/ 


90 . తెలుగు వాటువు 


ఫొన్నిగంటి తెలగన్న, అద్దంకి గంగాధరకవి వంటి నుప్రసిద్ద కవులను పోషించిన 
గోల్కొండ నవాబు. .మల్క్‌భరాము. చాటుకవి కీరితు లన చిల్లర రాజులు : 

సైమ్మనాని తిమ్మానాయడు, అనంతపురం హండెయప్ప, బంగా రేచమనాయడు, 

"పేర. మల్లారెడ్డి. మంత్రులలో బాటు కవులచేత సంస్తుతు. లైనవారు; సాళ్వ 
తిమ్మరుసు. కోస్‌ మరును, కొట్టరువు ఎర్రమంతత్రి, గుండమంత్రి, సింగన మంత్రి, 

మాచడు, చేమకూర అప్పరాజూ, కటికి కామన్న (పభృతులు. 


శ్రీకృష్ణ దేవరాయలు : 
రాయలమిాది చాటువుల్లో ఎక్కువభాగం ఆయన పర్మాకమాన్నీ, విజయాల్నీ 


'పేర్కొనేవి; శ్యతురాజుల, వారి పత్నుల కడగండ్డను ఊ(త్చేక్షతో వర్షించేవి. 
అలాంటి పద్యాల్లో కర్త తెలియని ఒక పద్యం: 


శా ట్రీ లీలాత్మజ |! కృష్ణరాయ! న సమరోర్విన్‌ నీదు వైరి క్షమా 
పాలు ర్వీగీ హయానరూఢు లగుచున్‌ పారన్‌ వనీ భాభి శా 
ఖా లగ్నాయత కేశపావ లయి ఊగన్‌ కేకిసల్‌ కొట్టి ఉఊ 
య్యాలో, జొంపలొ అంచు పాడుదురు భిల్హాంభోజ ప'తేక్షణల్‌ ! 1! (కఈ.158) 


రాయలవారితో చదరంగం ఆడే ఒక గొ ప్ప ఆటకాడు బొడ్డువర్ల తిమ్మన్న 
అనే ఆయన ఉండేవా డట. రాయలవారి పక్షాన వందమంది ఎస్రులు చెప్పినా, 
ఎప్పుడూ ఆ తిమ్మన్నే పందెం గెలుచుకు పోతూ ఉండేవా డట. అ చదరంగం 
పహిల్వాన్‌మోద ఆ నాడు వెలసిన చాటు విది: 


కం. శత సంఖ్యు లొక్క టైనను - సతతము [శీ కృష్ణరాయ జగతీపతితో 
చతురంగ మౌడి గెలుచును - ధృతిమంతుడు బొడ్డుచర్గ తిమ్మన బళరే! 
(ఈ 155) 


విద్వత్కవులు (వాసిన బాటువులనే . కాక, అ రోజులలో ఒక చాకలి 
పాడుకుంటున్న ఒక (ప్రజా బాటువును కూడా ,శీ వేటూరి ఇచ్చారు. రాయలవారు 
ఏ దేశం మీదైనా దండయాతత బయలుదేరా లంటే, దైవ సంకల్పాన్ని నూవించే 
"ఒక ఉపథతికోసం ఎదురుచూసేవా రట. కటకంమిద దండెత్తి పోయేముందు 
మారు వేషాలతో విద్యానగర వీథులలో సంచరిస్తున్న తిమ్మరునుకో, కాక మరో 
రాజోద్యోగికో ఒక రాత్రి బాకలివా డొకడు హాయిగా వెన్నెలలో పడుకుని పాడు 
కుంటున్న ఈ గీతం చెవిని పడిందట : 


కొండవీడు మనదేరా, కొండ పల్లి మనదేరా ! 
కాదని ఎవ్వడు వాదుకు వచ్చిన, కటకందాకా మనదేరా! (క. 161) 


ఈ గీతం రాయల దండయాత్రకు ఉప(తి అయిం దని ప్రసిద్ధి. 
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తరువాత రాబోయే (ప్రజాసామా న్యోత్తేజకమైన వేమన యుగావతరణకు 
సమువితమైన పూర్వ రంగం అనవచ్చు! 


న 


లై 


10, 


క్షే్మేం 
కేల, 


కేతి, 


కేక 


జ్ఞాపికలు: 


బాటుకథల్లో ఈ కవికి సుష. డనే (పనిద్ధి. చూ, నమ(గాం(ధ సాహిత్యం అ= చ 
పుట 86/37. 


ఈ పద్యంలో పూర్వార్ధం కృష్ణరాయలు ఇచ్చిన సనమన్య అనీ, ఉత్తరార్థం పెద్దనగారి 
పూరణ అవీ (శ్రీ రావోరి దొరసామి శర్మ -చూ. తెలుగులో తిట్టుకవిత్వవవ్‌, పుట్‌ 28. 


, ఈ పద్యంలో పూర్వార్థం చెప్పింది విద్వజ్ఞన కోలాహలు డని శీ దీపాల (చ-27) ; 


పెద్దన అని వెల్చేప్‌ నారాయణరావు _ చూ. తెలుగులో కవితా విప్లవాల స్వరూపం, 
పుట 64, 


, ప్రనంగ వశాత్తు ఒకవ్పడు (శీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ ఈ మాట చెప్పారు. 


ఆ అప్పలా చాడ్యలుగారు బొమ్మకంటి అప్పలాచార్యులుగో రవి కూడా ఆయన అన్నారు. 


, పంచ పాషాణాలలో--వాలుగింటిమోది బీకకు, చూ, కవిజీవితములు, పుటలు 894-400. 


“మైఘ్లాలూ మెరుపులు మసలే మేడమిది డాబా గదిలో 

ఒక సోఫా, రోజ్‌వుడ్‌ టీపాయ్‌, ఒక-కప్‌ టీ దేకర్‌ దేఖో - - = 

కవిత్వం ఖాయేంగే ఆవ్‌” బి, వి, సింగర్థాచార్య, 10801 = ఇతర పద్యాలు” 
పుట 18? 

పూర్వ సాహిత్య వీథులు", థ్రీ విడుదవోలు వేంకటరావు, భారతి, 1949. 


అభేద యతికి ఉదాహరణగా ఈ పద్యాన్ని పెద్దన కృతంగా కస్తూరి రంగ కవి ఉదా 
హరించాడు, ఆనంద రంగరా టృందము, 8.276. 


, ఈ పద్యం పసెద్దనగారి దవే (పసిద్ధి ఉన్నా అది సత్యం కాదనీ, ఇది బైచరొజు 


వేంఠటవాథ కవిశ్శొత వై మెన “పంచతం[+తము” లోవి దనీ [శీ చొగంటి శేషయ్య చూ. 
ఆంధ కవి తరంగిణి - *11, 194, 


“క్రరిభిత్‌ (ఈశ్వరుడు), గిరిభిత్‌కరి (ఐరావతం), కరిభిర్గిరి (రజకాచలం), గిరిభిత్‌ 
(వజాయధం)” అవి సంపదాయంగా చెబుతున్న అర్థర అయితే _ పద్యం నడకను 
కుంటుపరబే ఆ అర్హం కంటె ఈ కొత్త సమన్వయం మరింత యుక్తం అవి సహృదయులు 
గుర్తించక పోరు. 


త్రీ ఆరు.ద - సమగాంధధ సాహిత్య౦ = 171, పుట 148. 


మ్మదాను పాచ్యలిఖిత పుస్తక భాండాగారంలోని “సకలకథాసార సం(గిహము” (వొక 
పతి ఆరంభ౦లో (బౌవ్‌ దోర స్వదస్తూరీలో (వాసి పెట్టుకున్న నోట్హొ 


“రామాభ్యుదయము” ఉపోద్దాతమ (సాహిత్య అకాడమి పత్సి, డా॥ కె వి, ఆర్‌, 
సరసింహం, 


ఇది పి, పి, (బౌన్‌ దొరగారి చాటువద్య సంకలనంలో చేరింది, 
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ఊఉ. రాజును రాజుకా డతడు రాహు ముఖంబున చిక్కె; వాహినీ 
= రాజును రాజుకా డతడు రామ శరాహతి తూలి దేవతా; 
రాజును రాజుకా డతడు రావణ సూతికి ఓడె ఆజిలో ; 
“రాజన రాజు మల్కి ఇభరాముడె రాజు ధరాతలంబునన్‌ ! (క. 45) 

ఇంకా ఇలా. ఈయన కీర్తి వెభవాన్నీ, మూర్తి సౌభాగ్యాన్నీ, దాతృత్వ 
విదగ్ధ్గతనీ వర్ణించే పద్యా లెన్నో బాటు పద్య సంకలనాల కెక్కినయి. ఈ 
మల్కిభరామ్‌ . (ప్రభువు | మరణించినప్పుడు విధాతను తిడుతూ ఒక- వాటుకవి 
చెప్పిన విలాప బాటువు (6168) ; | 

ఉఊ. రార విధాత! ఓరి వివరా ! తగురా తలకొట్టమారి! ని 

స్సారపు లోభి ఠాజులను చంపక మల్కిభరామ భూవరున్‌ 
చారు యశోధనున్‌ సుగుజి చంపితి వర్ధుల కేమి దిక్కురా? 
. బేరిక నింత రాజును సృజింపగ నీ తరమా వసుంధరన్‌ ? (క. 46) 

ఇంతటి (పశంన పొందిన ఆ చాత నిజంగా ధన్యుడు! 
మంత్రులు : స్నా 

సాళ్వ తిమ్మరును మిద 'ఓక అజ్ఞాత చాటుకవి చెప్పిన ఈ పద్యం అనంతర 
కాలంలో ఎన్నో (వ్రతిధ్వను లీనిన (ప్రాథ. బాటువు - 

కం. ఏతెంతురు తము దామే - దాతల సన్నిధికి అర్జితతు లుర్వి ; శక 
(వాతమునకు చూత మహీ -.జాత మ్మంపినదె కమ్మ? సాళువ తిమ్మా! 
(గ, - 109) 

సింగన మంత్రి మాదన మిద ఒక అజ్జాత బాటు కవి "మనుజ మందార 
సింగన మంత్రి మాద!" అనే మకుటంతో ఒక సీన పద్య శతకమే వెప్పినట్టు 
కనిపిస్తూంది. ఆ శతకంలోని తొమ్మిది పద్యాలు శ్రీ వేటూరి ఇచ్చారు. (క. 96-100) 


మరో భట్టుకవి దాతృత్వంలో కల్పవృక్షంకంటె కూడా చేమకూర అప్ప 
రాజు ఎలా గొప్పవాడో వాదించడానికి పూనుకుంటాడు : 


కం. - అనుదినము నీడ తొక్కగ = ఒనరగ నురభూజ మియ దొకకా సెనన్‌ 
దిన దినము సుకవి జనులకు - అనయము [శీ చేమకూర అప్పన ఇచ్చున్‌!_ 
(కఈ109. 
తెనాలి రామలింగ కవి యుగంలో మహాకవు అెందరో పుట్టారు. _ కాని, 
ఉత్తమ చాటువులు మాతం రాలేదు. బాటు.కవిత ఈ యుగంలో (ప్రధానంగా 
(ప్రభు స్తుతి వపరాయణ మైంది. పొగిడిన కొద్దీ పొంగి పోతూ ఇంకా ఇంకా ఎక్కువగా 
కనక వర్షం కురిపించే (ప్రభువుల, దాతల కండూ త్యుపశామక సాధనంగానూ, 
నమస్యా వూరణాదులతో కూడిన కేవల వినోదన పరికరంగానూ పరిణమించింది, 
('ప్రజూ జీవన దూరమై, అతిశయోక్తి బహుళ మైన ఈ యుగపు బాటు కవిత 


వేమన కవి యుగం 
(క్రీ శ. 16 వ, 17 వ శతాబ్దులు ) 


చాటుపద్యంలో సుబోధకత, నరళత, వాటితో పాటు 'వినగానే ఆశ్చర్యం 
కలిగించే స్వభావో క్తి ఎంత ఎక్కువ పాళంలో ఉంటే అంత ఎక్కువ అంశంలో 
ఆ పద్యం బాటుక్వాన్ని సంతరించుకోడం, అంత ఎక్కువగా నంఘంలోని నిమ్న 
తర వరాల నాలుకల మిద కూడా మసలే భాగ్యానికి అది నోచుకోడం జరుగు 
తుంది. ఆ దృష్ట్యా తెలుగు చాటువులలో అత్యధిక (ప్రమాణంలో వాటుత్వం గల 
పద్యాలు వేమన్న చెప్పినవే! . 


తెలుగులో మరో పద్యం గుర్తుండే అవకాశం లేని కన్యావల్కంలోని 
దుకాణాదారు, బైరాగి లాంటివారి దగ్గిరనుంచీ సందార్భానుసారంగా మాటల్లో 
వేమన పద్యాలు పుంఖానుపుంఖంగా ఉదాహరిస్తూ ఉంటారు. “కన గితం తన 
జాతి జనులు పాడుకునే మంత్రంగా మోగించా'లని! శ్రీ శ్రీ కన్న కల ఏ నాడో 
వేమన్న విషయంలో అక్షరాలా వాస్తవ మయి ఉండడం అశ్చర్యం ! 


రాయల యుగంలో ప్రజలకు దూరమై ఒంటి నృంభం మేడలో రాజ 
సమ్మానాలతో మురిసిన తెలుగు కవిత్వం వేమన వంటి (ప్రజాకవి పుట్టడం వల్లనే 
కాదు, యక్షగానాలు, పదాలు ఆదరింవిన తంజావూరు [పభువుల ఉదారత వల్ల 
కూడా అత్యధిక (ప్రజా సామాన్యానికి ఉపభోగ్య మైన రూపం సంతరించుకోడం 
ఆరంభమైన యుగం ఇది. ఈ యుగంలో వేమనతో పాటు ఆంధ్ర సాహిత్య గంగను 
(ప్రజా సామాన్యం వైపు మళ్లించిన భగీరథులుగా పేర్కొనదగ్గవారు పరమానంద 
యతి, కవి చౌడప్ప, క్షేత్రయ్య, కంచర్ల గోవన్న లాంటి మహామహులు పలువురు 
కనిపిస్తున్నారు. స 


విశ్వదాభిరాముడు 
వేమన కవి (1620 ప్రాంతం) : 


' లోకంలో వేమన కవి తన పద్యాలలో తడవని అంశం అంటూ లేదు కనుక, 
ఆయన'విశ్వదుడు = లోకా న్నంతటినీ ఇచ్చిన వోడు. వస్తు తత్త్వాన్నే వివరించడానికి 
(ప్రధానంగా పూనుకున్నా, ఆ త త్త కథనం కూడా కనీనం కొన్ని వందల పద్యాలలో 
అయినా - శోతలకు హృదయంగమంగా, మనోభిరామంగా సాగింది కనుక ఆయన 
అభిరాముడు. “విశ్వదాభిరామ అన్న సమాసానికి శ్రీ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ 
(ప్రభృతులు వివిధార్ధాలు చెప్పారు గాని,2 వాటుకవితా శారదా రూపం అనదగిన 
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15. “రొయలవాటి చాటుపద్యములు - రమ్యము అగు వాని గాథలు,” భారతి, ఫిబవరి, 
1085. 

16. అనురణన (క్రమంలో న్ఫురించే గుణీభూత వ్యంగ్యానికి లక్ష్యంగా ఇచ్చారు ఈ పద్యాన్ని 
కీ శే శ్రీ వేదాల తిరువేంగళా చార్యులు, ఛూ. ఆంధ ధ్వవ్యాలోకము, పుట 674, 

17. పర్తియాల (పరిటాల) సంస్థావాధినడూ; ఎలకూచి బాలసరశ్వతి *“చం[దికా పరిణయి 
(వ్రబంధ రచనకు పేరకుడూ అయిన వెంకటాది తండి ఈ జూపల్లి లింగన్న - 
“ఆంధ సంస్థానములు ; సాహిత్యపోషణము”, పుట 532, 


వేమన కవి యుగం 07 


“తలలు బోడు లైన తలపులు బోడులా?' 
“దాసరయ్య తప్పు దండంబుతో సరి 
“పురుషులందు పుణ్య పుడషులు వేరయా !" 
“మంత్ర జలము కన్న మంగలి జల మెచ్చు” 
“కుక్కతోక పట్టి గోదావ రీదువా ? 

“బుద్ది చెప్పవాడు గుద్దితే నే మయా?" 
“కుక్కి సింగ మగువె గోదావరికి పోవ ?" 
“కొండ అద్ధమందు కొంచెమై ఉండదా ఇ 
“జీవు డరసి తెలియ శివుడె కాదె?” 

ఇలాంటి పద్యాలూ, 'పద్య పాదాలూ ఎన్నో చట్టున మనస్సులో న్ఫురిస్తాయి. 

పరమ స్వతంత్రుడైన వేమన భాషా నియమాలను గాని, భందో నియమాలను 
గాని ఎప్పుడూ ఖాతరు చెయ్యకపోవడం బహుశః కవిగా ఈయనకు తగినంత 
గుర్తి ౦పు రాకపోవడానికి కారణమై ఉండవచ్చు. కాని నిజానికి ఆటవెలది వేమన 
చేతిలో “మేటి వెలది" (వెల కలది) అయింది. 

పనన తొనల కన్న పంచదారల కన్న - జుంటికేనె కన్న జున్ను కన్న 

చెరుకు రనము కన్న చెలిమాట తీపురా - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 

"మాలా వ్యతిరేకాలంకార భూషితం, 'మతి' అనే వ్యభివారి భావ వ్యంజకం 
అయిన ఈ పద్యం ఏ లిఖిత సాహిత్య (ప్రమాణాలు వర్తింప చేసినా ఉత్తమ 
కావ్యంగా నిలువజాలింది, 

వేమన 'పద్యాలలోని విషయ వైవిధ్యాన్ని గుర్తించిన వావిళ్లవారి ప్రతి 
“మూర్జ పద్దతి, “డాంబిక పద్ధతి, “విద్వ త్పద్ధతి. మొదలైన 18 పద్ధతులుగా 
వేమన పద్యాలను విభజించింది. . - - 

వేమన ముఖ్యంగా అనుభవ వేదాంతి. ఆ నాటి సాంఘిక జీవితంలో (పతి 
మారుమూల వీథీ తొక్కి చూసి, తన (ప్రత్య క్షానుభవంవల్ల కనువిప్పు పొందినవాడు. 
వేమన పద్యాలలో స్వీయ జీవిత విశేషాలు చెప్పేవి కొన్ని కనిపిస్తున్నాయి. తన 
అభిజనాన్ని ఆయన ఇలా చెప్పుకున్నాడు : 

ఆ.వె. ఊరు కొండవీడు ఉనికి పశ్చిమ వీథి - మూగ చింత పల్లె మొదటి ఇల్లు. 
ఎడ్జి రెడ్డికుల మ దే మని ఆెల్పుదు - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 

ఈ క్రింది పద్యాలవల్ల వేమన్నకు అనుకూల దాంపత్యం - కొరవడి ఉండ 
వచ్చు ననీ, అదే ఆయనలో వైరాగ్యాన్ని తొందరించి. ఉండవచ్చు ననీ శీ అనంత 
కృష్ణ శర్మ (ప్రభృతులు ఊహిస్తున్నారు: నః 

ఆ.వె, వరుడు చక్క వైన వజ్రాల గవి. ఐన - తళకు మెరుపు వంటి తత్వ మున 
అవ్య పురుష వాంఛ ఆడుదావికి నుండు - విశ్వదాభిరామ! వినర వేమ! 
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వేమన కవి విషయంలొ ఈ అర్హమే సర్వధా నమంజసం, అనిపిస్తూంది. తన చాటు 
కవితా ప్రీతిని వేమన కవే స్వయంగా ఇలా (ప్రకటిస్తాడు : 


ఆ. వె. నిక్కమైన మంచి నీల మొక్కటి చాలు - తళకుబెళుకు రాళ్లు తట్టె చేల? 
చాటుపద్య మిలను చాలదా ఒక్కటి? - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 
(వేమన్న వేదం - పుట 42, ప, 40): 


కవితా రూపంలో చేసిన చక్కని చాటు కవిత్వ (పశంన ఇది. 


చిత్తూరు జిల్లా చం్యదగిరితాలూకా మూగవింత పల్లెలో జన్మించి, విద్యాభ్యా 
సాదులు కొండ వీటిలో కొనసాగించి, మొదట. 'కామి' అయి కొన్నాళ్లపాటు వేశ్య 
వాడల వెంట తిరిగి, స్వర్ణ యోగం కోనం పడరాని షాట్లు పడి, కడప, కర్నూలు 
జిల్లాల్లో పర్యటిస్తూ, “మోక్ష కామి” అయి, అంబికా శివయోగిని ఆశ్రయించి యోగి 
అయి, “వేదవిద్య లెల్ల వేశ్యల వంటి'వనీ, “గుప్త విద్య ఒకటె కులకాంత” వంటి 
దనీ గుర్తించి, తను కనుగొన్న సత్యాలను నిక్కమైన మంచి నీలాల వంటి చాటువుల 
రూపంలో ఆంధ్ర దేశ మంతా వెదజల్లిన ధన్యజీవి వేమన. వేమన వ్వక్తిత్వాన్ని 
శ్రీ రాళ్లపల్లి ఇలా వివరించారు : 


' “1, అతీంద్రియము లైన త త్త్వములను తెలిసికొనవలె నను ఆశ, 2. వాని 
ననుభవ పూర్వకముగా సాధించు సాహనము, 3. 'తనకు దెలిసిన వానిని నిర 
యముగా ([పపంచమునకు బోధించు. ధైర్యము, 4. దానికి సాధనమై ఇర్నుపక్క 
అందును మరుగు లేని మంచి పదను గల చురకత్తి వంటి కవితా శకి, 5. దానికి 
మెరు గిచ్చునట్టి నంకేత దూషితము కాని (పపంచ వ్యవహారము లందలి నూక్ష్మ 
దృష్టి, 6. గాయపు మందు కత్తికే పూని కొట్టినట్లు, తిట్టుమునే నవ్వించు  హాన్య 
కుశలత - ఇవన్నియు వేమన్నను నృష్టి చేయనప్పుడు బ్రహ్మదేవు డుపయోగింవిన 
మూల [దవ్యములు.” 3 . 


వేమన పేరుతో అచ్చయిన పద్యాలు నాలుగు వేలకు మించి కనిపిస్తున్నయి. 
కాని, వీటిలో పాఠాంతరాలూ, ప్రక్షిప్తాలూ తీసివేస్తే, “వ్రాతీ ప్రతులలోని 
యముదిత పద్యములను చేర్చుకొంటి మేనియు మూడు వేలకు మించునటు 
కానరాలేదు" అన్నారు శ్రీ అనంతకృష్ణ శర్మ. ఈ మూడు వేలలో కనీన 
కొన్ని వంద లైనా [ప్రజా హృదయాల మిద గాఢంగా ముదిత మైనవి ఉన్నాయి. 
వేమన పేరు న్మరించగానే (ప్రతివారికీ = 


“ఉప్పు కప్పురంబు నొక్క పోలిక నుండు 
“గంగిగోవు పాలు గంటె డైనను బాలు" 
“ఇెప్పులోని రాయి బెవిలోవి జోరీగ 
“కొయ్యబొమ్మ తెచ్చి కొట్టినా పలుకదు" 
“పంది బురద మెచ్చు పన్నీరు మెచ్చువా ? 
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ఆ.వె. తల్లి తండి మొద దయలేని ప్యుతుండు 7? పుట్ట నేమి వాడు గిబ్టీ నేమి ? 
పుట్టలోని చెదలు పుట్టవా గిట్టవా ? 0 విశ్వదోభిరామ ! వినుర పన్లు! 


ఆ.వె. అలు డెపుడు పలుకు ఆడంబరముగాను - పజ్జనుండు పలుకు చల్లగాను 
- కంచు మోగునట్లు కనకంబు మోగువా? - విశ్వదాభిరామ 1 “వినుర వేమ! 

ఆ.వె. మేడిపండు చూడ మేలిమై ఉండును - పొట్ట విచ్చి చూడ పురువు లుండు 
బెరుకువాని మదిని బింక మీ లాగురా - వీశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


మిథ్యాబారా న్నా, దాంభికత్వం అన్నా, కుహనామతం అన్నా వేమన్న 
తన ఏవగింపును నిర్భయంగా (పకటించాడు : 


ఆ.వె. ఆత్మపద్ది లేని ఆచార మది ఏల? - భాండవద్ధి లేని పాక మేల? 
చిత్తఫద్ధి లేని శివపూజ లేలరా ? - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


అ.వె. రాతిబొమ్మ కేల రంగ్రేన వలువలు - గుళ్లు గోపురములు కుంభములును ? 
కూడు గ్‌ తాను కోరునా + దేవుండు ? - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. విపు లెల్ల చేం వెరి కూతలు కూసి - సతి పతులను గూర్చి సమ్మతమున 
మును ముహూర్త ముంచ ముం డెట్లుమో"న సరా? - విశ్వదాభిరామ! వినుక వేమ! 


ఆ.వె. (బహ్మ వంశ భవులు వబలులై ఉండగా - ఇతర జాతులకును గతులు కలవె? 
వనములోని కోతి వసుమతి నడుపునా ? - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


తనకు అసందర్భంగా కనిపిస్తే, దేవుణ్ణయినా సరే నిలదీసి అడగడానికి 
వెనుకాడని గుండెలు తీసిన బంటు వేమన్న ఎ 


ఆ.వె. కనక మృగము భునివి కద్దు లే దనకుండ - తరుణి విడిచి పోయె దాశరథియు 
తెలివి లేని వాడు దేవు డేట్లాయెరా ?- విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


రాముడే కాదు, శివుడు కూడా ఆయన నిశిత విమర్శలనుంచి తప్పించుకోలేక 
పోయాడు - " 


ఆ.వె. కంటి మంటచేత కాముని దహియించి - కామమునను కడకు గాం గూడె! 
ఎట్టివాని శన పట్టు (ప్రారబ్దిమ్ము - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


వేమన అధ్యాత్మిక బోధన బౌద్ధిక మైనది కాక, దార్శనికంగానూ, _పత్యక్షాను 
భూతి జన్యంగానూ తోస్తుంది; 


అ.వె. గొజుకుపె ప్పె లోన కడగుచు దీపం బ = - చెట్టు లుండు జాన మట్టు లుండు 
తెలిసినట్టి వారి దేహంబు నందును = వీశ్వదాభిరామ ! వి వినుర చేమ! 


ఇటీవల కార్లోస్‌ కా స్టెనీడా అనే ఒక అమెరికన్‌ దేశీయుణ్ణి శిష్యుడుగా 
స్వీకరించి అతణ్ణి "ముక్తుణిగా. మఠఅవిన మెక్సికోలోని డాన్‌ హొవాన్‌ అనే 
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ఆ.వె. మాట వినని ఆలు మగనికి మరగాలు - దాని జేర [పాణ మాన హాని 
అట్టి ఆలి విడిచి అడవి నుండుట మేలు - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. ఆలు మగని మాట కడ్డంబు వచ్చెనా - ఆలు గాదు నుదుటి (వాలు గాని 
అట్టి ఆలి విడిచి అడవీ నుండుట మేలు - విశ్వదోభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. వాడ కురికి తిట్టు వలదన్న మొరబెట్టు - ముందు మగని తిట్టు ముసుగు పె పెట్టు 
గడునురాలు మగవి గంప బె ట్లమ్మురా ?- విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 
అయితే, ఈయనకు అలిమై గల మక్కువను తెలిపే పద్యాలూ కొన్ని 
కనిపిస్తున్నాయి వు ? 
ఆ.వె. తుంట వింటివాని తూపుల ఘాతకు - మింటి మంటి నడుమ మిడుక తరమె? 
ఇంటి ఆలి విడిచి ఎట్టుండ వచ్చురా? - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ 
ఆ.వె. ఇంటి ఆలి విడిచి ఇల జారకాంతల- వెంట తిరుగు వాడు వెరివాడు 
పంట జేను విడిచి పరిగ లేరిన యట్లు - విశ్వదాభిరామ! విశుర వేమ! 


వేమన్న న్వర్ణయోగవు పిచ్చిని బాటే కొన్ని పద్యాలు కొందరికి అర్హ 
రహితాలు గానూ, మరి కొందరికి నిగూఢార్థ యుతాలు గానూ కనిపిస్తున్నాయి :” 
కాంంలార! 


1 
న 
మ! వినుర చెమ! 


న! 


_అ.వె. ఉప్పు చింతపండు ఊరిలో ఉండగా - కప వ దేల వ్‌ ష్య 
తాళకం బెరుగరొ, తగరంబు. నెరుగరో సవ్య్యదారష 


శ 


ఆ.వె. ఇంగిలీక మహిమ హేమించ నేరక - చిత వటము (వాసి చెరిచినారు 
బొంత చెముడు పాల పొంగించనేరరు - విశ్వదాభి రామ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. తాళకంబు తెచ్చి తాటి కమ్మ రసాన - వండి నిషణ తెరుగ వెండి అగును 
కల్లగాదు నిజము కరక౦ంఠ! నీ ఆన - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. ఇంటి వెనుక తీగ ఇంగ్లీక ముండంగ - పారదంబు కలుగ పసిడి ఏల? 
సత్తు పొత్తు చేసి సాధింప వచ్చుగా - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


హమతారక విద్య, [బహ్మ విద్య అనే రెండే నిజమైన విద్య లని వున 
చెప్పిన పద్యం వల్ల ఆయన ఇటు న్వర్ణయోగ సిద్దీనీ, అటు (బ్రహ్మవిద్యా సి సిద్దినీ రూడా 
సాధించిన పాడని "అనిపిస్తుంది : ్య - 


ఆ.వె. ఇహమున సుఖియింప హేమతారక విద్య - పరమున సఖియింప (బ్రహ్మ విద్య 
కడమ విద్య లెల్ల కల్ల మూఢుల విద్య - విశ్వదాభిరామ ! విను5 వేష! 


వేమన పచ్యా ్భల్లో ముఖ్యంగా స్వభావనిద్ధ మై మెన ఉస మానాలతోనూ, అకి సహజ 
మైన అరాాతర న్యాసాలతోనూ కూడిన నీతి చోధక పద్యాలు తెలుగువారి అంత 
శ్చేతనను కదిలింప గలిగా యనడంలో నందేహం లేదు. అలాంటి పద్యాలు కొన్ని ; 


వేమన కవి యుగం 101. 


ఒక అచేతన వస్తువును విశ్రేషించి ఇద మిత్త మని నిర్జేశంచ గలిగినట్టు, 
పరిణామ $లు రైన వ్యక్తులను వీర్గీకరించలేము. "ఏ మనిషీ సరళ రేఖ కాదు. 
(ప్రతి వ్యక్తి వివిధ వైరుద్ధ్య్యాలతో కూడిన సంకీర్ణ రూపం. వ్యక్తిత్వం లోని. 
వెలుగు " సీడలను సూలంగా గుర్తించడం మాత్రమే మనం చేయగలిగింది. 
వేమనను మహాకవి అనీ బాటే పద్యాలతో పాటు, ఆయనను అకవి అనే వారు ఎత్తి 
చూప గల పద్యాలూ అ మహా సముద్రంలో కొన్ని దొరకక పోవు. జలతారు 
మాటలతో, అందమైన నగిషీలతో వేమన పద విత్రం గీసి చూపించిన రసజ్ఞ మౌళి 
శ్రీ రాళ్లవల్లి అనంతకృష్ణశర్మగారే - 


ఆ.వె. పెరు నిడిన వాని ఫలమే నఫల మగు - పెరు నిడని వాడు ఫలము గనునె 
పైరు నిడిన వాడు బహు శాఖ్యవంతుడే - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


అనే పద్యం ఉదాహరించి, “ఈ పద్య మందు కవిత్వము లేదు” అని బాహాటంగా 
చాటారు.! ఒక్క మాట మాత్రం నిజం. తెలుగువారిలో వేమన్న సాటి లేని 
విప్రవవాది (16061) ; అనిబద్ధ భావుకుడు (10%-000[0[0190, పరమ లోకజ్డుడు ; 
కామి, విరాగి, యోగి. తెలుగు చాటువు వేమన నోటిలో నర్వ సమగ రూపం 


పొందిం దనడం నిస్సంశయం. 
భవ్య మతి 
పరమానంద యతి (1600 [పాంతం): 


ఈ యుగంలో వేమన్నతో పాటు వెలసిన మరొక డజను మంది తాత్త్విక 
కవులను గురించి వివరించారు శీ ఆరుద. వారిలో పరమానంద శతకం, నంపగి 
మన్న శతకం లాంటి కావ్యాలు వాసి బాటుకవిగా కూడా సుప్రసిద్ధుడైన వాడు పరమా 
నంద తీర్గులు. దత్తాత్రేయ యోగికి శిష్యు డైన ఈ పరమానందయతికి శిష్య ప్రశిష్యు 
అందరో ఆధ్యాత్మక కృతిక ర్తలు కనిపిస్తున్నారు. 

. ఆవేశ బుజుత్వం, వ్యావహారిక రూపాల యథేచ్చా (ప్రయోగం లాంటి చాటు 
కవితా లక్షణాలు ఎక్కువగా ఉన్న ఈయన శతకాల్లోని పద్యా లెన్నో జన [పతి 
శెక్కినాయి. శివ కేశవుల కభేదం పాటించే పరమానంద శతకంలోని ఈ పద్యాలు 
(ప. 86, 14) చూడండి : 


కం. కన్నది కన్నట్టే చనె - విన్నది విన్నట్టె అణగె; వినకే కనశే 
ఉన్నది ఏనై ఉంటిని - పన్నుగ ఇక శివ ముకుంద 1! పరమానందా 1 


కం. తాటాకులు |తిప్పచు పది - కోటులు చదువంగ నేమి గురు వాక్యంబుల్‌ ? 
పొటించి తెలియ కది ఏ * ర్పొటౌనా శివ ముకుంద ! పరమానందా ! 


పరమానంద శతకంలోని పద్యాల కన్న కూడా నంపగిమన్న శతకంలోని 
పద్యాలు మరింత (పసిద్ధి పొందాయి. కంద పద్యాన్ని తెలుగు చాటు కవితకు చక్కని 


100 తెలుగు వాటువు 


రెడ్‌ ఇండియన్‌ యోగి తన బోధల్లో సిద్ధుల విషయంలో తరుచు వాడే జ్యోతిర్మూ 
ర్తుల (13012013 వేళలా అపరోక్ష దీర్గనం వేమన్నకు సిద్ధించినట్టు ఈ పద్యం 
సూవిన్తూంది. వ్‌ 

శ్రీ అనంతకృష్ణశర్మ అన్నట్టు వేమనను కేవలం అద్వైతి అనీ, జ్ఞాన యోగ. 
(ప్రవక్త అనీ వరిమికిణ్ణి చెయ్యడం6 అపరిమేయమూర్తి అయిన వేమన పట్ల 
అవచారమేమో అనిపిస్తురిది. భక్తిని గురింవిన వేమన భావం చూడండి : 


ఆ.వె. భక్తి ఉన్న చోట పరమేశ్వరుం డుండు - భక్తి లేవి చోట పాప ముండు! 
భక్తి కలుగు వాడు పరమాత్ము డగు నయా - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఎవరు ముక్తులు ? ముక్తుల వైవు ఎంత సూటిగా వేలు. చూపిస్తున్నాడో. 
చూడండి వేమన ! 


ఆ.వె. చదువులందు పొడి మొదవులందును స్రీల - పెదవులందు రాజ్య పదవులందు. 
ఆశ లుడిగినట్టి అయ్యలు ముక్తులు - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. బంగరు పొడగన్న భామల పొడగన్న - చిత్తమునను చింత సేయడేని 
వాడె పరమయోగి వర్ణింప జగమందు - వ కాలరాది.! వినుర వేమ! 


ఆ.వె. బహ్మ మనగ నెటనొ.పర దేశమున లేదు _ (బ్రహ్మ మనగ తానె బట్ట బయలు 
తన్ను తా నెరిగిన తానె పో బహ్మంబు - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


లీ అనంతకృష్ణశర్మ అన్నట్టు వేమన. చెప్పిన కొన్ని బాటువులలో కనిపించే 
నయంతో కూడిన హాస్యం నిజంగౌనే తెలుగు సాహిత్యంలో అచుంచిత పూర్వ 
మైన నూతన ప్రస్థానం.” లోభి అయినవాళణ్ణి సంహరించడానికి కత్తులతో, 
మందులతో పని లేదట. అందుకు వేమన్న చేశే ప్పే సులువైన ఉపాయం ; 


ఆ.వె. లోభివాని చంప లోకంబు లోపల - మందు వలదు వేరె మతము గలదు! 
పైక మడగి నంత భగ్గున పడి చచ్చు - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఇంకో చోట వేమన సరదాగా వెప్పే సులభమైన ముక్తి మార్గం : 


ఆ.వె. గుహలలోన చొచ్చి గురువుల .వెతకంగ - [కూర మృగ మొకండు తారసిలిన 
ముక్తి మార్గ మదియె ముందుగా చూవురా - విశ్వదాభిరామ! వినుర వేమ! 


వేమన్న హాస్యానికి కృష్ణుడూ, రాముడూ కూడా విషయ భూతు అయారు = 


ఆ.వె. పొల సాగరమున పవ్వళించిన వాడు - గొల్ల ఇండ్ల పాలు కోర నేల? 
ఎదుటివారి సొమ్ము లెల్ల వారికి తీపు - విశ్వదాభిరామ నినుర వేమ! 


ఆ.వె. అగ్నిబాణమునను అంబు ధింకి నపుడె - రాము డవలి 'ేగు లావు మరబె- 
వరుస కొండల గొని వారి ధేటికి కట్టి? = విశ్వదాభిరామ ! వినుర నేమ! 


వేమన కవి యుగం 103' 


వేమనలాగ ఈయన కూడా ధర్మకోపం (తలంటి రట. తో తిట్టిన 
వాడుగా కనిపిస్తాడు : 


కం. బూతులు నీతులు. 'ఇెప్పితి -. _. నీతులు విని మెచ్చ పట; నీతి విదూరుల్‌ 
బూతుల మచ్చందగు నని - కౌతుక మతి కుందవరపు కవి చాడప్పా! 


కం. నీతుల కేమి ఒకించుక- బూతాడక దొరకు నవ్వు పుట్టదు ధరలో 
నీతులు బూతులు లోక - ఖ్యాతులురా, కుందవరపు కి చౌడప్పా! 

కం. పది నీతులు పది బూతులు - పది శృంగారములు కల్లు పద్యముల సభన్‌, 
చదివిన వాడే అధికుడు ౯ కద రప్పా! కుందవరవీ కవి; చౌడప్పా! 

తన కాలంలోని పరిస్థితుల - పట్ల తన అసంతృప్తిని అతి ఫరుషమైన 

భాషలో నిర్భయంగా (్రకటిందచిన సాహసి కవి చౌడప్ప: ఖ్‌ 

కం. విద్దైల మే లెరుగవి నరు - డెద్దే సరి; గడి తినెడి కెదా?! ఫమలం 

చెప్పకు కొంత వివేళ్ళము - కద్దప్పా కుందవరపు కీవ్‌ చౌడప్పా! 


'ఇలాంటి తిట్టు పద్యాలలో “గాడిద” వద్యం నుప్రనీద్ధ' మెక్‌ = ళ్‌ 1 


కం; ఆడిన మాటలు తప్పిన - “గాడిద కొడు" కరము తిట్టగా, విని, ఘదిలో 
“వీడా కొడు' కని ఏడ్చును - గాడిదయును కుందవరపు 'కవి చౌడప్పా 


దాతల్ని పొగడడం, లోభుల్ని తెగడడం వనం కొన్ని. వద్యలలో ? ల 


క్షం. దేవుడు చేవుం డనగా - బేవుం డా దీవి మండి దిగీ వచ్చేవా? 
ఈవి గృల దారయె దేవుడు - కావంగ్ల! కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 


కం. ఇయ్యగ ఇప్పింపం గ్రల - అయ్య 3 కాని మాన్‌ మందరి కేలా? 
రొయ్యకు లేదా బారెడు - కయ్యమ నకు కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 


తంజావూరి రఘునాథ నాయకుని రసజ్ఞతను గు ంబి కవి చౌడప్ప చెప్పిన 
పద్యం వల్ల ఈయన_ రఘునాథ నాయకుని సమకాల్సికు డనీ, ఆయన ఆస్థానం 
సందర్శిరపీన వా డనీ స్పష్ట మవుతూంది. .” 

, కం. వేరుతు నని మాటొడగ - నోర. భవు నంతవాని వశమా? త౦ంజా 

వూరి రఘవాథ వాయవి “గా రెరుగగ కుందవరపు కవి చౌడప్పా ! 

- యువతీ యువకులు బాటుగా చదువుకుని గుటకలు వేసే అీశ్లీల శృంగార 
పద్యాలు = ఈ నాటి సెక్కు సాహిత్యం కంటె కూడా ఘాటైనవి' - చౌడవ్చ 
చాటువుల్లో అనేకం కనిపిస్తున్నాయి. మరీ పచ్చిగా లేనివి రెండు మచ్చుకి : 

కం. పడతుకయును వంకాయయు - అడరు సమూలంబు మధుర, 'మందుల లోగొ 
తొడ మొదలుతొడిమ మొదలును - కడుమధురముకుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
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వాహనంగా మలవి, కవి చౌడప్పకు మార్గ నిర్దేశకుడైన కవి ఈ పరమానందయతి 
అని తోస్తుంది. నసంపగిమన్న శతకంలోవి. ఈ పద్యాలు (ప 7,34, 108, 113): 


కం. వినవలె సద్దురువులచే = కనవలె అరచేతి ఉసిరకాయయు బలెతా 
మనవలె (బహ్మము తానై - సనకాదొ ముని (పసన్న! సంపగి మన్నా! 

కం. నేరని గురు బోధబ నం - సారములై కూనలమ్మ సంకీర్తనలై 
దూరములై ముక్తికి ని - స్పారములై పోవు నన్న ! సంపగి మన్నా! 

కం, సంకల్ప ముడిగి తాని - స్పంకల్పుం డైన చాలు సద్గతి తడవా? 
సంకల్పమె బంధముని - స్పంకల్పమె మోక్ష మెన్న సంపగి మన్నా! 


కం, వి త్యానిత్య వివేకము - అత్యనుపమ. శీలు డెరుగు ; అతడు సుజన 
స్తుత్యుడు, జీవ న్ముక్తుడు - నత్యం బిది వినగ దన్న! నంపగి మన్నా! 


దేనికి ఏవి పసో వివరించే పస గల కంద పద్యాలు కవి చౌడప్ప చొటువుల్లో 
డజను దాకా కనిపిసాయి. ఆపస పద్యా లన్నిటికీ ఒరవడి పెట్టినవాడు పరమానంద 
యతి. సంపగిమన్న శతకంలోని “పసి పద్యం (వ. 17): 


కం. వానలు పస పైరల కభి - మానము పన్‌ వనితలకును మరి యోగులకున్‌ 
ధ్యానము పన, ఆ మొదట - జ్ఞానము పన న్యుపనన్న! నంపగి మన్నా! 
“హాస్య కవి జాణి ఎ 
కవి చౌడప్ప (1600 [పాంతం) : 


న్వయంగా బహుళ ప్రవారం పొందిన కవిజౌడప్ప శతకం [వాయడం 
వల్లనే కాక, వివిధ చాటు పద్యాల్లో నంకీ ర్తితుడు కూడా అయిన న్యుప్రసిద్ద చాటుకవి 
కుందవరపు బాడప్ప. 'లోభికి సొడ్డులో అని కేక వేస్తివా, (బహ్మాండ భాండంబు 
పగిలిపోవు' అనే సీసవద్యంలో* 'కుందవరాన్వయుడు,' 'హాన్య కవి జాణ,” “గాన 
విద్యా _ప్రవీణుడు' అని చౌడప్ప కీ రించబడ్డాడు. మరొక చాటు పద్యం వల్ల చౌడప్ప, 
ఘంటనలు మట్ట అనంతుని కొలువులో ఉన్నట్టు తెలుస్తూంది. 


ఉ. అన్నిట మంచివారు విమలాత్ములు హాన్యకళా ధురంధరుల్‌ 
సన్నుత నీతిపాలకులు జాణలు వైపుణు లెవ్వ రంటిరా ? 
పన్నుగ మ ట్లనంత నరపాలుని కొల్చి మహానుభావులై 
వన్నెకు నెక్కినట్టి గుణవంతులు ఘంటన, చౌడగాండ్లురా ! 


ఈ పద్యం ఇతడు మంచివాడు, విమలాత్యుడు, హాన్యకళా ధురంధరుడు,. 
నీతిపాలకుడు, జాణ అని కూడా చెబుతూంది. ఇతని శతకం ఈ లక్షణా లన్నిటినీ 
(ప్రతిఫలిస్తూంది. నవ్వించడానికి బూతులు (ప్రధానం "అని. భావించే కాలంలో 
జన్మించినందు వల్ల చౌడప్పలో కూడా అంతో ఇంతో బూతు తొంగి చూస్తున్నా, 
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“పసి పద్యాల లాగే దేనికి ఏది “వదిలి మో (రక్షణో) చెప్పే ఒక చక్కని 
చాటువు ఉంది; 
కం. ఇంటికి పదిలము బీగము - వింటికి పదిలంబు వారి, వివరింపంగా 
చంటికి పదిలము రవికెయు - కంటికి పదిలంబు రెప్ప కవి చౌడప్పా! 


తిక్కనగారి నాటినుంచీ కందపద్యానికి మధుర మధుర మైన నడకలు 
అలవరచిన కవులు ఎందరో ఉన్నారు గాని, ఆటవెలదికి వేమన కవి ఇచ్చినంత 
'తేటయిన రూపం కంద పద్యానికి సమకూర్చిన వారు సుమతి శతకక ర్త, కవి చౌడప్ప 
అని నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చు. (పజల నాలుకల మిద విరివిగా మసనలడమే చాటు 
కవిత్వ (వధాన లక్షణం అంటే, వేమన నరసను పీట వెయ్యదగిన (ప్రముఖ 
బాటుకవి నౌడప్ప. తన నీతి పద్యాలు నోటికి రానివాట్లా, నానలో తడవని 
వాళ్లా తెలుగుదేశంలో లే రని చౌడప్ప చెప్పుకున్న మాట అతిశయోక్తి కాదు : 


కం. వా నీతి వినని వానిని - భానుని కిరణములు మొద పొరని వానిన్‌ 
వానను తడియని వానిని - కానను రా కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 

అచ్చమైన చాటు కవి క్ర ఖ్‌ 
గువ్వల వెన్న శతక కర్త (1600 'పాంతం) : 

“ఫవ్వల చెన్నా!" అనే మకుటంతో శీ వేటూరి ఎనిమిది కంద పద్యాలు 
(క.. 200/201), శ్రీ దీపాల అరు పద్యాలు వ. 183/184) ఇచ్చారు. వావిళ్ల వారి 
సీతి శతక నంపుటం (1928) లో వూర్తి శతకమే (ప్రకటిత మైంది. చౌన్‌ దొరగారు 
తమ ళాటు పద్యాల నంకలనం (నెం. 14-1-18) లో అయిదు పద్యాలు ఇచ్చి, * 
“గువ్వల చెన్నుగాడు అన్న బోయవాడు ఏడాదికి పుణ్యానికి కట్టెలు మోసుకుంటే, 
ెద్దన్నగారు మెచ్చి చెప్పిన కంద పద్యములు” (ఫోలియో - 19 8) అని అ నాటి 
పండితులవల్ల తాను విన్న మాటలు ఉదాహరించారు. శీ వైయాకరణం గోపాల 
జయరేవరాజుగారు. అప్పకవి ఉదాహరించిన వజ పంజర, మరున్నందన 
శతకాలతో పాటు ఏ ఆధారాలూ 'చూపకుండా ఒక పట్టాభిరామ కవి (భట్రాజు ?) 
కాతాప ఈ శతకం కూడా జమకట్టారు.9 


ఇంతకూ... గువ్వల చెన్నడు కృతి కర్తో, కృతి భర్తో తెలియదు. కొందరు 
భావిప్తన్నట్టు అతడు కృతి భర్త అనీ, అతని పూర్తి 'పేరు ముతరాను చెన్నవ్వ 
అనీ ఒప్పుకుంటే - కృతికర్త ఎవరో _ ఎవ్వరికీ నృష్టంగా_ తెలియదు. కర్పృత్వం 
మఠగు పడడం చాటుకవిత ముఖ్య లక్షణం అని అంగీకరిస్తే, (పజల సాంతం 
అయిపోయిన ఈ గువ్వల చెన్న శతకం అచ్చమైన బాటుశతకం. అయితే, శైలిని. 
బట్టి, పద్యాల నడకలను బట్టి, ఈ కవి చౌడప్పకి దగ్గరివాడుగా కనిపిస్తాడు. 

శ్రీ దీపాల ఇచ్చిన ఆరు పద్యాలలోని ఈ కింది పద్యం (చ, 184) కొద్ది. 
పాఠ భేదాలతో, కాటయ వేముడిమోది బాటువుగా (చూ పుట 62) శీ వేటూరీ 
ఉదాహరింవారు ; 


| 
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శా. ఒడ్డారంబు ఘటించె బిహ్మ వినరా] ఓరోరి చన్‌ ముక్కులన్‌ 
బ్‌డ్డం డంటిన పాలు కారు, అవియే (పేమన్‌ మగం డంటినన్‌ 
జడ్జిం చె మ్మగు కాళ్ల నందిది మహాసాధ్యంబె ఆ బ్రహ్మకున్‌ 
దోడ్డా కుందవరంవుకొయ సుకవీ ! ధూర్త (పకారా[గణీ ! 
ఏది చెప్పినా బలంగా నూటిగా గుండెకు తగిలేట్టు చెప్పగల చౌడప్ప 
ఉమ్మడి కుటుంబ సౌభాగ్య చిత్రం ఎంత అందంగా 'విత్రిస్తాడో చూడండి: 
కం. తన సతి ఇడగా మనుమలు - తనయులు తలిదం॥డ్రు లన్న దమ్ములు బంధుల్‌ 
దిన దినమును భుజియించుట - ఘన విభవము కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
కాకర కాయ+*కూరంటే కవి చౌడప్పకి (పాణం ! 
కం. వేయారు వగళోకూరలు - కాయ లనేకములు ధాతి కల వందులలో 
వాయకములు రా కాకర = కాయలు మరి కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
పూర్వ కవులలో కవి చౌడప్పకు ఇష్టమైన కవులు - 
కం. విను భారవి భట్టును వా - చన సోముని మాఘ' కవివి చతురత ణ్రీవా 
థు నతింతును కవితకు తి - క్కన తలతున్‌ కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
పెద్దన పట్ల తన (పశంనను | వాటే చౌడప్ప వద్యం న్యుపసీద్ధం. వా 
. కం పెద్దన వలె కృతి ఇెప్పిన.- పె ద్ధనవలె, అల్ప కవిని పె దనవలెవా ? 
వి “ద్ధనవలె, మొ ద్దనవలె - యగ్‌ద్ద దీనవలె కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
కందపద్యం నడపడంలో తిక్కన తరువాత తనంత మొనగాడు లే డని 
గర్వంగా చెప్పుకుంటాడు చౌడప్ప : 
కం. ముందుగ చను దినములలో - కందమునకు సోమయాజి ఘను డందురు; వే 
-. డందరు నను ఘను డందుర్తు - కందముసకు కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
చౌడప్ప “పన పద్యాల్ని చవి 'చూడకపోతే ఆయన  వాటుకవితా సమిక్ష 
అనమ[గ్రమే అవుతుంది. 
కం. పప్పే పన బాపలకును, - ఉశే ప్ప పన రుచుల కెల్ల, ఉవిదల కెల్లన్‌ 
కొప్పే పన, దంతములకు - కప్పే పన కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
కం. మానము పస మొగ మూతికి, - వాసము పన ఇండ్ల కెల్ల, వనితల ెల్లన్‌ 
వేసము పన, బంధటౌతుకు - (గ్రాసము పన కుందవరపు కవి చౌడప్పా! 
కం. వెన్నెల పనస అగు రాతుల ఎ. కెన్నులు పన నన్యములకు, ఇంతుల శెల్లన్‌ 
చన్నులు పన, అటు మాదట - కన్నులు పన కుందవరపు కవి. చౌడప్పా! 


కం, మాటలు పస నియ్యోగికి - కోటలు పన దొరల కెల్ల, సూటకములకున్‌ 
దాటులు పన, బెబ్బులులకు = కాటులు ఫస, కుందవరపు కవి చౌడప్పా | 
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ఉఊ.. అంగన నమ్మరాదు తన అంకెకు రాని మహి బలాఢ్యు వే 
భంగుల మాయ లొడ్జి చెపపన్‌ తలసె పెట్టు; వివేకి ఐనసా 
రంగధరున్‌ పదంబులు కరుంబుబ కోయగ జేసె తొల్లి చి 
(తాంగి అనేకముల్‌ నుడువరాని కుయుకులు పన్ని భాస్కరా! (భా. + 2) 


నృుపసిద్రమెన ఈ నీతిశ తకం టుతిపద్య బారువు. పతి పద్యంలో రెండు 
భాగాలు కనిపిస్తాండడం వల్ల ఇవి ద్వికర్త కాలె ఉండా అనీ - అంటే వూర్వార్హం 
ఒకరూ, ఉఊత్తరార్థం ఒకరూ బ్‌ప్పి ఉండా లనీ ఊహించినవా రున్నారు. ప్రజల్లో త్ర 
శతక క రృృత్వాన్నీ గురింవి వి; శ్ర చిత్రాలైన వాటుకథలు (ప్రబారంలో ఉన్నాయి. 
ఈ శతకంలో సుప్రసిద్ధమైన మరో పద్యం ; 


ఉ. [కూర మనస్కులౌ పతుల కొల్చి వసించిన మంచి వారికిన్‌ 
వారి గుణంబె పట్టి చెడు వర్తన వాటిలు; మాధురీ జ లో 
దారలు గౌతమి ముఖ మహానదు అంబుధి కూడినంతనే 
క్షారము బెందవే మొదలి కట్టడ అన్నియు తప్పి భాస్కరా! (భా. +, 35) 


బిత్త శతక కర్త 
శ్రీపతి భాస్కర కవి (1600 ప్రాంతం) : 


చిత్తశతక కర్త అయిన ఈ వాటుకవి గొప్ప హేతువాదిగానూ, మానవతా 
వాదిగానూ కనిపిస్తున్నాడు.]2 ఈ (కింది పద్యాలు చూడండి : 


శా, వేదంబుల్‌ మనుజుల్‌ రచించి; రతి [పావీఖ్యంబుతో శాస్త్రముల్‌ 
తాదృక్పద్దతి ఉదృ్భవిల్లె; తపముల్‌ దానంబులున్‌ ధర్మముల్‌ 
మోదం బబ్బును చేయ డంచు నరులన్‌ బోధింతు ర వ్విప్రలే 
కాదా! జంబుక యుక్తు లొల్లక్సు వివే కానందమా ! చిత్తమా! (చి. శ. 19) 


బి 


= బీదల కన్న వశ్త్రములు పేర్మి నానంగుము, తుచ్చ సౌఖ్య నం 
పాదనకై అబద్ధమల పల్కకు, వాదము లాడబోకు, మ 
ర్యాద 'నతి[క్రషింపకు, వరస్పర మైత్రి మెలంగు, మిట్టివే 
వేదము లం చెరుంగుము, వివేక ధనం బిది నమ్ము చిత్తమౌ! (చి.శ. 76) 


సంస్కృత కవయిత్రి 
రామభదాంబ (1680 ,పాంతం) : 

రాయల యుగం తరువాత సమస్యా పూరణాది సాహిత్య వినోద కార్య 
(కగ్రమాలకు తంజావూరు నాయకరాజుల ఆస్థానం మశ్రీ అంతగా (ప్రసిద్ధి పొందింది. 


సంస్కృతాం,ధ  మహాకవులకూ, పండితులీకూ రఘీనాథ నాయక్షుని ఆస్థానం 
సాహిత్య - క్రీడా రంగ మైంది. ఆ మహారాజు ఆస్థాన కవయిత్రి రామభ(ద్రోంబ 


106 తెలుగు చాటువు 


కం. వెలయాలు, సుతుడు, అల్లుడు - ఇలపతియును, యాచకుండు ఏవుడు ధరలో 
కలిమియు లేమియు ఎరుగరు - కులపావనమూర్తి వన్న గువ్వల బెన్నా! 


ఇలాగే శీ వేటూరి ఇచ్చిన పద్యాలలోని ఒక పద్యానికి “విజన వేముల చెన్నా 
అనే మకుటం (క. 201) కనిపిస్తూంది. ఈ పద్యాన్ని “వేముల చిన్నారాయడు 
శేరుకింద (చ. 183) (శీ దీపాల ౪ ఇచ్చారు. శ 


కం. తల లెంత పెంచుకొన్నను - కుల ధర్మము విడిచి కన్నకూళ్లన్‌ తిన్నన్‌ 
కలుగదు మోక్షము చిత్తము - విలయము కాకున్న బిజన వేముల చిన్నా! 


ఈ రెండు వద్యాలూ పరిహరించినా, “గువ్వల చెన్నా" అనే మకుటంతో " 
లభిస్తున్న తక్కిన పన్నెండు పద్యాలూ దేని కదే ఒక మణిపూస. తేట అయిన 
ఈ చాటువు లన్నీ ఆస్వాద్యాలే. మచ్చుకి - 

కం. వెలివిద్య లెన్ని అయినను - కులవిద్యకు సాటి రావు కుంభినిలోనన్‌ 
వెలకాంత లెందరున్నను - కులకాంతకు సాటి రారు గువ్వల చెన్నా! 

కం. గుడి కూలును, నురు పూడుమ - వడి నీళ్లను బెరువు తెగును వనముకు ఖిలమౌ 
ఇెడనిది పద్యం బొకటియె - కుడి యేడమల కీర్తి గన్న గువ్వల బెళ్నా! 


కం. అంగీలు పచ్చడంబులు - చంగౌవి మెరుంగు సేలు నరిగంచుల మేల్‌ 
రంగుల దుప్పట్లును నీ.- గొంగళి సరిపోల వన్న గువ్వల చెన్నా! 


కం. అడుగదగు వారి నడుగక - బడుగుల నడుగంగ లేమి బాపం గలరా? 
. వడగళ్ల కట్టువడునా -ా గుడి రాళ్లను కట్టకున్న గువ్వల చెన్నా! 
భాస్కర శతక కర్త 
మారన వెంకన (1600 (ప్రాంతం): 


గువ్వల చెన్నశతక మంతగా (పజల సొంతం అయిపోయిన మరొక అచ్చ 

న వాటుశతకం భాస్కరళశతకం. నిజానికి, ఈ శతకానికీ కర్త ఎవరో, ఏ కాలం. 
వాడో ఎవ్వరికీ స్పష్టంగా తెలిసినట్టు లేదు. కొన్ని తాళపత్ర "వతుల- ఆధారంతో 
(బౌన్‌ దొరగారు దీనీని మారన వెంకయ్యకి దఖలు పరివారు. . అయితే, ఈ తాళ 
పత ప్రతిలో “మారవి కవిత్వంబును" అని ఉందనీ, అందుచేత ఇతడు మారలి కవి 
అయి ఉండ వచ్చు ననీ [శీ వంగూరి సుబ్బారావు అంటున్నారు. 


“భాస్కరా!” అనే మకుటంతో నూటారు పద్యాలు గల ఈ ' శతకులో 
“అంగన నమ్మరాదు, “అక్కరపాటు వచ్చు," “అడిగిన యట్టి" అని'-ఈ విధంగా 
పద్యాలు అకారాది క్రమంలో అమర్చబడడం_ఒక విశేషం. “అయితే, ఇలా అమ 
ర్చింది [బౌన్‌ దొరగారే అని శీ ఆర్నుద (సమగాంధ సాహిత్యం, 9 = పుట 220). 

పూర్వార్థంలో ఒక సాధారణ సత్యం చెప్పడం, ఆ తరువాత అందుకు చక్కని 
నిదర్శనం చూవీంచడం అనే (పక్రియ ఈ పద్యాల్లో కనిపిస్తుంది, ఉదాహరణకు : 
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కబురు పంపిందట. అప్పుడు అభిమానవతి అయిన రంగాజీ అఆ దూతికచ్వారా 
పంపిన జవాబు ఈ స్యుపసిద్భ బాటువు, ఇది ప్రత్యక్షర రమణీయం ; విశిష్ట ధ్వని. 
గర్భితం ; 
- ఊ. ఏ వనితల్‌ మమువ్‌ తలప నేమి పనో? తన్స రాడు వారుకా 
రో? వలపించు వే ర్పెరుగరో ? తమ కౌగిటిలోన నుండగా 
“రా విది ఏమిరా విజయ రాఘవ!” అం చిలుదూరి బల్మిమై 
తీవర కత్తెవై పెనగి తీసుక వచ్చితినో ? తలోదరీ ! (కు 64) 


ఈమె చెప్పిన మరి రెండు బాటువులు - నంభాష ణాత్మక మైనవి - ఈమె 
రాసిక్య వరాకాష్టను బౌొటుతున్నాయి : 
ఊ. “రాజ నిభావవా ! సరసురాలవు, జబ్బుగ అల్లివా వదే 
మే జడ ?” “ఇంతకంటె వలెనే?” “వలవొప్ప బిగించి అల్లవే 
ఓ జవరాల! వేరె పని ఉన్నది” “దోసము దోసమే మహి 
రాజగు నట్టి అ వ్విజయరాఘవు మై చిగురాకె కోమలీ! ” (క. 64) 


కం. “ఇంతీ! పానుపుపై ఇదె- కంతుడు కూర్చున్నవాడు కనుగొను మహహా 1” 

“కంతు డనంగుడు ; వీతెలి- వింతేనా? విజయరాఘవేంద్రుడె చెలియా !"1 

(క. 64/65) 
సోదర కవులు 
మోచర్ల వెంకన్న, దత్తప్ప (1660 _పాంతం): 

“కవిత వుట్టిల్లు వెన్నెలకంటి ఇల్లు వచ్చి చొచ్చెను మోచర్ల వారి ఇల్లు” 
అని కవిత్వానికి మెట్టిసిల్లుగా (ప్రసిద్దమైన నూ మోచర్లవారిది. నెల్లూరు జిల్హా తేట్టు 
(గామంలోని వేజెశవారి ఆస్థాన సులు ఈ వెంకన్న, దత్తప్ప “సోదర” కవులు, 
వివిధ రాజుల అస్థానాలు సంపేర్శించి, అక్కడి విద్వత్కవులకు వాకట్టు చేసి, ఘన 
సమ్మానా అందిన ఇబ్టక్రవ్రతి వేంకట కవులకు పూర్వ రూపాలుగా వీక్‌ కనిపిస్తారు. 
ఆన కవితలోనూ, సమస్యా పూర జాదులలోనూ వీరు దిట్టలు. వెంకటగిరి 
సంస్థానాధివతి నర్వజ్ఞ కుమార యాచభూపతి (1690-= -1748) ని “సందర్శించడానికి 
వెళ్లినీప్పుడు మోచర్ల వెంకన్న కవి తమ నివాసం “తెట్టు” అని ఆశవుగా ఇలా 
చెముతాడు : 

ఊఉ. తెట్టు, కుమార కృష్ణ జగతీ వరనందన రాజ్యలక్ష్మికిన్‌ 

పట్టు; ధరాంగవా మణికి పాపట బొట్టు, రిపూరగా? వా 
కట్టు, సముజ్వలద్ధృతికి గట్టు, బుధాళికి వేల్పు బెట్టు, వా 
- ల్లిట్టల కువ పట్టును మదీటి వివానము యాచభూవతీ 1 (చ. 73) 


వెంకటగిరి నంస్థానం సందర్శించింద. ఈ సోదరుల్లో వెంకన్న అని 
కొందరూ, కాచు. దత్తబ్వీ అని మరి కొందరూ. అంటున్నారు.*5 ఏది. నిజమైనా 
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ఈమె నంస్కృతంలో రఘునాథ నాయకాభ్యుదయం అనే 12 సర్గల కావ్యం 
“రవించడమే కాక, సంస్కృతాం[ధాలు రెండింటా నమస్యా పూరణల్లొంటి సాము 
గరిడీలలో కూడా దిట్టగా కనిపిస్తూంది. విజయరాఘవ నాయకుడు తన 
“రఘునాథాభ్యుదయం' “అనే యక్షగానంలో రఘునాథ నాయకుని విద్యాగోష్టి 
వర్ణిస్తూ 'రారాజని అచ్యుతేంద్ర రఘునాథనృపా!" అనే నమస్యను రామభ(దాంబ 
ఎంత చమత్కారంగా పూరించిందీ వివరించాడు ; 


కం. ఏరీ నీ సరి రాజులు? - భూ రమణులు విమ్న చాల పాగడుదురు భళీ! 
స్వారాజని రేరాజని - రారాజని. అచ్యుకేంద రఘునాథ నృపా! 


తెలుగులో కూడా ఈమె నరన రచనా ధురీణ అని ఈ వాటువు చాటుతుంది. 
శృంగార (పదకర్త 1. 
క్షేతయ్య (1600 [పాంతం): 


సుప్రసిద్ధ మైన తన మువ్వగోపాల పదాలను తర తరాల దేవ దాసీల నోట 
పలికించి, తెలుగుజొతి జీవితాన్ని లలిత శృంగార మధురంగా మలవిన క్షేత్రయ్య 
రచించినట్టు ఉదాహృతమైన _ బాటుపద్యం ఒకటి కనీపిస్తూంది. క్షేత్రయ్య 
రఘునాథనాయకుని ఆస్థానం _సందర్శింవి ఆ రనజ్ఞ సార్వభౌముడి సమ్మానా 
అందుకున్న మాట చరిస _(య్రసిద్ధం. శె ఆఆ సందర్భరలో క్షేతయ్య రఘునాథ. 
నాయకుని దాతృత్వ విశిష్టతను ఇలా వర్ణించాడు : 


క౦0. తము తామె వత్తు రద్ధులు = [కమ మెరిగిన దాతకడకు ; రమ్మన్నారా! 
కమలంబు లున్నభోటీకి - (భమరంబుల ? అచ్యుతేందు రఘనాథనృపొ 


చొటుపద్యాల్లో అర్ధగత మై మైన నువ్రసిద్ధ విన్యాసొలలో ఒక విన్యాసం ఈ 
పద్యంలో కనిపిన్తుంది. ఇదే విన్యాసం తిమ్మమును మిది ఒక బాటువులో 192 వ 
పుటలో చూడవచ్చు. 


కనకాభిషిక్త 
రంగాజమ్మ (1650 (ప్రాంతం): 


వేశ్య అయినా ఏకచారిణి అయి, విజయరాఘవ నాయకుని ధర్మపత్ని నని 
చెప్పుకున్న, అఆ మహారాజుచేత కనకాభిషేకం పొందిన రంగాజ్యు రచన 
“మన్నారు దాన విలానం' అనే యక్షగానం కనిపిస్తున్నా, ఆమె పేర (పవారంలో 
ఊన్న మూడు నాలుగు చాటుపద్యాల వల్లనే తెలుగు సాహిత్య చరిత్రలో అజరా 
నుర స్థానం అందుకున్న గొప్ప చాటుకవ్‌యిత్రి ఈమె. 


హీ రాఘవ నాయకుని పట్టమహిషి ఒకనాడు. నపత్ని మాత్సర్యంలో 
తన భర్తను తనకు కాకుండా చేసిం దీ రం ననున్‌ దూషిస్తూ దూతిక ద్వారా 
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నమస్యలోని ఎనిమిది “నిన్ను' లకు వర్తించేట్టు ఎనిమిది మంధి వానరుల్ని 
నంబోధించి, రాముడు మిమ్మ ల్నందరినీ "యుద్ధానికి రమ్మంటున్నాడు అని 
వూరించడం నమువితంగా ఉంది. అయితే - దీనిలో “అనిలజ !', “వాయువు (త! 
అనే సంబోధనలు వునరుక్తులు. 


రాజు కోరిక మిద మోచర్ల వెంకన్న పూరించిన ఒక దత్తపదీ, మొదట 
“షి” కారం, చివర "క్ష కారం వచ్చేక్తు వెప్పిన నాలుగు కంద్వ; ఇవద్యాలూ కూడా 
శ్రీ దీపాల ఉదాహరించారు (చ. 86). 


ఆ షాది, క్షాంత పద్యాల్లో మచ్చుకి ఒకటి : 


కం. షాొక్షర మాదిగ బెప్పెద -నీ క్షణమున కందపద్య నివహము వరుసన్‌ 
వీక్షింపర దయతో నిటు - రాక్షస హర! రామ! మోక్ష రామాధ్యక్షా ! 


మోవర్ల వెంకన్న కవి పరమ న్వతంతు డనీ, యాచమనాయడు ఒక 
సంస్కృత వై వై యాకరణు్లే తెలుగు కవిత్వం రాదనే కారణంతో రిక్త హస్తాలతో 
వంపివేసి నందుకు కోపం వచ్చి, (ప్రభువు తనకు పెట్టిన జరీ బట్టలు పీలికలుగా 
చించి, సభలో అందరికీ ఇచ్చా డనీ, (ప్రభువు “ఇది ఏమి?” టనగా*. 


కం. యాచమ నాయని త్యాగము - గోచులకే కాక కట్టు కోకల కౌనా? 
రేచర్ల గోత్రమందున-నీచుం డుదయించి కులము న్‌ుగ జేసెన్‌. (చ. 87) 


అనీ దూషింవి ఆయన పొరపాటు ఎత్తి చూపి, తిరిగి ఆ వైయాకరణుడికి 
కూడా (ప్రభువుచేత సత్కారం చేయించా డనీ ఒక కథ [ప్రవబారంలో "ఉంది." 


భదాచల రామదాసు 


కంచర్ల గోవన్న (1670 ప్రాంతం) : 


భక్తిశతకాలు తెలుగులో అనేకం ఉన్నా, గోవన్న చెప్పిన దాశరథీ శతక 
మంతగా తేలుగు (ప్రజల అంతశ్చేతనను భక్తి నంభరితం చేసిన శతకం మరొకటి 
లేదు. ఇందుకు కారణం - ఆయన భక్తి భావనా రూపం కాక (వత్యక్ష రూపం 
తాల్బడం. తన సన్నిహిత బంధువు అందరూ ఎంత నిజమో, 'తాను నమ్మిన 
రాముడూ ఆయనకు అంత నిజం. ఆఅ రాముడితో ఆయన అనుబంధం బంధు 
మిటతుల అనుబంధం కంటె కూడా గాథ మైంది. ఆ [పత్యక్షరాముడి కొలువుకు 
ఫలితంగా వడరాని పాట్టు పడ్డా, చెక్కు చెదరని బంధం అది. అందుకే ఆమన 
దాశరథీ శతకానికి కేవల సాపాత్య శతకాలలో కనిపించని నాలుగో పరిమాణం 
గంఉ10 61060101) సిద్ధించడం, పద్యం వద్యం నూటికి నూకు పాస్హ్‌ వాటుత్వం 
నంతరించుకోడం, [ప్రజల 'చెత్యన్యంలో జీరించి పోవడం జరిగింది. జీవితంలో 
వివిధ వాన్త్నవ సన్నివేశాలలో ఆపవుగా "వెలువడిన ఆయన తనల తెలుగు 
షల్లెలను రామభజన సంఘాలుగా మలచినయి,. 
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అ. సందర్భ ౦లోఆ కవి పూరింవినట్టు చెప్పబడుతున్న సమస్యా పూరణలు - 
మనోహరంగా ఉన్నవి = సుమారు 56 దాకా శ్రీ దీపాల (చ. 74- 85) ఇచ్చారు. 
దుష్కర [ప్రానతో గాని, అనంబద్రారంతో గాని ఎంత క్టిష్టంగా సమస్యలు ఇచ్చినా 
మిక్కిలి నేర్పుతో వాటిని వూరింప్‌గ్‌ల (ప్రజ్ఞ ఈ వూరజలలో కనిపిస్తూంది - 


సమస్య : “మార్తాండుం డపరాద్రి [కుంకె అదిగో మధ్యాహ్న కాలంబునన్‌' 


శా. కీర్తింపన్‌ దగు రామ సాయక మహాగ్ని జ్వాల వంభ న్నా 

వర్తిన్‌ రావణు! గొంచి నారదుడు దేవాధ్యక్షుతో పఠ్కె - “అ 

ట్లార్ధిన్‌ చెంద మిమున్‌ జయించె గద మున్నత్యుగుడై దైత్య రా 

ణ్యార్తాండుం డపర్వాదది [కుంకె నదిగో మధ్యాహ్న కాలంబునన్‌.' (చ.76) 
్న “ఒకప్పుడు అత్యు[గుడె మిమ్మల్ని జయించిన దెత్య రాణ్మార్తాండుడు 
(రావణుడు) రామ సాయక మహాగ్ని జ్వాలకు గురి అయి, ఈ మధ్యాహ్న 
నమయాన అపరాబ్టిలో [కుంకాడు (హతు డయాడు) - అదిగో, చూడండి” అన్నాడట 
నారదుడు ఇందుడీతో. 


, వ “వక్తంబుల్‌ పది, కన్ను లైదు, కరముల్‌ వర్ణింపగా వే యగున్‌” 


. ఈ (క్రాపాసము కష్టమౌ ననుచు మి రింతేసి వా రాడగా 

వాన్తానం బది నత వీశ్వరులి- "తోవల్‌ కౌమి నే చెప్పెదన్‌ 
ది(క్రారాతికి, పార్వతీశ్వరులకున్‌, తిగ్మ(పభారాశికిన్‌ 

వ్షకృంబుల్‌ పది, కన్ను లైదు, కరముల్‌ వర్షింపగా వే యగున్‌, (చ,80) . 


'దిక్సాలకులకు శ్త్రువెన రావణుడికి (దిక్రారాతికిి వక్తృములు పది 
అనీ, పార్వతికీ, ఈశ్వరుడికీ కలిసి (2-4-8) కట్టు అయిదు అనీ, సూర్యుడికి 
కరములు వేయి అనీ సమర్థించడం చమక్కా రావహం. 


సమస్య : “ఉత్తరమున భానుబింబ ముదయం బయ్యెన్‌' 


కం. అత్తుగ తూరుపు పడమర - చిత్తరువు లిఖించి నిదుర బెందితి నారా! 
చిత్తరువు వాయ బోవలె-నుత్తరమున; భానుబింబ ముదయం బయ్యెన్‌. (చ.81) 
“ఉత్తరమున' అనే పదాన్ని పూర్వ వాక్యంతో అన్వయింప చేసి, నమన్య 
లోని అసంబద్ధతను చమత్కారంగా తొలగించాడు కవి, 
సమస్య : “నిను నిను నిన్ను నిన్ను మరి నిన్నును నిన్నును నిన్ను నిన్నునున్‌ 
చం. య. జాంబవంత! కమలాప్త తనూభవ ! వాయుపుత! ఓ 
పనస ! సుషేణ! నీల! నల! భానుకులుం డగు రాఘవేందుడ 


ఇ. స వే గెలువ, 'దైత్యుల జంపగ వేగ రమ్మనెన్‌ 
వీను నిను నిన్ను నిన్ను మరి నిన్నును నిన్నును నిన్ను నిన్నునున్‌, (చ.81) 
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బెణక కవి (1699 (ప్రాంతం) : 


తాడిపర్తి తాలూకా నుకుమంవి పల్లె, బొందలదిన్నె [గామాల 'పొలిమేరలలో 
ఉన్న ఓ రాతిబండ మొద తన వద్యాలు రెండు చెక్కించుకున్న ఈ చెణక కవి 
శా శ 1621 (సమాది సంవత్సరం నాటివా డట. ఆ బండ మిది పద్యాలు 
రెండూ చాటువులుగా (శీ వేటూరి (గృ - వుటలు. 124, 125) ఇచ్చారు. 
నిజానికి ఈ రెండు పద్యాలూ తనని గురించి తరువాతి తరాలవారు న్మరించా లనే 
కీర్తికామనతో కవి వానుకున్నవే తప్ప, అంతకన్న వాటిలో బాటుత్వం ' ఎక్కువ 
కనిపించదు. కాకపోతే రెండవ పద్యం. వల్ల ఇతడు కావ్యగాయకు డనీ, ద్విపదలు 

బక్కగా గానం చేసేవా డనీ తెలుస్తూంది.” 


బొల కృష్ణదాను 
వునులూరి సోమరాజు (1670 ప్రాంతం) : 


పూరీ జగన్నాథం నందర్శించి, అక్కడ వైతన్య భక్తిచేత ప్రభావితుడై 
మధుర భక్తి భరితా లైన మూడు మనోహర శతకాలు రచించిన భక్తకవి ఈ 
పునులూరి "సోమురాషా. .ఈయన తణుకు తాలూకా ఇల్లిందలప్యరు "వాస్తవ్యు 
డని శ్రీ వంగూరి సుబ్బారావు, గుంటూరుజిల్లా వునులూడు (గామవాసి అని శ 
ఆరుద్ర అంటున్నారు. అయితే, ఈ రెండూ నీజమే నని అంటూ కవి వంశీకులైన 
శ్రీ వునులూరి హనుమంతరావుగారు తనతో చెప్పిన మాటలను శ వంగూరి 
నుబ్బారావు ఇలా ఉదాహరించారు: “ఈ సోమరాజు వాసస్థలం (పపారంభమున 
గుంటూరు మండల మందలి పుసులూరు. అచ్చట ఈ కవి వంశవృక్షము 
కలదు. అం దీతడు “దేశాంతరగామి' అని [వాసియున్నారు.”15 


విన్ననాటి నుంబీ ఈయన మహా మహిమాన్వితు డైన (4 కృవ్ణభక్తు డనీ, 
కృష్ణానది దాటి ఉత్తరంగా సాగుతున్న ఈయనకు రేయింబవస్స ముండ్‌ నడుస్తూ 
ఒకి కృష్ణ నర్చం తన మణి కాంతులతో మార్గ నిర్ధశం చేసిం దనీ, ఉప్పలూరు 
(గామంటో మాలదాసర్డు అర్చన చేసే ఆలయంతో (ప్రవేశించడానికి సందేపిం 
చడం వల్ల ఈయనకు కట్ట పోగా, ఆ దేవుడిపై ఆనవుగా 'పద్యాలు చెప్పి తిరిగి 
ద్శృప్టి పొందా డనీ, రేలంగి (గ్రామంలోని అప్పల నృసింహస్వామిని కూడా 
సేవీంచి ఆవధారతో కీర్తించా డనీ, అనంతరం ఇల్లిందలప్మరు (గొమం అగ 
హారంగా పొంది అక్కడ స్థిరపడ్డా డనీ, ఈయన పేటతో ఆ (గామం ఇప్పటికీ 
“సోమరాజు ఇల్లిందలవ[రు అని వ్యవహరించ బడుతూం దనీ పలు కథలు వాడుకలో 
ఉన్నాయి. అయితే, ఈయన ఉప్పలూరు, రేలంగి (గ్రామాలలోని అర్బామూర్తు 
లపై ఆసవుగా చెప్పా డంటున్న పద్యాలు లభించడం లేదు. 


సోమరాజు కవి" బాటు కవిగానూ, శతక కవిగానూ కూడా (పత్యేకంగొ 
ఫేర్కొన దగ్గ వాడు. బాటుకవిగా ఎందుకంటే, తెలుగు బాటుకవిత్వంలో అవురూప 
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తన రాముడితో సొటి కాగల దైవం మరోడు లేడని చెప్పడంలో ఆయన. 
(ప్రత్యయ [ద్రఢిమ విన్మయావహం: 

ఉ. భండన భీము డార్త్రజన బాంధవు డుజ్వల బాణ తూణ కో 

దండ కళా (ప్రచండ భుజతాండవ కీర్తికి రామ మూర్తికిన్‌ 

శెండవ సొటి దైవ మిక లే డనుచున్‌ గడ కట్టి భేరకా 

డాండ డడాండ డాండ వినదంబు లజాండము నిండ మత్త వే 

దండము నెక్కి, చాటెదను దాశరథీ ! కరుణా పయోనిధీ! 1 (దా.శ.34) 
ఆయన భక్తి తన్మయతను పట్టి ఇచ్చే పద్యాలు రెండు: 
చం. కనక విశాల చేల! భవ కానన శాత కుఠార ధార! స 

జ్ఞన పరిపాల శీల! దివిజ స్తుత సద్దుణ కాండ! కాండ సం 

“డీనిత పరా[క్రమ[క్రమ విశారద ! శారద కంద కుంద చం 

దన ఘనసార సార యళ! దాశరథీ! కరుణా పయోవిధీ! (దా.4.10) 
ఊఉ. పండిత రక్షకు౦, డఖిల పాప విమోచను, డబ్బ సంభ వా 

ఖండల పూజితుండు, దశకంఠ విలుంఠన చండ కాండ కో 


దండ కళా (ప్రవీణు డను తావక కీర్తి వధ్దూటి కిత్తు పూ 
దండలు గాగ్‌ నా కవిత దాశరథ్రీ! కరుణా పయోనిధీ! (దాశళ.19) 


“శీ రఘురామ! చారు తులసీ దళదామ !" అనే ఈ శతక ప్రారంభ వద్యం 
వూర్తిగా జనసామాన్యానికి సొంత మయిపోయిన పద్యాల్లో ఒకటి. అలా (ప్రజల 
సొత్తయిన మరో పద్యం - 

ఊ. దాసిన చుట్టమా శబరి? దాని దయామతి నేలినావు; నీ 

దానువి దాసుడా గుహుడు? తావక దాస్య మొసంగినావు; నే 
జేసిన పాపమో వినుతి చేసిన కావవు; కావు మయ్య నీ 
దాసులలోన నే నొాఠకడ దాశరథీ! కరుణా పమోనిధీ! (దా.శ.54) 


“భో. కృష్ణ! త్వదీయ పదపంకజ పంజరాంతం అ ద్యైవమేవిశతు. మానస 
రాజహంనః (ప్రాణపయాణ నమయే కథ వాత పితైః కంఠావరోధన విధా న్మరణం 
కుత స్తే?” అనే ముకుంద మాలలోని చాటు శ్లోకాన్ని గోపన్న తెలుగు చేసిన 
తీరు హృద్య మైంది. అనువాదంగా కాక, అందమైన (ప్రతిధ్వనిగా ఎన్నదగింది : 

ఊ ముప్పన కాలకింకరులు ముంగిట వచ్చిన వేళ, రోగముల్‌ 

గొప్పర మైనభో కఫము కుత్తుక నిండిన వేళ, బాంధవుల్‌ 
కస్పిన వేళ మి స్మరణ కల్లువా కల్లదొా - వాటి కిప్పుడే 
తప్పక చేతు మా భజన దాశరథీ ! కరుణా పమోవిధీ! (దా,శ,16) 


తెలుగులో భగవన్నుతి చాటువుకి రామదాను కూర్చిన పుష్టి సొటి లేనిది* 
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గీ. బాలకృష్ణాం మి దాసోక్త పద్య శతము-దయను కనుగొను మాచంద తారకముగ 
బాలగోపాల ! కరుణాలవాల ! నీల శెల పాలావనీ పాల వాపలీల |! 


నందనందన శతకం కూడా. మధుర భక్తి రన తుందిలం : 
ఊం పుక్కిట తమ్ములం బడుగ బోటికి నోటికి నియ్యజూచి, వే 
రొక్కతె కోపగింప కనకోత్పల మాలిక లిచ్చినట్టి మే. 


లిక్కడ చూవ వచ్చితి బళ€ీ! అను రాధిక నూరీడించు నీ 
చక్కదనంబు చూడ మన సైనది చూపుము నందనందనా ! 


నక్కలపాొటి సంజీవరాయ కవి (1600 (పాంతం) : 


| నక్కలపొటి సంజీవరాయ కవి మట్ట అనంత భూపాలుని కాలం వాడు. 
చెరకు తోటను నక్కలు పాడు చేస్తూంటే, "” ఈ కవి తాటాకు మొద ఒక కందం 
వాన, ఆ తోట వాకిట కట్టించి, , నక్కలబాధ నివారించిన మహిమాన్వితు డని 
1పసిద్ధి, అందువల్లనే తాను నక్కల పాటి వాడైనట్టు కవి చెప్పుకున్నాడు (వ. 32), 


ఈయన నక్కలను చెదరించిన ఆ విష పటిష్టవు పద్యం (ద. 32) = 


కం. ఆశీవిష నమ మగు వా - ఆన్‌ కవిత్వంబుచేత నటు వంచకముల్‌ 
నాశము కావలె చూడుమ - హే శాంభవి! చౌడయాంబ! హే శర్వాణీ! 
ఇతని తిట్టుకవిత్వపు (ప్రజ్ఞ ఎలా ఉన్నా, మంచి లోకజ్ఞుడు, యుక్తిపరుడు 
అని చాటే బాటువు ఒకటుంది. మబ్లె వేకటరామరాజుగారికీ, వేమల వేంక(టాజు 
గారికి మధ్య పచ్చగడ్డి వేస్తే భగ్గు మంటుంది. ఆ ఇద్దరి మోదా ఒకే పద్యం 
చెప్పి, ఒక్కొక్కళ్ల దగ్గర "ఒక్కొక్క విధంగా విరిచి చదివి, ఇద్దరిచేతా సమ్మా 
నాలు పొందిన ఘను డీిచాటుకవి. ఆ చమత్కార చాటువు ఇది (వ్‌, 31): 


కం. స్వామి విను మభ్లె వేంక - ట్రామక్ష్మాజాని లీదు రణ జయ భేరీ 
ఢామ ధ్వని వివి జరగడె - వేమల చిన బసవరాయ వేంకటనృపతీ ! | 


“వేంకటటామ క్ష్మాజాని !" అని నంబోధించి ఆయన్నీ, “వేంకటనృపతీ' అని 
సంబోధించి ఈయన్నీ కూడా మెప్పించి ఇద్దరి వల్లా సత్కారాలు పొందా డట! 


బొడ్డుచర్ల వెంగన్న (1600 ప్రాంతం): 


చతురంగ ఖేలనంలో అద్వితీయుడై కృష్ణరాయలను మెప్పించి. కొప్పోలు 
ఉగొమం అ(గహారంగా పొందిన బొడ్డువర్ల తిమ్మన్న కొడుకు ఈ వెంగన్న, ఆ 
(గొమాధికారి, పోవిరాజు ఓబన్న ఇతల్ణీ ఇబ్బందుల పాలు చెయ్యగా అతణ్ణి తిడుతూ 
ఈ కవి చెప్పిన బాటువు (తెతి.క. = పుట 43) : 
ఆ.వె, గొడుగు కాలిపోయె గృురంబు చవిపోయె = ఆలు తొలగి పోయె అల్లు డలిగె . 
ఊరు మారిపోయె ఊరికి రాకురా = ఓరి పోచిరాజు నోబ! దూబ 1!" 
. నైరాశ్యం కరడు గట్టిన పద్యం ఇది, 


క. . తెలుగు 'వాటువు 


మైన మధురభక్తి క్రి చాటువు చెప్పిన ఎకైక కవి కనుక. శతక కవిగా ఈయన విశిష్టత 
ఇతర శతకా “"లన్నిటికంటె విలక్షణంగా తన ఇందు శతకాన్ని దూతకావ్యంగా 
మలచడంలో ఉంది. *“చందదదూత శతకం' గా కూడా ఇది (ప్రసిద్ధం. 


ఈ కవి (వాసిన బాలగోపాల, నంద నందన, ఇందు శతకాలు మూడింటిలో 
ఇందుశతకం పూర్తిగా పజల సొత్తె బాటుకవిత్వంలో అంతర్భాగ మైంది. “ఇందూ ! 
నందుని. మంద నుండి కద నీ వేతెంచటల్‌ రాకలన్‌" అనే మకుటంతో, బిందు 
వూర్వక దకార (పాసతో [వాయబడిన 116 పద్యాలలో ఏ పద్యాని కా పద్యమే ఒక 
రన గుళిక. హృదంతరాల నుండి సహజ నిర్గత మైన, అప్రయత్న సిద్ధ మైన 
ధారతో, నర్వ నమ్యగ చాటుత్వంతో కూడిన అశోతకంలోని పద్యాలలో మ్పుకి- 


శా. బృందారణ్యము సేమమా ? అచటి గోబ్బందంబులున్‌ లెస్సలా ? 
నందుండున్‌ నతియున్‌ సుఖాన్వితులె? నావా గోప గోపాలికా 
సందోహంబులతో హలాయుధుడు .కృష్ణస్వామి [క్రీడింతురా ?. 
ఇందూ! నందుని మందనుండి కద నీ 'వేతెంచుటల్‌ రాకలన్‌? . 


శా. బృందారణ్యమునందు రాధ కడు కోపింపన్‌ మహా గీత గో. 
వింద (పోక్త కథా _పకారముల తన్విన్‌ వేడుకొన్నట్టి ఆ 
నందాభిర కుమార చేష్టితము లానందంబుగొ కంటివా ? ?= ఇందూ! 


శా, ఛందో వీథుల మహన హరి "స్వేచ్భా క్రీడలన్‌ గోపికా 
సందోహంబుల గూడి ఆడె నను వాబాప్రాఢిమన్‌ వింటి మా 
చందం బంతయు చూచి వచ్చితె జగత్సాక్షి _పమా సింధువౌ- ఇందూ ! 


, మందన్‌ రాధ ఎరుంగకుండ (వజ భామల్‌ కానకుండంగ్‌ గో 
విందున్‌ మెల్లనె తోడితె మ్మిటకు నే వీక్షించి నా సామికిన్‌ 
సంబేశం బెరిగించి తచ్చరణ పూజల్‌ చేసి కైకొందు నో -- ఇందూ! 


“శా మందన్‌ గోపిక లిందు నేను హరి పల్మాయన్‌ వినోదించి గో. 
విందున్‌ నాథునిగా వరించితిమి; ఆ శేతల్‌ నిజాభీష్టముల్‌ 
పొందన్‌ జాలిరి నాకు అవ్విధ మ దే పుణఖ్యంబునన్‌ 'కల్గనో ఎ ఇందూ ! | 


సోమరాజు రచించిన తక్కిన శతకాలూ భక్తి భరితాలే! సీనపద్య 
శతక మైన బాలగోపాల శతకంలోనుంచి మచ్చుకి - 'సంన్కృకాంద్ర తమిళ 
భ కకవుల్ని స్మరించిన ఒక పద్యం ; 


సీ (పాబేత సార్చిత రామాయణము భంగి - వ్యాస కల్పిత భాగవతము మాడ్కి 
(దావిడ వాన్మి యోదార వేదము రీతి - నారద మధుర. గొనంబు సరణి 
లీలాశక స్తుతి లాలన (పక్రియ = జయ దేవకవి సరన్వతి విధమున 
బమ్మెర పోతన్న భారతీ క్రమమున - దాన గీత (వదింధముల పోల్కి 


లి 
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రామాయణానికీ, టేకుమళ్ల రంగశాయి. భాగవత ద్విపదకీ ఈయన “భూత కవి", 
(88091 - ౧౦60౮ అంటున్నారు. ఈ కవి కీర్తి వె ముఖ్యాన్నీ, మమ తాహంకృతి 
అాహిత్యాన్నీ (పళశంసిస్తూ ఒక అజ్ఞాత కవి చెప్పిన బాటువు ఇది (గ! - ౩7): 


మ. కమనీయం బగు నీదు కావ్య రస మాకర్షించి వానా బుధుల్‌ 

నముడౌ నీతడు పూర్వ సత్కవులకున్‌ సాబాసురే అంచు స్తో 

త్రము గావింతురు శంభు జూట తటినీ రంగ త్తరంగార్భటిన్‌ 

మమ తాహంకృతి: దూర! పుష్పగిరి తిమ్మా! సత్కవి,గామణీ ! 

పుష్పగిరి తిమ్మన అనువదించిన భర్తృహరి నీత్‌ శతకం ఉన్నా, ఏనుగు 
లక్ష్మణ కవి అనువాదం లాగ అది బాటు కవితా కోటి కెక్కలేదు. తిమ్మన చెప్పిన 
చాటువుగా ఒక తిపాది కందం 'నూక్తి నుధాకరము (పుట 224)లో కని 
విస్తూంది. కాని అది అడిదం నూరకవి బత్తుల అయ్యన్న అనే దాత మిద చెప్పి 
నదిగా “అడిదము సూరకవి జీవితము" (వుట 69)లో ఐతిహ్య నహితంగా ఉంది, 
అ పద్యం ఇది - ్ర 


కం. ఇచ్చెడి వానికి రణమున - జొచ్చెడి వానికిని గాని సురుచిర కీర్తుల్‌ 

వచ్చునె పందకు లోభికి ? - (వచ్చని విల్కాని వయ్య బత్తుల అయ్యా!) 

“ఈ [కింది పద్యము పాపరాజుపె నిందా రూపమున చెప్పబడినది” అని 
శీ రావూరి డొరసామిశర్మ ఉదాహరించారు (తె. తి. క. పుట 45) : 

గీ. ఒంటి మిట్టను కాపురం బున్నయట్టి - సిద్ధసానికి సంకల్ప సిద్ధిరస్తు 

చెలగి నామాద పద్యంబు చెప్పినట్టి - పాపరాజుకు సంగమ పాప్తిరస్తు. 

ఈ పద్యానికి సందర్భం గాని, ఇది ఎలా నిందారూప మయినదీ కాని, దీని 
చాటుత్వంగాని శ్రీ శర్మగారు వివరించలేదు. ఈ పద్యాన్ని ఇలాగే (శీ వేటూరీ 
ఇచ్చారు (గ2 * 124). 

“ఈ సంవాద పద్యంలో వూర్వార్దాన్ని పాపరాజు, ఉత్తరార్థాన్ని సిద్రసాని 
చెప్పినట్టు వున్నది” అని పొ॥ జి 'లలిత అన్నారు (తెలుగులో వాటుకవిత్వము - 
వుట 161). ఆ విధంగా (గహిస్తే ఇది శృంగార చాటువు అవుతుందే గాని తిట్టు 
పద్యం కాదు. 

ఈ యుగంలో అజ్ఞాతక రృకాలెన చాటువులలో కీర్తించబడిన (ప్రభువులలో 
మట్లవంశవు రాజులు, విజయరాఘవ నాయకుడు, శహాజీ, మైసూరు విక్క 
చేవరాయలు, వెలుగోటి నర్వజ్ఞ యాచమ నాయకుడు ముఖ్యులు. గుంటుపల్లి 
ముత్తరాజు అనే ఒక అమాత్యుణ్ణి గురించిన చాటువులు కూడా శీ వేటూరి తమ 
వద్య సంకలనాలలో ఇచ్చారు (క, 106, గ - 107). 

ఆరవీటిరాజుల సామంతులలో మట్లవారు (ప్రముఖులు. ఈ వంశపు 
రాజులలో ఎల్లమరాజు, అనంత రాజు, తిరువేంగళనాథుడు అనే ముగ్గురిమిోదా 
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లం కర్షృక చాటువులు : 


అప్పకవి (శ్రీ శ. 1656) ఉదాహరింవిన వజ పంజర, మరు న్నందన 
శతకాలు చక్కని చాటు రచనలు. ఈ శతకాల కర్శృత్వం విషయంలో సాపొత్య 
చర్మిత రచయితల్లో అనేక అభిప్రాయ ఛేదా లున్నాయి. అందుచేత ఈ శతకాలను 
అజ్ఞాత కర్తృకాలుగానే (గ్రహించడం ఉచితం. అయితే అప్పకవి. ఉదాహరించాడు 
గమ్‌క ఇవి 17వ శ తాబ్చికి చెందినవి కావచ్చు. 


తేట అయిన ఉత్పల, చంపక మాలలలో సాగిన వజపంజర శతకంలో 
లభించిన కొలది పద్యాల్లో బాటు త్వాస్వాదనకు మచ్చుకి రెండు పద్యాలు : 


ఉ. తల్పివి తం[డీవిన్‌ పతివి దైవమ వాప్తడ వీష్పితంబు సం 
ధిల్లగజేయ దాతవును నీవని నిన్నె తలంతు గాక నా 
ఊల్లము దైవతాంతరము నాందునె ? అంచ కొలంకు వాసి వ 
ర్రిల్లునె ఒండుచో రఘపతీ ! శరణాగత వజ పంజరా ! 


ఊఉ. పాపము బాపచే కృప సుపర్వనదీ జనకాం(ఘి పద్మ! నా 
తాపము మాన్నవే జగ దుదార కళానిధి రామచంద్ర ! నీ నీ 
రూపము జూపవే! నకల రోగ తమం బెడలన్‌ కటాక్ష దృ 
స్టీపము జూపవే |! రఘవతీ ! శరణాగత వజ వంజరా! (శక. చ. 191) 


మరున్నందన శతకంలో అప్పకవి ఉదాహరించిన ఈ' ఒక్క పద్యమే 
లభింబింది (అప్ప. 3౩-19; కచ. “,92) - 


శా. కోపాటోపము కుప్పిగంతులు నిజాకుంఠీభవ చ్చార్య రే 
ఖా పాండిత్య మధయారె! నీకును నమస్కౌారంబు లంకా పరి 
పాప్మగ్రంథి కులాంగనా కుచతటీ పైఠా పట (గ్రాహ బా 
హా పాటచ్చర ! రామదాస ! 'తవ దాసోహమ్‌" మరున్నందన్నా! 


భగవ న్నుతులలో తెలుగులో ఆంజనేయుని నుతులు అరుదు. 


ఈ యుగంలో లిఖితసాహిత్యంలో రనవత్కావ్యాలు రచించి నుప్రసిద్ధులైన 
కవులలో పుష్పగిరి తిమ్మన (1630 _పాంతం) మిద ఒక వబాటువూ, కంకంటి 
పాపరాజు మాద ఒక వాటువూ లభిస్తున్నాయి. వుష్పగిరి తిమ్మన వితమైన 
వ్యక్తిగా కనిపిస్తున్నాడు. బోడేగుండి గామంలోని నరన్వతీ పీఠానికి ఈయన 
అధ్యక్షు డట! తన్ను స్వయంగా వాసిన నమిోర కుమార విజయం, భ రృృహరి 
నీతీశతక ఆంధ్రీకరణం. కాక, అ నాటి నుప్రసిద్ధ కావ్యా లనేకం ఈయనే వాసి, 
ఆయా కవుల “పేర (ప్రబారం చేశా డని ఒక్‌ తీతి. ధరణి దేవుల రామయ 
మంత్రి వాసిన దశావతార వర్శితకూ, కంకంటి పాపరాజు (వాసిన ఉత్తర 
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ఈయన మోది వాటువులలో తృష్ణా మహత్వ్వాన్ని వాటే ఈ వరం 
మనోహర మైంది : 


కం. గిరి ఘనము, దావికన్నను - శరధి ఘనము, దాని కాకసము ఘన, మయ్యం:. 
బరమునకు ఘనము (బహ్మము-మరి దానికి ఘనము తృష్ణ మహి శాహేందా!. 


శ్రీరంగ పట్టణం రాజధానిగా మైనూరును పాలించిన ర్హాజులలో ఆంధ 
కవితా పోషకుడుగొ నుప్రనిద్ధు డై డై నవాడు విక్కదేవ రాయలు (1672-1704). 
ఈయన పరాక్రమ, దాతృత్వాది లక్షణాలను (ప్రశంసిస్తున్న 26 చాటువులు 
(శీ వేటూరి (క. 46-54) సంపాదింబారు. “వీటిని బహుళ; మైస్తూరు. చెంజిండ్డ 
మెచ్చులు ఘటింవిన రేవూరి అనంతయ్య చెప్పా డేమో'” అని శ్రీ ఆరుద ఊహ. ళె 
ఈ పద్యాలలో కొన్ని ఆ నాటి చారిత్ర కాంశాలను తెలియజేసేవి ఉన్నాయి. 
చిక్కదేవరాయలు ఎంత ఆదరంగా ని వ్యారసుఅము పోషించేవాడో _ వర్ణిస్తూంది 
ఒక చాటువు (కు స 


ఆ.వె, పంజరమున ఉంచి పండ్లు చక్కెర లిచ్చి - మాట నేర్చి చిలుక మనుపునట్టు 
ఇండ్లొసంగి. ధనము లిచ్చి విద్యలు నేర్చి - [పోవు..బుధుల 'చిక్కదేవ విభుడు! . 


ఎమని ప్రతిజ్ఞ చేసి ఈయన తన ఎడమ కాలికి బిరుదు పెండెం ధరించిందీ 
మరో వాటువు చెబుతూంది (క. ర్ల1) : 


మ. “ధరణీచక్ర మవక విక్రమముచేత్సన్‌ నేనె సాధించి భూ 
సురులం (బోవనె పుట్టివాడ నిదె” అంచున్‌ వామ పాదంబునన్‌ 
బిరుదుం బెండెము పేట్టివాడ వట ఎంతే మమ్ము పోషింప వీ. 
కరుదే మైెసురి బేవరాయ నృప చందా ! సొంద తేజోనిధీ ! 


నేటి వెంకటగిరి ప్రభువుల పూర్వికు లైన వెలుగోటి వారి మాది బాటువులు 
పరళ్ళ్శతంగా ఉన్నాయి. వీటిలో కొన్ని - అనపోతయ ధర్మన మొదలైన వారిమోద 
చెప్పినవి (నాథ యుగ చాటుకవితా సమిక్షలో గుర్తించాం (వుట 53). అయితే, 
ఈ వంశపు రాజులలో ఒకే పేరు గలవారు అనేకులు ఉండడంతో ఏ చాట్టువు 
ఏ యుగంలో ఉన్న (ప్రభువు మాద చెప్పిందో గుర్తించడం కష్టం. అందువేత 
వీటిని అజ్ఞాతక ర్భక చాటుకవితమిది అధ్యాయంలో పరిశీలించటేలసి ఉంటుంది. 


గుంటుపల్లి, ము త్రమంతి: = 


ఆ.వె. ప్రాకటమగ విట్టి లోకమ్ములో గుంటు - పల్లి ముత్త డెన్న పరమగురుడు 
అన్నదానమునము హరుపూజ చేతను - హరుని లోన ఐక్యమాయె వేమ! 


అని శివైక్యం పొందిన మహాభక్తుడుగానూ, గొప్ప దాతగానూ వేమన కవి 
చేత కీ రించబడిన ధన్యుడు ఈ ము త్త మర్రి. ఈయన రాయన భాన్కరుని 
వంశం వాడట. ఊరు నందవరం. ఆ వంశంలో *.... రాయన (ప్రభుని భాన్కరుడే 
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మూడు వాటువులు శ వేటూరివారు, అనంతరాజు గు[రంకొండ-కోటను పట్టుకున్న 
ఘన విజయాన్ని వర్ణించే ఒక 'భ్మటాజు బాటువును శీ ఆర్ముద ఉదాహరింవారు.. , 
శ్రీ ఆరుద్ర ఇచ్చిన 'బాటువు చార్మితకంగా' విలువైంది. మట్ట తిరువేంగళనాథుడు 
యం తురకలను తరిమి కొట్టిన . యుద్దాన్ని ఈ వటువు మనోహరంగా 
వర్ణిస్తూంది ; 


ఉ. వెండియు మట్టరాజు తిరవేంగళనాథుడు కందనోలికా 
భండన భూమీలో తురక బారలపై బడి నంహరింపగా . 
కండలు కొండ లయ్యె, ఎముకల్‌ 'ధరజీజము లయ్యె, వెత్తురుల్‌ 
గందపుటే:. లయ్యె, తలకాయలు తారక లమయ్యె చూడగన్‌ ! -(కఈ 65) 


నాలుగో పాదంలోని [పాన చాటుకవితా న్వచృంద లక్ష ణాన్ని నూవచిస్తూంది, 

తంజావూరు నాయకరాజులలో విజయరాఘవ నాయకుడు తన తండి 
రఘునాథ నాయకునితో సమానంగా మహా శూరుడు, మహా దాత, మహా రసికుడు. 
ఈయనను గూర్చిన రెండు బాటువులు ణీ వేటూరి ఇబ్బారు : 


లమ. తావి జగడంపు సిగ పూవుల సరుల్‌ తళుకు 
ః మోవి పలు కెంపు బురుసా వలువు సొంపుల్‌ 
ఠీవి తులకింపు నొకతావి చురుకున్‌ మరుతు 
మావుపయి నెక్కి పురిలో వెడలి రాగా - 
నీ వగలు చ్తూచి చెలి రేవగలు 'సొక్కుచును 
| పూవుజము దాడి దొర హావళికి చిక్కెన్‌ 
మా వెలది నేలుకొన రావలదె నీవు దయ 
తో విజయరాఘవ మహీవర! పరాకా!.. (క. 63) 


కం. భూతలమున శిబి కర్ణులు - దాత లనే సుద్ది సుద్ద దబ్బర నిన్నెం 
చే తరి వదాన్యు డెవ్వడు -రా ? తంజావూరి విజయరాఘవ నృపతీ! (క. 63) 
మై రెండు వాటువులూ వరునగా విజయరాఘవ నాయకుని కన 
దాతృత్వ వైభవాలను కీ ర్తిస్తున్నాయి. 


కృష్ణదేవ రాయలు, రఘునాథ నాయకుడు వంటి రాజకవులతో సరి 
సమానుడుగొ ఆంధకవితా పోషకుడుగానూ, న్వయంగా యక్షగాన కవిగానూ 
(పనిద్ధి పొందినవాడు తంజావూరు. నేలిన మహారాష్టరాజు శాహజీ (1684-1712)... 
“శాహారాజు మోది పద్యములు" అన్న పేరుతో ఈయన మోది వాటుపద్యాల .వాత 
(ప్రతి తంజావూరు నరన్వతీ మహలు లైబరీలో' (డి. 822) భద్రపరచబడి ఉంది. 
భోజునితో సమాను డని ఒక చాటుకవి ఈయనను కీ ర్తిసాడు : 


కం. కవిరాజు లైన రాజులు - భువిలో మీ /రొకరు మున్ను భోజుం డొకడే: 
ఇవతల మాతో నము లగు - కవిరాజులు లేరు భవినీ కన శాహేశా 


అడిదం నూరకవి యుగం 
(17వ, 18 వ శతాబులు ) 
| ద 


చాటు కవిత్వం “నిక్కమైన మంది నీలం' వంటి దనీ, ' పాచీనులలో నినేకులు 
కవు లనుట వారి (గంథముల కంటె, చాటు పద్యములలో నెక్కువగా దోచును'! 
అనీ బాటు కవిత్వాన్ని సారభూతమైన, వాన్తవమైన కవిత్వంగా భావించే రోజులు 
పోయి, “తిట్టు పద్యములును, దక్కిన చాటు ఏ పద్యములును గూడ న్మ్వపయత్నముగ 
నత్యాపవున క్షణకాలములో గవి నోటి నుండి. వెలువడి యుండు నని శవణ 
మాత్రము చేతనే కవిత్వ వేత్తలు (గ్రహింప గలరు. అ యా పద్యము లెల్ల వాని 
జీవిత చర్మితాంశములను దెలిసికొనుటకు మాత్రమే మన కువయోగపడును 
గాని, కవిత్వ తత్త్వ విచారమునకు 'బనికిరావు. కావ్య కవితా ఎ పొడ్‌మ చాటు 
కవిత్వమున కలవడుట దుష్కరము” * అని వాటు కవిత్వాన్ని బ్యుమో కవిత్వం 
గానూ, తేలిక కవిత్వంగానూ పరిగణించే స్థితి ఈ యుగంలోనే ఆరంభ మైంది. 
అంతవరకూ తెలుగు . చాటువుకి జీవాతువులుగా భావింపబడుతున్న నిసర్గమైన 
భొవావేశం, జీవన సత్య కథనం, అ(పయత్న సిద్ద మైనా, ఆశ్చర్య జనకీమైన 
భాషా, భావాల విన్యాసం వంటి ఉదాత్త లక్షణాలు ఉజ్జగించి తెలుగు వాటువు 
ఈ యుగంలో పద్యీకరణ సౌలభ్యంతోనూ, లౌకిక (వజ్జా 'పదర్శనంతో 
తాత్కాలిక (ప్రయోజనాల సాధనకు పూనుకొని, దైనిక వ్యావహారిక భాషా స్థాయికి 
దిగజారి చులకన అయింది. [పజల నాలుకల “మోద స్టెరపడ్డ చాటువులు ఈ 
యుగంలో ఎక్కువగా కనిపించవు. అయితే, వేమన” యీగంలో తెలుగు 
చాటువులో ఏర్పడిన నంకీర్ణతా లక్షణం. కాల [కమేణ వృద్ది పొందిన దన 
వచ్చును. అడిదం సూరకవి" తురగా రామకవి, కూవిమంవి జగ్గకవి లాంటి 
తిట్టు కవులతో పాటు గోగులపాటి కూర్మనాథ కవి, ముత్తేవి పరుమాళ్లయ్య, 
శేష్‌కవి లాంటి భక్తకవులూ, ఏనుగు లక్ష్మణ కవి లాంటి నీత్యుద్చోధక కవులూ, 
కూచిమంవి తిమ్మకవి లాంటి సంఘ చేతన గల కవులూ కూడా ఈ యుగంలో 
కనిపిస్తూ, ఈ యుగ సంకీర్ణతా లక్షణాన్ని పోషిస్తున్నారు. 
నుత్తిపెట్టు' కవి 
అడిదం సూరకవి (1720 - 1785) : 


“నూరకవి తిట్టు కంసాలి నుత్తి పెట్టు అనే పద్యపాదం న్యుపసిద్ధం. ఇది 
నూరకవే వెప్పాడో, “అతణ్ణి గురించి మరొక కవే వెప్పాడో తెలియదు అడిదం 
సూరకవే తన (ప్రత్యర్ధి అమున తురగా రామకవికి వినిపించేట్టు ఇలా అన్నా డనీ, 
అందుకు జవాబుగా ఇచంటనే రామకవి “రామకవి బొబ్బ "పెద్ద ఫిరంగి దెబ్బ" 
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నెరదాత, పిమ్మటన్‌ విమల గుణౌఘ గుంటుపలి వీరయ ముత్మడె దాత....” అని 
కీరించబడినవాడు. “పాదుషా దత్త ఘన రాజ్య పద నిరూఢి జెందె అని ఒక బాటు 
పద్యం, “నాలుగు దుర్గంబులు పదునాలుగు దేశముల (ప్రజల విరకాలం పాలించి 
నటు మరొక బాటువు- మంతత్రిమాకుడుగానే కాక, ఈయనను (ప్రభువుగా కూడా 
వర్‌సున్నాయి. ఈయన మహాపరాక్రమశాలి అనీ,-నలుగురు శత్రు రాజుల తల 
కామ్‌లు గోల్కొండకు పంపినవా డనీ మరో బాటువు చెబుతూంది (క. 106). 


ఇంక - ఈయన దాతృత్వంలో . మేఘుడు, శిబి, సముదుడు, కర్ణుడు 
మొద లెనవారిని గెలిచా డని ఒక బాటువు కీరిస్టూంది. ఆయన కరాబ్దపు పరిమళం 
తన శఠరంమోద వ్యాపించినవ్పుడే, అంటే ఆయన తనని చేతితో వెన్ను నిమిరి 
నప్పుడే తన దార్మిద్యం దూరమైంది. అని చమత్కరిస్తాడు ఒక చాటుకవి (క.107). 


జీవితంలోని నంకీర్ణత మరింత ఎక్కువగా తెలుగు చాటువుల్లో. పతి 
ఫలించడం, (పజాసామాన్య జీవనంలోని లోలోపలి పొరలలోకి తెలుగువాటుకవిత 
భొచ్చుకు పోగలగడం, మరింత తేటదనం, వైవిధ్యం సంతరించుకోడం జరిగిన 
ఈ వేమనయుగం తెలుగుబాటుకవితా చరిత్రలో స్వర్ణయుగంగా భావించదగింది. 


జాపికలు ;: 
జా 


1. శీశ్రీ సాహిత్యం - 11, మహాపస్థావం, పుట 89. 

2. [శ్రీరాళ్లపల్లి అవంతకృష్ణ శర్మ, వేమన, పుటలు 14, 15. 

తి. పైది - పుట 1. 4 పైది - పుటలు 86, 87, 

శ్‌. గజ103 0% వెం౪6గి 9 ౮4109 0851600662 = “06 వం0!61 0 గం 
శ20108003 కం1085, 286 83 : 91000 206-50%03966, సం 051. 

ఛ. 'వేమన, “మయోగవిద్ధి, మతప్రచారం," పుటలు 90, 91, 7. పైది, పుట 1. 

తి. పైది, పుట 113, 9, ఆంధధకవి తరంగిణి - ౫1, పుటలు 79, 80. 


10. ఆంధధపతిక, ఉగాది సంచిక, 701. ౫, 125. 

11. శతక కవుల చరిత, పుటలు - 172, 178, 

12. సమ(గ్రాం(ధ సాహిత్యం -1 పుటలు - 222, 223. 

13. ' దక్షిణ దేశీయాం(ధ వాజ్మయము, రెండవ (పకరణము, పుట 162. 

14. ఈ పద్యాలు “విజయరామ” అవే సంబోధవతో విజయనగరం మహారాజు చూద అడిద౦ 
సూరకవి చెప్పిన చాటువులుగా ఆ _పాంతంలో వాడుక ఉవ్నట్టు శీ ఫదజాడ (శ్రీరామ 
మూర్తి నూరకవి చరితలో (వాశారు. 

15. “ఆంధ సంస్థానములు: సాహిత్యపోషణము, పుట 175, 

16. శతక కవుల చరిత, పుటలు 280, 281. 

17. సమగాంధధ సాహిత్యం ౫౫11, వుట 89. 


అడిదం నూరకవి యుగం 129. 


ర్‌ం. ని వలె కర్పూరపు - ముక్కల వ న కీర్తి ముల్లోకములన్‌, 
క్రీక్కిరిసి న -.. వెక్కనముగ పొబ్దుపాటి వేంకటమంత్రీ ! 


కం. నన అేనియ గైకొను భృం - గ నిరూఢిని దాత మనసు కందక యుండన్‌ 
మ. యూచకు డర్ధము - విను మవహిత ! పొణుగుపాటి వేంకటమంతతీ ! 
కం పాగ [8 తాగనట్టి నోరును - పాచడంగా బడయనట్టి భూపతి బదుకున్‌ 
మగ్‌ డొల్లని నేతి బతుకును - వెగటు సుమో పాణుగుపాటి 'వేంకటఘంశన్రీ!' 


.  కందాని కి కవి చౌడప్ప అలవరింవిన తేటతనానికి మెరుగులు పెట్టడం 
సూరకవి చెప్పిన ఈ కందాల్లో.. కనిపిస్తుంది. “చుక్కల వలె" అనే పద్యం 
“కన్యాటల్కం౦' (వుట 82) లో “గఠరీశం ఉపన్యాసాలలో చోటు చేసుకునేటంత 
ప్రసిద్ధి పొందింది. పొణుగుపాటి వేంకటమం,తి [బాహ్మణ సమారాధనలకు పేరు 
మోసినవాడు. ఒకనాటి నమారాధన వెభవం చూస్తి సూరకవి “ఒక్క. సము[ద్రము 
దక్కగ'* (అ.సూ. క,జీ. 81, 82) అనే పద్యం చెప్పాడట. ఒక ఉప్పు సముద్రం 
తప్ప, క్షీర, దధి, ఘృతాది ఇతర ఆరు నము[దాలూ ఆ సమారాధనలో వెల్లివిరిసి 
నాయట. ఈ పద్యం విని సమారాధనలో మడిబార పోసి పట్టుకోక ధరించి 
విప్రులకు నెయ్యి వడ్డిస్తున్న వేంకటమంతతిగారి సోదరి బావగారి “వరన అయిన 
సూరకవితో “స్వయంపాకులైన బావగారి కోసం ఆ సముద్రం మా అన్నయ్య 
విడిచి పెట్టాడు లెండి" అని ముసి ముసి నవ్వులు నవ్వుతూ విసరిన చెణుకుకి 
సూరకవి 'అంతటి వాడే నిరుత్తరు డయా డని ఐతిహ్యం. 


నియోగి, వెదీకి, మనస్పర్ధలు సూరకవి... నాడే తారస్థాయి అందుకున్నట్లు 
“వెన్నగు నియోగి కవనవు' (అ.సోక,జీ19 - 20) లాంటి పద్యాలే కాక, విద్వత్కవీ, 
గొప్ప తార్కికుడు, వైదికుడు అయిన రేకపల్లి సోమప్పతో సూరకవి వివాదం 
వంటివి కూడా నష్టం చేస్తున్నాయి. ఆ సోమప్పను సూరకవి ఇలా పరిహసిస్తాడు - 


కం. ఏమేమో శాత్తంబులు - తా మిక్కిలి సతికె నంట తద్దయు కవితా 
సామర్థ్య మెరుగ' నేరని - సోముని జృంభణము కలచి నూఠని ఎదుటన్‌ ? 


కం. తెలుగుం గబ్బపు రీతులు - కల నెరుగని శష్క తర్క కర్కశ మతికిన్‌ 
తెలిసె నొకయించు కించుక - వెలిపలి గౌతన్న కృప కవిత్వపు జాడల్‌, 


ఈ పరిహాసాలకు సోమప్ప కవి చెప్పిన (పొాఢ సమాధానాలను ఆ కవి 
చాటు కవితా పరిశీలనలో చూద్దాం. 


సూరకవికి తిట్టుకవిగా (ప్రసిద్ది రావడానికి ఈయన శాహానుగ్రహ నమర్థు డని 
బాటే అనేక కథలు డ్రచారంలో ఉన్నాయి. తన తిట్టు పటిమను గురించి సోరకవే 
ఇలా చెప్పుకుంటాడు ; 
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అన్నా డనీ తమ విన్ననాడు తొము విన్నట్టు కీ. శే. శ్రీ బాలాంత్రపు వేంకటరావు 
గారు చెబుతూండే వారు. కళింగదేశంలోని సుప్రనిద్ధ విద్వత్కవి వంశాలలో ఒకటి 
అడిదం వారి వంశం. మొదట మోదుకూరి, తరపాత గంధవారణం . అనే ఇంటి 
పేర్లు గల ఈ వంశం వారికి వీరి పూర్వీకుడైన నీలాది కవి (చూ: వు. 58) రణరంగ 
వీరుడై ఒక అడిదాన్ని (కత్తిని) కానుకగా పొందిన నాటినుండి అడిదం వారని పసిద్ది 
వచ్చింది. లోకంలో తిట్టు కవిగానూ, లోకజ్జుడుగానే విఖ్యాతుడైనా, నిజానికీ 
“మృడ పద పంకజ రిరంను మృదు మానని డై రామలఠింగేశ శతకం వంటి 
పదహారణాల చబాటుత్వం గల చక్కని శతకం "చెప్పిన అడిదం సూరకవి ఆ 
నీలాది కవికి 9 వతరం వాడు. తనను గూర్చిన వివరాలు ఒక సంభాష' 
ణాత్మక చాటువులో సూరకవి న్వయంగా ఇలా చెప్పుకున్నాడు - 


కం. 'ఊరెయ్యది ?” “చీపురుపలి"” ; 
కథక్‌ సదో కథల సూరకవి"; “జంటిపే లి “రడిదమువార్‌” ; 
“మా రాజు ?” *విజయరామమ 
 హారా: “జత డేమి సరనుడా ?” “భోజు డయా!” (క. 166) 


ఈ పద్యాన్ని బట్టి ఈ కవి విజయనగర (ప్రభువు శ్రీ వూనపాటి విజయ 
రామరాజు ఆస్టానానికి గెందిన వాడని తెలుస్తూంది. తన (వభువును నుతిస్తూ' 
"పెద్దాపురం ఆస్థానంలో ఈ కవి చెప్పిన నువ్రసిద్ధమైన చాటువు - 


ఊం. రాజు కళంకమూరి; రతిరాజు శరీర ఏహీను ; డంబికా 
రాజు దిగంబరుండు ; మృగరాజు గుహాంతర సీమవర్తి ; వి 
(ఛాజిత వపూసపా డ్విజయరామ నృపాలుడు రాజు కాక ఈ 
రాజులు రాజులా "పెను తరాజులు కాక ధరాతలంబువన్‌. (క. 66) 


నభలో ఉన్న రాజు లంతా తమనే తరాజు అంటున్నా డని రోషం తెచ్చు. 
కోగా, చమత్కారంగా ఈ కవి తాను పద్యంలో పేర్కొన్న రాజు (చందదుడు).. 
రతిరాజు (మన్మథుడు) మొద లైన రాతల. తాను తరాజు అన్నా నని 'చెప్పి. 
శాంత పరివాడట. నూరకవికి కనకాభిషేకం చేయించిన విలువైన చాటు విది.3 


పొణుగుపాటి వేంకట మంత్రీ!" అనే మకుటంతో సూరకవి చెప్పిన 39: 
కందాలు కళింగ దేశ (పాంతాల్లో వ్యాప్తిలో ఉన్నాయి. ఈ వేంకట మంతి 
(1720 - 1780 శృంగవరపుకోట జమౌందారు (శ్రీ ముఖీ కాశీపతిరావుగారి 
వద్ద దివా నట! ఈయన మహాదాత, కవి, ఫండిత పక్షపాతి. నూరకవి ఈ 
మంత్రిగారి ఇంట (ప్రతి ఏడూ మూడు నాలుగు మాసాలపాటు గడుపుతూ ఉండే. 
వా డని “అడిదం నూరకవి జీవితం” (పుట. 80) చెబుతూంది. 


కం. వెన్నెల వలె కర్పూరపు - దిన్నెల వలె నీదు కీర్తి దిగ్లేశములన్‌ 
మిన్నంది వన్నె కెక్కెను - విన్నావా? పాణుగుపాలి వేంకటమంత్రీ ! [4 
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అర్జునుడికి క్వ అహ్హడు సారథ్యం వహింవినట్టు కొట బాలకవికి తాను 
సారథ్యం ఇహింవి, ప్రకరం చేకూర్చా డట! - 

ఒకసారి సూరకవి భార్య “అందరి మొదా మీరు పద్యాలు చెబుతారు.. 
మన బాచన్నమిద కూడా ఒక పద్యం చెప్పకూడదూ ?” అందిట నిష్టూరంగా. 
వెంటనే “తన, పర' అనే భేదం లేని సూరకవి ఆ ఎత్తు పళ్ల సుందరాంగుడి మోద 
ఈ హాన్య బాటువు చెప్పాడు (అ.సూ.క.జీ, పుట 38): 


కం. బాచా బూచులలోపల్న - బాచన్నే పెద్ద బూచి పళ్లన్‌ తానున్‌ 
బూచంటె రాత్రి వెరతురు - బాచన్నసు చూచి పట్టపగలే వెరతుర్‌. 


సూరకవి పద్యాల్లో ఎంతటి మహారాజునైనా “నువ్వు, నువ్వని ఏకవచన 
ప్రమం చేస్తూండడాన్న్‌ అక్షేపించిన ఒక సీతారామరాజుగారికి సూరకవి ఇలా 
జవాబు చెబుతాడు. పిల్లల్నీ, రతి సమయంలోనూ, కవిత్వంలోనూ, యుద్ధం 
లోనూ ఎవరినైనా “ఏరా” “"అనవచ్చునట ! (క. 168) 


0. చిన్నప్పుడు, రతిశేళిని - ఉన్నప్పుడు, కవితలోన, యుద్ధములోనన్‌ 
వన్నె' సుమో “రా' కొట్టుట - చెన్నగు నో పూసపాటి సీకారామా 16 


ఒక రోజున పతివాడ పైడన్న అనే ఉద్యోగి సూర కవిని తుస్కారంతో 
చూడగా. రాజ సమక్షంలో అ మైడన్న ఉన్నప్పుడు అన్యాపదేశంగా సూరకవి 
అతని అల్బత్వాన్ని ఇలా నూవించాడు (క, 167) - 
కం. ఇత్తడి పుత్తడి అగునా? - తొత్తది నగ్‌ లెన్ని ఇడిన దొరసా నగువా? 
ఉత్తమ కులు డౌనా దౌ - లత్తున తా తిరిగినను? గులాము గులామే! 


నూక్ష్మ్మబుద్ది అయిన రాజు సంగతి (గ్రహించి, పెడన్నకి దేవిడీమన్నా 
విధించాడు. తలి తిరిగి పైెడన్న వచ్చి కవిగారి పాదాల మిద పడ్డాడుః 
అప్పుడు నవ్వుతూ సూరకవి చెప్పిన పద్యం (అ, నూ. క. జీ. 59): 


ఆ.వె. మోటు ముండకొడుకు మాట చెల్లిన నాడు - నన్ను లక్ష్య పెట్టినాడు కాడు 
తెలిసి ఇపుడు నన్ను దీవించ మంటాడు - పడ్డ చన్ను లెత్త బ్రహ్మవశమె? 
ఇలాంటి పద్యాలలో నూరకవి పరిహాన (పియత వ్యక్తం అవుతుంది. . 
అ నాటి తెలుగు దేశంలో కవుల బాహుళ్యాన్ని పరిహసిస్తూ చెప్పిన ఈ 
(క్రింది నూరకవి బాటువు అజ్ఞాత కర్తృకంగా ఉదాహరించబడింది (క. 16; చ, 52) 


ఆ.వె. దేవు వాన మున్ను దేశాని కొక రుండ'- ఇప్పు డూర నూర వింటి వింటి 
ఏవు రార్వు రేడు రినమండ్రు తొమ్మండ్రు-పదుగు రేసి కవులు పద్మవాభ !. 
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చం. గడియకు నూరు పద్యములు గంటము లేక రచింతు, తిట్టగొ . 
దొడగితినా పఠీలు మని తూలి పడువ్‌ కుల శైల రాజమల్‌ 
- విడువ కన్నుగహించి నిదపేద ధవాధిపు తుల్యు చేతు నే 
నడిదము వాడ సూరన సమాఖ్యుడ వా కొకరుండు సాటియే? (5. 165) 


ఒకనాటి వేకువ వేళ నూరకవి “షికారుగంజి' అడవి గుండా బొబ్బిలి నుంది 
స్వస్థలానికి తిరిగి వస్తూండగా కత్తులు, కటార్ల్ణతో బోయవారు కొందరు ఆయన్ని 
ఎదీరుకున్నట్టూ, కాని - సూరకవికి ఇరు(ప్రక్కీలా రామ లక్ష్మణులు నిలివినట్టు 
కనిపించి, వొట్ట పలాయితు లైెనట్టూ ఒక కథ (ప్రచారంలో ఉంది. ఇందుకు 
రుజువుగా సూర్‌కవి దని చెప్పబడే ఈ చాటువు కూడా కనిపిస్తూంది : 


మ. హనుమంతు౦ డెదుటన్‌ దివాకర సుతుం డా చెంత సౌమి(తియన్‌ 
తను సేవింపగ జానకీ విభుడు వాత్సల్యంబుతో విల్చి ఇం 
పున వన్నెప్పుడు కాచుచుండగను నీ బోయాధముల్‌ కిన్కచే 
నను జంపం గలవారె? రావు కులజన్మా ! రంగరా యోత్తమా! (గ - 41) 


_. ఆ నందర్భంలోనే సూరకవి “ఆర్త జనరక్ష్మ ణోపాయ ! ఆంజనేయ !" అనే 
మకుటంతో ఒక సీన పద్య శతకం చెప్పినట్లు. తెలుస్తూంది. వీటిలో అరు పద్యాలు 
అజ్ఞాత కర్శృకాలుగా శ వేటూరి ఇబ్బారు (న - 19.21) 


సూరకవి వివిధ రాజాస్థానాలు నందర్శింవినట్టూ, సర్వత్రా విజయలక్ష్మిని 
చేపట్టినట్టూ ఆయన జీవిత చరత చెబుతూంది. బొబ్బిలి సంస్థానం దర్శించినప్పుడు 
ఈయన “పూరింినట్లు చెప్పబడుతున్న ఒక నమన్య (గ్మ అత 1; 


ఉ. సారతర ప్రబంధము లసంఖ్యముగొ నొనరించు నట్టి ఈ 
శూర కవీందునిం జునిగి చూత మటంచును మాటీ మాటికివ్‌ 
ఈరస మెత్తి దుష్కృతుల నిచ్చిన వారల నోరు మొత్తుడీ 
మారును మొరు మిరు మరి మీరును మీరును మార లందరువ్‌.5 


తాను మహాకవి ననే అహంభావాన్ని దాపరికం లేకుండా సూరకవి ఇలా 
బాలా చోట్ల _పకటిస్తాడు. ఎంత తిట్టుకవి అయినా నూరకవి లోని హాస్య (పవృత్తి 
కూడా గమనించదగీంది. పాలకొరడ నమిపంలోని వీకఘట్టంలో పర్వతాలు 
అనే పండితంమన్యు డొక వైశ్యకవి కొట బాలకవి (వేంకటేశ్వ థ్‌లు) ని ఏడిపిస్తూ 
ఉండేవాడట. బాలకవి (పార్ధనమిద సూరకవి ఆ (గామం వెళ్లి అశు కవితా 
(పదర్శనలో ఆ బాలకవి చేతనే పర్వతాలుకి గర్వభంగం చేయింబీన సంగతి ఈ 
[కింది బాటువు (గ - 40- 41) తెలువుతూంది : 


ఆ.వె. నరుని నాగలమిద హరి ఉన్న చందాన - నూరకవి చరేణ్యు జోగగూడు 
కొట బాలకవి అకుంఠ రాగ్‌ గాటికి ఎ వర్వతాలుగాడు పారిపోయి ! 
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శుడు. రాజాం. వద్ద ఉన్న. ఇల్లం. నాయుడు వలన అ్యగహారీకుడు. పర్వతాలు 
మోది విజయం సందర్భంలో సూరకవి మిద ఈ కవి చెప్పిన పద్యాలు 
.(గే= 42) నూరకవి అంటే ఇతనికి గల (ప్రశంసా భావ (ప్రతిధ్వనులు : 


కం. అంతా కవులము గామా? - అంతింతో పద్య మొకటి అల్లగ లేమా? 
దంతివి నీతో సమమా ? - కాంతా సుమబాణ! సూరకవి నెరజాణా ! 


'కం, రవి ఎరుగును భువి తత్త్వము - భువి లోపలి జనుల నెల్ల పోషించు సదా 
శివు డెరుగు నాట్య తత్త్వము - కవితా తత్త్వంబు సూరోక్‌వియే ఎడగువ్‌ ! 


అడిదము సూరకవికి కూడా ఈ బాలకవి అంటే గౌరవ మున్నట్టు కనిపిస్తుంది. 
“కొట్రా బాల కవీందుశేఖరుడు మాకున్‌ పూజ్యు డెల్పప్పుడున్‌” (గ్మ - 42) 
అని సూరకవి ఇతని మిద చెప్పిన వాటువు కనిపిస్తూంది. 


ఈ బాలకవి నిరంతరం దేశాటన చేస్తూ న్వయం పాకవు నిష్ట వల్లా, వంట 
నేర్వకపోవడంవల్లా . తనకు వచ్చిన ఇక్కట్లను వివరించే ప్‌ద్య[్‌. ఒకటి 
(స, సా. 12 - పుట 269) ఉంది. 


ఊ. చేకొని యాచకత్వమున చేసి సమస్త దిగంతరాళికిన్‌ 
-.. పోకయ రాక తీర; దది బుద్ధికి కల్గిన మోనమై స్వయం 
పాఠకపు నిష్ట అంచు (ప్రతిబంధ్‌క మేక్కటి తెచ్చి కొంటి వే 
వాకటి కోర్వ్‌, వంట కసమర్ధడ ; శిష్యులు కూడిరారు, “కా 
జాకల' పౌసుగొవి కొనసాగేడు చందము తోచ దీశ్వరా ! 


వేదా ధ్యేత, విద్వత్కవి 
'రేకపల్లి సోమనాథకవి. (1720-1790) : 


అడిదం సూరకవికి బలవళత్‌ వ్రత్యర్థి అయిన ఈ వైదిక కవి తర్క 
వ్యాకరణాది శాస్త్రాలలో నిష్ణాతుడు. నూరక్‌వి “స్తోమ్సుని జృంభణము కలదె 
నూరుని ఎదుటనో అని బిస్పిన పద్యానికి ఈయన చెప్పిన నమాధానంలో 
ఈయన వైదుష్యంతో పొటు వైదికత్వం, లౌక్య కానక క కూడా వ్రన్ఫుట మవు 
తున్నాయి (చ. 51); " 
శే.గీ. సోమ య! మెరుగని వచంఠ వగుట = వదరితివి గొక సూరుని రదన పాళి 
రాల దన్నీస్‌ సోముని లీల తెలియ - వైతినీ గుట్టు బమలగు ననుచు కుకవి! 
“ఉమయా సహితః సోమః” = పార్వతితో కూడి ఉండు వాడు శివుడు అని 


సోమ శబ్దానికి అర్ధం సాధించి, “వుడి “వేత వట్ట రాల గొట్టించు కున్నవాడు 
నూర్యుడు (దక్షాధ్వర సందర్భంలో) అని తెలియని థంక వు 'నువ్వు'. అని సూర 
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భోగావురం కరణం దేవగుప్తాపు రామయ్యగారు సూరకవికి. బావమరిది 
వరస. ఆ రామయ మంత్రి మంచి భోజన పరా[కమం కలవాడట. తాటికా 
యంత ముద్దలు చేసి లగాయిస్తూ ఉండేవా డట. ఆయన్ని పరిహసిస్తూ సూరకవి 
చెప్పిన ఈ 'చాటువును శ్రీ వేటూరి శ్రీనాథ కృతంగా ఉదాహరించడానికి 
(క. 137) కారణం దురూహం, 


ఊ. [గొమము చేత నుండ కృషి కల్పిత ధాన్యము లింట నుండ శ 
రామ కటాక్ష వీక్షణ పరంపరబే దిన మేగుచుండ మా 
రామయ మంతి భోజన పరాక్రమ మేమని చెప్పవచ్చు? వా 
సొమి ఎడుంగు తత్కబళ చాతురి తాళఫల _పమాణముల్‌. 


సూరకవి 'వొటువులు అనేకం కనిపిస్తున్నాయి. వాటిలో ఎక్కువ భాగం 
విజయ రామరాజు మొదలైన (ప్రభువుల్ని గురించి. చెప్పినవీ, చింతకాయ లివ్ని 
సంతోష పెట్టిన రేగాని సన్నిగాడి మదా, అదపాకలోని అత్త వారింటికి పోతున్న 
పావ వంటి పారి మీదా చెప్పినవీ! తాత్కాలిక (ప్రయోజనం కోరి చెప్పిన ఈ 
పద్యాలు ఆ నాటి రాజకీయ, సాంఘిక పరిస్షితుల పరిశీలనకు పనికిరావచ్చు కాని 
తగినంత బాటుత్వం లేకపోవడంచేత శాళ సత్‌ంగా (ప్రజల నాల్కల మిద స్థిరబడ 
లేకపోయినాయి.. “రాజు కళంకమూర్తి' వంటి కొద్ది పద్యాలతో పోటుగా, 
'చాటుత్వ సిద్ధి పొందిన నూరకవి పచ్యాలలో ముఖ్యంగా వెప్పుకోవలసింది = 
శామలింగేశ “శతకం. 'పరిణతావస్థలో తన ' నర్వ జీవితానుభవ సారాన్నీ కవి. 
ఈ శతకంగా చెప్పినట్టు కనిపిస్తూందీ. మచ్చుకి ఒక వద్యం: 


ఫీ, మాన్యంబు లీయ సమర్థ డొక్కడు లేడు - మాన్యముల్‌ చెరుప సామంతు లంద 
రెండిన ఊళ్ల గో డెరిగినిప డెవ్వడు = పండిన ఊళ్లిన్న పొఢు లంద 
రితడు పేద అటంచు ఎరిగింప డెవ్వడు - కలవాని' సరి ఎంచగలరు బాల 
తన ఆలి చీకటి తప్పెన్న డెవ్వడు - పెరకాంత రంకెన్న పెద్ద లంద 
గీ. రిట్టి దుష్టుల కధికార మిచ్చివట్టి - రాజు వనవలె గాక దుర్నయులి ననగ 
శేమ్‌ పవీ ఉన్నయది నత్కబీర్యదులకును = రామలింగేశ ! రామచం,దపురవాన ! 


మకుటంలో _“రామచంద్రవురవాని అన్నవ్వుడు యతిస్థానంలో మాట 
విరగక పోవడం అనే ఒక్క లోవం తప్పిస్తే, సర్వ చాటుకవితా లక్షణ లక్షి తాలు 
ఈ పద్యాలు, 
బాలకవి 
కొట వెంకటేశ ర్లు: 

అడిదం నూరకవి సాయంతీ పర్వతాలు అనే వైశ్యకవి మిద ఆప 
కవిత్వవు పోటీలో. విజయం సాధించిన ఈ బాలకవి బొబ్బిలి నంస్థానవు పండి 
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ఈయనను భావించవచ్చు. అడిదం సూరకవి వంశంలోనే మరో శాఖకు చెందిన 
ఈ రామకవి ఆయనకు పినతండ్రి వరున వాడట. రేగ [గామంలోని తమ 
మాన్యానికి ముంపు తొలగింపవలసిం దని. విజయరామ మహారాజుకి ఈయన 
పెట్టుకున్న పద్య రూప మైన అర్జీ ఆ రోజుల్లో అర్జీ' పద్యాలుగా అందరూ 
చదువుకునేవారు. 


సీ. అవధారు దేవ! మహాపభూ 1, విన్నపం బా(శ్రితోత్తముడ శద్ధాంధధ్ర కవివి 
పేప రామన, ఇంటిపే రడిదము వారు మా జాగ భూపాల రోజు రేగ (క-171) 


అని ప్రారంభమై ఈ అర్జీ రెండు సీన పద్యాలలో కొనసాగి, “మికు శ 
రాదు, మునుపటి మిసిమి లేదు- అతుల గుణదీప ! విజయరా మావనీప !” 
ముగుస్తుంది. ఈయన మహిమలు గలవాడు అని కూడా ,పసిద్ధి. వ. 
ఉపయోగం లేకపోగా “కదలు మిట మాని దివిజ గంగాభవాని !” అనే మకుటంతో 
చేలో కుత్తుక బంటి నీటిలో నిలువబడి, సీన పద్యాలు చెప్పా డనీ, అస్పుడు చెరువుకి 
గండి పడి ఆయన చేనుకి ముంపు బాధ తొలగిం దనీ ప్రసిద్ధి (అ. సూ. క, జీ. 
వుటలు-87 - 96). అలా చెప్పినవి అయిదు సీన సధ్యాలు అభీన్తున్నయి. వాటిలో 
ఒకటి : 


సీ. ఆది భిక్షుం డీత డని రోనీ విడియాకు కొని వచ్చి ఇట నిల్వ గోరికొక్కొ? 
జగడాల శీలివై సవతితో పోరాడి ఈగి వ చ్చిచ్చోట డాగి తొక్కా? 
విర్ణరాంగన లెల్ల వీ రంకు వెలివచ్చ దూబవై ఇచ్చోట దూరితొక్కా? 
బీదీబాపల కష్ట పెట్టుటకై మిన్ను తొలగి ఇచ్చోటము నిలిచి కొక్కొా? 


గీ, వలదు ద్విజభూమి కాల్నిల్చ్ప వపనగాదు - రవ్వ నీ కేల తగ దంబురా+ి కరుగు 
వాతి! అతడు కొడటె పిన్నవాలటీ మగడు ? = కదలు మిటమాని దివిజ 
గంగా భవావి |!” 


“ఫిరంగి దెబ్బ కవి 
తురగా. రామకవి (1720 [పాంతం) : 


ఈయన (వాసిన కావ్యా లేవీ లేకపోయినా, కేవలం తన బాటుపద్యాల వల్లా 
ఫిరంగి దెబ్బవంటి తిట్టపద్యాల వల్లా “*నిరాఘాటత్వానికి తురగా రామక్‌వి 
ముందర ఏ [ీనాథుడూ బాలడు” అని చెళ్లపిళ్ల వేంకటశాస్త్రి, వంటి వారి 
మెప్పు లందిన వాడు. నిజంగానే '“రామకవి బోబ్బ్‌ పెద్ద ఫిరంగి దెబ్బ' అయి 
'పెద్ధాపురవు కోటను. " పెద్దమ్మ కిల్లు' చేసినట్టు ప్రసిద్ధి. ఆ ఫిరంగి దెబ్బ బాటు 
విదీ (క. 163): 
కం. అద్దిర! శ్రీ భూ వీళలు - ముద్దియ లా హరికి కలరు, ముగు రమ్మలలో 
"పెద్దమ్మ వాట మాడును - దిద్ది మ్మవి వత్సవాయ తిమ్మని ఇంటన్‌, 
9 
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కవిని మందలించిన వీరవిద్వత్కవి ఈ సోమప్ప. ఇలాగే తనని 'తర్కకర్కశమతి" 
అని సూరకవి నిరసించగా. అందుకు సోమనాథకవి చెప్పిన సమాధానం కూడా 
ఘాటయింది. (తె.తి. క. పుట 52) 


తన కెంత పాండిత్యం ఉన్నా. గడుసరీ, లౌకిక (పజ్జా ధురీణుడూ, ఆ పైన 
దైవళ క్తి సంపన్నుడూ అయిన సూరకపిని జయించడం తనకి అసాధ్యం కాగొ 
సరన్వతిని సంబోధించి ఈ కవి ఇలా వాపోతాడు (అ. సూ. క. జీ. 61). 

కం. జిలిబిలి పలుకుల వెలదీ ! - పలుగాకి నకారగుళ పాలైతి గదే! 

ఇలలో వైదిక విద్వ - త్తిలకమ్ముల కేమి దిక్కు తెలిపితి వమ్మా! 

నకారగుళ్టు అంటే నియోగులు. నిజాని కిది సూరకవి బాటువుల్ని తల 
దన్నిన చక్కని బాటువు. అయినా ఈ కవే తన “రుక్కవతీ పరిణయం” లోని కుకవి 
నిందా సందర్భంలో చెప్పినట్లు 'వుత్యై రృళో లభ్యతే. సూరకవి ప్రతిష్టలో నహ 
(సాంశం లెదు ఈయనకు. 

మ. కన వృత్తుల్‌ గుణముల్‌ గణింపక అలంకారంబులున్‌ రీతులున్‌ 

ఘన వాక్యార్థ పదార్ధ సంగతు లెరుంగ న్నేరకే ఊర కిం. 

పున (పొబంధకులెరి కొందప కవుల్‌ “పక్ష్యై ర్యశో లభ్యతే" 

అను వాక్యంబు(పమాణ మయ్యె నిపు డాహో చిత్ర మిద్ధారుణిన్‌, (అ.సూ.క,జీ,03) 

తుని దగ్గరి నత్యపరం “గామంలో 'శ్రీ కాకర్ణపూడి వారి ఆస్టాన 
విద్వాంసుడుగా "ఉండి, ఆ రాజుగారికి అంకితంగా “రుక్కవతీ పరిణయం" "అనే 
ప్రాఢ ప్రబంధం వాసిన ఈ సోమప్పకవి 90 సంవత్సరాలు పెగా జీవించి 
ఉన్నాడట. అరవయ్యో ఏట మూడవ వివాహం జరగ్గా, రాణీగారు పెళ్లికూతురు 
చేత తమలపాకుల చిలకలు ఇప్పించగా నమల లేక ఈయన దిక్కులు 
చూసినట్టూ, “తాతగారూ ! నూరిప్పింతునా 9?” అని రాణీగారు నవ్వుతూ అనగా,. 
“అమ్మా! నూరిప్పిస్తే, తక్కిన పదహారూ ఎవ రిప్పిస్తారు ?" అని ఈయన 
చమత్కరించినట్టూ - ఇలా చిత్రమైన బాటుకథలు ఈయన్ని గురించి [పబారంలో 
ఉన్నాయి. ఈయనమిద ఒక భటాజు ఈ పద్యం చెప్పి, ఈయనకు 
రాజుగా రిచ్చిన దుశ్శాలువలు కాజేసిన సన్నివేశం (ఆం:క. త,, సం, 13- పు, 72) 
కూడా ఉంది. 


కం. అప్పా! రేకపలీ సో - మప్పా ! విబుధాళ పాళి అమృతపు లప్పా! 
ఒప్పులు నీ కవితలు వె- న్నృప్పాలకు సాటి వచ్చునా భళ రుచులన్‌ ! 
అర్జీ పద్యకవి 
అడిదం రామకవి (1720 ప్రాంతం): 
(ప్రభువుకి పెట్టుకునే అర్జీ కూడా పద్యరూపంలో వాని, నిత్యజీవి తావనరాలకు 
కూడా ఛభందోమయ రచనలను ఉపయోగించవచ్చు నని రుజువు చేసిన మొదటి కవిగా 
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ప్రసిద్ధి కెక్కిన ఆయన రాసిక్యాన్ని గురింది విని, పొఢ, విదుషి అయిన ఒక 
నానిహీప ఆయన్ని వెతుక్కుంటూ వచ్చి, నలుగురి ఎదుటా నిస్సంకోచంగా ఆయన్ని 
శాగిలించుకుం దట. ఆయన పెడమొగం పెట్టడం చూసి, న్‌ అయిన ఆ 
నరనురాలు ఆయన్ని ఇలా ఎత్తి పొడివిం దట (స. పా. ౫౬11 పుట 232) : 


చం. “చతురులలోన వెంతయును జాణ వటంచును నేను కొగిలిం 
చితి నిటు మారుమో మిడగ జెల్టునె ఓ రసికాగగణ్య 1” 


వెంటనే తన రసికాగగణ్యతకు భంగం లేకుండా తిమ్మకవి తాను మారు 
మోమిడడాన్ని నమర్ధించకుంటూ ఇలా జవాబు వెప్పాడట (చ. 57, 58): 


ల్ర = ద్భుత మగ్‌ విట్టి బంగరపు బొంగరపుం గవ బోలు నీకుచ 
ద్వితయము రొమ్ము వొటి అల వీపున దూసె నటంచు చూచితిన్‌ !” 


సమకాలికుడైన ఏనుగు లక్ష్మణ కవిని మెచ్చుకుంటూ చెప్పిన ఇమ్మకన 
చాటువు మరొకటి కనిపిస్తూంది. (స. పా, ౫1 పుట 245) : 


ఖే. భారతీ వద నాంబుజ (భాజమాన - కలిత కర్పూర తాంబూల కళల గూడ 
బంధుర౦ంబులు నీ మంజు భౌాషణములు - లలిత గుణఢుర్య! ఏనుగు లక్ష్మణార్య! 


తిమ్మ కవి చెప్పిన “భర్తా! పార్వతీ వల్లభా !" అనే శతకంలో పద్యాలు 
కొన్నీ, అంతకంటె ఎక్కువగా వీఠావురంలోని కుక్కుటేశ్వరస్వామిని సంబోధిస్తూ 
“బుధనుత విలాన! పీఠికాపుర నివాన ! కుముద పహితకోటి సంకాశ! కుక్కు 
టేశ !" అనే మకుటంతో చెప్పిన కుక్కుటే" శతకంలోని. పద్యాలు కొన్నీ 
చాటుత్వాతిశయంతో (ప్రజల వ్యవహారంలో రూఢమైనట్టు కనిపిస్తుంది. అ నాటికే 
తెలుగు నంఘుఎలో (బోహ్మణుడికి గౌరవం తగ్గినట్టు వ్యావహారిక భాషలో 
[వాసిన తిమ్మకవి పార్వతీవల్లభ శతకంలోని కొన్ని పద్యాలు నూవిస్తున్నాయి : 


శా. పోపో బాపడ! దోసె డూద లిడినన్‌ పోలేక పేరాసలన్‌ 
వాపో బభాగితి వేమి నీ సదువు తిర్నామంబులో సుద్దులో 
భూపాళంబులొ లంకనత్తెలొ బలా బొల్యావు' పోట్రోటలో . 

. శాపాటింప నటండ్రు బాలివలు భర్గా! పార్వతీ వల్లభా ! 


గృహస్థు అయిన వాడికి ఎవరెవరితో వేగడం కష్టమో చమత్కారంగా 
నిరూపిన్తూంది- పార్వతీ వల్లభ శతకంలో మరో వద్యం (ఆం. కత. 13-207): 


మ. మడతల్‌ వల్కు నృపాలుతో, పలుమరువ్‌ మారాడు పెండ్లాముతో 
చెడుజాడన్‌ పచరించు ఆత్మజునితో, చేట్పాటు గోళ్లెంకతో 
పొడవం జూడగవచ్చు కార్మొదవుతో, పోరాడు చుట్టంబుతో 
కడతేరవ్‌ తరమా గృహనువక భర్ధా! పార్వతీ వర్గిభా!” 
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వార్షిక౦ కోసం ఏడాది నిండకుండానే మరోసారి .వచ్చి, పెద్దావురం 
తిమ్మరాజుగారు (1714 - 34) -వార్షికం ఇవ్వ నిరాకరిస్తే కోపంవచ్చి కోటగోడ . 
మిద మసి బొగ్గుతో రామకవి వానీన్‌ పద్యంట ఇది (తె. తి.క. పుటలు 46, 47) : 
"“పెద్దావురవు కోట పెద్దమ్మ కిల్తౌట, కవి వరేణ్యుల కోప కలన కాదె!” అని ఈ 
అంశమే తిరుపతి వేంకపీ కవులి “శవణానందం' లో స్మరించబడింది. 
రామకవి తిట్టు దెబ్బ తిన్న మరో దురదృష్టవంతుడు లేటవరవు పోతరాజు.8 
ఆ పోతరాజును చూడటానికి వెళ్లాడు ఒక రోజున రామకవి.. పోతరాజు. ఇంట్లో 
“ఉండే లేడనిపించా డని రామకవీకి కోపం వచ్చి ఈ పద్యం చెప్పా డనీ , వెంటనే 
పోతరాజు విరుచుకు పడిపోయాడనీ కథ (స. సా. సంపుటం 12, వుటలు 233, 234). 
కం. కూటికి కాకులు వెడలెను - ఏటావల మూక్షచేరి ఏడువ దొడగెస్‌, 
కాటికి కట్టెలు చేరెను - లేటవరపు పోతరాజు లేడా! లేడా! జ 
్‌ పోతరాజు భార్య రామకవి కాళ్లమిద పడగా మరో పద్యం చెప్పి ఆయన్ని 
తిరిగి బతికించాడట : 


కం. మేటి రఘురాము తమ్ముడు - పాటిగ వవతేక బతికిన కరణిన్‌ 
కాటికి బో నీ కేటికి - లేటవరపు పోతరాజ ! లెమ్మా! రమ్మా! 
రామకవి_ శృంగార పురుషుడుగా కూడా కనిపిస్తున్నాడు. ఈయనకు 
పెండెల నాగి, పెద్ది గంగి అనే ముగ్గురు ఉంపుడుక త్తెలు ఉఊండేవా రట. 
“పెండెల నాగి కొప్పు పయి, పెది ద్ది కటిస్టలి, సంగ గుబ్బ చన్గా డల నుండు రామకవి 
కుంజర హన్త్నము ---” అన్న “ఆయస్‌ చాటువు (క. 16%) సుపసిద్ధం. నల్లగా, 
ఉన్నా, జాణ ఇ అయిన గంగిమోద రామకవి చెప్పిన పద్యం --- - 


ఉం. చూడగ నల్బు గాని పరిశోభిత దివ్య కురంగ వాభ మే, 
జాడను రాజయోగ్య మగు జవ్వని నల్లని మేని సంచు తో 
డాడగ రాదుగా! రతి రహస్య మెరింగిన చిత్త సంభవ 
(క్రీడల దేలి చూడవలె గేదగి గంగి విచ్చిత వైఖరుల్‌ ! (ససా, ౫౦| - 233) 
ఇటీవలి వరకూ (శ్రీనాథుని బాటువులుగా చెలామణీ అవుతూ వచ్చినా, ఈ * 
పద్యమూ, “భూతలమందు ధాతకు నవూజ్యత గలెను రెంట మూట” అనే బూతు 
పద్యమూ. రామ కవివే నని ఇప్పుడంతా అంగీకరిన్తుస్నారు. ఉంగుటూరులోని సూర్య 
(ప్రకాశరా వనే భూస్వామి. మాద చెప్పినవీ  (తెతి.క. వుట 48), ఇంకా 
'మరికొన్ని బాటువులూ రామకవివి కనిపిస్తున్నాయి. అయితే, రామకవి బాటువుల్లో 
తిట్టకూ, వాక్కుద్ధికీ ఉన్నంత [ప్రాధాన్యం బాటుత్వానికి లే దనిపిస్తుంది. 
మహాకవి. 


కూచిమంచి తిమ్మకవి (1696 - 1759) : 


పిళలావుర అఆస్టానకవి, కవిసొర్వభౌమ బిరుదాంకితుడు, బహు కావ్యకర్త 
అయిన కూవిమంది తిమ్మకవి గొప్ప రసికుడుగా కూడా (ప్రసిద్దుడు, వాడ వొడల. 
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చం[ద్రరేఖా విలావ కర్త 
కూచిమంచి జగ్గకవి “గ700- 1765) : 


డబ్బు కక్కుర్తితో నీల్యాదిరాజు వేశ్యమిద మొదట “చం[దరేఖా విలాసం 
అనే కావ్యం (వాసి, తరువాత కృతి స్వీకరింప నిరాకరించిన ఆ నీలాదిరాజు 
మిద కోపంతో '“చందరేఖా విలాపం” అనే బూతుల బుంగ కావ్యం వాసి తిట్టు 
కవిగా సుప్రసిద్ధుడైన ఈ బుద్దుడు (వాసిన ఒక వాటు శతకం కూడా ఉందే. 
(తె. తి. క. వుపేళు 133'- 145). “రామా! భ క్తమందారమా !' అనే మకుటంతో 
(వాసిన ఈ శతకంలోని పద్యాలు అనేకం కవి ఆర్తినీ, ఆ నాటి కవుల హీన 
స్థితినీ వర్ణించేవి ఉన్నాయి. ఈ పద్యం చూడండి £ 


మ. గడియల్‌ రెండికసైచి రా, వెనుక రా, కాసంతసే పుండి రా, 
విడిదింటం గడె సేద దిర్చుకొని రా, వేగంబె భోంచేసి రా, 
ఎడపొద్ధప్పుడు ర మ్మటంచు సుకవిన్‌ హీన్నపభుం డీ గతిన్‌ 
మడతల్‌ పల్కుచు తిప్పు కా సిడక రొమా! భక్తమందారమా! 


ఈయన అన్నగారైన కూచిమంవి తిమ్మకవి “నిరాఘాట నట చ్చాటు 
కవిత్వాంకు డరయ జగ్గన ధరణిన్‌' అని ఇతణ్ణి వర్ణించాడు. 


సింహా[ది నరసింహదాను 
గోగులపాటి కూర్మనాథ కవి (1720 - 1790): 


“వాస్తవం కట్టు కథ కన్న అద్భుతావహం' అని ఒక ఇంగ్లీషు నూకి. 
తానీషాకి కలలోనో,” ప్రత్యక్షంగానో కనిపించి, రామ. లక్ష్మణులు రామదాను 
ఇవ్వవలసిన బాకీ చెల్పించి, అతనికి చెరనుండి విముక్తి కలిగించా రన్న చార్మితక 
కథంత అద్భుతావపామైన. మరో వాస్తవ గాథ కూర్మనాథకవిని గురింవి 
.పచారంలో ఉంది. రామదాసుకి భద్రాది రాముడు ఎంత నిజమో, ఈ 
కూర్మనాథకవికి సింహా[దది అప్పన్నతో ఉన్న అనుబంధం అంత నిజమైనది. 


ఒకప్పుడు తురకల దండు విశాఖపట్టణం జిల్లాలో పలు ' ప్రాంతాలు అక 
మించుకుని అడ్డమైన ఘాతుక కృత్యాలూ జేస్తూ చివరికి సింహాదది అప్పన్న కొండ 
.మాదికి 'దృష్టి "మళ్ళించారట. ఎంతటి దృఢ విశ్వాసాన్నయినా చలింప జేసే 
నన్నివేశాలు “భక్తుని జీవితంలో ఎదు రవుతాయి. కూర్మనాథకవి మనన్సులో ఆ 
నందర్భంలో వెలరేగిన అలజడి అంతా “వెరిహరరంహ ! సింహాద్రి నారసింహ 1. 
అనే మకుటంతో ఆయన వవాసిన సీనపద్య శతకంలోని తొలి 67 'దూషణ 
పద్యాలలోనూ కనిపిస్తుంది. “పాఠలీయ వచ్చిన భామిని ,పాణంబు అవహరింది 
(థెలంగినట్లు కాదు .... బొరవ తురకల గొట్టగా చుక్క ఎదురె?” అని నిలదీసి 
(అడుగుతాడు. “మా మొఖాసాకు (గామంబు లీమ్మనలేదు...: కరి హయాదుల మేము 
శాంక్షింపగాలేదు,... జనులను దోపింప జనదటంటి” అని వేడుకుంటాడు. చివరికి 
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లలిత గుణధుర్యుడు 
ఏనుగు లక్ష్మణార్యుడు (1750 (ప్రాంతం) : 


"తివిరి ఇనుమున తైలంబు తీయవచ్చు", 'తెలివి యొకింత లేనియెడ" 
“ఆపదలందు ధైర్యము, “విద్య నిగూఢ గుప్త మగు. వితము, “వనజ భవుండు= 
నెన్నొనట' లాంటి నీతి పద్యాలలో కొన్నయినా నోటికీ రాని తెలుగు వాళ్లు 
అరుదు. అంతగా తెలుగు వారి సొంత మయిపోయిన ఈ పద్యాలు ఏనుగ 
లక్ష్మణకవి (వాసిన సుభాషిత రత్నావళిలోవి. ఇవి సంస్కృతం లోని “భర్త రృృహరి 
సుభాషితము'నకు తెలుగు అనువాదమే అయినా, 'ఆ సంస్కృత శ్లోకాలతో నరి 
నమానంగా (ప్రజల గుండెలలో ముద్రితమై పోయిన అనువాదం ఇది... 'నురఖి 
మల్లా! నీతి వాచన్నతీ! అనే మకుటంతో అనువదించిన ఎలకూచి బాల 
నరస్వతి రచనకు గాని, పుష్పగిరి తిమ్మన నీతి శతక అనువాదానికి గాని ఈ 
బొటుత్వం సిద్ధించలేదు. నంన్కృతంలో సుప్రసిద్ధమైన “జయంతి తే నుకృతినో 
రనసిద్దాః కవీశ్వరాః నాస్తి యేషాం యశఃకాయే జరా మరణజం భయం అనే 
బ్లోకానీకి లక్ష్మణ కవి తేలుగు పద్యం చూడండి (పట. 34) : 


కం, నుకృకాత్ములు రససిద్ధులు - సుకవీం్యదులు విజయ నిధులు సుమ్ము తదీయా 
ధిక కీర్తి శరీరంబులు = ప్రకట జరా మరణ'జన్మ భయ రహితంబుల్‌. 


కూవిమంవి తిమ్మకవి ఏనుగు లక్ష్మణ కవి మోద చెప్పిన బాటువు ఇంతకు 
ముందు పరిశీలింబాం (చూ. వుట 131). లక్ష్మణ కవి తిమ్మ కవి మిద చెప్పిన 
వాటువు ఇది (స, సా, 3౬11 - 226) : 


కం. హాటకగర్భ వధూ లీ - లాటన చలితాంటఘి నూవ్లు రారావ శ్రీ 
పాొటచ్చరములు తేనియ - జేటలు మా కూచిమంచి తిమ్మయ మాటల్‌! 


నరన్వతీదేవి కర్పూరపు విడెం ఘుమ ఘుమలు లక్ష్మణ కవి. కవితలో 
గుబాళిస్తా యని తిమ్మ కవి అంబే, భారతీదేవి అందెల ఘలం ఘలలు తిమ్మయ 
_ మాటలలో ధ్వనిస్తా యని లక్ష్మణ కవి అంటున్నాడు. 


'పెద్దావుర నంస్థాన (ప్రభువు వత్సవాయ జగపతి భూపతి (1749 =. 1758) 
మోది ఈ [కింది చాటువు (చ. వుట 152) ఏనుగు లక్ష్మణ కవి. కృతమై ఉండ 
వచ్చు నని ఒక ఊహ (పె, సం, చ. పట 63): ' 


.ఊ. అయత వత్సవాయ సుకులాంబుధి పూర్ణ విశాపతీ ! జగ 
ద్దేయ శభాకృతీ ! విదితకీర్తి సతీ] కమనీయ యౌవన 
[ప్రాయ నలాకృతీ ! సతత “వైభవ నిర్ణిత పూర్వ దిక్పతీ ! 
ధీయత వాక్ళలీ ! జగపతీ 1 నృపతీ* నుకృతీ! మ హోన్నతీ ! 
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ముష్కరుని నాయకత్వం ' క్రింద - హైదరాబాదు నైజాం పంపిన గు[రవుదండు 
వస్తోం. దనే వార్త విని నాటి చల్లపల్లి రాజా శ కోదండరామన్న దేశాహి ఆ 
ముప్పు తప్పించ మని పెరుమాళ్లయ్యగారిని అర్ధించాడు. అప్పు డీ కవి (శ్రీకాకుళ 
క్షేత్రంలోని ఆంజనేయస్వామిన అర్చించి, “+ (త్రీహంత ! శీ హనుమంతా !” అను 
మకుటంతో ఒక శతకం చెప్పా రనీ, హనుమంతుడి అన్లుగహంవల్ల నవాబు 
పంపిన దండు మోద పిడుగులు పడి దండు చెల్లా చెదరై వెన్లుద్దిరిగిపోయిం దనీ 
ప్రసిద్ధి. ఆ (ప్రాంతంలో వేలాదిమందికి నోటికి వచ్చిన శతకం ఈ హనుమంత 
శతకం (ఆం. సం. సా, పో, పుట 157) : 


కం. ఇత్తరిని నిజామల్లీ - హత్తీలు గురాలు పటుత రాహవ బలముల్‌- 
మొత్తమ్మె వచ్చెను వి - చ్చిత్తు పడన్‌ శతుహంత ! (శీ హనుమంతా ! 


కం. లక్షల తరబడి ఆవలి - పక్షంబున గు[రములుమ బలములు వచ్చెన్‌ 
ఈ క్షణమున: నీవే చవి - శిక్షింపుము శ తుహంత ! శ్రీ హమమంతా'! 


కం. భానుని [మింగిన పగిదిని - సేవాధిపు వాగక్రమించి చీకాకు పడం 
- గ్రా నొనరిచి రానీయకు- సేనల నో శతుహంత ! శ్రీహనుమంతా! 


ముప్పు తొలగిన తరువాత, కవి వెప్పిన పద్యం ఇది: 


కం. వాని మహారాజశ్రీ - చేశాయా గారి కార్య తేజం బెపుడువ్‌ 
భాసిల్ల శతు లణగగ - చేసితివే. శ్యతుహంత 1.4 హమమంతా ! 


“అభినవ నన్నయ భట్టావార్య' 
గాలి ఓబళయ్య (1750 ప్రాంతం) ; 


“ఆంధ శబ్ద ' చింతామణి" అని నన్నయ (వాసినట్టు చెప్పబడుతున్న 
సంస్కృతంలో నవాసిన తెలుగు వ్యాకరణానికి కవి శిరోభూషణం (అహోబల 
__పండ్రితీయం) అనే వ్యాఖ్యానం వ్రాసి, 'వ్యాకర్తగానే న్యుపసిర్ధుడైన ఈ బాలి 
ఓబళయ్య ((ప్రభంజనం అహోబలపతి) [వాసిన రెండు బొటువులు. జన. (ట్రకిలో . 
ఉన్నా యని శ్రీ వేటూరి ఇచ్చారు (క. 173). ఇందులో ఒకటి తనకి “అభినచ 
నన్నయ భట్టాచార్య" బిరుదం ఉన్నట్లు చెప్పుకునేది : | 

కం. వెటన అభినవ నన్నయ - భట్టాబా ర్యాభిధాన పటు చిడదాంకం 


బిట్ట్‌ ట్టవక వహించిన - దిట్టడ వమ బోల గల సధీవరు లేరీ! (క.173/ 174). 
మైదవోలులో గుండ్లకమ్మ వరద తాకిడికి గురియై, సర్వస్వం కోల్పోయి. 
' నరసారావుపేట మ(లాజువారి సంస్థానానికి వెళ్లి, ఆ (ప్రభువులవల్ల అగ్రహారం 
నంపాదింవిన చక్కని . చాటువు శెండోది. అంత్యానుప్రాసలతో, ఎవరిక్రైనా: 
గుండెలు కరిగేట్టు చేసే.ఆ వరద వీభత్స వర్ణన ఇది (క173); 
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ఒక పద్యంలో “కొంపదీసి నీకు తురకల నమాజు మొద మోజు వుట్టలేదుగదా ?” 
అని ఎద్రేవా చెయ్యడానికి కూడా వెనుకాడడు. ఆ పద్యం (సిం. నా. +. పద్యం 8) 
చూడండి : 


సీ, పాశ్చాత్యుల నమాజుపై బుద్ధి పుట్టెనో - మౌనుల జపముపై మనను రోసి? 

_ యవనుల కందూరియం. దిచ్చ ఇెందెనో - వప యజ్ఞములపై పై _వ్రినువు బుట్టి ? 
ఖానజాతి సలాముపై నింపు పుభ్లెనో - దేవతా (ప్రభితిపై భాపమెడలి 
తురకల యీదునందు ముదంబు గల్లెనో - భక్త నిత్యోత్సవ పరత హాని? 

గీ. వార్యడ్రు దుర్మార్గు లయ్యయో (వతమబెడ్డ- -నుఖము దక్కదు వడి ఢిల్లి లి చోరగదోలు 
పారసీ కాధివుల్‌ పటాపంచలుగను - వైరి హరరంహ ! సింహాది నారసింహ ! 


కూర్మనాథకవి ఉపాలంభనం అతి సహజంగా, వాస్తవంగా సాగుతుంది. 

“ఆభీర గృహముల నార గాగిన పాల మోగడల్‌ వడి దిగ్యమింగ గలవు- - -. 
కాని యవనులపై వడి బూనలేవు ; కబళ మన. నోరు తెరతువు ; కశ్లై మన్న మోము 
తిప్పు హయ(గీవ మూర్తి వహహ!” అని ఎత్తి పొడుస్తాడు. “” వివరికి క 
రోషంబు కఠిగిన కఠిన యవన సేన నిర్జించి ఈ "అంధ నృష్టి నిలుపు !” అని 
నవాలు చేస్తాడు. నిజంగా కూర్మనాథకవి 'పాలంభన ఫలితమో లేక దైవికంగానే. 
అలా జరిగిందో గాని, శతకంలో 67 పద్యాలు ముగిసే నరికి, ఎక్కడి నుంచో 
తుమ్మెదలూ, తేనెటీగలూ దండుగా వచ్చి తురక సేనలను విశాఖపట్టణందాకా తరిమి: 
తరిమి కొట్టడం జరిగింది. 9 ఈ నంగతి కూర్మనాథ కవే ఇలా వర్ణిస్తాడు : 


సీ. కారుణ్య దృష్టిచే కని మమ్ము రక్షింప నీరజేక్షణ ! నీవు వేడు పంప 
పారసీకుల దోండుపై కొండలో నుండి గండు తుమ్మెదలు నుద్దండలీల 
కల్పాంతమున మిన్ను గప్పి భీకరమైన కారు మేఘంబులు గీవిసినట్టు 
తాకి బోరున రక్తధారలు దారగగా "కరచి వెత్తురు పీల్చి కండ లెల్ల 
గీ. నూడిపడ నుక్కుమూతుల వాడి మెరసి- చించి చెందాడి వధియింబె "చిత్రముగను 
ననన చుట్టుముట్రి బల్మిక్కుటముగ - వైరి హర రంహ ! సింహోది 
నారసింహ!” 
అక్కడ నుంబి తక్కిన శతక మంతా సింహాది నరసింహస్వామి ప్రశంసా 
__రూపం. తెలుగు శతకాల్లో చాటుకోటి కెక్కిన ఒక (ప్రధాన శతకం ఈ నారసింహ 
శతకం. 
అంజనేయ భక్తుడు 
ముక్రీవి 'పెరుమాళ్టయ్య కవి (1750 ప్రాంతం) : 
(ప్రగాఢమైన భక్తి. (ప్రభావాన్ని ప్రత్యక్షంగా నిరూపించిన మరొక భక్తకవి 
(శీ పెరుమాళ్లయ్య. చల్టపల్లి నంస్థానానికి చెరదిన ఈ పెరుమాళ్లయ్యగారు గొప్ప 
త్‌ప నృంపన్ను అని (వ్రతీతా దేవరకొండ నంసానం దోచుకోడానికీ నిజా మలీ అనే 
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యథేచ్చగా (ప్రయోగించబడినయి. బాలల నాలుకల మాద కరిగిపోయేటంత 
శేటదనం అలవరచుకున్న ఈ శతకం నుంచి మచ్చుకి రెండు పద్యాలు : 


కం. కంటికి రెప్ప విధంబున = బంటు గదా అనుచు నన్ను పాయక ఎపుడువ్‌ 
జంటుండ వెరవ వేలా !- కంటక మగు పాపములను గడచితి కృష్ణా! (కృ.శ,89) 


కం. దండమయా విశ్వంభర ! -దండమయా పుండరీక దళ వేత! హరీ! 
దండమయా కరుణొవిధి !-దండమయా వీకు చెపుడు దండము కృష్ణా ! (కృ.శ.91) 


“తిట్టిన రామైన పగులు" 
దిట్టకవి రామచందదుడు (1760 - 1800) : 


అమరావతిలో ( వాసిరెడ్డి వేంకటా[ది నాయడుగారి ఆస్థానకవిగా ఉండి, 
నూజివీడు సంస్థాన ప్రభువు ్థ్రీ హెర యహ్పారావుగారివల్ల మాన్యీం పొందిన ఈ 
దిట్టకవి రామదోం(దుడు. శాపొను[గహ సమర్థు డని చెప్పే చాటు వొకటి - తానే 
స్వయంగా వెప్పుకున్నదో, మరొకరు చెప్పిందో - కనిపిస్తూంది : 


కం. దిట్టకవి రామచంద్రుడు - తిల్టివ రామైన పగులు; దీవించిన ఆ 
బెట్టిన చిగురు పెట్టున = గట్టిగ తొల్లింటి భీమకవి కాబోలున్‌ ! 


“క కవి వాటుపద్యములు, నమకాలికులను గూర్చిన (ప్రశంసా పద్యములు 
గూడ మాకు గొన్ని లభించియున్నవి. వానిని వరునగా (బచురించెదము” అన్న 
శేషాద్రి రమణ కవులు 19 అటు తరవాత వాటిని (వచురింవినదీ, ' లేనిదీ 
తెలియదు. ఈ రామచం(దకవి [వానీిన ఉద్దండరాయ శతకం, రఘుతిలక శతకం, 
రాజగోపాల శతకం, మహిషానుర మర్దని శతకం మొద లైనవి లభిస్తున్నాయి. 


బాముండోపానకుడు, 
ములుగు పావపయారాధ్యులు (17వ + తాబ్టి ఉత్తరార్థం): 


అమరావతిలో వానిరెడ్డి వేంకటాద్రి నాయడుగారి ఆస్థానపండితుడు, విద్యా 
తరువు, అవ్హుడు అయిన వపిలుగు పషపాపయారాధ్యులు తవీళ్ళకి నంపన్ను డనీ, 
ఒకసారి అమరావతిలోని అమరేశ్వరాలయానికి ఈయన వెళ్లినవుడు ఆలయం 
తలువులు మూసి ఉండడం చూసి, 'ముక్తిద్వారము తల్పు తీయగదె చాముండా! 
జగజ్జీవనీ!? అని పద్యం చెప్పా డనీ, “వెంటనే అమ్మవారు. వచ్చి, న్వయంగా 
తలువు తీసిం దనీ ఐతిహ్యం. 'నంస్కృతాం(ధాలలో శతాధిక [గంథకర్త అయిన 
శ కవి వాటువులు. కొన్ని (గ్య - వుట 101, 103) వేటూరి ఇచ్చారు. 
వేంకటా[ది నాయనివారు ఒకరోజున తమ '“నందనం" (ఉద్యానవనం) లో 
విహరిస్తూ ఉండగా ఆయనమిూద. [ పొపయారాధ్యులు చెప్పిన [పహేళికా 
వాటు విది (గ్యం 101) :. 
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సీ. జానకీ పతి లేత నజ్జరొట్టెల పాలు- కొంపల కప్పెల్ల గొడ్ల పాలు 
నంవానములు దాంగ్‌ జోగిలమ్మల పాలు - నయనముల్‌ జాగరణంబు పాలు 
కల పుస్తకపు తాళ్ల కట్టెమోపుల పోలు విపొలు పైన చేతులు ముండ్ల పాలు 
భూరి నంధ్యావిధుల్‌ బురదవీరుల పాలు - నాటక  దీనోక్తి నటన పాలు 


గీ. ఘనతర స్నేహమతి నీచజనము పాలు - చిత్త మే వేళ నతి దీర్ష చింత పాలు 
హరిహరీ ! దేహ మంతయు నలత పాలు = మైదవోలున మండుటోమాకు బాలు 


నిర్వేదం అక్షర రూపం దాల్చిన గొప్ప వాటు విది. 
శత శతక కర్త. 
సత్యవోలు భగవత్కవి (1750 (ప్రాంతం) : 


“శత 'శతకంబులు, తారావళులున్‌, దశావ తారావళులున్‌, వారూదా 
హరణంబులు, శ్రీ రాజిత దండకములు” (శ,క.చ. 487) చెప్పిన ఈ భగవత్కవి 
దశావతారావళి ' ఇటీవలి వరకూ (బాహ్మణ సంతర్పణలలో “భోజన కాలే 
భగవన్నామ న్మరణ గోవిందా!" ల్లంటూ చదివే పద్యాలలో (ప్రముఖ స్టానం 
వహింవినట్టు కనిపిస్తుంది. నిజాని,! 'క్రివి:: గునుగు సీసాలు. అయినా, సరిగా” పద 
విభాగం చేసి చదవడంలో ఉన్న క్లిస్టత వల్ల (ప హేళికా వాటువులుగా ఇవి 
ప్రనిద్దమై నట్టు కనిపిస్తుంది. వీటిలో మస్నోకి మత్స్యావతార వర్ణన చూడండి (క.9) 


సీ. మొగము శంఖము, మొనముల్‌ గదా ఖడ్గముల్‌-పొలుసు చ[క్రము, వాలమును సుశార్ద 
ముగ పూని, మగ మిన మూర్తివై మెరనీ, పా- తాళ మొరసి తటస్థలి దొరసి, థ్‌ 
రసి, “స్వయం త్రీర్ణః పరాం 'స్తారయతి, “అను - నోజగా నీది, “లీతళ్యుచ్చయః ప స 
తన హేతు" వని సోమకువకు “దెల్చి గుభా- లుభా లుభాల్న నెగని పడుచు కడలి 

గీ. క్రచ్చుకొనివచ్చు (ముచ్చుమైవచ్చి (వతులు- "చచ్చి 'విధికిచ్చినట్టి నీహెచ్చు వినుతి 
"సేతు వెైకుంఠవాథ ! లక్ష్మీ నవాథ! - రక్షణ పరాయణుండ | వారాయణుండ | 


కృష్ణశతక కర్త 
నృసింహ కవి (1760 - 1800) : 


తర తరాలుగా తెలుగు పిల్లలకు కవితా (ప్రాశన చేసిన బాల గీకావళి 
(2203ల 1136) లోసుమతీ + శకం కంటె కూడా ముందుగా చెప్పుకో వల 
సింది కృష్ణశతకం. 102 కంద పద్యాలతో కూడిన ఈ శతక కర్త నృసింహ కవి, 


కం. (శీ రుక్కిజీశ ! కేశవ! - వారద నంగిత లోల! నగధర శౌరీ! 

ద్వారక విలయ ! జనార్దన! కారుణ్యముతోడ మమ్ము కావుము కృష్ణా 1” (కృ,శం1) 
అని ఆరంభ మయ్యే ' ఈ శతకంలో. “నీవే సఖుడౌ” (సఖుడవు), “ఇస్తివి, 
“జగన్నాథుకు, “సారథెతివి, “దోషకుడను' - లాంటి వ్యావహారిక రూపాలు 
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తెలుగులో ఇతర వర్ణాల కవులను ఎక్కి రానీయని (బాహ్మణ కవుల 
జొద్దత్యం చారిత్రక నత్యం అనేడానికి ఈ కవి బాటువు మరొక నిదర్శనం. 


భ(టటాజ కవి | 
రాళ్లబండి పట్టాభిరామరాజు (1784 - 1814): 


సరసారావు పేట మ్మలాజువారి ఆస్థాన కవి అయిన ఈ పట్టాభిరామరాజు 
మైదోలు రామన్నమంతత్రి, సరికొండపోలెం అ(గహారీకుడు భాస్కరుని బలరా 
మన్న, కుడుముల రామన్న, కుడుముల వానయ్య, కోట కోటీశళం 'అనే వారి మాద * 
వెప్పిన స్తుతి బాటువులు అయిదు శీ దీపాల (చ. 67-69) ఇచ్చారు. వాటిలో 
కోట కోటీశం మాద చెప్పిన పద్యంలో ఒక న్నుపసిద్ద చాటుపద్య విన్యాసం మనం 
సు 


సీ. పజలచే కానుకావళిని కాంచు నతండు - హెచ్చుగా దీనుల కిచ్చు నితడు 
విషమ దృష్టిని కొంత వీక్షించు వాతండు- సొంపుగా సమదృష్టి చూచు నితడు 
ఇలిల్లు తప్పక ఎలమి నేగు నతండు - వన్నె మారెడు భాగ్యవంతు డితడు 
కట్ట పుట్టము లేక కట్టు చర్మ మతండు - కనకాంబ రావళుల్‌ కట్టు నితడు! 


గీ. శూలి ఆతడు నద్దుణశాలి ఇతడు - జ్ఞాని ఆతడు వరమ సుజ్ఞావి ఇతడు 
భర్ధు డాతడు నత గుణవరు డితడు = ఈశ డాతండు కోట్‌కోటీవ డితడు. 


ఒకసారి పట్టాభిరామకవి అమరావతిలో శ వాసిరెడ్డి వెంకటా దనాధ 
గారిని నందర్శింవి తక్కిన రాజు లందరి కంటె ఆయన 'ఘనుడని ప్రశంసిస్తూ 
ఈ వాటువు (చ. 163) చెప్పాడు: 


గీ. వైభవోద్దాము డైనట్టి వాసిరెడ్డి - సత తరారి వితతి కొనగు 
ఒక్కవొట వ్యయంబు లీ తక్కీనట్టి - రాజకోటికి ఒక ఏటి భోజనంబు. 


ఈ సంగతి గుండారాయణింగారికి తెలిసి, ఈ కవికి దేవిడీ మన్నా 
వెప్పారు. అందుచేత ఈ కవి వివరి రోజులు వేంకట్నాదినాయడుగారి అస్టానం 
లోనే గడిపినట్టూ, వెలమ దొరల కొలువు క్రిష్టతను గురించి ఈ క్రింది చోటువు 
(ద, 163/164 వెప్పినట్టూ ప్రసిద్ది : 


ఆ. వె. వెలమదొరల పొందు వేయెండ్లు చేసిన - కాసు వీసమైన కానరాదు 
. మేచ్చివేని మంచి ముచ్చట చెప్పును - అలిగెనేని (ప్రాణహాని చేయు. 
వట్దెం విరూపాక్ష శాస్త్రి (1780 ప్రాంతం): 
ఈయన కూడా _ వాసిరెడ్డి వేంకటాది నాయడుగారి. ఆస్థానంలోనే 


ఊన్నట్టూ, “వారికి వారికిన్‌ మరియ్‌ వారికి వారికి వారి వారికిన్‌” అనీ (ప్రభువు 
ఇచ్చిన నమస్యను ఈ [కింది విధంగా పూరింవినట్టూ తెలుస్తూంది (క. 68) : 


138 “తెలుగు వాటువు 
శ్ర. పరనరి ద్ధరిణరు గ్వ్విరదభి ద్ధరకుభ్ళ ద్ధర శరచ్భర దర మృరిత కిరి 
హరి సఖ స్వరు హరి ద్ధలి కరోద్దుర భయంకర శరోత్కర ముఖ క్షర దరాతి 
_ సురభి కిన్నర కులేశ్వర్‌ సుత న్మరమరు ద్వర జను సురుచి సుందర తనుండు 
తరణి భూ శరద నిర్ణర కురు ట్సుర గవీ హరస ఖామర మణీ వర వితీర్ణి 


గీ. నృపతి మాతుండె అత నివహ పద్మ - భానుడై భూరి ధీర తానూన రత్న 
సాను డగు వాసిరెడి వంశ (పసిద్ధ - వేంకటా(ది పభుండు రవి పభుండు. 


అర్జం దురవగాహ మైనా గతి విన్యానం, శబ్దాలంకార బాహుళ్యం ఈయన 
పద్యాలకు బాటుత్వం చేకూరుస్తూంది. 


నాలుగు సీన పాదాలలోనూ, వూర్వార్ధంలో నాలుగూ, ఉత్తరార్థంలో 
మూడూ చొప్పున "పదానికి ఏడేసి “రి కారి (ప్రానలతో (ప్రతిపాదం' "కదం 
ళా నడవడం ఈ పద్యానికి వొటుక్వొన్న కూరుస్తూంది. 


“బుధజనాట వ్యట (దంకు” 
బుచ్చి వెంకు కవి (1780 పాంతం) : 


భోగినీ వుత్రు డైన ఈ బుచ్చి వెంకట కవి రవింవి తెచ్చిన కావ్యం విని, శ్రీ 
వేంకట్నాదినాయడుగారు బుధజను లనే అడవిలో నంచరించే జింకగా ఆ కవిని 
వర్ణిస్తూ ఈ పద్యం చెప్పారట (చ. 162) : 


గ్‌. “కులమున కళంకు కల దనుకొంచు మంకు - గేలి గొవించి కంకున కేల గొంకు 
_కవనమున జంకు వీ మాద కాదు బొంకు - బుధజ వాట వ్యట న్న్యంకు బుచ్చివెంకు [| 


నాలుగోపాదంలోని “న్యంకు" శబ్దానికి. “జింక' అని అర్ధం, జింకకు. 
“రంకువు' అనే మరో పర్యాయ పదం కూడా ఉంది. అందుచేత, బుచ్చి వెంకట 
కవి కులాన్ని ఎత్తి పొడుస్తూ చమత్కారంగా నభలో ఉన్న ఒక కవి 
“ఆ 'న్యంకు" స్పానంలో' “రంకీ ఉంచడం ఉచితం మహాపభో 1” అంటూ ఈ 
వాటువు చెప్పాడట (చ. 162) : 


కం. కొంకఠ తమ రాడినయది - బొంకే లగు షి భూపోలక ! ఈ 
న్యంకేల వానికిం గల-రంకే ఇచ్చోట నిలుప రసవంత మగువ్‌. 


అప్పుడు “కులం గాదు కవిత్వానికి ముఖ్యం" అంటూ తన కవిత్వాన్ని 
సమర్ధించుకుంటూ బుచ్చి వెంకుకవి చెప్పిన భాటువు ఇధి (చ. 163) : 


ఊఉ. పవ్నిన స్మృత్పబంధమున బాగును ఓగును చూడ కీసుబే 
మన్నన మాలి మా కులము మాట తలంతుర ? చేమకూర వెం 
కన్నకు లోప మేమి ? కులమా కవవానకు? వేంకటాది రా 
జన్న! గణించి మొరలు దయామతి (బోచిన వాకు చాలదే? 
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వుదుక్కోట ఆస్థానకవి 
నుదురుపాటి సీతారామయ్య (18వ శతాబ్ది పూర్వార్థం): 


పుదుక్కోట (ప్రభువు శ్రీ కోటి తిరుమలరాయల మోద కనిపించే వాటువులు, 
నుమారు పది దాకా చాటు పద్య రత్నాకరంలో అజ్ఞాత కర్శృకంగా ఇవ్వబడినయి. 
ఇవి నుదురుపాటి సీతారామయ్య చెప్పిన వని శీనిడదవోలు వేంకటరావు (చూ, 
దక్షిణదేశీయాంధ వాజ్మయం - వుట 533) అంటున్నారు. ఇవి (ప్రధానంగా స్తుతి 
వాటువులు. అను (ప్రాసంతో, బాటు విన్యానంతో సాగిన ఈ పద్యాలలో మచ్చుకి 
ఒకటి (చ. 109): 


చం. స్థిరజయసాంద్ర ! కోటికుల తిర్మలరాయ ధరాధశేంద్ర ! నీ 
ర్‌ కరవాలఘాతలను కాంచిన 'వైరికి పోటు, దాన నం 
బర మణి మేన తూటు, బలవెరికి తత్తరపాటు, రంభ వా 
తెరపయి గొటు, సౌర సుదతీ మణి కబ్బుర్త్వపాటు చిత్రమే? 


మరొక పుదుక్కోట, అస్గాన కవి 
శేషయ్య కవి (1730-69) : 


శీ కోటి తిరుమల రాయల పుత్రుడు విజయ రఘునాథ రాయల మాద 
“విజయ రఘునాథ ! తొండమాన్‌ విభు వజీర !” అనే సంబోధనతో ఈ కవి చెప్పిన 
సీస పద్యాలు 198 (చ. 112-121) ఇవ్వబడ్డాయి. (ప్రభు (ప్రళంసా రూపమైన ఈ 
_ వాటువులు నాటి చారితక విషయాలకు చక[ని దర్పణాలు. మచ్చుకి ఒక పద్యం? 


సీ, ప్రతి లేని మైనూరి పతి కేతనముమిద - నెలకొన్న సింగంబు నీదు కీర్తి 
పాబ్భాహు శరముపై భాసిల్లుచున్నట్టి - విండు చంద్రజ్యోతి వీదు కీర్తి. 
గడి చోడ భూపతి కంఠ దేశంబున = వెలకొన్న హారంబు నీదు కీర్తి 
కేరళ భూపాలు కెలకుల జేవల - నెగడు వింజామర వీదు కీర్తి 
గీ. పరగ సొమంత నృపతుల పాగలందు - నిలుచు మగరాతి జిగి తురాల్‌ వీదు కీర్తి 
భళిర ! తిరుమల లారడమాన్‌ (పభు కుమార !- విజయరఘువాథ ! 
తొండమాన్‌ విభు వజీర | 
ఊద్ధండ కవి 


నుదురుపాటి వేంకనార్యుడు (1770 ప్రాంతం): 


ఆంధభాషార్ధవ కర్త అయిన ఈ వేంకనార్యుడు పుదుక్కోట (వభువు, రాజకవి' 
అయిన [శ కోట "రాయ రఘునాథ రాయల (1767-- --1789) ఆస్థాన కవి, 
(వ్రభువు అశ్వాన్ని వర్ణిస్తూ ఈయన చెప్పిన “తురంగ పంచకం" అనే అయిదు 
సీసాలు (శ వేటూరి (క, “రడ. -56), (వ్రభున్తుతి పరము లయిన మరొక 13 బాటువులను 
(శీ దీపాల (చ, 129) ఇచ్చారు. క్లిష్ట పద సహితం, దురవగాహం అయిన ఈయన 


140 , తెలుగు వొటువు 


ఊఉ. భూ రమణీ మనఃకుముద పుంజ సుధాంచని వేంకటా ది ల 
కమ్మీ రమ ణావతారుని ' భజింతురు రాజులు తత్సుతుల్‌ హితుల్‌ 
న్‌ జనుల్‌ తదీయులును సొంపుగ వా (ప్రభు విచ్చు కోరికల్‌ 
వారికి వారికిన్‌ మరియు వారికి వారికి వారి వారికిన్‌. 


' సమస్యలో ఉన్న ఐదు న 1. రాజులు, నీ. తత్పుతులు, 
$, పొతులు, 4. సూరి జనులు, ర్‌. తదీయులు - అనే వారిని పరామర్శించే 
విధంగా సమన్య చక్కగా వూరించబడింది. 

-ధర్మవురి నృసింహదాను 
- శేషప్ప కవి (1780 ప్రాంతం) : 

కరీింనగరం జిల్లాలోని ధర్మపురి నరసింహస్వామి మోద “భూషణ వికాన ! 
శ్రీ ధర్మవుర నివాస! 'దుష్టనంహార | నరసింహ ! దురితదూర 1!” అనే మకుటంతో 
సుప్రసిద్ధ బాటుశతకం (పాసిన ఈ కవి పరమ భాగవతుడు. “కువలయ శ్యామ! 
సీ కొలువు చేసిన నాకు జీత మెందుకు ముట్టజెప్పవైతి ?"" అని స్వామిని నిలదీసి 
అడగడంలో ఈ కవి భ(దాచల రామదానునీ తలపిస్తాడు. “భగవంతునితో సంభా 
షించుటలో మృదుల(త్వ)ము, కాఠిన్యము, చెదరింవు, కోపము' మున్నగునవి 
చూపి నిజమైన భక్తిని, స్వతం (తాభ్నిపాయములను జూప గలిగెను” అని 
(వాశారు - ఈ కవిని గూర్చి శతక కవుల చర్వితకారులు. ఈ కవి శైలిని బట్టి 
వందికులం వాడైనట్టు తోస్తుం దని కూడా. అన్నారు. కాని గోలకొండ కవురి 
నంవికలో ఈతడు “సాతానివేష్టవు డని ఉంది. “శేషప్ప అను కవి చెప్పిన 
వద్యముల్‌- -చెవుల కానందమై కలరు చుండు” నని తనే చెప్పుకున్నాడు కవి. సీన 
పద్యాలలో తేటదనం సాధించిన, భక్తి భరితమైన ఈ “నరసింహశతకం' లో నుంచి 
మచ్చుకి రెండు పద్యాలు (న. శ. పద్యాలు 80, 56) : . 


సీ, అందరే మెన విన్నడుగ వచ్చెద రంచు - క్షిరసాగరమందు చేరివావు 
నీ చుట్టు సేవకుల్‌ నిలువ కుండుటకువై - భయధ సర్పము మిద పండవావు 
భక్రబ్బందము వెంట పడి చరించెద రంచు - ఎగసిపోయెడి పక్షి వెక్కివావు. 
దానులు నీ ద్వార మాసింపకుంటకు - మంచి యోధుల కావ లుంచివావు 
తీ. లావుగలవాడవైతి వేలాగు వేను - విన్ను జూతును వా తండి నీరజాక్ష! 
భూషబ వికాస ! శ్రీధర్మపుర వివాన! దుష్టసంహార 1! నరసింహ ! దురితదూర ! 


. కమల లోచవ! నమ్న కన్న తండ్రివి గాన - నిమ్న వేమరకుంటి. వేము విడక 
ఉదరపోషణమున కొకరి నే వాశింప - నేర వా కన్నంబు నీవు నడపు 
పెట్టలే నంటీవా పిన్న పెద్దలలోన - తగవు కిప్పుడు 'పేయదలచివాను 
ధనము భారం బైన తల కికిటము నమ్ము - కుండలమ్ములు పెడి గొలుసు లమ్ము 

తీ. కొనకు నీ నన 'చ[క్రముల్‌ కుదువ బెట్టి - (గాన మా విచ్చి పోషించు కవట ముడిగి 

భూషణవికాస ! శ ధర్మపుర వివాన! దుష్టసంహార ! నరసింహ ! దురితదూర 1 


లభ 
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కం. అదిరా! మహిరథ విధి మధు-మధు మధన కథా సుధా నుమధు మధురిమ ధూ 
ర్మధుర మతీ ! మధుర గతీ! - కుధర ధృతీ! కోటి రాజ గోపాల పతీ 1”. 


శేషభట్టరు సింగరాచార్యులు (1740 ప్రాంతం) : 


_ జటపోలు నంస్టానాధిపతి సురభి చిన మాధవరావు ఆస్థాన విద్వాంను డై. డెన. 
ఈ సింగరావార్యుడు గడియకు నూరు పద్యాలు చెప్పగల దిట్ట. ఈయన వాటుపద్యం 
ఒకే ఒకటి సురభి విన మాధవరావుని కీర్తించేది అథ ఇచ్చారు (స, సా, 
వద = పుట 30), 


కం. నరసింగ మాధవేం్యదుని - స్థిరతర సత్కీర్తి చెలగ దిశలన్‌ మిగులన్‌ 
కరిభిద్దర గిరిభిచ్చర - కరిభిద్వర శె శెల తుల్య కాంతిస్సురణన్‌ ! 


నరసింహ కృష్ణరాయని" అన్న భట్టుమూర్తి బాటువు (వుట 79) కనిన 
సత్పుత్రిక ఇది. 


మరి ఇద్దరు కవుల వాటువులు పెద్ధావురం వత్సవాయవారి మోద చెప్పినవి 
చాటు పద్య సరికలనాలలో కనిపిస్తున్నాయి. వారిలో ఒకడు వక్కలంక వీరభ[ద 
కవి. పిఠావురం రాజుకు వానవదతా పరిణయ కావ్యం అంకితం ఇచ్చిన ఈ కవి 
వత్స వాయ జగపతిరాజు మోద చెప్పిన బాటువులు రెండు దొరికాయి అంటూ ఒక 
ఎత్తు గీతిని ఆరుద్ర. ఉదాహరించారు (న. సా, ౫౫1 - వుట 251). ఒక 
సీనంలో కొన్ని పాదాలు శ్రీ. తూ. వ (ఆంధ్రనంస్థానములు - సాహిత్య 
పోషణము - వు. 276) ఇచ్చారు. పవూర్తిసీసాలు గ్మ -₹26 లో ఇబ్బారు. ఇవి 
"కేవలం స్తుతి చాటువులు, రెండో కవి చల్తా వెంకయ్య. ఈయన “రాజుల 
రాజు లోభి- - - - -”.(క. 66) అంటూ వత్స్‌వాయ తీమ్మభూపతి మోద చెప్పిన 
పందపాది కూడా నర్వసాధారణమైన స్తు సుతి వాటువే! 


_ఈ శతాబ్దంలో అజ్ఞాతకర్శృక చాటువులలో ఎక్కువగా కీర్తించబడ్డ 
(ప్రభువులలో ముఖ్యంగా థ్రీ 'వానిరెడ్డి వేంకటాది నాయడు, శ్రీ మ్శలాజు గుండే 
రాయణింగారు పేర్కొనదగినవాట్‌. వీరు గాక, తంజావూరు . ప్రభువులు 
మొదటి శరభోజీ, రెండవ ఏకోజీ, మధుర (పభువు విజయరంగ చొక్కనాథుడు, 
నూజివీటి అప్పారావుగారు, పెద్దావురం ప్రభువు ఫత్తివాయే తిమ్మరాజా. వంటి. 
వారి మొద కూడా చాటువులు కనీపిస్తున్నాయి. ఇ 


వాసిరెడ్డి వేంకట్నాదినాయడు (1768 - 1818) : 
మహావీరుడు, మహాదాత, మహాభోగి అయిన ఈ అమరావతి _పభువు 


రాజా వేంకటాద్రి నాయని గూర్చిన చాటు కథలు ఎన్నో !11 ఆ రోజులలో (ప్రజలకు 
పచ్చెపు దొంగల (పిండాల) పీడ ఎక్కువగా ఉండేది. చాళ ధన ,పొణాలకు 


4142 తెలుగు చాటువు 


తురంగ పంచకంలో విశేషం దానిలో అశ్వశాన్త్ర నర్యపదాయాలు వివరించబడి 
ఉండడ మట! “రాయ రఘునాథ పంచణ ప్రభు కిరీటి!” అనే మకుటంతో ఈ 
పంచకం చదవటానికి ఆడంబరంగా ఉంటుంది. ఈయన తన (ప్రభువును స్తుతిస్తూ 
చెప్పిన ఇతర వాటువులూ సమాస భూయిష్టాలే అయినా ధారాసద్ది గలవి. మచ్చుకి 
ఒక పద్యం (చ. 130): యం 


శా. శ్రీ రంజిల్లగ నీకు పాండ్యనగరీ సింహాసనేంద్రుండు బల్‌ 
పేరిచ్చెం గద మెచ్చి మేలు సమర (ప్రేంఖ జ్ఞయారంభ గం 
ఛీర సార ఢథమామికా ఢమఢమా భీమో(గ్ర బాహా బలో 
దారా సార విహార! రాయ రఘునాథా ! యోధ యోధ్యాగజీ ! 


ఈ ఉద్దండకవి నూరు సమన్యలు తయారుచేసి తన [ప్రభువుకి ఇబ్చాడనీ, 
ఆ రాజకవి చెప్పిన పూరణలు 'కవిజనోజ్టీవని' అనే పేర పకటించబడినా యనీ 
తెలుస్తూంది. ఆ సమస్యల్లో ఒకటి - “మో సానకు కాళ్లు మూడు మేదిని కథెన్‌ !' 
ఈ నమన్యకు రాయ రఘునాథ నోయకుని వూరణ (ద. దే. వా. పుట 78): 


కం. మొసానకు కాళ్లేక్కడ - వాసిగ విన్నదియు లేదు వసుధా స్థలిలో 
వాసన గందము రాబెడు - మా సానకు కాళ్లు మూడు మేదిని గలైెన్‌. 


సూర్యశేఖర కవి (1770 ప్రాంతం): 

' కోటి రాయ రఘునాథరాయల (1767-1789) ఆస్థానంలో ఉన్న మరో కవి 
ఈయన. ఆ (పభువుమోద ఈ కవి చెప్పినవి ఆరు చాటువులు శ్రీ దీపాల (చ.134) 
ఇచ్చారు. వాటిలో ఒకటి : 


చం. సమర తలం బనే మడిని శ్నాతవ రక్త జలంబు వించిదు 
ర్జమ కరి కుంభ మౌక్తిక పరంపర విత్తనముల్‌ ఘటించి వ్యో 
మ మనెడు కాయమానమున మంజుల కీర్తి లతాళ€ తారకా 
సుమ సహితంబుగొ ప్రబల జూబెదు శీ రఘువాథ భూవరా! 
మన్నారు కవి (1770 [ప్రాంతం) : 
శ్రీ కోటి రాయ రఘునాథరాయల ఆస్తానంలోనే ఉండి, "రాయ రఘునాథ 
భోజ! వి[క్రమ విడౌజ !” అనే మకుటంతో "ఈ మన్నారు కవి చెప్పిన ఏడు సీస 
వద్యాలు శ్రీ దీపాల (చ. 136) ఇచ్చారు. "కీర్తిచే ధైర్య విన్ఫూర్తిచే నతతంబు 
కల ధాతగిరి లీల వెలసినావ అంటూ ఈ సీన పద్యాలు చక్కని తూగుతో 
నడుస్తున్నాయి. కోటి రాజగోపాల రాయల మిద ఈ కవి చెప్పిన అయిదు 
కందాలు కూడా వాటు వద్య రత్నాకరంలో (చ. 142) ఉన్నాయి. ఈ అయిదు 
కందాలూ శబ్దాలంకారాలతో, చక్కని ముకాయింవులతో భట్టుమూర్తి కందా 
లను తలపిస్తున్నాయి. మచ్చుకి ఒక పద్యం (చ. 1410): 
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సీ, ఏ వంక చూచిన హేమ రౌ ప్యాంచిత - స్తంభంబుల కడింది తళకు లెనగు 
ఎ చ్చోట చూచిన హెచ్చైన మృదు హేమ - పట చిత శయనోపబర్లణములు 
ఏ చెంత కనుగొన్న ఎంచి చెప్పగరాని - విలువు టద్దపు విగన్నిగలు [గ్రమ్ము 
ఏ కడ కనుగొన్న ఎంతొ వింత ఘటించు - చిత్రవస్త సమృద్ది 'చెలువు చూవీ 
గీ. ఏ దరిని చెయ్యి సాచిన ఎనసి చుక్క - అందు కొనవచ్చు శ్రీ వెంకటాది మనుజ 
రా ణ్మహేంద్ర విలాస హర్మ్యంబు మహిమ - వర్ణనము సేయదరమె ఎవ్వరికి వైన, 
(గ్మ-98) 
ఇలాంటిదే మరొక చాటువు (చ. 159) : 


ఊ. ఎన్ని వనంబు, లెన్ని కృతు, లెన్ని సురొర్చవన, లెన్ని దేవళా, 
లెన్ని సువర్ణ గోపురము, లెన్ని తటాకము, లెన్ని బాపు, లె 
న్నెవ్ని పురంబు, లెన్ని కల వెన్నిక ధర్మము లెన్న ధాతిపై 
పన్నిన వేంకటాద్రి విభు పాటి నృపాలుడు లేడు చూడగవ్‌. 


వేటూరి, దీపాల ఇచ్చినవి నుమారు 80 బాటువుల దాకా రాజా వేంకటాద్రి 
నాయడుగారిమాద కనిపిస్తున్నాయి. కొన్ని ములుగు పాపయార్తాధ్యులు, పట్టా 
రామ కవి, బుచ్చివెంకు కవి 'వంటివాళ్లు చెప్పినవి ఇంతకు వూర్వమే గమనించాం. 
తక్కిన అజ్ఞాత కరృక చాటువులలో కూడా సాధారణంగా (ప్రభుస్తుతులలో అరుదైన 
నిజాయితీ న్ఫురిస్తూ, శీ నాయడుగారి కీర్తిని అవి శాశ్వతం చేస్తున్నాయి. 


మ్మలాజు పెద వేంకట గుండారాయణిం గారు (1784 - 1814): 


ఇంచుమించు (శీ వాసిరెడ్డి వేంకటాది నాయనితో నమానంగా అజ్ఞాతక రృ 
కాలైన అనేక బాటు పద్యాలలో కీ ర్తించ బడినవాడు నరసారావు పేట [పమవు ఈ 
మ(లాజు పెద వేంకట గుండారాయణిం గారు. *“మ(లాజు వారు" అనే శీర్షిక క్రింద 
నుమారు 45 బాటువులు దీపాల ఇచ్చారు (దబ. 173 - 182). జారుడు, దాత, 
పండిత పోషకుడు కావడమే కాక, ఈ వెలమదొర గుండారాయణిం గారిలో 
కనిపించే మరో విశేషం - ఈయన గొవ్ప రనికుడు. ఒక చమత్కారమైన బాటుకథ 
ఈయన్ని గురింవి ప్రచారంలో ఉంది, . ఒకప్పుడు ఈ గుండారాయణిం గారూ 
వేంకటా[ది నాయడుగారూ, నూజివీటి అప్పారావుగారూ, చల్పపల్లి [వ్రభువు అంకి 
నీడుగారూ ఒకచోట చేరి కులాసాగా మాట్లాడుకుంటున్న నమయంలో ' హాస్య 
(వ్రియడైన గుండారాయణిం గారికి ఒక విత్రమైన ఆలోచన. వచ్చిందట : 
“బతికున్నప్పుడు మనల్ని కవులు పొగుడుతున్నారు నరే! మనం చచ్చిపోయిన 
తరువాత ఎవర్ని గురించి జనం ఏమనుకుంటారో చెన్పమంటారా ?” అన్నారట. 
తక్కిన ముగ్గురూ “చెప్పం” డని కుతూహలం 1సదర్శించగా, నూజివీటి 
అప్పారావుగారి కోసం బైరాగులు ఏడుస్తా రనీ, తనకోనం వేశ్యలు వాపోతా రనీ, 

10 
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రక్షణ లేక పోవడం చూసి మహా వీరుడైన ఈ రాజుగారు ఆ దొంగలలో (ప్రధాన 

- మైన వారిని నూరుమందిని బంధింవి; వరుసగా నిలబెట్టి బహిరంగంగా. [ప్రజా 
నమక్ష్మంలో తలారుల్ని వాళ్ల శిరన్సుల్ని ఖండించ మని ఆజ్ఞాపించారట. ఒక వేపు 
నుంచి తలారులు తమ పని మొదలుపెట్టబోగా ఆ దొంగ [పాణంమిద తీపితోనూ,. 
కాస్త అలస్యమైతే (ప్రభువుకి మనస్సు మారకూడదా అనే దింపుడు కళ్లం ఆశతోనూ 
"అటునుంచి నరుక్కురండి' అన్నాడట. అప్పట్నుంచే తెలుగులో ఈ మాట 
సొమెతగా ఏర్పడింది అని (శీ వేటూరి అంటున్నారు (క. 66). 


కం. ఇల గల నృపతులు నీతో - తులదూగకయున్న నీవు తులదూగితివే 
బళిబళ! బంగారముతో-బల సాం(దా! వేంకటా(ది పార్థివచందద్రా 1" (గీ 99) 


అరలేని ఈయన దాతృత్వాన్ని ఇంకో బాటువు ఇలా ప్రశంసిస్తూంది : 


మ. వరహాల్‌ కాసుల భంగి, సేలువులు కంబళ్లట, రూపాయలున్‌ 
మరి గవ్వల్వలె, కంకణమ్ములు తృణ పప్రాయంబుగొ ఇచ్చి బం 
గరు పళ్తెంబుల పాయథసాన్నమును లక్ష (బాహ్మ జొపోశవం 
బరలే కిత్తువు వాసిరెడ్డి కుల దీపా ! వేంకటాద్రీశ్వరా ! (చ, 156) 


ఒక దురదృష్ట ,.వంతుడెన అర్ధి వివరి రోజులలో ఈయన్ని వేడడానికి 
బయలుదేరి గుంటూరు వచ్చేసరికి ఈ మహాదాత నిర్యాణవార్త విని నిర్హాంత 
పోయి చెప్పిన వాటువు ఇది (క$- 68): 


చం, వలువ! చిచీ! నినున్‌ తలప వ్యాయముగా దిక వేంకటాది భూ. 
 తిలకువి చంపి అర్భలకు దిక్కు మళశే మొనరించివావు? వీ 
విల తల కొట్లమారి తన మెన్నటికిన్‌ విడవైతి వార! భూ 
తలమున విట్టి రాజును యథావిధి వీ తరమా సృజింపగన్‌ ? 


కవి పండితులకే కాక, దేవాలయాలకు కూడా ఈతడు చేసిన దానాలు నేటికీ 
ఆయన కీర్తి పతాకలుగా నిలిచి ఉన్నాయి. అమరావతిలోని ఆయన శిలా 
(ప్రతిమతో పాటుగా, ఈ నాడు మంగళగిరిలో మనం చూసే, కన్ను చెదరగొట్టే 
875 అడుగుల ఎత్తయిన గోవురం కూడా ఈ వాసిరెడ్డి నాయడుగారి కీర్తిని 
వొటుతూంది. ఇద్‌గొక, బంగారు తాపడం చేయించిన “30 అడుగుల ఎత్తున్న 
108 ధ్వజన్తంభాలు వివిధ స్థలాలలో ఈయన టప్రతిష్టింవినట్టు కూడా చర్విత 
వైబుతూంది. 12 


'దేవేంద్రునికి పోటీగా అమగావతిలో, ఈయన నిర్మించుకున్న భవనాల 
వైభవం, నెల కొల్చుకున్న నందనోవ్యాన శోభ పలు బాటు పద్యాలలో వర్ణించ 
ఐడినయి, 


అడిదం సూర కవి యుగం 14/7 


అంతవరకూ చదివేసరికి అప్పారావుగారికి కోపం వచ్చి, మేనా ఆపుచేయింది, 
అ కవిని దండించ బోయా రట. అప్పుడా కవి “మహ్మాపభో! | పద్యం వూర్తిగా విని, 
నా తప్పేదయినా ఉంటే, అప్పుడు దండించండి'" అంటూ తక్కిన పద్యం ఇలా 
పూరించాడట ; 


వే .. కులపాలక ధ్ధిమణి అప్పరాయ రాట్‌ 
కలభము క్రీ కాంత, కృతికాంత, మహీ జయకొంత + మువ్వురున్‌ 
కల జగ మంతయున్‌ తిరుగగా కనుగొంటిమి చిత్ర మెన్నగన్‌ ! 


రసజ్ఞా డైన అప్పారావుగారు ఆఅ కవి యొక్క స్తుతి పాటవానికి మెచ్చి, 
అక్కడి కక్కిడే ఉన్నంతలో ఆ కవిని న పంపించా రని ఐతిహ్యం. 


మొదటి శరభోజీ (1712 - 1728) : 


నాయకరాజుల తరవాత తంజావూరులో రాజ్యం చేసిన మహారా(వ్ష రాజు 
లలో తెలుగు సాహిత్యాన్ని పోషించినవారే కాక, స్వయంగా తెలుగులో రచనలు 
చేసినవారు కూడా ఉన్నారు. మొదటి శరభోజీ మోద చెప్పిన వాటు వొకటి - 
ఆయనను “అన్న నంబళం'" చెయ్య మని అర్థించేది - కనిపిస్తూంది (సంసా. ౫11 = 
పుట 137): | 


ఊఉ. ఒక్కడ గొను భోనల పయోనిధి పూర్ణ శభాంక్త ! చుట్టముల్‌ 
పెక్కగు సోదరుల్‌ హితులు బిడ్డలు 'హేపలు తల్లి మౌమలున్‌ 
డొక్కకు తెమ్ము తెమ్మని కళోరముగా విడవాడ లేమిచే 
చిక్కితి = అన్ననంబళము చేసి ననున్‌ దయచూడు మియ్యెడన్‌. 


"రెండవ ఏకోజీ (1786 - 1787) ; 


ఈ రెండవ ఏకోజీ మంచి రసికుడు. వేశ్యా లోలుడు. ఈయన పోషణలో 
“ముద్దు మంగ' అనే ప్రసిద్ధ వారకాంత. ఉండేది. ఆమెమోద ఎవరో కవులు 
చెప్పిన రెండు చాటువులు కనిపిస్తున్నాయి. ఒకటి “నువ్వు మన్మథుడి ముద్దియవా ? 9 
నాకు ఒక తీయని ము ద్దియవా ?” అని ఆ వేశ్యను బాటుగా రతి భిక్ష అర్ధించేది. 
₹ెండోది ఏకోజీ భూపోలుడు ఆమెకు నిత్యమూ ఇచ్చే ముత్తేల కుచ్చూో వింజొ 
.మరలూ, కాహళులూ మొదలైన వైభవాలను వర్ణించే "సేనం. ఈ రెండు 
చాటువులనూ మధుర రాణీ మంగమ్మమిది బాటువులుగా (భ్రమింవి “ఈ 
మంగమ్మను గూర్చిన రెండు మనోహరమైన చాటువులు” అంటూ నిడదవోలు 
వేంకటరావుగారు ఉదాహరించారు, 


ఆ రోజులలో ఎక్క డెక్కడినుంచో తంజావూరు వచ్చిన క్షేతయ్య లాంటి 
వంగిత సాహిత్య నిషాతులకే రాజ సత్కారాలు లభిస్తూండడం స్టానికులైన శేవల 
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వేంకటాదదినాయడుగారి కోసం అశేష జనం దుఃఖిస్తా రనీ, అంకినీడుగారు. పోతే 
మాత్రం ' సంతోషించే వాళ్లే గాని దుఃఖించే వాళ్తుండ రనీ అన్నారట చమత్కారంగా = 
గుండా రాయణింగారు (క. 67). - " 


మలాజువారి మోది: చాటువులలో మొదటి అయిదూ గుండారాయణిం గారి 
తండ్రి వేంకట నరసింహరాయణిం (నరసారాయణిం) గారి మొద చెప్పినవి. 
గుంటూరు జిల్లాలోని నరసారావుపేట ఈయన పేరుమాద వెలసినదే నట. ఒక 
బాటుకవి ఈయన్ని (తిమూర్తుల కంటె ఎలా గొప్పవాడో నిరూపిస్తున్నాడు 
చూడండి (చ. 173) : 


చం. హరు డనుకొంటిమా విషధ రాభరణంబు ధరించు టేది? శ 
హరి అనుకొంటిమా ఫణి కృతాంతక వాహన మేది? వా జ్మనో 
హరు డనుకొంటిమా సరసిజాసన మే దని ధీరు లెంతురీ 
స్థిరతర మల్లరాట్కుల నృసింహుని వేంకట వారసింహునిన్‌. 


గుండారాయణిం గారికి ఇద్దరు భార్యలు, నరసారావుపేట లోని ఆతని 
దేవేరద సాధాంతర్భాగాన ఇద్దరు _రాణులతోనూ కొలువు తీర్చి ఉన్న గుండా 
రాయణింగారు ఒక బాటుకవికి సత్యా రుక్మిణీ మధ్యస్టుడై న శ్రీ కృష్ణుడిలా కనిపిం 
వాడు (చ. 176); . . 


శా. స్వామా ! వేంకట గుండ భూవర నృసింహ క్ష్యాధిరా ట్పట్లణ 
శ్రీమత్సాధ విచ్శిత రత్నరుచి సాందీ భూత -పీఠిన్‌ భవ 
ద్వామాక్షీ యుగి మధ్య మారలు తలంపన్‌ గుక్మిజీ సత్యభా 
మా మధ్య స్థిత కృష్ణమూర్తి అని సంభావింతు రార్యోత్తముల్‌ 1 


గుండారాయణిం గారి కీర్తిని వర్ణించేవీ నరసారావుపేట లోని ఆయన 
సౌధ సౌభాగ్యాన్ని ఉఊగత్వేక్షించేవీ చక్కని చాటువు అన్నో ఉన్నాయి. ' | 
నూజివీటి అప్పారావు (1770 ప్రాంతం): . 
మహాదాతగా, విద్వత్పోషకుడుగా (ప్రసిద్ధి పొందిన (ప్రభువు ఈ నూజివీటి 
అప్పారావుగారు (నారయప్పారావు ?). చేతికి ఎముక లేకుండా చేసిన దానాలవల్ల 
సంస్థాన పర్సిస్థితి కొంత దిగనాసిల్లగా కవి పండితుల దృష్టి పరిహరించడం కోనం 
ఒకీరోజున ఈ అప్పారావుగారు తలువులు మూసిన మేనాలో -వెడుతున్నారట. 
అది కనిపెట్టి, ఎన్నాళ్టుగానో ఆయన దర్శనం కోసం పడిగావులు పడి ఉన్న 
ఒక కవి ఆయనకు వినిపించేట్టుగా ఈ పద్యం ఎత్తుకున్నాడట (గ్మ - 97): 


చం. వెలమ కులంబునందు నిలు వెళ్లరు కాంత లనంగ విందు న 
ప్పలుకు లబద్ధమాయె ప 
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క్ష 


జ్ఞాపికలు ఇ 


శ్రీఠాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ, వేమన, పుటం. 119, 120, 


2, శ్రీ భోగరాజు నారాయణమూర్తి, కవిజన రంజనము (వావిళ్లపతి), పీఠిక, పుట 5, 


ర 
10, 
కే, 
శే2, 


* “గజపతి రాజుల తెలుగు సాహిత్య పోషణము, పుట 86. 
, ఈ పద్యాన్నే “మగటపల్లి కామమయచందా" అని మకుటం మార్చి, పచ్చమెట్ట పాపయకవి 


తన కామయ చంద శతకంలో చేప్పకొనడం ఈ పద్య చాటుత్వానికి ఒక నిదర్శనం- 
(అడిదము సూరకవి జీవితము, పీఠిక, 28 -_ నిడుదవోలు వేంకటరావు), 
“నిను విను నిమ్న నిన్ను మరి నిన్నును నిన్నును నిన్ను నిన్నునున్‌' అనే మోచర్ల కవి సమస్యా 
పూరణం (చూ, పుట 110) తో పోల్చి చూపే దీని నిస్పారత తెలుస్తుంది, 


+, బాల్యే నుతావాం నుర జేంగనావా౦ - స్తుతౌ కవీనాం సమరే భటావాం ! 


త్వం కార వాదా హి గిరః ్యపశస్తాః _కపే సే పభో ! మోహతర స్సరత్వమ్‌ ॥ 

అనే శ్లోకానికి ఇది తెలుగట _ అడిదము సూరకవి జీవితము, పుట 57. 

ఈ “వెరువు పద్యాలు అడిద౦ నూరకవి వని శ్రీ కందుకూరి, దీపాల. అయికే “సూరకవి 
జీవిత చరిత” ఇవి రామ కవివే అని సోపపత్తికంగా విరూపిస్తూ౦ది. 


ఈ వృత్తాంతం. వేములవాడ భీమకవికి సంబందించిన దని కొందరు = కవి జీవితములు, 


పుట 7, 

“గజపతి రాజుల తెలుగు సాహిత్య పోషణము”, పుటలు 79 82, 
భక్తి రస శతక సంపుటము (వావిళ్ల), ఇండవ భాగం, పుట 116, 
తాతాచార్ల కథలు, బంగోర్కె పుట 45. 

పెది, పుట 48. 
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సాహిత్య జ్ఞానం గల కొందరు కవులకు కన్నె[రగా ఉండే దనిపిస్తుంది. ఒక'అజ్ఞాత 
కవి వెప్పిస్‌ ఈ చాటువు చూడండి (స.సా. ౫11. పుట 157) : 


కం పురమున నుండే కవులే - చొరబడి తిన కూడు లేక చుంబించంగా 
పర కవు లేటికి వచ్చిరి - తర మెరుగక అరికి విరికి తంజాపురికిన్‌ ? 


విజయరంగ చొక్కనాథుడు (1706 - 1782) : 


తంజావూరు రాజులలో రఘునాథ నాయకుడు ఎంత విద్వత్పోషకుడో, 
రాజ కవో - మధుర రాజులలో ఈ విజయరంగ చొక్కనాథుడు అంతగా చెవ్వకో 
దగిన రాజకవీ, కవి పండిత పోషకుడూ. ఈయనమిోద చెప్పిన ఆరు బాటువులు 
(శ్రీ దీపాల ఇచ్చారు (చ, 140). 


“విజయ రంగ చొక్క వజీరా.!' అనే మకుటంతో సాగిన ఈ కందాలు 
శబాలంకార భూపషితాలూ, శృంగార రన భరితాలూ. మచ్చుకి (చ, 140,141): 


కం. ర మ్మనెరా తనదే నే=ర మ్మనెరా పంచళరుని రా పోప్ప్టట భా 
ర మ్మనెరా నీవే తన - సా మ్మనెరా విజయరంగ చొక్కవజీరా ! 


కం, ఎక్కడ నేర్చితి వగలను ? - నిక్కము వలచినది కొమ్మ నీ పేరంటే 
(మొక్కునురా (సుక్కునురా - సొక్కునురా విజయరంగ చొక్కవజీరా ! 


దేశ మంతా ఒకే (వభువు కింద ఉండడం, దేశంలోని సర్వ సాహిత్య 
వ్యానంగానికీ ఆ (ప్రభువు కొలువు కూటమే. కేంద్రం ' కావడం కృష్ణ దేవరాయల 
కాలంతోటే అంతరించింది. కాని, తంజావూరు, మధుర, వుదుక్కోట సాయకరాజులా 
రాజ్యాలు విన్న'వయినా తఘునాథ, విజయరాఘవ నాయకరాజుల వంటివారి 
ఆస్థానాలు కూడా ఎక్క డెక్కడి కవుల్ని ఆకర్షించి విసృత సాహిత్య వ్యానంగానికి' 
నిలయాలు కాగలిగినాయి. అటు తరువాత “విల్లర రాజ్యాలు అనేకం ' వెలసినాయి.' 
అయితే రాయలు పెట్టిన ఒరవడి పుణ్యమా అనీ రాజ శబ్ద వాబ్యుడు (ప్రతివాడూ 
'క్రవుల్నీ పండితుల్నీ 'హోషించడం, వారి ఆశీస్సులూ, అంతీకంటి ఎక్కువగా వారి. 
కైవారాలూ అందుకోడం ఒక ఫాషన్‌గా ఏర్పడి, ఇటీవల జమిందారీలు రద్దయేదాకా 
క్రూడా ఆ ఆదారం కొనసాగుతూ వచ్చింది. ఆ విధంగా ఈ యుగం లిఖిత, బాటు: 
సాహిత్యాలు రెండింటికీ కూడా విజయనగరం, బొబ్బిలి, పిఠాపురం, పెద్దాపురం,, 
నత్యవరం, నరసార్దావుపేట, అమరావతి, నూజివీడు, చల్లపల్లి, జపీపోలు, 
తంజావూరు, మధుర మొద లైన పలు నంస్థానాలు ఆటపట్టు అవడం ఈ అధ్యాయంలో 
మనం దూళాం, అయితే, తురగా రామ కీవి, శేషప్ప కవీ లాంటి న్వబ్భంద (పవృత్తి 
కలవారు కూడా కొందరు లేకపోలేదు. ఈ యుగంలో ముఖ్యంగా సీస పద్యం తేట. 
దనాన్నీ, వొటు గతినీ నంతరించుకోడం గమనించదగిన అంశం, 
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ఆంధ నాయక గాయకుడు 
కాసుల పురుషోత్తమ కవి (1798 - 1819) ; 


కంచెర్ల గోపన్న, గోగులపాటి కూర్మనాథుడు, ముక్సివి 'పెరుమాళ్లయ్య, 
ధర్మపురి శ షప్పకవి లాంటి భక్త కవి మణిహారంలో కొలికి వూస అనదగిన 
వాడు కాసుల పురుషోత్తమ కవి. చల్లపల్లి జమిోలోని 'పద(్రోలు (గామవాసి 
అయిన ఈ భట్టుకవి గొప్ప ఉపాసనా క్రి గల కవి అని (ప్రసిద్ది. ఏ కారణం 
చేతనో ఆ నాట్‌ కృష్ణాజిల్లా శ్రీకాకుళంలోని ఆంధ విష్ణువు దేవాలయంలో పూజా 
పురస్కారాలు లువేమై, స్వామి అంత ర్లితుడై నట్టో, చల్లపల్లి జమిందారు 
అంకినీడుగారు ఆ దేవాలయాన్ని వునరుద్దరించ డానికి నంకల్పింది. “స్వామిని తిరిగి 
ఆలయంలో వెలిసే సేటట్టు చేయవలసిందిగా పురుషోత్తమ కవిని అర్జించినట్టూ అప్పుడీ 
కవి వ్యాజనిందా మధుర మైన ఆంధ నాయక "శతకం చెప్పి, స్వామిని తిరిగి 
ఆలయంలోకి ఆవాహన చేసినట్టూ ఐతిహ్యం. ఇది కేవలం కట్టుకథ కాదు 
అనడానికి ఆంధధనాయక + కరలోనే ఈ (క్రింది పాదాలు ఈ అంశాన్ని పరా 
మర్శిస్తున్నాయి. - 
గీ. “నీకు నిత్యోపచారముల్‌ లేకయున్న - ల్‌ లోకు లిట్రాడుకొర్యడు పరా కిదేమి ?” 
గీ. “వివిధ పూజోత్సవములు నిర్విఘ్నముగను-చేసికొనకున్న నీకు (పసిద్ది గలదె?” 


ఫీ “అంచితాఖండ దీపారాధనల చేత - దీపించు నెప్పుడు దేవళంబు... 
ఇపు డొ కించుక లోభిత్వ మెనసినట్లు - తోచుచున్నాడ విట్టి అద్భుతము గలదె?” 


శ్రీకాకుళ దేవాలయం శిథిలం కాగా, దాని వునరుద్దరణ కోసం చల్లపలి 
అంకినీజ్సృపతి పూనుకున్నట్టు తెలిపే చాటువు కూడే ఒకటి లఖింబీంది 
(ఆం.సం.సా.పో. పుట 158) : 


మ. కలలో కన్నడి కృష్ణరాయ విభుచే కబ్బంబు చెప్పించి, పే 
ర్వెలయన్‌ ము నృొకనాటి "సేవ గొని ఆ (శ్రీకాకు ళాంధేశ్వరుం 
డలరంగా ఇపు డంకినీ జ్లుపతి. 'సేయంబూను విద్యోత్స వా 
కలనన్‌ తా నిక నెవ్ని న్‌స్నుత కృతుల్‌ కావింపగా జేయునో ! 


ఈ ఆలయ జీర్ణోధరణ, పునః (ప్రతిష్టల సందర్భంలో అంకీనీడు గారు 
విద్యోత్సవములు కూడొ చెరిపినట్టు ఈ బొటువ్‌ సాక్ష్య మిస్తూంది. 


“చిత చిత్ర ప్రభావ! దాక్షిణ్యభావ ! - హత విమత జీవ! [శ్రీకాకు భాం దేవ !” 
అనే మకుటంతో సొగిన ఈ చాటు శతకాన్ని కానుల పురుషోత్తమ కవి "కీర్తి 
నిందగ వర్ణించి గేలి పరతు అంటూ, పదహారో పద్యం నుంట్‌ ఇంచుమించో 
తొంభై అయదో పద్యం దాకా అతి సహజమైన, చమత్కార భరితమైన నిందా 
స్తుతులతో నడిపించాడు. భక్తి భరితాలెన ఈ నిందాస్తుతు లెన్నో (ప్రజల నాలుకల: 


కానుల పురుషోత్తమ కవి యుగం 


య (18 వ, 19 వ శతాబ్దులు) 
| / ను 


ఈ యుగ క్షీణతా లక్షణాలకు ఎక్కువగా ప్రాతినిధ్యం వహించే కవి 
"పేరిట ఈ యుగాన్ని వ్యవహరించవలసి వస్తే, నిజానికి ఈ యుగాన్ని శిష్టు 
కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి యుగం అనో, పిండిప్రోలు లక్ష్మణ కవి యుగం అనో, మాడ 
భూషి ' వేంకటాచార్యుల యుగం అనో, మండపాక పార్వతీశ్వర శాస్త్రి యుగం 
"అనో అనాలి. అయితే వినగానే "సెబాష్‌' అనిపింది, కంఠస్లం అయిపోయి శోత్ర 
పరంపరయా (ప్రజల నాలుకల మిద రూఢ మయేదే చాటువు అనుకుంటే, ఈ 
విద్వత్కవుల పద్యాలలో - వాటువులుగా పేర్కొనబడుతున్న వాటిలో - అలా 
(ప్రజా వ్యవహారంలో నిలిచిపోయినవి విరళం కావడం వల్లా, కానుల వురుషోత్తమ 
కవి ఆంధ నాయక్త శతకంలోని కొన్ని పద్యాలు అలా జన ్రీతికెక్కినట్లు 
కనిపిస్తూండడం వల్లా ఈ యుగం కాసుల పురుషోత్తమ కవి యుగం అయింది. 


_ " ఈ యుగ లక్షణాన్ని చక్కగా సల్యగహింవిన డా. తూమాటి దొణప్ప 
'మాట్లలు ఇక్కడ అనుసంధించధగినవి : . 
మ. “అవధానంబు లనేకముల్‌ నెరపి, రాజాఫ్రానముల్‌ చేరి, వా 
ద విధిన్‌. ధీరులునె; చతుర్విధ కవిత్వ (ప్రొఢిమల్‌ చూపి, భూ 
ధవ దత్త ద్విప ఘోటకాది బహు సత్కారంబు,....... 
లను గెకొనుటకే కవులు (ప్రయత్నించుచుండిరి. విత, బంధ, గర్భ కవిత్వములు, 
బహ్వర్దక కావ్యములు, ఆప కవితలు (పబలుటకు సాహిత్య (నష్టలలో సాహిత్య 
దృష్టి తక్కువై, శాస్త్ర దృష్టి ఎక్కువగుటయే హేతువు. సమస్యా పూరణాద్యులు 
చమత్కార బారువు లైెనను, అవి తాత్కాలికానంద సంధాయకములు. శాస్త్ర, 
పండితులు పెక్కురు కవితా రంగమున దిగుటచేత పాండితీ [ప్రాగల్భ్యము (ప్రబలి: 
అక్షర నియమ రచనలు, నిరోష్ట, నిరూష్మ, అపంచవర్గీయ, నిర్గద్య, చద్దాంధ 
రచనలు, అక్కరలేని నియమములతో, గారడీ కసరత్తులతో సంతరించిన కృతులు: 
"ఈ యుగమున అనంతముగా వెలువడినవి.”. 


బాటు కవిత్వ పదానికి అర్ధం [క్రిందటి యుగంలోనే ఎలా (క్రమంగా 
విపరిణామం చెందుతూ వచ్చిందీ గమనించాం. శద్దాడంబరంతో, పాండిత్య 
(వకర్షతో శోతను హడలగొట్టి, ఆశ్చర్యం కలిగించే పాషాణ చాటువే ఈ 
యుగంలో బాలా వరకు బాటువుగా చెలామణీ అవుతూ వవ్చినట్టు కనిపిస్తూంది. 


కాసుల వురుషోత్తమ కవి యుగం 153 


కమల గర్భుడు సృష్టికర్త తనూజుడై - బహు కుటుంబికు డన్న బలిమి తెచ్చె 
కలుష విధ్వంసిని “గంగ కుమారియై -_ పతిత పొవను డన్న ,పతిభ తెబె 

గీ. ఆండు బిడ్డలు తెచ్చు (వ్రఖ్యాతిగాని - మొదటి నుండియ నీవు దామోద్‌రుడవె 
చిత చిత “వభావ దాక్షిణ్యభావ !- హత విమతజీవ ! [శీకాకు ళాంధ'దేవ 


కాసుల పురుషో త్తమ కవి అను.పానలు అత్యంత సాహబికాలు, నినన్షమైన 
ఆయన భక్తి భావ స్ఫోరకాలు. 


అంధ నాయక శతకం మొదటి నుంచి బివరి వరకూ ప్రతి పద్య 
చారుత్వమూ, బాటుత్వమూ కల చక్కని శతకం. (ప్రతి పద్యం ఆస్వాదించతగ్గదే 
స్వాయత్తం చేస్తుకోతగ్గదే. “శతక మొకటి “మనసా ! హరి పాదము లాశ్రయించోవె' 
అని అల్లినాడు,” అంటూ ఈ శతకంలోని 108 వ పద్యంలో, ఈ శతకం కాక 
తాను మరి మూడు శతకాలు కూడా వాసినట్లు కవి చెప్పుకున్నాడు. “మనసా ! 
హరి పాదము వు నా! [2 "రామా ! భక్త కల్చ్పదుమా !”, “భావజ 
విలాస! హంనల దీవి వాన! = లలిత కృష్ణాబ్ది నంగమ స్ధల విహార! పరమ 
కరుణా న్వభావ ! గోపాల మ! 1” అనే మూఢు మీకుటాలతోమో [వాసిన శతకాలు 
అవి. వీటిలో హంనలదీవి. గోపాల శతకం తప్ప తక్కిన రెండు శతకాలూ 
లభించడంలేదు. ఈ శతకం ఆంధ నాయక శతకం అంతగా వాటుకవితా కోటి 
'కెక్కకపోయినా ఇది కూడా కవి రుచిర వాజ్లైవుణిని నిరూపిస్తూంది. 


తిట్టు కవితా కళా నిధి 
పిండి ప్రోలు లక్ష్మణ కవి (1770 - 1840 ; 


“ఆరవెట్టం' అనే ఊళ్లో దమ్మనరావు అనే ధర్మారాయడు ఒక వెలమ. 
భ([దయ్య, జగ్గయ్య, తమ్మయ్య, భావయ్య ఆయన తమ్ముళ్లు. అ వెలమ దొరగారు 
కుయ్యేరు వాసి అయిన పిండిప్రోలు లక్ష్మణ కవి తాలూకు లంకమాన్యం 
బలాత్కారంగా హరించాడు. అందుచేత దాన్ని తిరిగి పొందడం కోనం రాముడికి 
రావణుడితో ఏర్పడిన వైరం కథనీ, తమకు ధర్మారాయడితో ఏర్పడ్డ విరోధం 
కథనీ జోడించి ద్వ్యర్థి. "కావ్యంగా (వ్రాయవలసిం దని కలలో కనిపించి తండ్రి 
ఇచ్చిన అనతిని అనుసరించి “రావణ దమ్మాయం' (వాసి తెలుగు సాహిత్యంలో 
తిట్టు కవితా కళా నిధిగా సుప్రసిద్ధుడైన పిండిప్రోలు లక్ష్మణ కవి చెప్పిన 1 1 
బోటువులూ, ఆ వాటువుల చుట్టో పలు కథలూ (వారంలో ఉన్నాయి.3 

కం. తెలియ విను రొమ కవ్యా - దులు, సూరకవి పృముఖ పృథు (పతిభావం 
తులు, భీమ్మ శ్రీనాథు = ల్వెలయగ్‌ వా కరణి తిట్టలే రూఢ 'మతిన్‌, 

తనకు కొంచెం: పూర్వులెన తురగా రామకవి, అడిదం సూరకవి లాంటి 
వాళ్లే కాక, అత్యంత పావీనులై న వేములవాడ భీమకవీ, [శీనాథుడూ కూడా తన 
కరణే తిటలేరుట - తనలాంటి 'ఊఢ మతి' వారికి లేదు కనుక ! 


శ52 తెలుగు వబాటువు 


'కెక్కినాయి - అండ్రు చిడ్డలు తెచ్చు (ప్రఖ్యాతి గాని, మొదటినుండియు నీవు. 
దామోదరుడవె, “ఒకరి కంటె గుణాధికు లొకరు మిరు; ఇంత చక్కన తెలిసె 
మొ.ఇంటి వరుస" లాంటివి. 


తెరబాటున ఉండి ఈ జీవుల్ని నానా విధాలుగా వర్తింపజేసే అ దేవదేవుణ్ణి 
ఈ కవి ఎంత ధైర్యంగా, ధ్వని గర్భితంగా నిలదీసి అడుగుతున్నాడో చూడండి? 


సీ, జీవిని జీవి భక్షింప జేసితి వింతె = కొని పెట్టినావె చేతనుల కెల్ల ? 
చేసినంత భుజింప జేసినా వింతె, కా = _ కెక్కువ లెవ్వరి కిచి వొవు ? 
కర్మ నూ్యూతంబున కట్టి తి 'ప్పెదవుగా - కిచ్చ నొక్కని పోవ నిచ్చినావె? 
వెస పృథ (కృకృతుల పేరుబెట్టితివి గా = కందరి నైరముక్య మిడినావె? 
గీ. తెలిసె నీ రక్షకత్వంబు దేవలేవ! _ వేరె గతి లేక నిన్ను సేవింప వలసె 
చిత చిత పభావ! దాక్షిణ్యభావ! -హత విమత జీవ! (శీకాకుళాంధ దేవ ! 


మరో పద్యంలో ఆ చిత్ర విత్ర (వభావుడు నేర్చిన దొమ్మర విద్యలు ఇలా 
ఏకరువు పెడతాడు కవి : 


సీ. ఆడించెదవు బొమ్మలాట వాడును బోలె - సర్వ చరాచర జంతువులమ 
కను కట్టు కట్టెదు గారడీడును బోలె... - మిథ్యా (ప్రపంచంబు తథ్యముగను 
వేర్వేర అజోతువు వేషధారియు బోలె = బహు విధ దేవతా భద కళల 
తెలివి మాన్పుదువు జక్కులవాని చందాన - (పజల సంపదంగ వల్లి చేరి 

గీ. ఇట్టీవే కద వ విద్య లెన్నియైన - ఇంక నేమిట ఘనుడవో ఎరుగరాదు 
చిత చత [పభావ ! దాక్షిణ్య భావ! - హత విమతజీవ! శీకాకు భాంధ్రదేవ! 
శ్రీకాకు కాంధధదేవుడు ఆలయంలో ధూప దీప నైవేద్యాలు లేకుండా 

ఉంటే లోకులు నాస్తికులై, ఆయన్ని గురించి ఇలా అనుకుంటారట : 


సీ, భక్తి చేసిన శిలా _పతిమ మాతమె కాని- హరి ఇందు కలుగువా అనెడువారు 
స్వామి ఇందుండిన సత్యంబు చూపక - యుండునే అని పల్కుచుండువారు 
బుధ్ధావతారంబు పూనినా డఖిలంబు - కవి కనన ట్లుండు ననెడువారు 
చేవ్‌లా మహిమంబు తెలియనో ఏమేమి = నడువనున్నదా అని నుడువువారు - 


“ఇన్ని విధాలుగా, లోకులు భ్రష్టు అవుతారు. కనుక నువ్వు ఆలయంలో 
"తిరిగి వెలయ వలసింది" అని అర్థిస్తాడు. 


పురుషోత్తమ కవి చేనన వ్యాజనిందలో బహుళంగా ప్రసిద్ధి పొందిన 
పద్యం ఒకటి ఊంది. దేవుడి ఘన తంతా ఆలువిడ్డల వల్ల వచ్చిందే తప్ప, తన 
స? య. ఏం లేదు. అంటూ ఇలా ఎ క్తీపొడుస్తుంది అ పద్యం - 

*, ఆలు విర్వాహకురాలు భూదేవిమై - అఖిల భారకు డను ఆఖ్య. తెచ్చె 

ఖ్‌ నంవన్నురా లిందిర భార్యయై - కామితార్ధదు డన్న ఘనత తెచ్చె 
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ఇలాగే మరో కూరపాటి వెంకట శాస్త్రి అనే పండితుణీ ల్లీ లక్ష్మణ కవి మరింత 
అసభ్యంగా వెక్కిరిస్తాడు (చ. 35) ; 


ఆ.వె. కూరపాటి వెంక! కుక్కలు దిను కంక ! - లేనిపోని శంక మాను మింక 
ముఖము జూడ కుంక ముండ వనెడు శంక - నాకు తోచె చంక వాకు మింకం 


రాయల యుగం దాకా పండితుల్నీ, విజ్ఞుల్నీ మెన్సించి వారి ఆమోదంతో 
కవిగా యశస్సు సంపాదించా లని సాధారణరిగా చూసేవారు. కాని, [క్రమంగా . 
విజ్ఞుల్నీ, పండితుల్ని తృణీకరిస్తూ శబ్దాడంబరంతో, ఆర్భాటంతో తెలియని. 
పోమరజనంచేత జేజేలు కొట్టించుకుని అడ్జ్‌దారిని కవి యశస్సు సాధించా లనే పిదప 
కవి జాతి ఒకటి వెలసింది, బహుశః ఆ తెగకు లక్ష్మణ కవి మూలపురుషు డనవచ్చు. 
కవీ జీవితకర్త అన్నట్టు ఈయన “చమక్కారములలో పెక్కు రస హీనములు”. 
పె పద్యంలోని (ప్రయత్న సాధితమైన వెజ్లి అన్నుపాన చాటూక్ష్యాభాస. 


అర్జీలను పద్యీకరింది, వాటిని కోత షో చలామణి చేసే లక్షణం [కిందటి 
యుగంలోనే ఆరంభం కావడం మనం గమనించాం. లక్ష్మణకవి ఆ సంప్రదాయాన్ని 
కొనసాగించడం కనిపిస్తుంది. లక్ష్మణకవి మేనల్లుడు మంగన్న తన దాయాదులతో 
ఆడిన వ్యాజ్యంలో ఓడిపోయాడు. మంగన్నకు వ్యతిరేకంగా తీర్పు చెప్పిన 
న్యాయాధికారి శంకరమంచి అనంతపంతులు. లక్ష్మణ కవి ఆ పంతుల్ని మూడు 
సీసాలలోనూ, రెండు వృతాలలోనూ దుయ్యబడతాడు. “మహనీయ శంకరమంచి 
| గో[తతమున (పాలకుల డన ధరిత్రీ తలమున పండితుండు వఠె గన్సడుదు - - - 
అంటూ ఆరంభించి “- - - - ఇట్లు విత్తవాంఛ నన్యాయముగ తీర్చు పండితుండు 
"ఘోరనరకంబు నందున కూలకున్నె?” (ద. 36, 37) అని వూర్తిఅయిన ఈ 
పద్యాలలో.ఛభందో గతిలో గాని, భావకల్పనలలో గాని బాటుత్వం మృగ్యం. ఇవి 
బాలవరకు పద్యీకృత వచనాలుగా కనిపిస్తాయి. 


ఆ వ్యాజ్యెం సందర్భంలోనే పిండి.సోలు లక్ష్మణకవి సి. పి. బౌన్‌దొరగారిని 
కూడా కలుసుకోడం జరిగింది. వ్యాజ్యెం తాలూకు అప్పీలు వివారించే జడ్డి 
బౌన్‌దొర. తెలుగుభాష అన్నా, తెలుగు కవిత్వం అన్నా బౌన్‌దొరకు గల ఆద్‌' 
రాన్ని గూర్చి విన్న లక్ష్మణకవి పాదాది వర్ణాలు కలిపితే “మహారాజశ్రీ (బౌను 
దొరగారికి” అని వచ్చేట్టు ఒక సీసపద్యం ఆయనమిద చెప్పాడట (చ. 38). 


లక్ష్మణకవి ఆదేశాన్ని అనుసరించి ఆయన మేనల్లుడు మ. తన కేసు 
వివరాలు కూడా “చింతలూరికి మిరాసీదారు డగు జగ్గరాజుకు పు పుతు లౌరసులు 
లేమి తనకును పెస్నలయౌ తండి నందను నను బాపిరోట్సుతు దత తృభావుజేసి....” 
ఇత్యాదిగా ఒక సీనం, రెండు వృత్తాలలో చెబుతాడు. వాటిలో ఒక వృత్తం ఆ నాటి 
కోర్టు వ్యవహారాల ధోరణిని సూవిస్తూంది (చ. 39) : 


ఉ. అతిన ధర్మశాశ్త్ర విధి కడ్డని చూడని కల్కటర్ల సం 
సత్తుల లెక్క లారయ విచారము సేయక రాజ్య మేలు భూ 


154 తెలుగు వాటువు. 


లక్ష్మణ కవి విద్వ ద్వివాదాల్లో (ప్రతిద్వంద్వి ఆట కట్టించగల లౌకిక (పజ్ఞ 
కలవా డని, అందుచేతనే తన కంటె సంస్కృతాం(ధ్రాలలో అధీక పాండిత్యం, అధిక్‌ 
తర కవితా శక్తి ఉన్న +ిష్టు కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి, మొక్కపాటి పేరిశాస్రి (ప్రభృతుల 
కంటె ఈయుగంలో ఎక్కువగా రాణించా డనీ ఈయన్ని గూర్చిన కథలు చెబు 
తున్నాయి. 


శిష్టు కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి తన 'సర్వకామదా పరిణయం" కోట రామచం[ద 
పురం జమాందోరుగారి తమ్ముడు కాకర్షవూడి జగన్నాథరాజుగారి కంకితం ఇచ్చే 
సందర్భంలో ఏర్పాటయిన నభకి అసాహూతు డైనా వెళ్లి. ఈ లక్ష్మణ కవి 
తన చమత్కార (ప్రసంగంతో నభనీ, కృతిపతినీ. కూడా ఆక్‌ట్టుకుని, కృష్ణే కవిని 
మరింత ఉడికించడం కోనం ఆ (పక్కనే ఉన్న ఒక కుక్క ని చూస్తూ ముసి ముసి. 
నవ్వులు నవ్వుతూ - 


“ఈ భనకము కృష్ణమూర్తియే ఎన్నంగన్‌” 


అన్నాడట. ఎంత ఉభయ భాషా పారంగతు డైనా, ఎంత విద్వత్కవి తల్పజు డైనొ 
కృష్ణమూర్తికాస్త్రి శీఘ కోపి, లక్ష్మణకవి లోతు తక్కువతనాన్ని సహించే ఓర్పు 
లేనీవాడు. వెంటనే ఆయన లక్ష్మణ కవికి ఇలా జవాబు చెప్పాడట (చ. 34): 


కం. దాశరథీ శబ్దంబును - దా శరధి పరంబు జేయ ద్వైయర్ధిక దు 
ర్జీళక్తి చిడాలిమునకు - నీ శనకము కృష్ణమూర్తియే ఎన్లైంగన్‌. 


రావణదమ్మాయంలో లక్ష్మణకవి “దాశరథి” శద్దాన్ని రామాయణపరంగా 
అభంగంగానూ, ధర్మారాయడి పరంగా *దా (తా శరధి అని నభంగం 
గానూ [గ్రహించడాన్ని చమత్కరించాడు. అతడు రాముణ్ణి సమ్నుదం పాలు చేసిన 
వాడు అనీ, బిడాలం (పిల్లి) వంటి అట్టి కవికి తాను శనకమే ననీ ఈ పటల 
కృష్ణమూ ర్తి శాస్ర తనను తాను నమర్థించుకున్నాడు. 


అప్పుడు లక్ష్మణ కవి తాపీగా “అయ్యా! చూడండి - ఈబ . నకము 
(బాణం) అని నేను శాస్త్రిగారిని (పశంనిస్తే, ఆయన ద్ద వైదికంగా తన శనక 
సామ్యాన్ని సమర్ధించు కుంటా డేమిటండీ!” అంటూ శ్ర జీస్త్రిగారిని విత్తు చేశా డని 
చాటు కథ. 


మొక్కపాటి పేరిశాస్త్రి తర్క వ్యాకరణాలలో దిట్ట. అందుచేత ఆయనకీ, 
శాస్త్రగంధ శూన్యుడైన లక్ష్మణ కవికీ. ఎప్పుడూ వేష్టాష్టకమే నట. ఎంత 
పాండిత్యం ఉన్నా మొక్కపాటి నోట ఒక్క కవిత్వం, “ముక్క 'పెగల దని ఆయన్ని 
ఈనడిస్తూ లక్ష్మణ కవి చెప్పిన బాటువు ఇది (చ, 35) : 


గీ. ఉక్కు చెద తిన్న దశదిక్కు లొక్కటైన-చుక్క లిల బడ్డ కులగిరుల్‌[వక్కలైన 
మొక్కపాటింట నోటను ముక్కలేదు - పేరిశాస్తికి కలిగేరా పెదవి పాటు. 
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సుత జయంత వనంత నమాన సుంద రాకారులు (బహ్మకల్పము సుఖంబుగ వర్ణిలు 
వార లీ ధరన్‌” అని పూర్తి అయేది నుప్రనిద్ధం, అయితే విశాఖపట్నంజిల్హాలో 
ఈ మాలిక చెప్పింది వేమపాడు [గామ నివాసి గుంటూరు పెద్దకవి అనే (ప్రతీతి 
కద్ధట. కాళహస్తి (ప్రభువుమోద శాస్త్రిగారు చెప్పిన ఒక పద్యం (చ, 42) - నడక 
లొనూ, కూర్చులోనూ తేటదనం, సూటిదనం కొరవడినా = భావ చారువు అనవచ్చు. 

వైణిక జనోపయోగిగా శాస్త్రిగారు చెప్పిన మరో ఉత్పల మాలిక 
6 పాదాలతో కూడింది “ఏ యెడనో అదెక్కడనొ ఎవ్వరి యొద్దనొ ఎందు 
'కెందుకో....”” అంటూ అవధారలో సాగేది “కవి జీవితాలిలో ఉదాహృత 
మైంది. పోలవరం జమిందారైన దంతులూరి వేంకట కృష్ణమరాజుగారిమిోద 
శాస్త్రిగారు చెప్పిన ఒక ఉత్పల మాలికా, ఆ కృష్ణమ రాజుగారి భదాచల 
యౌతత్రను వర్ణిస్తూ చెప్పిన ఒక సీనమాలికా కనిపిస్తున్నాయి. ఇలాగే పిళాపురం 
'రాజాగారిమోద చెప్పిన మరో ఉత్పలమాలికా ఉంది. వీటిలో అర్ధవ్యకి, 
వాటుత్వమూ అంతగా లేకున్నా, శబ్దాడంబరముతో (శోతల్ని డంగయేట్టు చేసే 
లక్షణం పుష్కలంగా ఉంది. శ్రీ శాస్త్రిగారి చాటువులలో వినగానే అర్ధం బోధ 
పడేది ఒకటి కనిపిస్తూంది (చ. 43): 

ఉఊ. పండిత మౌళి శిష్టుకుల వార్నిధి సోముడు కృష్ణమూర్తి కా 

ఖండల తుల్య వైభవు అఖండిత దాన వినోదు లౌర భూ 

ఖండ మొసంగి రిప్పు డది కాపుర ముండమి బోవ దగ్గగా 

నుండని ముక్కు తుమ్మిన మరుండునె ? కృష్ణ నృపాల కాగ్రణీ! 

ఆ కాలంలో తెలుగు కవిత్వం మిద ఉర్దూ పదాల (ప్రభుత్వం ఎంత 
నిరాఘాటంగా సాగేదో శాస్త్రిగారు ఒక వేశ్యమిద చెప్పిన ఒక సీన పద్యం 
విశదం చేస్తూంది (చ, 46). 
వాటు కవయిత్రి, రాచవడుదు 
మదిన సుభదయ్యమ్మ (1781 - 1840): 


. కృష్ణ, కేశవ, కోదండరామ, రఘునాయక, రాఘవరామ, వెంకటేశ 
(శ్రీరంగేశ్వరాది బాటు శతకా అనేకం రచించిన ఈ రాచవడుచు గోడేవారి సంస్థాన 
స్థాపకుడైన పెద్ద జగ్గరాయణిం (1746 - 1805) గారి ద్యేష్ట వ్యుతిక అని 
[శ్రీ తూమాటి దొణప్పక, భాన్కర శోతకంలాగ నీతిదాయక మైన కేశవ శతకంలోని 
ఈ వబాటువు తెలుగు కవయితులలో ఈమె కీయదగిన ఉన్నత స్లానాన్ని 
నిరూపిస్తూంది : | 

ఉ.. ఏలినవాని సన్నిధిని హృద్యముగా సకలోపబారముల్‌ 

కాలిమితో ఘటించు ఒక దానుడె బాలు, మ రింద లేల? భూ 
పాలువి కాలి,వేల నొక బంగరు రత్నపు మలై పూనగా 
బాల వికాస మౌను ; పది సత్తువి ఇత్తడి వేల కేశవా! 
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భృత్త సభాస్థ పత లిపి రీతి తలంపక విత్త వాంఛచే 
దత్తు నదత్తు డం చను అధార్మిక పండితు డుంట ఒప్పునే ? 


ఈ పద్యాలను కూడా చాటువులుగా అంగీకరిస్తే వీటిని లౌకిక బాటువు 
అనాలి. వాటుకవితా కౌశలం కంటె తన (పప్రానంగిక నేవుణివల్ల లక్ష్మణకవి 
ఇంచు మించు తెనాలి రామలింగడితో సమానంగా (ప్రసిదు డైనట్ట కనిపిస్తూంది. 
(శ్రీ గురుజాడ శ్రీరామమూ ర్తిగారు తమ కవి జీవితాలలో 41 పుటలలో లక్ష్మణ 
కవిని గురించిన విశేషాలు వర్షించి (401-441) వివరి కిలా అంటున్నారు : 
“లక్ష్మణకవి విశేషములు 'పెక్కులు కలవు. తెనాలి రామక ఫష్టుని వాక్కులయం 
దెట్టి “చమత్కృతి కలదో. లక్ష్మణకవి వాక్కులయం దట్టి చమత్కృతి 
కల్‌ దనియు, నీతడును సమయ స్ఫురణము కలవా డనియు, జరగము బసవయ్య 
మొదలగు వారిపై ననేక చాటుధార పద్యంబుల రవచించె ననియు వాడుక గలదు. 
అట్టి పద్యము లనభ్యములుగా నుండుటచేత వానిని వివరింపలేదు.”* 


(గల్ఫ విద్వత్కవి 
శిష్టు కృష్ణమూర్తిశాస్త్రి (1790 - 1870) : 


ఈ యుగంలో సామాన్య (పజానీకంలో లక్ష్మణకవిదే పె చేయిగా ఉన్నా, 
వివిధ రాజ నంస్థానాలలో వూజితుడై సమ్మానా అందినవాడు నిస్సందేహంగా 
శిమ్లు కృష్ణమూ రీ శాస్త్రిగారే ! రామచంద్రపురం జమిందారు కాకర్లపూడి వెంకట 
కృష్ణరాజొగారి ఆస్థానకవి అయిన ఈ శాస్త్రిగారు సేతుయాత్రా” సందర్భంలో 
కాళహస్తి (ప్రభువున్‌ సందర్శించి కొంతకాలం (16 ఏళ్లపాటు) వారి ఆస్టానంలో 
ఉన్నట్టూ, తరవాత పిఠాపురం, మాడుగుల నంస్థానాధిపతులవల్ల " కూడా 
నమ్మానాలు అందుకున్నిట్టూ తెలుస్తూంది. విన్నయనూరి (వాసిన బాలవ్యాకరణం 
ఈ శాస్త్రిగారు నంన్యృతంలో వాసిన హరి కారికలకు అనువాదమా అనే 
చర్చవల్ల కూడా శాస్త్రిగారు సువివకులు.5 లక్ష్మణకవి చాటుకవితా పరిశీలనలోనే 
శాస్త్రిగారి “దాశరథీ శబ్దంబును' అనే విద్వబ్చాటు వొకటి మనం పరిశలింవి 
ఉన్నాం. శాస్త్రిగారు సోహీత్యంతోపాటు సంగీతంలో కూడా నిధి అని ప్రసిద్ధి. 
ఈయన గొప్ప పౌరాణికు డనీ, శాస్త్రిగారు పద్యాలు చదివే రాగ శైలినే ఇప్పటీకీ. 
పొరాణికులు అనునరిస్తా రనీ, పురాణం చెబుతూ చెబుతూ మధ్యలో అపి, అదే 
ఇలిలో ఆవవుగా కొంతవరకూ కథ నడిపింే (ప్రజ్ఞ శ్రోతలకు ఆళ్చర్యం 
కలిగించే దనీ కవి జీవితకర్త అంటున్నారు. వనుచరోత కావ్యానికి ఈయన 
ఎనిమిది అర్ధాలు చెప్పేవా. రట. శాస్త్రిగారు కాకర్లపూడి వారి మాద చెప్పిన 
ఉత్పల మాలిక్‌ (క.జీ. 446) “వీరు తెనుంగు సాము లరివీ తరవీయతు నొవ్వు గొప్ప 
నర్కారు వలెన్‌ జమోలు దరఖాన్తుగ నేలిన రాజమాన్య హంవీరులు....” అని 
ఆరంభమై 34 పాదాలతో పెద్దనగారి ఉత్పలమాలికలాగ నగం' వరకు. తెలుగు 
మాటలతోనూ, తక్కిన నగం నేంస్కృత నమాసాలతోనూ సాగి *ో...... ఇందిరా 
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ఈ పానకాల రాయకవి వ్రాసినవే విత్తబోధ, పార్ధసారథి, రామ, 
లక్ష్మీ దేవి, నృసింహస్వామి, రుక్కిణీపతి శతకాలు కూడా (పవారంలో ఉన్నాయి. . 
“వితమా! అనే మకుటం ' గల విత్తబోధ' శతకంలోని ఈ [కింది పద్యం 
శ్రీకాకుకాంధ దేవుడు తన తలమై రోజాలు ప్రదర్శించి అర్బకుణ్ణి కాపాడిన బాటు 
కథను తెలువుతూంది (శ, క. చ. 327): 

చం. విరిసరు లీయ శైకొనుచు వింత నెరుల్‌ నరులందు కాంచి భూ 
వరు డలుగన్‌ తదర్చకుని వాక్యము నిక్కముగా శిరోజముల్‌ 
విరివిగ చూపి ఆ బెడద వీడగ జేసెను మున్ను కాకుళాం 
తరమున అట్టి శీహరి పదమ్ములు కోరి భజించు చిత్తమా! 


“రుక్మిణీ వతీ! అనే మకుటం గల రుక్కుణీపతి శతకం, “మంగళొది 
నృసింహా !' అనే మకుటం గల కంద పద్యాలలో [వాసిన మంగళగిరి నృసింహ 
శతకం, “పార్రసారథీ! అనే మకుటంతో రచించిన పార్టసారథి శతకం వంటి 
ఈయన శతకా అన్నిటిలోనూ వ్రతిపద్యం ఈ కర్త పరోతతినీ, పానకం లాంటి 
మధురమైన ధారనీ పకటిన్తూంది. అందుచేత కానుల వురుషోత్తమ కవి ఆంధ 
వాయక శతకం వివర తాను వాసినట్టు చెప్పుకున్న మానస బోధ శతకాన్ని 
స్వాయత్తం చేసుకున్నా డన్న నిందకు ఈ కవి అనర్హుడు. బహుశః “*మనసా ! 
హరిపాదము లాశయింవుమా !' అనే మకుటంతోనే వురుషోత్తమకవి వాసిన 
మరొక మాననబోధ శతకం వినష్టమై ఉండవచ్చు. 


ఆసూరి మరింగంటి వెంకట నరసింహావార్యులు (1792 _ 1872) : 


దేవరకొండ తాలూకా కనగల్లు [గామంలోని సుప్రసిద్ధ మైన మరింగంటి 
కవితా వంశానికి చెందిన ఈ కవి [వాసిన రెండు చాటువులు వాటుపద్య 
రత్నావళిలో ఉదాహరించబడినాయి. మొదటిది ఒక సీనమాలిక. శమ్య నంబారం 
పూర్తిచేసుకుని తిరిగి వస్తూండగా తా నెలా వోరబాధకు గురి అయిందీ ఆ కథంతా 
వివరంగా చెప్పి, వివరికి తన నలా "దోచుకొని పోయిన కిరాతు ధూళిబేతు, 
_ బచ్చు టెగజూతు, వానిల్లు విచ్చుజేతు, మిత్తి నెగదోతు, పైన బండెత్తి వేతు” అని 
శాపనార్థాలు “పెడుతూ పూర్తవుతుంది. తెలంగాణా నానుడులు కొన్ని 
తెలునుకోడానికి ఉపయోగించడం తప్ప వేరు చాటుత్వం ఎక్కువగా లేని పద్యం 
ఇది. రెండోది - “పెద్దల్లుం డొక నల్లత్రాచు, (పియమౌ పెండ్డాము నా పొలికే 
జిద్దూ భోరయె, కన్న తల్లెపుడు నా చేటే. నిరీక్షించు'" అంటూ తన్‌ ఈతి బాధలు 
ఏకరువు పెట్టి, నైరాశ్యంతో “శ్రీ కనగంటి వాస! నను శ ఘంబే మృతుం 
జేయవే!” అని వూర్తయే తొమ్మిది పాదాల శార్దూల మాలిక, 9 


విరుమ్మరి నరసింహ కవి (1840 [పాంతం) : 
. తిట్ట, దీవించ గల ఈ ఉగ కవి మిర్యాల గూడెం తాలూకా, కంపాలపలి 
(గౌమ వాసి. [శ్రీపాదవారి కంబె ముందుగానే భారత మంతా యథామూలంగొ 
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ఈ పద్యంలోని మట్టెలసామ్యం స్పష్టంగా ఇది స్రీ విరచితమే అని పట్టి 
న్తూంది. ఈమె రఘునాయక శతకంనుంచి మచ్చుకి ఒక పద్యం : శ 


ఉ. శ్రీ రమజికళ్ళత ! సరసీరహ నేత! జగత్పవిత ! సత్‌ 
సారస బృంద మి[త! సురసన్నుతి పాత! నరేంద్రవుత! శృం 
గార సమ్మగ గాత! జనకర్మ విదారణకృ చృరిత్ర! ణీ 
నారద మౌని గీత చరణా ! రఘు నాయక! దిన పోషకా! 
ఈ పద్యంలోని “త' అనుప్రాసం అ్యపయత్న సిద్ధం. 
నవిమర్శకమైన సాహిత్య చరిత తెలుగులో వెలువడని కారణం చేత 
తగినంతగా వెలుగులోకి రాని ఉత్తమ కవయిత్రి ఈమె! 


మానసవబోధ శతక కర్త 
తాడేపల్లి పానకాలరాయ కవి (1790 (ప్రాంతం): 


ఈ యుగంలో కానుల పురుషోత్తమ కవి నరనను పీఠము వేయదగ్గ మరొక 
గొప్ప చాటుకవి - తాడేపల్లి పానకాలరాయడు. “మనసా! హరి “పాదము 
లాశ్రయింవుమా !' అనే మకుటంతో సాగిన మాననభోధ శతకంలోని ఎన్నో 
పద్యాలు చాటుత్వ కోటి కెక్కినవి కనిపిస్తున్నయి. ముఖ్యంగా ఈ [కింది పద్యం 
తెలుగు నాలుకలకు పానక మైన పద్యం (+. క. చ, 326) ; 


చం. తిరుమలలో (పభాత విధి తీరిచి, నీల గిరిన్‌ భుజింది, కే 
సర గిరి చందనం బలది, చల్లని దాహము మంగళాదిలో 
గురు రుచి తావి రంగపురి కోమలితో పవళించువట్టి ఆ 
సరనుని చేర నీవు మనసా ! హరి పాదము లాశయింపుమా 1!” 


మంగళగిరి సమోపంలోని తాడేపల్లి (గామవాసి అయిన ఈ కవి 'సేరుకు 
తగినట్టుగా ఈయన కవిత పానకం పాకం అని చెప్పదగింది. మాననబోధ 
శతకంలో మరి రెండు పద్యాలు (శ. క. చ 326, 327): 


చం, నిలయము కాలగా జడుడు నీటికినై ఇల (తవ్వునట్లు వీ 
విల అవసాన వేళ పరమేశ్వరు కొల్చి తరింతు నంచు ఆ 
సల పడవేల వేడె “హరి! సర్వ శరణ్య ! రమేశ ! కావవే! 
జలజ దళాక్ష ! అంచు మవసా ! హరి పొదము లాశ్రయింపుమా! 


ఊ గోవు లనేక వర్ణముల (గుమ్మర పొ లొకటెన భంగి వా 
వా విధ భూషణంబుల ఘనస్థితి కాంచు కడాని మాడ్కి లో 
శావిలోన తానును తదాళ్ళతి లోకములయ్యు నంతరా 
త్మావహు డచ్యుతుండు మనసా! హరి పాదము లాశయింపుమా! 
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ఈ. రెండు పద్యాల్లో ఏదీ నరన కవి మౌలికంగా చెప్పింది కాదు. ఈ 
యుగ లక్షణానికి అనుగుణంగా రెండూ తత్పూర్వ ప్రసిద్ధ చాటువుల దుర్చల 
(ప్రతిధ్వనులే! మొదటిది శీనాథుడి దని భావించబడుతున్న “నీరుల్లి మోది 
నుప్రసిద్ధ చాటువుకు (క. పుట 206) అనునరణ. 

తా రెండో పద్యం వేములవాడ భీమకవి చెప్పిన 'నుప్రనిద్ధమైన 
(ప్రతిజ్ఞా పద్యం (క. వుట 115) ఒరవడిలో. వ్రాసింది. భీమకవి ఆ పద్యంలో 
కనిపించే బాటు విన్యాసానికి నరసకవి వద్యమే కాక డజన్లకొద్దీ ప్రతిధ్వనులు 
వెలువడ్డాయి. 


మాగావు శరభకవి (1797 ప్రాంతం) : 


ఈ కవి వత్సృవాయ రాయజగపతి మిద నమా సాడంబరంతో ఆర్భాటంగా 
చెప్పిన బాటు వొకటి బాటువద్య రత్నాకర (గథితం అయింది (చ. 40); 


మ, ఇతడొ రంగ దభంగ సంగర చమూ హేతి చటా పావకో 
ద్యత కీలా శలభాయమాన రివురా డారావ ధారా నవీ. 
న తరంగి ఖ్యబలా సమాగమ నుఖోనంద తృమయోధి న్తుతా 
యత శౌర్యోజ్పల కీర్తి వత్సవయ రాయ క్మావరుం డీతడా ? 


““ఈ రీతిని 'ఇతడా" యను [ప్రారంభముతో నూరు పద్యములను రవచించె నను 
వోడుక కలదు. కాని తక్కిన పద్యము ష్‌ లభ్యములు కావయ్యె” అంటు 
న్నారు త్రీ దీపాల, 


అడిదం బొల భాస్కర కవి (180827) : యు 

విశాఖ జిల్లా మాడుగుల కృష్ణ భూవతి ఆస్థాన కవి. తన పితామహు డైన 
సూరకవి అంత "శాపాను[గహ సామర్ధ్యం కలవా డని తెలుస్తూంది. నీచ గుణ 
ధాముడు వలా పట్టాభిరాముణ్ణి ఒక సీనీ పద్యం ఎత్తు గీతిలో ఈ కవి తిట్టిన విధం 
చూడండి (అ. నూక. జీ, పుటి 10) 


గీ. కొచుకొ మ్మిటమౌదనఖండ చండ..- దారు జోద్దండ కవితా గభీర శక్తి 
నీ తరము గొదు కలహించి నిర్వహింప = =చల్ల వట్టాభిరామ ! వలీచగుణ “ఛామ॥ 


మంత్రి ,పెగడ సూర్యప్రకాశ కవి (1808- 1879): 


మాడుగుల (ప్రభువు కృష్ణ భూపతి ఆస్థానంలోనే ఉన్న మరొక విద్వత్కవి 
ఈ సూర్యప్రకాళ కవి, శిస్టు కృష్ణమూర్తికాన్రి, అడివం బాలభాస్కర కవుల 
ఆకారా=ను వర్ణిస్తూ ఈయన చెప్పిన ఈ [క్రింది బాటు వొకటి సుప్రసిద్ధం ; 
కం. పాగొ ల కవు లిద్దరు - బా గొప్పగ కృష్ణమూర్తి భాస్కరులు, మహా. 
భోగులు, కవ్యషరాసలు = గోగణ పొలకులు మాడుగుల నభలోనన్‌, 
(అ. మా. కజీ. పుట 9) 
శేష 
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అనువదించినట్టు చెప్పబడుతున్న ఈ నరసింహకవి బాటువులు నుమారు 20 దాకా 


చాటుపద్య రత్నావళిలో సనం[గ్రపహించబడిసయి. “కొండాయ చెలిమి మిద 
ఈ కవి చెప్పిన చాటువులలో ఒకటి (బా. ర. 64): 


కం. కొండాయ చెలిమ తీర్థము _ నెండిన వృక్షముల కెల్ల నిగురుట చేయన్‌ 
తిండేల మానవులకును - రెండవ అమృతంబు మాధురీ యుక్తంబై, 


అంత్యదశలో ఒక మిత్రుని కోర్కెమోద ఈ కవి చెప్పిన సూర్యభగవ 
'న్నవరత్నాలలో మూడింటిని సంపాదించి, కీ. శే, సురవరం (ప్రతాపరెడ్డిగారు 
గోల్కొండ కవుల సంవికలో (ప్రకటించారు (బా. ర. పు, 67/68). 


కంసాలి సుబ్బ కవి (1850 _పాంతం): 


విరుమర్రి నరసింహ కవిగారి శిష్యుడైన ఈ సుబ్బకవి - “నుబ్బకవి యేటు 
నూటిగా నుత్తె పోటు" అని చెప్పుకున్నా డట. భాస్కర శతకంలోని పద్యాలలో 
దృష్టాంతం సరిగా లేదని వాటిని ఈ కవి (త్రిప్పి వ్రాశా డని (ప్రతీతి. వాటిలో ఈ 
(కింది పద్యం ఒక్కటే లభించింది (బా.ర.71) : 


ఉ.“ఊరక వచ్చు పొటు వడకుంటిన నైన ఫలిం బదృష్ట మే 
పారగ గలువానికి, (పయాసము నంద పనేమి, కానలో 
కోరని బుశ్య శృంగువి తగుల్కొని కాంత లయోధ్య చేర్చ నీ 
శెరుహ గంధి శాంత నియరే ఎసలారగ వాడు భాన్కరా!” 10 


ఆనూరి మరింగంటి' వరద దేశికులు (1808 ప్రాంతం): 


హుజూర్‌ నగరం తాలూకా నరసింహాపురం నివాసి అయిన ఈ కవి విరాగి 
అనీ, కేవల కౌపీసమా(తధారి అనీ, శ్రీరామ పొదుకాన్తవం, గోదాన్తుతి అని ఈయన _ 
అత్యంతానవుగా చెప్పిన రెండు నంస్కృత రచనలు లభిస్తున్నా యనీ చెబుతూంది 
బాటు పద్య రత్నావ+. ఈయన తెలుగు బాటువు “రాజ మరాళ కుంతలకు, రాజిత 
'మత్రగజేందద్ర మధ్యకున్‌” అనే సమస్యా పూరణం ఒక్కటే లభిస్తూంది (వార72), 


చెళ్లపిళ్ల నరనకవి (1795 = 1840) : 


సుప్రసిద్ధమైన తిరుపతి వేంకట. కవులలో చెళ్లపిళ్ల వేంకటళాన్త్రిగారికి పిన 
క్రాతగారూ, గోదావరి మండలంలోని కడియంవాసీ అయిన ఈ నరనకవి గొరి 
బాటు పద్యాలు రెండు దీపాల పిచ్చయ్య శాస్త్రి, సేకరించారు (చ.వు. 47). ఒకటి తన 
కిష్టమైన అ దొండకాయల మిద చెప్పిందీ, రెండోది కవి స్వాముల వాక్ర్రయోగ 


. ముల పటిమను గూర్చి చెప్పింది. శబ్దాడంబరత, అర్థవ్యక్తిలోపమూ, ఈ వద్యాల 
దాటుత్వానికి భంజకొా లయినాయి, 
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లంజకొడుకులు. కవులు గాగ, వేద శాస్త్రంబు లేడను, విపు లేడ ?” అని (బాహ్మ 
అత్వ దురభిమానంతో తక్కిన వర్ణాల వాళ్ళంతా కవిత్వం రాసేన్తున్నారే అని 
వాపోవడం చూస్తే ఆ నాటికే. తెలునీ కవితా గనరస్వతి కట్టళ్టు తెంచుకుని (పజల 
పరం అయినట్టు ) కనిపిస్తుంది. 


“శరా! ! లావణ్య సీమ!” అనే మఖం సాగిన లావణ్య శతకం నరళ 
మయిన తేట సీస శతకం. కోవూరి రామయ్య అనే ఒక సంస్థానోద్యోగి మోద్‌ - 
చెప్పిన తిట్ల దండకం “భీ భీ! ఒరే పాతకా! ఘాతుకా! దుర్దోత ! ఉచ్చిష్టపున్‌ 
రోత ! వొరాంగనా మూ(తముల్‌ పట్టు ముంతా!” అంటూ ఆరంభమై, “నీ 
కాలమున్‌ చెల్లె, నా శాప మోడేరు 'నిక్కఏబు నీ వింటికిం బోయి వేవేగ కాటల్బోలికి 
'న్నేగుమా సోగ కోవూరి రామా! అయో రామ రామా! స సమాప్తం, నమాప్తం, 
సమాప్తమ్‌” అని వూర్త వుతుంది. 


'కార్వేటి నగర ఆస్థాన కవి 
పాలమంగలము అప్పయ్య (1810 [పాంతం): 


కార్వేటి నగర (ప్రభువు కనవరాజు రామకృష్ణమ రాజుగారి ఆస్థాన కవి 
ఈయన. _కృష్ణరాయలపై పెద్దన చెప్పిన “శర సంధాన బల క్షమోదొ అనే ' 
పద్యంతో దీటైన్‌ పద్యం చెప్పగల కవు లున్నారా అన్న (ప్రభువు నవాలును అుగీ 
కరించి, అలాంటి పద్యం చెప్పి ఈ కవి (ప్రభువు చేత ఘన నమ్మానా లందుకున్నా 
డని ఒక బాటు కథ. “శర సంధాని పద్యానికి పతిగా ఈయన చెప్పిన ఆ 
పద్యం (ఆం. సం. సా. పో. పుట 89); 


మ. వను సంపత్తి, సువృత్తి, భూభృతి, దయా వైదగ్ధ్యముల్‌ కల్గి మే 
ష నదుచ్చత్వ ఖగత్వ జాడ్య బుధ శిక్షా చార్యముల్‌ మోవినన్‌ 
గసవ క్ష్మాధర రామ కృష్ణులమ బల్కన్వచ్చు నీ సాటిగా 
గనవ క్ష్మాధర రామకృష్ణ నృపతీ ! కాంతా మనో భాకృతీ ! 
వాటు కవిత్వ క్షీణతా దశకు ఒక లక్షణం అనుకరణ. 
వండిత కవి . 
అల్లమరాజు సుబహ్మణ్య కవి (1831-1892) : 
కవితా చమత్కృతి కంటె పాండిత్య (పకర్షతో ఆశ్చర్యం కలిగించి అఖండ 
నమ్మానా. లందిన ఈ యుగ (ప్రధాన కవులలో 'అల్హమరాజు నుబ్రహ్మణ్య కవి 
ఒకడు. బాటు కవిగా కన్న పాషాణ బాటువలను పగుల గొట్టే విద్వత్తు వల్ల 
(పసిద్ధి పొందిన నుబహ్మణ్య కవి తన మితతుడు జయంతి రామయ్య పంతులుగారి 
(పోత్సిహం వల్ల కూర్చిన “బాటు ధారా చమత్కార సారః” విలువైన రచన. ఈ 
కవి చెప్పిన బొటువులలో (ప్రసిద్ధమైన వాటిళో ఒకటి కాట్రావుల వల్లి నూతుల 
మోద చెప్పిన ఈ క్రింది కందం (గ -= 44): 


+62 తెలుగు వొటువు 


ఈ కవి నంనృత చాటువులు మూడు అబ్లమరాజు సుబ్రహ్మణ్యకవి నంక 
లితమైన “వాటుధారా చమత్కార సార?” (పుటలు 38, 39) లో కనిపిస్తున్నాయి. 
వాటిలో వూర్వార్థం తెలుగేమో అని భ్రాంతి కలిగించే ఒక చమత్కారమైన. 
వాటువు ; శ 

- “జీతులే గోతులే బాలే కాకులే వాన ముక్కులే 

రుచిం పశ్యామి సుశ్యామే కబావాం తవ మంజులామ్‌” 


(ఈ తులే, గో తులే, బాలే నుశ్యామే, తవ కచానాం, మంజులాం రువిం కాకులే 
వానముక్కులే చ పశ్యామి - లక్ష్మీ నరస్వతులతో సమానమైన ఓ కుమారీ! నీ 
కుంతలముల కాంతి వాయనములలోనూ, మేఘములలోనూ కన్చించుచున్నది! ) 


తిట్టుకవి 
షోలిపెద్ది వెకటరాయ కవి (1800-1875 _పాంతం): 


“కవి చౌడప్ప, వేమన మున్నగువారి కోవకు చెందినవాడు ఈ వెంకటరాయ 
కవి” అని రావూరి దొరసామి శర్మగారు (తె.తి. క. పుటలు 116 - 124) నుదీ 
ర్హంగా చర్చించిన ఈ కవి రచనలు - వేణుగోపాల శతకం, లావణ్య శతకం, 
కెట్ట దండకం. మొదటిది కార్వేటి నగర నంస్థాన (ప్రభువు కుమార వేంకట 
-పరుమాథ్రాజు దర్శనానికి కవి వెళ్లగా నంసానోద్యోగులు (పభు దర్శనం కాకుండా 
అడ్డం పడినప్పుడు చెప్పిన నుమారు 82 టీద్యాలు గల తిట్టు శతకం - “మదరివు 
విఫాల! మునిజన హృదయలోల ! వేణుగోపాల! భక్త నర్శతాణ శీల!” అనే మకు 
టంతో సాగిన ఈ పీన పద్య శతకం ఆఅ నాటి తెలుగు నంఘ న్వరూపానికి 
దర్పణం పడుతూంది, “తండి మధ్వాబారి తనయు డారాధ్యుండు తల్లి 
రామాన్ట మతస్థురాలు” అనే బహుళ (ప్రచారం గల వాటువు ఈ శతకంలోదే! 
అ నాటీ వేష ఫాషలను వర్ణించే ఈ [క్రింది పద్యం (తె. తి. క. 118) చూడండి : 


పీ, కొండె సిగల్‌ తలగుడ్డలు పాకోళ్లు - చలవ వస్త్రములు బొజ్జలు కటార్లు 
శాసె కోకలు గంపెడేసి జన్నిదములు - “జాళువా జలతారు శాలు వార్డు 
సనన్నంపు తిరుచూర్డపు వ్నీటు వామాలు - జొల్లు విడెమ్ములు వల్లె వాట్లు 
దాడీలు వెదురాకు తరహా సొగను కోర్లు - నంతకంతకు గార్జటంచు "పేర్ద 
గీ. సమరమున చొచ్చి రొమ్ము గాయముల కరి శతువుల చంపవేరవి క్ష త్రియలకు 
వీల కాల్చ్పన? ఈ వట్టి ఎమ్మెలెల్ల! - = మదరిపు విఫాల!... 


“వయనుదీరిన కాంత వక్షోజముల-భంగి, సంగమం వైన శిశ్నంబు "రీతి" 
యాచకులను చూచి లుబ్ధుడు “తలవంవిఅబభై 'పెద్దసున్న చుట్టు కదా ముండ కన్న 
కొడుకు” అనీ, “భట్టరొవార్యుల వట్టలు "కాగానె, పొసగ ని చూర్ణంవు బ్శుర 
అగునె?”” అనీ ఇతే తిట్టు అశ్రీలముయంగా ఉంది. “దూదేకుల హుసేను, 
దొమ్మరి గోపాలు... బకలి ” మల్లడు, సొతాని తిరుమల.... కన్న నా 
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అవధానాలలో వూరింవిన సమస్యలు గాని, దత్తపదుల వంటివి గాని ఏవీ జన 
వ్యవహార రూఢం అయినట్టు కనిపించదు. . 


నెల్లూరులో ఈయన ఉంచుకున్న వేశ్య రామా వధూటి మోద చెప్పిన 
“రామా వధూటి తారావళి" పద్యాలు వాటు కోటి కెక్కి బహుళ _పచారం పొందాయి. 
వీటిలో 23 సీసాలను (శ్రీ వేటూరి (గ్య,45-57) ఇచ్చారు. ఇవి ఆ నాటి 
నరన శృంగార భావ నిధూపకాలు. రామా వధూటి అలంకారాలను వర్షిస్తూంది 
ఈ వ సీసం (గ్య - 49): 
సీ, చందఖండంబుపె చంద్రఖండము రేక - “నుదుట కుంకుమ వంక పదిల పరచి 
. కొండలపై మంచు నిండి యుండినరీతి - చనులపై మెరేక చక్క పరచి | 
కలువ రేకుల తుమ్మెదలు (వాలి యున్నట్లు - - కనుదోయి నంజనంబును ఘటించి 
బంగారు పతిమల పటిక వార్చిన రీతి - లలి జిల్లు మల్లు సెల్లా ధరించి 
గీ. అంగజ్యపభు విజయ కాహళుల పగిది - కాళ్ల నం'దిలు పాంజెబుల్‌ ఘల్లు రనుచు 
(మోయ మెల్లన వచ్చినా (మమోల విలుచు- శ్రీప్‌ మరువంగ తరమె రామోవధూటి ! 
పండిత కవి, అవధాని / 
శిష్టు నర్వళౌాస్త్రి, (18388 - 1880) : 
శ్రీ 'శిష్ణు-కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి కుమారుడు, శిష్యుడు. తండ్రి అనంతరం 
కాళహస్తి (ప్రభువు దౌమెర వేంకటపతి సాయని ఆస్థానకవి అయిన ఈ నర్వశాస్త్రి 
చెప్పిన "బాటు పచ్యాలూ, క్లోకాలూ సుమారు 40 దాకా వేటూరి (గృ. 151-164) 
ఇచ్చారు. అవి దక్షిణావర శంఖము,. (శ్రీచూర్ష కర్ణికా వర్ణనము మొదలైన 
తొమ్మిది శీర్షికలుగా విభక్త మయినాయి. ఈ కవి 'హిటువులు వక్కువగా వైదుష్య 
స్ఫోరకాలూ- నమాస భూయిష్టాలూ, ప్రబల స్తుతి పరాయణాలూ ! అయినా 
ఉద్ధరిణమిద ఈయన చెప్పిన ౪ఈ వాటువు సరళ గ నుందరం : 


11 వెన్నుని పచ్చని పుట్టవు - వన్నియ పూతలను తనరు పాపదొర అనన్‌ 
చెన్నగు పొస్నేద్ధరికెయ - సన్నుత గుణ వేంకటేందద సద్గుణ సాంధద్రా! 


ఈ కవి (పసిద్దిని శీ తూమాటి దొణప్ప ఇలా వర్షిసున్నారు : “నర్వశాస్త్రి, 
థి 
పండిత కవి, న కూడా. అయినంపళల్లి, కాళహస్తి, జగ్గ్‌ం పేట నంస్థానములలో 
శతావధానము లొనర్చి నమ్మా నము లుదినవాడు.. 1860 లో అమీరుకమును 
పద్య రూపమున హాంగ్‌ కరర “కాళహస్తి పాలకు లగు వెంకటపతి నాయనింగారికి 
అంకితమిచ్చిరి” (ఆం. సం, సా. పో. వుట 99). 


అభినవాంధధ కవితా పితామహ బిరుద భాజి, 
మండపాక పార్వతీశ్వర శాస్త్రి, (18388 - 1897) : 


కవిశ్వంలో సాము గరిడీలతో (ప్రభువులను ఆశ్చర్య చకితులను చేని బహు 
నమ్మానా లందుకున్న ఈ యుగంలోని మరొక ఉద్దండ పండిత కవి, శ్రీ మండ 
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కం, దేవానురు లబ్ది తరవ = అనిర్భూత మయి హిలహల మపుడు మహా 
'జేవునకున్‌ భీకిలి కా - (ట్రావుల పలి మాతులందు డాగెన్‌ జుండీ!. 


అఆ సూకీ నీళ్ల అంత చేదు విషంట ! మాడుగుల నంస్థానానికి పోయినవుడ 
వైదికులను పడ తిపేతున్న ఒక నియోగి కవిని మూఢ మానీవునిగా నిరసిస్తూ ఈ 
వెదిక కవి చెప్పిన చాటువు ఒకటి కనిపిస్తూంది (గ్మ - 44). 


మరి రెండు. వాటువు 'లీయనవి కేవలం ఈయన పాండిత్య (ప్రకర్షన 
చాటుతున్నాయి. పిఠావుర సంసానకవి అయిన. ఈ సుబ్రహ్మణ్యకవి ఒకప్పుడ 
మాడభూషి వేంకటావార్యులు గారు ఆ నంస్థానానికి రాగా 'ఇ(క' అనే పదంతొ 
ఆరంభించి [పభువు కీర్తిని వర్ణించ మని ఆయన్నీ అడిగారు. పాపం ఆ కవివుంగవుడ 
ఇ(క యొక్క నబిందుకత్వాన్నీ గుర్తించక తక్కిన. మూడుపొదాల్లో నిర్చిందు! 
పదాల (ప్రానలు వేసి పద్యం చెప్పగా "అయన్ని తప్పుబట్టి నాలుగూ సీవిందుకాలుగ్‌ 
ఉండేట్టు ఈ కవి చెప్పిన పద్యం (ఆంంర. పుట 42) వాటిలో ఒకటి. -. 


"మరోపద్యం _ *శ్రీ రావు వేంకట మహీపతి గంగాధర రామారావు' అ? 
"పేరు వరునగా వచ్చేట్టు చెప్పిన కందపద్యం (గ్మ - 44). 


అవధాన కళాపిఠామహుడు . 
మాడభూషి వేంకటాచార్యులు (18385 = 1895) 2. 


. నూజివీడు (ప్రభువు శ్రీ రాజా ళోభనాదది అప్పారావుగారి అస్థాన కవి అయి॥ 
ఈ వేంకటావార్యులుగారు ఏకనంథా (గాహి. అసాధారణ ఛారణోపటువు., తర్క 
వ్యాకరణ విద్వాంనుడు, పండితుడు. గంటకు వందలాది నదాటు “చెప్పగల 
అత్కాకవి. అభినవ పండితరాయ బిరుదాంకితుడు. తెలుగుకవితచేత సామ: 
గరిడీలు చేయింవి జన సామాన్య వినోద 'సాధనంగా మలచిన అవధాన కళకు 
అద్యుడు. ఈయన. ఏకనంథా (గ్రహణ పటిమను గురించిన బొటుకథ ఒకటి ఉంది 
పనప్పాకం అనంతావార్యులుగారు (1891 లో కాం్యగెసు మహానభ అధ్యక్షులు? 
ఈయనకు సన్నిహిత మిత్రులు, ఒకనా డొక అరవ పండితుడు అనంతాబార్యుల 
వారి దగ్గరకు వచ్చి తన శ్లోకాలు కొన్ని వినిపిస్తూ అమితంగా ఆత్మళ్లాఘ' చేన 
కుంటున్నో డట, పక్కనే" ఉన్న వేంకటావార్యులుగారు ఆయనకు '. గీర్వభంగయ 
చేయా లని నంకల్పించి, “అయ్యా ! ఈ శ్లోకాలు మీరు (నాగా మంటా. రేమిటి? మా 
. విన్నతనంలోనే. మా నాయనగారు వీటీని నాకు చెప్పారు”. అంటూ, ఏకనంథా 
(గాహి కావడంవల్ల ఆయన చదివిన శ్లోకాలన్నీ తు. ద, తన్పాక్‌ండా చెక్‌ వదివి 
వినిపింవి ఆయనన అవాక్కుగా చేశారట | క్‌! 
1879 లో పిఠాపురం మహారాజు గంగాధర రామారావు గాం_ ఆస్థానం 
లోనూ, ఇంకా ఆ నాటి పలువురు తెలుగు (వభువుల ఆస్లానాలలోనూ. ఈయన 
అవధానాలు చేసి, రాజ గౌరవాలు పొందినట్టు తెలుస్తూంది. అయితే, ఈయన 
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జన రంజకుడు 
దాను శీరామ కవి (1846 - 1908): 


కృష్ణా జిల్లా కూరాడలో . జన్మించి, బందరు నోబెల్‌ పాఠశాలలో విద్యా 
భ్యాసం చేసీ, నూజివీడులో మాడభూషి వేంకటావార్యుల వారి ఆశీన్సులతో 12వ 
ఏటనే అవధానం చేసి, సెకండు[గేడు ప్రీడరై, బందరులో న్యాయవాది వృత్తి నిర్వ 
హింది, దేవీభాగవతం మొదలైన బహ్ముగంథాలు [వాసిన ఈ డ్హాథు "శ్రీరాములు 
గారి కవిత జనరంజకము, లోకొనుభవ వ్యంజక్షము అని (శ్రీ చెళ్లపిళ్లవారి (ప్రశంన 
లందింది (ఆం. ర. వుట 199). “తెలుగు నాడు ఈయన లోకద్ధతకు నిదర్శనం. 
తాను నియోగి అయి కూడా, నియోగుల స్వ(ప్రయోజన పరాయేణత్వాన్ని కుండ 
బద్దలుకొట్టినట్టు చెప్పిన భెర్యశాలి ఈయన (తెలుగు నాడు, పుట 12): 


ఊ. నమ్మిన నమ్మకున్న నది నా వళమా జను లాడుకొన్న వా 
క్యమ్మును వేను చెప్పెద భయం పడియో పడకో, నియోగి లో 
క మ్మనివార్య కార్య ఘటక మ్మవు గాని, పరోపకార శూ 
న్యమ్మును స్వపప్రయోజన పరాయ మన్‌ తలపోయ విద్ధరన్‌ ! 


ఇటీవలి. వరకూ వై దికుల వ్యవహారంలో వినిపించే విలక్షణమైన యానను 
పరిహసిస్తూ ఈ కవి చెప్పిన ఈ [కింది పద్యం (తెలుగు నాడు - వుట 9) జన 
వ్యవహార రూఢ మైంది. 
శా, అస్పే చూస్సివషే వొషే చెవుడషే అష్షా గషే తుమిషే 
విస్సా వజ్బలవారి బ్మురినష ఆ విస్సాయి కిస్సారుషే 
విస్సం డెంతటి వాడె యేళ్లు పదిషే వెయ్యేళ్ల కీడే షుమా! 


మంచెళ్ల కృష్ణకవి, కొమ్మలపాటి. ఓబనకవి (1850 (ప్రాంతం): 


ఈ శతాబ్దంలో వెంకటగిరి మొదలైన నంస్తానాలలో సమ్మానా అందుకున్న 
విద్వత్కవులలో" మంచెళ్ల కృష్ణకవి ఒకడు. ఈయన తిరుపతి వెంకన్నమిద _ 
చెప్పిన వేంకట నగాధిపతీ శతకం తేట అయిన వాటు శతకం. మచ్చుకి ఒక పద్యం: 


ఊ. వేమరు వేడసాగె నని వేసట నొందితొ ? అట్లు కాక ఈ 
పొమరు [పోవ వెయ్యది ఉపాయ మటంచును చింత చెందితో ? 
ఏ మొర పెట్టినం దలచ వెక్కడి రాజసమయ్య నీకు? భ 
కామర శాఖ్‌! వేంకట నగాధిపతీ! విలన తృృపామతీ ! (శ.క.చ.వుట 419) 


ఈ కవి వెంకటగిరిలోని వెలుగోటి యాచన్సప కుంజరుణ్ణి నందర్శించి 
నవ్వుడు చెప్పిన ఈ చాటువు శ్రీ దీపాల ఇచ్చారు (చ.పుట 150): 


ఊఉ. శ్రీ దరహాస కారణ విశేష విలాస జనార్డ నామక౦ం 
పాదర లబ్ది కీర్తి జిత హార తుషార పటీర హారకా 
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పాక పార్వతీశ్వర శాస్త్రి. విశాఖ జిల్లా పాలతేరులో వెలనాటి వైదిక (బాహ్మణ: 
విద్వత్కుటుంబంలో జన్మించిన ఈ కవి బొబ్బిలి సంస్థానానికి చెందినవాడు. 


ధాత కరువు సందర్భంలో బొబ్బిలి (ప్రభువు వేంకట శ్వేతాచలపతి 
రంగారావు బహద్దరువారు “వాన కురియునట్టు మంచి పద్యములు గావింవి తెం" 
డని ఆదరంతో కవులను అర్ధించగా, అమృత 'నీజాక్ష రాలు గూర్విణ:ఐదు పద్యాలు 
తాను (వాసి ఆ (ప్రభువుకి “సనగ కాకతాళీయ నయమున గాలివాన” కురిసినట్టు 
ఈ కవి సీసపద్యాల్లో (వ్రాసుకున్న “హరిహరేశ్వర దేవ ! మహానుభావ ! ఆనే. 
మకుటంతో సాగే “అత్మచర్వ్య" తెలుపుతూంది. 


ఈయన విజయనగర (ప్రభువు ఆనంద గజపతి దర్శనం చేసి "అమూల్య 
పద్యములు చదివెను. అం దిది యొకటి” అని [శీ మధునాపంతుల నత్య 
నారాయణళాస్త్రి, (ఆం. ర. పుట 51) ఈ [కింది కందం ఉదాహరింబారు : 


కం. అవదు డగు మేఘడు, బలి - కుప్రదు డగు, భేచరుం డగు వనుప్రదు, డ 
క్షిప్రదు డగు నర్కుడు ; నం - దపదునకు సాటి అనగ తగువే వీరివ్‌ ? 


“ఫి పానతో ఎదురు తాళంతో పద్యం వితంగా నడవడం దీనిలోని 
వాటుత్వం. విజయనగర నంస్తానంలోనే భగవత్కవి ముడుంటై. నరసింహాబార్య 
స్వామి - “అన్నువ తాళజాల సేహహా అని తల్లడ మందె నెంతయున్‌” అనే నమన్య 
'నిన్ని మూడవ పాదం కూడా ఆయనే చెప్పి, మొదటి రెండుపాదాలూ పూరించ 
మనగా అందమైన ముక్త పద(గనాలంకలల కూడా సొనగించి, ఈ కవి ఇలా 
వూరించా రట; 


ఊఉ. కొన్నన కోయ, కో అనుచు కోయిల కన్నెర చేయ, చే యటుల్‌ 
కిన్నెర పాయ, పాయనము కీల్కొని పొంగిన బాయ బాయలన్‌. 
వెన్నెల కాయ, కాయజుడు వేమరు మై విరికోల లేయ, లే 
యన్నువ తాళజాల నహహా! అని తల్లడమందె నెంతయున్‌. 


వావిలివలన (ప్రభువు కోరికమోద “ఆ తన్వంగి" అనే వనువరి[త్ర పద్యాన్ని 
ఆవవుగా నంస్కృతీకరించడం, 256 విధాలుగా చదవదగిన ఈ [క్రింది కందం 
(వాయడం మొదలైన ఘనకార్యా లెన్నో ఈయన చేసినవి ఉన్నాయి. 


కం. (శీ వామ చేవ పావన - భావా భావాంగ మా[గ్య పండిత భావా 
థ్రీ వాసుదేవ బహ్వను- భావా భావభవ' జనక పాలిత భావా! 


ఆవధారలోనూ, చతుర్విధ కవితలలోనూ ఈయన దిట్ట అని ప్రసిద్ధి. 
“యమకముగ బద్యము లల్హుట, ద్వితి చతు[ష్పానములతో గవిత్‌ (వాయుట ఈ 
కవికి వేడుక' (ఆం. ర. వుట 52). ఈ కవి (వాసిన శతకాలు శత నంఖ్యలో 
ఉన్నా, అవి అన్నీ ,విద్వత్తా ప్రధానాలు. . 
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ఈయన కొంటె కూతలకు [పాణం విసిగి ఈయనను తిడుతూ ఒక అజ్ఞాత 
క్‌వి' చెప్పిన పద్యం (గ = 44/45) : 


గీ. అహహ ! తిరుమల వంశంబు నడవి గలిపి - బుక్కపట్టిణ మంతయు బూది బేసి. 
కొంటె కూతలు వేరుచుకొంటి వార !-కుటిల తివమల తాతన్న! కొంటె దున్న! . 


బొగ్గవరపు పెద పాపరాజు (1856 (ప్రాంతం) : 


ఈయన బుక్కసట్టణం తిరుమల తాతాచార్యుల మిత్రుడు. కుటుంబ ' 
- పోషణ జరుగక, నిజాం రాజ్య నంవారానికి ఈయన వెళ్లినప్పుడు తను తిరిగి 
వచ్చేదాకా తన కుటుంబాన్ని ఆదుకో మంటూ మిత్రుడికి పంపిన జాబు. ఈ 
పద్యం (చ. 60): 


చ. తిరుమల బుక్కపట్టణ నుధీవర! ఓ చిన తాతయార్య! వే 
వరుదుగ్‌ జ్యేష్ట ఖద్ధ విదియా రవివాసరమందు లేచి మి 
కరుణ హుసేన్‌ సోగరము కాంచితి తన్నిహిత [తయోదశిన్‌ ; 
విరతము చిన్నవాం[డయెడ నీదయ ఉంచవయా ! దయామదూ! 


ఈ యుగంలో చాటు కవిత్వం ఉత్తరాలు వాసుకోడానికీ, నిత్య వ్యవ 
హార (పసంగాలకూ సాధనంగా మారి ఎలా పల్బబడిపోయిందీ నిరూపించే వారిలో 
ఈ కవి ఒకడు. నిజాం రాజ్యంలో ఒక ఊళ్లో ఒక కామందు “నీకు భోజనసామగి 
ఏం వంపించమంటావో చెప్ప "మంటే, ఒక కరదంలో (చ. 65) ఇలా చెప్పాడీ కవి: 


కం. ముప్పావు సేద వీయ్యము 2 ప ప్పర సోలెండు నెయ్యి పావెడు పూ ప్‌ం 
_ డొప్పార పావుసేరుగ - ఇప్పింపుడి ఉప్పు కాయ లింతే బాలున్‌. 


ఓక. బెజగం నరసయ్య మీద, అతని పేరులోని అక్షరా లన్నీ పద్యంలో 
అక్క డక్కడ కూరుస్తూ చేర్చిన “నకల [శ భూసురాశీర్వచ్గన వివర్థితాన్వయ నిధాన! 
కృతి గర్భితాభిధాన !” అని ముగిసే సీసం కూడా చెప్పాడు (చ. 65). 


'మచ్చా వేంకట కవి (1856 - 1903): 


సంస్కృతాం(ధాలలో పండితుడై, సాహిత్యం మిద "మక్కువతో నవ్‌. 
రిజిస్త్రార్‌ పదవి వదలి, పర్లాకిమిడి మహారాజా కళాశాలలో (పధాన పండితుడుగా 
'చేరినమబ్బా వేంకటకవి .సి'పీ. [బౌన్‌ దొరగారి నమకాలికు డైన తన తండి గంగ. 
యాహ్వయుణ్ణి గురించి ఇలా చెప్పుకున్నాడు (ఆం. ర. 146): 


శా.పీ.పీ.(బౌన్‌ దొరగ్గారు మండలపు బడ్డీ నుహమేయంబునం 
దేపారవ్‌ చవి.గంగ యాహ్వయుడు హాయిం గాంచి తా నాంధ వి 
ద్యా పోండిక్యము మేటి (గ్రంథ పఠనా ద్యస్తోక నైపుణ్యమున్‌ 
హక్‌ రాజమహేందద పట్టణమునవ్‌ సూర్యుత్తముల్‌ మేలనవ్‌. 


168 . తెలుగు వాటువు 


కోదర కాంతి యాచ నృపకుంజరు లేలెడు దర్శి సీమలో 
ఈదర మా నివాసము మదీయ నివానము యాచ భూపతీ ! 


ఈ ' కవి నమకాలికు డైన. కొమ్మలపాటి ఓబన కవి ఒకసారి ఈయన్ని 
నవ్యాఖ్యానంగా. ఉన్న వనుచర్శిత ఇమ్మని సంవాడట, వ్యాఖ్యానం. లేకుండా 
మూలం మాత్రమే ఉన్న (గంథం కృష్ణ కవి పంపగా ఓబన కవి కృష్ణ కవికి ఈ 
(కింది పద్యం వంపింవినట్టు తెలున్తూంద్‌ (చం పుట 66) ; 


పీ. ష్మడసోపేత భోజనం బిడి అతిథికి - ఆపోశనము నీక అలచు కరణి 
అతి విపాసార్హన కమృత కూపము చూపి - “చేద లే దనుచు వచించు మాడ్కి 
తఈనర కవ్యాదాన మొనరించి, తరివి గ-ర్భాధాన మొనర చేయని పగిదివి, 
దర్పణాంతరమున ధనరాశి చూపించి - కొను మెంత వలసిన నను విధమున 
గీ. తెలియ నమలక రుచులును, దిగక లోతు - తెలియనే? నీవు సవ్యాఖ్య తెచ్చిఈక 
మూల మంపితి వేటికి? మూలధనము - మూలధన మన్నయట్లు సమూల మొసగు 
పొల్లు పుచ్చకు తృష్ణ మంచెళ్ల కృష్ణ ! 
తిరుమల బుక్కపట్టణం 
చిన తాతా చార్యులు (1856 (ప్రాంతం): 
గుంటూరుజిల్లా పిఠాపురం. అ(గహార వాసి అయిన ఈ ఆవార్యస్వామి 
మంవి ఆపకవి అనీ? విశ్వగుణాదర్శం తెలుగు చేసిన విద్వత్కవి అనీ, అయినా 
ఛమణ్కారానిక్‌ తిట్టు పద్యాలు చెప్పినవా డనీ చాటు పద్య నంకలనాలు 
ేర్కొంటున్నాయి. దూరంగా నుంచుని గోడమోదికి రాయి విసరి, ఆ రాయి 
(క్రింద పడేలోగా కంద పద్యం చెప్పే (పజ్ఞాశాలి అని వాడుక ఉన్నట్టు శ్రీ దీపాల 
అంటున్నారు (చ. 59). ఈయన తన విశ్వగుణాదర్శం అనువాదాన్ని కృతి ఇచ్చిన 
డిన్యూటీ కలెక్టరు వడ్డమన్నాటి వెంకటచలం పంతులు మిద చెప్పిన “వారు మణి 
వార! వెంకటాచల విహార!” అని వూర్తి అయ్యే సీసపద్యం, వలపర్ల జమిందారు 
దర్శనానికి వెళ్ళినప్పుడు చెప్పిన ఉత్పల మాలికా, తాడువాయి నర్‌సింహం అనే 
నియోగిమోద చెప్పిన అయిదు పద్యాలూ శ్రీ దీపాల ఉదాహరించారు. ఈయన 
నన్యం అడిగితే లేదన్న మతుకుమల్లి శా(స్తుల్ని తిడుతూ చెప్పిన ' కందం ఇది 
(గ - 44): 
కం. శాన్తుర్ల్ణటీ ఈ వీచుడు - పాస్తాత్తుల మగడు వీవి పరువేమో లే 
కాస్తంత వన్య మడిగిన - వాసే అవి పలుకు వీవి వాలుక పీకా! 
ఈ తాతాబార్యులు వైద్యం కూడా చేసేవాడట. తనచేత వై ద్యం చేయించుకుని. 
డబ్బు ఎగనామం పెట్టిన ఒక అబ్బన్న మిద ఈయన చెప్పిన పద్యం (గ1- 45) ; 


కం, పచ్చడము 'దువ్ప టాయెను - విచ్చలవిడి తులసి పతి విడియం బాయెన్‌ 
రచ్చల నగుబా టాయెను - అచ్చన్నా! వీదు కీర్తి అట్టి ట్రాయెన్‌... 
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ఒకప్పు డీ కవి ఉయ్యాలవాడ నరసింహారెడ్డి గారి11 అస్థాన పండితుడైన 
ఓబళాచార్యులను ఒక పద్యంతో నన్యం అర్థించినట్టూ, మరో పద్యంతో ఆ ఓబళా 
వార్యులు ఈయనకు నన్యం ఇచ్చినట్టూ ఒక కథ. ఆ రెండు చాటు పద్యాలూ 
నంకలనాల కెక్కినాయి (గ - 43). 


పంతుల బ్రహ్మయ్య శాస్త్రి, (1865 - 1688 (ప్రాంతం) : 


విశాఖ జిల్లా పార్వతీవురం (ప్రభువు శీ ధనంజయ ధా్యాట్రాజు ఆస్థాన కవి 
అయిన ఈ (బహ్మయ్యశాత్హ్రి, 'కవి సార్వభౌమ” బిరుదాంకితుడు. '*వంతుల (బహ్మాన్న 
సాటి పండితు 'డేడీ !' అని కొట బాల కవి మునిమనుమడై న పాపయ్య కవిచేత 
(ప్రళంసించబడినవాడు. సంన్కృతాం(ధ్రాలలోనూ, నంగీత సాహిత్యాలలోనూ సవ్య 
సాచి, ఆనకవితలో అందె వేసిన చెయ్యి అయిన ఈ కవి ధనంజయ ధ్నాటాజు 
మోద “శ్రీ ధనంజయ ధాట్రాజ క్షితి బిడౌజ!" అంటూ చెప్పిన బాటువు లయిదు' 
శ్రీ వేటూరి ఇచ్చారు. వాటిలో ఈ (క్రింది బాటువు (గ. 104) చమత్కార వారువు : 


కం. నవవలె వనవలె బెరుకుం - గనవలె గనవలె మృదుత్వ గరిమ మధురిమన్‌ 
ఘనమగు భవత్కవిత్వం - బనుపమ తేజా ! ధనంజయ నృప బిడౌజా! 


ఆ ధనంజయుడి కవిత్వం మృదుత్వంలో నన (వువ్వు) వంటిది అనాలట ; 
మాధుర్యంలో చెరుకు గణువు వంటిదిగా చూడాలట ! 


పల్లి పార్వతీశం (1875 (ప్రాంతం): 
పల్నాడులోని గుత్తికొండ నివాసి అయిన ఈ కవి తిట్టు కవిగా చెప్పబడు 
తున్నా (తె. తి. క. వుట 70), ' నిజానికి ఈయన భక్త కవే అని బాటే ' ఈయన 


(ాసిన రామ రాఘవ. శతకం ఒకటే లభిన్తూంది. భక్తి లలిత మైన. ఈయన 
వాటుకవితా ధారకు. మచ్చుకి ఒక పద్యం (శ. క. శ. 430) : 


ఊ. శ్రీ మహనీయమూర్తికి, విశేష వచః పరిపూర్తికిన్‌ మహో _ 
ధామ దయానువర్తికి, ఉదంచిత కీర్తికి, రామమూర్తికివ్‌ 
వేమరు పాటి లే డమచు వేడుక ఘంటిక (మోత లొప్పు వీ 
నామము దిక్కులన్‌ విన, కనంగ నొవర్చెద రామ రాఘవా! 


(శీ రాజా వూసపాటి వీరపరాజు (1845 - 1898) : 


పావిపెంట ((ప్రాక్చురి) నంస్థాన _(పభువు మల్లపరాజు (1845 - 1898) 
గారి తమ్ముడైన ఈ వీరపరాజుగారు గొప్ప సాహిత్య వేత్తగానూ అఆం(ధ పదా 
కరాది బహు (గంథ రచయితగానూ ప్రసిద్ధుడు. “విరుత వజీరా!' అనే మకు 
టంతో విన్న పిల్లల కోనం తేటగా ఈయన చెప్పిన కందపద్య శతకం చాటు 
శతకంగా (పసిద్ది పొందింది. . మచ్చుకి ఒకటి (శ. క. చ. 425) : 
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ఈ వేంకటకవికి సమస్యా వూరణా లంటే (వ్రీతి హెచ్చనీ, 'పద్యు మ్నాగార 
మందు భానుడు వొలఠివెన్‌' అనే నమన్యను మూడు విధాలుగా పూరించా డనీ, 
అయితే ఏ కారణం చేతనో “వార్తా లహరి" అనే పత్రికలో (తిపురాన తమ్మయకవి 
ఇచ్చిన ఆ నమన్యకు పూరణాలను తన శిష్యునిపేర (ప్రకటించా డనీ [శీ మధునా 
పంతుల అంటున్నారు (ఆం. ర. వుట 146). 


ఈ మచ్చకవి మొద మండపాక పార్వతీశ్వరళాస్త్రి చెప్పిన ఒక చాటువు 
కనిపిస్తూంది : 


గిం మచ్చరము లేదు కవితలో మచ్చలేదు - మచ్చయిన లేదు నుతికి సొ మ్మచ్చ లేదు 
మచ్చ అన మెచ్చదగు పుట్టుమచ్చ గాన- మచ్చ వేంఠట కవి నామ మచ్చ మయ్యె! 


అకొండి వ్యాసమూంరి శాస్త్రి (1860 - 1906) : 


“ఆ కాలములో చభలేఖలకు కూడా. పద్యములే వాడి రనుటకు ఆకొండి 
వ్యానమూర్శి శాస్త్రి గారు కుమారుని వివాహమునకు పంవిన అహ్వాన పత్రిక యొక 
నిదర్శనము” అన్నారు శ్రీ యండమూరి నత్యనారాయణ రావు (ఉషః కిరణాలు) : 


మ. విముడీ ! కీలక మాఘ వద్ధ దశమిన్‌, వేగన్‌ విధిన్‌ కుభరా 
శివి మత్పు[తుడు కోట వేంకట సుతవ్‌ బే నందికో వృద్ధ మా 
నన మయ్యెన్‌ ; జరుగున్‌ వివాహము ఇగవ్నాథాచలం బందు; కా 
వున విచ్చేయుడు! బంధు లీ నవ యుగంబువ్‌ లెస్స దీవింపగవ్‌. 


(వేగన్‌ = అనగా తెల్లవారుజా మని, విధి - అనగా. రోహిణీ నక్షత్ర మనీ అర్ధం). 
శాస్త్రిగారు “శ్రీ మహాభారత నవనీత” మనే పేరున 18 పద్యాలు (వాశారు. జింకా 
ఎన్నో శతకాలూ, నాటకాలూ తెనిగించారు. “వీరి కవిత్వము స్వయంపాకం' వఠె 
శవిగా నుండునే గాని, (దాక్షా పాకము వలె రువిగా లే దని వాడుక ఉండేదట! 


కృష్టిపాటి వేంకట సుబ్బకవి (1860 [పాంతం) : 


కర్నూలు మండలానికి చెందిన తపశ్శక్తి నంపన్ను డైన ఈ కవి ఒకప్పుడు 
మహానంది క్షేత్రంలో వుష్పగిరి శంకర భారతీ స్వాములవారు. ,జరువుతున్న 
(టాహ్మణ  నమారాధనకు అతి వృష్టి వల్ల విఘ్నం ఏర్పడగా,. తన కవిత్వ 
మహత్త్వంతో ఆజవుగా రెండు వద్యోలు చేప్పి, ఆ అతివృష్టిని మాన్చినట్టు తెలు 
న్తూందిా .(గ్మ - 42, 43). ఆ పద్యాలు ఈ కవి దృఢ 'ప్రత్యీయాన్నీ, వొక్కుద్ధినీ 
బొటుతున్నాయి. వాటిలో ఒకటి : 

ఊం. గోండ్రలు పెట్టి మేఘ డతి కోపమునన్‌ కురియంగ జొచ్చె మా 

తండి! మరుత్తమాజ |! నను దబ్బరకా డని ఎంచకుండ వీ 

వేండము వీవె "మాన్నవలె వేయు విధంబుల; కాక యన్నమి 

తంికి వైవ -బెప్పి జలద (పతిబంధము మాను మారుతీ! 
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-ఉఊ...దార అడంగె, పిమ్మట ఉదారుడు రెండవ పట్టి' తీర, దృ 
క్సారము దూర మయ్యె, అధికం బగు దేహ పేటుత్వ మారె, ఆ 
హారము వండి పెట్టుటకు వాడుదియన్‌ కరవయ్యె, నేటి కీ 
దారుణ కష్ట ముంచీతి గదా నత లోక విప న్నివారకా! 


అజ్ఞాత కర్సృక చాటువులు: 


అజ్ఞాత కరక బాటువులలో ఈ యుగానికి వ వని గుర్తి ంచదగినవి 
ఈ కాలంలో నుప్రసిద్ధ సాహిత్య పోషకులుగా ఉన్న ని. పి. బౌన్‌, గుంటూరుజిల్లా 
రాచూరు సంస్థానానకి చెందిన మాణిక్యరావు వంశపు (ప్రభువులు కొందట్‌, 
అమరావతి ప్రభువు వాసిరెడ్డి రామనాథబాబు, పెద్దాపురం సంస్థానానికి చెందిన 
బుచ్చి తిమ్మజగపతి బహద్దరు అనే వారిపై చెప్పినవే, ధాతకరువ్సీ నందర్భంలో 
అన్నదాతలుగా ప్రసిద్ధులైన డొక్కా దంపతులమిద చెప్పినవీ కొన్ని కనిపిస్తున్నాయి. 


సి. పి. బౌన్‌, (1798 జా 1884); 


శ్రీ - వేటూరి అన్నట్టు “ఈ మహాశయుడు (సి. పి. ౌన్‌ దొరగారు) 
అంధధభాష కై యతి (ప్రయాసపడి మహోపకృతి నలిపినవాడు.” బందరు 
మొదలైన పట్టణాలలో జిల్లా జడ్జిగా పనిచేన్తూ. ఈయన తెలుగు నిఘంటు 
కర్తగానూ, నంన్కృతాంధ' గ్రంథ్‌ నం[గాహకుడు గానూ మాత్రమే కాక, కవి 
పండిత పోషకుడుగా కూడా ప్రసిద్ధి పొందాడు. అలా ఈయన ఈవిని అందుకున్న 
వారిలో జూలూరి అప్పయ్య పండికుడు, గురుమూర్తి శాస్త్రి, వాసుదేవ వర్యబహ్మ 
శాస్త్రులు మొదలైనవా రెందరో ఉన్నట్టు తెలుస్తూంది. (బౌను _ దొరగారి 
వితరణ గుణాన్ని " వాటే వాటు వొకటి జన బ్‌తిలో వినిపేన్తూంది (క, 69); 


కం. మార్గార్గు లెక్కసేయక - పేర్ణందిన విబధవరుల పిలిపించుచు వే 
మా "ర్ల మిచ్చు వితరణి = 'హైళెను ఫీలిప్సు (బౌను పొహెబు కరుణన్‌, 


ఒకప్పు డాక్‌ నిరుపేద తెలుగు వండితుడు (బౌన్‌ దొరగారిని ధన నహాయం 
అర్ధిన్తూ పంవుకున్న అర్జీలో ఫోతన్నగారి 'గజేంద్రమోక్షంలోని *లా వొక్కింతయు 
లేమ్‌ ధైర్యము విలోలం బయ్యె” అన్న పద్యం నవాని పంపింవా. డట. దానిలో 
తనని ఈళ్వరుడుగాను, వరదుడుగాను కీర్తించడం (బౌను దొరగారికి గిట్టలేదు, 
అందుచేత ఆయన ధన సహాయానికి బదులు తెలివిగా భాగవతంలోదే మరో 
పద్యం ఆ పండితునికి జవాబుగా (వాసి పంపింబా డట (క, 70) : 


ఉ ఏమ మృతుండ వాదు నవి ఇంత భయంబు మనంబటు లోపలన్‌ 
“'మామము సంభవంబు గల మానవ కోట్లకు దావు విక్కమౌ- 
కాన హరిన్‌ తలంపు మిక కల్లదు జన్మ ము వీకు, ధాతిపె 
మానవవాథ ! పొందెదవు మోధవలోకో వివాన పొఖ్యముల్‌. 
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“కం. ఇచ్చిన వియ్యక యున్నను - వచ్చును కీ, డెరిగి ఇయ్యవలె, ఇచ్చియ తా 
“ బొచ్చకాలిన్‌ మెచ్చుకొనిన - చెచ్చెర షరి లేదు మేలు చిరుత వజీరా! = 


తురగా వెంకమరాజు (1902 [పాంతం) : 


తిట్టు కవితా ధురీణుడై, పెద్ద తనంలో కడగండ్రకు గురి అయిన ఈ వెంకమ 

రాజు చెద్చీన ఒక ఏడ్చు పద్యం హేటుత్వకోటి కెకడమే కాక, పిల్లలను కూడా 

పెట్టినట్టు కనిపిస్తూంది. . ఒకప్పుడు తాట్లారు అనే [గామంలో ఓక కమ్మవా 

రింట్లో" పెళ్లి. జరుగుతూండగా ఆయన వెళ్లి ఫలానా కవిగారు వచ్చా రని పెళ్లి 
"పెద్దకు కబురు పంపింబారట. ఆయన వీదో విసుగులో ఉండి * “ఇప్పుడు నా 

కవుల ఏడువు కూడా ఒకటా? అన్నాడట. వెంటనే మన కవిగాంకి కోపం 
వచ్చి, ఆ నర పేరయ్యను నిరసిస్తూ చెప్పింది ఈ ఎడు పద్యం (కెతి.5, 651 


సీ, పెండ్డి సేరంటాండ్రు పెను రంకులకు నేడ్వ - బాజా భజంత్రీలు పప్పు కేడ్వ 
రాజ బంధువు అంత రంకు ముండల శకేడ్వ - బాజారు వెలమలు పసుపు కేడ్వ 
వచి పోయెడు వారు వక్కలాకుల కేడ్వ - గుగ్గికై పెండ్లి సర మేడ్వ 
పల్లకీ బోయీలు భత్యాలకై ఏడ్వ- బలు పురోహితుడు వేబుఅకు వేడ్వ 
హారతి రూకల కాడుబిడ్డలు వేడ్వ - కురవాండందరు కూటి కేడ్వ .. 
అల్లు డవాథ అం చత్తమౌమలు వేడ్వ - కట్నంబుకై ([గామకరణ షేడ్వ 
పెద్ద మగం డని పెండ్డీ కూతురు వేడ్వ - పిల్ల చిన్న దటంచు పెనిమి టేడ్వ 

గీ. చాల్చుగొ ఇన్ని ఏడ్పుల సాగి పెండ్రి - నరస తాళ్లారులోపల విరసముగను 

... వర. పేరయ్య చేసె వీ వాటి కహహ!1- -కమ్మ కులమున జన్మించి ఘనులు నవ్వ! 


'- ఈ ఏడువు' పద్యానికి వుత్రిక అనీ, మేలైన ప్రతి ధ్వని అనీ చెప్పదగిన 
' పద్యం ఒకటి [శీరాఘవాబార్యులు (జననం 1909) నల్లగొండ తాలూకా చందుపట్ల 
(గామ వాని చెప్పింది కనిపిస్తూంది (చొ.ర. 114): 


పీ. వంభావ వేదంచు సకల (బాహ్మణు లేడ్వ - తాంబూల మేదంచు తరుణు లేడ్వ' 
బాజా భజం త్రీలు బత్తెంబునకు నేడ్వ - పప్పు కూటికి పెండ్తి బాప డేడ్వ 
రెండవ పెండ్రంచు పెండ్డికూతురు శేడ్వ - పోరి చిన్నని పెండ్డి పోర డేడ్వ 
వచ్చిన చుట్టాలు ఫలహారముల శేడ్వ - ముత్తేదు లందరు బొట్టు శేడ్వ 
వావు పెండ్డని డప్పు చాటు వారలు నేడ్వ - (బతుకు పీన్లును మైయ రజకు లేడ్వ ! 
వీ చేసెలీ పెండ్డి చేవరశెట్టి రాము - డౌర! దిన వారమల కేము నరిగివా మ 
టంచు దూషింప మొదలిడ్‌ రఖిల జనులు-బావు, పెండ్రొక్క సమమయ్యె జరుగువపుడు. 


చివరి రోజులలో తురగా వెంకమరాజు “దారుణ కష్టానికి" గురి అయినట్టు 
సొక్ష్యమిచ్చే ఒక బాటువు(గ్య- 45): 
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ఇది ఒక విధంగా “ఇంతీ! పానుపుపై ఇదె” (చూ. వుట 109) ఆన్నం 
వెనుకటి _వసిద్ధ బాటువుకి పపతిధ్వని అనవచ్చు! 


డొక్కా దంపతులు ; 


19వ శతాబ్దం చతుర్ధ పాద _పారంభంలో ధాత కరు వని (ప్రసిది పొందిన 
ఒక ఘోరమైన కాటకం తెలుగు దేశంలో నంభవించింది. ఆ. సరీదర్భంలో 
రాజోలు తాలూకా గన్నవరం (గ్రామంలోని నంపన్న కుటుంబీకు లయిన డొక్కా 
సీతమ్మ దంపతులు చేసిన అన్నదానం చాటు కథల కెక్కింది, చాటు పద్యాలకు 
విషయ మైంది. 


డొక్కా సీతమ్మగార్లు అనే శీర్షికతో శ్రీ వేటూరి “ఈమె నిరతాన్న (ప్రదాత్రిగా 
గొలది కాలము [కింద రాజోలు తాలూకాలో నున్న దట. ఈమె భర పేరు 
జోగయ్య"" అంటూ ఈ కింది వాటు సీసం ఒకటి ఉదాహరించారు (గ - 110); 


సీ. శీ గల్గు రాము డీ జోగాభిధేయుండు - ధరణీ తనూజ సీతమ్మ గారు 
కాశి విశ్వేన డీ ఘనుడు జోగయ గారు - తగు నన్నపూర్ణ సీతమ్మ గారు 
సురకు లాధీజ్‌ డీ జోగాభిధేయండు - అభినవ వాణి సీతమ్మ గౌరు 
దానచందుడు జోగమానవ (్రేష్టండు - నెమ్మి రోహిణియు సీతమ్మ గారు 
వే. అనుచు మూచకుల్‌ మిము గొనియాడు చుందు 
అహహ! తమ భాగ్య మేమని అభినుతింతు ? 
అతుల గుణధామ ! డొక్కాన్వయాబ్దిసోమ ! 
అవుర! జోగయ వామ! సీతా భిరామ! 
అజ్జాతక ర్భృకం అని వేటూరి ఉదాహరింనిన మై పద్యంతో పాటు మరి 
అయిదు సీసాలు - డొక్కా దంపతుఖమిద చెప్పినవే - 'చేకూరి సింగరాజకృత 
పద్య రాజములు' అంటూ అధునిక కథి చెళ్లపిళ్ల వేంకటేశ్వరకవి తన 'దయామయి, 
నిరతొన్నదాతతి, డొక్కాసీతమ్మ' అన్న పద్యకావ్యం (లోకమాన్య [(గంథమాల, 
15 వ వుపష్పం, కానూరు అ|గహారం, పళ్చిమ గో దావరిజిల్లా = ప్రచురణ ఆగసు- 
41965) [ప్రారంభంలో ఉదాహరింవారు. ఆ. సందర్భంలోనే “సీతమాథవా 
నిర్యాణానంతరమున నొక నాటి పద్యములు" అంటూ వాటిలో ఈ (కింది వాటు 
సీనం కూడా ఇచ్చారు. బహు+ః ఇది కూడా చేకూరి సింగరాజ కృతమే నేమో: 


ఫీ, నిరతాన్న దానంబు విర్శల మగు మది - బేరి కడ్డును లేక చేసినావు. 
వీ వామధేయంబు నీ (గామవోనుంబు - విండియుండెనుగ భూమండలమువ 
ఇది గాక వీనామ మింగ్లాండు వర కేగి - రారాజ సభలోవ రాణ కక్క 
వీ తల్లి. దండ్రులు విరుపమ గుణశాలు-- రవుటచే వీ కింత ఖ్యాతి గలిగె 


వీ. గన్నవర పురంబున కీర్తి గౌంచివావు - తల్లి! నీ పాటి దాత లీధరణి గలర 1. 
అన్నదానంబు నీ వె సవ్నగిల్లై - అతుల డొక్కావ్వయమణి! సీతమ్మతల్లి 


1174 తెలుగు బొటువు 


బ్రౌన్‌ దొరగారి వినయ విజ్ఞతల్నీ, (పళంసా వైముఖ్యాన్నీ మాత్రమే కాక 
పోతనగారి భాగవతంలో ఎన్నెన్నీ పద్యాలు ముక్తకాలుగా మారి వివిధ 
నందర్భాలకు అన్వయించేవిగా, ఎలా బాటుత్వ కోటీ కెక్కిందీ కూడా ఈ 
చాటుకథ నిరూపిస్తూంది. 


ఆదిలో కృష్ణానేని వారైనా, కుతుబ్‌ శాహకు కుడిభుజంగా ఉండి అనేక 
బిరుదులు పొందిన మాణిక్య? రాయని పేర మాణిక్యరావు వారుగా ప్రసిద్ధు లె లెన 
పద్మనాయక. _పభువులు, గుంటూరుజిల్లా రాచూరు నంస్థానాధీవలు ఇల్జ్‌రిమోద 
చెప్పబడిన నాలుగు బాటువులు కనీపిస్తున్నాయి (గం ర 96). ఈ ౨ వభువు 
లిద్దరూ 19 వ శతాబ్దికి చెందిన వారవడంవల్ల ఈ చాటువులు ఈ యుగంలోనే 
చర్చించ దగినవి. ఆ ఇద్దరిలో ఒకరు జంగన్న గారి కుమారుడైన భావన్నా 
రావుగారు. ఈయన గారి కీర్తీ, మూరి, (ప్రతాప దీప్తీ, దోర్చల న్ఫూర్తి ఒక్‌ 
(క్రమాలంకారంతో ఒక బాటువు (గం రశ) చమత్కారంగా వర్ణిస్తూంది. 


రెండో (పభువు భావన్నారావుగారి కుమారుడై న రాజా వెంకట గోపాలరాయ 
మాణిక్కరాయ బహద్దరు (1870 - 1883). ఈయన 5 “సకల కళారసికులు, నిరతాన్న 
దాతలు, అశ్వారోహిణ ధనుర్విద్యా పాటవముల జితశ్రము లట” (ఆం. నం. సా. 
ఫో. వుట 386). ఈయనమిోద కూడా స్తుతి చాటువులు కనిపిస్తున్నాయి (గ్మ - 95). 


వాసిరెడ్డి రామనాథ బొబు: 


, అమరావతి (ప్రభువు వాసిరెడ్డి వేంకటాది నాయడు (1/778-- 181 16) గారి 
దతవుతులలో ఒకడైన వాసిరెడ్డి రోమనాథబాబు మిది చాటు వొకటి (గ(-130) 
కనీపేస్తూంది. శ్రీ వేంకటాద్రి సాయడుగారు తన మరణానికి ముందే తన దత్త 
వుతులలో "పెద్దవాడైన ఇగన్నాథబాముక వింతపల్లి ఎస్టేటు, విన్నవాడ్రైన 
. శామనాథబాబుకి చేబోలు ఎస్టేటు, పంవి ఇచ్చారట” రామనాథబాబు దుబారా . 
ఖర్చువల్ల, అర్ధంలేని భౌదార్యరవల్ల, వై వైరులను ఖరాబుచెయ్యా లనే వట్టుదలవల్ల 
ఆయన “'జమీో ఎలా హరించిపోయందే ఈ బాటువు వర్ణిన్తూంది. “జదీరుదన్తుల 
కెల్ల దుసా నవాబు అంటూ సాగిన ఈ వాటుపేలో ఉర్దూ పచోఆ' 
వోడుక హెచ్చు! 


ఖుబ్చి తిమ్మ జగపతి (1795 = 1801): 


ెద్దాపుర నంస్థానాధీవ లైన వత్సవాయ వారిమోద బాటుపద్య సంపుటాలు 
ఉదాహరింవీన వాటీవులలో బకటి రాయ. జగపతి కుమారుడైన బువి తిమ్మ 
జగవతి బహద్దరు మోదిది - ఈ యుగానికి. చెందింది - కనిపిస్తూంది (గ - 60): 


కం, డాబొలో కూర్చున్నా - డే బాలుడు ముద్దుగుమ్మ ! ఎవ్వరె చెపుమా? 
చావాష నీ వెరుంగవె - బాబాజీ బుచ్చిఠీమ్మ ఐహదరె చెలియా! 
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= ఆంధ సంస్థానములు = సాహిత్య పోషణము, పుట కే49, 


1945 (పాంతంలో. కీ. శే [శీమాన్‌ వేదాల తిరువెంగళా బార్యులుగారు ఏలూరులో ఒక 


సభలో ఈ పద్యం చదివి, ఒక గంట సేపు విశ వార్వ్యైత వేదాంత సర్వప్వాన్నీ ఈ పద్యంలో 
సమవ్వయిస్తూ ఉపన్యపించాడ! 


8. శతక కవుల చరిత, పుటలు. 826,. 827... 


శ. 


చాటుపద్య రక్నావళ, పుటలు 60-62, 


"ఈ పద్యానికి భాస్కర శతకంలోని మూల వద్యం.: 


ఉం బరారక వచ్చు పాటు. పడకుండిన వైనఫలం దిదృష్ట మే: 


క1.. 
టే వరవింహారెడ్డి,. కడప జిల్లా రేవాటి సీమలో పేరు పొందిస “వాసము” పాళయం దార. చూ, 


కేల. 


.పారగ గల్లు వొనికి ; (ప్రయానము వందిన. దేవ దానవుల్‌ 
వారటు లుండగొ నడుమ. వచ్చివ: శౌరికి:'కల్లె గారె శృం 
గారపుపోవు లక్ష్మియును. కౌన్తుభ రత్నమ రెండు భాస్కరా! 
సిపాయిల ' తిరుగుబాటుకి ఎంతో ముందే. కుంఫిబీ' (పభుత్వాన్ని ఎదిరించిన వీరడు ఈ 


ఆంధ సంస్థావములు - పాహిత్య పోషణము, పుటలు 551, 559, 


పూండ్ల రామకృష్ణయ్యగాడ తమ .*అముద్రిత ్‌ంథ చింతామణి” 'వ్యత్రికలో పద్య 
కూపంలో ఫంపాదకీయాలు వదం ఉండే దటి! న 
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డొక్కా దంపతులు తెలుగుదేశ చర్మితలో కలకాలం నిలివిపోయే నిజమైన 
మానవతా వాదులు (1009221503). ఒక మునురు రాత్రి గోదావరి వరదలలో 
ఒక లంకలో చిక్కుకుని అర్ధర్వాతి వేళ అన్నార్తుడై 'సీతమ్మ తల్లీ!" అని అ,కో 
శించిన హరిజనుణ్ణి భర్త సామంతో పడవలో వెళ్ళి తెచ్చి అన్నం స్ప్‌ట్ట బతికించిన 
బాటు కథా, అంతీర్వేది యాత్రకు మేనాలో బయలుదేరగా తన ఇంటికి “అతిథులుగా 
వస్తున్న పెళ్లి వారిని చూసి మేనా వెనక్కి మళ్లించిన కథా, ఆదరించి అన్నం 
పెట్టిన సీతమ్మాగారి పట్టుబీరనే దొంగిలించిన వరహాల సెట్టిని (గామన్థులు పట్టు 
కొనీ దండించబోగా త్‌మె అడ్డుపడి ఇంటికి తెచ్చి ఆదరంగో బట్టలు పి పంట్‌ం 
చిన కథా, సీతమ్మతల్లి చేతి తండి చలువ వల్ల ఇక సంతానం కలిగ దని”అనుకుం 
టున్న తనకు కొడుకు పుట్టా డని నమ్మే ఆ నాటి ఇంగ్లీషు కలెక్టరు _పేరణతో ఒక 
నాటి రాత్రి పలివెల ఠాణి తణిఖీ ముగించుకుని నాటోపిఠావురం రాజా శ్రీ గంగా 
ధర రామారావుగారూ, ఆయన దివానూ డొక్కా సీతమ్మగారి ఇంటి అరుగుమోద 
పరుండగా ఆమె వచ్చి, వాళ్లు తమకు పథ్యం అని తప్పించుకో చూచినా, మాకు 
పథ్యంగానే భోజనం పెడతాను రండని బలవంతం చేసి, తన చేతి ప్రసాదం రుచి 
చూపించిన వృతొంతం 'లాంటి వెన్నెన్నో కథలు కథలుగా లోకంలో (పవార 
మైనాయి; కావ్యాల కెక్కాయి. 


" పంధొమ్మిదో శతాబ్ది బాటు కవిత్వంలో వాటుత్వం కొంత కొరవడినా, ఇది 
(ప్రజల దైనందిన వ్యవహారానికి మరింత చేరువగా వచ్చిన మాట నిజం. అర్జీలూ, 
శభలేఖలూ, వథతికా నంపాదకీయాలూ!12 మొదలైన నిత్య జీవిత విశేషాలు క్‌విత్వ 
వస్తువులై, అగ్గివుల్ల, నబ్బుబిళ్లు కుక్కపిల్ల కూడా కవిత్వానికి అనర్హం కావనే 
ద్శక్సి భానికి “ఈ” యుగంలోనే నాందీ "ప్రస్తావన జరిగింది. కవిఖ్వం మిద 
ఛభందన్సు ఏలుబడి, బందోబన్తు ఏ మాత్రం చెదరకపోయినా భావంలో వచన 
తుల్యత ఆఅదరించబడింది. ఈ యుగం చాటువు నంన్కృత నమాసార్భాటాలతోనూ, 
అపధారా త్మీవతతోనూ (శోతల్ని ఆశ్చర్య చకితుల్ని చేసి ఆకట్టుకో. చూసింది. ఈ 
లక్షణమే రవంత చమత్కారంతో మేళవించబడి, తరువాతి- తిరుపతి వేంకటేశ్వర 
యుగంలో. తెలుగువాటువను (్రకాసాన్తూ 9 హృదయాలకు మరింత దగ్గర 
చేసింది. 

జ్రాపికలు ; 
జ్ఞాలళల 


1, ఆధ్యధ నరస్థానములు = పొహిత్యపోషబము (మఖ బంధము), పుల 19, 

2... ఘవకు లభిహ్తాన్న ఈ మకుటం గల “మానన బోధ శతళను' తాడేపల్లి పానకాలరొయ కవి 
వానింది, 

8, కవి జీవితములు, పుటలు 101 = 441, 

శ పైది, పుటి 441, 

క్‌ పైది, పుటలు 49 = 456. | | 


తిరుపతి వేంకట కవుల యుగం క79 


జన్మించి “వెలనాటి వాడ, కవితకు వెల నాటిన వాడ!” 'అని సగర్వంగా 
చెప్పుకున్న దివాకర్ల తిరుపతిగాస్తీ ; రాజమండ్రి. సమీపంలోని - కడియం 
(గ్రామంలో 1870 ఆగస్టు నెల 8వ తేదీని ఒక ఆరామ (దొవిడ కుటుంబంలో 
జన్మించి “కవనార్థం బుదయించితిన్‌ నుకవితా. కార్యంబె నా వృత్తి అని ఢంకా 
బజాయించి బాటిన్‌ చెళ్లపిళ్ల వేంకట శాస్త్రీ, కలిసి వెరసి తిరుపతి వేంకట కవు అయి 
జంట కవిత్వానికి పూసుకోడం, వీళ్లు ఇలా జంట కవులు కాబోతా"రని ముందుగానే. 
ఊహింవినట్లు సరిగ్గా అతికే - విధంగా తల్లి దండ్రులు వారి కాపేర్డు పెట్టడం 
చూస్తే - నీజంగా 'తిరుపతి వేంకట కవులు కారణ జన్ములు అనిపిస్తుంది. “డా, 

-దివోకర్ల వేంకటావధాని అన్నట్లు “వా రక్షరాన్యుల నెల్ల కవులుగను, "కవుల నెల్ల 
నవధానులుగను, ఆంధధుల నెల్ల ననవరత కవితా శ్రవణ పరాయణులుగను ఆపొ 
రించి రనుటలో నతిశయోకి లేదు” (సాహిత్యోపన్యాసములు = వుట 76). 


. తెలుగులో జంట కవిత్వం నంది ఘంట. కవుల జంట (నంది మల్లయ, 
'ఘంట సింగన్న) తోనే ఆరంభమైనా, జంట కవిత్వం (వాయడం. ఒక 'ఫేషనుగా 
రూపొందించింది మాత్రం తిరుపతి వేంకట కవులే! ఈ శతాద్ది తొలిపాదంలో 
తిరుపతి వేంకట కవుల జంటను చూని వెలసిన ఇతర కవుల. జుటలు = వేంకట 
పార్వతీశ్వర కవులు, కొప్పరపు సోదరులు, వేంకట రామకృష్ణ కవులు, పింగళి 
కాటూరి కవులు, శేషాద్రి రమణ కవులు, విశ్వనాథ కొడాలి కప్వేలు - - ఇలా డజన్ల 
కొద్దీ కనిపిస్తారు. 

* * జంట కవిత్వం తాము ఎలా నిర్వ కాంటచలవింద తిరుపతి వేంకట కవులే 
ఇలా (ప్రకటించుకున్నారు : 
' చం. ఇదవురు కూడియే రచన ఎప్పుడు చేయదు; రొక్క వేళ ఒ 
క్క రొకటి, ఒక్క రిం కొకటి కైకొని చేయదు; రందు హెచ్చుత .. 
గొరులకు కానరాక అది ఒక్కరు చేసిన భంగి నుండు ; ఒ 
క్క్‌రు రచియించి రేనియును కాదగు తిర్పతి వేంకటియమె. 


ఈ ఏర్పాటుకు అనుగుణంగానే 'పాండవ విజయము", “ఎడ్వర్లు పట్టాభి 'షేక 
నాటకము", 'ముదారాక్షసము' మొదలైనవి పూర్తిగా. తిరుపతిళాస్త్రి కృతౌ లైనా, 
అలాగే 'షపాండవ జననము", "అశ్వమేధము" మొదలై నవి కొన్ని పూర్తిగా వేంకట 
శ్యాన్తుపక్డా లైనా అన్నీ " తిరువతి వేంకటీయాలు' గానే చెలామణీ. అయాయి. 


చర్ల బహ్మయ్య శాస్త్రిగారి దగ్గర నంన్కృత వ్యాకరణం అధ్యయనం చేసే 
కాలంలో "ఆ గురువు ఆదేశానుసారమే ఈ ఇరువురూ జింటకవిత్వం - వ్రాయడం 
ఆరంభించా' రనడానికి వెళ్లపిళ్ణ కృతమైన ఈ న ల. (జాతక చర్య) 
సొక్ష్యం : , 
కం, తిరపతి శాష్రయు తనతో - సరిగా కవనమ్ము చెప్పు వ. 
వరకు సృథ (గ్రచనా సు = స్థిరు డయ్యును ఇపుడు కలిసి చెప్ప దొడంగెన్‌, 


తిరుపతి వేంకట కర్తల యుగం 


(19 వ, 20 వ శతాబ్లులు) 
౧ 


గత శతాబ్దిలో ముద్రణ యంత్రం ద్వార్గా,"తరువాత ఈ 20 వ శతాబ్దిలో 
_ రేడియో, చలన వితం మొదలైన యంత్రాల ద్వారా మన జాతీయ జీవిత నరీణినే 
తారుమారు చేసిన యాంతతిక నాగరకత తాకిడి తెలుగు వాటు కవితా పరిణామం 
= మిద కూడా కనిపించింది. 19 వ శతాబ్దంలో బాటు కవితా క్షీణదళశకు ముదణ 
యం(ం ఒక విధంగా కారణం అనవచ్చు. ముదిత (పతుల సౌలభ్యం చాటు 
పద్యానికి కంఠధార ణావశ్యకతను తొలగించడం వల్లనే బహుశః పాండిత్య (ప్రకర్ష 
తోనూ,. అవధా రార్భటితోనూ తాత్కాలికంగా (శశోతలను నిర్విజ్ణులను చేసే హీన 
స్థితికి ఆ యుగంలో బాటువు దిగజారి ఉండవచ్చును. 


ఇ: అధునిక యుగ వాటు కవితా నమిక్ష గత యుగాల చాటు కవితను 
సమిోక్షింవినంత నుకరం కాదు. ఈ యుగంలో అనేక కారణాల చేత బాటు 
కవులుగా వరీగణించదగిన వారూ, తమను తాము వాటు కవులుగా (ప్రకటించు 
కొని *వాటువులు. అనే పేరుతో వున్త్నకాలు (పకటించినవారూ - నుమారు నూరు 
మందికి పైగా కనిపిస్తున్నారు. కాని, తగినంత కాల వ్యవధానం లేనందు 
వల్ల బాటు బ్రువములైన ఈ వద్యాలలో నిజంగా (పజా కంఠస్థాలె చాటువులుగా 
_ పఫిరవడీన వేవో నిర్ధరించడం దుర్షటం. అందుచేత ఈ యుగ వాటు కవితా నిరూపణ 
వలం విహంగావలోకన [పాయంగా మాత్రమే చెయ్యడం తప్పని నరి! 


గత యుగంలో [మాన్‌ మాడభూషి వేంకటావార్యులు అంకురార్పణ 
చేసిన అవధాన కళ ఈ యుగంలో -తిరువతి వేంకట కవుల దోహదంతో ననలు 
సాగి సర్వాంగ నంవన్నమై, రాజ నభలనే కాక, అక్షరాన్యులైన (ప్రజానీకం 
అంతటినీ అలరింవి, తెలుగు బాటు కవితా నరస్వతిని పల్లె పల్లెలా, వాడవాడలా ఊరే 
గింవింది. బాటుకవిత [సజలనిత్య వ్యవహారానికి నన్నిపాతీం అయే లక్షణం 19 వ 
వ తాబ్బంలో నే ఆరంభమై, ఈ యుగంలో మరింత పరివుష్టం అయింది. బాటుచ్భంద 
.న్సులు -మరింత సారళ్యం సంతరించుకుని, పద్య రచన నర్వజన నులభ మైంది. 


తిరుపతి వేంకట కవులు : 
తిరుపతి శాస్త్రి (1872 - 1920) _ వేంకట శాస్త్రి, (1870 - 1950): 


వక్పీమ గోదావరి జిల్లా భీమవరం తాలూకాలోని ఎండగండి అనే 
(గామంలో 1872 మార్చి 26 వ తేదీని ఒక వెలనాటి విద్వ ద్భొహ్మణ కుటుంబంలో . 
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“మ. ఒక నూరే అన వేమీ లెక్క? విను డోహో ! పండిత(శేష్టు లా 
ర! కడున్‌ వేగమె వేయిమంది కయినన్‌ రమ్యసితుల్‌ మొర నా 
శ కవిత్వం బొనరింప వేరుతుము (శ శూలి విషో మాననీ 
య కటాక్షమ్మున తగ్గకాలమును మా కర్పించి కూర్చున్నచోన్‌. 


అవధానంలో  ఆపవుగా చెప్పిన పద్యాలలో కొన్నైనా కూర్చుని వ్రాసిన 
పద్యాలంత రనవంతంగా చెప్ప గలగడం - తిరువకి. వేంకట. కవుల విశిష్ట ప్రజ్ఞ, 
బంధరు శతావధానంలో ' చెప్పిన లక్ష్మీ, పార్వతుల నంవాదరూవ మైన ఈ-సీనం 
తెలుగులోని ఉత్తమ చాటువులలో ఎన్నదగింది : 


ఫే... గంగాధరుడు నీ,మగం డని నవ్వంగ + వేషధరుండు వీ పెన్మి టనియె . 
౧ఎద్దు .నెక్కును నీదు నెమ్మికా డని నవ్వ - (గద్ద నెక్కును. నీ. మగం. డటనియె 
ఎవల్లకౌ. డిలు నీ, వల్లభున కనంగ = నడి సంద్ర మిల్లు నీవాథున కనె .. 
వాట్యంబు సేయు నీ వాయకుం డన హంగు- కావించు వెన్క నీ. కాంతు డనియె 


ఖే. ముష్టి కెక్కడి కేగె.నీ ఇషు డనిన - బలి మఖంబున కేగె నో లలన యనియె 
* ఇట్లు అన్యోన్య మర్మంబు లెంచుకొనెడు = పర్వ తాంభోధి కన్యల. _పస్తుతింతు ! 


తిరుపతి. వేంకట..కవులు పకోడ్నీ మొదలు వర(బహ్మం'.దాకా పృచ్భకులు 
ఏదికోరితే దానినే అత్యం తాస్వాద్యంగా వర్ణించి వారిని అలరింపజేశారు. నూజివీడు. 
అవధానంలో పకోడీ మోద. చెప్పిన ఉత్సాహ వృత్తం ; టవలు 
ఉత్సాహ. సెనగ పిండి ఊల్లిపాయ చిన్న మిర్చ కాయలున్‌ 
చొనిపి అందు అల్ల మింత చొనిపి ముద్ద చేసియున్‌. 
అనల తప్త మైన, నేతియందు. వైచి వేచినన్‌ 
చను. పకోడి అనెడి పేర చక్కనైన ఖాద్యమై. 


ఇలాగే కిరననాయిలు, పొడుం, చీవురు వుల్ల, అగ్గి పెట్టె, నూది, చెదవురుగు, 
_సెకిలు - ఇలాంటి ఏ అల్బవిషయ మైనా వారి నోట అనల్బ కవితా. శోభ. నంత 
రించుకుని పృచ్భకులను సంతృప్తి పరివింది.. 


.'తిరుపతి వేంకట కవుల నమస్యా పూరణ (ప్రజ్ఞ అనితర సాధారణ మైంది. 
వూర్తిగా. అనన్వితంగా కనిపించే “గణ చతుర్ధి నాడు. ఫణి చతుర్జి" లాంటి. సమన్య. 
లను కూడా చక్కగా అతికేటట్టు వారు వూరించిన విధం విస్మయావహం : 

ఆ. వె. “ఎన్ని దినము లాయె ఇట నన్ను డించి నీ-వరిగి ?” అవిన పత్ని కవియె భర్త 

- నీనేటి కెన్నగ్‌ పది.నెల లాయెగా నేడు - గణచతుర్ది, వాడు ఫణి చతుర్ధి." 

.“నంధ్యా వందన మాచరింప వలదా చౌశీతి బంధమ్ములన్‌, “అంధుం -డర్ణ 
నిశీథ మందు. కనె అయ్యర్కేందు బింబమ్ములన్‌' లాంటి ఎన్నో దుష్పూరా అనిపించే 
సమస్యలను వారు నునాయానంగా పూరించారు. 


180 వ “ఎ “తెలుగు. వొటువు 


.. ఈ ఇరువురూ. కలిసి కాకినాడ శతావధానంతో. (ప్రారంభింవి, శతాధిక 
శతావధానాలు చేశారు. వేంకటగిరి, గద్వాల, ఆత్మకూరు, ఊఉర్లాం, విజయనగరం 
మొదలైన డజన్లకొద్ది సంస్థానాలు నందర్శింది, సమ్మానాలు 'హిందారు::. 'వివరికి 
1901లో తిరుపతి శాస్త్రిగారు పోలవరం .రాజూ' కొచ్చర్ల కోట: వేంకటకృష్ణారావు 
గారి ఆస్థానకవిగా స్థిరపడి, కాకినాడలోనే 1920 రౌ(ద్రి'సామ' నంవత్సరంి కార్తిక 
“బహుళ *ద్వాదశినాడు 50 ఏళ్లు కూడా. నిండకుండా అకాలంగాదివంగతులు: కాగా, 
వేంకటళాస్రిగారు 1904 లో 'సెందళు హిందూ హెన్కూల్లో ఆం(ధ్రోపాధ్యాయులుగా 
బేరి, శతాధికంగా శిష్యులకు ఆంధ. సాహితీ రసజ్ఞత్‌ను పంచిపెట్టి: ఉమ్మడి 
మద్రాను ర్యాష్ట (వథమాంధధ్రాస్థాన.' కవిగా వట్టాభిషిక్తు తె 70 ఏట్ట:. పైబడిన నిండు 
జీవితం జీవించీ, 1950 లో బీజయవాడలో +వ సాయుజ్యం. చెచొరు.. 


-వూర్యాంధ్ర కవులలో జక్కన, భట్టుమూర్తి, చరికొండ ధర్మన్న; మధుర 
వొణీి, నెల్లూరి రాఘవక్షవి, 'మరింగంటి సింగరాబార్యులు మొదలైనవారు అప్‌ 
కవిత్వంలోనే కాక, అవధాన విద్యలో కూడా ఆర్షితేరినట్టు న్గూచనలు కనిపిస్తున్నా, 
వారి అవధానాల విన్నష్ట స్వరూపం మనకు తెలియదు. “ఆధునిక కాలంలో శతొవ . 
ధాన కళా స్థాపకులు మాడభూషి వేంకటాబార్యులు గారే! పెంటపాడు (గామంలో 
వేంకటావాట్యీల వారు. చేసిన అవధానం చూసిన. తరువాతనే: తిరుపతి వేంకట , 
కవులు అవధాన కళా పప్రవణు లైనట్టు - తెలుస్తూంది. వందమంది. పృచ్భకులకు 
వా రడిగిన అంశాలమోద తడవకు “ఒక్కొక్క పాదం చొప్పున మొత్తం నూరు. 
“వద్యాలు చెప్పి, ఆఖరికి అన్నిటినీ ధారణపట్టి ఒవ్చగించే శతొవధాన. వ్రజ్రియనే . 
కాక, తిరుపతి వేంకట కవులు కొత్తగా అష్టావధాన (ప్రక్రియను కూడా ఆరంభించారు, 
తమ అష్టావధానంలోని ఎనిమిది అంశాలనూ వారు ఇలా వివరించారు; 


శా. పొరాణోక్తి కవిత్వ పుష్పగణవా వ్యస్తాక్షరుల్‌ లౌక్య గం * 
భీరో క్ట్యంచిత కావ్య పాఠన కళా విద్భాషణంబుల్‌, “ముదం - 
బారంగా చతురంగ ఖేలనము వీ అష్ట పకారయులొ. 
ప్పారువ్‌ శంకర 1! ఏక కాలముననే 'అష్టావధానమ్మునన్‌ 


. 1. వురాణ (ప్రవచనం, 2. కవిత్వం, 3. వుష్పగణనం,. 4, వ్యస్తొక్షరి 
5. లౌక్య గంభీరోక్తి, 6. అంవిత కావ్య పాఠనం, 7. కళావిద్భాషణం, 8. చతురంగ 
ఖేలనం అనే ఈ ఎనీమిది అంశాలతోనే అష్టావధాన (ప్రక్రియ అరంభమైనా, అనం 
తరం' వీటిలో కొన ఈ స్పానంలో నిషిద్ధాక్షరి, దత్తపది, విథతాక్షరి, న్యసాక్షరిం 
ఇంగ్లీషు జేదీ ఇస్తే తెలుగీ వారం చెప్పడం మొదలె 'లేనవి చేరినాయి..: అత్యంతావ 
ధారతోనే కాక; చమత్కార (వనంగాలతోనూ, రసవ తృవితా కల్చ్పనలతోనూ 
ఆశళ్చర్యజనక మైన ధారణతోనూ తిరుపతి వేంకట కవుల అవధానాలు జనాన్ని 
హర్ష వివవలను చేశాయి. నూరు పద్యాలు కాదు, వేయి. పద్యాలైనా అవలీలగా 
ఛారీణపట్టగల మని వారి ప్రతిజ్ఞ: 
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గి. వేజి కాంతల వెన్నంటి (వేలుచుండె - లేకయండిన నిధువవలీల కువచ 
రించు అంగమ్ము లెదుటవే సంచువించ - దాని కట్లుండ వే ఉప(దవము వచ్చె? 


ఆనందగజపతి మహారాజు మొదలైన ఇతర రాజులను సందర్శించి 
నప్పుడు కూడా వారు చెప్పిన పద్యాలు సరళ నుందరాలూ, ఎక్కువగా వ్యవహార 
సన్నిహితమైన శైలిలో చెప్పినవీ. ఇనుగంట్యన్వయు డైన కీర్ణంవూడి రాజుగారిని 
సందర్శించినప్పుడు వీరు చెప్పిన పద్యం చమక్కారభరిత మైఠటి! 


మ. ఇను గంటిన్‌ నిను గంటి భేద.మొక ఇంతేనివ్‌ కనవ్‌రాదు ; సో 
మువి గంటిన్‌ నిను గంటి భేదము లవమ్మున్‌ కానగారాదు; మే _ 
ఘువి గంటిన్‌ నిను గంటి భేద మరయన్‌ గోరంతయున్‌ లేదు; .మా 
ఇనుగం ట్యవ్వయ మెంత చేవ గలదోయీ చిన్నరా యాధిపా ! 


జాతక [_పభావమో, (పతిభా బలమో, వాకృమత్కృతి వైభవమో కాని 
తిరుపతి వేంకట కవులు తాము సందర్శింవిన సంస్థానాలలోని దిగ్ధంతుల్లాంటి పండితు 
లకు కూడా వాకట్టు చెయ్యగలిగారు. వైదికులయి కూడా మోసాలు పెంవారని 
పరిహసించిన పండితులకు జవాబుగా అత్మకూరు నంస్టానంలో సంస్కృతాం[ధాలు 
రెండింటిలో కవిత్వంలో మమ్ములను గెలువగలవారు లేరని నవాలు చేస్తూ వెప్పిన - 
ఈ [కింది పద్యం నుపసిద్ధం : - 

ఉ. దోస మటం చెరింగియును దుందుడు కొప్పగ పెంచినార మి 

మొసలు రెండు బానలకు మేమె కవీందుల మంచు తెల్పగా 

రోసము కల్గినన్‌ కవి వరుల్‌ మము గెల్వుడు ; గెల్నిరేని ఈ 

మాసము తీసి మొ వద సమాపమునన్‌ తలవంచి (మొక్కమే? 


తిరుపతి వేంకట కవుల బాటువులలోని శ్లేషలు అ్యపయత్న సిద్ధాలు, అత్యంత 
సహజాలు, చమత్కార భరితాలు. వెంకటగిరి ప్రభువుతో తమకు గల సామ్యాన్ని 
శేష సహాయంతో ఎంత చక్కగా ప్రతిపాదింబారో చూడండి : 


సీ, పరబేశ సంపాదన రతి మికు. నశేం్యద్ర! - పరదేశ సంపాదన రతి మాకు 
లసదుత్తమ పదాభిలాష మికు నరేంద్ర! - లసదుత్తమ పదాభిలాష మాకు 
నకల మత్యశ్లోక నక్తి మికు నరేంద్ర! - నకల మత్యశ్లోక నక్తి మాకు 
మను మార్గ వర్తనం ఐబనువు మికు నరేంద ! -మను మార వర్తనం బనువు మాకు. 


ఆ.వె. మాకు రాజపదము మాకును కవిరాజ - పదము కల దికెందు కొదువ లేదు 
కాన పొమ్య- మిచ్చి మానించు బొవ్పదే - ముద్దుకృష్ణ, యాచ భావక్రేణ్య 
[పదం - పదవ్సి మాట ; శ్లోకం - కీర్తి పద్యం $ మను - మనున్మృతి, 
మంతం]. చెళ్లపిళ్ల వేంకటళాస్త్రికి తిరుపతి “వేంకటేశ్వరస్వామితో “సామ్యాన్ని 
చమత్కారంగా సాధించిన ఇలాంటి మరో పద్యం : 
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తమ అవధానాన్ని ఒక సర్కనస్‌గా వర్ణిస్తూ. తిరుపతి వేంకట కవులు. చెప్పిన 
ఒక చమత్కారమైన పద్యం : . 


చం. తిరుపతి వ్యా[ఘమై బయలుదేరిన సుల గున్న ఏన్లులై 
వరలగ కేరగా దగిన వారలు బెబ్బులి పిల్ల లెల్ల మా" 

. ర్తురు కవి కుర్కురమ్ము లయిు తోపగ వేంకటళొస్రి వీఠ శే 

సరిగ శతావధాన మను సర్కసు చూపితి వమ్మ శాంకరీ2 


వివిధ రాజాస్టోనాలను సందర్శించిన సందర్భాలలో తిరుపతి వేంకట కవులు 1 
చెప్పిన పద్యాలు కోన్ని చక్కని చాటువు లనదగినవి కనిపిస్తున్నాయి, ; 


వీరు పరమ స్వతంత్రులు. రాజుల వద్ద [ప్రాధేయపడి కాక తాము కవిరాజుల: 
మనే స్వాభిమానంతో సమ స్కంధంగా వ్యవహరిన్తూనే ఆ రాజులను వశంవదు 
లను చేసుకుని సమ్మానా లందుకున్న వారు. వనపర్తి నంస్థానంలో వారు వెస్పిన 
ఈ పద్యం ఇందుకు తార్కాణం : 


గీ. ఠాజమి[త్రుల, మదికొక రాజబంధు - వులము, కవి రాజులము, పదువురు కలట్టి. 

" కులము వారము, మా శెందు కొదువలేదు - కీర్తికై రాక సుమి వనపర్తి భూప 

విశాఖపట్టణంలోని శ్రీ గోడే గజపతిరావు వీరిపట్ల తగిన ఆదరం పుకటించ' 

నప్పుడు పరిహాస్‌ంగా, అర్జీ రూపంలో ఆయనకు (వాసి “పంపిన ఈ క్రింది పద్యం 
వీరి నిరంకుశత్వానికీ, “వరీహాన శీలానికీ మరొక నిదర్శనం: 


ఊ. సంగర సోకి లేదు, వ్యవసాయము సేయుట నున్న, సంతలో 
అంగడి వైచి అమ్ము టది అంతకు మున్నె హుళక్కి, ముప్లికిన్‌ 
బొంగు బుజాన వెచుకొని పోయెద మెచ్చటికేని, ముష్టి చేం 
బుం గొనిపెట్లు మొక్కటి అమోఘ మిదే కద దంతి 'రాబ్బృపా ! | 


“దీనిలో. దంతిరాట్‌ నృపుడు దనంకాతగాలే ! (దంతి = గజ, రాట్‌ - 
పతి, నృపుడు. - రాజు). 

గద్వాల రాజాగారు మంచి శృంగార్మపియుడు. ఆయన వీరిని ఒక విత్రమైన - 
(ప్రశ్న అడిగాడు- “స్రీకి సొంద ర్యాపాదకా లైన అవయవా లన్నీ ముందుభాగంలోనే 
ఉండగా. జడ' ఒక్కటే వెనుక ఉండడాన్ని 'మోరు ఎలా నమర్గిస్తారు ? అని. రసిక 
తలో వీరూ తక్కువ తిన్నవారు కారు. అందుచేత వెంటనె ఆ రాజుగారి కిలా . 
జవాబు చెప్పా రట! 


సీ. పుదుషూయిత. మొనరు, పూబోడి కటిమాద - వాట్యమ్ము సలుపు పుణ్యమ్ము కొరకొ 
ఘన వితంబిన స్ధలం బను పెన్నిధానంబు - బహు భదముగను కాపాడుకొరకొ 
తా వాశ్రయింే కాంతకు వెన్క భాగమ్ము-నను గూడ సౌందర్య మునుచు కొరకొ . 
పదిమంది దృష్టులు పడిన కంటక మంచు - ఊహించి కనుపడకుండు కొరకొ 
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ఈ పరిహాన పద్యం వేంకటకాస్త్రి, ధన లోభంతో తమను , సమ్మానించని 
' ఎవరో (ప్రభువుమోద అన్యాపదేశంగా చెప్పిన పద్య. మని తద్‌జ్ఞుల. 'సొక్ష్యం-. 


తిరుపతి వేంకట కవుల సౌహార్దం చితమైంది. తంలో మైత్రి. అంటే 
ఇలా ఉండా 'లని దృష్టాంత 'పాయంగో (గహించదగిన నఖ్యం తమది. అంటారు. 
వారు. 


ఖా “వీర శ్రీరము' లట్టు లెల్లపుడు” గవి వేస్తంబు గైకొంటి మ 
“శూరం బైన మనంబుతో ఇదియ మాకున్‌ తెచ్చె కీర్యాదికం 
బేరేన్‌ మతిని గూర్చి చెప్పుకొనగా దృష్టాంతమౌ 'గౌక పెం 
పారన్‌ తిర్పతి వేంకటేశ్వరుల సఖ్యం బెల్ల కాలంబునన్‌: 


తిరుపతి శాస్త్రి కంటె వేంకటళాస్త్రి రెండేచ్ట పెద్దాడు. మైగా 'తనకు 
తెలుగు భందస్సు నేర్చిన గురుడు. .' ఎలాంటి "సంకోచం. లేకుండా ఎంత 
అప్యాయంగా తన సహచరుజ్ణి కీరిసాడో తిరుపతి శాస్త్రిగారు చూడండి: 


“మం భవునిన్‌ భావ పదారవింద భవు చెళ్య్ళప్పిళ్ల వంశార్డ జ. 
. దృవువిన్‌ శాస్త్ర వదంవదా సహభవున్‌ భాస్వదవున్‌ నసహిహితీ 
ధవునిన్‌ మేఘ గభీర విస్ఫుట రవున్‌ ధైర్య _వభా మేరువున్‌ 
కవితా సద్ధురు వేంకయాభిధువి వక్కాణింతు నెక్కాలమున్‌... 


"ఇలాగే వేంకటకాస్రికి తిరుపతి శాస్త్రి అన్నా ఎంత ఆదరమో'. చెప్పలేం ! 
“మా -తిరుపతిశాస్త్రి -వ్యాఘం"”' అంటా డొకచోట. “మా తిరుపతిశాస్త్రి రాని 


వెలితిన్‌ సవరింపుము దేవి! మొక్కెదన్‌".-అంటూ, తిరుపతిశాస్త్రి, వెంట లేకపోతే 


చెయ్యి విరిగినట్టు బాధపడతాడు. తిరుపతి శౌస్త్రి, నిర్యాణ: క ఆయన 
విలావం హృదీయ. విదారకం : 


గీ. అల దివాకరునకు బోలె అస్తమయము-ఉదయమున్‌ గూడ నిజమున న. 
నీ యః కాయమున కని నే నెరిగియ-పామరత జేసి విలపింప వలసె నడ! 


ఇరువురి ఆంతరంగిక జీవితాలకు సంబంధించిన మనోహరమైన వాటు. ,. 


వొకటి. బహుశః ఇంతవరకూ. ఏ [గంథాలలోనికీ ఎక్కనిది - వారి శిష్య లొకరి 
నోట విన్నాము. రాయల సీమలో కవితా జ్రైతయాత చేసే నంద్రర్భంలో ఒక" 
ఊళ్లో వేంకటశాస్త్రి (పేయరాలు " “ఈ 'వేళ ఒక్కరోజు ఉండు - రేపు వెళుదువు 
గానీ!” అని కన్నీళ్ణ పెట్టుకుందట. తిరుపతిశాస్త్రి, (ప్రియరాలు పక్క ఇఉళ్లో-. 

' ఉండడంతో ఆయన) ప్రయాణానికి తొందరపడుతున్నాడు. స్యడ వేంకటశాస్త్రి 
'నహవరుణ్ణి బతిమిలాడుతూ చెప్పిన పద్యం : . 


ఊం. 'వన్నొక వాతి రేపటి దినంబున పోదువు లేర అంచు వా 
ల్లన్నుల నీరు నించి తమకంబున గద్ధద కంఠి అయ్యె, ఆ 
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ఫీ, శ్ర మహాలక్ష్మి విశిష్తు డా నయశాలి - శ్రీమహాలక్ష్మి వి విశిష్టుడితడ్తు _. 
వీలాచ లాద. 'ాల్నికు డా చమత్కారి - నీలాచ. లాద 'రౌన్నితు' డితండు 
- విబుధ రాజ 'స్తవ్య 'విభవు' డా మహితుండు = విబుధ రాజ స్రవ్య విభవు డితడు 
...టహ్మ. గురత్వ. వైెభవు డా యశోరాశి.ం (బహ్మ గురుత్వ 'వెభవు డితండు 


ః నిరత తీరపతి విరచి తోదరు డతండు = నిరత తిరుపతి విరచి తాదరు 'డితండు య 
- వేంకటేశ్వరు డాతండు వేంకటేశ్వ - డం డితం డన న స్పండితుండు తనరె. మ 


వేంకటశాస్త్రి, గారి భార్య పేరు గ్రేమహాలక్ష్మి. తిరుపతిశాస్రి... గారి వివాహ 
నందర్భంలో వచ్చిన బోగం మేళంలో నీలాచలం అనే స ఆదరణ పొందిన 
వాడు వెంకట. నో 


తిరుపతి వేంకట కవులు వ, జీవితానికీ అభేదం పాటించిన వారు. 
వివిధ రాజాస్థానాలను నందర్శింవినప్పుడు వారు చెప్పిన పద్యా లన్నీ “నానా రాజ 
నందర్శనం”. ౨కాగా,.. వారి శిష్యులైన వేంకట రామకృష్ణ కవులు. గురువులను... 
ధిక్కరిస్తూ వ్రాసిన రామకృష్ణ మహాభారతానికి ఖండని (గ్రంథంగా “గీరతంి | 
వెలసింది. ఇలాగే కొప్పరపు సోదర కవులతో వివాదంలో వారు చెప్పి న _పద్యా లన్నీ ల 
“గుంటూరు సీమ'. అయాయి " 


“కర యేతురకాసే వై, గరతాం ప 
తొ ముద్దిశ్య కృతం, కావ్యం గీరతం పరిచక్షతే, ల్‌ 


“వాక్కులయందు ప్రీతి గలవారు' గీ రతులు: ఆ గీ రతులను "ఉద్ధేశింది 
(వాసిన కావ్యం కనుక ఇది గీరతం” అని “గరతి. శబ్దానికి, వారు వెప్పిన వ్యుక్పేత్తి. 
ఈశ్వర వేరు పర్వం, జీలుగు బెండు పర్వం, మేకు: బ్‌గింపు పర్వం, పాపపత పర్వం, 
మందలింపు పర్వం వంటివారు పెట్టిన శీరికలూ, శతువాద నిరసనంలో కూడా 
వారు ప్రదర్శించ .గలిగిన నరళ అలీత క్లీవితా పం అ. రోజులలో. ఈ - 
(గంథాలకు విశేష (పళస్తిని సంపాదింప గలిగాయి. 


తిరుపతి వేంకట కవులు మంది హాన్య [పియులు.. ఒక ముద్దరాలు. పాపం 
తన కుర్రాడికి ఆయుష్కర్మ చేయించి మంగలిక్షి కానీ ఇచ్చి, నికూలి ఏగానీ 
తీనుకొని, తక్కిన. ఏగానీ ఇమ్మందిట: మంగలి. “విల్లర లేదమ్మా !”.. అనగా, 
“చూన్తూ చూస్తూ చిల్లర .వదులుకుంటామా ?” అని తక్కిస్‌ ఏగానీకీ తాను క్షవరం 
చేయించుకున్నదేట. "ఈ సన్నివేశం చెళ్లవిళ్లకవి తిరుపతి శాస్త్రికి ఇలా 'వివరిస్తాడు? 


మ. ఒక ఏగౌవికి చిన్ని కు[రవికి ఆయష్కర్మ చేయించి . దా 
వికివై కాని ఒనంగి తక్కు 'నగమువ్‌ తెమ్మన్న వా చేతలే 
దకటా వాగమ - క్రారపుం గృతికి తా నంగీకృతివ్‌ చూపులే " 
భ్య కులాయం ఐగు 'ముద్దరాలి. చరితం బాలించితే తిర్పతీ ! 
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“భగవ త్కవి" 
ముడుంబ నరసింహావార్య స్వామి (1841 - 1927): 


శ్రీకూర్మం దగ్గర  వంశధారా నదీ తీరాన గల అచ్యుతపురి (గామంలో 
విద్వ _ద్వెష్టవ కుటుంబంలో జన్మింవి, విజయనగర సంస్టానంలో శ్రీ విజయరామ 
గజపతి ఆయన కుమారుడు [ ఆనంద గజపతి, మనుమడు శ విజయరామ 
గజపతి అనే. మూడు తరాల (ప్రభువులకు అస్థానకవి అయి, సంస్కృతాం(ధాలలో 
సుమారు 70 (గ్రంథాలు వాసి అందరిచేత “భగవత్కవి' ' అని మన్నన అందిన 
నరసింహాబార్య స్వామి చెప్పిన నరసాలూ, (పౌఢాలూ అయిన చాటువులు కొన్ని 
కనిపిస్తున్నాయి. యువరాజు ఆనంద గజపతి మొదటి సారిగా ఈయనను 
పితృపాదులు విజయరామ గజపతి మహారాజుగారికి పరిచయం చేసిన 
నందర్భంలో ఈయన చెప్పిన ఈ కింది చాటువు సూరకవి చెప్పిన “రాజు 
కళంకమూర్తి' అన్న బాటువును న్మరింప జేస్తూంది. 


ఉ. ఈ జగమందు నిండునటు లెలరకున్‌ కనువిం దొనర్లు మై 
యోజ కనంగ రా జనుట కులము సందియ మొంద దెందునున్‌ ; 
రాజను మాట మా విజయరామ నరేందునకే పొనంగు; పె 
రాజులు శోక వహ్ని మది రాజుట రాజు లనంగ జెల్లెడిన్‌ 1 


_ తన పదవ ఏటనే కవిత్వం చెప్పడం మొదలు పెట్టిన నరసింహాబార్యస్వామి 
చిన్నతనంలో ఒక పట్టు సంవీ అమ్మ జూపిన దర్జీమిద ఈ. [కింది పద్యం చెప్పి 
అతని వల్ల ఉచితంగా ఆ నంవీ పొందాడట (ఆం. ర. పుట 61): 


క౦. మువి యాగ రక్షకుండును, - మువి పత్నీ రక్షకుండు మోదముతోడన్‌ 
నిను కనుగొవి ప్రోచు నుమా - జరిజీ అప్పన్న వామ! సద్దు ధామా !" 


నాలుగో పాదంలో (ప్రాస తప్పినా, ఆ బాలకవి ధారా శద్ధినీ, వినురునూ 
ఈ వాటువు వాటుతూంది. ; 


(ప్రభువుల కీర్తిని వర్ణిస్తూ వూర్వకవులు చెప్పిన ఉదాత్త బాటువుల సరనను 
పేర్కొనదగింది వావిలవలన (ప్రభువు సీతారామయ్య గారిమాద నరసింహావార్య 
స్వామి చెప్పిన ఈ పద్యం :; 


తీ. వెండి కొండకు నీ కీర్లి వెలి గలీబు = పాల కడలికి మగడ, వవికి తళుకు, 
శశికి తన కందు మానుపజాలు మందు! - కొన డ దేలొకొ శ్రీరామ కువలభుళ! 


.. ఈ .కవి దక్షిణదేశయా[(త చేస్తూ శ్రీరంగంలో కొంతకాలం గడిపిన 
నందర్భంలో 'వీత భవతృష్ణ ! రంగేశ వేష! కృష్ణ!" అనే మకుటంతో చెప్పిన భ క్తి 


వ 


భావ భరితమైన వాటు శతకం నుపసిద్ధం, 
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అన్నుల మిన్న నేను వలదన్నను తా వినదాయె గాన నన్‌ 
మన్నన చూడు - రేపటి దినంబున పోదము లేర తిర్పతీ ! 


శృంగార, నఖ్య భావాల నమరన నమ్మేళనతో కూడిన ఈ పద్యం చక్కని 
రసవ చ్చాటువు. " 

అతి (పగల్ఫులుగాన్లూ; అఅహంభావ పరులుగానూ తరుబు కనిపించినా. 
ఆంతర్యంలో తిరుపతి వేంకట్లి కవులు వినమ న్వభావులే అనడానికి వారి ఈ 
నుటపసిద్దమైన చాటువు నిదర్శనం! 

ఊఉ. ఏనుగు నెక్కివాము, ధరణీంద్రులు మొక్కగ నిక్కినాము, స 

వ్మానము లందినాము, బహుమానములన్‌ (గహియించినార, మె 

వ్వానిని లెక్క పెట్ట కనివారణ దిగ్విజయం బొనరి (ప 

జ్ఞా విధులంచు పేరు కనివారము నీ వలనన్‌ సరస్వతీ 1 


తమ కీర్తి కంతటికీ తమ ప్రజ్ఞ కాక కేవలం ఆ సరన్వతీ దేవి అను 
(గ్రహమే కారణం అంటారు. వీరి ఈ విన్నమ భావం తమ శతావధాన సారానికి 
(వానుకున్న ఉపోద్దాతంలోని ఈ [కింది మాటలలో కూడా ధ్వనిన్తూంది: “ఈ. 
పున్తకమును [పకటించుటకు ముఖ్యకారణము - అవధాన మన నెట్టిదో, అందలి 
కవిత్వ మెంత రసము తక్కువ కలిగియుండునో, అందు కోరెడి కోర్కె లెంత 
విషమములుగా నుండునో. అను విషయ మెల్లరికి దేటతెల్లం బగుటకే కాని దీని 
వలన మి మనన్సులను రంజింప జేయుటకు కాదు ... ఏ మైనను నిందు మా' 
బుద్ధి బలమునే చూతురు గాని కవితా రనము జూడకుందురు గాక !” 


తిరుపతి వేంకట కవులు దేవీ ఉపాసనకు లనీ, ఆ ఉపాసనా బలంతోనే. 
ఎలాంటి గడ్డు పరిస్థితులలోనూ నెగ్గుకు రాగలిగా రనీ నమ్మే అమాయికులకు 
దాపరికం లేకుండా వారు ఇలా చెబుతున్నారు : “ము న్నెవరికేని యియ్యది. 
(అవధాన శక్తి) యే యుపాననము వలన నైన అలభించియుండు నేమో మాకు 
దెలియదు గాని, మాకు మాత్ర మట్టు. రాలే దని యథార్థముగా 'వక్కాణించు 
చున్నారము. ఇందులకు బుద్ధి బలమును, నహజమైన యా ధారయును, దానితో 
బాటు ధైర్య స్టెర్యములును, పైని శాన్త్రజన్య జ్ఞానాదికమును ముఖ్య కారణములు” 
(శతావధాన సారం - ఉపోద్దాతం). . 

క్షీణ యుగంలో నిత్య జీవిత వ్యవహార నన్నిహితంగా, నీరసంగా పరిజ' 
మించిన తెలుగు బాటువుకి దైనందిన వ్యవహార వినియోగాన్ని ఒక వంక ఎక్కువ . 
చేస్తూనే, మరొక వంక కవితా చమత్కారం పాలు పెంచి జన సామాన్యానికి కవితా 
రనజ్ఞతను అలవరించినవారు తిరుపతి వేంకట కవులు. 
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అపర శీ కృష్ణదేవరాయలు 
మ గజపతి మహారాజు (1850 - 1897): 


.. అనంద గజపతి తరు వ్యాకరణాలలో గెలువు = వోడులు నిర్ణయించే 
శ క్తి ష్టం విద్వన్మహారాజు....”' అని ' చెళ్లపిళ్లవారి (ప్రశంన 'లందుకో' 'సెలిగిన 
'విద్వత్తూ, (ప్రతిభ ఎక్కడ ఉన్నా గుర్తించగలిగన్‌ గొప్ప రసజ్ఞతా గలిగి, అయినా 
ఆంధ సరస్వతి దురదృష్ట వశాత్తూ "అల్బాయష్కుడైన ఆనంద గజపతి సంస్కృ 
'తొం(ధాలలో చెప్పిన: చాటువు లనేకం. విద్వ ద్వ్యవహారంలో ఊన్నాయి. ఒకప్పుడు 
ఆదిభట్ట నారాయణదాను గారి త్‌ నిరతిని మ రాజాగారు ల పద్యం 
చెప్పా. రట: . 


"కం. కుల శైలంబులు తలకిన' - జలనిధు లింకినను, సూర్య చం(దుల సన్మం. 
డలములు నేలం దారగిన - వలుక డబద్ధంబు సత్యవాది గుణవిధీ. ! | 


గాంధీగారి లాగ నత్యంపట్ట వశేషాదరం కలవాడట. ఆనందగజపతి. 
ఈయన చెప్పిన. మరి రెండు చాటువులు -జి. సి, వి. శ్రీనివాసావారిగారు. తమ 
అంగ హరిశ్చం[ద నాటకంలో తుదిరంగంలో టు (గ. తె. సా. పో. 96, మన్‌?! 


- చేవులవల్ది సోదర కవులు. (18538 -. 1909 ; 1856 _ 1912): 


___ నుప్రనిద్ధ ఆధునిక ఆంధధకవి దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రిగారి తండ్రి తమ్మన్న 
శాస్త్రి గారూ, 'పెదత౦డి నుబ్బరాయశాస్త్రి గోరూ 'దేవులపల్లి. సోదర కవులుగా 
విఖ్యాతులె విఠావుర సంస్థాన ఆస్థాన కవులుగా ఉండి, బహు (పొఢ కావ్యాలు 
రవించిన వారు. తమ తీండుల్ర్రతిభను కృష్ణగా్తి ఇలా వర్ణిస్తారు : 
నాన్నగారిది నభలో పైచెయ్యి. ఆవ కవిత్వంలో” చాలా 13౪1021 గా ఉంటుంది. 
బాబయ్య (పెదతండ్రి) ది [పబంధ ల వాలా వాలా పె ప. ఆయన 
కవిత్వం అంటే.నాకు. మరీ ఇష్టం! . 


“ఆనంద గజపతులవద్ద అడుగు పె పెట్టగానే పద్యాలలోనే" తమరు వవ్చిన వని 
అంతా చెప్పారు. ఎంత ౯25260 గా ఉంటుందో చూడు = 


కం, గజరాజు ఎత్తువడినవ్‌ - గజపతిగా కుద్ధరింప, గలరే ఇతరల్‌ 
నిజముగ అనంద (శ - గజపతి రాజేంద. చంద! కరుణాపాందా 1 


“మహారాజు వెరి అనందపడి *మా పని చేస్తాం. మా నంస్థానంలో ఉండి పొండి, 
మి వెలగవాడ అ(గహారం మాకు మళీ ఇప్పిస్తాం! అన్నారు .... 


“1890 లో పిళావురం 'వ్రభవు శ్రీ గంగాధర రామరాయ' బహద్దరు. పరమ 
_ వదింవినప్పుడు వీరిలో నుబ్బరాయశాస్ర్రిగారు- చెప్పిన శత లేఖినీ పద్య్‌ నంధాన 
మరనసి' అనే విలావగీతి (శ్రమహేం[ద్ర విజయము-- ఉపోద్దాతం-వుట 9) పెద్దనగారి 
“ఎదురైనచో తన మద కరీందద్రము డిగ్గి" అన్న వద్యాన్ల తలపింపజేన్తుంది? స 


సీ, నీ కట్టి వదలిన వెరిక కన్నుల నద్ది - ఉత్తరీయంబుగా ఉంచుకొందు - 
నీ చుట్టి విడిచిన నిరుఫమ మాల్యముల్‌ .- ముదమంది కొప్పులో. మడిచికొందు. ల్‌ 
నీ మహిత్తర పాద నీరేజ తీర్ధంబు - చే (దావి శిరమున చిలికికొందు __ 
ల్లీ నోటి ఠవంవు నెర వీడె. మేచ్చుచో - అమృత౦బుగా కేల నందికొందు 


గీ, వీదు పాదుక లౌదల మీదుకొల్పి. ప్‌ చెనటి జన్మంబు నఫలము జేసికొందు న 
] అయ్య దాస్య మొనంగ గదయ్య నేడు -వీత భవతృష్ణ ! రంగేశ. వేష! వ. 


“రాజనభలో ఆవవుగా ఈయన పూరించిన 'నమస్యలూ, చెప్పిన సంస్కృత... 
వాట్ల అనేకం వ్య . న 


గోవర్ధనం వెంకట 'నరసింహావార్యులు (1345 = 195%): 


మిర్యాల గూడెం తాలూకా 'విభురాము' పేట “గామవాను. డై డెన ఈ కవి" 


(పతాప్పాది నరసింహస్వామి వర (ప్రసాది అనీ, 13 ఏళ్ల విరుత (ప్రాయంలోనే. నిరా 
ఘాటంగా కవిత్వం చెప్పిన. ఆవకవితా ధురీణు లనీ, సంస్కృ తాంధ్రాలలోనే కాక 
ఉర్జూ, పారశీక భాషలలో కూడా ప్రావీణ్యం కలవా రనీ తెలుస్తూంది. .. ఈయన 
బామీవులు శతాధికంగా. లభిస్తున్నా, . ఎక్కువ భాగం గతయుగంలోని . చొటు 
మార్గానుసారులుగా కనిపిస్తాయి. ఆకునూరు అనే [గామంలో ఒక ను 
గృహంలో తన పొట్టు ఈయన. ఇలా. చెప్పుకుంటాడు (దా.ర. పట 7౪): 


కం నల్లులు కరచుట ౩ మైన పెల్తల్లు రాలుటయ చంటిపిల్లల రొదయనవ్‌ 
బల్లులు పారుటి వర్షపు ఎ జల్లులు శతపత్ర పురిని స్వాముల ఇంటన్‌, 


ఈ. పద్యం వేప్పింది తో. అని శ్రీ రంగాచార్య (నంహాద్‌ కుడు. 
బాటు పద్య రత్నావళి) అంటున్నా, పద్యంలో 'శతవత్ర వురి ర పరర లాంటి 
. ఇంకో ఊరిని. స్ఫురింప చేస్తూంది. సల న 


“ఫంఖంబుల్‌ దివినుండి జారి పడియెన్‌ జంబూఫల వ[క్రియన్‌' అనే 'నమన్యను 
ఈ కవి. ఇలా. పూరింవాడట (బా. ర. పుట 89).; 


శా శంభాది (వముఖాయుధ (వకర భాన్వ దృాహుడౌ పక్షిరా 
ట్కంఖాణుండు సురేందదునివ్‌ గెలిచి తత్కల్పావనీజంబు హృ 
శ్రేంఖ'చ్చేముషి తేగ షట్పదము లర్థిన్‌ పెక్కు సాహ్మసముల్‌ 
 శంఖంబుల్‌ "దివినుండి జారి పడియెన్‌ జంబూ ఫల (పక్రియన్‌. 


- ఇదే నమన్యను ఒక అజ్ఞాత కవి వూరించిన. సుప్రసిద్ధమైన. చాటువు శ్రీ వేటూరి 
(క. వుట 188) ఇచ్చారు. కేంటిలోను తుమ్మెదలు శంభ "సంఖ్యలో ఆకాళంనుంవి 
జారి వడినా యని ఒకే పద్ధతిలో నమన్య నమర్ధింపబడడ౦ గమనించ దగింది. 
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మ. తలి దండ్రుల్‌ బలె తప్పు లోగొనుచు వాత్సల్యంబునం [బోతు; వె 
చ్చెలియుం బోలె సుధామయోక్తులను మా సేమం బెరింగింతు; శే 
వల ధర్మవభు వట్లు నీ (పజల ఇబ్బందుల్‌ తొలంగింతు ; వి 
వ్నెలమిం గొల్వమి మా అభాగ్య దశ గాదే? భక చింతామణీ! 


శా, సేవింతువ్‌ భవదీయ పాద జలరు ట్బింతానుపానంబుతో 
దేవా! మందు; అవామయత్వము (ప్రసాదింపం గచే మేనికిన్‌! 
(ప్రావృ ల్యేఘపు ప్రాపు కల్గినను దావం బేర్చువే వృక్షమన్‌ ? 
వీ వుండన్‌ హృది నాకు వ్యాధి భయ మున్నే? భక్త చింతామజీ ! 


వనురాయ చాటు (ప్రబంధంలో .పకీర్ణ (ప్రకరణంలోని పద్యాలలో కొన్ని 
మాతం నంస్కృత చాటూక్తుల కనువాదాలు ; తక్కిన వన్నీ స్వతంతాలే! 
నంస్కృతం నుంచి అనువదించిన చాటువులలో. జగన్నాథ పండిత రాయని 
“భామినీ విలానం'" లోని వివరి లోకానికి ఈ కవి తెలుగుసేత ఈయన హాన్య 
1(పియతను బాటుతూంది : 


కం. లంజల కొడుకులు హరియిం- పం జూతుడు మామకీన పద్య మణు అటం 
చుం జనియించిన శంకన్‌ - మంజూషన్‌ దీని జేసివాడం జుండీ ! 


ఈ పద్య భావం పండితరాయని భామినీ విలాపాని కెంత వరినుందో 
వనురాయ బాటు పపబంధానికీ అంతగానూ వ ర్తిస్తుంది. 


“ఆంధ వాల్నీకి" 
వావిలకొలను సుబ్బరాయ కవి (18386 - 1989); 


కడప జిల్లా పోచంపేటలో జన్మించి కొన్నాష్ట సర్కారు ఉద్యోగం చేని 
వాల్మీకి రామాయణం నవ్యాఖ్యానంగా, యథా మూలంగా అనువదించి “ఆంధ 
వాల్మీకి" బిరుదాంకితుడై, ఆర్య కథానిధి అనే (గంథమాల ద్వారా తెలుగు బాలురకు. 
అర్య నంస్కృతి నంపదను పంవి పెట్టి, యోగి అయి బహు శిష్య పరంపరకు 
గురువై, రాయలసీమలో ఒంటిమిట్టలొని కోదండరామస్వామి ఆలయ జీరోదరణం 
చేసి చివరికి నడిగడ్డపాలెంలో వానుదాసాశ్రమం స్టాపేంచి ధన్యజీవ్‌ పయిన 
మహనీయుడు వావిలికొలను సుబ్బారావు గారు. శ్రీరామ కైంకర్య కార్యంలో 
విరాళాలు అర్థించేందుకు ముడిపిరి వెంకట సుబ్బారావు ఆయన కిచ్చిన టెంకాయ 
,చిష్పమిద చెప్పీన “టెంకాయ విప్ప శతకం" లోని కొన్ని పద్యాలు బాటువులె ఆ 
కాలంలో జన్యవతి కెక్కాయి. మచ్చుకి ఒక వద్యం (బెంచి. *.101): 
గీ. వాసుదేవుండె సర్వమన్‌ భావముండి - మెల మడు గను భేదంబు మానలేదు 


తు 


నీకు లేదుగ ఇిట్టిది నిత్య చిని - కలిత సుగుణొలి లప్ప! టెంకాయ చిప్ప! 
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“భక్త వింతామణి 
వడ్డాది సుబ్బరాయ కవి (1854 - 1988); 


తిరుపతి వేంకట కవుల విసృత దేశాటనం వల్హా, వారు ప్రజలలో కలిగిం 
చిన కవితా వైతన్యం వల్లా, ఆ పైన వుణ్య విశేషం చేత వారికి లభింవిన అఖండ 
యశస్సువల్హా తెలుగు బొటు కవితా వర్శితలో ఆధునికయుగం తిరుపతి వేంకట 
కవుల యుగం అయింది కాని, ఉత్త మ వాటు కవితా గుణాన్ని ప్రమాణ దండంగా 
(గహించే పక్షంలో ఈ యుగాన్ని నిజానికి వడ్డాది సుబ్బరాయ కవియుగం అనడం 
తళ 1 
“ఇప్పటికి సుమా రొక యర్ద శతాబ్దమునుండి నే నప్పు డప్పుడు వివిధ (పస్తా 
వముల వవించుదు వచ్చినట్టియ, బహు. జనులకు గంఠస్థము లయినట్టియు, 
సహ(స్రాధికము లయిన పద్యము లొక కోశంబున భదపరుపక పోయిన క్‌డల 
గాలము గడివిన కొలది నవి వినాశము నొందునో యే మవునో యసు సందియమున 
నానా ముఖముల జెల్లా చెదురుగ నున్న వాని నన్నిటిని [గమ (క్రమముగా 
సమకూర్చి' *వనురాయ వాటు (ప్రబంధ' మమ నామమున (బకటించితిని” అని 
తమ వసురాయ బాటు (పబంధ పీఠికలో సుబ్బరాయ కవి పేర్కొన్నారు. 


నగరం తాలూకాలోని పాసె సెర్ణపూడిలో జన్మించి, రాణగుండ్రీ నర్వకళాశాల 


ఆం(ధోపన్యాసకు డె, ప్రిన్సిపాల్‌ ఓ జె. క్యూల్తె దొర వానిచేత “గొప్ప 
ఉఊపొధ్యాయు"డని [ప్రళంన లంది, వేణీ నంహారం వీటి స స నాటకాలు రంగస్థల 
యోగ్యంగా, సరసంగా అనువదించిన సుబ్బరా. ముఖ్యంగా భక్త 


చింతామణి శతక సుపథితుడు, ఆ శతకంలో పద్యా షః బహుజన కంఠస్టాల్తె 
వాటుకోటి కెక్కాయి. 


“భక్తి శతకములలో నధునాతన కాలమున  విశేఖరులు వడ్డాది సుబ్బ 
రాయడుగారి భక్త చింతామణి శతకమునకు మించినది. లేదు. ఇది 1831 నాటికే 
32 ముదణము అందినది” అన్నారు శ్రీ “నిడదవోలు” (శతక నంపుటం, (ప్రథమ 
భాగం, ఉపోర్దాతం -పుట ౫). 

“భావగాంభీర్యమందును, ే త్త్వ్వబోధన మందును భక్త వింతామణి పద్యములు 
కొన్ని [పపంద సాహిత్యము నందలి ఏ కవితకును దీసిపోవు అని . విమర్శకులు 
(వాని యున్నారు” అన్నారు శ్రీ 'మధునావంతుల' (ఆం. ర. - పుట 128). 

“ఈయన, వ్రాసిన భక్త వింతామణి బాల ఉదాత్త కావ్యము. "దాశరథీ 
శతకము మొదలైన (గ్రంథాల వలె ఎక్కువ (ప్రబారములో ఉన్నది. దీనిలో ఒక 
పద్య మైనా (పతి ఆంధ బాలునికీ వచ్చి ఉంటుంది” అన్నారు శ్రీ కురుగంటి సీతారామ 
భట్టాబార్యులు (నవ్యాంధ్ర సాపిత్యవీథులు-] =వుటలు 67, 68). 

ఉత్తమ బాటు శతకమైన భక్త వింతామణిలోని విశిష్ట లికి ఉదాహరణగా 
రెండు వద్యాలు: 
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గీ. మేటి పంటల టెంకి కల్మిమెడ అంకి ఎ తెలుగు. 
బెన్షు టౌ నిన్‌ గొడావరి యిన్‌ ది సీడజె ా ఆంగ్లం. 
మిద పీర్వ మివాన్‌ జవాల్‌ “మోర్జవాన -ా పారశీకం, 
_ ఫీఠికావుర మేవ త్రివిష్టప మిహ + ఎ సంస్కృతం: 


(శ్రీ మధునాపంతుల అన్నట్టు (ఆం. ర, వుట 77) “ఈయనకు మహాకవిగా 
రావలసిన పేరు హరికథకుడుగా “వచ్చినది. ల 


నవకవితా వైతాళికుడు 
గురజాడ అప్పారావు (1865 - 1915) : 


కన్యాటల్కం నాటకంలో వివిధ పాత్రలచేత సుమారు రెండు డజన్ల చాటు 
వద్యాలు ఉదాహరింపజేసిన గురజాడ అప్పారావుగారు డా. వెల్చేరు నారాయణరావు 
అన్నట్టు మౌఖికమైన జానపద కవితనీ, ఆజకవితనీ లిఖిత కవితా గౌరవపీఠం 
అధిష్టింపజేసే నూతన విష్ణవం కోనం నడుం కట్టి విఫలమైన వాడు. కన్యా 
శల్కంలో గిరీశంచేత ఇంగ్లీషులో కూడా చాటువులు చెప్పించాడు. “సొంత లాభం 
కొంతమానుకు పొరుగువొడికి తోడుపడవోయి - దేశ మంటే మట్టి కాదోయి, 
దేశమంటే మనుషులోయి” లాంటి తెలుగువారి నోట తెగ (మోగిపోయన ఆయన 
గీతా లన్నీ నిజానికి చాటువులే ! వాటు పద్యానికి వెనుకటి యుగాలు చెప్పిన అర్థంలో 
కూడా ఆయన (ప్రాస్తావిక పద్యాలు రెండు మూడు లభిస్తున్నాయి. 


ఆనంద గజపతి నంస్థానంలో “వెల, వాల్గంటి కుమారు లౌదురు గదా 
విప్రోత్తముల్‌ రావణా ! అనే ఫమన్యను ముడుంబి నరసింహాబార్య స్వామి, మండ 
లక్ష్మీ కామశాస్త్రి, పేరి కాశీనాథశాస్త్రిగార్హతో పాట్లు గురజాడ అప్పారావుగారు 
కూడా వూరించారట - అ వూరణ “'సంజువాణి” (1903) లో అచ్చయింది 
(మహోదయం - వుట 123), 


మ. కలిబేతన్‌ విమతిత్వ మొందుచు మహా కామాంధకారంబునన్‌ 
కుల ధర్మంబు పరిత్యజించి గణజికన్‌ గూ డిమ్మ అమ్మా నినున్‌ 
పలు మా ర్వేడెద మంచు పల్కెద రహో పాండిత్య మూహింపశే 
వెల వాల్టంటి కుమారు లౌదుడు గదా విపోత్తముల్‌ రావణా ! 


రీవా భతేగారి సిబ్బందిలో ఒకడైన చక్రవర్తుల తాతావార్లు అనే విత్రమైన 
వ్యక్తి ఒకసారి “ఏదీ, నా మిద ఓ పాట కట్టు, చూద్దాం నీ (ప్రజ్ఞ! లని అప్పారావును 
నవాలు చెయ్యగా, ఈయన అశవుగా చెప్పిన గేయ్‌ం (మ 'హెహీదయం -వుట 147); 


నూగు మొానపు కట్టు - శానరొని బొట్టు 
నోటాన సిగరెట్టు = కోటు వింత "కుట్టు 
బే కర్శ జిలుగీ వెండి కట్టు - లీలగిరీ కొలను గట్టు 
పె విహరించు వైష్ణవ భొట్టు, 
13 


మ మరలా వషష్ట్రష్థషష్ట్యా 
హరికథా పీతామహ' . రం. 
ఆదిభట్ట నారాయణదాను (1864 - 1945): 


' అజ్జాడ (గ్రామంలో జన్మించి, ఆజానుబాహు విగ్రహంతోను, మైక్షులు పనిలేని 
గాత గాం౦భీర్యంతోను, సంస్కృతాం[ధ పారశీకాది బహు భాషా పాండిత్యంతోను, 
నంగీత సాహిత్య రూవమైన నరస్వతీ దేవి ననద్వయ పానంతోను, ఆట పాటల 
మేటియై, హరికథా కథనమున , కాద్య(బ్రహ్మ అయి, మైసూరు, పిఠావురం, ఉర్లాం, 
వీకటికోట, కిర్లమవూడి, మందసా, సిరివురం, లక్ష్మీనరసాపురం, పంగిడి గూడెం, 
నూజివీడు, వేంకటగిరి మొదలైన 'రాజాస్థానాలలోనే కాక్క వేలాది (ప్రజా నందో 
హాల చేత కూడా 'సెబాస్‌" అనిపించుకుని చివరికి విజయనగరం ఆనంద గజపతి 
ఆస్థాన భూషణమై, అఖండ యశస్సు నార్జించిన అదిభట్ట నారాయణ. దాసుగారు 
' అధ్‌నిక యుగంలో తెలుగు [ప్రజలలో కవిత్వానుర క్తి క్తి వేదజల్లిన తిరుపతి వేంకట 
కవులు, వసురాయ కవుల సరసను పీఠం వేయదగిన మరొక "ప్రముఖ: చాటు కవి, 
ఆరోజులలో ఆయన పద్యాలూ, పాటలూ [పజల నోళ్లల్లో నానినవి వందల నంఖ్యలో 
ఉండేవి. 


- తిరువళ్టారు రాజాయి పాట విని దానుగారు అవవుగా ఇలా (ప్రశంసించారట : 


“గీ. జిలుగు రతవాలశే పేట పూచెండులాట - కొంజవుల ఊట అమృతంపు కొలను మోట 
వలపు ముద్దుల మూట పువ్విలుతు వేట - హాయి వొడపోయు'తేట రాజాయి పాట. 


ఇంకోసారి పప్పు వెంకన్నగారి పాట విన్నప్పుడు, రసికశేఖరుడై న దాను 
గారు పరవశించి చెప్పిన చాటువు (మేలు బంతి - వాటు ప్రబంధము - వుట 74); 


సీ, .ఒక సారి పావుర మొదిగి వచ్చిన యట్లు - వానకోయిలపిట, పలికినట్లు 
ఒక పరి మే ల్పటా నొడిసి పటైన యట్లు - - మించుతో' మబ్బు గర్జించు. నట్లు. 

. ఒక మారు వెన్నెల లొలికి కాసీన యట్లు = కొలనిలో జల'కేళి: సలువు నట్లు 
ఒక తూరి గవ్వ గిలకరించి నట్టులు - బేడెతో పూలచెం డ్డాడు. నట్లు: 


_ లీ. చిన్ని వాయన్న నీ పాట వెన్న ముద్ద - లేసి నట్టుల జువ్వల వెగచివట్లు.. 
- = వన్న బచెంబేలి జాజుల చల్లినట్టు -  చన్ని పూదేవె పైపయి. చిందినట్లు ! 


1 .- దొనుగారు చెప్పిన భక్తి భరితమైన ముకుంద శతకంలో నుంది. కొన్ని 
వద్యాలు శీ యస్వీ జోగారావు సంపాదించిన బాటు ప్రబంధం.(పుటలు 23 - 31 ) లో 
. ఇచ్చొరు. వాటిలో ఒక పద్యం :. 


“కం: పొందుగ నిన్నున్‌ పాడుట - కుం దప్ప మరెట్టి వృత్తి. కొల్పింవకువ... 
వ .న్నుం దయతో వారాయణ! - కందళి తానందో! మూలక౦ద .! కందు: 
దాసుగారి నానాముఖమైన వ్యక్తిత్వ వైభవం ఇంత నంగహ సమిక్ష్మలో 


ఇముడనిది. తెలుగు, ఇంగ్రీమ, పార్సీ, సంన్కృత భాషలు కలిసిన మణి. ప్రవాళ. 
శె లిలో చెప్పిన ఈ గీతరివల్ల ఆయన ఎంత చమత్కారో తెలుస్తుంది : 
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కనకాభిషేకం చేయించుకున్న కవి సార్వభౌములూ మాత్రమే కాక, శ్రీపాద కృష్ణ 
మూర్తిాస్తి, కొన్ని నంస్థానాలలో శతాష్టావధానాలు చేసి నమ్మానితు లైనట్టూ,. 
చెంగాలులోని మయూరభీంజ్‌ నంస్టానాధీచ్‌ని నమక్ష్మంలో సంస్కృత + తొవధోనం 
వేసి సత్కరించ బడ్డట్టూ ఆయన జీపీత చర్మిత చెబుతూంది. అవ్వ, తాతా, ఢంకా, 
, నగారా, రారా, సేనా, మేనా, సవారి అనే మాటలు వచ్చేట్టు అర్జునుడి మొద 
' ఊర్వశ+ విరహావన్థను శాస్త్రిగారు ఇలా వర్ణించారు ఒక అవధానంలో ? 


శా ఆ పాకారి కుమారు డట్లు విభవం బవ్వారిగా రాగ రా 
రా పోరా అను నందడింబడు నుధర్మం జూచికే నవ్వ తా 
తాపాల్మాల వరింప కేగె నను వా డంకా నగారా కహా 
మొ పాలం బడితిన్‌ జెలిన్‌ మనుపరే మేనా సవారించితిన్‌, (ఆం. ర, పుట 77) 
చాటు కవితా పరమేప్పి 
చిలకమర్తి అక్ష్మీనరసింహం (1867 - 1940): 


ఆధునిక యుగంలో నిజంగా (ప్రజల సొత్తయి, వాటు కవితా కోటి కెక్కిన 
“భరత ఖండంబు చక్కని పాడియావు" ఇత్యొది పద్యం చెప్పిన వాటుకవితా 
పరమేష్టి విలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహం. బిపిన్‌ చంద పాల్‌గారి ఆంగ్లోపన్యాస్తాలను 
వివిధసభలలో తెలుగులోకి అనువదిస్తూన్న సందర్భంలో ' “కట్టకడోపటి దినమున 
సభలో కూర్చుండి నా మనసులో నూహించుకొని ఈ “కింది పద్యమును 
బహిరంగముగా కట్టకడపట చదివికి” నని ఆయన చెప్పుకున్నారు. 


గీ. భరతఖండంబు చక్కని పొడియావు - హిందువులు లేగదూడలై ఏడ్చుచుండ 
తెల్లవా రను గడుసరి గొల్లవారు - పితుకుచున్నారు మూతులు “బిగియగట్టి. 


“ఈ పద్యమును విని సభానదులు నంతోష పారవశ్యమున (బ్రహ్మాండము 
పగులునట్లు చప్పట్లు కొట్టిరి. నభాంతమున ననేకులు నా కడకు వచ్చి పద్యమును 
మరల మరల చదీవించుకిని విని కంఠపొఠము చేసిరి. ఈ పద్య మన్ని పతికల 
లోను వడెను- = = కసష్ణానది వంతెన గోడలమోద పెన్సిళ్లతో వాయబడెను--- 
హరికథలలో కెక్కెను”” (స్వీయ చరిత్రము - ఫుట 256): 

ఆంధ్రకేసరి టంగుటూరి (సకాశంపంతులు గారిమోద విలక్రచుర్తి చెప్సిన 
బాటువు (స్వీ, చ పుట 107); 

సీ ఈగ వాలినగొని వేగ జారెడునట్టు - మవ్వంపు కురులను దువ్వినాడు 

నర అలాటమునందు తిరుచూర్ణ శేఖను - 'మేద్రగారెడు భంగి దిద్దినాడు 

అరుణ పల్లవమట్లు కరము రరిజిల్లు చెం- గానీ వశ్రంబును గట్టిపొడు 

చార లంగరఖాను చక్కగాొ ధరిబుంచి = వలెవాటు కండున వ్లేచినాడు 


గీ. పెవుల నందున గిరజాలు చిందులాడ - మొగము మిదను చిరునవ్వు మొలక లెల్ల 
టంగుటూరి ్మవకాశము రంగు మెరయ = ధవళగిరి శ్రర్థమనకున తరలివచ్చే! 
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(ప్రభువుల కొలువులో చాడీలు చెప్పే దగుల్బాజీలు వాలామంది ఉంటారు. 
అలాంటి వారి మోద త్రీ అప్పారావు చెప్పిన బాటువు: 


కం. దబ్బరలున్‌ కొండెమ్ములు - మబ్బువలెన్‌ [కమ్ము మాయమాటల తీపుల్‌ 
... విబ్బరపు మొండితనమును - అబ్బుర మగు విద్య లిచటి అధికారులకున్‌. 


చాటు నాటక కవి 
పానుగంటి లక్ష్మీ నరసింహారావు (1865 - 1940) : 


విళాపుర సంస్థానంలో ఆస్థానకవిగా ఉండి పాదుకా పట్టాభిషేకం, రాభా 
కృష్ణ, కంఠాభరణం లాంటి (ప్రజాదరణ పొందిన బహు రంగస్థల నాటకాలవల్లనే 
కాక, వినోదవిజ్ఞాన భరిత్తాలైన "సాక్షి" వ్యాస పరంపరవల్హ కూడా నుప్రసిద్ధుడైన 
పానుగంటి క్షీణయుగంనాటి బాటువుకు అద్భుతమైన పేరడీలు వాశారు. 

కంఠాభరణంలో రాముడు, లక్ష్మణుడు అనే ఇద్దరు భృట్రాజుకవులచేత 
ఈయన చెప్పించిన ఆప పద్యాలు వబాటుకవిత్వానికి నంభవించిన దుర్దశను 
చమత్కారంగా విమర్శిస్తున్నాయి : 
రామ: కం. (శేష్టీ (శేష్టీ అనుచును - _శేషముగా పల్కివాము ఇెలువుగ లలితో . 


మేష్టరు వగుదువు సెట్లకు = సుష్టుగ గ్రీ నుబ్బి గుప్త నుకవుల తృప్తా! 
లక్ష్మ ఏకం, బచ్చుండవు నెరదాతల - (ముచ్చుండవు శత్రువులకు మహిత జ్వాలా 
చిచ్చుండవు కవివర్యుల - మెచ్చుండవు మేటి సుగుణ పుట్టి! సెట్టి! 


కం. రెండిచ్చితి రెండిచ్చితి - మెండిచ్చితి పొండటంచు మేలం బేలా 
కండూయ మాన దెహా! - మండూకము వంటి కంఠ! మరి మరి జంఠా! 


కంఠాభరణంలో పిన్చిరామళాన్థి, నోట కూడా బాటువు లనదగిన పద్యాలు 
కొన్ని శ పానుగంటి పలికించాడు. “పకృతి వన్నెల విన్నెలవేశ్య ; వరాత్పరుడు 
వేపారి వాడు. పపంచ నాటక మంతయు వేపారి = వే్యా సమావేశమే!” అంటూ 
ఒక తాత్తికోపన్యానం దంచి పిచ్చిరామళాస్త్రి, వేపారిమోద చెప్పిన వొటువు : 


కం. వేపారి కంటె సరసుడు - నేపాళపు మాత కంటె మేలౌ మందున్‌ 
వేసొకు కంటె బేదును - సొపాటున కంటె నుఖము నహి నహి మహిలోన్‌! 


మహా మషోూపాధ్యాయ 
(శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి (1866 - 1960): 
తిరుపతి వేంకటకవుల గురువులై, వారితో కోర్టుదాకా వెళ్లి నాగ్వివాదాలు 


జరిపిన వారూ, న్యాన భారతంతో పొటు రామాయణ భాగవతాదులను కూడా 
ఎనథామూఅంగా  తెలుగుచేసిన శతాధిక ,[గంథకర్తలూ, ఆధునిక కాలంలో 
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కవి రాజు ల 
వత్సవాయి వేంకట నీల్మాదిరాజు (1881 - 1989): 

మోడేకు[రులో జన్మీంవి, " తుని ఆస్థానకవి అయి, శతావధానిగా, మేఘ 
సందేశ, అభిజ్ఞాన శాకుంతలాది సంస్కృత కావ్యాల అనువాదకుడుగా (పసిద్ధుడెన 
ఈ క్ష్యత్రియకవి అన్వర్ధమైన “కవిరాజు బిరుదం" పొందినవాడు. “పూత మెరుంగు 
లున్‌ అన్న పెద్దన్నగారి మాలిక నమూనాలో ఈయన అబ్బ తెలుగులో చెప్పిన 
బాటు వద్యమాలీక ఒకటి 'శీ మధునాపంతుల (ఆం. ర. - వుట. 264) ఉదాహ 
రించారు. తన అభిజ్ఞాన శాకుంతలం అనువాదంలో పాతోవితంగా వాడుక 
భాష. (ప్రవేశ పెట్టిన సాహసి ఈయన. ఈ పద్యం చూడండి (ఆం. ర. పుట 262) ; 


కం, ఇల నెంత చెడ్డ దైనను - కులవృత్తిని విడిచిపెట్ట కూడదు గందా ! 
తల చదుము చదుముకొవి మే - కల చంపే బావనయ్య కటికో డయ్యా! 


పత్రావధానులు 
వేంకట రామకృష్ణకవులు (1883 - 1989 ; 1888 - 1918): 


తిరుపతి కవు లంతవారిని దద్దరిల్లజేసి, వారిచేత గీరతాది బహుకావ్య రచన 
చేయించిన వేంకట రామకృష్ణకవులు ఒక'ఆరామ్మ ద్రావిడ (బాహ్మణ కుటుంబంలో 
జన్మించి, పిళలాపుర సంస్థాన భూషణులై ఆ మహారాజుచేత అపూర్వ సమ్మానా 
లంది, శతఘ్ని", 'అట్టహానము', “పరా న పావపతము', "రామకృష్ణ మహాభారతము", 
“క్టోక్రిల కాకము" మొదలైన అనేక ప్రొఢ కావ్యాలు వాసి నువ్రసిద్ధులైన విద్వత్క 
వులు. వీరిలో మొదటివారు ఓలేటి వేంకటరామశాస్త్రి, రెండవ వారు వేదుల రామ 
కృష్ణశాస్త్రి. తిరుపతి వేకటకవులు అనే' పేరులాగానే వేంకట రామకృష్ణ కవులు 
అనే పేరుకూడా అతికినట్టు నరిపోవడం విత్రం. దీనిలో. “రామి అనేపదం ఉభ 
యుల నామాలలోకీ అన్వయిస్తుంది (వేంకటరామ -- రామకృష్ణ - వేంకట రామ 
కృష్ణ కవులు). - 


వీరు *తావధానం, అష్టావధానం మ్మాతమేకాక, శతవిధానం (గంటకి 
నూరు పద్యాలు చెప్పడం), శతప్రానం (ఒకే ప్రానతో నూరు పద్యాలు ఒక్క 
గంట సేపట్లో చెప్పడం) లాంటి వితాలు కూడా (ప్రదర్శించి, పిళావురం మహా 
రాజు ఆస్థానాన్ని అలకరించిన వారు. వీరిలో ఓలేటి వేంకటరామళాస్త్రి, కొద్దికాలం 
పాటు చెళ్లపిళ్ల వేంకటశాస్రిగారి వద్ద విద్యాభ్యానం చేసినట్లు కనిపిస్తూంది. “రామ 
“కృష్ణ మహాభారతం'లో రామకృష్ణశాస్త్రి వేంకటరామశాస్ర్రిని సంబోధించి చెప్పిన 
ఈ క్రింది పద్యం ఈ విషయాన్ని పరామర్శిస్తూంది : 


గి. ఎట్టా చదివితి మూబ్లాళ్ల పట్ట పగలు - పట్టుమవి రెండు ముక్కలు పలుక కున్న 
తిరుగ డిక ఎన్ని చెప్పిన గురుడ ననుచు-తగులు కొన్నాడు విన్ను సైథానులాగు!. 
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1890 (ప్రాంతంలో ఒక సాయంత్రం తమ నాటక సమాజ సభ్యుల 
'గోష్టిలో హనుమంతరావు గారు అందరికీ పకోడీలు తెవ్పింవి పెట్టారట. అప్పుడు 
(ప్రకాశంగారు చిలకమర్తితో 'మిరు పకోడీలమోద పద్యాలు చేళ్చండి; “మోకు: 
పద్యాని కొక పకోడీ ఇసాను' అన్నారట. “అయ్యో ! పద్యాలకు అక్షరలక్ష లిచ్చే 
కాలం పోయి, వద్యానికి వకోడీ లిచ్చే వెడ్డరోజులు వచ్చాయికదా !' అనే నిర్వేదంతో 
చిలకమర్తి “పకోడీ' అనే మకుటంజకో అపవుగా వడు కందాలు చెప్పారట 
(స్వీ. చ - పుట 107, 109). 


కం. వవీతల పలుకుల యందున = అనిమిష లోకమున నున్న దమృత మటంచున్‌ 
జను లనుటె గొవి లే దట - కనుగొన నీయం దమృతము 'గలదు. పకోడీ ! 


కం. ఆ కమ్మదనము ఆరుచి- ఆ కరకర ఆ ఘమ ఘమ ఆ పొంకము లా. 
రాకలు పోకలు వడుపులు - నీకే తగు ఎందు లేవు నిజము పకోడీ! 


తక్కిన పద్యా లన్నీ కూడా ఇంత కమ్మగానూ ఉంటాయి. 


తన వివాహ నందర్భంలో తిరుపతి క్షేత్రంనుంచి విలకమర్తి తమ 
పాఠశాల అధికారులకు సెలవు. దరఖాస్తు (వ్రానుకుంటూ, దానిలో తిరుపతిని 
గురించీ, తిరుపతి వెంకన్నను గురింవీ వాసి పంపిన 5 పద్యాలు స్వీయ చరిత్రలో 
ఆయన ఉదాహరించారు. ఆయన ఆనాడు వర్ణించిన తిరుపతి దేవాలయ దృశ్యంలో 
నేటికీ పెద్దగా మార్చువచ్చినట్టు కనిపించదు - చూడండి (స్వీ, చ. పు117, 118): 


సీ. ఆలవోతుల దెచ్చి అచ్చుపోసె సెడువారు - నిలువుదోపుల నిచ్చి నిలుచువార్తు 
[గన యందున డబ్బు, వేసెడివారు - సాష్టాంగ దండముల్‌ సలుపువారు 
వడుగులు పెండ్డిండ్డు వరుస చేసెడివారు - 'జటవుగా భజనలు సేయువారు 
వేంకటేశ్వర ! అంచు వినుతి చేసెడివారు - తివిరి వ్రదక్షిణల్‌ తిరుగువారు 


గీ. ముడుపుల సమర్పణము జేసి మొక్కువారు- కొండ" పై నెక్క జాలక కుందువారు 
ఈశ్వర (ప్రసాదమును భక్షించువారు= కలిగి కలకలలాడె 'దేవళము నేడు. 


వనురాయకవి విలకమ రికి వేణీ నంహారనాట కానువాదం న్వయంగాః వదివి 
వినిపించగా, పరవ డై న విలకమర్హి ఆయనమిోద చెప్పినపద్యం (స్వీ.చ;పుట 152): 


కం, వేణీ సంహారంబును - . వాజీధవ తుల్యు డైన వసురాయుడు తా 
నాణెముగొ తెనిగించెను- [ప్రాణంబులు లేచివచ్చు పద్యము విన్నన్‌, 


అంధుడైనా అజరామర మైన కవిత చెప్పి 'ఆంధధా మిల్టన్‌' అనిపించుకుని, 
తెలుగులో బహుశః అన్ని కాపీలు ఖర్చయిన [గంథం మరొకటి లేదు అంటున్న 
“గయోపాఖ్యాని . నాటక కర్త అయిన చిలకమర్తి తెలుగు బాటువు ప్రావీనయుగ 
శోభను ఆధునిక యుగంలో తిరిగి న్మరింపజేసిన కొద్దిమందిలో ఒకరు, 
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“ఒక్ర మారు పన్నిదమున కై మార్చ్దేరు నభలో గంటకు 500 పద్యాల బొవ్వున 
అరగంట కాలములో మనుచర్విత ఆపవుగ రచించి తమ యనుపమా నావ్‌ 
కవితా (ప్రతిభ వెల్లడి చేసి యున్నారు. వీరింతవరకు నాపకవితలో రవించిన 
పద్యములు మూడులక్ష్మలకు పెగా గల వని సహృదయుల యభిప్రాయము.” 


వీరి ఆ కవితా పటిమను గూర్చి :డా. కేతవరవు"రామకోటి కొస్త్రి అఖి 
ప్రాయం : “క్రీ, శ. 1730 ప్రాంతంలో మధురలో కుందూర్తి” వెంకటాచలకవి 
అనే ఆయన అత్యంతావవుగా (ప్రబంధం చెప్పి, 'కథావకవి'గా (ప్రసిద్ధు డయాడట. 
నేటికి మన కొప్పరపు కవులు కథావకవి చ(క్రవర్తులు”2 


తిరుపతి వేంకట కవుల “గుంటూరు సీమ' ఈ సోదర కవులతో వారి వివాదా 
లను వివరిస్తుంది. “మమ్మల్ని ఓడించి మో మోసాలు నిలుపుకోవలసిం' దని తిరుపతి 
వేంకట కవులను సవాలు చేస్తూ, ఈ సోదర కవులు చెప్పిన పద్యం: 


సీ, ఆశకవిత్వంబు నల్ల బూవెదరేవి - అద్ధావి మించి చేయంగలేమొ ? 
అష్టావధానంబు నాచరించెదశేవి - అదాని మించి చేయంగలేమొ ? 
శతఘంట కవనంబు సల్పబూవెద శేవి = అద్దాని మించి వేయంగలేమొ ? 
వేత్రావధానంబు. నేర్చు చూపెదరేని - అద్దాని మించి చేయంగలేమొ ? 


గీ. ఆం(ధమున విన్ని యన్ని పద్యము లటన్న-వింత కాలంబులో నన్న వింద రన్న 
నిల్ది వర్గోత్కరం బన్న నేమి వెరపు? తెలుగు మానంబు నిలుపంగ తివురు డింక. 


వీరి ఆసకవిత అపాతచారువై (గంథస్థం కాని, కంఠస్థం కాని చేయడానికి 
ఎడ మూయ నంత ఛారావేగం కలది కావడం “చేత వీరి పద్యాలలో జనవతిలో స్థిర 
పడినవి ఎక్కువగా కనిపించవు. 


శతావధాని 
వేలూరి శివరామళాస్త్రి, (1892 - 1964) : 


బహుభాషా వేత్త, మహా విద్వాంసుడు, బహు్యగంథ పర్యాలోచకుడు, 
నానావిధ (గ్రంథకర్త, బుషికల్చుడుగా గౌరవించబడినవాడు శ వేలూరి శివరామ 
శాస్త్రి. తిరుపతి వేంకట కవుల పధాన శిష్యులలో ఒకడైన ఈ శివరామళాస్త్రి గురు 
విరోధుల నెదుర్కొని ఇలా సింహగర్జనం చేశాడు : 


మ. అవిమిత్తంబుగ కొలు త్రవ్విన త్వదీయాహంత నొపున్‌ తలం 
పున వీ వీరన విరు జొశకవనంబున్‌ బెప్పి విప్‌ గెల్వ వెం 
చిన అన్మద్దురు పీర్యులన్‌ నుకవితా శ్రీధుర్యులన్‌ మావివిం 
చి వినువ్‌ గెల్వగ వచ్చివా విదె నభన్‌ చేయింతువో ? వత్తువో ? 
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వీరి “రామకృష్ణ భారతం” (పారంభ, భారత (ప్రశంసా, స్వాప్నీక, కథావ 
తార, వింజర, మిసోల, పునరుక్తి, రామ, కృష్ణ,. విజయదశమి, సమాపప్లి, 
ఈశ్వరారాధన, ప్రక్షిప్త- అనే వదమూడు పర్వాలతో కూడింది. 

ఉదాత్త ధోరణిలో తిరుపతి వేంకట కవుల్ని ఎదుర్కొన్న తీరు తెలియడానికి 
మచ్చుకి రెండు పద్యాలు : 


గీ. పదల ఉన్నతి కని దుఃఖపడెడువారు - దోషరహితుల త్రో్యుల దూరువారు 
ఆత్మదోషమ్మ పరులపై అలమువారు- పరిహసింపంగ బడుదురీ భారతమున. 


క౦. తనకంటె ఇలాతలమున - ఘను లెవ్వరు లే రటంచు గర్వమ్మున మ 
న్నును మిన్నును కనకుండెడు - మనుజుడు తెలియంగలేడు మా భారతమున్‌.. 


“పావీన ఆంధ కవుల అపరాధాలు' - అనే శీర్షికతో వ్యాజనిందా రూపంలో 
వీరు వ్రాసిన ముప్పయి పద్యాలు ఆ రోజులలో తెలుగుదేశంలో గొప్ప నంచల 
నాన్ని కలిగించాయి. వారు చేసిన ఆక్షేపణలు నిజానికి అంత తేలికగా జవాబు 
చెప్పరానివి (ఆం. ర. పుట 298); 


గీ. ఆంధ లోకోపకారమ్ము నాచరింప - భారతమ్మును నవ్నయ్యభళ్టు తెలుగు 
చేయుచున్నాడు సరియె ; బడాయి గొక-తొలుత పంస్కృత వద్య మందులకు చెప్పుడి! 


గీ. అచ్చతెనుగు పదంబుల నిచ్నకొలది = పుచి తలతిక్క అన్వయంబులమ వెట్టి 
పాడు చేసెను నన్నయ్య భట్టు దారి-ఉభయ కవిమి్యతు లష! తిక్క యొ్డగారు' 


కవితా శక్తిలో నిజ్యానికి తిరుపతి వేంకట కవుల కన్న వేంకట రామకృష్ణ 
కవులు పొఢులుగా కనిపించివా, వీరి మార్గం వాటు కవితాధోరణి కంటె లిఖిత్‌ 
విద్వ త్సంప్రదాయానికి మరింత సన్నిహిత మై 'మెంది కావడం వల్ల వీరు వారిని (ప్రతి 
ఘటించి నిలబడలేక పోయారేమో అనిపిస్తుంది. తిరుపతి వేంకట కవులలో కూడా' 
తిరుపతి శాస్త్రిగారు కొంతవరకు లిఖిత విద్వ త్సం్యపప్రదాయ (ప్రవీణు డైనా వేంకట' 
శాస్త్రిగారి బాటు కవితా ప్రతిభ వారి మార్గం నిరాఘాటం చేసింది. 


కథాపకవి బ(కవర్తులు 
కొప్పరపు సోదరులు (1885 - 1982; 1887 - 1942): 


నరసారావుపేట తాలూకా కొప్పరం [గామంలో జన్మించి, బాల్యంలోనే, 
సకల విద్యాధ్యేతలై, తమ న్చుర్యదూపాలతోనూ, గాంగనిర్హర సదృశమైన అత్యంత, 
ఆవధారా (ప్రాగల్భ్యంతోనూ, తెలుగు కవితా రసీకులకు దిగ్భాంతి కలిగించిన. 
ఈ సోదర కవులలో పెద్దవాడు వేంకట నుబ్బరాయ కవి, విన్నవాడు వేంకటరమణ. 
కవి. గంటకు మూడు వందల పద్యాల వేగంతో నానావిధ వృత్తాలతో ఎలాంటి 
కథనై నెనా ప్రబంధంగా, అత్యంతాపవుగా చెప్పే (ప్రజ్ఞ వీరికి ఉండేదట. వీరి అద్భుత 
అవధారా వైభవాన్ని గురింది నిడుదవోలు వేంకటిరావుగారు ఇలా అంటున్నారు: 
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ఆ.వె. తోలు కడుపువాడు సోలె డైనను కోరు - రాశియైనను హూవ్య రాశి యైన 
ముట్టకుండనె మెచ్చు చట్టు దేవుడు రోరి- తెలియ కిట్లు తూలి తేల ? వేమ! 
మహా మేధావి అయినా, గోప్తాలకృష్ణుడు బహు కొంటెవాడు. న్వపక్ష పర 
పక్ష నిరూమధాముడు. _ జఒరులను వెక్కిరించడమే కాదు; తనను కూడా తాను 


కొంచెపరుచుకోగల నిర్మముడు. ఈ చాటువు బిత్తగించండి : 


ఫీ. వేదాంతముల తోడ వెక్కిరంతల తోడ- లెక్బర్ల' సాగించు లీల వెవడు - 
లక్ష్య మొక్కటి లేక యక్షగానములతో - కాలంబు వృథ పుచ్చు ఘను డెవండు 
చీరాల షేరాల చిన్ని (గామంబుల - దోస మెన్నక కొంప ప్రీసె నెవడు 
ఆం(ధరత్నం బంచు అహమికతో పెద్ద- పిన్న లంచును మది నెన్న డెవడే 
గీ. అట్టి గోపాల కృష్ణుని హాన్య సరళి - గోల కృష్ణునిగా చేసి. కొరత దీర్చ 


ట్‌ ల 


కాక (వట్ట) వగమలుండువే “గాడు” కైన-రామనగరీ నరేంద్ర! శ్రీరామచంద్ర ! 
ఆ నాటి తెలుగు నరస్వతి ఏడుపు - గోపాల కృష్ణుని హాస్య నరళిలో : 
లి 


పీ. రామలింగా రెడ్డి సీమరాజుల .షెరీక్‌ - చేరి నన్‌ పాందింగ కోరుచుండె 

గంధి కోమటి నన్ను హిందిచే నెట్టించి - బందిలో పెట్టింప పంపుచుండె 
పండితుం డనువాడు తిండికై వెండివై - చండాలు కడనైన నుండుచుండె 
కొతిమేరు కవిగాళ్ల గతు లమోమయములై - నన్ను వీధిని పెట్ట వెన్నుచుండె 


నీ. అకట! దిక్కెవ్వరింక నా కవవియందు- అనుచు ఏడ్చుచు నున్నది ఆంధ్రవాజో 
వీదు కోడలి మానంబు విలుప వయ్య - రామనగరీ నరేంద్‌ ! శ్రీరామ చంద్ర! 


యెంకిపాటల నుబ్బారావుగారిని అశీల భాషతో అల్లరి చేయడానికీ, కాశీ 
నాథుని నాగేశ్వరరావుగారిని ఆంధ్రపత్రికతోపాటు అవృుతాంజనం కూడా ఇచ్చి 


తలనొప్పి బాపిన ధన్యుడయ్యా అంటూపరాచకా లాడడొన్సికీ జంకుగొంకులు లేని 
గోపాలకృష్ణుని బాటువు లన్నీ ఆస్వాద్యాలే ! విడిగా నునిశితంగా పరిశీలించదగ్గవి. 


కుల పతి ౪ 
పింగళి లక్ష్మీకాంతం (1898 - 1971) : 


నటుడుగా, కవిగా, అంధ్ర విశ్వకళా పరిష దాంధశాఖ అధ్యక్షుడుగా 
అశేష శిష్యగణ సమర్పన అందుకున్న కులపతిగా సుప్రసిద్ధుడైన పింగళి లక్ష్మీ 
కాంతం గారు చెప్పిన బాటువులు కూడా క్వావిత్కంగా కనిపిస్తున్నాయి. “నేను 
శీనాథుడన్‌' అని. [నాథుడు చెప్పుకున్నట్టుగా "ఏను కాంతుడ పవ్యితపవు పింగళి 
'వంశ జాతుడన్‌" అంటూ ఆయన చెప్పుకున్న. బాటువు : 


- ఊఉ. వీర రసావకారు డవి విశతి. కెక్కిన వాటకుండు వా 
క్యూరుడు మా నృసింహునకు కూరిమి తమ్ముడ, హాస్య హోర శృం 
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ఆ నవాలుకు జవాబుగా ఏర్పా టయిందే గుంటూరు కాలేజీ శతావధానం, 
నూరుమందికీ పూర్తిగా వారు వారు అడిగిన _పశ్నలకు అనుకూలంగా వద్యాలు 
చెప్పి, "ఆశ్చర్యకరమైన ధారణతో ఘనవిజయం సాధించి తన గురువులతో సహా 
పలువురు విద్వాంసుల (పశంన అందిన శతావధానం అది. ఆ అవధానంలో 
“తల్లి మగండు తండ్రి అని తల్చక కూడియు నాయి అయ్యెగా ! |” అన్న సమన్యకు 
తీ “శేవరామకాస్రిగారి పూరణ : 


ఊఉ. సల్లలి తానురాగమున శారద నుందర సుందరీ మణీ 
పల్లివి తాంతరంగ కవి బాంధవి శారద నీరదాంగ సం 
పల్లవి తాంగి సర్వనుత మానసిక (క్రియవాగ్‌ నొప్పున 
త్తి మగ౦ండు, తండ్రి అని తల్పక కూడయు సాధ్వి అమ్యెగా ! 


ఆ తల్లి శారద మగడూ, తండ్రీ అనే వావులు పాటించకుండా అందరి 
మనన్సులను అలరించి కూడా సాధ్వియే కదా.అని నమర్ధించడం చమక్కారావహం. 


“ఆంధ రత్ని 
దుగ్గిరాల గోపాలకృష్ణయ్య (1890 - 1981) : 


ఈ శతాబ్దిలో భారతీయ సాంన్కృతిక, రాజకీయ ఆకాశంలో మెరసిన ఒక్‌ 
మెరువు “ఆంధరిత్న”. గుంటూరు జిల్హాలో' ఒక సాధారణ (బాహ్మణ కుటుంబంలో 
జన్మించి, ఇంగ్లండులో బారిష్షరె, 'అక్కడే అనంద కుమారస్వామి చెలిమితో 
నుప్రనిద్ధ ఆంగ్ల(గంథ రచయత అయి, ఇండియా వచ్చిన తరువాత సునిశిత 
మేధతో అసోధారణ వాకృమత్కృతితో, స్ఫుర [దూపంతో, ఆకట్టుకునే కంఠ 
మాధుర్యంతో గాంధీజీ వంటి వారికి కూడా కళ్లు మిరుమిట్లు కొల్పి, 'అఖిల భారత 
కాం[గెను నంఘ కార్యదర్శి అయి, రామదండు ఉద్యమం, వీరాలపేరాల (పజో 
ద్యమాలతో (పపంచదృష్టినే ఆకల్పించి, అల్బాయుష్కుడుగా అంతర్జాన మయిన 
“లీలా మానవుడు గోపాలకృష్ణుడో చాటుకవిగా కూడా (ప్రసిద్ధుడు. య 


ఆయస్కాంతిక్ర [_పజాకర్ణణతో, జనరంజకత్వంతో కూడిన అం(ధరత్న 
. అద్భుత వక్తృత్వ (ప్రజ్ఞను గురంచి ఎన్నో వాటుకథ లున్నాయి. ఆయన (వనం 
__గాలలో ఆవవులుగా “దొర్లిన చాటువులను బెజవాడ ఆంధ విద్యాగోష్టివారు 
- పకటింవారు. నంన్కృ తొంధ్రోభయ భాషలలోనూ విశ్ళంఖలంగా బామీవులు 
చెప్పి, వాటితో వేలాదిప్రజల కంఠాలను అలంకరించినవాడు గోపాలకృష్ణుడు. 
ఈయన చాటువులు. చాలావరకు వూర్వకవుల వద్యాలకు (పతిధ్వనుల వర్‌టివి. 
“తోలు కడుపులోన దొడ్డవా డుండంగ' అన్న వేమన వనక అం(ధరత్న 
_ వ్యాఖ్యానం - 
ఆ.వె. శిలలలోన కల్లు జీవుని తెలియక - వాని నిశ్చలతయు వావి వళత 
తెలియ కిట్టు " (పేల కెళివి యౌనటె నీకు - వివయ మెపుడు కల్లు వెరి వేమ! 
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చం. ఒకవికి వాలుచూవు, మరి యొక్కవికిన్‌ కడకంటి చూపు, వే 
రొకనికి నిండుచూపు, మరి యొక్కవికిన్‌ నిడు విట్ట చూపు, విం. 
కొకవికి మోవి నొక్కు, మరి యొక్కని కల్లన పైట జార్చు, పా 

వక శిఖ యౌచు మాకు ఫలపక్షి 'మొనర్చ్పదు పంక్తి లోపలన్‌. 

కాటూరి “పన్నీటి జల్లు'లో ఇలాటి వాటువు అనదగిన పద్యాలు ఎన్నో 
కనిపిస్తాయి. . " . 
కవి సమ్రాట్‌ 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణ (1895 = 1976): 

న్వతః లిఖిత విద్వత్కవితా సంప్రదాయానికే చెందినవా డైనా, విశ్వనాథ 
తన కవితా జీవి తారంభకాలంలో కొడాలి అంజనేయులుతో కలిసి జంట కవిత్వం 
చెప్పే రోజులలోనూ, అటు తరువాత కొంతకాలం కూడా ఆశ కవితా వ్యాసంగం 
చేసినట్టు కనిపిస్తుంది. తేలప్రోలులో ఒక నభలో ఆపవుగా పృఖ్సె సీస పద్యాలలో 
విశ్వనాథ చెప్పిన “వేణీభంగ” కావ్యం ఆయన “సౌప్తిక ప్రళయం అనే నాటికతో 
కలిపి గంపల గూడెం రాజాగారిచేత పకటించబడింది. వందలాది సభలలో (ప్రజా 
హృదయీని కెక్కిన "కిన్నెరసాని" పాటల వంటివి చాటు రచనలుగా కనిపిస్తాయి. 
అవి గాక, సాహిత్య సభలలో చప్పట్లు కొట్టించిన (ప్రాస్తావిక పద్యాలు కూడా కొన్ని 
“విశ్వనాథ పంచళతి'లో కనిపిస్తున్నాయి. 

“వెనుకటి కాలంలో - ఒక 'కొత్త పద్యం అన్వయించి అర్థం చెప్పలేకపోతే 
అతడికి తెలుగులో పాండిత్యం లేనట్టు లెక్క. మరి ఈ రోజుల్హా ? పద్యం అర్ధం 
కాకపోతే ఆ సద్యం (వాసిన కవి (ప్రజాకవి కాడు. ఏమి కలికాలం? అంటుంది విశ్వ 
నాథ. చెప్పిన ఒక బాటువు. అనేక నభలలో హర్దధ్వానాలు పొందిన చాటువు ఇది: 

కం. తొలినాళల, పద్యార్థము - తెలియనిబో పాఠకువిది తెలియమి, ఈ వా 
ఛల వ్రాసిన కవి దోషము - కలి ముదిరిన కొలది వింత గతులన్‌ చెలగున్‌ ! 
గుడివాడలో గజారోహణోత్సవం జరిగిన . నందర్భంలో చేతవోలులోని” 
.. థణవానందస్వామి వచ్చిన అఆహూతు లందరికీ భరద్వాజ "విందు చేశారు. ఆ 
సందర్భంలో విశ్వనాథ ఆ (ప్రణవానంద స్వామిమిద చెప్పగా మేము స్వయంగా 
విన్న బాటువు - ముద్రిత గ్రంథాలలోకి ఎక్కిందో, లేదో ! 
కం. కవ్ల లేమి చేసెదరు? యో - గివి నీవు రవంత కన్నొ కేలో కదుపన్‌ 

కవు లేను లెక్కుచుందురు - (ప్రవిమల కవిరాజ గేయ ! _పణవానందా ! 
మనీషి, వాటుప్రానంగికుడు ఇ 
అబ్బూరి రామకృష్ణరావు (1896 - 1979); | 

తమ రచనలకంటె తాము మరింత పరిణతులూ, ఉన్నతులూ అయిన కొద్ది ' 
మంది తెలుగు రచయితలలో అబ్బూరి ఒకరు. సంస్కృతాం “(శ్రాంగ్లాలలో 
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గార రన _పధావముల వాయక వేష ధరుండ, నత్కవిన్‌, 
పేరున కేను కాంతుడ, పవిత్రపు పింగళి వంశ జాతుడన్‌! 


1920 లో రాజమండ్రీలో ఒక నాటక (పదర్శన నందర్భంలో చెప్పిన 
పద్యం ఇది. “ఉద్యోగ విజయాల'లో లక్ష్మీకాంతం గారు ధర్మరాజు పాఠతనూ, 
వాళ్ల అన్న పింగళి నరనయ్యగారు. భీముని పృాతనూ నిర్వహించేవా రట. 


తన కవితా శక్తికి తన గురువూ, తన జంట కవీ మాత్రమే సాక్షు లంటూ - 

తన సహజ ధోరణిలో చెప్పుకున్న మరో వాటువు; 

ఉ. ట్రీణిత న్మదసజ్ఞు డగు పింగళి కాంతుని కావ్య శిల్చని 
ర్మాణ ధురీణ బుద్ధి గరిమంబున కిర్వురె సాక్టు లిమ హిన్‌ 
వాణికి వాభియైన 'గురువర్యుడు బెళ్చిళ వేంకటేవడున్‌ 
(1పాణము [పాణమైన గుణరమ్యుడు కాటురి వేంకటేవడున్‌. 6 


నరన కవి 
కాటూరి వేంకటేశ్వరరావు (1895 - 1962) : 


పింగళి లక్ష్మీకాంతం గారితో జంట కవి, తుది రోజులలో దేవులపల్లి కృష్ణ 
శాస్త్రిగారి జంట బాయని బావ, జీవిత మంతా ఒక భావగీతంగా గడిపిన సరన కవి 
అయిన కాటూరి వేంకటేశ్వరఠావు గారు చెప్పిన అన్యాపదేశాలూ, లలిత హాస్య 
మధురాలూ అయిన కొన్ని పద్యాలు వాటువు లనదగినవి. ముట్నూరి కృష్ణరావు 
(కృష్ణాపత్రిక) గారి దర్చారీయలలో ఒకరు, పేరడీ శాస్త్రిగా. నుప్రసిద్ధులూ 
అయిన జలసూ్యతం రుక్కిణీనాథ శాస్త్రి సాహిత్య శిరోమణి పరీక్ష తప్పిన నంద 
రృంలో “నువ్వు సాహిత్య శిరోమణివి కాకపోతే ఏంలే, సిజర్సు శరోమణివే లే!" అని 
ఓదారుస్తూ చెప్పిన పద్యాల్రాంటివి ఇందుకు. నిదర్శనం : 1 
కం. చుళకీ కృత కాఫీ టీ - జలనిధి! ఖిల్లి నహ చర్వణ చణ! వి. 
ర్మల ధూమోజ్వల పరివే-ష లసన్మూర్తీ ! సిజర్చు పారజ్డ మణీ! 
కం. శవ జావతంసమై, చే - దివిటీమై, నీదు గెల్పు తెల్పు ధ్వజమ్మె, 
భువి నీదు యశో ఘృణిరైై - మివులన్‌ వెలిగింపుమోయి ! మేటి సిజర్సున్‌.” 
కవి న్మమాట్‌ విశ్వనాథకు గుడివాడలో గజారోహణోత్సవం (1941) జరిగిన 
సందర్భంలో వ్యాజనిందా రూపంగా ఆయన మోద. కాటూరి చెప్పినపద్యాలలో ఒకటి : 
ఆ.వె, కథలు సెప్పికొన్న, కావ్యమ్ములు పఠించు - కొన్న, నవల చదివికొన్న, వాట 
కముల వాడికొన్న, గతి వేర లేమి మా- తలల నీదు కృతులె తాల్చ వలపె! 


కాలేజీలో చదువుకునే రోజులలో ఫోర్త్‌ వబ. ఏ. లో తన నహ విద్యార్థిని 
అయిన ఒక కులుకులాడి మోద కాటూరి చెప్పిన వాటువు ; 
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ఆ. వె. చచి,పోయి జీవి ఎచ్చటి కేగునో - ఏమి అగువా ఎవరి కెరుగరాదు 
ఎరుక్‌ లేవి వార లేమేమొ బెప్పగా - విని తపించువారు వేనవేలు ! 


అక్షర శల్చి, మహాకవి 
దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి (1897 - 1980): 


తెలుగులో వాగర్థ్జాల మధ్య అద్వైతం సాధించిన అలనాటి అల్లసాని 
పెద్దన్న గారే తిరిగి కృష్ణశాస్రిగా అవతరింబార్లా అని రసజ్ఞులకు దిగ్‌ (భాంతి 
కల్‌గంచి, భావకవి త్వోద్యోమ సొధ (ప్రధాన న్తంభమై ఎన్ని కొడాలి దుమారాలు 
లేవినా ఎదురొడ్డి నిలివి, తెలుగు సరస్వతి దురదృష్ట వశాన గొంతు మూగపోయే 
వరకూ తెలుగుదేశం ఈ కొసనుంవి ఆ కొసదాకా పర్యటిస్తూ, వందలాది సభలలో 
గ్రతిపక్షుల్ని కూడా ముక్కుకి తాడు వేసి వినిపించగల ఆశ్చర్యకరమైన, 
నిరుపమానమైన వక్షృత్వ వైభవంతో నవకవితా రసజ్ఞతను వాడ వాడలా వెదట 
ల్లిన అక్షరశిల్చి, మహాకవి దేవులపల్లి వేంకట కృష్ణశాస్త్రి, వ్యక్తిత్వం అతిగహన 
మైంది. “దిగెరాను దిగరాను దివినుండి భువికి' అనే అంతర్ముఖుడు గానే కాక 
సదా సాహిత్య గొష్టులలో కాలం గడుపుతూ, నవ్వుతూ, నలుగురినీ నవ్విస్తూ 
వాటు పద్యాలు చెబుతూ, అందరినీ ఆలింగనం చేనుకోగల . లోకజ్ఞుడుగా కూడా 
కనిపిస్తా రాయన, 


తన పన్నెండో ఏటనే కృష్ణశాస్త్రిగారు చెప్పిన చాటు వొకటి ఉంది. . ఒక 
మాటు వారి మేనమామ కొడుకు ఓకడు ఆయనను చూసి “బావా! నాన్నగారూ, 
"బాబయ్య అనడమే గాని, ఒక పద్యం బరకగలవురా? ఎమితిని సెబితివి 
కపితము ?” అంటూ ఏడిపించడం మొదలు పెట్టాడట. అప్పుడు ఒళ్ట మండి - 
చం. చెలువగు సింగపుం బలిమి సింగపు పిల్లకు కొంచెమేవియున్‌ 

కలుగకయున్నె ? కృష్ణకవి గాదిలి పుత్రుడవై కవిత్వపున్‌ 

బలిమి నెరుంగ లేనట్‌ర ! పెత్యపు మాట లవేల (పేలెదో ఇ. 
అనే పద్యం చెప్పారు. . 


అధునిక లిఖిత కవిత మోద వేమన (ప్రభావం వాలా ఎక్కువ. ఎందరో 
ఆధునిక కవులు వేమన పద్యాలవంటి పద్యాలు చెప్పడానికి పూనుకున్నారు. . 
“వాస్తవమ్ము నార్లవారి మాట” అని కొందరు కొత్త మకుటాలు ఎన్నుకోగా, మరి 
కొందరు - కృష్ణకొఫ్రి వంటివారు - "విశ్వదాభిరామ వినురవేమ' అనే ఆ వేమన 
_మకుటంతోనే పేద్యాలు చెప్పారు. కృష్ణశాస్త్రి, చెప్పిన ఆలాంటి పద్యాలలో ఒకటి: 
ఆ.వె. వీటిలోని మేటి విశ్వస్త లందరు - గొప్ప సభలు బేసి గోల పెట్టి 
విధన పేట ఒకటి వేర ఇమ్మన్నారు = విశ్వదాభిరామ! వినురవేమ ! 


బహుశః మన భారత దేశ విభజనకి ముందు ఆయన చెప్పిన వాటువుగా 
ఇది కనిపిస్తుంది. 
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విద్వాంసులూ, బహ్ముగంథ వర్యాలోచకులూ, విన్నతనంలోనే రాయ(ోలుతో 
పాటు మల్లికాంబవంటి కావ్యాలతో తెలుగులో భావకవి త్వోద్యమానికి ఒరవడి 
'పెట్టినవారూ అయినా, అటు తరవాత బహు ముఖాలుగా ఎదిగి, భావకవిత్వం 
“పులుముడు కవిత్వ' మని నిరసించడమే కాక,_శ్రీ(శీ వంటి వారిని తెలుగులో నూతన 
కవితా ప్రస్థానానికి సన్నద్దం చేసి, “శీమాన్‌ మొఫాదరు నా కో మోనరు నాన్నగారె” 
అని (శ్మీశీ చేత తన మహా (ప్రస్పాన సృపేరక్తుడుగా -కీర్తించబడినవారూ, ఎడతెగని 
నత్యాన్వేషణలో కొన్నాళ్ల ఆంధ్రరత్న. దుగ్గెరాల గోపాలకృష్ణయ్యకీ, అనంతరం 
ఎం. ఎన్‌. రాయ్‌కీ అనుయాయి అయి,;".ఏ 'మారంలోనూ తాను ఆశించిన నత్యం 
దొరకక నిరా ళోపహతు లైనవారూ, అయినా మైకి ఎప్పుడూ నవ్వుతూ, నవ్విస్తూ - 
- బాటుప్రాసంగికులుగా (వసిద్ధులెనవారూ “అబ్బూరి. అప్పు డప్పుడు ప్రసంగాలలో 
ఆయన చెప్పగా, అభిమానుల నోళ్లలో నిలిచిపోయి ఇటీవల ఆం[ధజ్యోతిలో 
(ప్రచురించబడిన అబ్బూరి చాటువులు ఆయన నానాముఖ వ్యక్తిత్వ దర్చణాలు. 


“అరయన్‌ శంతను వుకత్రుపై విచురుపై” అనే పద్యానికి పేరడీ లాగ 
కనిపించే బాటు వొకటి 1920 లో దుగ్గిరాల గోపాలకృష్ణయ్యని ఉద్దేశించి 
తీ అబ్బూరి చెప్పారు : 

మ. ఉపమాపఫై, పెనరట్టు పై, ఇడిలిపై - హుమ్మంచు చూపించు నీ 

జప సంబద్ధ పరాక్రమ [కమ కటాక్ష [శేణి మన్నించి శ 

(భపు జిల్లేబి పకోడి లడ్వగయిరా- పె కొంత రావిమ్ము శ 

చవపలాపాంగ సితాంగవా హృదయ పా- శా! పూజ్య వన్తు (విచూ! 

శ్రీ అబ్బూరి ఆధునిక కవులలో కాటూరి, కృష్ణశాస్త్రి గార్హమిద చెప్పిన 
చాటువులు నరనగా అయినవి : 


కం. కాటూరి వేంకటేశ్వర- పాటచ్చరు డెచట నున్నవాడా తెలియవా? 
మేటికవి కృష్ణశాస్త్రి క - వాటమ్మున నున్న ద్వారపాలకు డతడే! 


ఆ.వె. కృష్ణశాస్త్రి కృతులు కీర్తవలా? కావు - పదము లనుట కసలె పవికిరావు 
నేటి చెవుల కింపు నింపేడు రుతులతో-కూర్చినట్టి మధుర కూజితములు! 
“విన్నావా ముళ్లపూడి వెంకటరమణా 1!” అనే మకుటంతో అబ్బూరి 
చెవ్చీన వాటు కందాలు హృద్యాలు,. మచ్చుకి ఒకటి : . 
కం. పున్నమి జాబిలి మో మని - అన్నుల మిన్నలను పోల్చు టనుచితమట! నే 
డన్నీ రాళ్లూ రప్పలె - విన్నావా ముళ్లపూడి వెంకటరమణా'! 


మానవుని మరణానంతర స్గితిని గురించి చెప్పిన [కింది వాటువూ, 
పిబ్చోను విరిగిః-- అబ్బూరి బాధ పడ గని, అబ్బా ఎటు లోర్చితయ్య 
ఆభిలాండపతీ 1!” అనేదీ అబ్బూరి చివరి రోజులలో మంచంపట్టిన తరువాత 
[వొనినవిగా కనిపిస్తున్నాయి : 
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సీ గొంగడి పురుగు కట్టింగు మౌాసలవాడు = గంప గాద్దవు తలకట్టువాడు 
ఎపుడు కాఫీ దుకాబవు శేవిజీవాడు - సిగరు పీ పీల్లుపు బుగబుగరివాడు 

పై పటారమును లోపల లొటారమువాడు - పట్టు తప్పిన చలోభాయి గొడు 
తుద మొదల్‌ లేని గొడిద గత్తరలవాడు - జలసాలతో పడి 'చచ్చువాడు 


షీ, తడి అవెడి దున్నచో చేత తుడుముమొదలు - దేవతా రృన వర కొక్క తీరువాడు 
వలను పడకున్న (శీశుకు వంటివాడు - (తోవ దొరికిన వట్టి గందోళగొడు ! 


తన మృత్యుంజయ శతకంలో ఈయన విఘ్నేశ్వరుడితో తన సామ్యాన్ని 
ఇలా వర్ణించుకుంటాడు ం 


మ. ఒక లంబోదరుడైన పుతికుడు ము న్నున్నట్టిదే వీకు, చా 
లక కాబోలును | సృష్టి చేసితివి ఈ లంబోదట్‌న్‌ కూడ; తీ 
గకు కాయల్‌ బరువోన ? కాని కుడుముల్‌ కల్పించి అవ్వావి కే 
లొకొ ఇవ్వానికి ఒక్కమైని ఇడుమల్‌.. మొల్పింతు మృత్యుంజయా 1 


పాపం! పరమ దారిద్ర్యంతో బాధ పడుతూ ఈయన (బ్రహ్మ దేవుణ్ణి “ “సొటి 
కులం వాజ్ఞని అభిమానమేనా లే దేరా నీకు?” అని నిలదీసి అడుగుతాడు : 


ఉ. విష్ణ దరిద్ర జీవనము నెత్తురు సైతము పీబ్బ నట్టి పా 
పిప్తీ బుజాల బాధయను. పిల్లి బిచ్చము క్పట్టసట్టి కం 
కోష్టపు (గొమవాసమును కోల్లగ నొష్య లిఖించీనోవురా 
జెష్ట! కులాభిమాన మొక చిన్నేము లేదటరా (పజాపతీ! 


నభలలో పద్యాలు చదివే ఈయన ఫక్కీ జనరంజక మైంది. పద్య రచనలో 
కన్న చదివే ఫక్కీలో బాటు త్వాధిక్యం వల్లనేమో ఈయన మరణానంతరం 
వ్యవహార రూఢమైన వాటువులు ఈయనవి ఎక్కువగా కనిపించవు. 


“సిరిసిరిమువ్వ 
శ్రీరంగం శ్రీనివానరావు (శ్రీ. శ్రీ) (1910): 


(ప్రజాకవి అనీ, అభ్యుదయ కవి అనీ, విప్లవ కవి అనీ, యుగకర్తఅనీ, అను 
('ప్రాన చ(క్రవర్తి అనీ, అనుపమ ళబ్బాధికారి అనీ 'సానా విధాలుగా కీ ర్రించబడుతున్న 
శీ భీ. నిజానికి ఆధునిక యుగరీలో తెలుగు బాటుకవితను అందలం ఎక్కిందిన 
సరన బాటుకవులలో ఒకడు, తన గీతం తన జాతి జనులు పాడుకొనే మంతంగా 
మోగించా అనే తపనతో గురజాడ గురుని అడుగు జాడలలో కవిత్వం చెప్ప 
నారంభించిన [ శ రచన లన్నీ బాటువులే అనదగినా, “అంతేలే పేదల గుండెలు, 
ఆవులే నిండిన కుండలు," 'బతుకుభాయ, కవిత కరక్కాయ నుమో', "నరజాతి 
చరిత్ర సమన్త్నం వరపీడన పరాయణత్వం', 'అనలు నిజం ఏమిటంటే, ఎవరికీ ఏమో 
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కృష్ణశాస్త్రి చెప్పిన వేమన పద్యాలలో అలిత హాన్యంతో గిలిగింతలు పెటే 
పద్యా లెన్నో ఉన్నాయి. మచ్చుకి : 
ఆ.వె. వేదవిద్య నాటి వెలు గెల్ల నశియించె - గారె బూరె పప్పుచారు మిగిలె 

బర కరిగి కరిగి బొరగా మారెరా! - విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ! 


ఆ.వె. కత్తి వదలి రాజు కామివి చేపట్టె - గంట మొదిలి మంతి గంటె పట్దె 
వేసమునకు మిగిలె మిసాల దుబ్బులే! - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఆ.వె, పంచదార కంటి పరదార తీయన = రాజుకంటె మోజు రంకు మగడు 
ఐనదాని కంటె కానిది మేలయా !- విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ! 


ఒకసారి కాటూరితో కలిసి కావలి వెడుతూ ఉండగా “ఇంకా ఎక్కడ 
ఉందయ్యా ఆ ఊరు ?” అంటూ కాటూరి విసుక్కోగా, నవ్వుతూ కృష్ణశాస్త్రి . 
చెప్పిన చాటువు: 
ఆ.వె. కలవు నాలు గూళ్లు కావలి కీవల - బిట్రగుంట ఒకటి పెద్ద స్టేష 
'-నులవపాడు మాత్ర మొంగోలు వైెపున-పడుగుపాడు పిదప కొడవలూరు! 
ఇలాంటిదే రైలు స్టేషన్ల పేర్తతో పూరించిన శాస్త్రిగారి వేమన పద్యం 
మరొకటి కూడా ఉంది. 
ఆ,వె తొస్సిపూడి, తాడి, తొండంగి, ముంగండ - లొల్ల, పూళ్ల, దూని, గుల్లిపాడు, 
= ఆముదాలవలన, అనమనమూరయా - విశ్వదాభిరామ ! వినుర వేమ ! 
బూతు చాటువులు కూడా - అప్పు డప్పుడు శాస్త్రిగారు సరదాగా ' బెప్పినవి= 
ఆయన సన్నిహితుల, అంతరంగిక (పనంగాల్లో వినిపిస్తూ ఉంటాయి. 


“న్వయం వ్యక్ష' 
మాధవ పెద్ద బుచ్చి సుందరరామణాస్థ్రి, ; 


తిరుపతి వేంకటకవుల శిష్యులూ, ఆ గురుదేవుల వల్లనే 'న్వయంవ్యక్త' 
బీరుదం పొందినవారూ శబుబ్చి సుందర రామళాస్థ్రి. ఒకటి రెండు దశాబాల పాటు 
తెలుగుదేశంలో ఎక్కడ సాహిత్య సభ జరిగితే అక్కడ ప్రత్యక్షమై పొట్టిగా 
లావుగా, బుజాన శాలువతో, చేతిలో పొడుం పట్టుతో వేదిక ఎక్కి ఖంగున మోగే 
గొంతుతో ఆయన హాన్య బాటువులు ఎత్తుకోగానె ఎన్నివేల మంది జనం అయినా 
కీక్కిరు మనకుండా కూచునేవారు, పొదం పాదానికి, పద్యం పద్యానికీ జనంచేత 
చప్పట్లు కొట్టించేవి కాస్త్రిగారి దాటువులు, గిరీశంమిదా, తెనాలిపటణం మిదా 


కొస్త్రీగారు చెన్సిన చాటు సీసాలు నోటికి రానివారు అరుదు, గిరీశంటూద ఆయన 
చెప్పిన బొటువు : 
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త్కారంగా శ్రీ వింజమూరి లక్ష్మీనరసింహారావు (కృష్ణశాస్త్రి, బావగారి) కుటుంబ 
సభ్యుడుగా తిరుగుతూ ఉండే ఉల్లి తిరుపతి జేగురు గడ్డాన్ని కూడా స్మరిస్తాడు : 
కం. జీవిత మొక యాగముగా - భావన మొక యాగముగ స్వభావము భోగా. 
భోగముగ తిరుగు తిరువతి - జేగురు గడ్డము నుతింతు సిరిసిరి మువ్వా! 


దీనిలో వూర్వార్థంలో ఒక ప్రాస, ఉత్త రార్థంలో మరో [ప్రాస కాగా లనే 
కూర్చడం గమనించదగింది. “గ - ని వ్యత్యయం తెలుగుభాషకు నహజమైంధి 
(తీగవతీవ; అగు=అవు ; పగలుూపవలు మొ 1) అనే భావంతో శశ 'గ-వి 
(ప్రాన అంగీకరించి ఉండవచ్చు. లేదా తిరుపతి “పూర్వ, అపర జీవితాల 
వైవిధ్యాన్ని న్ఫురింప జేయడానికై నా కావచ్చు. వూర్వార్థంలో యాగము - యజ్ఞం", 
“ఆగము - అల్లరి" శబ్దాలకు యమకం. 


(పావీన చాటువుల ధోరణిలో సాగిన ఈ (కింది పద్యం బహుళ (ప్రచారం 
పొందింది. న 


కం. ఉగ్లేల త్రాగుభోఖుకు ? - మగ్గేలా తాజమహలు మువి వాకిటిలో ? 
విగల కృష్ణశాత్రికి ? - సిగ్గేలా భావకవికి ? సిరిసిరి మువ్వా! 
నవ్వుతూ [ప్రగాఢ సత్యాలను చెప్పే పద్యాలు కూడా .చెదురు మదురుగొ 
కనిపిస్తాయి :. 
కం. తలకాయలు తమ తమ జే- బులలోవల దాచుకొముచు పోలింగుకు పో 
వలసిన రోజులు వస్తే - సెల వింక డెమ్మోకసీకి సిరిసిరి మువ్వా! 


కం ఈ రోజులలో ఎవడికి - నోరుంబే వాడె రాజు, నూరుచు మిరియాల్‌ 
కారాలు, తెగ బుకొయి = స్తే రాజ్యా లేలవచ్చు సిరిసిరి మువ్వా! 


“రుక్కుటేశ్వర శతకం" లో ప్రావీన (వబంధాలలోని షష్ట్య్రంత వద్యాలకు 
"పేరడీ అనిపించే ఒక పద్యం ; + 


కం. రుక్కువకు, ఆగ్రహము గల - ముక్కువకు, విచ్శిత భాన ముఖరిత వాజీ 
భాక్కువకువ్‌, తెగ వాగెడి - డొక్కువకున్‌, పొటి లేవి డుబుడుక్కునకువ్‌! 


"పేరడీ శాస్త్రి” జలసూత్రం రుక్కిణీనాథ శాస్త్రి, : 


ఉభయ భాషా (ప్రవీణుడు, విశిష్ట (ప్రతిభావంతుడు అయి కూడా యోగ 
భష్టుడై, కేవలం పేరడీ శాస్త్రిగా, 'దెవయ్య స్వీయచరిత్ర కర్తగా మ్యాత్రమే . 
న్మరించబడుతున్న రుక్మిణీనాథ శాస్త్రి తన పేరడీలు పలువురి నాలుకలపె నాట్య 
మాడించిన చక్కని చాటు కవి. సంస్కృతంలోని అనుష్టుప్పు తెలుగులో కూడా 
చెప్పవచ్చు నంటూ ఈయన సరదాగా చెప్పిన -- 

క్షత 
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తెలియదు" లాంటి పద్య భాగా లెన్నో (పజల నోళ్లల్లో నాని (ప్రజల సొత్తయి పోయి 
నవి ఉన్నా, తాను న్వయంగా (వాసిన “సిరిసిరి మీవ్వ శతకం" ఆరు(డ్రను జంట 
కవిగా కలువుకొని చెప్పిన 'రుక్కుబేశ్వర శతకం" మరింతగా భాటువులు : 


కం. అందం మధు రన ని- ష్యందంగా పఠితృ హృదయ సంన్పందంగా 
కందా లొక వంద రచిం - చిందికి మససయ్యె వాకు సిరిసిరి మువ్వా! . 
అంటూ అందంగా ఆరంభమైన “సిరిసిరి మువ్వ శతకంలో ఫైకి సరదాగా, 
తమాషాకి చెప్పినట్టు కనిపింవినా?.నిశతంగా పరిశీలిస్తే వర్తమాన పరిస్థితుల పట్ల 
కవి గాఢమైన అనంతృప్వి; నిర్వేదం వాటిలో న్ఫురిస్తాయి. ఈ పద్యాలు 
చూడండి ; 
కం. కుర్చీలు విరిగిపోతే - కూర్చోడం మాననట్టు గొప్ప రచనలన్‌ 
కూర్చె శక్తి నశిస్తే _ బేర్చదగు నొకింత బెత్త సిరిసిరి మువ్వా! 


కం. పెనలో, బొబ్బర్లో, వే - రుఫెనగలో వి[క్రయించి రూపాయలు బొ 
క్కసమున కెక్కించడమా - సిసలైన కవిత్వ రచన సిరిసిరి మువ్వా! 
కొన్ని _పావీన బాటువులకు ఆధునిక పాఠా లనిపించేవీ ఇందులో కొన్ని 

కనిపిస్తాయి : 

కం. ఖగరాట్‌ కృషి ఫలితంగా. - పొగాకు భూలోకమందు పుట్టెను గానీ 
పొగ చుట్ట లెన్ని అయినను - సిగరెట్టుకు సాటి రావు సిరిసిరి మువ్వా! 

కం. ఎప్పుడు పడితే అప్పుడు - కప్పెడు కాఫీ నొనంగ గలిగిన సుజనుల్‌ 
చొప్పడిన ఊర నుండుము - బొప్పడ కున్నట్టి ఊరు బారకుము మువ్వా! 


(పావీన కవులకు శివుడో, విమ్ణవో కలలో కనిపించి 'నాకో కావ్యం అంకితం ఇ" 
మ్మని అడిగినట్టుగా, [శ శ్రీ కి బోక్రపాణి (సీనీమా డైరెక్టరు) కనిపించి ఇలా 
అన్నాడట : | | _ 

కం. వీ కొక సిగరె ట్టిస్తా - వా కొక శతకమ్ము (వాసి నయముగ నిమ్మా! 
టశైకాల్య స్టాయిగ్‌ నీ - శీ కావ్యము వరలువోయి సిరినిరి భాయీ ! 


చాలావరకు “శవ సాహిత్యం" అని ,. ,. నిరసిస్తూ ఉండే (ప్రావీనాంధ్ర 
సాహిత్యం మిద వ్యంగ్య పరిహాన ధోరణిలో ఇలాంటి వినురులతోనే ఈ శతకం 
నడుస్తుంది. శతక (ప్రారంభంలో తెనాలి రామలింగకవి, కవిచౌడప్ప, టిట్టిభ సెట్టి 
(కీడాభిరామం), కూవిమంవి జగ్గకవి, నవయువకులకు “నమూనా కవి" అయిన 
గిరీశం, 'మానవ సంఘాల [పణాల పొలి శస్త్రి' జంఘాలకాస్ర్రి, బారిష్టరు పార్వతీశం, 
వేమన మెలకువ లాధునిక ఫణితి మెరవించుటచే కృష్ణశాస్త్రి, 'చుళకీకృత కాఫీ టీ 
జలనిధి" అనిపించుకున్న జలసూ్యతం శాస్త్రులు అనే వారిని న్మరిస్తూ వివరికి వము 
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“మాచిరాజు వారు వ్రాసిన “నండ్రాంతి కానుకలు", “మా వాహనంి, “నేర్చు 
కోండి' మున్నగు గేయాలు చమత్కార కవిత్వమున కెత్తిన రవ్వల దివ్వెలు” 
అని ఈ కవికి డా॥ సి. నారాయణరెడ్డి ఇచ్చిన కితాబు (ఆధునికాంధ కవిత్వం, 
వుట. 670). 


ఆధునిక యుగంలో తెలుగు బాటు కవితా సవంతి నప్త గోదావరి లాగా 
ఏడు పాయలుగా చీలి (పవహించినట్లు కనిపిస్తూంది : 1. (ప్రాస్తావిక బాటువు; 
2. నాటక వాటువు; 3. హరికథా. బాటువు ; 4. అవధాన వబాటువు; 5. అభినవ 
వేమన బాటువు ; 6. గాథా వాటువు ; 7. పేరడీ. 


1. పాస్తావిక చాటువు: ఈ యుగంలో కవిత్వానికి (పజాదరణే పథాన 
ఆలంబనం - కావడంతో ప్రతి కవీ ఏవో కొన్ని [ప్రాస్తావిక పద్యాలు ఎప్పుడో 
ఒకప్పుడు చెప్పి ఉంటా డనడంలో అతిశయోక్తి లేదు. స్థాలీ వులాక న్యాయంగా 
'పెని పరిశీలించిన కొద్దిమంది కవులే కాక, ఈ యుగంలో న్వుపసిద్దులెన కందుకూరి 


కాలా. 


ఫేశేశలింగం, కట్ట మంచి రామలింగా రెడ్డి, వేంకటపార్వతీశ్వర శనులు మొదలు 
కొని జంధ్యాల పాపయ్యశాస్త్రి. (కరుణశ్రీ), సినారె లదాకా అందరూ వేరు వేరు 
'నందర్భాలలో ప్రాస్తావిక పద్యాలు చెప్పి . ఉండడం,. వారి వారి అభిమానుల 
నోళ్లలో అవి నలుగుతూ ఉండడం అనంభవం కాదు. “బాటు పద్యములు" అనే 
పేరుతో అప్పు డప్పుడు చెప్పిన (పొస్తావిక పద్యాలు పు స్తక రూపంగా (పకటించిన 
కవులు. కూడా కొంద రున్నారు. అలా వెలువడిన (గంథాలలో కొన్ని : 


1. బాటు పద్యములు : కోటగిరి వేంకట కృష్ణరావు (ముద్రణ - 1916). 
2. విచిత్ర చమక్కార రన మంజరి : సత్యవోలు సోమసుందర కవి. 
3౩. ఆణి ముత్యములు : చల్లా లక్ష్మీనారాయణ. 

4. చొటు వద్యములు : అభినవ తిక్కయజ్వ వరఖి సూర్యనారాయణ, 


వేంకట పార్వతీశ్వర కవులు “బాల గితావళి' 0111689029 వంంరు) 
6264619) అనే పేర ఒకటి నుంచి, అయిదవ తరగతి దాకా బాల బాలికలకు 
క్రమోత్తరంగా వినోద విజ్ఞాన దాయకంగా ఉండే రీతిలో అయిదు భాగాలు 
ప్రకటించారు.+ అవి బాలా ఏళ్ల పొటు తెలుగు బాల బాలికల పాఠ్య (ప్రణాళికలో 
భాగమై వాటిలో ఎన్నో పద్యాలు చాటుకోటి కెక్కి, పిల్లల చాటువులుగా స్థిరపడి 
నవి ఉన్నాయి. మచ్చుకి, రెండు పద్యాలు : 


ఆ.వె. మదురు గోడమాొద కుదురుగొ కూప్పండి _ కాకి కూసి కూసి గంతు వేసె; 
మామ వచ్చు నేమొమరల ఇం కొకసారి - అమ్మ 1 దాని పిలిచి అడుగు మమ్మ! 


వీ. రింగు రింగున తిరుగు నా బొంగరంబు - ఏమియో వాయచున్నదీ, ఇసుకలోన - 
బడికి పోలేదు, పొత్తంబు పట్టలేదు =. ఎట్టు వచ్చినదో దీని కింత చదువు? 
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ఒక కాని ఒకే కానీ, రెండు కానులు అర్థణా 
మూడు కానులు ముక్కానీ, వాలుగు కాను లొకణా ! 


అనే అనుష్టుప్పు జని కెక్కింది. కవి స్యమాట్‌ విశ్వనాథ మిద చెప్పిన పేరడీ 
కూడా బహుళ [ప్రవారం పొందింది: 
శా, కించిత్‌ తిక్త కషాయ బాడబ రన క్లే పాతిరే కాతివా 
క్సంచార పచయావకాళములలో కవ్యుద్ద ! | గండాశ్మముల్‌ 
చంచల్లీల నుదాత్త వాగ్గరిమతో సాధించి “ోవీధించుమూ | 
పంచారించి (ప్రవహ్లాశోవృతి 'కృతిన్‌ పాషాణ పాఠ ప్రభూ! 


ఇలాగే (శ 4 వాసిన “సిందూరం రక్త చందనం..... కావాలోయ్‌ 
నవ కవనానికి'' అన్న గీతానికి 'నరదా పాటి అని జరుక్‌ కాస్త్రి వ్రాసిన పేరడీ : 


మాగాయీ కంది పచ్చడీ - ఆవకాయీ పెన రప్పడమూ 
తెగిపోయిన పాత చెప్పులూ - పిచ్చాడి (పలాపం, కోపం 
వైజాగ్‌లో కారా కిళ్లీ - పామానోయ్‌ సరదా "పాటకు! 


తెలుగు బాటువులలో (ప్రాచీన కాలంనుంవీ వస్తున్న పేరడీ (వ్యంగ్య వరిహాన 
చొటు-విభాగానికి ఆధునిక కాలంలో విశేషంగా వుష్టి కలిగించిన వాడు జరుక్‌శాస్త్రి,! 


మరి ఇద్దరు "పేరడీ కవులు : 


ఈ యుగంలో పేరడీలు వాసి ప్రసిద్ధులైన మరి ఇరువురు చాటు కవులను 
ఇక్కడ పరామర్శించడం అవనరం. ఒకరు *- అనంతపంతుల రామలింగస్వామి. 
దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి “కృష్ణ పక్షానికి ప్రతిగా ఈ కవి వాసిన “వక్ష పక్షం” లో 
కొన్ని పేరడీలు 'వంకాయ "తొడిమకు వంక రేలా?” వంటివి బహుళ (ప్రచారం 
పొందాయి. ఈ కవి భావకవితా వ్యతిరేకి. “వక్షపక్షం' లోని అనేక ఖండికలలో 
భావకవితా ధోరణులను నిరసించడం కనిపిస్తుంది" ఏదో భావం ఉన్నట్టు కనిపిన్తూ 
నిజానికి చెప్పుకోదగిన భావం అంటూ ఏదీ లేనిది " భావకవిత్వం” అని పరిహసిస్తూ, 
భావకవితను అనుకరిస్తూ ఈయన చెప్పిన ఒక పేరడీ -- 


నీ. రెండు కాకులు కూడ్ప్చుండె బండమీద ; ఒం డెగిరి పోయె; అ అందొండు మిగిలె 
- శెండవది పోయె; పిదప అం దొండు లేదు - బండ మాతతము పాప మం దుండి పోయి 110 


రెండవవారు మాచిరాజు దేవీప్రసాద్‌. ఆధునిక తెలుగు కవుల వద్యాలకు 
కొన్నింటికి ఈయన చక్కటి పేరడీలు (వాశారు. (శ [4 “ఏదేళ చరిత్ర చూసినా 
అన్న గీతానికి మావిరాజు వారి పేరడీ - 


ఏ రోడ్డు చరిత చూసినా ఏమున్నది గర్వ కారణం ? 
రహదోర్ల చరిత నమన్తం ధూళి ధూసరిత పరిన్యస్తం ! 


ఉరువతి వేంకట కవుల యుగం 213. 


వానుగా (పజల మన్నన లందిన దీక్షితదానుగారు తాత్కాలికంగా మైమరపింవి 
న్‌లాది శోతలచేత చప్పట్లు కొట్టించిన స్వీయ చాటువులలో ఒకటి :. 
ఫీ, ఏ మంథత్రినత్తము లిపు డిట వత్తురు? - బొట్లు (పేలెను దిక్కు లల్తలాడ 
= ఏ వధూవరుల నూరేగింతు రిత్తరి ? - బొట్లు (పేలెను బిడ్డ లదరిపడగ 
ఏ క్యాండిడేట్లు జయించి రెన్నికలందు ? - బౌట్లు (పేలెను స్రీల కబ్బ ఫిట్సు 
ఏ పుణ్యజీవి సాగించు అంతిమ యాత్ర? - బొట్లు (పేలిను గుండె లావులింప 


&. మెకు గోలకు, బాట ఢామాములకును - హేతువు రవంత కూడ (గహింపజాల 


మకట ! 'పిడుగుకు బిచ్చంబునకును మం్యత-మొక్కటియె” అమ సూక్తి అత్యుక్తి కాదు. 

జనాన్ని ఎక్కువగా అలరింవిన శృంగార బాటు వొకటి తరచు హరి 

కథలలో. వినిపించేది. అజ్ఞాత కరక మైన ఒక చాటువుగా దాన్ని ఈ క్రింది 
వివరణముతో [శ దీపాల ఇచ్చారు (చ, 194): 


“ఒకానొక వేశ్యా రసికుడు ఒక వెల్లాట కత్తె యింటికి వెళ్లినట. (ప్రనంగాను 
క్రూలముగా నా పడుపు వెలి రసికు నిట్టు (పళ్నించె నట ; 


_ఉ. మొల్ల సుగంధి కూతు రది మంగిట నున్నది దాని జూడు; వే 
వెల్లి విధంబులన్‌ రతులి శేలెడుదానను నన్ను జూడు; ము 
గ త్సుల్ల సరోజ నేత వర పుతిక ప్యతిక దాని జూడు; నొ 


| కల్లుడ వయ్యెదో ? మగడ వయ్యెదవో ? మనుమండ వయ్యెదో ? 
ఆ వ్రేళ్ళకు అరసికు డీ రీతిగా జవా బొనంగె నట: 


/ ఊ. మొల్ల ఘగంధి కూతురివి ముంగిట కంటిని - దావి మాన; నీ 
వెల్ల విధంబులన్‌ రతుల నేలెడు దానవు నిన్ను మాన; ఉ 

) . త్సుల్ల సరోజ వేత వరపుతిక పుతిక దాని మాన; నీ 

|] కల్డుడ నయ్యెదన్‌, మగడ నయ్యెద, వీ మనుమండ నయ్యెదన్‌. 
4. అవధాన చాటువు ; . 

1 ఈ యుగంలో తిరుపతి వేంకట కవులు, కొప్పరపు సోదర కవులు వంటి 
"హేమా హేమిలద్వారా, వారి సాహిత్య సంగ్రామాలద్వారా అవధానం, అప్‌ కవిత 
కొం్పత్త...శాలంపాటు ఎలా (ప్రజారంజకా లయిందీ వెనుక గమనించాం. తిరుపతి 
వేం టకవులు' పెట్టిన ఒరవడిలో శత, అష్టావధానాలతో, నమస్యా పూరణలతో, 
ఆస్గ కవితా ధోరణపిలతో (ప్రజలను అలరించిన వారూ, అలరిస్తున్న వారూ ఇంకా 
ఎందరో ఉన్నారు. ఈ శాఖలో _పసిద్ధులెన వారిలో పినపొటి విదంబర శౌస్త్రి, 
కాకర్ల కొండలరావు, దోమ వేంకటస్వామి గుప్త, గాడేపల్లి వీరరాఘవ శాస్త్రి, 
రాజశేఖర శతావధాని, వులవర్తి శరభాబార్యులు, సి.వి. సుబ్బన్న శతావధాని, 
(వ్రసాదరాయ కులపతి, పేరాల భరతశర్మ, గౌరి పెద్ది రామసుబ్బశర్మ; నరాల 
రామిరెడ్డి, మేడసాని మోహనావధాని, కోట వీరాంజనేయ శర్మ మొదలైన 


|| 





ట్‌ 
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న. వాటక బాటువు: ఈ శతాబ్ది తొలి మూడు, నాలుగు దశాద్దాలలో తెలు! 
- వాటువు పరిపుష్టికి విశేషంగా దోహదం "వేసినవి ఆ నాడు బహుళ (సజాద। 
పా_తతము లైన రంగస్థల నాటకాలు. నంపన్న విద్వద్వర్గ్ధాలవారి నలరింవడాని 
లిఖిత విద్వత్సాహితీ, (గ్రామోణ పామర జన వినోదనానికీ తోలు బొమ్మలాటలూ 
వీథి భాగవతాలూ వంటివీ వినియోగపడ్డటే ఆదినుందీ తెలుగులో . చాటు కవి 
మధ్య తరగతి వారి [ప్రాపకంలో వర్ధిల్లినట్టు కనిపిస్తుంది. గయోపాఖ్యానం 


లట 


పాదుకా పట్టాభిషేకం, నింతామణి, రామహోను? సారంగధర, శ్రీకృష్ణ తులాభారం 
హరిశ్చంద్ర మొదలైన నాటకాలు నరళంగా అందరికీ అర్ధ మయ్యే భాషలో (వాయ 
బడి, వాటిలోని పద్యాలు ఎన్నెన్నో (ప్రజల నోళ్లలో. మోగి (మోగి చాటువుల 
కావడం జరిగింది. దీనికి తోడు ([గామఫోను రికార్డు వచ్చి “స్థిరమైన నడువడి 
“పతి కెంత (ప్రీతి, “వమదల గూడి మాడగనె", (శీకృష్ణు డను పేరు, “అత్తవి 
రిన్నిన అంటు మామిడితోట" లాంటి పద్యా లెన్నో కొన్నాళ్లపాటు మధ్యతరగట 
(పజల అంతశ్చేతనలో కరిగి లీన మయిపోయాయి. గయోపాఖ్యానంలో కృష్ణార్జున 
సంవాదంలోని "నీవు నేర్చిన విద్యయే నీరజాక్ష !' వంటి వద్యాలు ఆ నాడు (ప్రజల 
నంభాషణల్లోకి కూడా ఎక్కినయి. తెలుగులో లక్ష పైవిలుకు (పతులు ఖర్చయిన 
* (గంథం విలకమర్త్హి వ్రాసిన గయోపాఖ్యానమే అంటున్నారు. సహజంగా (ప్రజా 
కవు లైన తిరుపతి వేంకట కవులు కూడా తమ అవధానాల ద్వారానే కాకుండా, 
- “పాండవోద్యోగ విజయాల వంటి వాటు నాటకాల చ్వారా కూడా (ప్రజాసామాన్యం 

హృదయాలను ఆకట్టుకున్నారు. స్వాతంత్ర్యం వచ్చే ముందు వరకూ, సినీమాల 
విజృంభణ ఆరంభ మయ్యే వరకూ “జెండాపై కవీరాజు" వంటి నాటక చాటువులు 
. (ప్రజల నోళ్లలో విరివిగా వినిపించేవి. 


8. హరికథా బాటువు : రంగన్ధల నాటకాల కంటె కూడా ఎక్కువగా ఈ 
శతాబ్ది పూర్వార్ధంలో మధ్యతరగతి (ప్రజల హృదయాల నేలిన మరొక బాటు 
కవితాశాఖ హరికథ, హరికథా పితామహుడు ఆదిభట్ట నారాయణదాసుగారి అనంతరం 
- ఆయన శిష్యులు వాజపేయ యాజుల నుబ్బయ్య, పెంటపాటి. నుబ్బయ్య మొదలైన 
_ వారు మైక్‌. అక్కర లేకుండా మైలు దూరం వినిపించే తమ పటిష్ట గాత్రాలతో 
_ వేలాది (శోతలను -మధ్య మధ్య పిటకథల రూపంలో అనేక చాటువులు కూడా 
వినిపిన్తూ = బాటుకవి తానంద తరంగాలలో ఓలలాడించేవారు! అనంతరం 
“పరిమి సుబ్రహ్మణ్యం, దీక్షిత దాను, కురంగేశ్వరరావు, మునునూరి విశ్వనాథం, 
కమ్ముల విశ్వనాథ భాగవతార్‌, చొప్పల్లి నూర్యనారాయణ భాగవతార్‌ వంటి హరి 
కథకులు తమ కథలు తామే వ్రాసుకుని చెప్పడం మొదలు పెట్టారు. ఆ కథలలో 
మధ్య మధ్య ఎన్నెన్నో వూర్వ (ప్రసిద్ధ బాటువులూ, స్వీయ బాటువులూ కూడా 
-చోటు చేసుకునేవి, - 

హరికథా బొటువు కొంతవరకూ సంగిత, ' అభినయాల సహకారం గలది 


అన్న మాట నిజం. _ ఒకప్పుడు గోదావరీ మండల [ప్రాంతంలో నుప్రనిద్ధ హరి 
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మొదలైన అంశా లెన్నో అధునిక యుగంలో తెలుగు వాటువు అతః వూర్వం ఏ 
యుగంలోనూ పొందనంత వైవిధ్యాన్ని పొందడానికి కారణ మయాయి. అయితే 
ఈ శతాబ్ది వూర్వార్థంల్లోనే తెలుగు వాటువు (ప్రజా జీవితంలో కొంతవరకు 
(వధ్రాన పొత్ర నిర్వర్తించినట్టు కనిపిస్తుంది. స్వాతంత్ర్యం వచ్చిన తరువాత 
అక్షరాన్యత పెరగడంతోనూ, నూతన విద్యావంతులు కవిత్వం' కన్న వచన 
రచనలనే ఎక్కువగా ఆదరిస్తూ నవలకు, చిన్నకథకు అధిక [పాచుర్యం ఏర్పడడం 
తోనూ అసలు కవిత్వానికే ప్రజాజీవితంలో _పాధాన్యం తగ్గిపోయినట్టు కనిపిస్తూంది. 
(ప్రజల అంతశ్చేతనలో వెనుకటి బాటువుల స్టానాన్ని (పస్తుతం సినీమా పాటలు 
ఆక్రమించినట్టు తోస్తుంది. - 


తెలుగు బాటువు భవిష్యత్తులో ఎలా పరిణమించనున్నదో ఊహించడం 
సుళభ మైన పనికాదు. ఈ నాడు దేశంలో ఠెండు బలమైన శక్తులు (పజలను 
రెడు విరుద్ధ దిశల వేపు ఆకర్షిస్తూ ఉండడం కనిపిస్తూంది. ఒక వర్షంవారు 
ఉపనిషత్తులు మొదలుకొని జానపద సాహిత్యం దాకా భారతీయులకు విశిష్టమైన 
హిత్యం, సంస్కృతి ఉన్నా యనీ, కాలానుగుణంగా న్వల్బమైన మార్పులతో 
చేస్పులతో ఆ నంప్రదాయ ,ప్రాతిపదికమిదనే నవ భారత సాపితికి రూపకల్పన 
చేసుకోవా లనీ వాదించేవారు. మరో వరంవారు అనమానతలతో కూడిన అమానుష 
న (ప్రావీన భారతీయ సాహీత్య్య నంస్కీతులను మనం ఎంత త్వరగా మరివి 
గలిగితే అంత మంచి దనీ,”.ఏజాస్వామ్య లేదా సామ్యవాద నిద్ధాంత ప్రాతి 
కమె నరికొత్త సమ నమాజం, దాని కనుగుణ మైన నూతన. సాహిత్యం 
ష్టించుకోవా లనీ వాదించేవారు. ఈ రెండు శక్తులలో భవిష్యత్తులో ఏ శక్తి 
జయం సాధిస్తుందో జోన్యం చెప్పడం కష్టం. మొదటి ళక్సి గెలిస్తే, సాం్యపదాయిక 
న బాటు కవితా (స్రవంతి వినూతన ధోరణులతో తిరిగి . పరిపుష్టం కావడమూ 
రగవచ్చు; లేదా రెండవ భావమే బలపడితే అప్పుడు మధ్య తరగతి అనేదే 
డదు కనుక ఆ తరగతి వారికి ఉద్దిష్ట మైన బాటుకవిత జాతీయ కవితా 


(సవంకిలో లీనమై ఆత్మహాని చెందినా చెందవచ్చు ! 








జాపికలు ; 
లా ళ్‌ 
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వా రనేకులు పేర్కొన దగినవారు. వీరిలో కొందరి అవధాన పద్యాలు వున్తక 
రూపంగా కూడా వెలువడినవి - వులవర్తి శరభావార్యుల “అవధాన వాణి" వంటివి, 


5. అభినవ వేమన చాటువు: 


(ప్రజా హృదయాలను ఎక్కువగా చూరగొన్న తెలుగు వాటుకవి వేమన 
ఈ యుగంలో అనేక అభినవ వేమనలను సృష్టించాడు. కృష్ణశాస్త్రి, ఒరవడిలో 
“విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ!" అనే వేమన మకుటంతోనే సౌంత్‌ వేమన పద్యాలు 
ఛెప్పిన మరి ఇద్దరు కవులు = వూ,భా., దువ్వూరి సాంబమూర్తి. స్వతంత్ర 
మకుటాలతో చాటు శతకాలు (వాసిన వారు కొంద రున్నారు. వారిలో “వాన స్తవమ్ము 
నార్లవారి మాట" అనే మకుటంతో వాసిన (శ్రీ నార్ల వేంకటేశ్వరరావు (ప్రధానులు. 
“రమ్యహానలోల ! రామకృష్ణ ! అనే మకుటంతో (్రాసిన డా॥ నండూరి రామకృష్ణ 
మావార్య, “సుధను నేను నాదుసూ క్తి వినుడు!” అనే మకుటంతో చెప్పిన మేకా సుధా 
కరరావు, “చెకుముకి రవ్వా!” అనే ' మకుటంతో చెప్పిన కొమరవోలు వేంకట. 
సుబ్బారావు మొదలైన వారు ఈ వర్షంలో పరిగణించదగినవారు. 


6. గాథా వాటువు; 

గాథా సప్తశతి, అమరుకం, "ఉమర్‌ ఖయ్యాం రుబాయతులు” వంటి అన్య 
దేశ్య వాటువుల ఆంధధానువాదాలు వెలువడడంతో గాథా చాటువు కూడా ఈ. 
యుగంలో పరిపుష్టం కా సాగింది. “విశ్వనాథ పంచశతి, 'పెడిపాటి సరా ప 
శాస్తి. శత పత్రం' *, నండూరి రామకృష్ణమాచార్య *పగతి గీత" లాంటి 
(గంథాలలో వేదికలమిద చదువబడి నభారంజకాలై (ప్రజా హృదయాల కెక్కిన 
గాథ లనేకం గుర్తించవచ్చు. 


7. పేరడీ: | 


తెలుగువారిలో హాన్య (ప్రవృత్తి తక్కువ కావడంవల్లనో ఏమో పేర 
చాటువు, హాన్య బాటువు, అధిక్షేప బాటువు ఈ యుగంలో తక్కిన వాటువు లంత 
పరిపుష్టం అయినట్టు కనిపించదు. పైన మనం గమనించిన మాధవ పెద్ది బువి 
నుందర్‌రామ శాత్రి) జలసూత్రం రుక్మిణీనాథశాస్రి, మొదలైనవారే కాక “ముల్లా . 
శివరాం లాంటి మరి కొద్దిమందే ప్రత్యేకంగా ఈ శాఖను “నంపన్నం చేయడోని 
వూనుకున్నవారు కనిపిస్తుస్నారు. 


యంత నాగరకతా .- విజృంభణా, తత్ఫలితంగా (పజల జీవితాలలో 
స్తిమితం, నిదానం పోయి. జీవన గతి (దుత తరం కావడం, ఇంగ్లీషు సా 
భ్యానంతో విదేశీ ఫాహిత్య సాంస్కృతిక ధోరణుల పరిచయం ఎక్కుట కావడ, 
_పాళ్చాత్య హేతువాద ధోరణులు, (ప్రజాస్వామ్య, సామ్యవాద సిద్ధాంతాలు పజల 
నెక్కువగా ఆకర్షించడం, చలన వ్విత పర్మిశమ (ప్రబలమై ఇతర జొతీయ వినోదన 
[(ప్మకియల నన్నింటినీ (తోసి రాజని [పజలకు ఏకైక వినోద సాధనం కావడ౮ 
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వారికి న్వంతా అయిపోయి, నిర్దిష్ట సన్నివేశాలలో ఏకరువు "పెట్టబడుతూ వచ్చిన. 
“తల్లీ! నిన్ను దలంచి, “చేత 'సేన్నముద్ద, “కుండము నేక దంతమును, “ధర 
సింహాననమై లాంటి కర్స్పృ వివక్ష లేసీ బాటువులు చాటు తరాలుగా, 'అంటే 
వాటుత్వాం! మరింత ఎక్కువ కలవిగా కనిపిస్తున్నాయి. 


తెలుగులోని. అజ్ఞాత కర్తృక వాటువులలో కాలం ఊపించనైన వాటువుల 
నన్నిటిని ఆ యా యుగౌల చాటు-..కవితా నమీక్ష్మలోనే, ఇతః పూర్వమే. పరిశ+లిం 
బాము. తక్కినవాటిలో స్తుతి, “నీతి బాటువులూ, శృంగార, హాన్య, ' విలావ 
బారిత్రక, సాంఘిక, జ్ఞాపికాది (పభేదాలకు చెందిన చాటువులూ ప్రత్యేకంగా 
“వాటు (ప్రభేదాలు' అనే హీది అధ్యాయంలో పరామర్శిద్రాము. మిగిలినవి మాత్రమే 
ఇకిడ పరిశీలించ దగినవి, 


నంస్థానాధీవలు : 


మట్లవారు, 'వత్సవాయవారు, ఆత్మకూరు నంస్థానాధిపతులు, వెలుగోటి 
వారు అంటూ రాజవంశావళుల శీర్దికల క్రింద వాటువీద్య నంకలన [గంథాలు 
ఆ యా వంశాలలోని వివిధ రాజులను గూర్చి లభించిన బాటు పద్యాలు; ఇచ్చాయి. 
ఆ రాజులలో కొంతమంది ఏ కాలంవారో తెలుస్తున్నా, ఒక్కొక్క . వంశంలో. 
ఒకే పేరు గల రాజులు బాలా మంది ఉండడం వల్లా, బాలా మంది రాజుల 
కాలం ఇదమిత్త మని నిర్ణయించడం సాధ్యం కానందువల్లా అలాంటి వాటువుల 
నమిోక్ష కూడో ఈ అధ్యాయంలో నే చెయ్యాలి ! 


వివిధ నంస్థానాధీపల మోద వెలసిన బాటువుల వివరాలు 





ననన 
సంస్థావం నుపసిద్ధు లెన రాజులు చాటువుల వివరాలు 
లాలా 
ఆత్మకూరు - ముక్కర వారు... సీతారామ భూపాలుడు  చ170/171 
ఒంగోలు-మందపాటి వారు రఘునాథాధీవడు, రామ “అద్దంకి 
భ(ద్ర రాజేంద్రుడు “వారు (9) 
క. 65/66 
శ్రీకాళహస్తి - దామెర వారు _ వేంకటరాయ భూపాలుడు, “దామెరవారి 
య ముద్దు వేంకటరాయ వంశావళి'గ్క 
భూపాలుడు 315 - ౩60 
'గండికోట - శెమ్మసాని వారు వెన్న విభు రామలింగడు, గ - 85 


చిన తిమ్మ భూపాలుడు, 
నారసింహుడు 


'హిఠ భేదాలు అనేకం ఏర్పడడం. ఇంకొక" సంగతి కూడా మనం. (గ్రహింవాలి. 


శ 


"మరొక విశేషం - కర్తల పేర్టు తెలిసి ఇది ఛీమకవిదీ,“ఇది శ్రీనాథుడిదీ, ఇది తెనాలి 


కర్త, కాలం తెలియని చాటువులు 


వెనుకటి అధ్యాయాలలో కర్సృత్వం, కాలం తెలిసిన, లేదా తెలిసినట్టు , | 
అనుకుంటున్న బాటువు అన్నిటినీ భీమకవి యుగం మొదలు తిరుపతి వేంకటకవుల 
యుగం దాకా కాలానుగుణంగా అమర్చుకుని పరిశీలించడం, ఆ పరిశీలన వల్లి 
తెలుగు చాటువు [కమ పరిణామాన్ని గుర్తైంచడానికి ప్రయత్నించడం జరిగింది 
ఇక - కర్త తెలియకుండా, తర తరాలుగా తెలుగువారి సాంఘిక జీవితంలో 
భాగాలుగా  సిరపడి, ఆధునిక నంకలన (గ్రంథాల కెక్కిన అజ్ఞాతక రృక చాటువు 
లను, 'కవుల శే ఎరు తెలిసినా సాపొత్య వర్శితల కెక్కక కాలం నిర్ధారణ కాని కవుల 
చాటువులను ఇప్పుడు ఈ అధ్యాయంలో పరిశీలించవలసి ఉంది. 


తెలుగులో వచ్చిన నుప్రసిద్ధ చాటుపద్య సంకలన [గంథాలు నాలుగింటిలో 
మొత్తం దాదావు 2,100 బాటువులి దాకా కనిపిస్తున్నాయి.' వాటి వివరాలు ; 


క్షే, చాటుపద్య మణిమంజరి ((పథమభాగం) = 652 
నీ. చాటుపద్య మణిమంజరి (ద్వితీయభాగం) ' - 460 
8.. బాటుపద్య రత్నాకరం = 628 
క్ష చాటుపద్య రత్నావళి. ఓ = 350 


పై (గంథాలలో వబాటువు లనీ, [వజా వ్యవహార రూఢా లనీ సంకలితం చేయ 
విడిన ఈ పద్యాలలో మూడింట రెండు వంతులు అజ్ఞాత కరృకాలు. కర్త 
తెలును నని మనం అనుకునే పద్యాల్లో కూడా అనేకం కొద్ది కొద్ది మార్పులతో 
ఇద్దరు ముగ్గురు కవులకు అంటకట్టబడితూ ఉండడం, బాటుష్నిలలో పాఠ భేదాలు 
అస్‌ంతంగా' కనిపిస్తూ ఉండడం” చూస్తే ఒక సంగతి విశద మవుతుంది. (పతి 
వాటువుకీ మొదట ఒక క ర అంటూ ఉండడం సంభవం అయినా, అది వాటువుగొ 
స్థిరపడి, (పజావర మైన మరుక్షణం నుంచీ అది అకర్శృకం, లేదా _సజా కరృకం 
అవుతూ వచ్చింది. బాటు పద్యానికి ఒక లక్షణం - .కర్త పేరు విన్మరించబడడం 


చాటుపద్య నంకలన (గంథక ర్తలు ఇచ్చిన పాఠాలతోనే, శిష్ట భాషా లక్ష ాభిని 
వేళంతో వారు జోడించిన అర్ధానుస్వార, శకట లేఫాడులతోనే ఆది నుంవీ 
వాటువులు వ్రజల జిహ్వల మొద తాండవించినట్లు మనం భావించకూడదు. 


రామలింగ కవిదీ అంటూ: సుహృద్గోష్టులలో గంటల తరబడి నరదాగా చదువు 
కుంటూ ఆనందించే వాటువుల కంటె కూడా నంఘరలోని వివిధ వయో వర్గాల 
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ఒంగోలు (ప్రభువు రఘుపతిరాజు మోది ఒక చాటువు ఆయన పరా(కమాన్ని 
మనోహరంగా ఇలా వర్షిస్తూంది (కః 65) : 


మ. “పదవే రంభ! సురేంద్రు కొల్వునకు “అప్పా! నాకురా తీరదే '"; 
“అది ఏమే ?” “ధర మందపాటి రఘనాథా ధీవ్‌ బాహాసిచే 
కదనక్షోణిని నీగినట్టి రిపు సంఘాతంబు వే వచ్చెడున్‌ ఆ 
పదులున్‌, నూర్గును, వేలు, లక్షలు - గణింపవ్‌ శక్యమే బల్లిలా “ 


ఒక వీరుని (పతాపాన్ని ఇదే రీతిగా ఉఊత్చేకించిన చాటువులు తెలుగులో 
అనేకం ఉన్నాయి. అలాంటి మనోహరమైన చాటువులలో ఇది ఒకటి! 


గద్వాల (ప్రభువు సోమ భూపాలుడు “నవ భోజ' బిరుదాంకితుడు. ఒక 
వాటువు ఈయనను 'సద్విద్యా భోజ రూవ! అని సంబోధిస్తూంది (చ. 168) : 


కం. గద్వాల సోమ భూపా! - మృద్వీక (ప్రసవ తుల్య మృదు లాలాపా] 
విద్వ ద్విసర దిలీపా! స - ద్విద్యా భోజ రూప 1! శాత్రవ తాపా! 

ఈ సోమ భూపాలుడు రూవంలో నలుడితోనూ, నయ విద్యలో గురుడితోనూ, 
దానంలో బలితోనూ, భూ భరణ చణత్వంలో కిరి (వరాహం) తోనూ సరి అని 
చమత్కరించే మరొక చాటువు మిక్కిలి హృద్యం (చ. 168): 
కం. నలు గురు బలి కిరి సరి యని - నలుగురు బలికిరి సురూప, నయ, దాన, ధరా 

వలయధు రాచర ణోన్నతి - పొలుపుగ గద్వాల సోమ భూపాలునకున్‌ 


(ఇలాంటి మరొక బాటువుకి చూ. పుట 223) 

పరిటాల (ప్రభువు తిమ్మ భూపాలుడు శత్రువులను నిర్దాక్షణ్యంగా వీల్చి 
చెండాడి, 'గండ ఖేరుండ', “గండర గండాది' బిరుదులు పొందిన వాడట ! ఈయనను 
ఒక జయ నామ నంవత్సర మాఘ చతుర్దశి నాడు ఎవరో ఒక వెల్లకిరాయడు శరణు 


వేడినటు చెప్సే ఒక చాటువు చారిత్రకులు గమనించదగింది (గ -81); 
ట ఎ క్ష 


ఊఉ. మండిత కీర్తి మారి జయ మాఘ చతుర్హశి నాడు గండ భే 
రుండము తీసి (కిందుపడి రూఢిని 'వెల్లకిరాయ డద్దిరా 
కొండయ తమ్మ! నిన్‌ శరణు గోశెను జూపలి వంశ చందుని 
_మ్మండల మందు కొండపలి మాన్యులు సాక్షిగ, కృష్ణ సాక్షిగన్‌ ! 
మరొక పరిటాల (ప్రభువు ధర్మారాయజ్ణి గురించి ఒక చిత్రమైన సంభాష 
ణాత్మకమైన చాటువు ఉంది. అకాళ గంగానదికీ, ధర్మారాయని “పాణిన్‌ పుట్టు 
చానాపగి కీ మధ్య సంభాషణ (చ 165): 
భా “చే వాకాశ్‌ తరంగిణిన్‌ ధరణిలో నీ వెవ్వరే?” వావుడువ్‌, 
“శ్టేనా ? జూపలి ధర్మ భూవిభువి పొణిన్‌ పుటు దావాపగన్‌” ; 
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గద్వాల - ముష్టిపల్లి వారు సోమ భూపాలుడు, చ.168-170 
రామ భూపాలుడు 
తెట్టు - వేజెళ్ల వారు వేంకట కృష్ణంరాజు గ్య 2997. 
నరనరావు పేట - చూ. అడిదం సూరకవియుగం - ఆ 
మ(లాజు వారు పుటలు145/146 


పరిటాల - జూపల్లి వారు 


పువునూరు - మేదరమెట్ల వారు 


'పెడారికట - రావిళ వారు 
ట్‌ నం. 


పెద్దావురం - వత్ప్సవాయ వారు 
రాచూరు- రేపల్లె " 


మాణిక్యరావు వారు 
కొండవీటి రెడ్డి రాజులు 


విజయనగరం - వూసపాటి వారు 


వెంకటగిరి - వెలుగోటి వారు 


దూపాటి సీమ - 
సొయవనేని వారు 
శాకమూరి వారు 


వేంకటాది, గోపాల నాయుడు, 
తిమ్మ భూపాలుడు, చెన్న 
ఘనుడు మొద లైనవారు 
నరనక్ష్మా విభుడు, నరసింహ 
మండలేంద్రుడు మొద లైనవారు 
మల్లికార్జునుడు, మల్లశేష 
నృపాలుడు మొదలైనవారు 


తిమ్మ జగపతి, నారసింహుడు 
మొదలైనవారు 

చూ. కానుల వురుషోత్తమ కవి 
యుగం - వుట 174 

కాటయ వేమారెడ్డి, పెదకోమటి 
వేమారెడ్డి, మొదల్రీన వారు-దూ, 
శ్రీనాథయుగం వుటలు 62/63 
మ్‌ భీముడు, మాధవ వర్మ, 
తమ్మరాజు,విన రావిరాజు 
మొదలైనవారు 


రావు రాచ భూవర సింగడు, 
దాచయ వెన్నభూపుడు, అన 
పోత భూపాలకుడు, నారసింహ 
రాయన్న మొదలైన వారు 


వేంకటాది క్షి తీంద్రుడు 


వేంకట నారసింహ [పభువు 


గ్య౭౦ - 82 
చ.164/165 


"గ్య 91/92 


బ.1 66-168 
నానా, అవి 
బ.-వుటి1 11 
క. 66, 79 


గ్య79 /80 
చ్‌, 142 


క57 - 59 


బ.149,150' 


గ్య 85 


గ్య 88 - 90 
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అబ్బాయిని!” అన్నాడు. "లింగకవి గారి అబ్బాయి వనేనా ? ఒక్క పద్యం అయినా 
గిలక . గలవా ?”' అన్నారు మహారాజు, నవ్వుతూ. వాడు తత్‌క్షణం-- 


పులి పిల్ల కొక్క బారయు- కలుగక పోవటర ? లింగకవి పుతుడవై 
“వెలయ "కవిత్వపు మార్గము - కెలియగ లేనటర ? తిరుపతి క్షితివాథా ! 


అన్నా డట, 


మహారాజు వానిని కౌగిలించుకుని, వెయ్యి ముద్దులు పెట్టుకుని, ఒక 
అగహారం ఇచ్చాడట. 


ఈ పద్యం నా తండి, పెత్తండిగార్లు నాకు చెపే ప్పేరు”. 


విజయనగర పాలకు డయిన మాధవవర్మ ధర్మ(వభు వనీ, “కటెల గుండ" 
కుమారుడి బావుకి కారణ మైన తన సొంత కుమారుడికి నిర్దాక్షిణ్యంగా. ' మరణ | 
దండన విధించడానికి ఏ మాత్రం వెనుకాడని ఈయన ధర్మబుద్ధి చూసి దేవతలు 
. ఏడు గడియలసేవు కనకవృష్టి 'కురిపించా రనీ ఐతిహ్యం. మీధవవర్మ మాది 
వాటువులు నాలుగు కనిపిస్తున్నాయి. "వాటిలో కనక వృష్టి ప్రసావన కూడా 
ఉంది (గ 76): 


ఊఉ. ఆయత కిరి సజ్జన కులాగ్రణి మాధవవర్మ చింతలం౦ 
గాయలు కోసి 'అమ్ముకొను కటెల గుండ తనూజు బావుకె. 
థీయుతు డైన.పుతు తల చేతీకి నిచ్చె 'బెజాడపాడె వా (?) 
పాయక విల్చె వార్చి శశి బాణ శకాబ్దిములైన' కాలమున్‌. 


తెలుగులో లభించిన బాటువు లన్నిటిలోకీ అత్యంత (ప్రావీన మైనదిగా ఇది 
కనిపిస్తుంది. పెకథా కాలం కా. శ, 514 (కీ. శ. 592) అని ఈ చాటువు 
చెబుతూంది: "బహుశః ఇది (ప్రాజ్‌ నన్నయ యుగం నుంచీ పప్రబారంలో ఉన్న 
బాటువై ఉండవచ్చు. మాధవవర్మ మోది తక్కిన మూడు చాటువులలోని. భాషాం 
గ్రంథ ; పాతాలూ కూడా వీటి (ప్రాచీనతను వాటుతున్నాయి. 


వెంకటగిరి వెలుగోటి (వ్రభువులలో రావు దాచ భూవరు సింగడికి ఓడిపోయి 
ఆయన శత్రువులైన జల్లిపల్లి (ప్రభువులు 'భామల్‌ తామును బాములన్‌ వెదకగా" 
వారికి భయపడి పాతాళంలో దూరా నని అంటాడు ఆదిశేషుడు నారదుడితో - ఈ 
(కింది నంభాషణాత్మక బాటువులో (క. 57): 


శా. “ఏమౌ శేషుడ ?” “ఏమి నారద ?” “ముదం బేపారువా?” “తొంటి వి 
- శ్రామం బేమియు లే ;” ద దేమి ?” *'ససి మారన్‌ రావు సింగాంకు డు 
ద్దామ్నపౌఢి జయింప సోమ కుల గో త్రార్గిశ్వ రల్‌ జోగులై 
ఫ్‌మల్‌ శామును బాములన్‌ వెదకగా పోతాళమున్‌ దూరితివ్‌.” 


220 . తెలుగు చాటువు 


“వీ వా అంతర మేడ 'కేడ?” “అవులే, వీ వేడ వే వేడ పో! 
వే వా యాచకుపాద జాతనటవే? వే దాతృ హప్తోదితన్‌ 


తాను ఆ యాచకుడి (వామనుడి) పాదజాత (ఆకాశగంగ విష్ణుపా దోద్భవ) 
కాదట! 


వువునూరు మేదరమెట్ల వారిమోది హృద్యమైన ఒక పద్యం (గ - 91): 


పీ. గజపతి మన్నీడు, కమలాక్షి! ఇతడటే? - సఖి! రాజ వేశ్యా భుజంగు డితడె! 
కోమలి ! కోటల గొంగ ఈతండటే ?- కాంత ! రాచూరి దుర్గాపహరుడె! 

వారి! ఈతడు పువునూరి సింహం బటే ? = అలివేణి! కొదమ వాయకు డితండె! 
చలియరో! సురుమాయి చిహ్న మితండటే ? -అతివ! గగ్గోలు రాయాంకు డితడె ! 


మీ. అనుచు. పౌరాంగవలుమహాహర్ష మొదవ - నొండొరుల హెచ్చరింప్రననుందురో రహహ! 
బళిర! మేదర మెట్ల అయ్యలకుమార ! - - మన్నెదేవేంద ! నరసింహమండలేందద ! 


పెద్దాపురం , వ్రభువులమిద కనిపిస్తున్న 10, 12 వాటువులలో "తీరుగ 
వత్సవాయి కుల, “రాజుల రాజు లోభి" అనే రెండు చాటువులు (క. 66) “సార్వ 
భౌమ తిమ్మ జగపతి (1649 -1688) మిద చెప్పినవై యుండ నోవు” నని. 
పెద్దావుర 'నంస్టాన పర్వత కర్త (వుట. 29) ఊహిస్తున్నారు. వీటిలో మొదటిది 
“పాషాణ చాటీవు (క. 66): 


ఉ. తీఠగ వత్సవాయ కుల తిమ్మ జగత్పతి కీర్తి హరమా 
హార శర ద్విజన్మ కులిశాయధ జాతుల మింబె శార్యమా 
-_ హార శర ధిజన్మ కులిశాయుధ జాతుల మించి రూపమా 
హార శ్ర ద్య్వైజన్మ కులిశాయుధ జాతుల మించె విద్ధరన్‌. . 


తిమ్మ జగత్పతి కీ ర్రిహారం, శౌర్యం, రూపం-మూడూ కూడా “హార శరట్ర్వి 
జన్మ కులిశాయుధ' జాతులను మించుతున్నాయట. మూడింటి విషయంలో మూకు 
విధాలుగా విరివి అర్ధం చెప్పుకోవాలి. . 


ఖు పు 


“లింగకవి కొడుకు పద్యం తెలుసా ?” అని, కృష్ణశాస్త్రిగారు వివరించిన 
ఒక బాటుకథ-ఆయన మాటలలోనే : “పెద్దాపురం తిమ్మజగోపతి మహారాజులుంగారు' 
అని ఉండేవారు. వారి ఆసాన కవులలో ఒకరు లింగ కవిగారు. ఒకసారి మహారాజు 
'వేటకు వెళ్లి తిరిగి వస్తున్నాడు - లింగకవిగారి [గామంలోనుంచి, ఏనుగమిద 
అంబారీలో, దారిలో ఆడుకుంటున్న పిల్లలూ, జనమూ - అందరూ పారిపోయి 
తప్పుకున్నారు = ముందు రౌతుల నందడ్తేకే. ఒక పిల్లవాడు - 10 ఏళ్లవాడు - 
తప్పుకోలేదు నరిగదా ! అడ్డుగా నిలబడి, నడుంమిద ' చేశులు పెట్టుకుని, పెకి 
అంబారీకేసి చూన్తూ నిలబడ్డాడు ఠీవిగా. మహారాజు కోపగించక, పిల్లవానిని పైకి 
అందీయ మన్నారు. అందిబ్బోరు. “ఎవ న అన్నారు. “ల్‌ంగకవి గౌరి 
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లలల తతదవానాకావాాాాకావవున 





రాజుపేరు' సంకలనం పుట 

కం. అట్లూరి వేంగళన్న చాటుపద్యమణి మంజరి - 11 96 

2. జల్లి అంక భూపతి . ం9 99 

3. కాళ భూపతి ॥9 96 
'4, కలిదిండి రామ భూపతి . చాటుపద్య రత్నాకరం 143 

(మొగల్నురు) - 

శ్‌, ఇవ్చల బక్కిరెడ్డి గ్‌ 145. 

శ. ఒడ్జెపూడి అక్కన రెడ్డి జీ | 146 

7, లక్కిరెడ్డి పుల్లా రెడ్డి ం క్‌ ష్‌ 

8. జగదేవ భూపతి శ 148 

(మైసూరు - వెన్నపట్టణం)2 - 

9. మాక నృపతి3 (కార్వేటి నగరం?) ॥ 153 
10. కంబ నృపాలుడు (ఉదయగిరి దుర్గాధిపతి) స కహా స్ల 
11. జన్నుపల్లి రామకృష్ట భూపతి 0 వ 171 
12. వేంకట రమణప్ప 99 99 
13. కచ్చి రంగయ్య క 172 
14. బారు వేంకన ల్‌ 39 ॥ 


నతన నలతగా కరనా నననాన్యననననునానానాయానాలారాకాగాకకానా నావలా 


.... వీటిలో మాక నృపతి కీర్తి అనే సాసవ పిట్టతో తక్కిన ఊర పిచ్చుకలు. 
“సరిరా వంటూ చమత్కరిస్తూంది ఈ వాటువు (చ, 153): 
ఉ. మేలిమితోడ తదద్రిపుల మెట్టుచు రెక్కల గాలి చేత పా 
తాళము తూలగొట్టుచును తారల ముట్టును నీదు పేరు ముం 
గూళ కుమార ! మాక నృప కుంజర !,శార నృపాల ! ధీర! నీ 
సొళవ పిట్టతోడ సరి పొటియె తక్కిన ఊర పిచ్చుకల్‌ ! 
గద్వాల (ప్రభువు సోమ నృషాలుడి మోది “నలుగురు బలి కిరి సరి యని' 
అన్న బాటువుకి (చూ. పుట - 219) మెరుగు పెట్టే మరో బాటువు - కచ్చి రంగయ్య 
మోద చెప్పింది (చ. 172) : 
కం, నలు గురు నిను బలు మారువ్‌ - గెలిచితి సుగుణోక్తి కాంతి కీర్త్యాకృతులన్‌ 
వలుగురు నిను బలుమారున్‌ - భళ€! భళి! యన కచ్చిరంగ భాగ్యతరంగా 1. 
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నారసింహ రాయన్నతో ఇతర క్షోణీశ్వరులు సాటిరా రని చెప్పే ఈ క్రింది 
వాటువు అఆ (పభువు విశిష్ట వ్యక్తిత్వాన్ని బాటుతూంది (క. 58) : 


మ. తల పెల్లన్‌ హరిభక్రియుక్తి, దిన కృత్యం బెల్ల ధర్మ(కియల్‌, 
నిలు వెల్లిన్‌ దయ, రూప్‌ మెల్ల మెడలన్‌ నిర్ణర్వ, మ।శాంతమున్‌ 
కొలు వెల్లన్‌ కవి గాయకాళి ఇతర క్షొఖీశ్వోరుల్‌ సాటియే 
వెలుగోట్యన్వయ నారసింహ సకలోర్వీవాథ రాయన్నకున్‌ ? 


| అనపోల (త?) నృపాలుడి మాది ఈ కందం కల్పనా బతక వల్ల 
వాటుత్వం నంతరించుకుంది (క. 58): 


కం. ఇను వెనుకయ [గహ చక్రము - విను తామర వర్గ మెల్ల వెననయ,; వెనుకే 
జనవతులు సాహనంబున - అనపోల నృపాల ! నీకు నందరు వెనుకే ! 


(వెనకయ అంటే విఘ్నేశ్వరుడు) 


ఉ. ఈ క్షితి కాశికా నగరి నీల్లిన మాత లభించు నెంచగొన్‌ 
భిక్షపు కూడు ; యాచ ధరీజీతల నాథ వతంను ఖిడ్ల ధా 
శా క్షతి మేను వీడిన అరాతికి కలు సుధా రసంబీ.త 
ద్భెక్షము మంచిదో, అమృత పానము మంచిదా ఎంచి చూడగన్‌! 


ఆ యాచధరణీ పతి మనువు డైన మరో యావ నృపాలుని (ప్రతాపాన్ని 
ఇంకొక వీరవాటువు ఇలా వర్ణిస్తూంది (చ. 149): 


ఊఉ. గొబ్బురి జగ్గరాజు లొక కోటియు, డెబ్బది కోట్ల మాకరా 
జబ్బలు, లక్షమిాద పదియార్వురు రావిల వెంకు లైన మా 
నిబ్బరగండ యాచ ధరణీపతి ముందట నిల్వ శక్తులే 
కబ్బులు లేక బెబ్బులి ముఖాముఖి మేకలు .నిల్వ 'శేర్చునే? 
వెంకటగిరి (ప్రభువులలో యాచ భూపతులు . అనేకులు ఉన్నారు. ఇందు 
మించు అందరూ యాచ భూపతులే అన్నా అనవచ్చు. ఏ బాటువు ఏ యావ భూపతి 
మోదిదో ఇదమిక్టంగా చెప్పడం కష్టం. బంగరు “యూద భూపతి ధాటిని నిరా 
ఘాటంగా వర్ణించే ఈ బాటువు ఆస్వాద్యం (చ.150) : 
ఊం కోటలు నుస్ధ్‌ నుగ్గు, మద కుంజర పంక్తులు పిండి పిండి, చెం 
డీటెలు పొస్టు పొట్టు, పొగ రెక్కు హయంబులు చక్కు చక్కు,నీ. 
ధాటికి సొటీ లేదు వసుధాతల నేతల నెంచి చూడ వె 
ల్లోటి కులాబ్ధి చర్మద ! నృప కుంజర ! బంగరు యాచ భూపతీ! 
మరి కొందరు రాజులు: 


ఏ వంశం వారో, ఏ కాలం వారో తెలియని ఈ (క్రింది రాజుల మిది 
వాటువులు చాటుపద్య సంకలనాలలో కనిపిస్తున్నాయి : 
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“శష్షాపి భాషా విశేషు డింతే కాని" అతడికి కర్టుని ఈవి లేదు; కర్ణుడికి 
ఇంద్రుడి భోగం లేదు; ఇంద్రుడికి ధర్మజుని తాలిమిలేదు ; ధర్మజనికి "వారి 
గాంభీర్యం లేదు; ఆ అన్ని గుణాలూ నీలో చూస్తున్నాం గదా! శత్రు నిశ్శంక! 
ఊటుకూర్‌ శాననాంక ! భాగ్య గంభీర ! వేంగయ (ప్రభు కుమార ! మపిత 
మందార ! సిద్ద యామాత్య ధీర !" అని (ప్రశంసిస్తాడు బాటుకవి సిద్దయామాత్యుణ్ణి 
(క, 70/ 71). 


నిట్టల హరిపహారప్ప మిద శ్రీ వేటూరి ఇచ్చిన నాలుగు కందాలూ (క. 95) 


వారువులు దాతల దాతగాను, కారణ జన్ముడుగాను కీర్తితు డైన ఈ మంత్రి 
వుంగవుని మోది ఈ చాటువు సరళ సుందరం (క, 95): 


కం. నిజమా రాజ్య సుఖంబులు? - నిజమా తరుణీ విలాస నిరుపమ లీలల్‌? 
నిజమా సంపచ్చయములు ? - . నిజమా ఈ జీవనంబు నిట్టల హరియా! 


విట్టల వెరమంతత్రి ఒకడు తన కాలంనాడు నుఫిగ్రతుడైన వదాన్యుడుగొ 
కనిపిస్తున్నాడు. చూడండి (క. 106) : 


కం. తన పేరు తల్లి పేరును - తను గొంచిన తండ్రి పేరు దైవము పేరున్‌ 
తన యున్న యూరు పేరును = వినుకలిగా బతుకవలయు విట్టల వెరా! 


అధికారం చేతికి వస్తే సీవమెత్తే మంత్రులను గురించి చెబుతూంది సింగయ 
రామన మిది ఈ చాటువు (గ - 109): 


కం. చేతికి గంటము వస్తే - (కోతికి సివ మెత్తినట్టు కొందరు మంథత్రుల్‌ 
నీతి ఎరుంగక బిగుతురు = సీతారా మాభిరాను ! సింగయ రామా! 


భ్యట్రాజుల తిట్టు పద్యాల వినురుకు చక్కని ఉదాహరణగా [గహించదగింది- 
పుటబేవు వేంకట్రాయని మోది ఈ చాటువు (గ - 113) : 
కం. పుటేపు వంశభవ ! = కట్రావా! దున్స్వథావ ! గార్ధ(?) గీవా! 
నిట్రా చట్రా విభవా! - భృటాజుల కియ్యలేవు బడవా !" చెడవా? 


'దున్నభావ'తో అంత్యప్రాస చెల్లడానికి “వెంక్కటావా!" అని నంభోధించో 
డానికి గాని, ఛభందన్సు ఒప్పుకోకపోతే గోర్దభ శబ్దాన్ని 'గార్ధ' శబ్బంగా మార్చడానికి 
గాని ఈ వాటుకవి వెనుకాడలేదు. 


పనుమర్తి హు?క్కి మంత్రి పేరుకి మాత్రమే హుళిక్కి గాని, నిజానికి ఆయన 
మహా దాతట | *(చ.100) : 


ఉఊ. మార సమాన మూర్తి పసుమర్తి కులీను డుక్కి దాతయే 
సరు హుళిక్కి గానీ పృథివీ "సలి త్యాగ ము?క్కి గౌదు, త్వ 
క్సార కవిత్వ సంపద లొసంగీక దూరము జార జూచె దొ 
కౌర్‌ | కవీ! జసంగును వరాలు, గురాలు, సరాలు, సేలువల్‌! 
15 
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ళ్‌ 

నుగుణాలలో .నలుణ్ణి, ఉక్తిలో గురుణ్ణి, కాంతిలో నూర్యుణ్ణి, కీర్తిలో' బలుణ్జి 

(ఐల రాముణ్ణి), ఆకృతిలో” మారుణ్ణి కచ్చి రంగడు జయించా టీని నలుగురూ ఆ. 
భాగ్య తరంగ్‌ణి పలుమార్లు “భళి, “భళి అన్నా రట! 


కొందరు. రాణ కెక్కిన మంతులు: 


ఇలాగే బాటువులలో కీ ర్తించబడిన మంత్రులు ఈ క్రిందివారు - దేశ కాలాలు 
గుర్తించరాని వారు - కనిపిస్తున్నారు : 








మంతి పేరు షు. సంకలనం పుటి 
1. సిదధ్ధయామాత్యుడు చాటుపద్య మణిమంజరి 1! 70 
2. కరణము మల్లన ఖ్‌ 91 
3. నిట్టల హరిహరప్ప ష్‌! 95 
4. విటల వెర్రమంత్రి. - క 106 
అ 
5. దేవనారాయ ణామాత్యుడు వాటుపద్య మణిమంజరి 11 106 
6. పెమ్మయ సింగన య వ్‌ 109 
7. సింగయ రామన - 09 శం 
వ భట్టిప్రోలు మల్లయ కలి ఏం 
"9, మౌవిరాజు వేంకటమంతతి ఃం 110 
10. వెహరా దారన క. శం 
11. వుబేవు వెంకట్రాయడు వ. 99 
12. గోవయ రామయ వాటుపద్య రత్నాకరం 99 
13. గుంటుపల్లి సాంబన మంత్రి త్‌ వు 
14. పనుమర్తి హుళక్కి మంత్రి న్‌్‌ 100 
15. దమ్మడవు సెబానుమంత్రి న 102 
16. పీనపాటి శేషేచలమంతత్రి ల 103 
17. గుమ్మడివెల్లి కృష్ణయ్య ల 104 
18. కోఠి నుబ్బారాయుడు = ల 105 


19. వరదామాత్యుడు సం. లని. ప ౮ 
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బాటుకవులలో తిట్టు కవులు విత్రమైన వాళ్లు. పిలిచి ఆదరిస్తే 'ఇం్యదుడివి', 
“చంద్రుడివి' అని పొగిడినట్టే, కాస్త నిరాదరిస్తే బాలు అతణ్ణి ఒక్కణ్ణే కాదు, వుట్టు 
వూర్వోత్తరాలు ఎత్తి మర్‌ తిట్టిపోస్తారు. నక్కలపాటి బాలనరన్వతి రెడ్డను 
మూక ఉమ్మడిగా తిడుతూ ఉన్న ఈ వద్యం చూడండి (క. 174): 
ఊ. రెడ్డ మటంచు కొవ్వున జరించి వరాలు గడించి ఊరశే 
బుడ్డ కొలంది (తావి కడుపుల్‌ కడు పెంచి వివేకహీనులై 
ఎడ్గవలెన్‌ వసించు గుణహీనుల కెక్కడి కీర్తు లోరి వి 
ద్విడ్డ్ణయకాల ! గోళ్ల చినతిమ్మ తనూభవ! తాత భూవరా! 
మరో చాటుకవిని దేవలూరి కేశవరెడ్డి అనే అతడు “ఓహోహో ! 
శపీశ్వరులా !” అని వేళాకోళం చేశాడట. అప్పుడు ఆ కవి తిట్టు (క. 174): 
కం. “పీ పట్టినట్టు నోరను - “వీ పట్టద దేమి నీకు? వీ. పీ. అందున్‌ 
దీపయి రుచి వుటెన్‌ ? నీ- కీ పట్టున దేవలూరి "కేశవ రెడ్డీ | 
వీ.పీ.; ఎస్‌.వీ.పీ. అనే ఆంగ్లాక్షరాల నంక్షిప్త రూపాలు (2001671260) 
తెలుగుదేశంలో ఒకప్పుడు ఎక్కువ వాడుకలో ఉండేవి. అ ఇంగ్లీషు అక్షరాల 
వాడుకను బట్టి ఈ చాటువు ఇటీవల - 19వ, 20వ శతాబులలో - వెలసినదిగానే 
కనిపిస్తూంది. ల 
వూరె నరస కవి అనే మరో తిట్టుకవికి 27 పాదాల చంపకమాలికలో 
తిడితే గాని నోటి తీట తీరలేదు (చ. 58). 
' నరసింహ భారతీ స్వాములవారు నల్లపరాజ వంశాబ్ది చందు డైన ఒక 
సీతారామ చంద్రమూర్తి మోద చెప్పిన బాటువు (గ2 -170): 
గీ. పైడి గిన్నెను సుధ నుంచి పాలు వితికి- యంగరపు వేల గలయంగ రంగరించి 
తొడలె పొన్చుగ దగునట్లు పడ కమర్చి - బుగ్గపై గిల్లి పాడుచు నుగ్గు వెట్టి 
'సెంచె గొబోలు భారతి పిన్న నాడు ! - కాక యుండిన వాక్చుధా గరిమ కలదె? 
అమల నల్లపరాజ వంశాబ్ధి చంద్ర! - సత్యకీర్తి! సీతా రామ చర్మద మూర్తి! 
నల్లపరాజు వారు తొయ్యేరు ఎస్టేటుదారులట (అం. సం.సా.పో. పుట 549). 
పె పద్యానికి అనందింవి ఆ సీఠకారామచంద్రమూర్తి “.... నా వందన మిదె 
గైకొమ్మా ! నందీ+శ పదాబ్ద భృంగ ! నరసింహ యతీ !' అని చెప్పిన పద్యం కూడా 
లభిస్తూంది. ఈ 'నర (నృ ?) సింహభారతి “శృంగగిరి పీఠాథికారి కాబోలును - 
ఎవరో వీరిని ఇట్లు పొగడినారు” అంటూ ఒక అజ్ఞాత కరక చాటువును శ్రీ 
వేటూరి-ఇబ్బారు (క. 164). ఈ స్వామివాము తమ పీఠానికి వచ్చే డబ్బంతా 
మేడలకిందా, మిద్దెాలకిందా తగలేసేవా డని మణ్శిప్రవాళంగా చెప్పిన ఈ అనుష్టువ్వు 
తెలియజేస్తూంది : 
క్లో, కారూణా మపి దారూణా మశ్ళ్శనాం వేశ్మవా మపి 
నృసింహ భారతే (ర్షవ్య మమ్యో అమ్యో వృథా! వృథా! 


[ 


226 | తెలుగు బాటువు 


తమ్మడవు సెబాను మంత్రికి తలి దంథడ్రులే సేబానయ్య అని పేరు 
పెట్టారో, లేక “సెబాస్‌, సెబాస్‌' అని బుధులు, అతణ్ణి నుతించడం వల్లే ఆ 'పేరు 
వచ్చిందో. కాని - ఆయన మిద "సెబాస్‌!” అనప్‌గిన చాటువుల్‌ వెలిశాయి. 
మచ్చుకి ఒకటి (వ. 103); 
చం. నలువ సృజించె నార! మన నందవరీకుడు తమ్మడంపు స 
త్కులుడు "సెబాన్‌ సెబా” నని బుధుల్‌. నుతియింపగ బేరుగాంచె వొ 
కలియుగమందు వా ఘనువి కన్నను మిన్న వదాన్యు డొక్కడే 
తెలియగ భాస్కరుం డని తదీయ కులోద్భవు లెంతు రె్యెడవ్‌. 
“అయ్యో ! లోకంలో యాచకులను సృజించి, కల్పవృక్షంలాంటి వన్నీ ఆ 
ఇంద్రుడికి ఒప్పజెప్పేశానే! ఇక ఈ యావకుల గతి ఏమిటి?” అని పీనపొటి 
"శేషాచల మంత్రిని నృష్టించాడట (బహ్మదేవుడు (చః 103).. ఈ శేషాచలపతి ఈవి 
-ఎలాంటి దంటే - 
కం. అల శేషాచలపీతి కన - కల దందురు ముక్తి; కనుల గన్నది లేదే! 
ఇల పీసపాటి శేషా = చలపతి కనుగొన్న భుక్తి చక్కగ కలుగున్‌ ! 
మంతుల మిద వెప్పిన కేవల [పళంసాపర మైన పద్యాలు అనేకం 
నళిందవినా, వాటువుకు (పాణం అనదగిన చమత్కారం గల పద్యాలు మాతం తర 
తరాలా [పజల నాలుకల మోద నిలివిపోయాయి. " 
కాలం తెలియని వాటువులు : 
కొన్ని బాటువుల కరృృత్వం తెలున్తున్నా ఆ కవులు ఎక్కడివారో, ఎవ్పటి 
వారో ఏమి తెలియనందువల్హ అలాంటి వాటువులను కూడా ఈ సందర్భంలోనే 
" నమిక్షించవలసి ఉంది. ఈ (కింది కవులు అలాంటి వాళ్లు; 


(1 న 
కవి సంకలనం పుట 
తానాలో 








1. నక్కలపాటి బాలనరస్వతి బౌొటుపద్య మణిమంజరి -1 174 

చాటుపద్య మణిమంజరి -.1 194" 

ఓ. వుల్లి కవి ణు రత్నాకరం 71 

8. వూరె నరన కవి ఖ్‌ ర్‌ 

4. బుచ్చయ్య శాస్త్రి వ. 88 
ర్‌, చేజెర్ల నారాయణ కవి 2 ఫ్‌ న 214 
6. వజ్బల బుచ్చన్న శ₹ాస్థ్రి, వాటుపద్య మణిమంజరి = 2 (గ్ర) 169 
7. . నృసింహ భారతి చాటుపద్య మణిమంజరి - ] 164 

. చాటుపద్య మణిమంజరి = 2 (గ 170 

ర. వక్కి అప్పల నరసింహ కవి బాటుపద్య మణిమంజరి - 2 (గ్క) 170 
9. రామకవి " ః; స 172 
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228 తెలుగు. వాటువు 


. _నల్లపరాజువారి వంశంలో నీలాద్రిరాజు మిద పక్కి అప్పల నరసింహ కవి, 
రామకవి చెప్పిన బాటువులు బాటుపద్య సంకలనాల కెక్కాయి (170-173). 
అప్పల నరసింహకవి నీలాద్రిరాజుమోద రెండు వృత్తాలు, రెండు సీసాలు - 
మొత్తం నాలుగు బాటువులు చెప్పాడు. రామకవి' "మూడు సీసాలు చెప్పాడు, “శ్రీ 
మన్నల్లపరాజ వంశతిలకే !”' అని ఒక మెప్పెర్ల తిరుమలావార్యుఢూ, '... మార్దా 
(ప్రధాన బిరుద ! వేంకట నీలాద్రి ధరణినాథ ! అని అప్పల నరసింహకవీ కీ ర్తింవి 
ఉండడంచేత ఈ నీలాద్రిని వింతలపాటి రా జని గాని, వత్సవాయి రాజన్‌ గొని, 
అనుకోడానికి వీలు లేదు.5. " 


అనాద్యంతం, సర్వాంళర్యామి, దిక్కాల విభాగ రహితం, అనిర్దిష్ట రూపం; 
అయి, పరతత్ర్వం లాగ అపరిమేయంగా కనిపిస్తున్న తెలుగు చాటు కవితను కేవలం 
సౌకర్యం కోనం ఏదో ఒక (క్రమంలో అమర్చుకుని, స్థాలీ వులాక న్యాయంగా 
యథాశ క్తి సమిోక్షించడానికి ఇంతవరకూ (పయత్నించాం. ఈ ,నమిోక్షా ఫలితంగా 
తెలుగు బాటుకవిత స్వరూప స్వభావాలను లీలా మాత్రంగా అయినా గు ర్తించేందుకు 
ఇక మొదట [పయత్నించవలని ఉంది. 


జాపికలు : 
ళా ట్‌ 


క. ఈవృత్తాంతం ఆధారంగానే శ్రీవిశ్వవాథ నత్యవారాయణ “మాధవ వర్మ' అనే ఖండకావ్యం 
(వాశాచూ. “ఆంధ ప్రశస్తి, 
2. “మైనూడలోవి చెన్నవట్టణమును జగదేవరాయలు (1586 (ప్రాంతం) పాలించచుండెను” 
= తెలుగు విజ్ఞావననర్వస్వము, తెలుగు సంస్కృతి. నంపుటము, పుట 4192, 
కార్వేటినగరం (వభువులలో ఒక. మాకరాజు కనిపిస్తున్నాడు _ చూ. _ ఆం(ధ్రసంప్రావములు 
_ సాహిత్య పోషణము, పుట 84. ఖు న గ్‌ 
శ. ఈ భాటువుకు ఒక పులిక కూడా కనిపిస్తూంది : 
“కారూణా మథ దారూణాం శిల్పకావాం తథైవ చ 
. గొడే వారాయణ (దవ్య మయ్యో అయ్యో వృథా వృథా !” 
ఈ చాటువు శ వడిమింటి సర్వమంగళేశ్వరకా(స్తి (1758 - 1886) [.గొడే నూర్య 
నారాయణరావుగారు విశాఖపట్టణంలో ఉవ్వలేటి పక్కన కట్టిన్తూ ఉన్న భవవాల్నిచూసి విర్వే 
దంతో చెప్పిందట = చూ, అంగధసంస్థానములు = సాహిత్య పోషణము, పుట 144, 
క్‌, మ్‌ర్డొ చిరదం తొయ్యేరు ఎస్టేటుదారులకే ఉంది, అందుబేత ఈ లీలా దిరాజు నివ 
“రాజు వంశం వాడనడం న్పష్టం, శ ఆపద “రామకవి ఫద్యంలోని నీలా (దిరాషా నిజంగ్లో 
చింతలపాటి రాక్లే అయితే'' అని బేసిన ఆశంక్‌కు ఆస్కారం లేదు (చూ. నమగాంధధ సాహి 
త్యం ఎ ౫, వుట 284), 


డు 











ఎది చాటువు? 


తెలుగులో చాటుపద్యా లనబడే వాటి కన్నిటికీ అన్వయించే,. బాటుకవితా 
రనజ్ఞు లందరికీ ఆమోద ,యోగ్యంగా ఉండే, సాధ్య మైనంత సమగ్రం, అన్యూనాతి' 
రిక్తం అయిన లక్ష్మణం తెలుగు బాటుకవితకు అన్వేషించడానికి ముందు “వొటు" 
శద్దొన్నీ, ' చాటుకవిత'నూ మన నిఘంటువులూ, లక్ష్మణ (గంథాలూ, 'ప్రావీన కవుల 
(ప్రయోగాలూ, వివిధ విమర్శకుల నిర్వచనాలూ ఏ రీతిగా వివరించిందీ 
పరిశీలించడం అవనరం. 


నిఘంటువులలో "వాటు శబ్దం : 


చాటుః పుం.న. చట (భేదే) ఇజ్‌ -1: (ప్రియవాక్యే, 2. మిథ్యా (వ్రయ వాక్యేబ 
“కుర్వన్‌ బాటు నహస్రాణి అవ్యక్త కలయా గిరా” - హరివంశః. 
ఇవావన్నత్యమ్‌ః ౪01. 1౪, పుట 2606 


ఛాటుః పుంక్తీ. చటకి భినత్తి మనస్రోషామోద వాక్యే నేతి. చట '“దృసనేతి" 

(ఉణోది 1, 3) ఇతి ఇుణ్‌, 'పేయవాక్యం, తత్పర్యాయః చటుః (ప్రీయ 
(ప్రాయం ఇతి హేమచం[దః. 

" ల శద్ది కల్ప[దుమః, 


బాటుః ఉకారాంతో స స్రియాం - అమరః. (పేమ్లూ కృత మిథ్యాస్తోతే. (పేమచేత 
_ లేనిదాని గల్పీంచి పొగడుట - నానార్థ రత్నమాలా - రాజాది స్తుతౌ - 
రాజులను పొగడుట. | 
= సంస్కృత శవా కల్చ'తరు వను పదమాలా  విఘంటువు 
చాటువు, 8.3. ౧1623108 0౯ 8౯౭౦౦|1 613000556. 
చాటుధార(రా) . పద్యము - & 5015; చాటుధార కావ్యములు - 6040166, 
౨ రం110%06 00ల03, ౧౮౧6౦01 ౧018205. 
వాటు. 26, 710 91623జ06 ౦౮12౯ చాటు భాషణము, 1120101198 (211. 
హ్‌టు పద్యములు 0 వాటుధార పద్యములు - 502) 761363 ; 2 ౦02రా60 ల18£20. 
2 342022, 2 3098 01 021126. 50211 ౦౦౧ గు9101/6 7010363 
| 602916, 2 రఎజటి2మ, 2 1200/,. 2 3011. 00%12031601%. 
/ = ౮. వి. క50%4 ౨101082౧, పుట 435. 
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10, 


న 


ది. 


క్రై, 


యత 


15, 


16. 


గ, 


రి. 


కామ మోహిత యగు నింతి( గస్తి పరువ 
ననుజు( బురి కొల్చి తిది నీకు జనునె? రామ! 
= శ్రీవాథుడు - వైెష. 82130. 
చాటు ఢి! చిసాళ మాడెదవు కాసల్నాటి బాపండవో ? 
= వల్లభామాత్యుడు - (క్రీడాభిరామం, 92. 


హాటక గర్భ వధూటీ - వీటీ కర్పూర శకల వినృమర స్కో 
భ్యాటోప బాటు కవితా - పాటవ మరు దవని వల్లభన్నకు నమరున్‌.' 
- వల్లభామాత్యుడు - (క్రీడాభిరామం, 24. 


అమృతరసమథ నసంభవ - ఘుమఘమిత పయః పయోధి కోలాహలమున్‌ 
(భమియించు! దిప్ప నచివో -త్తము వల్లభ విభుని చాటుధారా ఫణితుల్‌ 
- వల్లభామాత్యుడు - క్రీడాభిరామం, 26. 
న్‌ కందనామాత్యు నీతి తారావళి లోకోక్తి బాటు (పబంధములయందు 
గల నీతి విశేషంబు లూహించి...." 
- మడికి సింగన - నకలనీతి సమ్మతము, పుట చె 
“పితమతివి సకల విద్యా - చతురుండ్‌చు చాటుపద్య జాలంయిలనా 
కతులిత కీర్తుల గలిగిం = వితి దుగ్గన కవి వరేణ్య ! ....." 
- దస్థుపల్లి దుగ్గన్న - వాని కేతూపాభ్యావము, 


“....కృతి (పతి పద్యము చారు ఫణితి. జెప్పగలరు వాటువు గాగన్‌." 
= నంది మల్లయ్య, ఘంట సింగయ = వరాహ పురాణము. 
“మాఘ భారవుల నిరాఘాట చాటు సరస్వతీ పుణ్యగౌరవము దలవి 
= పిల్లలమ్మరి పినవీరభ్యదుడు - శృంగార శాకుంతలము. 
“వివుల చాటూక్తి నిర్దిద ! వీరభ్మద !" 
. = పిల్లలమరి పినవీరభ్యదుడు - శృంగార శాకుంతలము, 
చాటుకవిత్వ తత్వ రన సాగర పారగు అయ్యు సత్కవుల్‌ 


పాటిగ బట్టి విందు రొకపాటివి కావన కన్య “కావ్యముల్‌. 
_ జెనాలి రామలింగ కవి. పాండురంగ మాహాత్మ్యము, 


“వాటుప్రబంధ రచనా పాటవ కలితుడు-" 
- పింగళి సూరన - రాఘవ పొండవవీయము, 
సరస్తాగేనర ! కోటనార్యుని తనూజా ! సోమ ! విద్యుత్‌ వురం 
దర ! బాటు వచో విజృంభణము లుద్లోటించు నర్ధేందు శ్డే 
ఖర 'కోటీర కుటీర కోటర లుఠ ద్గంగోర్మి ధారా *వం 
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చాటువు 1. ౧1625108 01 28662016 ౪౦163 ; ₹100/, 1623286 ౦04122 1211. 
6027108 1211 చాటుపద్యము, చాటుధారా పద్యము: 25౯27 01 66420166 


౪6156 01 52022 ౦0%000566 ఆ4లుగ౦16 01 20% 226000212౯ 3920)606 
206 00091606 1 101 
-వ్‌, 5202722218 282'9 "1088 - 982123 0106098257, వుట 436. 


వాటువు సం. వి.ఉ*. పుం. న. (పియమైన మాట, 
4. వూ శబ్ద రత్నాకరము, పుట 261 
వాటువు సం, వి. ఉ., వుం. న. (ప్రియమైన మాట, మిథ్యా_పియ వ్యాక్యము, వట్టి 
ఇచ్చకము. స్తీ. న. రాజాది న్తుతి వాక్యము. ల్‌ 
-ాసూర్యరాయాంధధ నిఘంటువు, తృ, నం, పుట 91 


లక్ష్మణ [గంథాలలో "వాటు కావ్య నిర్వచనం 
చూ, నిత్యా... (పవాహినీ ... (వుటలు 12, 13) 


(ప్రావీన కవుల వాటు శబ్ద (ప్రయోగాలు : 
_ (నంస్కృతంలో) 
క్షే (ప్రియః (వియాయాః (పకరోతి వాటుం 
| _ కౌళిదానుు బుతు నంహారం 6 = 14 
న, ₹ప్రావాతః [ప్రియతమ ఇవ ప్రార్దనా బాటుకారః - 
. _ కాళిదాన్కు. మేఘ నందేశం, 36 
త. గజ వుంగవ స్తు ..... బాటు శతైళ్చ భుంక్తే 
= భర్చుహరి, నీతి శతక్‌ం, శ్లో 24 
4, _విరవిత బాటు వచన రచనం, వరణ రచిత (పణిపాతం, 
= జయదేవుడు, గీత గోవింద౦,, 11. 
శ, పటు చాటు +తై రనుకూలం 
- జయదేవుడు, గీతగోవిందం, 2 
ప్రాచీన కవుల 'వాటు” శబ్ద (పయోగాలు ; 
(జెలుగులో) 
6. అటో పారభటిన్‌ మునీశ్వరుడు త న్నందంద వర్ణింప( ద 
చ్చాటు (పొఢికి జేసె ధూర్జటి మహా శ్ఞాఘా శిరః కంపమున్‌. 
= (శ్రీవాథుడు - కాశీఖండం ' 
7. కామ నమ్మోహిత [క్రౌంచ ఘాతమునకు 
వగవి నీ బాటుకవి చెంచువాని గినిసె( 
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10. 


ఈ జాతి కవిత్వము పద్యము లేక గేయము కూడ గావచ్చును. ఇదే ఇతర 
సంవర్కము లేని న్వచృమైన కవిత్వము. దీనినే ఆంగ్రమున రి 
అందురు. అనగా కథా వస్తువు లేని భావము దీనిల్లో నున్న దన్నమాట, 
దీనినే *500)60076 ౦61)” అని కూడ నందురు.” 

= పింగళి లక్ష్మికాంతము, సాహిత్యోవవ్యాసములు 10 - (ఆం. ప్ర,పా.అ.) పుట 32. 


“భక్తి యే శతకములు మొదలగు బాటు (బంధముల రచనకు మూల, 
కారణము.” 
_ వంగూరి మబ్బారావు, శతక కవుల చరితము, (గంథ (పవేశము - ౫. 


“వాటువు స్తోతప్రాయ మగు పద్యము లేక శ్లోకము. ఈ బాటుపద్యము 
అను పదమును ఈ కాలమున అనిబద్ధ కావ్యము అను నర్ణమున వ్యవహ 
రించుచున్నారు.” 

= సవ్నిధానం నూర్యవారాయణ శాస్త్రి, కావ్వాకంనార సం్యగహము, పుట 261. 


“భాషా గౌరవము నందుటకు జాటుపద్యములు (ప్రబంధ పద్యముల కంటె 
ముందంజ వేయు ననుట సాహసోక్తి కాదు.” 
_శేషా(ది రమణ కవులు, కె.వి. కృష్ణరావు బహద్దరు “వాటు పద్యములు” పీఠిక. 


“శతకము, న్వయం నంవూర్ణమై చాటువులు కూడ కావ్యముల వలె 
రమణీయార్థ (పతిపాదకము లయినవో అవి కావ్యము లనియు, అవి శ్రవ్య 
కావ్యములలో చేరు-.ననియు నా బాటువులు భావ కవిత్వ శాఖకు 
చెందిన వనియు చెప్పుదురు.” 

వా విన్నకోట మాధవరావు, కావ్యశిల్పము, పుట 114. 
“అనేక నందర్భాల్లో వ్యిత్రమైన చిత్తవృత్తుల్లో ఛంద్రోరూపంలో జుమ్మని 


విమ్ముకొని వచ్చే కీవితారూపాలే ఈ చాటుపద్యాలు. 
=డ్గా॥ పి. వారాయబరెడ్డి (చూ, పుట 14) 


“భాషాజ్ఞానం లేని పామరులు నహితం విని మెచ్చుకోవలసిన చాటువులు 
కనుక సూరపరాజు తేలిక భాషలోనూ, శద్ద వ్యావహారికంలోనూ చెప్పే 
వాడు.... నూరన్న చెప్పిన చాటువులవల్ల “తిట్టు కవిత్వం వల అతనికి 
(ప్రజలలో ఎంత పేరు వచ్చినా, సాహిత్యలోకంలో అతనికి కీర్త తెచ్చినవి 
అతని [గంథాలే 1” 

-.సమ్యగారధ' పాహిత్యం ౫11 పుట 263. 


“పెన (పయోగింపబడిన వాటుపాఢి, బాటుకవితలలోని “వాటు” శబ్దము 


“మృదు మధురోక్తి యను నర్ధముననే కనిపించుచున్నది. ఆ దృష్టీతో 


కావ్యాంతర్గత కవితయు చాటు కవిత్వమే. కాని ఏ కారణము చేత నోనను 
కాల[కమమున ఛాటుకవిత్వ మనగా కావ్యములలోనిది కాక విడిగా "వివిధ 
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19. 


20. 


బి1. 
22, 
28. 


బి4, 


నిర్‌, 


తెలుగు బాటువు 


కర ఘుం ఘుం ఘుమ చక భక చమత్కార (ప్రగల్ఫ్భార్భటిన్‌ ! 
= కొటిశెలపూడి సోమనాథుడు 
నిక్కమైన మంచి నీల మొక్కటి బాలు - తళుకు చెళుకు రాళ్లు తటై డేల? 


చాటు పద్య మిలను బాలదా యొక్కటి - విశ్వదాభిరామ ! “థినుర్‌ వేమ !.. 
అ వేమన, 


“మెరవడి జూవు వాల్మీకి చర్విత - జానకీ కల్యాణ బాటు కావ్యంబు 


- విజయరాఘవ వాయకుడు - రఘవాథాభ్యుదయము, 
భద్ర శండాలము.... బాటు వచళ్శతంబుచే నోలి భుజించు 
= ఏనుగు లక్ష్మణకవి, నుభాషిత రత్నావళి, 24, 


.నిరాఘాట నట - బ్చాటు కవిత్వాంకు డరయ జగ్గన ధరణిన్‌. 
- కూచిమంచి తిమ్మకవి - సిరహ శైల మాహాత్మ్యము, 


నన్నయ తిక్కనాది రననల్‌ క్రూరియించిన చాటుధార(లు) 
- వడ్లాది నుబ్బారాయకవి, వనురాయచాటు (పబంధ పీఠిక. 


చం. లలిత చమత్కియా లస దలంకృతి కావ్య సముద్ర వీటికా 

విలసిత కర్ణధారుడవు విశత చాటుకవిత్వ చాతురీ 

- జలరుహిజీ వికాన మను సంతత కృత్యముచే నహర్ముఖా. 

నిలుడవు వాసుదేవ కవి! నీ నిపుణత్వము లెన్న శక్యమే! 

_ మంచెళ్ల వానుదేవకవి - గంధవహమ్మ పుట 4 
నిర్జర వ్యాటీ కోత్కట బాటువాక్య ఘటితన్‌ వర్ణించెదన్‌ శారదన్‌ 
-అజ్ఞాత కర్షృక చాటువు, చ-3. 
విమర్శకుల "చాటు కవితా' నిర్వచనాలు : 


“పొవీనులలో ననేకులు కవు లనుట వారి ([గంథముల కంటె వాటు. 

పద్యములలో ఎక్కువగా దోచును..... కారణం అవి తమ కొరకే" 
ాసినవి.” 

_ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ, వేమన, పుటలు 119, 120 

“ముక్తక మనగా చమత్కార క్షమమైన ఒక శ్లోకము. ఇతర పద్యములతో 

నంబంధము లేకుండ ఏ పద్యమున కా. పద్యమే స్వయముగ అర్హ బోధన 

శ్రమమై రమణీయముగా నుండిన చాలును. ఈ ముక్త కములనే కీలుగులో 


“వాటు పద్యము లందురు.” 
_ = పింగళ లక్ష్మీ కాంతము, తెలుగు విజ్ఞాననర్వన్వము 111, పుట 607. 


“ఈ వొటు పద్యములు ఇష్ట దైవముమై భక్తిగీతములో లేక (పణయగీత 
ములో య థేచ్ళ రవింపవచ్చును. ఇట్టి' “వన్నియు భావావేశ పూర్వకములు, 
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సొధించే న్యూతం ఇది. సూతం క్రింది భట్టోజీ దీక్షి తులవారి కౌముదీ వృత్తి 
“వాటు- “వయం వాక్యం ఆ మృగయ్యాదిత్వాల్‌' కు" ప్రత్యయే ' చటు _ఇత్యపి” అని 
వట ధాతువుకి *కు' (ప్రత్యయం చేరి ఏర్పడే *'చటు" రూపాన్ని కూడా సాధిస్తూంది. 


“వటతి - భినత్తి మన ః - తోషామోద వాక్కేనేతి” సంతోషమూ, అమో: 
దమూ కలిగించే వాక్యంతో మనస్సును ఉద్భిన్నం “చేసేది - అంటే విప్పారేట్టు 
'సేది 'వాటువుి. ఇదీ దీని యౌగి కార్ధం. 


_ చాటు శద్దానికి యౌగికార్థం మనన్సుకి ఉల్హానం కలిగించే మాట అనే అయినా 
అర్ధ విపరిణామ9 వల్ల వివిధ కలాలలో అది 'సానారాలలో రూఢం అవడం కని 
పిస్తోంది. తెలుగు నిఘంటుకారులలో సి.పి. (బౌన్‌, శంకరనారాయణ - ఇద్దరే 
రూధ్యర్థాన్ని కూడా పరిగణనలోకి తీసుకుని, బాటువు ముక్తకం (302 ౪ల:ల) 
అని, జన వ్యవహారంలో రూఢమైనది " అనీ గుర్తించారు. శంకరనారాయణ: 
చాటువు తాలూకు ఆప్‌ లక్షణాన్ని "కూడా పేర్కొన్నాడు. 


వాడుకలో కొందరు “చాటు శబ్దంలోని తొలి తాలవ్యాన్ని దంత్యంగా': 
మార్చి ఉచ్చరించడం కూడా ఉందే... “బాటు అంటే మరుగు, అర్ధం 
నిగూఢంగా ఉండి, ఆలోచనా బారువు లైన చాటువులను దృష్టిలో ఉంచుకీని 
ఈ వ్యవహారం ఏర్పడి ఉండవచ్చు. “వాటు అనే [క్రియకు ఉద్దోషించు' అనే 
అర్ధం ఉంది. ఆ దృష్ట్యా - రాజుల, దేవతల విభవాన్ని ఉర్షోషించే స్రుతి 
చాటువులు ఆధారంగా నైనా ఈ వ్యవహారం వవ్చి ఉండవచ్చు, 'సాటువ- -సామ్యం' 
అనే మరో మాట ఉంది. స్తుతి బాటువులలో ఉపమాలంకారం (ప్రధానం గద. 
అందుచేత సాటువ చెప్పే పద్యాలు 'సాటువ లేదా వాటు పద్యాలు అనే భావన 
ఏర్పడినా ఏర్పడి ఉండవచ్చును. అయితే బాటు శబ్ద వ్యవహర్తల మనస్సుల్లో 


ఈ చాటు కవితా లక్షణా లన్నీ గజిబిజి అయి “చాటు” అనే దంత్యోచ్చారణ ఏర్పడిందే 
తప్ప,. స్వతః ఇది తాలవ్యాది అనడం స్పష్టం! 


తెలుగు లక్షణ (గంథాలు చాటు (ప్రబంధపు పద్య సంఖ్యా పరిమితిని తప్పఏ 
ఇతర లక్షణాలనూ పట్టించుకోకపోవడం తొలి'అధ్యాయంలో మనం గుర్తించాము. 


సంస్కృత కావ్యాలలో కనిపిస్తున్న 'బాటు' శబ్ద (ప్రయోగాలలో నాలుగింటి 
(1, 2, 4, 5) వల్ల (ప్రియడు (పియురాలిని వ్రనన్నీను చేనుకోడానికి వెప్పే' 
ఇచ్చకవు మాట, ” బులివుచ్చకవు మాటి అనే అర్ధంలో చాటు శబ్దం ఆ నాడు వ్యవ 
హారంలో ఉన్నట్టు విశద మవుతూంది. భర్తృహరి ప్రయోగ (3) (వీయురా. 
లినే కాక, ఎవరినీ (బ్రతిమాలుకుంటున్న మాట అయినా వాటువే అంటూంది. 

తెలుగు కవుల “వాటు. శబ్ద (పయోగాలు ఇరవైలో విన్మయావహ 
మైన పొగడ్తతోనో, తెగడ్తతోనో * కూడి ఉండేది బౌటువు అని అరు 
(ప్రయోగాలు (6, 7, 8, 12, 21, 22) నూవిస్తున్నాయి. నాలుగు ప్రయోగాలలో 
(11, 14, 15, 20) జన వ్యవహార రూఢమైంది బాటువు అనే అర్థం న్ఫురిస్తూంది. 
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యాం, 


విషయములపై, వివిధ సందర్భములలో వలుకబడిన కవిత్వ మని లోక 
రూఢి వచ్చినది”. 


= డా. ప్రపొదరాయ కులపతి, మేలుబంతి ౫1౪. 


11. “......నిదానముగా పరిశీలించినవో బాటుపద్యము అన్నియు ఆవపద్యము 
లని చెప్పుటకు వీలులేదు 1” . 
ఎడా. కేతవరపు రామకోటికాస్త్రి, “ఆవకవితలు, అవధానములు, బాటువులు” వుట 66. . 


12. “వాటుపద్యా లంటే ఆవవుగా ఏదో విషయాన్ని గురించి చమక్కార 
వూర్వకంగా చెప్పిన వద్యాలు అనే అర్ధమే వ్యాప్తిలో ఉంది. రాజుల 
మోది. (ప్రశంసా పద్యాల నుంచి అత్యంత సాధారణ దైనందిన వ్యవ 
హారాల వరకూ నమస్త విషయాల మిదా తెలుగులో బాటు పద్యాలు 
లభిస్తాయి.” 


= బూదరాజు రాధాకృష్ణ, చాటుపద్యాల్లో సరనత (వ్యాసం), అభ్యుదయ, జూవ్‌ 1979. 


19. “సుప్రసిద్దు లయిన ఆంధ మహా కవులు కూడ బాటు పద్యాలు రవించడం 
వల్లనే బాటు పద్యాలకు ఒక (ప్రత్యేకత, విశిష్టత చేకూరింది.” 


_ -డా॥_ఎం.వి. నసత్యవారాయణ, “శారద దరహాసాలు", పుట 110 


14. “ఒక్కొక్కప్పుడు ఒక్క విన్న పద్యమే రసపూరితం కావచ్చు, చెలమ 
నుంచి తోడిన కొప్టి నీరు ఊరినట్టు ఆ పద్యం చదివిన కొద్దీ అనందం 
కలుగుతుంది. అల్లాంటి పద్యాలు ఎన్ని సార్లు విన్నా పాతబడకుండ్లా 
నిత్య నూతనంగా ఉంటాయి. వాటి కాంతి తగ్గదు. అవి ఒక మహా 
కావ్యంలోని పద్యాలు కావచ్చు, లేదా న్వతం(తమైన విడి పద్యాలు కావచ్చు. ' 
ఇలాంటి లోక్కపియ పద్యాలనే సామాన్యంగా బాటుపద్యాలు అంటారు.” - 

- శె. వేంకటరామప్ప, “తెలుగు చాటుపద్యగళ' పీఠిక 
[ 


15. “వినువారి హృదయములకు చమత్కార మొదవించి యుత్సాహము 
పుట్టించు పదముల కూర్చు గల పద్యములు వాటు పద్యము అనబడును. 
చాటు పద్యములలో చమత్కార జనకత్వము ముఖ్య లక్షణము.” 

-రావూరి దొరసామి శర్మ, “తెలుగు సాహిత్యము - రామకథ" పుట 266. 
వాట్ట శబ్ద వ్యుత్చత్తి : 

నిఘంటుకార్లుల నర్వవనాలను బట్టి ఆదిలో చాటువు మిథ్యాస్తోత 

రూపంగానూ, ఇచ్చకాలకు చేసే కాగడ్త రూపంగానూ ఆరంభమైనట్టు తోస్తుంది. 
చట - భేదే + ఇం జ్‌. “దూ సని జని చరి చటి భ్యో ఇుణ్‌ - ఉణాది 

1-3. ఇుణ్‌ (ప్రత్యయం వల దారు, సాను, జాను, వారు, వాటు శబ్దాలను 
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ఏర్పడిన నింద్యార్థాన్నీ, ఆ క్షీణ లక్షణ లక్షిత వాటువులనూ కాకుండా, కాలం 
పరీక్షకు నిలిచిన “నిక్కమైన మంచి నీలాల” వంటి బాటువులనే దృష్టిలో ఉంచు 
కుని మనం చాటుకవితా నిర్వచనానికి పూనుకోడం న్యాయం ! 
ఒక వను తత్త్వాన్ని విశేషించి, దానికి ఒక నిష్కృష్టమైన నిర్వచనం చెప్పా 
లంటే మూడు ముఖాలుగా బొనిని పరిశీలించవలసి ఉంటుంది: (1) బాహ్య 
_ న్వరూపం, (2) అభ్యంతర రచన, (3) వినియోక్తలలో ఆ వస్తువు కలిగించే ప్రతి 
నందన. తెలుగు వాటు కవిత అనే దినుసు తాలూకు బాహ్య న్వరూపాన్ని 
గుర్తించా లంటే బాటు కావ్య పరిమాణాన్నీ, బాటు చృందన్సులనూ, బాటు కవిత్వ 
భాషా లక్షణాన్నీ, వాటుపద్యాల నడకనూ సవిమర్శంగా పరిశీలించాలి. 


వాటు కావ్య పరిమాణం ; 


“క్రియా నమాప్తికై పద్యాంతరముతో నెట్టి సంబంధమును లేక రస భావా 
దులు గల ఏక పద్యము అని ముక్రకానికి శ్రీ నీన్నిధానం సూర్యనారాయణశాస్త్రి, 
చెప్పిన లక్షణం. దీనినే వామనుడు మొదలైన సంన్కృతాలంకారికులు అని 
బద్ద కావ్యం అన్నారు. ఈ అర్ధంలో మనం తెలుగులో చాటువులుగా పరిగణించే 
పహ్యా లన్నీ ము క్తకాలుగానే, అనీబద్దకావ్యాలుగానే కనిపిస్తున్నాయి. తెలుగు లక్షణ 
కర్తలు వాటు[ప్రబంధ భేదాలను పేర్కొంటూ ముక్తకాన్ని ఒక [(ప్రభేదంగానూ, 

ద్విక - తిక - గజావళి - తారావళ్యాదులను ఇతర [పభేదాలుగానూ పేర్కొన 
డంలో ముక్తక భిన్నమైన ఇతర బాటు ప్రబంధ భేదాలు నిబర్స కావ్యా లని వారు 
ఉథ్దేశించినట్టు మనం భావించకూడదు. నిజానికి వారు చెప్పిన “ముక్ర కేతర చాటు 
(ప్రబంధ -భేదా లలో కూడా ప్రతి విడి పద్యమూ ఒక ముక్రకమే; [కియా 
నమాప్తికై పద్యాంతరంతో ఎట్టి నంబంధమూ లేనిదే! అందుచేత చాటుకావ్య 
వరిమాణం ఏక పద్య పరిమితంగానే మనం (గ్రహించవచ్చు. ' 

అయితే, [కియా పరిసమాప్రికి పద్యాంత రాపేక్ష లేకపోయినా స్వయం 
సంవూర్ణమైన అన్వయం కలిగి ఉన్నా, మరి మూడు విధాలుగా అస్వతంతాలూ, 
అన్వయేం వర్యాప్తాలూ అయిన చాటువులు కొన్ని కనిపిస్తున్నాయి. రెండు పద్యాల 
_ మధ్య ప్రళ్నోత్తర నంబంధం లాంటిది ఉంటే, ఆ రెండూ పరస్పర సాపేక్షాలే 
. అవుతాయి కద! ఉదాహరణకు - తెనాలి రామలింగడు “ఏమి తిని సెపితివి 

కపితము అని పెద్దనగారిని పరిహసించే బాటువు “అమవస నిసికిన్‌' అని పెద్దన. 
వ. (పయోగింబ్‌న “'కలనాటి ధనము లక్కర' (చూ, వుట 69) అనే వేద్య 
'సేక్ష౦. ఈ రెండు పద్యాలూ కలిపి, ఒక బాటుకావ్యంగా (గహించదగ్గవి, ఇలాగే 
త్త వెలయాలు 'అల్లుడ వయ్యెదో ? మగడ వయ్యెదనో ? మనుమండ వీయ్యెదో ? (0 
((చూ. వుట 213) అని విటుణ్ణి పళ్నించే పద్యం, దానికి విటుడు చెప్పిన జవాబు 
= రెండూ కలిసి ఒకే బాటీ “కావ్యంగా (గహించదగ్గవి. ఇవి సందర్భ సాపే 
లయిన చాటువులు. మరొకప్పుడు చాటువు కథా 'సాపేక్షం కూడా క. 
“భిక్ష. మాంన నికషేవణం కి మువితం?' (చూ, వుట 4) వంటి బాటువులు వాటికి 
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తక్కిన 10 ప్రయోగాలూ (9,10.13,16, 17, 18, 19, 23, 24, 25) తట్టెడు 
తళుకు బెళుకు రాళ్ల మధ్య నిక్కమైన మంచి నీలం లాంటిది బాటుపద్యం అంటూ 
కవిత్వం అంతటిలోనూ ఛాటుకవిత సర్వోత్కృష్టమైనది అని బాటేవి. ఈ (ప్రయో 
గాలలో ఎక్కడా “వాటు శబ్దం- ఆప్‌ కవితా, షాపం అని గాని, కేవల వినోదన 
(ప్రధానమని గాని సూబించబడ్‌కపోవడం గమనించదగింది. 


ఇక విమర్శక విద్వాంసుల వాటు కవితా నిర్వచనాలను సునిశితంగా 
పరిశీలిస్తే బాటువు_ అృపయత్న సిద్ధమై, సాహజికమై, ఆత్మాశయమై ఉండా లనే 
భావం "ప్రకటించిన "వారు ఎక్కువమ్‌ంది కనిపిస్తున్నారు (1,3,4, 7, 8, 9. 
చాటువు అనిబద్గమై విడి పద్యంగా ఉండాలి అని న్నవారు కొందిరే 
(2,6, 7, 11). "రెండు లు మాతమే.'(5, య. స్తుతి [పధానం 
అంటున్నాయి. వాటు లక్షణాన్ని దేన్నీ (రసంగా 'పేర్కొనకుండో (పబంధాల 
కంటె కూడా బాటువద్యాలు గొప్పవి అని చెప్పే నిర్వచనాలూ కొన్ని (1, 6, 11, 12) 
ఉన్నాయి. మూడుూసేర్వచనాలు (10, 13, 14) బాట్లు వద్యం తేలికతనాన్న్సీ 
పామరులకోనం ఉద్దేశింపబడడాన్నీ నిర్ధేశిస్తున్నాయి. ఈ' మూడింటికీ భోగరాజు 
నారాయణమూర్తి గారీ చాటునిర్వచనాన్ని (చూ.వుట 121) కూడా జోడించుకోవచ్చు. 


పై పరిశీలనవల్ల బాటుకవిత్వాన్ని గురించిన రెండు [వధానమైన భావాలు - 
పరస్పర విరుద్ధమైన భావాలు - తెలుగు బాటుకవితా రసికులు (పకటించినట్టు 
స్పష్ట మవుతూంది. ఒక అభ్నిపాయం ,పకారం. చాటుకవిత్వం “నిక్కమైన మంబి 
నీలరి లాంటిది. “పద్దియంబులన్‌ మిన్నలు బాటువుల్‌' ; వినగానే ఏ పద్యం (శోత 
మనస్సును ఆకట్టుకుంటుందో, అప్పటికప్పుడు (శోతకు కంఠస్థమైపోయి,. నాంతం 
అయిపోతుందో, “వాసిన కవి విన్సృతుడై వద్యం మ్మాతం విపీధ _సందర్భాలలో 
ఉదాహరించబడుతూ ఉంటుందో అది బొటుసద్యం. వేములవాడ భీమకవి కాలం 
నుంచీ కూడా (ప్రశంసలూ, శొపాలే కాక - మనన్సుకి హాయినీ, వికాసాన్నీ కల్పించే 
నీతి వద్యాలూ, దేవతాస్తుతి పద్యాలూ - అన్నీ వాటువులుగానే పరిగణింపబడుతూ 
వబ్బాయి.. ఇక రెండవ "అభ్మిపాయం ప్రకారం - వాటువు తేలికరచన, టుమిా, 
ఆపధారా వేగంతోనో, నమస్యాపూరణాదులవంటి చమత్కృతితోనో తాత్కాలి 
కంగా శ్రోతను మెప్పించి, పద్యంమిద కంటె పద్యం చెప్పిన కవిమాద' 
(శోతకు ఎక్కువ ఆదరం కలిగించి ఆ కవికి సమ్మానాలు చేయించే పద్యం. తెలుగు 
బాటుకవిత్వానికి అపకర్షను ఆపాదించే ఈ రెండవ అభ్మిపాయం అడిదం సూరకవి 
యుగం నుంచే వ్యక్తిం కావడం జరిగింది. అనంతరచాటువులలో అనభార 
(ప్రాధాన్యం వహించడం, శబ్హాడంబరంతో (శోతలను వి[భాంతులను చెయ్యా అని 
యత్నించడం, సాహిత్యవు వీలువలు కొరవడడం అందుకు కారణం అనవచ్చు. 
ఆధునిక బాటుళబ్ద ప్రయోగాలు మూడు = (శ విశ్వనాథ, కంభంపాటి. విశ్వనాథం, 
పోకూరి కాశీవతి గొర్లవి - ఢా॥కేతవరవు రామకోటి శాస్ర, ఇచ్చారు. ఆ మూడు(ప్రయో 
గాలూ కూడా వాటువుకి లఘుత్వాన్ని ఆపొదింబేవే ! క్రీణయుగంనుందీ ' వాటువు"కి 
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ఆధునిక కాలంలో చాటు కవిత్వోనికి కవులు ఎక్కువగా ఆట వెలదినీ, 
తప్పితే కందాన్నీ ఎన్నుకోడం వాడుక. అయితే వేమన పద్యాలు విడిగా (గంథ 
రూపంగా రావడంవల్ల వాటిని (గ్రహించని పై మూడు బాటు పద్య సంకలనాలలోని 
నమూనా పరిశీలన ఒక చ్నితమైన నూతన విషయాన్ని ఆవిష్కరిస్తూంది. వేమనను 
పరిహరించిన బాటు పద్యరా+లో అధిక (ప్రాబల్యం వహించిన భందస్సులు సీసం, 
కందం, ఉత్పలమాల మొదలైనవే కాని ఆటవెలది ఎంతమా(త్ర౦ కాదు.2 అంటే 
వేమన చాటు కవితకు చేసిన నిర్వాహాలలో ఆటవెలది భందనస్సులోని చాటు 
త్వావిష్కరణ కూడా ఒకటి'అని స్పష్ట మవుతుంది. వేమన కాలంనుంచే చాటు 
కవితలో ఆట వెలదికి [ప్రాచుర్యం ఏర్పడింది. 


చాటుకవిత్వం (ప్రజల దైనందిన వ్యవహారానికి సంబంధించింది కనుక, 
(పజల భాషకు దేశీయచ్భందస్సులు. ఎక్కువ అనుకూలిస్తాయి కనుక సీస, కందాది 
దేశ్య చృందస్సులే ఎక్కువగా ఆదరించబడినట్టు కనిపిస్తుంది. 


మహా(స్రగ్దర (క. 50), లయగ్రాహి (క. 52,63), పంచచామరం౦ (గ్య-33; 
చ.88), ఉత్సాహవృ త్తం (చ.195) వంటివిశేషవృతాలు వాటుకవితలో బాలాఅరుదు. 
“కొండవీడు మందేరా(చూ.వుట 90; క,161) అనే పాట ఒకటి, ద్విపద ఒకటి (క, 
186), కందుకూరి జనార్జనాష్టకం (క.177), కోటీ తిరుమల రాయల మోది కళికలు 
(వ. 110,111). వంటి కొన్ని రగడ భేదాలూ కూడా అతి విరళంగా నంకలనాలలోకి 
ఎక్కాయి. ఉత్పల మాలికలు, సీస మాలికలు బాటు కవితలో (ప్రసిద్ధి పొందాయి. 
దండక చృందన్సులో . గండవరపమ్మ దండకం ఒకటి సంకలనాలలో కనిపిస్తూంది. 
నంకలనాల కెక్కక పోయినా, అంజనేయ దండకం, పోలిపెద్ది వేంకటరాయ 
కవి తిట్ల దండకం లాంటి దండకా లెన్నో జనవ్యవహార రూఢా లయాయి. 


_విత్రం ఏమిటంటే - బాటుపద్య సంకలనాలలో “'సభాపతి' అనే శీర్షికతో ఒక 
నుదీర్ణమైన వచనం (గ, 154 - 162), కొమరవెల్లి వారి బిరుదు, చెరుకువారి 
చిరుకు అంటూ అనేక బిరుద గద్యలూ (గ - రాజ (ప్రశంసా న్తబకం) కూడా 
చేర్చబడ్డాయి. సభాపతి గద్యకు ముందు ఎటువంటివాణ్ణి 'నభాపత్తి' అంటారో తెలి పే 
ఆరు కంద పద్యా లున్నాయి, ఈ వచనం నిస్సందేహంగా తెలుగుబాలుర మౌఖిక 
సంప్రదాయంలో తరతరాలుగా రూఢ మయినట్టు కనిపిస్తూంది. ఇది ఒక బాల 
విజ్ఞాన నర్వస్వం అనదగింది. (తేతాగ్నులు, చతుర్వేదాలు, పంచ బాణాలు, 
షడ్రుచులు, సప్త మహర్షులు, చతుష్షష్టి కళ 'ల్లాంటివి కంఠస్థంగా గుర్తుండేందుకు 
వీలుగా పిల్లలకు వెనుకటి రోజులలో ' ఈ వచనం “నంథ' చెప్పి కంఠపాఠం చేయించే 
వారేమో! "ధారణ సాధనంగా ఇది ఎంత ఉపయోగకరమైన దైనా, విజ్ణాన 
దాయకమే తప్ప చమక్కారావహం  కానందువల్ల ఇది వాటుకవితా వ్యపదేశ్యం 
_ అనలేము. కేవలం చారిత్రకాంశాలను నమోదు చేసిన పద్యాలూ, బిరుద గద్యల 

వంటి కేవల విషయ (ప్రధాన రచనలూ కూడా ఈ తరగతిలో పరిగణించదగ్గవే ! 


శే 
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సంబంధించిన కథలు తెలిస్తేనే గాని పూర్తిగా ఆస్వాద్యాలు కావు. కాశీ మజిలీ 
కథల ద్వారా ప్రచారమైన ఈ (కింది వాటువు చూడండి : 
ఊ. భూపతి జంపితివ్‌, మగడు భూరి భుజంగముచేత చచ్చె, నే 

వాపద చెంది చెంది ఉదమార్కుని పట్నము చేరి వేశ్య వె 

పాపము కట్టుకొంటి తన పట్టి విటుం డని. కౌగిలించి; సం 

తాపము బొంది అగ్నిబడి దగ్ధముగౌ కిటు గొల్లథామనై 

'ఈ పవి. కొప్పుకొంటి నృపతో! వగ. పేటికి చల్ల చిందినన్‌? (చ - 96) 

సందర్భ పరతంధత్రాలూ, కథా పరతంతత్రాలూ అయిన బాటువులే కాక ఒక 
విధంగా విషయ పరతంత్రాలు అయిన చాటువులను కూడా కొన్నిటిని మనం 
గుర్తించవచ్చు. దశావతార స్తవం, జనార్దనాష్టకం వంటి వాటిలో విడిగా (పతి 
పద్యమూ ఒక ముక్తకమే అయినా, అనీ కలీపి ఒక వరసలో చదువుకోడంవల్ల 
మరింత ఆస్వాద్యాలు అవుతాయి - ఏక విషయ (గథితాలు కనుక. 

శ్రీనాథునిదిగా స్కుపసిదమైన భృంగపంచకం. (క. 175) అనే అన్యావదేశ 
"పద్య పంచకం ఈ నందర్భంలో స్మరించదగ్గది. ఈ అయిదు పద్యాలలో దేని "కది 
ముక్తకమే అయినా, అయిదూ కలిపి చదువుకుంటే, అన్యాపదేశం చేత ధ్వన్యమాన 
మయే ఛాటుకథ న్ఫురించి మరింత అహ్హాద జనకాలు అవుతాయి. 

అందుచేత, చాటుకావ్యం (పధానంగా ముక్తకమే అయినా, ఒక్కొక్కప్పుడు 
రెండేసి, మూడేసి, ఐదేసి ముక్తకాలు కలిసి ఏర్పడే. ద్విక, (తిక, పంచ రత్నాదులైన 
మన లక్షణకర్తలు చెప్పిన సంఖ్యాన్విత చాటు (ప్రబంధాలను కూడా వాటు 
కావ్యాలుగా మనం అంగీకరించ వచ్చును. 
చాటు చృందస్సులు :. 

ఇంచుమించు మన “లిఖిత, నం(ప్రదాయానికి చెందిన కావ్యాలలో వోడిన. 
ఛందస్సు లన్నీ చాటుకవిత్వంలో 'కూడా వాడుక చెయ్యబడినా, కొన్ని దేశీయ 
చృందస్సులకు చాటుకవిత్వంలో ఎక్కువ (ప్రాధాన్యం లభించినట్టు కనిపిస్తుంది. 
న్రూలమైన నమూనా పరిశీలనగా (126400 35జ0ు01008) వాట్‌ చృందన్సుల 
గా వున్య ([600ల100) పరిగణనకు ఈ క్రింది పట్టిక ఉపకరిస్తుంది : 


ము ఊ. (చం 










_ఫంకలనం ఇతరములు | 





వొటు వద్య శా. 132 187, 2742 (56 13664 1మనంి,. 


మణి మంజరి |. అయ..1 గేయ: 
(0 (క) | +1ేర. “1 ద్వి. 
భొాటుపద్య మణి 9 | 82 160| 12 31 28 63 | 32 1వం.బా,+ 1 
మంజరి 1[(౧0) | అయ... 
వొటువద్య ' 7 (143146 22 36 | 62 13162 వం. బా+8. 


రతాషకరం (చ) కళికలు + 
“ : ' ను ఉత్సాహ. 


ఏది. వొటువు? జన 
'బౌన్‌'నంకలన పాఠం - 


కం. తల లంత బెంచుకుంన్నా - కులధర్మం బిడిచి కన్నకూళ్లున్‌ దింన్నా 
కలుగదు 'మోక్షము' చిత్తము - విలయము గాకున్న బిజనవేముల చిన్నా! 
దీపోల వారి. పాఠం - 


కం. తల లెంత పెంచుకొన్నను - కులధర్మము విడిచి కన్నకూళ్లం దిస్స్‌వ్‌ 
గలుగదు మోక్షము చిత్తము-విలయము రప బిజనవేముల ఉన్నా! (చ.183) 
వేటూరి వారిపాఠం- . 


కం. తల లెంత పెంచుకున్నన్‌ - కులధర్మము విడిచి కన్నకూర్లుం దిన్నన్‌ 
గలుగదు మోక్షము చిత్తమ-విలయము గాకున్న బిజనవేముల చెన్నా!(క. 201) 


తెలుగు వాటుకవులు లక్షణకర్తల అనుళొననానికి విరుద్దమైన (యోగాలు 
చెయ్యడమే కాకుండా (కిందివర్ధాల వాడుకలో ఉన్న (గ్రామాజభాష (31288) ను 
కూడా తమ చాటువులలో ఆదరించిన నిదర్శనాలు కనిపిస్తున్నాయి. గొల్లల భాష 
వాడుక చేసిన ఈ కింది పద్యం చూడండి : 


ఊం “నల్లని చేంది? బేరి!” “'మృగవాభిర గొల్లడ'!” “దాన్ని తిందురా ?” 
“అల్లటు గాదు = స్రీలు చను లందున బూతురు |!” “ప పూసి నంతనే 

జల్లున వేప్ప వచ్చి బాడవ ?” బీళాదు, సుగంధ మబ్బు; “మా 

పిల్లకు కాస్తపెట్టు” మన బేరియ కస్తురి మూసె (గక్కునన్‌! _ (చ. 210) 


అజ్ఞాతకర రకమైన చం[దశేఖర శతకంలో ఈ [గామాణ భాష మరీ ఎక్కువ 
పాళంలో వాడుక చెయ్యబడడం కనిపిస్తుంది. 


పె చర్చ వల్ల తేలిన సారాంశం: టే భాష (పజల వ్యవ 
'హారానికి చేరు వయి సంఘంలోని జీవద్భాషకు దర్చణం పడుతుంది = అని. 


చాటుపద్యం నడక : 


చాటుకవిత్వంలో వాడుక చేసిన ఛందస్సు అన్నీ లిభిత కవిత్వంలో వాడుక 
చేసినవే. అయినా, నహజంగా (ప్రతిగణం వద్దా, పతి పాదం... వద్దా సాధారణంగా 
విరుగుతూ లయాత్మకమైన నడక చాటుపష్యానికి ముఖ్యం అనవచ్చు. నన్నయ 
మొదలు పసపెద్దనదాకా తెలుగు లిఖిత కవిత్వంలో నడకలో జిగి, బిగి ముఖ్యమైన 
సాహిత్యపు ౨ వలువలుగా పశిగణింపబడుతూ వచ్చాయి. ఆ జిగి, బిగులు 
లుస్తమై సరళంగా నడిచే పోతన్నగారి పద్యాలు బాటుకోటి కెక్కి ప్రజల 
రననలకు చేరువ కాగలిగాయి. ఒక. కాలంలో తెలుగు బాటుకవిత్వంలో ' అర్థం 
దుర్చోధ మయినా, నడకలోని అచ్చెరువు గొలిపే ఒయ్యారంవల్లనే ములుగు 


పాపయారాధ్యులు మొదలైన వారి వరా. చాటుత్వం నంతరించుకున్నట్టు 
మ 
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డా॥ కేతవరపు రామకోటి శాస్త్రి అన్నట్టు “బిరుదావళులు.... ఆ యా. రాజుల 
విజయ (పశస్తులు. ఆ (పశస్తులను వినివంచుటకు అస్థానమున నుద్యోగు లుండెడి 
వారు. అవి వాటు రచనలు కావు.” 


వాటు కవిత్వ భాషా లక్షణం : 


- చిన్నయ నూరి తెలుగుభాషకు ఏర్పరవిన బందోబస్తయిన్‌ " త్రిలింగ లక్షణం" 
మోది [పామాణ్య బుద్ధితో, తల్లక్షణ లక్షితాలు కాని ప్రయోగాలీన్నీ దుష్టాలనే 
అఖభినివేశంతో కూడిన్‌ తెలుగు విద్వద(గేనరులు తెలుగు బాటు కవిత్వ 'నంక్షల 
నానికి వూనుకోడం వల్లా, వారు తాము విన్న లేదా చూనిన బాట్లు వద్యాలను 
యథాతథంగా ఇవ్వక, “వినయ సూరి అనుశాన నానుగుణంగా వాటిని. సంస్కరింద 
డానికి సంకోవింపక పోవడంవల్లా నేడు చాటుపద్య సంకలనాలలో కనిపిస్తున్న భాషా 
లక్షణాన్ని బట్టి + తాబ్బాలుగా జన్‌ వ్యవహారంలో ఉన్న బాటువుల న్వతస్సిద్ధమెన భాషా 
లక్షణాన్ని ఉఊహింబీడ్రం దుర్ణటమౌతూంది. అయినా - నంకలన కర్తలు నంన్క 
రించడానికి వీలయిన వన్నీ సంస్కరించినప్పటికీ, సంస్కరణకు లొంగని (ప్రయోగా 
లెన్నో ఇంకా నంకలన (గంథాలలో కనిపిన్తూ, కొంతవరకు భాషా విషయంలో 
వాటుకవుల నిరంకుశ (పవృత్తిని ఊహించడానికి తోడ్పడుతున్నాయి. అలాటి 
కొన్ని (పయోగొలను మచ్చుకి ఈ [క్రింది పట్టికలో: గమనించవచ్చు : 





(ప్రయోగం లక్షణ సమ్మత రూపం. ఆకరం 


న్న మెస్తివి, ఇస్తివి, వస్తివి మెచ్చితివి, ఇచ్చితివి, వచ్చితివి క.178 


న, నిజముగ నఖుడౌ నిజముగ నఖుడవు  కృష్ణశతకం - 
పట్య్‌ం. ౭, 

తి.  పుట్టేటప్పుడు పుట్టునవుడు చ.203 

త్త ' కొలీచేదిన్‌ కొలిచెడిదియున్‌ చ.203' 

5. తెలుంగాధీ* ... తెలుంగు నధీశ క.113 








“వుల్టేటప్పుడు' (3) అనే రూపం దీపాలవారి పరిష్కరణకు గురి. అయి 
“వుట్టుక తోడుత'గా మారింది. ఆ వచ్యానికి బౌన్‌ సేకరణలో కనిపించే: సండిత 
'పరిష్కీరణకు ఎరకాని తొలి రూపం: 


కం, పుట్టేటప్పుడు కరమున - పుట్టన్‌ వలె దాన గుణము పుట్టక పోతే. 
యిఖిట్టు నులిమి బళిమిన్‌. - 'పట్టింపను గొజ? తాళ్లపలీ కొండొజా! 


శే 


చాటువద్యాలలోని నహజ వ్యావహారిక ధూపొలు పండిత పరిష్మృత ముదిత 
(వతులలో ఎలా రూపాంతరం పొందిందీ తెలునుకోవడానికి మచ్చుకి ఒక పద్యం; 
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చాటు పద్య నంగాహకులు తమ పద్యాలు ఎక్కజ్ణించి సేకరించిందీ, ఏ 
సందర్భాలలో ఆ.పద్యాలు చదువబడుతూ ఉండేదీ కూడా వీవరించి ఉంటే తెలుగు 
సాంఘిక జీవన పునర్నిర్మాణానికి చాటుపద్య నంకలనాలు ఎంత్రైనో ఉపయోగ 
వడిఊండేవి !. 


తెలుగు వాటు పద్యాలకు, విషయమైన మరో అంశళం తెలుగువారి రాజ 
భక్తి. ధర్మాత్ములెన రాజులను.. గురించిన (ప్రశంసలు పాడుకోడం తెలుగువారికి 
ఇమ్టం అనవచ్చు. ఐతే అధర్మపరులైన రాజుల తెగ డ్రలను కూడా తెలుగు చాటు, 
కపీతా రసికులు ఆదరించకపోలేదు. తెలుగువారి పరాక్రమాన్ని చాటే 'గరళపు 
ముద్ద లోహము” (చూ. వుట - 24) ఇత్యాది వీర చాటువులు ఎన్నో కనిపిస్తాయి. 


తెలుగు బాటు కవిత్వానికి విషయమైన మరో ముఖ్యమైన అంశం తెలుగువారి 
తాత్త్విక చింతన, నైతిక వర్తన (ప్రవణత. , వేమన పద్యాల్లాంటి వన్నీ ఈ అంశాన్ని 
బోధించేవే ! ఇద్దరు ) తెలుగువాళ్ల కలిస్తే మాటల సందర్భంలో ఎన్నెన్నో తత్త్వాలు 
ఉవన్యసించేస్తో ఉంటారు. గనానాటికి తీసికట్టు నాగం భొట్టూ !"" అన్నట్టు 0 అనీ, 
“నంగీతముచేత బేర సారము లుడిగెన్‌” అన్నట్టు అనీ = ఇలా అడుగడుక్కీ ఏదో 
ఒక తత్వాన్ని బోధిస్తూ ఊండడం తెలుగువారీ సంభాషణలలో తరచు వింటూ 
ఉంటాం. ఫై రెండు "హదాలూ వాటు పద్య పాదాలే ! (చ. 211) 


కం. ఏ వే ఆ(గ్రహారమొ - మో వాటికి కండి కాయె, మా పవి తీరన్‌ 
మా నాడు మాన్య మాయెను - నానాటికి తీసికట్టు నాగం భొట్టూ ! 


కం. లింగాల గురివిశెట్టికి - గంగాధరు డేమి గతులు కల్పించి. నయా! . 
బంగారు వంటి కోమటి - సంగీతముచేత చేర సారము లుడిగెన్‌. 


తెలుగు బాటువులలో కనిపించే మరో విషయం తెలుగువారి హాన్యట్రేతి 
వినోద _పవృతి. బాకలివాళ్లతో బాధ, నల్లుల బాధ నర్వ సామాన్యం. అలాంటి 
బాధతో [ప్రాణం విసిగినప్పుడీల్తా (బతుకు బరువును తేలిక పరచుకుంటూ నరదాగా 
చదువుకునే ఈ వాటు పద్యాలు చూడండి (గ్య, 127, 128) : 
ఆ.వె. చొకివానితోడ జగడాలు పడలేక - సిరి గలాడు పట్టుచీర గటె ; 
శివుడు తోలు గప్పె; సీ యని మది రోసి -. భైరవుండు చీర పారవైచె! 
కం. శివు డదదినీ శయనించుట - రవి చందులు మింట నుంట, రాజీవాక్షుం 
డవిరళముగ శేషనిపై, - పవళించుట నల్లి బాధ పడలేక సుమా! . 


_ చాకలి మొద, నల్లి మిద చెశే ప్పే పద్యాలలో కూడా దేవతల న్మరణ తప్పదు. 
వురాణ గాథలు. అంతగా తెలుగువారి అంత శ్చేతనలో జీర్ణమయి పోయాయి, 


వినోద కాలక్షేపానికి - చదవగానే అర్దం స్ఫురించకుండా, అలోవిస్తేనే గాని, 
వురాణగాథలతో బాగా-పరిచయం ఉంటేనే గని అర్థం బోధపడని ఇలాంటి | పద్యాలు 
చదువుకుంటూ ఉండేవారు (చ. 222) : 
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ఉదాహరణకు = 


సీ, భములతో నురపాదపములతో గంగోద - కములతో నీహారకముల తోడ 
హేతితో నమరేంద్ర వీతితో నైలింప' - వీతితో పరమేష్టి నూతితోడ.... 
(గ్య - 101) 


గమ్మున గొంతెత్తి నభలలో చదివినప్పుడు అర్ధ నిరపేక్షంగానే సభ 
నంతటినీ ఆకట్టుకోగలిగిన అద్భుతమైన గతి సౌందర్యం గీల చాటువు లివి, 


అందుచేత లిఖిత కవితనుంచి చాటుకవితను విలక్షణంగా నిరూపించే ఒక 
లక్ష్మణం చాటుపద్యంలోని లయాత్మకమైన,' నరళమైన నడక అనవచ్చును. 


వాటు కవిత - అభ్యంతర నిర్మాణం : 


బాటుకవిత్వంలోని అంతర్హత రచనా వాటుత్వాన్ని రెండు విధాలుగా 
గురి ర్మించవచ్చును : విషయాన్ని బట్టి, భావ విన్సాన వైఖరిని బట్టి. 


చాటు కవిత - విషయ వైవిధ్యం : బాటుకవిత్వానికి ఒక విధంగా తెలుగుజాతి 
జీవనవిధానమే విషయం అనవచ్చు. తెలుగు సంఘంలోని వివిధ వర్గాల (పజల నిత్య 
జీవితంలో అనుభూతం అయే కవితామయమైన, ఉద్వేగభరితమైన సందర్వాలలో 
గొంతెత్తి చదువుకోడానికి వీలైన పద్యాలే: చాటుపద్యా అయాయి. తెలుగు సంఘ 
జీవనంలాగే తెలుగు చాటుకవిత్వంలోనూ హిందూమత (ప్రభావ ముద అత్యధికం. 
మహమ్మదీయ (ప్రభువులమోద వెలసిన చాటువు లైనా, మహ్మదీయ కవులు చెప్పిన 
బాటువు లైనా, హిందూ ధర్మ లత 'విళ్చస్‌ (పనూనాలుగానే కనిపించడం విత్రం.3 
భగవన్నుతులు, దేవతల కథలు; వురాణ గాథలు బాటు పద్యాలలో తరుచుగా 
పరామృష్టా లయాయి.. తెలుగు పల్లెలలో సంఘ జీవితం దేవాలయం చుట్టూ 
పరిభమిస్తుంది. ఉదయం సుప్రభాతీంతో ఆరంభించి, సాయంత్రం స్వామివారికి ' 
పవళింపు సేవ చేసి, దిక్పాలకులకు హెచ్చరికలు చెప్పి దేవాలయం తలుపులు మూసే 
దాకా వివిధ సందర్భాలలో వివిధ ఉత్సవ సమయాలలో (గామిణులు - స్త్రీలూ 
పురుషులూ కూడా = దేవాలయంలో. గొంతెత్తి గానం చేసే వాటువు లెన్నో 
అభిస్తున్నాయి.. "హెచ్చరిక' అనే శీర్షికతో శ్రీ దీపాల ఇచ్చిన పద్యాలు బహుశః ఏ 
శివాలయంలోనో దిక్సాలకులకు హెచ్చరిక చెబుతూ రాత్రి పవళింపు సేవ అనంతరం: 
చదువుతూ ఉండేవాశేమో అనిపిస్తుంది. 


ప్రాగ్టి గధీవడైన ఇంద్రుణ్ణి ఇలా హెచ్చరిస్తారు భక్తులు: 


ఊఉ. చందకళా ధరుండు కలుషానల వారిధరుండు శంకరుం 
డిం[దియలోల దూరు డఖిలేశ్వరు డ(దిసుతా సమేతుడై 
మంద వబో విశేష పరమామృత సేచన మొందుచున్న వొ 
డంప్‌! వ పరాకు వే విడిచి ఈ నిశి నీ దిశ గాచియుండుమా! (చ 2190) 
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పద్యాలు. ఏతావతా ఫె పరిశీలన వలన తెలుగుజాతి జీవన సరళిలోని వివిధాంశాలే 
తెలుగు బాటు కవిత్వానికి విషయభూత మైనట్లు తేలుతూంది. 


ఇాటు కవిత - భావ నివ్యాస వైఖరి : 


“జానపద కథా సాహిత్యంలోని. ఆభ్యంతర నిర్మితిని పరిశీలిస్తూ శ్రీ వెల్చేరు 
నారాయణరావు “ఆప సాహిత్యంలో పడికట్టు పద్ధతి చరణం -- కూర్చులోను 
వర్ణనల కూర్చులోను మా(త్రామే కాక, కథాకథ నంలో కోడా కనిపిస్తుంది” " అన్నారు. 
ఆసీధారలోనూ, మౌఖిక నంప్రదాయంలోనూ జానపద సావోత్య తుల్యమైన 
తెలుగు చాటు కవిత్వంలో కూడా అలాంటి పడికట్ట్లనీ, మూసల్నీ కొన్నిటిని గుర్తించ 
డం సాధ్యం కాగల దనిపిస్తూంది. ఈ పద్యం చూడండి : 


ఊఉ. భోజుడు మంకు, ధర్మజుడు బొంకు, శచీపతి రంకు, కల్వ పూ 
రాజు కళంకు, దైవత ధరాజము డొంకు, పయోధి ఇంకు, అం 
భోజభవుండు పంకు, ఫజి భూషణ దేవుడు సంకు, పద్మినీ 
రాజ హితుండు [క్రుంకు - సరిరారు గుణంబుల నీకు ధారుజిన్‌. (5.114) 


ఒక విశేష్యం, విశేషణం, వేరి ఏర్పడే వాక్యంలాంటి మూర్తులు (2210) 
దీనిలో వరునగా తొమ్మిది కూర్చి, బివరికి “లోకంలో నుగుణాలలో వారు నీకు 
సాటిరారు' అనే వాక్యంతో ముగించే ఒక విత్రమైన విన్యాసం ఈ పద్యంలో మనం 
గుర్తింపవచ్చు. భీమకవి పెట్టిన ఈ ఒరవడిలో ఇదే మూనలో వెలువడిన బాటువు 
లెన్నో కనిపిస్తున్నాయి. అలాంటివి కొన్ని : 


1. రాముడు దుక్కి ముచ్చు, రఘురాముడు కోతుల రాజు.... చ్‌. 45 
న. రాజు కళంకమూర్తి , రతిరాజు శరీర విహీనుడు... క 66 
9. రాజుల రాజు లోభి, ఒక రాజులరా జతి మూర్డుడు... క. 66 
4&. కదనమె బొమ్మరిల్లు, చెలికత్తెలు వీరజయాంగనా, మబున్స్‌ూ క. 57 
5. ధరణియె బొమ్మరిల్లు, వసుభావర పంక్తులు నల “ గ్య69 
6. భండన మాటపట్టు, జయభామిని నెచ్చెలి......... గ్య 64 
7. మత్తుడు కూర్మరాజు, విషమత్తుడు నాగవిభుండు... క. 57 
8. కొందరు భైరవాశ్వములు, కొందరు పార్థుని తేరు బెక్కెముల్‌ టం 12 


ఇలాగే మరొక మూన విశేషణ విశేష్య వీదబంధాల మూర్తులతో కూడినది 
కూడా గుర్తించవచ్చు. ఈ క్రింది పద్యం చూడండి : 


ఊఉ. రాము నమోఘ బాణమును రొజ శిఖామణి కంటి మంటయున్‌ 
భీము గదా విజృంభణ, ముపేందదుని వజము, చి చకమునవ్‌. 
తామరచూలి [వాతయును, తారక విద్విషు ఘోర శక్తియన్‌ 
వేములవాడ భీమ కవి పీరుని ,తిట్టును రిత్త పోవునే! (క, 115) 
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స్‌, అన్నపై శయనించి అన్నను పై నుంచి - అన్నను మునిమాపు హతము చేసి. 
. అన్న సుతు రక్షించి అన్న సుతు శిక్షించి - అన్న సుతునకు తన అనుజ నిచ్చి 
" మామకు మామయై మామను బంధించి - మామ సుతు థరకు మామ జేసి: 
కొడుకుకు బావయై కూతురి పెనిమిలై - కొడుకు నాలములోన గూలనేసి 

గీ. మించు శీహరి కరుణచే మాకు నొనగు - బహుతరం బగు వాయు రైశ్వర్యములను 
వస్తు వాహన సంపన్న వైభవముల - నకల సామాజ్య విభవంబు సంతతంబు. 


మొదటి పాదంలోని శ్రీహరి ఉనజ ముగ్గురూ వరుసగా -. ఆదిశేషుడు, 

. ఇంద్రుడు, హిరణ్యకశిపుడు - ముగ్గురూ కశ్యవునీ బిడ్డలే కనుక. అలాగే తన 

_ అనుజను - సుభదను - అన్న సుతునికి - ఇంద్రుడి" కుమారుడైన అర్జునుడికి 
ఇచ్చాడు. శ్రీహరికి సముద్రుడు మామ, లక్ష్మిని ఇచ్చాడు కనుక. ఆ మామకి 
(శ్రీహరి తిరిగి మామ అయాడు - తన పాదోద్భవ అయిన గంగను సము[దుడికి 
భార్యగా ఇచ్చాడు కనుక. “మామను బంధించి" - అంటే సము[దం మిద సేతువు కట్టి 
అని అర్దం. సరే! “మామ సుతు ధరకు మాఘ చేసి అంటే అందరికీ తెలిసిందే 1= 
నము[టీంలోనుంచి పుట్టిన చందుడు “లోక మామ' కదా ! ఇలా ఆలోవిస్తే వరుసలు 
నరిపోయి, మనస్సుకి ఆహ్హాదం కలిగించే బాటువు లెన్నో కనిపిస్తాయి. శ 


రామాయణ, భారత, భాగవత కథలూ, ఆ కథలలో పృాతలూ తెలుగు వారి 
మానసిక జీవితంలో భాగా లైపోయా యని “రామాయణ వాటునవులు' (గ -146), 
“ఛారతకథ' (గ్న్య- 117), “భాగవత వబాటువులు' (గ్మ-149), 'కృష్ణరాయబారము 
(చ. 200), “ఛారతకథను గూర్చిన వాటువులు" (క-209), “హిండవుల వరనము" 
(క: 212) అనే శీర్షికల క్రింద కనిపిస్తున్న చాటువులు నిరూపిస్తున్నాయి. 
రామాయణ చాటువుము బహుశః వివాహాల సందర్భ ఇంలో వాడుకలో ఉండి. 
ఉండాలి! ఒకటి - జనకుడు దశరథుడికి [వాసిన “పభలేఖ - $ సీసమాలిక - 
తెలుగువారి వభలేఖ నమూనా  అనదగింది (గ్య - 146)... న్ని. పద్యాలు - 
పాతతలు స్వయంగా పలికినవే చాటువు లవడం చూసే స్తే - తిరుపతి వేంకటకవుల 
భారత్‌ నాటకాల (ప్రదర్శనకు పూర్వమే విశేష ష (ప్రజాదరణ పొందిన కొన్ని రంగస్థల 
నాటకా లుండేవేమో అనీ, వాటి అవశేషాలే ఇలా. వాటువులుగా మిగిలాయేమో 
అనీ అనిపిస్తుంది. “ఇభ పట్టణంబున కేగు నాటికి ధర్మరాజు పదారు వర్ణముల 
వాడు” అంటూ ఆరంభమయ్యే సీనమాలిక (క. 212) భారతకథలో ఏ ఘేట్టాని 
జ కెంతకాలం వట్టిందీ తెలుపుతూ పాండవులు 1 సంవత్సరాలు జీవించి స్వర్గన్దు 
లైనట్టు “తెలుపుతూంది. 


“తెలుగు భారతము" అనే శీర్షిక (క్రింద ఇచ్చిన చాటువు (క..214) తెలుగు: 
భారతంలో ఏ పర్వంలో ఎన్ని ఆశ్వాసాలో తెలుపుతూ “వెరసి సేయ - వరుస 
నర్వది మూట నాశ్వ్యానములను - తెలుగు భారత మలరు విస్తీర్ణ మగుచు అని 
చెబుతూంది”. ఆనాటి తెలుగు బాల బాలికల విద్యావ్రణాళికలో భొగాలు ఇలాంటి 


ఈ 
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పెద్దనగారు “పూత మెరుంగులున్‌' అంటూ మొదలు పెట్టి" చెప్పిన ఉత్పల 
మాలిక పడీకట్టులో నగం అచ్బ తెలుగుతోనూ, నగం నంస్కృత్‌ సమాసాలతోనూ 
చెప్పిన వాటు బకాలికలు అనేకం కనిపిస్తున్నాయి. శాబ్దిక విన్యాసాలే కాక, చాటు 
కవితను నిశితంగా పరిశీలిస్తే, అర్జగత మైన కొన్ని ప్ర్‌సిద్ధ విన్యాసాలను కూడా 
ఆవిష్కరించవచ్చు. తధాతారణ - జక (థభువు రసికీతను కీరిస్తూ చెప్పిన 
బాటు సీసాలలో చాలా వాటిలో వివిధ దేశ విలాసినులతో ఆ (వభువు 'రాసిక్యాన్ని 
పరామర్శించే ఒక విలక్షణ భావ విన్యానం కనిపిస్తూంది. ఉదాహరణకు - 
“లాట విలాసినీ లాలాట తిలకుని - కేరశీ కరలగ్న కే? పద్ము" (చూ. పుట 38) 
అంటూ మారపండని కీర్తించే ఒక శాసన బాటువులోని భావ విన్యాసమే అనంతరం 
శ్రీనాథాదులు చెప్పిన అట్టి వాటువులలో గుర్తించవచ్చు (చూ. క. 51). 


"అభ్యంతర నిర్మాణంలో ఒక విస స్పష్టమైన మూస ఉండడం బాటువుకి ఒక 
అవశ్యక లక్షణం అనవచ్చు. అటు పద్యరబనా సౌలభ్యానికీ ఇటు కంఠధారణ 
. సౌకర్యానికీ కూడా ఈ మూసలు వాటు కవితకు ఉపకరిస్తున్నాయి. 


వాటుకవిత - (పతిస్పందన : 


చాటు కవికా లక్షణాన్ని అది శోతలలో' కలిగించే ప్రతిస్పందనను బట్టి 
కూడా నిర్ణయించడానికి ప్రయత్నం చెయ్యవచ్చు... అయితే, తళుకు వెళుకు రా 
మధ్య నిక్కీ మైన మంచి నీలం లాంటిది వాటువు అని అంగీకరించే పక్షంలో 
లిఖిత కవిత్వం (శోతలలో, లేదా పాఠకులలో కలిగించే (పతిన్సంచానికీ, బాటు 
కవిత్వం కలిగించే (పతిస్పందానికీ మధ్య తేడా లాక్షణికం (6421126070 కాదనీ, 
కేవలం పరిమాణాత్మకం (1122111217) మాత్రమే ననీ విశదం అవుతుంది. 


కవిత్వం రెండు పనులు చెయ్యాలి. మొదటిది - చమత్కార జనకమై, 
- పాఠకుణ్ణి వినోద పరుస్తూ, అతని హృదయాన్ని ఆకట్టుకోవాలి. రెండోది = 


అతనికి "కర వ్యాక ర్తవ్యాలను నిర్దేశిస్తూ, అకణ్ణి ఉదా ్తీకరించి నత్సొరుడుగా 
మలవాలి. ఈ రెండు అంశాలలోనూ కూడా కీలుగు బాటు కవిత లిఖిత కవిత 
కంటె మరింత ఎక్కువ పాళంలో చరితార్థమైం దని చెప్పవచ్చు. తొమ్మిది రసాల 
లోనూ శృంగార, హాన్య, కరుణ, వీక్‌, - అద్భుత, శాంత రసాలు మాత్రమే 
తెలుగు బాటు కవిత్వంలో ఎక్కువ ఆదరణ పొందినట్టు తోస్తుంది. భయానక, 
వీభత్స, ర్నాద రన (ప్రతిపాదక బాటువులు తక్కువ, “తెలుగువారి అంతశ్చేతన 
అ రసాల పట్ట ఉదాసీనం కావడం అందుకు కారణమేమో ! 


తెలుగు సంఘంలో వివిధ వయో వర్గాల వారి మనస్సులను ఆరోగ్య 
వంతంగా మఠఅవి, సమరన సంఘ జీవనానికి “అనుకూలంగా. వారిని తీర్చి దిద్ద 
డంలో తెలుగు. వాటువు నిర్వహించిన పృాత అమోఘ మైంది. తెలుగు జాతీ 
అంతశ్చేతన విన్యాస (601184౯201) నిరూపణకు శాస్త్రీయమైన కృషి జరిగితే 
తెలుగు సాంఘిక చర్శితలో తెలుగు బాటువుకి గల (పాధాన్యం వ్యక్తం కాగలదు, 
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దీనిలో ఒకే. విధమైన విశేషణ విశేష్య పదబంధాలు ఎనిమిది వరునగా 


"పేర్కొని, 'అవి వృథాపోతాయా?” అని పద్యం ముగించడం కనిపిస్తుంది. ఇదే 
వడికట్టుతో కనిపించే బాటువులు మచ్చుకి - 


రం రాలాసైారం గై గా 


మిరియము లేని కూరయును, మెచ్చు నెరుంగని వారి ఈవియున్‌ క, 101 


వానన లేని పువ్వు, బుధవర్గములేని వురంబు........ క. 102 
కారము లేని కూర, ఉపకారము లేని నం లై చ్‌, 206 
= ' కుదిరిక లేని ఖత్తు, మది కూటమి వాలని పొత్తు .. చ, 206 
వేచని కందిపవ్వః నవివేకుని మెప్పు... చ, 207 
దానము లేని సంపదలు, ధాన్యము లేని సు చ, 209 


కీరము లేని తోట, మది కింపుగ బాడని పాట.. . శతక నంవుటము - 
తంత్రులు లేని వీణయును, తానము రాగము లేని గీతమున్‌ ....క. 102 


ఉత్పల, చంపకమాలలోనే కాక, ఇదే విన్యాసం కందాలలోనూ కనిపిస్తుంది : 
కం. వంకాయవంటి కూరయు - పంకజముఖి సీతవంటి భామామణియున్‌ 


శంకరుని వంటి దైవము - లంకాధిపు వైరి వంటి రాజును గలడే? (చ. 211) 
వాటుకవితా రాశిని ప్రత్యేకంగా నూక్ష్మంగా పరీశీలించడానికి పూనుకుంటే 


ఇలాంటి సుప్రసిద్ధ రచనా విన్యాసాలు ఇంకా ఎన్నో గుర్తించడం సాధ్యం కావచ్చు, 


“అతడు గోపాలకుం డితడు భూపాలకుం,- డత డీతనికి సాటి అనగ 


రాదు' అంటూ తన (ప్రభుని ఎవరో దేవతతో పోల్చి, అఆ దైవతంకంటె ఈ (ప్రభువే 
ఘను డని నిరూపించ జూచే ఒక చిత్రమైన సీన పద్య విన్యానం పలు బాటువులలో 
కనిపిస్తుంది. ఈ పద్యాలు చూడండి (చ. 67, 69. 143, 28, 126); 


1. రాజీవపిత వంశరాము డాతండు స - దాజీవరివు కాంతి రాము డితడు 
2. పజలచే కానుకావళిని గాంచు నతండు - హెచ్చుగా దీనుల కిచ్చు నితడు. 


వీ, అతడు మాయోద్యోగి ఇత డుపాయోద్యోగి - 
అతని సత్క్సప మహోన్నతు డితండు. 


పరదాన యాచక బాహ్మణులరు మీరు, పరత త్త్వ్వమున పర బహ్మమేను. 


గవ 


“5, అతడు రాజకిరీటు, డఖభిల రాజకిరీట = ఘటిత పదాబ్ది సంగతులు మోరు, 


“రాముని తల్లియన్‌, పరపరాముని తల్రియు, భీము తల్లియన్‌' _ అంటూ 


వరునగా కొంతమంది తల్లుల్ని రన వారందరూ అలాంటీ బిడ్డల్ని కనడానికి 
“ఏమిట నీశ్వరు పూజ చేసిరో”! అని చెప్పే మరొక పడికట్టు పద్రతి ఈ కింది 
పద్యాలలో గు ర్హించవచ్చును : 


1. ఏమి తపంబుచేసి పరమేశ్వరు నేమిట పూజచేసిరో - క. 277 
ప. ఎనయగ నెన్ని జన్మముల నేమిట నీశ్వరు 'పూజచేసిరో - చ. 166 
3. తంద యమొకింతలే కల పితామహు నేమిట పూజచేనిరో _- వ. 130 


క్‌ాటు (పభఖేదాలు 


తెలుగులో బాటు పద్య నంకలనకర్తలు శాస్త్రీయ పద్ధతిలో వాటు ఫబ్యాలను. 
వర్గీకరించడానికి అంత (శ్రద్ధ వహింబినట్టు కనీపించదు. తెలుీ సంకలన (గంథాలలో 
మొదటిది అనదగిన “నకలీనీతి నమ్మతము మూడాశ్వాసాలలో నీతిశాస్త, [పశంన,. 
దుర్గ నంరక్షణ, అజ్ఞాపాలనం అంటూ 47 శీర్షికల క్రింద పద్యాలను ఉదాహ రించింది. 
ప్రబంధ రత్నాకరం లాంటి ఆ కోవకు చెందిన ఇతర (పాచీన (గంథాలు కూడా 
శీర్షికలు ఉంచడంలో అదే పద్దతిని అనుసరించాయి. 


(బౌన్‌ దొరగారు. మలి శోకాలు సేకరించి మద్రాసు లిఖిత వునక 
భాండాగారంలో భ(దపరవి ఉంవిన “జక లిఖిత నంవుటం (౨.12011)లో ప్రతి 
పద్యం ముందూ మార్టిన్‌లో “నీ, “శృం, “అ లాంటి నంకేతాలు వాడుక చేసి 
ముందుపుటలో వాటినీ ఇలా వివరించారు : 


“వీ - నీతి; “శృం” - శృంగారం ; “అ” - అలంకార (అవ్యాపదేశ?) ; 
“వి - (వభ; “వా' - వాటకం ; “దే” - దేవ. 
- ఈ విభాగం కూడా ఒక కచ్చితమైన (పాతివదిక మీద జరిగింది కాదనీ, అవి 


తాత్కాలిక సౌకర్యం కోనం, గుర్తుకోనం ఆయన వవ్రాసిపెట్టుకున్న నంకేతాలు 
మాత్రమే అనీ తోస్తుంది. 


చాటుపద్యనంకలన కర్శలలో వేటూరిబాటుపద్య మణిమంజరి (ప్రథమ 
భాగం)లో విషయసూవికను కొన్ని ప్రధాన భాగాలుగా విభజించక పోయినా - ఇచ్చిన 
విషయ [క్రమాన్ని బట్టి 1. దేవతా స్తుతులు, 2. సంకీర్ణ పద్యములు, 3. రాజులు, 4. 
మంత్రులు 5, కవులు, 6. నానా విషయములు అనేవిభాగాలు ఆయన ఉద్ధేశించా 
రని. మనం ఊహించవచ్చును. ద్వితీయ భాగంలో ఆ ఉద్దేశం వాచ్య మైంది. ఫ్నయ. 
సూచికలో 1. దేవతా (పార్ధనం, 2. కవీశ్వరులు, 3. హెజులు, 4. మంత్రులు, 5 శ 
దుర్మంథత్రులు 6. నాచు, 7. బాలకుల వద్యాలు, 8&,భోజనం 9. నంకీర్ణ విషయములు, 
10. పరిశిష్టము - అనే విభాగాలు కనిపిస్తున్నాయి. 


అయితే ఈ విభాగమూ కేవలం సౌకర్యం కోనం ఐచ్భ్చికం (2010200 గా. 
సేనిందే కాని, ఒక సాధారణ (పాతిపదిక మోద అవ్యాప్తి, అతివ్యాప్తులు లేకుండా' 
. చేసిన శాస్త్రీయ వర్షీకరణం కాదు. 


శ్రీ దీపాల నంపొదింవిన బాటు పద్యరత్నాకరంలో వాచ్యంగా ఏవిధమైన వర్గీ 
కరణా చెయ్యకపోయినా [పథమ తరంగం కవులకూ, ద్వితీయ తరంగం మంత్రుల కూ 
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తెలుగు చాటువు 


తెలుగు చాటువు - నిర్వచనం : 


వచ్చును : 


పె చర్చ ఫలితంగా తెలుగు వాటువును ఈ $ [కింది విధంగా నిర్వచించ 


స్వభావోక్తి సుభగం, అపుయత్న సిద్ధం, నులభ కంశధారణ 
యోగ్యం, వివిధ సందర్భ (ప్రయోగాన్‌కూలం, (ప్రజా జీవన 
ఫన్నిహితం, వినోదన క్షమం, విజ్హాన దాయకం అయి, అత్య 
ధిక చమక్కారాంశతో, రసోత్కర్హతో, ఆశ్చర్యజనక మైన గతి 
వారుతతో వినగానే (శోత మనీస్స్‌నుక ఆకట్టుకుని, "అతడు 
స్వాయత్తం చేసుకునే ముకకం, లేక ముక్తక సముదాయం చాటువు. 


జాపికలు : 
జా 


“ముక్తం చనన వాలళింగత౦ ; స్వార్థే కప్‌, ఉదా, అమరుకం, ఆర్యా సవశతి మొద 


లైన "వాటిలో ని శ్లోకం జు కావ్యాలం కొర సంగ్రహం, పుట 261. 


“పరగ రాయనికుల బాచని ధనమెల్ల' (క. 85) వంటి వేమన పద్యాలు కూడా 
క్వాచిత్మంగా చాటుపద్య సంకలవాలలోకి ఎక్కినవి "లేకపోలేదు 


“శ్రీమాన్‌ వుసేవ్‌ నచ్చిదావంద స్వరూపః”గా పసిద్దు డైన, కడప జిల్లా రాజంపేట (గామ 
వాసి అయిన గంగనపల్లి హుసేస్‌దాసు (వాసివ “పనీ పేనుదాను శతకం”, “సుమతికి బుద్దు 
లేల? కుమతిశే చెప్పవలె” అవే ఉద్ధేశంతో (వ్రాసిన “కుమతి శతకం" శతక కవుల 
చర్మిత కెక్కాయి. (చూ. శతకకవులి చర్మిత, పుట 4500) 


“పర్వత శేష్ట ప్యతికా పతి విరోధి (చ.194), “శతప్మతంబుల మిత్రుని సుతు జంపివ” 
(చ. 195 “మనసిజు మామమామి (చ,221), “మామను సంహరించి ఒక మామమ. 
(చ,2); 'నగపగతు పగతు' పగతుకు” (తెలుగు సాహిత్యంలో హాన్యరసం', 228), 
“అలికి వల్లుడై పిదప అల్లునికిన్‌ దగ తావెఅల్లుడై (చ, 222); “చక్కలకడరా? సెక్కు 
ట్కె కెమపావి” (చాటుపద్య రత్నావళి, వట క) ; “ధరణిపుతువి పినతల్లి తమ్మువి 
నుళుతాత యల్లువి రాణి తర్యడి కొడుకు” (చాటుపద్య రత్నావళి, సం శిలాంటేవి. 


, తెలుగులో కవితా విప్లవాల స్వరూపం, పుట 10. 
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కన్నడ భాషలో “తెలుగు చాటు పద్యగల్‌. అనే విన్న సంకలన (గంథం 
వెలువరింవిన [శీ కె. వేంకటరామప్ప చేసిన “1. పీఠకె, 2. కవికథి 3. వీరకథె, 
4, దేశ వర్ణనె, 5. నీతియ పద్యగహ, 6. సంకీర్ణ' అనే వర్గీకరణం కూడా కేవలం 
సొకర్య దృష్టితో చేసిందే అనవచ్చును. 


ఆదిభట్ట నారాయణ దానుగారు (వాసిన బాట్టుపబంధము '“మేలుబంతి'కి 
డా. (పసాదరొౌయ కులపతి వాసిన పరిచయ వాక్యాలలో దాసుగారి బాటువులలో 
కనిపించే వైవిధ్యాన్ని ఇలా వర్ణించారు : 


“సహ హ్రాధికములైన ఆ ముక్తకములలో అనేక సమయములలో, అనేక సందర్భము 
లలో పలికినవి కలవు. వ్యక్తిగత జీవితము, వేదాంతము, శృంగారము, భక్తి, లోక్రపరి 
శీలన, దేశభక్తి, భాషాభక్తి ఉత్తమ పురుష కీర్తనము, (పకృతీ వర్ణనము, డేగ వర్ణనము, 
“నగర వర్ణనము, నంగీతాది కళాప్రాళస్యము, మొదలగున వెనియో ఆయన బొటువు 
లలో ఛోమి చేసుకున్నవి.” 


ఇది ఒకే వ్యక్తి రచనలలో చేసిన వరీకరణం కావడం వల్ల అతివ్యాప్రిలేని 
వివిధ విభాగాలు పేర్కొనడం. సాధ్యమైనా, దానుగారి వద్యా "అన్నీ ఈ విభా 
గొలలో దేనిలోనో ఒకదానిలో గతార్థం కాగల వనే నమ్మకం లేనందువల్లనే ఈ 
వర్గీకరణం చివర "మొదలగునవి అనే మాట చేర్చవలసివచ్చింది. 


డా! ఎమ్‌. వి. సత్యనారాయణ చాటు పద్యాలను వరీకరించడానికి ఒక 
పద్దతిని _సూచించారు ; - 


“ఉపలబ్ధ నంకలన (గంథాలలోని చాటువులను పరిశీలింపగా [క్రింది 
విధంగా వాటిని విభజింపవచ్చును : 


సమస్యా పూరణ రూపములు, చమత్కార యక్షమల్క శవరవాల బలు 
పొంసారిక నుఖ దుఃఖ బోధకములు, ఆవ రచనలు, ముక్షకలక్ష ణో సేతమీలు, దూషణ 
భూషణ కలితములు, పొడుపు కథల వంటివి, పేరడీ రచనల వంటివి, అంతే కాకుండా, 
కొన్ని చాటువులు సాంఘిక విషయాలను, మరికొన్ని చారిత్రక విషయాలను, ఇంకొ 
కొన్ని రాజకీయ విషయాలను వ్యక్తం చేస్తున్నాయి” 


వీటిలో చమత్కార యుక్తములు అనే వర్గం , [క్రింద ఒకవిధంగా అన్ని 
చాటువులూ గతార్థ మవుతాయి. నమస్యా పూరణములు పర్ణనాత్మకములు కావచ్చు, 
ఆప రచనలూ కోవచ్చు - అందుచేత ఈ విభాగమూ అతివ్యాప్ని దూషితమే ! 


బాటువులను - బాహ్యాంశాలను బట్టి, అకృతి భేదాలను బట్టి, అవి సాధించే 
ఫలితాలను బటి - మూడు పద్దతులలో వర్గీకరించడాని కొవీలుంది. దేశం, కాలం 
లాంటివి బాహ్యా విషయాలు ఉన్న బాటు పద్యా లన్నీ - ఏది, ఏ కాలంలో 
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తృతీయ తరంగం రాజులకూ, చతుర్ధ, పరీచమ తరంగాలు నానా విషయాలను 
గూర్చిన పద్యాలకూ శేటాయించబడిసీ ట్లనిపిస్తుంది. 


రంగాబార్య సేకరించిన బాటు పద్య రత్నావళిలో రెండే తరంగాలు. 
“పథమ తరంగం (150 పద్యాలు)లో రచయితలు తెలియని రచనలు చేర్చినాను. 
ద్వితీయ తరంగంలో రచయితలు తెలిసిన పద్యాలు (219) ఆధునికుల వరకూ 
(గహింవినాను" అన్నారు. ఇది అవ్యాప్తి, అతివ్యాప్తలకు ఎడ మియ్యని శాస్త్రీయవరీ 
_కరణమే అయినా, బాటుపద్య వైవిధ్యాన్ని గుర్తించడానికి అవకాశం లేని అతి 
'న్ధూలమైన విభాగం. 


భ ర్హృహరి నుభాష్టితాలలో నీతి శతకాన్ని మూర్ధ పద్ధతి మొదలు కర్మ పద్దతి 
దాకా 10 పద్దతులుగా విభజించడాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకున్‌ "వావిళ్లవారు తమ*వేమీన 
వ తాత్పర్య సహితము” అన్న నంవుటాన్ని 19 “"పద్ధతులుగా విభ 
జించారు: 1. మూర్జపద్ధతి, 2. దాంభిక పద్దతి, 3. విద్వత్పర్ధతి. ౯ అర్ధ పద్దతి, 
5. దురన వద్ధ 6. నజన పద్దతి, 7. దైవ "పద్దతి, కర్మ పస్టతి 8. ధగ పద్దతి 
10. మోహ పద్ధతి, 1%, యోగిపర్దతి, 12. [బహ్మస్వరూప “పర్దతి, 13. గుటీభ 
వద్ధతి, 14. ప్రపంచన్వభావపద్దతి, 5. న్వభావ' పద్దతి -సాధారణ నీతి, 16. కూట 
వేహింత పద్దతీ, 17. జీవన్ముక్తి వదతి 18 నంకీ* పద్దతి, 19. పల్యవతి, ఈ విభాగం 
లోనూ మూర్ధవద్ధతీ, విద్వత్పద్ధతీ, దుర్దన పద్ధతీ, “సజ్జనపద్ధతీ లాంటివి వ్య కి భేదాలను 
బట్టి; మోహ పద్దతి, గురుభక్తి "పద్దతి లాంటివి గుణ గ దాలిను బట్టి ఏర్పాటు చెయ్య 
డర, అయినా వీ పర్మతిలోకీ | చేరని వాటికోసం సక్‌ ప అనే ఒక కలగూర 
గంప పద్దతిని కల్పిందవలని రావడం ఈ వరీకరణకూ కాస్త్రియతా ము[ద లేకుండా 
చేస్తున్నాయి. 


డా, కేతవరపు రామకోటి కాస్త్రి తమ 'ఆప్‌ కవితలు - అవభానములు - 
చాటువులు” అన్న వుస్తకంలో వాటు “న్వరూప నిరూపణి విభాగంలో చాటువులు 
ముఖ్యముగా “కవుల వివాదములు- రాజుల చరితములు - మంత్రుల తంత్ర 
ములు- వీర గోథలు- శృంగార ఘట్టములు - హాన్య [ప్రసంగములు - దాతృ [పశం 
నలు - లోభి నిరననములు మున్నగు పస తలు సంబంధించి యున్నవి" అని 
వివరించి, “వాటు (పభేదములు” అనే శీర్షిక [కింద 1. పేరడీవాటువులు, 2. గాథా 
చాటువులు - అనే రెండే వర్ధాల చాటువ్స్‌లను ఉదాహరించారు. 


వనురాయ చాటుపబంధం పీఠికలో "విషయ సామ్యమును బట్టి ఆయా 
పద్యముల నన్నిటి నైెదు తరగతులుగా విభాగింది, ఆ భాగములకు" వరుసగా 
“వశంసా _పకరణము, -వకృతి ప్రకరణము, (పాస్తావిక (ప్రకరణము, (పకీర్ష ప్రకర 
ణము, న్వవిషయ [.ప్రకరణము నని పేర్లు పెట్టితిని అని వసురాయ కవి వివరించారు. 
ఈ విభాగంలోనూ నానా విధ చాటువులను ఏకృతితం చేసేందుకు ఒక ప్రకీర్ణ 
[వకరణం తప్పలేదు. 
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రెండు పాదము లెట్టివో తెలియలేదు. వీని గూర్చి యాభాణక మేదో కలదట” 
అన్నారు శ్రీ వేటూరీ ఆ శీర్షిక వివర. భారతంలో. వివిధ పర్వాలలోని ఆశ్వాసాల 
నంఖ్యలు గుర్తుండడానికీ తెలుగు పిల్లలచేత కంఠస్థం చేయించే పద్యం 
(క. 214) లాగే, ఇవి కూడా మన సాపిత్యంలో కవి సమయాలను అర్థం చేను 
కోడానికి పాఠ్య భాగాలుగా కంఠస్థం చేయించేవారేమో అని తోస్తుంది. శెనిజానికి 
ఇలాంటి వాటిని కంఠస్థం కావడానీకి వీలుగా పద్యీకరించబడిన పాఠ్యాంశాలుగానే 
(గ్రహించడం న్యాయం. కాదు, అవి కూడా బాటువులే అంబే అలాంటివాటి కోనం 
ఏ వర్గీకరణంలో నైనా ఒక ప్రకీర్ణక వర్గాన్ని చేర్చడం తప్పనిసరి అవుతుంది. . 


పెన చర్చించిన ఏ పద్ధతిలోనూ కాకుండా, మరో విధంగా చాటు పద్యా 
లను వర్గీకరించడం మరింతీ (వ్రయోజనకరంగా తోన్తుంది. బాటు పద్యం 
(ప్రధానంగా సంఘ జీవనానికి నంబంధిందింది. అందుచేత సంఘంలో వివిధ ' 
వర్గాలలో ఒక్కొక్క వర్గానికి ఉద్నిష్టమైన చాటువు లన్నీ ఒక విభాగంగా పరిగణిం 
చడం వల్లి, ఆ వాటువులు ఆ వర్గంవారి అంతశ్చేతనను ఎలా మలివిందీ గుర్తిం 
చడం సోధ్యం కాగలదు. ఆ వద్ధతీలో - 1. పిల్లల చాటువులు, 2. యువ వాటువులు, 
౩. (ప్రొఢ బాటువులు, 4. వృద్ర వాటువులు" 5. సార్వజనీన చాటువులు - అని 
వాటువు లన్నిటినీ అయిదు వర్గాలుగా వెస్‌ జెంప వచ్చును. 


క్షే పిల్లల చాటువులు : 


.జ్రీళ. 1835 లో మెకాలే ప్రభువు భారతీయ నంన్కృతికి అననుగుణమైన 

షాళ్చాత్య విద్యా విధానాన్ని భారతదేశంలో (ప్రవేశ పెట్టడంలో కృతకృత్యుడు 
కావడానికి వూర్వం. వరకూ పఠన, లేఖన కౌళలాలూ, సాహిత్య (గ్రంథాలూ, 
వ్యాకరణం, న్యాయం, మొమాంన, ఆయుర్వేదం, జ్యోతిషం వంటి శాస్త, (గ్రంథాలూ 
మతమే గురుముఖతః పాఠశాలలలో పిల్లలు. అధ్యయనం చేసేవారు. సంఘంలో 
నమరన జీవనం గడప గల ఉత్తమ హోరులుగా పిల్లలను మలభడానికి వినోదన 
సాధనాలెన భాగవతాలు, బు[రకథలు, తోలు బొమ్మలాటలు, జానవద సాహిత్యం 
చాటుకవిత్వం ఎక్కువగా తోడ్పడేవి, 


తమ బిడ్డలకు అక్షరాభ్యానం చేయక ముందునుంచే భగవన్నుతులు నూరి 
పోనూ వన్చిన హేత్రి తెలుగుజాతి.. లాలిపాటలూ, “తారంగం తారంగ౦ - తాండవ 
కృష్ణా తారంగం” లాంటి పాటలూ, 


ఆ.వె, చేత వెన్నముద్ద చెంగల్వ పూదండ - బంగారు మొలతాడు వట్టుదట్టి 
సందె తాయెతుకును సరిమువ్వగడ్జెలు - చిన్ని కృష్ణ! నిన్ను చేరి కాలుకు! 


లాంటి పద్యాలూ. రెండు మూడేళ్ల వయన్సు వచ్చే లోగానే తెలుగు బిడ్డల 
మనన్సుల లోలోవలి పొరలలోకి"ఇంకిపోయేవి. 'ఓం నమశ్శివాయ" అంమీా 
అక్ష రాభ్యాసం చేసే తెలుగు పిల్లలకు - 
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వెలువడిందో తెలిస్తే = పదకొండో శతా్ది వాటువులూ, పన్నెండో శతాబ్ది 
వాటువులూ అంటూ కాలాన్నిబట్టి విభజించవచ్చు. కాని, దురదృష్టవశాత్తూ మనః 
చాటువులలో వాలాభాగం కాలాతీతాలు కావడం వల్ల, అలాంటి వరీకరణ సాధ్యర 
కాదు. అలాగే శ్రీ రంగావార్య నల్లగొండ జిల్లా పొటువులను సేకరించినట్టు, ఏ 
జిల్లా చాటువు లేవో నిర్ణయించడం సాధ్యమైతే, భౌగోళికంగా కూడా చాటువ్స్‌లను 
వర్గీకరించవచ్చు. అయితే, ఒక బిక్కు ఉంది. ఏదో ఒక జిలాలో. పుట్టిన చాటు వైనా, 
అది (ప్రజల నాలుకలమోద దేశ పరివ్యాప్తం అయితే తప్ప దానికి బాటుత్వం 
సిద్దించదు కద! , 


చాటువు రూపాొన్నిబట్టి - అంటే వాడిన భందస్సునుబట్టి - సీన వాటువు, 
గీత బాటువు, ఆటవెలది నాటువు అంటూ వర్గీకరించు కోవచ్చు. చాటు పద్యాల 
భందస్సుల నునిశిత పరిశీలనకు, ఇలాంటి వర్గీకరణ దోహదం కూడా "చేస్తుంది. 
కాని దండక చాటువు, మత్త కోకిల బాటువు వంటి వర్గాలు మరీ విన్నవి కావడం, 
సీన చాటువు, కంద చాటువు వంటి వరాలు మరీ పెద్దవి కావడం, అనే చిక్కు 
ఉంది. అంతేకాకుండా చాటువులలో మణి [పవాళాలు, రగడ ఛేదాలు, చివరికి 
. ఒక వచనం కూడా కనిపిస్తున్నాయి. వీటన్నిటికీ అస్కారం కల్పిస్తే వరాల సంఖ్య 
' మరీ పెరుగవచ్చు. 


చాటువులు కలిగించే (పతి నృందనను బట్టి - అంటే పాఠకులలో అవీ 
ఉద్భుద్ధం చేసే రసాన్ని బట్టి శృంగార చాటువు, వీరబాటువు, కరుణ వాటువు, 
హాన్య చాటువు, కాంత చాటువు అంటూ వర్గీకరించవచ్చుగాని, చాలా వాటువులు 
వరన పరాలు, కేవల నీతి బోధకాలు, వినోద నైక [ప్రయోజనాలు - ఈ వరాలో 
వేటీలోనూ చేరనివి - మిగిలిపోతాయి. ల 


ఇంకొక బిక్కేమిటంటే - తెలుగులో వాటు వద్యాలుగా చలామణీ అవుతున్న 
వాటిలో కొన్ని పద్యాలు ఏ వర్గీకరణ నైనాధిక్కరించేవి కనిపిస్తున్నాయి. శ్రీ వేటూరి. 
“రంగుల పద్యాలు' అనే శీర్షికతో నాలుగు సీన పద్యాలు (గ, 130-132) 
ఇచ్చారు : “పార్వతీపతి తెల్పు, పాలనందదము -తెల్చు - కామధేనువు తెల్పు, 
కంచు తెల్పు' అంటూ మన వురాణ కథలలో (ప్రసిద్ధమైన తెల్లటి దినును. అన్నిటినీ 
ఒక. సీన పద్యం, “ఇంద నీలము నల్పు, ఇందానుజుడు నల్పు - యమునా 
నదియు ,నల్చు, యముడు, నల్చు' అంటూ నల్లటి దినుసుల్ని ఒక సీనం, 'అరుణోద . 
'యంబెరు, పరుణాచలం బెరు - పర్క మండల మెరు - పగ్ని యెరువుి' అంటూ 
ఎర్రటి వాటిని ఒక సీనం, “శ్రీ తరుణీ విభు పీతాంబరము పచ్చ - కమల మిత్రుని 
తురంగంబు పచ్చ' అఎటూ పచ్చటి వాటిని ఇంకొక సీనం వరునగా పేర్కొన్నాయి. 
ఎత్తు గతిలో “తెలుపు చెప్పనేల? వెలదికి మేలైన - గుణము గలెనేని కోటి 
చేయ" అంటూ కొద్ది మార్పులతో ఈ రెండు పాదాలు మాత్రమే నాలుగు 
సీసొలలోనూ కనిపిస్తున్నాయి. “ఫై వద్యములందు గీతి కర్షమేమో, కడపటి 
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దండిగా నిన్నాళ్ళు పిండివవటలతోడ- విష్టమృుషాన్నంబు లింపుమోర 

బావలు మరదులు బందుగు లల్లుండ్లు - వదినెలు మరదండ్లు బంతి గుడిచి 
గీ క పుట్లముల్‌ ధరియించుకొనీ మదమున = గూడి కిలకిల లాడుచు వేడుకలర 

-.పాడుదమ పాట లాటల వాడుకొంద - మోలి మన మెల్లరము గూడి బాలులార 1 


ఇది పిల్లలు చదివే. పద్యం అని. బోధ పడుతున్నా, భోగినాడు ఏ 
_ నందర్భంలో, “పె ప్రాంతంలో చదివేవారో తెలియదు. (ప్రజల వ్యవహారంలో 
(క్రమంగా వినప్ట మవుతూన్న బాటు పద్యాలను 'సేకరింది, తెలుగు బాటు సాహిత్యానికి 
మహోపకారం చేసిన మన చాటుపద్య సంకలనక ర్తలు ఏ పద్యాలు ఏ (ప్రాంతులో 
ఎవరినుండి సేకరించారో మొదలైన వివరాలతో ప్రతి పద్యానికీ ఒక అవతారిక 
కూడా కూర్చి ఉంటే మరింత ఉపయోగకరంగా ఉండేది. 


పిల్లల చాటువులలో కృష్ణశతకం, సుమతి శతకం, వేమన పద్యాలు, భర్చృ 
హరి పద్యాలు, రుక్మిణీ కలో ణం, గజేంద్ర మోక్షం, పండుగల పద్యాలూ 
చూతమే కాక కంఠధారణ యోగ్యంగా పద్యికృతమైన పాఠ్యచాటుపులూ, పొడువు 
(ప్రశ్నల్లాంటి వినోద బాటువులూ కూడా పేర్కొనదగ్గవి. ర! పద సంకలనాలలో 
ఇచ్చిన రంగుల ప పద్యాలూ (గ - 130), బాలకుల పద్యాలూ (గ్య 121), "తెలుగు 
భారతము" (క, 24), “పాండవుల వర్తనము" (క. 212) మొదలైనవి పాఠ్య బాటు 
వులు. అలాగే 'పొఢువు పద్యాలు' (క్ష.267), వితప్రళ్నోత్తర పద్యాలు (గ్య-145), 
విత కల్చన (చ.198) లాంటివి వినోదన బాటువులు.- బాగా విన్న పిల్లలకు వినోదం 
ద్వారా మనోవికానం "కలిగించేవి. పొడువు వద్యాలు, తల్టులే పిల్లలకు పొడువు 
(ప్రశ్నలు వేసి, వాళ్ల చిన్నారి బు; రలకు పని కల్పించి, వాళ్లకి ఎంతకూ తట్టకపోతే 
తామే జవాబులు చైవుతూ, ఇలాంటి వినోదగోష్టిమోద "వాళ్లకు అనకి క్‌లిగించే. 
వారు. 'గోడమిదా బొమ్మ గొలునులా బొమ్మ, “వచ్చీ పోయేవారికి వడ్డించేబొమ్మ" 
(తేలు); “తండి గరగర, తల్లి ప్రీచు పీచు, బిడ్డలు రళ్న మాణిక్యాలు, మనుమలు 
బొమ్మరాళ్లు' (పనన పండు), "త్రోక్టలేని పిట్ట తోంభె ఆమడలు వెళ్లింది" (ఉతరం) 
లాంటివి "మనం చిన్నప్పుడు అలా విన్నీ పొడువు [పళ్న లెన్నో మనకు ఈ 
సందర్భంలో గుర్తుకొస్తాయి. బాటువద్య సుకలనాలలో కెక్కిన పొడువు పవ్యాలలో 
మచ్చుకి రెండు (క,187): 


టెవె, ్రేలిమాద నుండు వెండుంగరము కాదు - (వేళలిమాద నుండి నేల జూచు; 
అంబరమున దిరుగు నది యేమి చోద్యమో-విశ్వదాభిామ ! వినుర వేమ! 
. (గాలిపటం) , 


ఆ.వె. మూడు శిరములున్ను మదమొప్ప పది కాళ్ళు - కల్గు తోకలు రెండు కన్ను లారు 
చెళగి కొమ్ములు నాల్డు రజ శెండయా -. దీని' భావ మేమి తిరుమలేశ 1! 


/ (నాగలి దున్నే ర్రేతు 


శి. 
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సరస్వతి ! నమస్తుభ్యం, వరదే కామరూపిణి 1 

విద్యారంభం కరిష్యామి, విద్ధి ర్భవతు మే సదాం 
శా. తల్లీ ! విన్ను దలంచి పుస్తకము చేతం బూనితిన్‌ వీవు వా 

యల్లం బందున నిల్చి జృంభణముగా. మక్తుల్‌ నుళబ్ధింబు శో 

భిల్లన్‌ పల్కుము. నాదు వాక్కునను సర్మిపీతివ్‌ జగహ్మోహినీ | 

పుల్లాబ్దాక్షి ! సరన్వతీ |! భగవతీ ! పూ పూర్ణేందు బింబానవా ! 

లాంటి పద్యా లెన్నో చాలా చిన్నతనంలోనే కంఠస్థాలు అయేవి, 

పిల్లల పండుగ లైన వినాయకచవితి, దసరా, భోగి పండుగ సందర్భాలలో 

పిల్లలు వునళ్చరణ చేసే సే పద్యాలు కూడా చాలావరకు భగవన్నుతులే.! 'తుండము. 
నేకి దంతమును", “తొలుత నవిఘ్న మస్తనుచు ధూర్జటి నందన ! నీకు [మొక్కె 
దన్‌" (గ్య - 1), 'ధరసింహాననమై నభంబు గొడుగై' “క. 1) లాంటి పద్యా అన్నీ 
- ఇలాంటివే ! వినాయకుడి కారగింపు చేసే సేటప్పుడు చదివే పద్యాలు (క.2 గ- 2): 


కం. ఉండాళ్లు పప్పు నెయ్యిని - పండించిన ఇరకు బాలు పడియపు టట్టున్‌. 
.చుండ్రేచు పచ్చి తేనియ - తండ్రీ! వెనకయ్య ! నీకు తడయక తెత్తున్‌!2 


కం. భక్షింపుము గావలసిన - భక్షణములు వీకు నిత్తు భక్షించియు వీ 
కుక్షిగల విద్య మాకున్‌ = భిక్షంబిడి కావు మప్ప! పిళ్లారప్పా!3 


దసరా వండుగ పది రోజులూ కొత్త బట్టలతో, విల్లంబులతో, హనుమంతుడి 
బొమ్మలతో అయ్యవార్ల వెంట ఇల్లిల్లూ "తరుగుతూ “ఖీమచ్చిదానంద 1 చిన్మయా' 
నంద! అంటూ ద్వివీద పాదాలతో అందరూ ఒకే గొంతుతో దిక్కులు పిక్కటిళ్లే. 
టట్టు అరుస్తూ - . 
. “అయ్యవారికి చాలు ఐదు వరహాలు = పిల్లవాండ్లకు బాలు పప్పు బెల్లాలు 
శ్రీరస్తు మొ 'శెల్త దిగ్విజయ మస్తు - ఆయరభివ్య ద్ధ్యస్తు! ఐశ్యర్య సన్లు ! [ 


అని గృహస్థులకు బాల దీవెనలు అందిస్తూ, 


“సెలవిచ్చి పంపుడి శ్నీఘంబుగాను - జయ విజయీ భవ! దిగ్విజయ భవ!” 
అంటూ ముగించే ఆ మనోహర దృశ్యాలు తెలుగు పల్లెలలో కూడా ఈ నాడు మరుగు. 
వడిపోతూ ఉండడం తెలుగు నంస్కృతి దురదృష్టం ! 

“భోగి పండుగ" అనే శీర్షిక క్రింద వేటూరి (గ్య -122 ఈ [క్రింది.. 
'పీన పద్యం ఇచ్చారు. లి 1 
పీ. భోగిపండుగ వచ్చె పొందుగా మన ఇండ్ల - తలయంట్లు సాగింపవలయు వేడు 
ఎల్లి సం్యక్రాంతియు, నెల్లుండి కను, మావ లెల్లుండి మ్‌క్కము మేసదెంచు ; 
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జవాబు : (గద్దన ఏదు. (ఏదుపంది-ముళ్లపంది) అడవి తిరుగు ఖరకంటకియై. 
(ప్రశ్న: హద్దుగన్‌ ఏవాడు ఘనుడు? 
జవాబు : హద్దు గనేవాడు ఘనుడు. 


నేటి సాంకేతిక యుగంలో మౌఖిక నం్యపదాయం వినష్ట మైనా తర తరాల 
తెలుగు బాటు కవితను పాఠ్య గంథాలూ, వార వథ్రికలలొని బాలపభి ల 
లాంటివీ తెలుగు పిల్లలకు అందజేస్తూ స్యృపదాయ తంతు విచ్ళేదర జర్తుగకుండా 
చూస్తూ ఉండడం ముదావహం, విద్యార్థులకోసం 'వెలువరించిన “విద్యార్థి పద్య 
రత్నావళి - విద్వాన్‌ బైరెడ్డి నుబహ్మణ్యం కూర్చింది - ఈ సందర్భంలో 


(2 


పేర్కొనదగిన చక్కని నంకలనం ! 
యువ వాటువు; 


తెలుగు యువ బాటువులలో బాలా భాగం శృంగార, వీర, హాన్య రన 
(వధానాలు. జీవితంలో విషమ' ఘట్టాలలో మార్గ నిర్దేశం చేసే కొన్ని నీతి 
చాటువులను కూడా యువ చాటువులుగానే పరిగణించవచ్చు! 

శృంగారం వేరు ; కామోద్దీపక లైంగిక రచనలు వేరు. శృంగారం మనో 
రతి (పీతి సంబంధి; లైంగిక రచనలు కాయిక రతి సంబంధులు. వెలుగు. 
నిచ్చే దీపకళిక శృంగారం; నూనె కంవు కొట్టే వత్తి లైంగిక రచన. యువ 
చాటువులలో (బహ్మానంద న్యబహ్మవారి అయిన శృంగార రసానందాన్ని ఉద్చో 
'ధించే ఉదాత్త బాటువులూ ఉన్నాయి; కేవల కామోద్దీవకా లయిన లైంగిక 
చాటువులూ ఉన్నాయి. శృంగార బాటువులను భాహాటంగానూ, అశ్రీల, లైంగిక 
చాటువులను బాటు మాటుగానూ మన యువకులు చదువుకుంటూ ఉండేవారు. 
శృంగార బాటువుకు ఒక చక్కని ఉదాహరణ : . 


ఆ. జొన్న చేనుకాడ చిన్న దానివి చూసి - నిన్న టబేళనుంచి నిదుర లే 
దాన్ని నన్ను కూర్చి దయ సేయు మాధవా! - పొన్న పూల నిన్ను పూజ సేతు! 
విన్న నాట శ్రీ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణగారి నోట ఈ చాటువు విన్నాం. 
ఆయన దృష్టిలో తెలుగులో రసోత్కర్హ గల కొద్ది పద్యాలలో ఇడొకటి! 


“బాటు పద్య సంకలనాలలో *వలవు' (క. 178), “శృంగారము 
(క. 178 -186). (గ్య, 142, 143), (బద, 186-194).“భృంగ పంచకం” (క. 175, 
1/76), జనార్జనాష్టకం (క. 177, 178), “శీచెన్నరాయాధిపా* (గ్య, 138-140), 
(భమరాంచా. మల్లిశ్వర నంవాదం (గ్మ, 140.- 142) మొదలైన శీర్షికల [క్రింద 
. ఇచ్చిన. శృంగార బాటువులే కాక,. శీనాథాదుల చాటువులలో కూడా - కొన్ని 
చక్కని శృంగార బాటువులు కనిపిసాయి - 'సొగను కీడదాన! సోగ కన్నుల 
దాన!” (శ, బా. పద్యం 72), “శ్రీరస్తు భవభం(ఘి వికురంబు' (శ. బా. 101) 
ఇత్యాదులు. అయితే, శ్రీనాథుని బాటువులలోనూ, కవి చౌడప్ప బాటువులలోనూ' 
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కొంచెం వయస్సువచ్చిన పిల్లల బుద్ధి వ్యాయామానికి ఈ నాడు పథతికలలో 
వచ్చే "పజిల్స్‌ - లాంటి పద్యాలు కూడా కొన్ని ఉండేవి. శ దీపాల ఇచ్చిన 
“ధిత కల్చన* (చ. 198) అలాంటిది : , 


పీ 1. అరి భయంకర చక్ర కరిరక్ష సాగర - బాయ [శ కర్చరసాటి యగళ 
2. నాళీక సన్నిభ నయన యండజ వాహ - వాణీశ "జనక వైభవ బిడౌజ 
శ. రాజీవ మందిరా రమణ బుధ(దక్ష - వర జటి స్తుత శోశ్‌'వానుదేవ 
8. భూరి కృపాకర బొబ్బిలి పురపాల - పాప భుజంగమ పరమ గరుడ 
శేరు దోష శైలేశ శశిదక్ష (ద్రహిణ హేళ. 
“కీ వాక్యము - అన్నయ్యతోటివి స్సాపగ డకామ రాజు 
123456 7 8 9101112 13 14 
భా షిం చుహేళ€ దాక్షిణ్య శాలి. 
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 
ఎవరైనా కురాణ్ణి వాడికి ఇష్టం వచ్చిన అక్షరం తలుభుకో మని అడిగి, మై 
పద్యం సాయంతోనూ, 'కి వాక్యం సాయంతోనూ ఆ అక్షరం ఏదో చెప్పవచ్చు, 
అయితే, ఆ కురాడు న హల్లులలో జ, ఇ 
లనూ పరిహరించాలి. న-ణ, ల-ళ, ర-జల మధ్య ఛేదాన్నీ, గుణింతాన్ని లెక్కలోకి 
తీనుకోకూడదు. ముందుగా - ఆ కురాడికి మై పద్యపాదాలు వదివి వినిపించి, 
అతడు తలుచుకున్న అక్షరం ఏ యే పాదాలలో ఉందో అడగాలి. ఏ పాదాలలో 
ఆ అక్షరం ఉఎదంటాడో ఆ పాదాల ముందు గుర్తించిన అంకెలు కూడాలి. అలా 
వచ్చిన మొత్తం నంఖ్య గల అక్షరం 'కీ' వాక్యంలో ఏదో చూడాలి; ఆ కురాడు 
తలుచుకున్నది ఆ అక్షరమే అయి ఉంటుంది. ఉదాహరణకి = ఒక కురాడు “డి 
. అనే అక్షరం తలుముకుంటే, అది రెండవ, నాల్గవ పాదాలలోనే ఉంది కనుక, ఆ 
. రెండు పాదాల ముందున్న అంకెల మొత్తం 10 కనుక, 'కి వాక్యంలో, పదో 
అక్షరమైన *డ' అతడు తలుచుకున్నాడు అనితేలిగ్గా చెప్పవచ్చు. లం! 
“విత (పళ్నోత్తర పద్యములు" (గ్య - 145) కూడా పిల్లల మనస్సులకు 
ఒక వంక విస్తర, వికాసాలు కలిగిస్తూనే మరో వంక వాళ్ల భాషా జ్ఞానాన్ని కూడా. 
"పెంపొందించే మంచి చాటువులు. ఈ పద్యం చూడండ్‌ : 
- కం. ఎ ద్ధీవన కళ్వం బగు ? - (గద్దవ వే దడవి దిరుగు ఖర కంటకిటై 
హద్దుగ వేవాడు ఘనుడు ? - పద్దుగ మత్తరము లిందె పడయంగానా 
(ప్రశ్నలోనే జవాబు ఇమిడి ఉండడం ఇక్కడ విత్రం | 
వశ్న: ఎద్ది ఈపన కళ్వం బగు? 
జవాబు : ఎద్దు ఈపన కశ్వం బగు, 
(ప్రశ్న: (గద్దన ఏది. అడవి తిరుగు ఖర'కంటకియై? 


| 


బాటు .ప్రభేదాలు ల 


తెలుగు యువకులలో ధైర్య సాహసాలు వురికొల్పి, వారిని మహా 
యోధులుగా తీర్చి దిద్దినవి వీర బాటువులు. (ప్రభు స్తుతులలో వాలొ పద్యాలు యుద 
వీరాన్నో, దాన వీరోన్నో వర్ణించేవే ! వీర బాటువులకు కూడా వేములవాడ భీవకజే 
ఒరవడి పెట్టాడు. మైలమ భీమన పరాక్రమాన్ని యువక రక్తం ఉడుకు. లెత్తేట్టు 
ఆయన ఇలొ వర్ణిస్తాడు (గ- 60): 


మ. తెరలంబారి నభంబు దాకిన, పయోధిన్‌ చొచ్చినన్‌, శెలగ 
హ్వరముల్‌ దూరిన చిక్కభీముడు నృప వాతంబు పోనిచ్చునే ? 
గరుడుండై చని పట్టు మింటి తుద, నుగ గాహమెై చొచ్చి సా 
గ్‌ర మధ్యంబున మంస, పట్టుకొను సింగంటై గుహాంతంబునన్‌ ! 


నఎకలనాలలో అనావృష్టి దోషం (గ - 127), సాపాటు దాపలు (గ్య-125)) 
నల్లి (గ్య -127), తీట (గగ 128), చాకలి (గ -128), కలగలుపు పద్యాలు 
(గ్మ -146), పొగాకు(క, 180,183, గ -128, చ-190, నన్యం, చ-205), విధవలు 
(ద, 211) మొదలైన శీర్షికల [కింద అనేక హాస్య చాటువులు కనిపిస్తాయి. కవి 
చౌడప్ప అన్నట్టు బూతాడికీ దొరకు నవ్వు పుట్టదు. తెలుగు హాస్యంలో బూతుపాొలు, 
కొంచెం ఎక్కువేమో! శ్రీనాథుడి అక్జీలవాటువులలో చాలాభాగం హాస్యబాటువులే - 
'గోష్పదరూవమై మిగుల కోమలమై!' లాంటీవి. 'భూతలమందు ధాతకు నపూజ్యత 
గల్గెను రెంట మూట" అన్న తురగా రామకవి (గ్రామణి చాటువు సరేసరి! 


తేలుగులో హాన్యం వుట్టించే మరొక ప్రక్రియ మణి(పవాళ రచన. “నైజాము 
దొష్టమున ఒక యా(గ్రహారీకుడు తమ యగ్రహారవు. స్థితిగతులను తుకక నంస్క్సు 
శాం(ధములతో బోకము. చెప్ని (వభువునకు నివేదేంచి నొడట!” అంటూ | 
వేటూరి అలాంటి జై కొలు రెండు. ఇచ్చారు. వాటిలో ఒకటి (గ్మ-146) : 


ల్లో, తుమారొ జవానుల్‌ హమాళశే[గహారే 
కదాపీ హదంగొ నజా కేయపీడన్‌ 
హుకుం దీయతాం నో హకాం. బాసి దద్యాత్‌ 
ఖుదా తేముదే స్యా త్సదా జంగలీశ! 
'అఎకకంటె కూడా ఎక్కువ (ప్రచారంలో ఉన్న, హస్యృభరితమైన మణి 
ప్రవాళం; 
శ్లో, తిండి కైతె పదిమంది వసంతి - తండులాలు గృహమందు న సంతి 
కుండ బొచ్చెలు పరం విలనంతి = రండ నాః కొడుకు లెల్ల హసంతి, 


, మరికొన్ని దొటువులు 'నగపగతు వగశు పగశుకు' లాంటివి = బొవమరది 
వరుస వారిని పద్యం అన్వయం అయితే.గాని 'దున్నపోతు' అన్న అర్ధం బోధపడ 
కుండా ఉఊండేస్టు = = నర్మ గర్భంగా సరాగా లాడే హాన్య వొటువులు పీడా మనం 
గుర్తించవచ్చు 
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కూడా కామోద్దీప కాలయిన అగ్రీల చాటువులు - "కూటమి నొక్కనా! టికి (తికోణ 
నహ్మస్రముఐన్‌ పగ్గుల్చు నీ - భొటికి.. (శీ. చా. 111), “కన్య పడుదు సాడు 
కర్పూర తిలకంబు' (కవి చౌడవ్చ)' టే యువతీ యువకులు చాటు 
మాటుగా చదువుకుని ఉదేకం పొందేవి చాలా కనిపిస్తాయి. “శీ చెన్నరాయాధిపా !" 
అనే మకుటంతో శ్రీ వేటూరి ఇచ్చిన 13 శార్దూ లాలూ మధురభ కి భరితాలు, ఖండిత 
_నాయిక. స్వామిని ఉపాలంభించే పద్యాలు అవి, .బహుళః చెన్నఠలాయస్వామి. 
ఆలయంలో ఏ పవళింపు సేవ నందర్భంలోనో యువతీ యువకులు, నిస్సంకోచంగా 
కలిసి ఈ పద్యాలు చదువుతూ ఉండేవోరేమో! ఆ శృంగార రస గుళకలలో 
మచ్చుకి రెండు: 


శా. నీవున్‌ నేనును తూగు టుయ్యెలలపె నిద్రింపగా నేస్సతో 
నీ వంచున్‌ నను లేపీ ముద్దుగొనెరా నీ సేరనే పిళ్చిరా ! 
ఆ వేళప్పుడదేల వచ్చె చిపురా ? ఆ ఇంతి పేరేమిరా? 
.. శ్రీ వైకుంఠ వివాస! మారక పురీ శీ చెన్నరాయాధిపా!  (గ1-139) 
శా (ప్రాపున్‌ దా పని నమ్మి యు=టి గదరా పంతంబు బాలింపరా 
వీ పొద్దన్‌ తలపోత లాయె గదరా ఈ మారు తాపాలచే 
రాపున్‌ “రట్లుకు లోను నెతి గదరా రొకున్న నెట్లోర్తురా? 
శ్రీ పొదంబుల సేవ జేకు గదరా థ్రీ ఇెన్నరాయాధిపా! (గ్‌ - 140) 


భ్రమరాంబా మలీశ్వర నంవాదం కూడా మరో మంచి "శృంగార, లేదా 
మధురభక్తి రస భరితమైన చాటు [పబంధం. “శివాలయములో ఉత్పవ విగహ. 
ముఖకు పనళింపు సేవ వళ ద్వారములోన నొకరు, వెలి నొకరు నుండి చెరు నగ 
ముగా నీ పద్యముల -బాడుదురు” అని ఈ శీర్షిక అవతారికగా థ్రీ వేటూరి వివరణ 
(గ1 -140). సంవాదం అన్నందుకు తగట్టు (ప్రతిపద్యంలో వూర్యార్ధంలో వాల్లీశ్వర 
స్వామి అనునయం, తలా ఖీంత నాయిక అయిన పోర్వతీదేవి” ఉపా 
అంభనం కనిపిస్తాయి. భక్తులు రెండు బృందాలుగా విడి. ఒకరు పూర్వార్థం, 
ఇంకొకరు. ఉత్త రార్థం గానం చేస్తూ పొందే మప అనుభూతి నాటి మన 
(గొమోణుల జేవితాలలో అమూల్య మైన ఒక మధుర సన్నివేశం (గ -140). 


శివుడు : ణీ మద్భూమి ధరాధికాజ తనయా! శృంగార గృొతోజ్వలా!. 
“వా మాదన దయలేక నీవును వృథా నశ్నేల వీక్షింపవే ? 
- పార్వతి: (ఫేమన్‌ వేట నెపంబునం జని పర్తి గూడినా విష్పుడున్‌ 
శ్రీ మించన్‌ నను గూడ నేల? పదరా శీ శైల మల్తీశ్వరా ! 


౨ యువతీ. యువకులు ఎలాంటి అరమరికలూ (111 0110039) లేకుండా, 
అన్యోన్యం కలసి మెలసి వరుసైన వారితో సరాగా లాడుకుంటూ, ఆరోగ్యవంత 
మైన మనస్సులతో (ప్రవ ర్తించ్‌గలగడానికి . తెలుగు శృంగార బాటువులు చేసిన 
దోహదం అనల్బం అనిపిస్తంది. 
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అప్పుడు అర్ధవంతంగా కనిపించడం మొదలుపెడతాయి. జీవితానుభవం వడగట్టి 
తీసిన సారరే అనదగిన 'పాొఢమైన. నీతిచాటువుల మొద మమత్వం ఏర్పడి వివిధ్‌ 
నందర్భాలలో విన్నల దగ్గర ఆ చాటువులు ఉదాహరించడం మొదలు పేడతారు _ 


“అనువు గాని వేళ అధికులమనరాదు", 'నొనటన్‌ (వాసిన వాలు కన్న గలదా 
నూరేండ్లు చింతించినన్‌' లాంటి ప్రొఢమైన వాటు పద్య పాదా లెన్నో లోకోక్తు 
అయినాము (క. 213, చ- 210) 


ఆ.వె. అనువు గాని వేళ నధికుల మనరాదు - కాల మెరిగి రీతి గడపవలయ 
విశ్వ మేలు నకులు డళ్వ శిక్షకు డాయె- నేమి సేయ వచ్చునీశ్వరాజ్ఞ ! 


మ, రన వాదంబులు. పెక్కు నేర్చిన, మహా రాజేందులన్‌ గెల్నినన్‌ 
వెన సన్మం్యతము లుచ్చరించిన, మహా .విద్యల్‌ పనంగించినన్‌ 
అసహాయంబగు శూరతన్‌ గనిన, తా నంభోధి లంఘించినన్‌ 
నొనటన్‌ వాసిన వాలు కన్న గలదా నూరేండ్లు చింతించినన్‌ ! 


చాటు పద్యాలలోని నీతులు శాస్త్ర ([గంథాలలో చెప్పబడినవాటి పునశ్చరణలు 
కావు. అనుభవం ఆధారంగా ఆవిష్కరింపబడినవీ, విన్న (ప్రతివ్యక్తి న్వకీయానుభవం 
తోనూ సంవదించేవీ. సాధారణంగా. లోకంలో విఘ్నకార్నులై లెన ఆరు అంశాలను ఒక 
(ప్రాఢవాటువు చమత్కారంగా ఇలా నిర్దైశిస్తూంది ; 


కా ఆలస్యంబును, కామినీ జన రకాత్యాన కయన్‌! జన్మ భూ 
లోలత్వంబును, రోగపుం భయము, దుర్లోభంబు, సంతోషమువ్‌ - 
సోలంగా వివి ఆరు ఎప్పుడు జగత్పూజ్య (పతాపోదయ 
_శ్రీలం జెందగ- విఘ్నకారణములై బెల్లున్‌ ధరా మండలిన్‌. (5.16) 


మరో [పొఢ బాటువు “అష్ట కష్టాలు" అనబడే దారుణమైన ఎనిమిది కష్టాలను 
ఇలా ఎత్తి చూపింది (క.198) 1 


సీ. ఆరయ పరదేశ యాత చేయుట యొండు - తనకు తానే వండుకొనుట రెండు 


కులనతి నెడబాసి తొలగిపోవుట మూడు - వెలయంగ యాచక వృత్తి వాల్లు 
తన సరివారి పంచను చేరుకొను టైదు -గురు తెరుంగని రాజు కొలుచు ప్సారు 
.. చదువు వేరకయుండి నభకు పోవుట ఏడు - ఎన్న దారిద్యంబు నెన్మిదవది 
గీ, అప్ష కష్టంబు లనియెడు నవ్వి ఇవ్వి - కాన ఇటువంటి వెవ్వరికైన వలదు 
చోరుతర్‌ మూర్తి దేవతాచ్యకవర్తి-రమ్యగుణధామ! కావేటి రంగధామ! 
. ఇంకో. పొఢ బాటువు- “మాటలచేత దేవతలు" మన్నన లిస్తా రంటూ వాక్‌ 
నంయమ (ప్రాధాన్యాన్ని ఇలా ఉపదే?ిస్తూంది (చ 209/210) : 


ఊ. మాటలచేత దేవతలు మన్నన బేసి వరంబు లిచ్చెదర్‌ 
మాటలచేత భూపతులు మన్నవ చేసి ధవంబు లచెదర్భ్‌ 
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శ్రీ వేటూరి నంపాదించిన ఒక చాటువు “బళి బళీ! మా తాత' బల్లైంబు చేబూని 
వుల్లాకు తూటుగా పొడివినాడు' (క. 208) అనేది వివాహాది' నరదర్భాలలో 
నలుగురూ చేరినప్పుడు వియ్యంకుల వరసవారు. అన్యోన్యం పరిహసిందుకునే 
ఘట్టంలో ఉవయోగించేది. ఏమైనా శ్రీ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ అన్నట్టు - 
“పహ హస్యమా? అది మన తాత లగు సంసగ్భ్రాతం వారికే రోదు, మన ట్లు. 
వచ్చు ను?” 


విలాప బొటువులు కూడా యువ బాటువులలోనే చేర్చదగ్గవి. తెలుగువారు 
(ప్రభుభక్తి పరాయణులు. ధర్మ ప్రభువు నిర్మాణానికి గాఢనంతావం “'పకటించే విలాప 
_చొటువులమిాది అనక్రి తెలుగు యువకుల గొఢశీలాన్ని వ్యక క్షం చేస్తుంది. తెలుగులో 
వెలసిన మొట్టమొదటి 1 విలాప చాటువు మైబమ భీముని స్టా సందర్భంలో వే వేముల 
వాడ భీమకవి చెప్పింది : 


ఊం వేరుపు (బిహ్మ జేరె, నిజ నిర్మల తేజము సూర్యు జేరె, నా 
కారము కాము జేర నధికం బగు లక్ష్మి అనంతు జేరె, గం 
భీరత వార్సి జేర కల పెంపు కులాద్రుల డేరె, కీర్తి తా 
నూరట లేశ్‌ (తిమ్మరుచు నున్నది మైలమ భీము డీల్గినన్‌, (గ్య - 59/60) 


“తెలుగు విలాప చాటువులలో ముఖ్యంగా పేర్కొన 'దగ్గవి. - - కృష్ణదేవరాయల 
నిర్యాణ నందర్భంలో పెద్దనగారు చెప్పిన 'ఎదురైనబో తన "మద కరీం్యద్రము డిగ్గి 
(క.162 ), రెడ్డిరాజులను తలుచుకుని శ్రీనాథుడు చెప్పిన “కాశికా విశ్వేశ కలసి 
వీరారెడ్డి" (క. సం, వాసిరెడ్డి వేంకటాద్రినాయని గురించి ఒక అస్ఞాతకవి ఇ చెప్పిన 
“సోముడులేని రాత్రివలే' (గ - 103), రణతిక్కనను గూర్చి వాపోయే 'వెన్నెలలేని 

రాత్రియు' (క.26,27), “రార విధాత! ఓరి వినరా !' (క.46) అంటూ మల్కిభరామ్‌ 
.మృతికి వగచే బాటువు, రాయని భాస్కరుని అస్తమయాన్ని వర్ణించే 'నహజ కళంక 
మూర్తులు” (క, 86) మొదలైనవి, ప 


" భగవన్నుతి బాటువులు, నీతి చాటువులు, సాహిత్య. తేట అన్ని వయో 
వర్గాల వారికీ ఉపాదేయాలైన సార్వజనీన చాటువులే అనిపించినా, నూక్ష్మంగా 
పఠీశీలిస్తే వాటిలో కూడా సారళ్య క్తి క్రిస్టతలను బట్టి బాల, యువ, పొఢ,. వృద్ధాది 
వివిధ వర్గానుకూలా లైన వాటిని వేర్చరించడం'. సాధ్యం కావచ్చును... 


ొఢ చాటువు: 

యౌవనం పొంగు చల్లారి నలభయ్యో పడిలో కాలు పెట్టిన “హిఢ నిర్భర 
వయః పరిపాకం'లో మనన్సు త త్త్వచింతన వెవూ, శాంత “5న (ప్రధానా లై లెన 
దాటువుల వైపూ మళ్లుతుంది. జవ నత్వాలు: సన్నగిలేనరికి దేవుడు జ్ఞాపకం వస్తాడు. 
విన్ననాటినుంచే పెద్దవా్ల బలవంతంతో కంఠస్థం చేసిన భగవన్నతి చాటువులు 


చొటు (వశేదాలు 265. 


*ఎంచగ చతుర్ధ జాతుడు' అనే మరో చాటువు = సంఖ్యల: స్టానంలో 
1. పృథివి, 2. అప్‌ = ౨ సీరు, ౩. తేజః = అగ్ని, 4. వాయు - గాల్సి,.5 కఆ్రక్రాశం 
అనే పంచ భూకాలనూ అన్వయించుకుంటే అర్ధం బోధపడేది - (శ వేటూరి 
ఇచ్చారు (క 185), 


ఛంద శ్యాస్తానికి సంబంధించిన మరొక (్రొఢ చాటువు - శ రావూరి. 
దొరసామిళర్మ చెప్పింది : 


గీ. ఛందము కృతఘ్నతకు గృతజ్ఞతకు పొందు - గూరిబెడిని ఘ్నకార జ్రకారములకు 
యతి విషయమున మైత్రి సమ్మ తముగాన - ఉభయ మి కలియుగమున "నొక్కరూప ! 


అప్పకవి. చెప్పిన విశేషవళి వల్ల జ్ఞకార, ఘ్నకారాల యతిమైతి భంద 
న్ఫులో సాధ్యమైంది. ఆ అంశం ఆధారంగౌ ఈ లాక్షిణిక చాటుకవి “అయ్యో! 
ఈ కలియుగంలో కృతజ్ఞతకీ, కృతఘ్నతకీ తేడా మాసిపోయింది కదా!” అని 
చమత్కరించాడు. తెలుగు బాటుపద్య రాశిలో నుంచి ఒక స్పష్టమైన (ప్రమాణం 
"నిర్ణయించుకుని పొఢ చాటువులను (పత్యేకంగా గుర్తించడం అవసరం. 


వృద్ధ చాటువు . 


తెల్లవారు జామునా, రాత్రి, నిద పట్టని నందర్భాలలోనూ వృద్ధులు 
గొంతెత్తి 'ఛగవన్నుతులు ఆలపిస్తూండడం తేలుగు పళ్లైాలలొ తరుచు కనివ్‌ంచే, 
వినిపించే సన్నివేశం. భగవన్నుతులలో 8వ కేశవులను గురించినవే ఎక్కువ 
అయినా - వినాయకుడు, దిక్పాలకులు, సూర్యభగవానుడు, ఆంజనేయుడు, శారద, 
ఖైరవుడు లాంటి ఇతర దేవతల మిది పద్యాలు కూడా కనిపిస్తున్నాయి. విష్ణువు 
రూపాంతరాలైన నారాయణుడు, కృష్ణుడు, రంగనాథుడు, రాముడు, నృసింహ 
. స్వామి, వరదరాజస్వామి, చెన్నరాయడు మొదలైనవారి మిద. యం స్తుతు 
లున్నాయి. 


వృద్ధ వాటువులలో ఒకటి దశావతారాలను చమత్కారరగా ఇలా వర్ణిస్తూంది : 


చం. సలిల విహారు లిద్దరును, సంకత కాననబారు లిద్దరున్‌ 
వెలయగ విప్ర ల్‌ద్దరును, వీర పరా[కమశళాలు ల్‌ద్దరున్‌ 
పొలతుల డాయువా డొకడు, భూమిని బుబెడు వొడు నొక్కడున్‌ 
చెలువుగ మి కభీష్ట ఫలనిద్ధి ఘటింతు రవంత కాలమున్‌. (గ _ 1) 


ఇద్దరు సలిల విహారులు - మక్స్య కూర్మావకారాలు ; ఇద్దరు కానన 
చారులు. = వరాహ. నరసింహావతారాలు ; ఇదరు వివులు -* వామన పరప 
రామావతారాలు$ ఇద్దరు పర్మాకమ?ాలులు. - శ్రీరామ బలరామావతారాలు ; ఒక 
ఫొలతులను డాయువాడు - బుద్ధుడు, ఒక భూమిని వుట్టెడువాడు = కల్క్యవతారం. 
పది అవతారాలను ఒక్క కంధార్థంలోనే చెబుతూంది మ్‌రో వాటువు (చ -213); 


264. తెలుగు బొటువు 


మాటలబేత కామినులు మన్నన చేసి సుఖంబు లిచ్చెదర్‌ 
మాటలు నేరకున్న అవమానము, న్యూనము, మానభంగమున్‌. 


కొన్ని సాహిత్య వాటువులు కూడా (ప్రొాఢవయస్కుల నోట తరుచు వినిపిస్తూ 
ఉంటాయి. “కావ్య సారస్యం రసజ్ఞుడు చెప్పాలి గాని వ్రాసిన కవి కేం తెలుస్తుంది *' 
అంటూ ఒక ఆర్థాంతరన్యా సంత్‌ ఆ మాటను నమర్షిస్తూంది ఒక (పొఢ సాహిత్య 
చాటువు (చ - ఎత; 


కం. కవికా కన్యక గుణములు - కవి కన్న రనజ్ఞు డెరగు కవి ఏ పెడసవ్‌? 
మ. కన్యక గుణములు - ధవు డెరుగును గాక్‌ కన్నతంథడే మెరుగున్‌?' 


సుతా సురత మాధుర్యం జామాతా వేత్తినో పితా! కవితా కన్యకా సొఖ్యం 
రసికో వేత్తినో కవిః అనే నంన్కృత చాటువుకి ఇది ప్రతిధ్వనే అయినా, భావ 
చారుత్వం ఇ వల్ల స్వతంత్ర చబాటువుగా బహు రసనల మిోదికి ఇది ప్రాకగలిగింది. 


ఎలాంటి వాణ్ణి నిజంగా కవి అనాలో నిష్కర్షగా చెప్పే వేరొక ప్రొఢ సాహిత్య 
చాటువు కూడా ఈ సందర్భంలో స్మరించదగ్గది (చ.107): 


చం. పలుమరు శాస్త్రముల్‌ చదివి, వండితుడై, అజు రాణి నత్కృపొ 
ఫలమును గాంచి, తా రసము బాగుగ చెప్ప వలంతియైన వా 
డిల కవి; లాతివాడు కపియే యని చెప్పగ నొప్పు; జాయ వాన్‌ 
కులజయ జాయ గాని పెర కోమలి మాయయ కాక జాయయే?. 


ఈ నందర్భంలోనే క నై మైన ఒకటి రెండు [పొఢ చాటువులు కూడా 
ష్‌... మొదటిది జో జ్యోతిళ్శాస్తా నికి సంబంధింవింది (క్ష,184/185): 


, కన్యకు. నైదు జంఘలును, కవ్యకు వారు కుచంబు, లెన్నగొ 
జ్‌ వాల్లు కన్చొామలు, కన్యకు వేడు విశాల వేతృముల్‌ 
కన్యకు ద్యోదశంబు నులికౌనును కల్లు సులక్షణాఢ్య కా 
కన్యకు నీకు నింక పది కావలె కస్తురీ రంగవాయకా ! 


ఏ కన్య కైనా ఐదు పిక్కలూ, ఆరు కుదాలూ, నాలుగు కనుబొమలూ, ఏడు 
కళ్లూ, పన్నె వ నడుములూ ఉండడం ఎలా సాధ్యం? ర కాదా! 
చూడగానే. అర్హ రహితఎగా కనిపించే ఈ ప హేళికా చాటువుకి కాస్త జ్యోతిశ్శాన్త్ర 
పరిజ్ఞానం ఉటే చట్టున అర్థం స్ఫురిస్తుంది, రాశి చక్రంలో కన్యరాశ్‌ నుంది 
వఐద్‌రాశి మకరం, ఆ కన్య జంఘలు మకర సద్భృశాలట. అలాగే ఆమె 
కుబాలు ఆరో రాశి అయిన కుంభోపమాలు. ఈ విధంగా చూసుకుంటే పథ్య 
మంతా నులువుగా అన్వయమై చమత్కార జనక మౌతుంది. నర్వ లక్షణ లక్షిత 
అయిన అ కన్యకూ, నీకూ “పది కావలె అంటే పదో రాశిటైన *మిథునం'" అగుగాక 
అని బొటుక్షవి దీవన ! . 


వాటు (వభేదాలు 267 


"గీ. అన్న! మన్నించు చిన్న రామన్న! నన్ను-కన్న తండి)వి మాకు నీ కన్న నెవకు? 
శీఘృముగ మా కభీష్ష సంసిద్ధి జేయు = రామ ! శ్రీరామ ! కల్యాణరామ ! రామ! 


ఉఊఉవసంహారం : 


నంకలనాల ' కెక్కకుండా రల నాలుకల మీద చెదురుమదురుగా 
మిగిలి ను బాటువు లన్నిటినీ కూడా సెకరించే 'సయత జరగాలి. దానితో 
- పాటు సేకరించిన బాటువులలో రసవ ద్యాటువలనూ; నీరన బాటువులనూ వేర్చరద 
' డానికీ, రనవ చ్బోటువులను వర్టీకరించి ముందు తరాలవారికి మార్గ నిశ రేకింగా 
కంఠస్థం చేయించడానికి వీలుగా సమువితమైన అవలారికలతో సహా (ప్రికటించ్‌డాని 
కూడ్‌ కృషి జరుగవలసి ఉంది. విడి వ్యక్తులకు నె సాధ్య ౦ అయే పని కాదిది. అన్ని 
హంగులూ అమరి ఉన్న హాహిత్య్‌ సంస్థలే ఇలాంటి మహా మ కంకణం 
కట్టుకోవాలి ! . - 


ఆధునిక సాంకేతిక, పారిశ్రామిక విష్ణవాల ధాటికి ఈ క తట్టుకోలేక ( పవంచంలోనే 
పొవీన నాగరకతలూ, సంస్కృతులూ, సం; (ప్ర వాయోలూ ము ప 
పోతున్నా యనీ, ఆ పరిస్థితులలో ' మహాగజా! పలాయంుతే మశకానాంతు కా 

అన్నట్టు తెలుగుబాటు కవేతకు ఇంక రోజులు చెల్లినట్లే అనీ భావించే ను. లు 
బాలామ్‌ంది ఉండవచ్చు. . అయితే, భారతదేశ (ప్రావీన సంస్కృతిని క్షుణ్ణుగా 

- అధ్యయనం చేసి “అత్యద్భుతమైన భారత దేశం”. (౧౫౦ 1006461 120 1/23 106411) 

అనే. ఉద్గంథం వెలయించిన, ఎ. ఎల్‌. బాషమ్‌ (గ.1.325%2%0) వంటి పాళ్చాత్య 
విద్వాంసులు మన దేశ భవిష్యత్తును గురించి ప్రకటిస్తున్న అచంచలమైన ఆశాభావం 
ఆశ్చర్యజనకం, బాషమ్‌ ఇలా అంటారు: 


“*బాందూ నాగ్గరకత అవిచ్చినంగా కొనసాగుతూనే ఉండగల వనినా 
విశ్వాసం. కర్మ పథంలో భగవద్గీతా, జ్ఞాన పథంలో ఉపనషక్తులూ 
జనాన్ని ఊత్తేజపరుస్తూ ఉండడం పఏెన్నటీకి మానవు. భారతీయ. జేవన 
సరళిలోని మాధుర్యం గాంభీర్యం = పాగ్చాక్కుల శ్రమ లోభ పద్దతుల 
వల్ల ఎంతగా _పభావితమైనా - ఎన్నటికీ తావ? క్‌ ఘహ్‌రత 
దేవు ము.౨ పూర్తిగా మాంపోతున్నమాట నిజమే! అయినా, వారి 
సాంస్కృతిక నంప్రదాయం మాత్రం ననలు సాగుతూనే ఉంటుంది. 
దాని కెన్నటికీ క్షతి లేదు”.5 


బొషమ్‌ ఆగాభావంలో భాగం పఇచుకుని మనం కూడా తెలుగు చొాటుకవికకు 

తాత్కాలికంగా [ప్రాధాన్యం తగ్గినా, భావి తరాలలో కూడా మౌఖిక రూసఎతో కాక 

పోతే రూపాంతరం దాల్చి అమినా, తెలుగువారి మనన్సులను ఆరోగ్యవంతంగా 
మలచడంలో అది (పధాన పాత్ర నిర్వహిస్తూనే ఉండగల దని ఆ వాం! 
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కం. వన చరములు వా-లరయన్‌ - మను జాకృతులేను పైని మా వొక్కటిల్లై 
* తనరిన నరహరి. మా కెవు - డనుపషమ సొఖ్యంబు లొనగు నవనీ స్టలిలోన్‌, 


వసం" అధట జల అనీ, అడవి అనీ అర్ధం ఉండడంతో మ వళ. కూర్మ 
వరాహ నారసింహానతారాలు నాలుగింటినీ వనచరాలు అనే మాటతోనూ, వామన 
పరషరామ శ్రీరామ బలరామ. బుద్దావతోరాలు అయిదింటినీ మనుజాకృతులు అనే 
మాటతోనూ, కల్క్యవతారాన్ని “మావు (గుర్రం) అనే మాటతోనూ. ఈ వాటు 
కవి సూవించాడు. కల్క్యవతారం అళ్యారూఢుడు.. అనే (ప్రనిద్ది, మరి అశ్వరూపం . 
అనే సర్యపదాయం కూడా ఎక్కడైనా ఉందేమో! 


._ . దాశరథి శతకం, నారసింహ శతకం, శ్రీకాళహప్రీళ్వర శతకం, వృషాధివ 
శతకం... మొద లైనవి వృద్ధ చాటువులలో - చేరిహోయినవి కనిపిస్తున్నాయి. ఇవి 
కాక కొన్ని నంన్కృక స “తాలు కూడా - ముకుందమాల, వేంకటేశ్వర నుప 
భాతం లాంటివి - తెలుగు “హీటువుతే అయిపోయి వృ ద్ద చాటువులలో చేరాయి. . 


వార్టక్యంలో మానసికమైన అలజడి లేకుండా ఒక రకమైన సంతృప్తితో 
అవసాన కేలాన్ని గురించి అమిశంగా అరాటపడకుండా (ప్రశాంతంగా జీవితాన్ని 
గడపడానికి మన కర్మ, పునర్జన్మ సిద్ధాంతాలే కాక, వృద్ధ చాటువులు కూడా 
విశేషంగా. దోహదం చేన్తున్నాయ. 


సార్వజనీన చాటువు : 

సూక్ష్మంగా వివేచన చేసి, మనకు లభిసున్న బాటు పద్యా లన్నిటిలోనూ 
నంగా బాల, యువ, పొఢ, వ, చాటువులు అని పేర్కొన దగిన వాటిని 
నిర్ణయిస్తే మిగిలి ఉండే చాటువు అన్నీ సార్వజనీన 'చాటువులు. అంటే - అన్ని 
వయో 'వర్గాలవారూ చదువుకుని ఆనందించదగ్గవి అన్న మాట. నీతి వాటువుల 
లోనూ, హ్‌న్య బాటువులలోనూ చాలావరకు ఈ వర్షంలో చేరుతాయి. భగవన్ను 
తులు కూడా సార్వజనీనాలుగా కనిపిస్తాయి. 


తెలుగువారి రామభక్తి సుప్రసిద్ధం, రామ నుతు లనేకం సార్వజనీన 
వాటువు అనదగినవి ఉన్నాయి వాటు పేద్య సంకలనాలలో - రామ నవరత్న 
ములు (గ1. 3-8) లాంటివి. వాటిలో ఈ. పద్య రత్నం కష్టాలలో ఉన్న ఏ 
వ్యక్తి అయినా రెండు నేలా పైకెత్తి తన, సొంత పద్యంలాగ మైమరచి 
చదుప్పుకోదగ్గది (గ1, 6/7) 


సీ, దళశరథరామ ! నీ దయకు పృాతుడ నయ్య - రక్షించు జానకీ రామచంటద! 
స రామ! చక్కగ చేలుకోవయ్య - 'దరిజేర్చవయ్య కోదండరామ! 
జయరామ! వేను నీ శరణొందినా నమ్య - రఘవామ నాపై పరాకటయ్య ? 
ఫాకేత రామ! వా సమ్నతి వినవయ్య = పట్టాభిరామ! చేపట్టవయ్య ! 


ఉదాహృత చాటు పద్యాల. 
పథమపాదనూచి. 


వుట 

అ 
అంగడి వీథి పల్లవుల' కానగ 
_ అంగన నమ్మరాదు 107 
"అంగీలు పచ్చడంబులు 106 
అంచిత రావు రాయ బిరుదాంకము 63 
అంతా కవులము గామా? 127 
అందం మధు రన నిష్యందంగా 208 
అంద రేమైన ని న్నడుగ 140 
అంసాలంబిత కచభర డ్రి 
అగ్ని బాణమునను 100 
అచ్చ తెనుగు పదంబుల 108 
అడుగదగు వారి నడుగక 106 
అత్తిన ధర్మ శౌస్త్రవిధి కడ్డని 
అత్తుగ తూరువు పడమర + 
అదలని తేరు, తేరునకు నాదరువై 
అదిరా మహిరథ విధి మధు. 
అద్దిర శీభూనీళలు 
అనీయము చేతులందు ' 
అనిమిత్తంబుగ కొలు తవ్విన 
అనిలజ ! జూాంబవంత |! 
అనిలాభిహత దక్షి ణావర్త 
అనుదినము నీడ తొక్కగ 
అనువు గాని వేళ 
అన్నపై శయనించి 
అ న్నాతి కూడ హరు డగు 
అన్నిట మంచి వారు 
అప్పా! రేకప ఏలీ సోమప్పా ! 
అప్పు లిడు నతడు ఘనుడా 10 
అ,ప్పద్రుడగు మేఘుడు 
అబ్బముఖీ మనోజ! 
అమృత రన మథన నంభవ 


త్రి 


110 
33 


129 
33 
199- 
110. 


87 
92 
263 


72 
102 
128 
35 
166 
80 
61 


155 


143 " 


246 - 


వుట 
అమృతాంచ మండలం బాలవాలము 5) 


"అయ్యవారికి బాలు ఐదు వరహాలు 256 


అరయన్‌ శంతను వుతుపై 31 


అరవత గుబ్బ బన్‌ బఠె 84 
రిసెలు, నూనె బూరియలు వం 
అల దివాకరునకు బోలె 185 
అల శేషాచలపతి కన 226 
అల్పు డెవుడు పలుకు 99 
అల్ల సాని వాని అల్లిక జిగిబిగి 69 
అపేధానంబు లనేకముల్‌ నెరపి 150 
అవధారు! దేవ! మహాప్రభూ! 129 
అపెద్భనే మగ్‌ నరి నై 30 
అ స్సే చూస్సివషే శ్నే చెవుడకపే 16? 
అహహ ! తిరుమల యఖ 169 
ఆ 

ఆంధ భాషామయం కావ్యం 74 
ఆంధ లో కోపకారమ్ము 198 
196 


ఆ కమ్మదనము, ఆ రువి 
అడించెదవుబొమ్మలాట వాడునుబోలె!152 
ఆడిన మాటలు తప్పిన 103 
అత్మ ఫద్ది లేని ఆచార మది ఏల? 99 


ఆది భిక్షం డీత డని రోసి 129' 
అనక యమృతంబు 29 
అనీ తాభ్యుపదాన శృంఖల 21 
అ పొకారి కుమారు డట్లు 195 
ఆయత కీర్తి నజ్జన కులా(గ్రణి - 221 


ఆయత వత్సవోయ నుకులాంబుధి 132 
ఆరయ పరదేశ యాత 263 
ఆ రవి వీరభదు చరణాహతి 79 
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, క. జిటవెలది పద్యం ఛందన్ను సరిపుచ్చడానికి శ్రీ వేటూరి అవ వస్థపడి ఈ పాఠం 
విర్ణయించినా “బేతిలో వెన్నముద్ది, “బంగాడ మొలకాడు, “సందిట తాయిక్తులు, “చిన్నికృష్ణమ్మ" 
మొదలైన పాఠాంతరాలెన్నో నిత్యం మనం వింటూ ఉంటాం. ఛందస్సు "కంటె, లక్షణం కంటె 
భావం, భావం బెప్పే తీ, పద్యం నడకలో తూగూ చాటు ప రసికులకు మరింత ముఖ్య౦ 
అవి ఈ పాఠాంతరాలు సృష్టం బేన్తున్నాయి. 

2, పద్యాన్ని భక్తి భరితంగా, ఆస్వాద్యంగా చెయ్యడం కోసం “పర్మడించిని, “చుం[డేచు 
లాంటి పొంకంగా శల్చించిన మాటలతో [వా సల్ని దాటి వెయ్యడానికి 'కూడా సంకోచించి 
విరంకవడు బొట్టుకవి. 


తి వివాయః (వత కల్పం లాంటి పుస్తకాలలో పద్యాలే ఏడెనిమిది దాకా చాటునద్య 
సంకలనాల 'కెళ్కలేదు, 


4, (దాణ్య తెలుగు నిఘంటువు, పుట &ఓ150; ఈ పద్యంలో రైతుకి, కెండు ఎడ్లకూ కలిపి 
తలలు మూడు; కాళ్లు పది; తోకలు రెండు; కళ్లు ఆరు; కొమ్ములు వాలుగు ; ఖేకుట్‌ రెండు = 
అన్నీ సరిపోతున్నాయి కద!" 


క. “దరడట 6171128600 ౪111, *₹6 00110౪9 6211 188 00000310. 
గగ 39882786812 ౪111 06 0602806 10 109016 మల 05 20601, 
296 6 ౧౭190265 [ల0 0 కంళ8ం శమం 1200 2|6 
8£2010251659.0£ 06 106120 720 ౦1 1100 ౪111 001606: 109/6761 
00001 ఇషంం166 104 06 9 016 120011 - $27108 రేం౪7106; 
02 లం లట 10 206 6 ౪1016 1206 01 10612 ఓ 210028, 
006 16 4|౧141 26410100 60101846, 206 16 ౪111-26 06. 
1030 2869 486, 206 01606 046 48 11614. 0 
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